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తిరుపతి చేంగటకవి ద్వితయములో నాకరగు చెళొప్‌ి 


గం షే. 
భాస్తి శతావధాని గారిచే వ్రాయబడిన కథలు - గాథలు - (ప్రమ. 
ద్వితీయ - తృతీయ భాగములలో (ప్రకటింపబడిన _ వ్యానము 
అ అన క్‌ శాక స్‌ స re ep, | ou 
లన్నింటి పి అసరహూర ర్రమురై న హార్కు_భుర్రములుగల దాట్నుంటు 
య వన కిం చ TA త శం? బా ఇష జస్ట్‌ శాన్‌ నో wp లాప్‌ అట్లో కా 
గలవారు-చెన్లపి స్ట వెంకటశాత్త్రి సను, చంక బిక్వ్టర పన్ని షు 
వారు మాతిమే ననిస్నీ వారిజబాక్కులరు ఎవరు ఏవిధంగా భంగం 
కలిగించినా అట్టివార్శిపై శి కొన్మతి ననుసరించి - సిదిల్‌ [కిమినలి 
చర్య జరుపబడుననిన్నీ యిందుమూలము గొ చాచ్చరించడియనచి. 
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వక్తవ్యాంశనుం 





సుమారు ఒకదళాచ్చిపాటు ఎడతెగని దీక్షతో సుప్రసిద్దములైన 
ఆంధ - దైనిక _ వార -- పక్ష. మాస = పత్రికల్లో (పచురితములై నట్టిన్నీ 
కొన్ని అము,ద్రిత స్వరూపంతోనే ఉన్నట్టిన్నీ వ్యాసములు - కథలు. గాథలు 
తృతీయభాగము ముదిించడంతో సశేష స్వరూపాన్నివీడి అశేషస్వరూ 
పం దాల్చినట్టుగానే పాఠక లోకం భావించుకోవచ్చును. గాని మాకు 
మాతం కొంచెం వక్తవ్యాంశం మిగిలియున్నది. 


ఈ తృతీయభాగంలో గూడా కొన్ని అసంపూర్ణ వ్యాసావళి ముదిం 
చక తప్పలేదు. వాట్లకు సంబంధించిన సూచనలు ఇక్కడ విస్తరించడం 
అనావళ్యాంకాదు సరికదా? భావి పరిశీలకులకున్ను సదరు పరిశీలకులకు 
తోడ్పడే సారస్వతాభిమానులకున్ను చాలా అవసరంకూడా కనుక పై 
అసంపూర్ణ వ్యాసావళికి సంబంధించిన సూచనలు ఉటంకరిసాను. 


(1) 996 వ పేబీలో ఆరంభింపబడిన రాకాప్రతాపసింహాచరి [త్ర శ్‌ర్ష 
కలో చుక్క_లుంచ బడిన భాగంలో కొంత వ్యాసభాగం సంపాదింపవలసిఉందడి. 


(2) 395 వ పేజీలో [ప్రారంభించిన అభ్యనుజ్ఞ అనే వ్యాసంలో మిగిలి 
పోయిన భాగం యేమీలేదుగాని “త్రియంబక శబ్దవిచారము ” అనే వ్యాసం 
వొకటి పెవ్యాసానికి ముఇదుగా (పకటింప(బడవలసినది ఉంది. యీ 
వ్యాసం శ నాళం కృష్ణా రావుగారి షష్టిపూర్తి సంచికలో పఏచురింపబడ్డది. 
ఆసంచిక నేను సంపాదింపలేక పోయినందున ఆవ్యాసం యిక్కడ పంకటిం 
చడం కుదరలేదు. 

(3) 806 వ పేజీలో * వింతన్లేషలు ” అనేవ్యాసం ఆంధ్రవాణీ వత్రిక 
లో (ప్రకటింప(బడ్డది.  ఆరంభింపబడుటలో పూర్వంకొంత వ్యాసం 


లభింపబడనిది ఉన్నట్టు తెలుస్తూన్నా అక్కడ చుక్కల గుర్తుంచకుండా నే 
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ముద్రణ జరిగింది. అది ఒకటి ఛావిపరిశీలకులు గమనించారి. 1941 
సం॥ లోని ఆంధివాణినుండి మిగులు భాగాన్ని సంపాదించుకో వలసివుంది 
ఇ దేవ్యాసానికి సంబంధించిన సశేషవ్యాసం కొంత 40! వన "పేకీరో కూడా 
ఉంది. గమనింప గోరుతున్నాను. 


(4) భారతాంధీకరణ కాల పరిమితి అనేవ్యాసం మొదటినుండిన్నీ 
కొంతలభ్యంకాని దే 4532 వ పేజీలో ఆరంభింపబడింది. ఆపి శీరిశీ వ 
"పీజీలో గూడా కొంత సశేషస్వరూపం తాల్చినట్లు ఆపేజీలో ఉంచిన 
చుక్కల గుర్తులవల్ల విన ఎప్టమేగదా 7 

(5) ఇంక 452 వ సేజీలో రామాయణ కల్పవృఖినికి సంబంధించిన 
వ్యాసభాగం కొంత లభ్యపడవలసి యున్నట్లు గమనార్హమౌతూనే ఉంది. 


(6) ఇంతేగాక 487 వ పేజీలో * దుర్యోధనుడు ” అనే శర్రికగల జన్య 


భూ మివ్యాస (ప్రీ త్త తధాగమున్ను, లో బాపతే 401వ సపేణిలోని 
(| పండితులవాట్లు " అనే వ్యాసంలో దొరకని ధాగమున్ను మ ణలిన్ను “మన 
పేర్లు” అనే నామదేయంగల $11 వ పేజీతో జన్మభూమి యందరి వ్యాస 


శషమున్ను, సంపొదించవలపి ఉన్నాయి. 


(7) 518వ శశితో నీ పూర్వవ్యాసాలు అనే వ్యాసానికి ఆదిలోనే కొంచ 
(ప్రి ప్త పం కలదేమో అని అనుమానం యిటీవల తగిలింది. ముదించేరో లూ 
అనుమానం లేనందున అక్కడ గుర్తులు ఉంచలేదు. అవి డాగా గమ 
నించగోరుతున్నాను. 


(8 588వ పేజీలోని నేటివిరుదుల పరమరహాస్యం అనే వ్యాసం ఆద్యం 
తాలళో కొంత జీర్ణించిందే అయినా దొరికినంతలోగూడా ముద్రింపబడీన 
ఆంధ్రిదిన పత్రిక (దీని తేదీగూడా అందు కనిపించడంలేదు) లోని 
4 కాలాల మేటరులోనూ మొదటికాలంతోని భాగమే అచ్చాఫీనువారి మో 
దంవ్ల వ్యాసాళంభంలో చేర్చబడియుండలేదు. అది యిక్కడ చేరుస్తు 
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న్నాను యూ చేర్చేదానికి ముందుకూడా కొంత వ్యాసం ఉంటుందనే విష 
యాన్ని గుర్తుంచుకుంటూ యీ దిగువ వ్యాసపంక్తులు 586 పేజీలో వ్యాస 
శీర్షికకు ఆదిలోనే చేర్చుకో గోరుతున్నాను. 

మేము యతిలోగాని పాసలోగాని దాన్నివాడలేదు. “ కర్ణుడు దుర్గ 
యుండగుచు ” అన్నచోట “ దుర్నయుండు” అని దంత్యయు కంగా 
వున్నా చడేదికేదు. యమకం యించుమించు దంత్వ పాఠంలోనూ 
వుంటుంది. అయితే శేఖరకారకునిదాకా యాణత్వాన్ని ఖండించిన వారులేరు. 
(దున్‌-దుర్‌ -లక్షణప్రతిపదో క్త పరిభాష వగెరా సాధనసామాగి) ) కావు 
ననే పా9చీనులు నన్నయ తిక్కన శ్రీనాధ పెద్దన పిభృతులంతా (ప్రాస 
లలో వాడుకున్నారు. అందుచేత దిద్దక సాధించవలసి వచ్చింది. ఈలాటి 
వింకా చాలావున్నాయి. 


1. ఎనామనూనాకృతిభాసమానాం, 2 పశ్యాపశ్యొ, ల. మృతా 
యితు(డు, 4. మరుద్చూపాలు6డు. 


వాట్లల్లో యివిప్రధానాలు, వీట్లని నేను మార్షాంతరం తొక్కి. సాధిం 
ఉత ఇల, య (స 
చినా సరళంగా అడిగితే యధార్గం చెప్పక పోవడంలేదు. 


1. ఏనిని, 2. యురులు, 8. ఏతద్పొబ్బిలి, 4. కంజముథీకబరీభరో 
త్క_రానందదము, ధీ. అవలేశములు, 6. యజ్జయా గములు, మొచలై నవి. 
ఇవన్నీ నిర్దుష్టములు, ఏటి కెదురీ దేవి. ప్రపంచమంతా యేకిభవించి వాదిం 
చినా నిలిచేవి. ఏట్లని తగినంత అక్యులక్షణశ్లానం చాలక ఆషిపించి పద 
పడి యెన్ని (ఛారతాదుల నుండి మహాకవిపయోగాలు చూపినా మామోలు 
పాపే పాడుతూ ఆ అపజయాన్ని యీవిధంగా ' తీర్చుకోవడానికి పాండి 
త్యానికిగాని కవిత్వానికిగాని (“ ఛితుణా కక్షనిక్షిప్తః కి మిథర్నీరసో 
ధచేత్‌. చూ. లేశంగాని లవభేశంగాని త తర్తేశ లేళలేశాంశ లేశలేశలవాం 
శకంగాని సంబంధంలేని | పసంగంచేసి సంతుషెపడతారు, 


రు 
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ఆయీ సందర్భంలో వాసిరెడ్డివారి సంస్థాన కవులలో నొకడగు 
బుచ్చివెంకు (బహుశః యితడు కళావంతు డై వుండాలి యావిథంగా 
మందలించాడు. 
“ఉ. పన్నిన న్నత్సబంధమున బాగునునోగును జూడకూరకే 
మన్నన మాలి మాకొలము మాటదలంతురు చేమకూర వెం 
కన్నకులోపమేమి, కులమా ? కవనానకు వేంరటా[ది రా 
అన్ను జం? ies sets క. వ... తకః 


కవిత్వంవల్ల వచ్చే గారవానికిన్నీ మడిగట్టుకోవదింవల్లు మబ్బు గొర 
వానికిస్నీ చుట్టజికం వుండదు. మడిగట్టుకొన్నవారిని 
నెక్కుడుగాయపేమింతురని లోకం యెతిగిందే. (జయంతి కాడా చూ 
యీకవి వంశస్టులు భికొటకులనిగాని, కవియ భిజెజకండసిగాసి (వ్రాసే 


(వాతలు a 


పెవిధంగాచేర్చి చదువుకోగలందులకు కోరుతూ తేదీకూడా ఉన్న 
ఆధారంతో లభించని యీ ఆం[ధ్రదిన పతర్‌ _ 
మార్చి నెలను ఉఊపహిొసో మాఠకంల పర్య వేష్షణఠరు 


ఈ కథలు - గాథలు ప౦ంథమ _ ద్వితీయ తృతీయ భాగములలో 


గ్‌ 


ముదిగితములయిన వ్యాసాలుగార ఏవి అయినా ఉన్నట్లు పవనై నా కనిపెటి 
(న పేల to 


జ a 
మాకు సూచిస్తే కృతజ్ఞతతో ప పరి శీలింప గలము. 
కడియ ము ఇట్లు విన్న మించు WTR Oy 
gr 
WEY గ 
తూ గో. జిల్లా, జ 


1-4-1960 ( (గంటకి 


అర ఎ రాలా జ 6 ర5*ాబ్టీ 


చ DPD a hr మాట్‌ re re rt re సదా సాను ra 
me CO CC ర If OO OG మ ఉరి dd = 0 


పని 


కథలు-గాథలు తృతీయ కాగ వయ నరతదలి 
కరం కమ ౬ఫ్‌ క, 


---౨చిపకడపసుపషు౬ా----- 

వ్యాస ౦ పేరు పేజీ నెం. పత్రిక పేరు 
బమ్మెర పోతనామాత్యుడు [| ఆంధివీ క్ర 
బహుజనప లివారు 144 డిటో 
యోచనసాధువా ? 184 త్రిలింగ 
అర్జునుడు 192 ఆంధివీ క్తీ 
ఆం(దీకరణ విధానం 203 డిటో 
మా మా రచనావిభాగం 281 డిటో 
కి. కే చిలుకూరి .... .... 262 కృష్ణా పతిక 
క శే జయంతి పంతులుగారు. 272 త్‌ో 
వేంకటనాధుని పంచతంత్రం 278 ఆం|ధవీక్తీ 
చౌదరిగారి చిన్నాసందెహాన్ని 381! డిటో 
చౌదరిగారి విజ్ఞప్తిని గూర్చి 818 డిటో 
రాకకాపితాపసింహాచరి[త్ర 926 ఆంధ9డై లీ 
అభ్యనుజ్ఞ 8లి5 తి౨వింగ 
నాచన సోమనాధుడు 849 ఆంధివీగ్తీ 
ఎనిశబ్ల సమాచారం 980 ఆంధNపభ 
(గా ంధికమా? వ్యవహాోరికమా? 985 ఆంధివా౭కి 
భాష 589 ఆనందవా ౯కి 
వింత శ్రేషలు 296 ఆంధివాలణి 
చూళిక శీ(14 థారతి 
విద్య శీ1.1 అభ్యుదయ 
కొప్పరపు కమారకవులా : 428 ఆంధ్రవాలకి 


కీ శ. గూడూరి వియ్యన్న 427 డిటో 


28 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
వ్ర 
ల్‌! 
లిపి 
లలి 
84 
లర్‌ 
86 
87 


కృష్ణారావుమునివంటివాడు 
భారతాంధికరణకాల పరిమితి 
గురుశిష్య పిశిష్యనాటకం 
రామాయణ కల్పవృక్షం 
కంఠకోష 

రామాయణ కల్పవృక్షం 
శ్రీబెల్లంకొండ రామారాయకవి 
దుర్యోధనుడు 
పండితులపాట్లు 

త్యాగరాజు వె దీకికాడా ? 
గాగామనామాలు 

మన పేర్లు 

నా బెజవాడ కాపురం 
పూర్వవ్యాసాలు 
రాజయోగాలు 


నాతప్పులు 

నేటిబిరుదుల పరమరహస్యం 
నారాయణ తీర్థులు 
ముసరితనపు అనుభవం 


కృష్టా పృతిక 
ఆంధిడై లీ 
జన్మభూమి 
ఆంద we 
కృష్ణాపత్రిక 
ఆంధివీకీ 
మిన, 
ఆం(ధవాణి 
జన్మభూమి 
త్‌ో 
ఆంధ)వాణి 


డితో 





న HC wma పకల నకం. 


బఅమ్మెరసపోతనామాత్యుడు 


(ది 156_11_1989 సం॥ర ఆంధిపత్రిక నుండి 


న్‌ బమ్మెరపోతరాజు( గవిపట్టప్పురాజు6 దలంచి (మొకె క్కె_దన్‌. 
అసి ష షష్టన గ్రాంధారంభంలో సింగయకవీంద్రుండు (మొక్కన మొక్కు 
పద్యం చాలారసవంతమైన ధోరణిలో వుండడంచేత అందులో నాల్లోచర 
అాన్నే నేనిక్కడ పుదాహరించి, పోతరాజుకు నమస్కరిస్తూన్నాను. 
ఫోతరాజుగారి జీవితసారాంశా న్నంతనీ సింగయమహాకవి యీ పద్యంలో 
యిమిడ్చి వున్నాడు. ఆందుచేత తక్కినభాగాన్నికూడా వుదాహాడించిన 
పెమ్మ కే కథాభాగంలోకి వస్తాను. 
ఉ. “ ఎమ్మాలు 'నెప్పనల ? జగమెన్న (౧ సా 
సొమ్ములుగాంగ వాక్యములు సూరలు సేసినవాని భక్‌ కిలో 
నమ్మినవాని భాగవత నైైష్టికుండై తగువాని. బేర్మితో 
బమ్మెర... 4002200 ఆలం _(మొక్కెదన్‌. 
యీ పద్యం వొసిన సింగయ కవీంద్రుడు మన పోతరాజుగారికి 
కొంచె మించుమించుగా సమకాలీను(డే అయివుంటా(డు. యితళణ్ఞిగురించి 
అవకాశంవుంకే యీ వ్యాసంలోనే తుట్టతుదను వాాయవలసివ_ స్తే వస్తుం 
దేమో? పిస్తుతం పోతరాజుగారినిగూర్చి న్లుప్తంగానే కొన్నిమాటలు 
వొయటానికి సంకల్పించాను. 
ఈ పోతరాజుగారం కే కవులలో అందరికీ అపారమైన గౌరవం. 
ఆ గౌరవం అంతా యింతా అనిచెప్పడానికి అలవి కాదు. భాగవత పితి 
పాద్యుడై న (శ్రీకృష్ణ భగవానుల్ణి _పేమించేవారికం పేకూడా పోతడాజూగా రిని 
(యేమించేవా'ర లోకంలో విసారంగా వృంటారు. యాయనవిషయంతో 
నిన్న మొన్న కొందజు కొన్ని పతికలలో యేదో వ్రాస్తూ “ శాలఅరసాల 
సాల నవ పల్లవ... ..హోషణార్ర మై ” అ నేపద్యం పోతరాజుగారిది కానేకా 
దనిన్నీ ఆది 'మజివకరిదై వుంటుందనిన్నీ వ్రాశారు. మణివకరు ఆపద్యం 


ణ్‌ కథలుఎగాథలు ._ 5 


పోతరాజుగారిదే అని సిద్దాంతీకగిస్తూ కూడా, అది యాయన రచించిన 
“ భోగినీదండకానికి ” సంబంధించిం దనిన్ని, యీ సందర్భానికి ఆపద్యం 
లోనే వున్న “ అప్పడుపుం గూడు” అనేమాట సాధక మవుతుందనిస్నీ 
కొంత వాొసివున్నారు, ఆ వాతలు నాకు బొత్తిగా రుచించలేదు. పద్యం 
ముమ్మాటికీ పోతరాజుగారిదె అనిన్నీ పద్యంలో వున్న తాత్సర్యం జనరల్‌గా 
రాజుల కందజికీ సంబంధించేదే అనిన్నీ సహృదయులు విశ్వసిస్తారని 
నావూహా. అందుకు 
ఉ. “ఇమ్మనుజేశ్వరాధముల కిచ్చి పురమ్ములు వాహనమ్ములున్‌ 

సామ్ములు గొన్నిపుచ్చికొని సొక్కి_ శరీరము వాసి కాలుచే 

సమ్మెటపోటులం బడక సమ్మతి (శ్రీహరి కిచ్చి చెప్పె నీ 

బమ్మెర పోతవా జొకండు థాగవతంబు జగద్దితంబుగన్‌.” 

అనే భాగవత పీఠికతో వన్నపద్యం పూర్తిగా తోడ్పడుతూ వుందని 
మనవి చేస్తున్నాను. యూ మధ్య పత్రికలలో వాాసిన వ్యతిచేరవాదులు 
జ # 
యీ పద్యం వుందని లేశమున్నూ గు రించి నస్తే నాకు రోంచలేదు. 
జాని {7 

ఆకాలంలో చాలామంది రాజులు వున్నా పోతన్నగారి హృదయంలో 
వున్నవారు వేంకటగిరివారే. ఆ సంస్థానంవారికి “కర్ణాటక దేశా ధీశ్వరులు” 
అనేబిగుదనామం పున్నట్టు వారివంశచరితనల్ల తేలుతుంది. బహాంశ8 
గోపీనాథ వేంకటకవి తన రామాయణపీఠికతో యీవబిరుదాన్ని వాడి 
వున్నాం డనిన్నీ దాన్నిఐప్టే మేము ఆసంస్థానానికి వెళ్ళినప్పుడు. చెప్పిన 
పద్యాలలో స కర్పాటధారుణీం(ధ ] (శ్రీరాజగోపాలరృష్ణ్టయాచభూప బహాదరీ 
అని వాడివుంటామనిన్నీ జ్ఞాపకం. యిక్కడ దీన్నెందుకు 
వాాశానంకే ? (శ్రీపోతరాజుగారు “కాటుక కంటినీరు చనుగట్టుపయిల 
బడ నేల యేడ్చెదో హోటకగర్చురాణి ! విను” అనీ సరస్వతిని వోడాక్చే 


$3 


మహారాజు | 


పద్యంలో వాడిన “ ఆ(కటికోసము తాళలేక కర్ణాటకిరాటకీచరుల కమ్మ 

నిజమ్ముగ సమ్ము భారతీ : ” అని కరాట రాజు లనే అరమిచ్చే క కరాట 
ఫస + £9 

కిరాటకీచకులు ” అనేపదం “ బాలరసాలసాల ” అనేవద్యం సర్వజ్ఞ సింగ 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు శి 


భూపాలు౭డుగారికి సంబంధించేడే అని తెలుతుం దని తెల్పడాని కే. 
సర్వజ్ఞ సింగభూపాలు(6డు గీర్వాణభాషతో పండితకవులు మెచ్చుకో 
దగిన మహాకవి యని చాహాటంగా ఆయనగింథం ( సింగభూపాలీయం ) 
వల్లనే తెలుస్తుంది. అట్టివిద్వదాళీజును పోతరాజుగా రెందుకు యింతగా 
యీసడించారో ? వాయవలసివ ఫై యేవో ఆకాశసౌధాలు కట్టినట్టుం 
ముం దేకాని యథార్థం వా9సినట్టు పరిణమించదు. వారికీ వారికీ జరిగిన 
విసంగాలు సరిగా మనకు తెలియవుగదా + పోతరాజుగారికి రాజులను 
స్తుతించి తద్ద్వారా కుటుంబపోషణ చేసుకో వడమందు దొత్తిగా యిష్టం 
లేదన్న ది సర్వజనులున్నూూ విశ్వసించే అంశం. ఆొయీసందర్భం వామన 
చర్మితలో వున్న_ 
శ్ర “వ్యా ష్తిం జెందక వగవక 

పా ప్రంబగు లేశమెన బదివే లనుచున్‌ 

దృ _ప్తిం జెందనిమనుజుండు 

స_ప్తద్వీపములనై నం జక్క_ంబడునే ఖో 

అనేపద్యం మొదలై న కొన్ని పద్యాలవల్ల స్పష్టంగా గోచరిస్తుంది. 

సంస్కృతానికి ఆఅనువాదంగదాః భాగవతం. ఆందులో పోతరాజుగాది 
స్వంతాభిపారియాన్ని అన్యాపదేశంగా మనం గంపహించడము యేలాగ ? 
అని స్థూలదృష్టు అనుకుంటారు గాని సంస్కృతాంధాలు రండూ దగ్గిఅ 
"పెట్టుకుని పరిశీలిస్తే యీసంశయం క్షణంలో తేలుతుంది. చాలాచోట్ల 
పోతరాజుగారు స్వతంతించి పెంచి మూలానికి వన్నె తెస్తూ వచ్చారు. 
వినలేదూ * “నేనే రామాయణాన్ని ఆం (థ్రికరి స్త (గంథం బళ్ళని తోల 
వలసివస్తుంది = అనేవారట! పోతరాజుగారు; యీమాట జగ(క్పసిద్ద మె. 
భాగవతం మూలంకంపే కొంత సెరింగిందని అందటూ యెటింగిందే. 
ఆందులో వామనచరితంలో యెన్నో పద్యాలు పోతన్నగారి స్వకపోల 
కల్పన లని పరిశీలిస్తే స్పష్టపడుతుంది. మొత్తం యీమధ్య పతికలలో 


బయలు దేణీన సిద్ధాంతాలు అపసిద్దాంతాలనిస్నీ “బాలరసాలసాల ” అనే 


శీ కథలు. గాథలు_ర్‌ 


పద్యం పోతరాజుగారిదే అనిన్నీ నే నభిపాంయపడతాను. కొద్రిమార్పుతో 
మజివకరి పుస్తకంలో కనపడితే ఆకవి ఛాగవతాన్నుంచి గ్భహించా(డసు 
కోవాలి. అందులోవున్న “పడుపుకూడు ” సింగమనీండుగారి సానివర్హ 
పొందిన బహుమానానికి అంటగట్టి వాదించడానికి అంతగా ఆధారం 
కనపడదు. అట్టిసమ్మానం జరిగినట్టు వరంపరగా యెవ్వరున్నూూ చెప్పు 
కోవడం లేదు. యేదో క విత్యమంటూ చెప్పినప్పుడు సమ్మానం జరర్కుం. 
డానే వుంటుందా ? అనే పూహను పురస్కరించుకొని వాగిసనవారు ఆలా 
వాిసివుంటారు. ఆపూహ న్‌ యిమ్మను జేశ్వారాఫముల కర అనేపదం 
వల్ల పూర్తిగా అపోవాగా తేలుతుంది. యింక యేకవిగాని రాజులకు 


ఫ్‌ 


కృతియివ్యడం తప్పే అవుతుందా ? అనే పిశ్నాను గూర్చి డొన స: 
వాసి పిస్తుతానికి వస్తాను. నావుర్లేశంలో వాల్మీకిద్యాజనసుంచి కపులం 
దూ యెవరోరాజుకు కృతి యిచ్చిన స్పై గోచరిస్తుంది. భారమంతా 
జనమేజయుడికి కృతి, భాగవతం పరీకిత్తుకు రతి, యింక రామాయణం 
వుంది. అది రాముణ్ణి సంటోధించి చెప్పింది కాదు గాని ఆయనచర్శిత్రనే 
కథావస్తువుగా పెట్టుకొని రచించినదికదా : ఆశ్వాసావియందు. ఒరటిన్ని 
ఆశ్యాసాంతమందు మూ(డున్నూ పద్యాలు చెవ్చడ మేకదా త్పువ యివ్వగ 
మంహపే: యిదేయెక్కువో 7 యావత్తు గింథమున్నూ యేరాజాచర్మిదనో 
పురస్కరించి చెప్పడమే యెొక్కువో ? విమర్శకులు పరిశీలించాలి. కా? 
దాను రఘువంళంలో 5వ సర్గలో రాములవారిచేత వార్నికికి మూామ(ద్రాట్యా 
మున్నూ రామాయణరచనకు బహుమతీ చేయించినాండు. చూడండీ. 
నః ఊరీకృత్యాత్మనో దెహం రాజ్యమా న్యవెదయతొ న్‌ వా సే చాలా 
వాంయాలి. వాల్మీర్యాదు లందటున్నూ యివరిని పుస్రైంంది అక సంచో 
ధించి చెప్పివున్నారో కవిత్వాన్ని; ఆకవిత్వం వారికి కృతింయిన్చినప్పే 
తేలుతుంది. అయితే ఆ బుసులు ఫలాసేకతో ఆ పనిని చేసివుంది వినిన్నీ 
యిటీవల కవులు ఫలాపేకతో చేసి పుండడంచేత యివి ఆకషేణీయం 
అపుతుందనిన్నీ అందుచేత వారినీ వీరినీ ఒక తరగతిలోకి చేర్చి మాటాడ 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు ర్‌ 


కూడదనిన్నీ అనవలసి వస్తుంది. అది యుక్తియు క్రమెనమాకే కనక 
శిరసావహించవలసిండే. కృతి యివ్వడ మే కాదు; యే సుకృత కార్య 
మున్నూ కూడా ఫలాపేక్ష లేకుండా చేయడమే యు_క్రమని శ్రీ కృష్ణ భగ 
వానులు గీతలో చెప్పివున్నారు. (సర్వకర్మ ఫలత్యాగం తతః కురు 
యతాత్మవాన్‌ ) యిది అప్రస్తుతం కనక యింతతో దిన్ని. ఆపుతాను. 
కృతి యివ్వడం పోతన్నగారికి సుతరామున్నూ యిషంలేదు కనక ఆమహోో 
(sn) 
మహుడు ఆకాలంలో యెందతో మండలాథీశ్వరులు కృతిస్సీకారానికి' 
సిద్దంగా వున్నప్పటికీ తన్ను నయానా భయానా బలవంత పెట్టినప్పటికీ 
లేశమున్నూ లొంగక “ పంచమేఒహాని ష్టువా శాకం పచతి స్వే గృహే" 
ఆనృణిీ హ్యపర_పేష్యః ” అనే వచనానుసారంగా కుటుంబపోషణ చేసు 
కుంటూ భగవదారాధనతో కాలాన్ని నెట్లినట్లు స్పష్టపడుతుంది. ఆయీ 
అం లు రు 
సందర్భం కృత్యాదిని వున్న “ శ్రీకై వల్యపదమ్ము చేరుటకునై చింతిం 
చెదన్‌ ” అనేపద్యంవల్లనే స్పషపడుకుంది. ““కైవల్యపది” శబ్లాసికి' 
(౧౧ 6౮ రం ౬.ా ౬ యి. 
అర్ధం సర్వ శ్రేయస్సులనూ మించిన మోక్షమే అయినప్పటికి ఆమోక్షం 
మనుష్యుడు జీవించివుండ6గా లభించేది ( పోతరాజుగా రభిలషించేది' 
జీవన్ముక్తి కాదు, చేరుటకు అనేపదం దానికి బాధకం ) కాదు కనక 
ఆలాటికోరిక ఆనుంగళంగా సామాన్యకవులే కాదు మహాోవేదాంతులై న 
(శ్రీ శంరాచార్యాడులుకూడా భావించివున్నట్టు వారువారు వారివారి (గ్రంథా? 
దిని చేసిన మంగళములవల్ల స్పష్ట మవుతుంది. అట్టిస్థితిలో మనపోతరాజు 
“ మంగళాదిని మంగళ మధ్యాని మంగళాంతాని ” అనే శిష్టసంపందా' 
యాన్నికూడా గణింపక “ కెవల్యపదమే ” తనకు ముఖ్యంగా కావలసి 
నట్లు త్రికరణశుద్ధిగా నిర్భయంగా గింథాదిని వాడిపున్నా€6డు. దీన్నిబట్టి 
(పతిమనుస్ము(డున్నూ మహాపండితుడు మొదలుకొని పరమమూర్టుడు 
వజరు ఆసించే ఐహికానందాన్ని మనపోతరాజుగారు యెంతవంతూ గౌర 
వించారో విస్పష్టమే కావున వ్విస్తరించేది లేదు. ఐహికానంవమందు 


బొత్తిగా గౌరవం చేని పోతన్న గారికి రాజులలో సని యేముంటుందో ౪ 


శి కథలుఎగాథలు రి 


విజ్ఞాలు గుజుతిసారు. యీ కృతులిన్వడంలో కొందయు వక యు 

చేస్తారు. యెవరో సంపన్నులవద్ద దివ్యానైతే వరిగహిన్తారు. దానికి 

మవంతిఫలంగా బోలెడు పద్యాలతో గింఛాదిని వారి వంళొ న్నక సర్ధి 

స్తారు. యి(క మానేడల్లా ఆళ్వాసాదియందున్నూ ఆశా న పపం షూ. 

ద్రవ్యప సందాతలను మాని యేదేవుణ్ణో సంబోధిస్తారు. అలా 
అలలే 

ఆలా గే చేయవలసిం దన్న ట్టు కోరికలో తేలుస్తారు. మయి వన్న 


"కో 


యుక్తులు. యెవరివద్ద (ద్రవ స్వీకారం చేయడం mr వారికి క్ర 
యిచ్చిన స్తై తోకము భావిసుంది. యాకుయు కులు యూరాలంలలొ ౧2 
య వుల పా 

p అ ఇం ట్‌ ఇ జు ఆచి ఈ శ స్ట: 
పూర్వకాలంలో వున్నట్టు లేదు. నరకృతి దూమ్యమణ మాటకకాడా 
రాజుగారి |పవృతి, వల్లన బయలుడెటింది. కవివర రసాయన 
సంకుసాల మహో హాకవిన్నీ కూ చిమంచి తిమ్మకదిన్నీ పోరరాజుగాతి (బసు 
తిని బలపజుస్తూ కొంత సిరసనభావాన్ని వారివారి గరింశాలలో కగు 


వటుసూ వచ్చారు. 
బాను? 


పఫిభు దురాత్ముల నెవ్వాయు పహిస్తుతించు ?”* లోన 
వాక్యాలు సుపిసిద్దాలే కనక స్పృశించి విడిచాను. పోచరాజుగొము రిపు 
లలో అగిస్టానం వహించడమే కాకుండా భర్తులలోయాడా ఆగ్ఫోోసాగాన్ని 
వహిస్తారు. “అయితే యీోమహోక విని నన్నయాడదులతో పొటు ee 
విషయంతో కవిలోకం అనాదిగా గౌరవించినట్టు కనపడడం లేదు. ధారా 
శుద్ది, నిర్లుష్టత, మాధుర్యము వగయిరా గుణాలసుబట్టి చూస అయా ముం పాళి 
కవి సర్వదా నన్నయ్యకు మించుతా(దు గాని లాక్క.డు. యును oD 
శుకూరిషా పూర్వకంగా. ళాస్తాాభ్యాసం చేసి “ ఆజ్బధాషాదాగణ. కానన ” 
బిరుదాన్నీ సంపాదించి తన కవిత్వంలో ఆ పాొండిత్యాంభిదాన్ని ee 
యోగ్యంగా పిదర్శించా (డు. మన పోతన్నగాతో 2 “దాటిన ండిచ్య 
బిరుదాంకికుండు, కేవల వరవిసాది. అంటే యేకొంచెమో రొకలి 
చయం మాతం సంస్కృతాంధాాలతో గురుముఖతః బాల్యంలో కరి 
గించుకోకుండా యిం తటివా(డు కాజాలడు గాసి వ శాస్తారిలు 
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బట్టే సెట్టి వల్లించి తద్ద్వారాగా పాండిత్యం సంపాదించినవా(డు మాత్రం: 

కాండేమో ? 

ఊఉ. “స్వస్తి జగత్రయీభువన శాసనక_ర్తకు హాసమాత9వి 

ధ్వ_స్తనిలింసభ_ర్హకు నుదారపదవ్యవహా ర్తకున్‌ మునీం 

(దస్తుత మంగళాధ్వరవితానవిహ_ర్హకు నిర్ణరీగళ 

న్య స్త సువర్ణసూత్ర పరిహ_ర్తకు దానవలోకభ_ర్తకున్‌. ” 

యీలాటి సంస్కృృతధారతో యెన్నోపద్యాలు భాగవతంలో 

వుంటాయికదా ! యిందుకు సామగి9) యాయనకి యెక్క_డనుండి వచ్చిం 
దని సందేహం కలగడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. దానికి హేతువు సంస్కృత 
భాగవతాన్ని అసకృదావృత్తిగా యీయన అదేపనిగా చదివి వుంటా 
డన్నదే. సర్వసాధారణంగా అందలికీ తెలినే సమాధానం యింకోటి. 
“ పపేదిరే పాంక్తనజన్మవిద్యాః ” అనేదే. పూర్వజన్మసంస్తార మంటూ 
వప్పకపోతిమా, యెన్ని సంస్కృతభాగవత రామాయణాలు, యెన్ని భార 
తాలు యెన్నిమాట్లు కంఠోపాఠంగా వర్ణించినా ఆమాదిరి ధార పట్టుపడదు.. 
యావమాటకు అనుభవజ్ఞులై న ఆ_సికు లఅందణూ వొప్పుకుంటారు. నా్తై 
కుల విషయంలో మనంగాదుగదా, బిహ్మకూడా సమాధానపజచనేలే.డు.. 
“బరహ్మోా౭పి నరం న రంజయతి” చదివితేనేమి ౩ దానంతట అదే వస్తేనే. 
యేమి ? పోతన్న సంస్కృతధారలో తిక్కన్న యొజ్దన్నగార్ల్హకు మించు. 
తాడు, నన్నయ్యతో సరిగా తులతూంగుతాండు, నన్నయ్యకు అ(ప్రయ 
త్నంగా వచ్చి పడే శభ్రాలంకారం యితసీకి అంతగా పడ దని సే నను. 
కుంటాను. యీయినపె్టై అంత్యనియమం కొంచెం [ప్రయత్నించి పె'ట్టైదే. 
అని చెప్పక తప్పదు, 

“మ, గెడుగో? జన్నిదమో? కమండలువొ? నాకున్‌ ముం జయో?దండ మో? 
వడుగే నెక్కడ భూము తెక్కడ ? కరుల్‌ వామాత్తు లశ్వమ్ము 
లెక్క_డ 7 నిత్యోచితకర్మ మెక్క.డ 7 మదాకాంవతొమితంటబైన మూ 
డడుగుల్‌ మేరయె [తోయి కిచ్చు టది (బ్రహ్మాండమ్ము నాపారికిన్‌.” 
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యీమాదిరిగా విడివిడి పదాలతో యతిపాంొసలకు6గా :- ఒగి - 

వెస _తగ -యిల - ఓలి మొదలె న పదాలసహాయాన్ని అ సేక్షించకుండా 
రచన సాగించవలసివ సై యే ఛారతకవులున్నూ పోతన్న గారికి న 
“ దాసోఒహం౦ం ” ఆనవలసి వస్తుందేమో? అని నేననుకుంటాను. అన్ని 
టికీ ముఖ్యం రసంకదా ! ఆరసం యితడు పద్యం యెత్రు3 "నేటప్పటి 
కల్లా వచ్చి పువ్వులకు పరిమళం ఆఅలుముకున్నట్టుగా అలుమురుంటుంది- 
తెలుగుభాష పుట్టినతరువాత యింత రసబంధురంగా కవిత్వం కు హా 
న్య కులు చాలా మృగ్యం గానే పుట్టివుంటారనిన్ని అండుతో యిర(చు, 
న్‌ కనిష్టకాధిష్టితు 6 క డనిన్ని పలుప్పరు విశ్వసిస్తారు. కరవిత్వమా ? నిష 
Cu ఈ 


a 


మాయె. క న కుత్తుక బంటాయె, యిట్టికవిత్వాన్ని యేచేనా Cees 
షయం౭లో లక్ష్యంగా చూపి స్టే అ అదేం కర్మమో ? “ఓవో 4 బాగో 


తమా?” అంటూ యీసడించడం అలవ్నాటెపోయింది. 


శుద్రచ్చాందసులుగా వుండేవారు కొందటెవరో ఆలా యీసడించషం 
య 


చూచి తుదా మొదలూ తెలియని సామాన్యులుకూడా, “మూథః అరహత 

యనేయబుద్దిః” అనే వాక్యానుసారంగా అడెపాట పాడరారు. దీనివై ఖరి 
boone 

చూస్తేశేను బందరులో వుండే రోజుల్లో జరిగిన సంగీతసధాసందిర్భాలు 

జ్ఞ పికి వస్తూన్నాయి. వాటిని కొంచెం వుదాహారినాను. బందరు వొచకీ 

(గాయకులకు) తూర్పుపాటకు లంటే యీసడింపు. అట్టిస్టితిలో షక 

అజో 

రమైన గాయ॥ కుండు ద్వివేది లక్మణళొస్తిగారు వచ్చారు. తక డాల్యంలో 

Bw 

చుస పిసి ద్దులు (శీసుస ర్ల దక్షిణామూర్తి ళా స్తుల్లుగారిపద్ర బంవరు ప్రాంతం 

కేస ల్లి గాంమంలో కుశ్రూష చేసి తరవాత దక్షిణాదిని కొంత కృషిచేసిన 

మహాగాయకశిరోమణి. పైగా అన్నిటికీ పిధానం గాత్రథర్యం చాలా 

విలక్షణమైనది. విగంహంరూడా జనాకర్షక ంగా వుంటుంది. యిన్ని పంచి 

లక్షణాలతో వున్న ఆయన పాటకచేరీ జరుగుతూవుంది. పరిణ్ఞానం కొలవాళ్ళు 
44 ౮ క గా అ లం లంకే a స Ws 

విని ఆనందిస్తూపున్నారు. మూఢ౩సర(ప్రత్యయగెయబుద్దిః " అగ అరిగతలో 

వారేకదా ! ఆ యీవిద్యావిషయరసజ్ఞత్వంలో చాలామంది; వారు యెఒరిని 
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తమవూరివారిని _ యేలా వుంది పొట? ఆని అడగడమున్నూ వారు యేలా 
వుందంటే ఆలాగే విశ్వసించడమున్నూ ఆలాగే (పచారం చేయడమున్నూ 
సామాన్యంగా జరుగుతూ వుంటుంది. యెవరో ఆలాటినంపన్నగ్భుహాన్తు 
చెవితో “యేముంది 2? తూర్పుబాణీ” ఆని వూదడం జరిగింది. అదే జన 
సామాన్యంలో వ్యాపించిపోయింది. దాన్ని తిప్పడానికి (బ్రహ్మో (బ్రహ్మం 
కావలసివచ్చింది. తూర్పున విజయనగరం ఏణకు పెట్టిన భిక్ష హరికథకు 
పిథమ పీఠం. యిటి సందరుంలో యెవరో యీకళంకాన్ని తెచిిపెటారు. 
J శి ఖీ యి తా 
బోనిటాపికే వప్పుకుందాం, ఆ లక్ష్మణశాత్రుగారి జననం తూర్పున గాని 
విద్యాభ్యాసమంతా యితరతినేకదా ! “వామన ఇతి తిగివికమ మభిదధతి 


౭ 


దశా వతారవిద 3౩ 


విస్తుతం మన ఫోతరాజుగారిగతి కూడా ఆలాగే వచ్చింది. పోనీ 
యితర కవిత్వాలు కూడా భాగవతంలో చేరి వుండడంచేత యీ కళంకం 
వచ్చిందనుకుందామా ? ఆ కవిత్వభాగాలేవో యేర్పాటుగానే వున్నాయి. ఆ 
భాగాలలోన్నుంచి యేదేనా ప్రయోగం చూపితే పోనీ ఆలా యీసడించినా 
కొంత సహించవచ్చు. భాగవతహపియోగ మనేటప్పటి కల్లా యింక 
చెప్పేదేమిటి 7 “సహందితకకాయ న్వాహి” అయ్యో : అయ్యో $ యిది 
యెంత అన్యాయం : అన్యాయ మనాలో ? దీన్ని మూర్ధతనాలో 2 యింకా 
యేమనాలో ? నాకు లేశమూ బోధపడడమే లేదు. “ లోకముమూయను 
మూ(కు డున్నదే? ” యావత్కవులకూ యిదే దురభిపాాయ మైనప్పుడు 
ఆసంఘశక్తిని అరికట్టడానికి యెవరిశక్య మవుతుంది 2? “ సంఘ శక్తః 
కలొయుగే” పాపం! అక్కడికీ కూచిమంచి తిమ్మకవి సార్వభౌముడు 
సాహసించి తన యా వచ్చ్తినీ థారహోసి “లక్షణం బెందు.( దప్పునా ? దక్ష 
హరణ :” అనివాళ్ళవాళ్ళ ఆపోహలను తొలగించడానికి కొంతయత్నించి 
“సర్వలక్షణసారసంగ9హమనే తన లక్షణ గింధంలో భాగవాతాన్నుంచి 
లక్షా లె_త్తిచూపి భారతాదిమహాకపులతోపాటు గౌరవించా(డు. అయితే 
మాతం సామాన్యకవిలోకానికి విశ్వాసం కలిగిందా ? యేలా కల్గుతుంది? 
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“గతానుగతికో లోకోన లోకః పారమార్థికః.” అశ్వినీదేవతలు వైద్యులు 
గనక వీరికి యజ్ఞంలో హావిర్భాగము పుచ్చుకొనే అధికారం లేదని 
యెప్పుడో వక తీర్యానం డేవలోకంవారు ప్యాసుచేసారు. ఆ తీర్మానాన్ని 
చ్యవనమహాముని కాంటోలును తనశాయశ క్రులా పొట్ల(బడి రద్దుపజచి తేన 
మామగారి యజ్ఞంలో హవిర్భాగం దొరికేటట్టు చేశాడు, ఆ చ్యవనన్లానాన్ని 
ఖో వి యు 
తిమ్మకవిగారె తే ఆకిిమించి చాలా పియత్నించారుగాని యీపని జరిగి 
య 
సుమారు నూటు సంవత్సరాల కంప కొంత యెక్క్టునరాల మే ఆయినా 
యిప్పటి కింకా లక్ష్యువిషయంలో పోతరాజు గారంటే, కవిలోకానికి 
పామాణ్యబుద్ది కలిగిన ప్లే లేదు. దాగా ఆలోచి సే యీ మహిపాతకానిరలా 
లో (టు చు ఆని ry 
ముఖ్యకారకు(డు కాకుసూరికవి. “సహజపాండిత్యని సంస్కరించి” అంటూ 
ఛారతాది మహోకపులతోపాటు గొరవించికూడా థాగవతాన్నుుంచి రమీవిష 
యానికిన్నీ వక లక్ష్యంకూడా చూపించకపోవడంచేత లోకానికి మజించ 
అలునై పోయింది. అప్పకవి వుదాహరించినకపుల గింథాలలో పరికలి 


జీ 4 రో షో జో జ # అలో క 1 win a mw" x జ 
సామాన్యకవులు తప్పులనుకొన తతఇమాకారవంభథులు, రౌ ఇర కేకొరసం యలు 
4 ళీ న TO) 


శై 


వగయిరా కుస్ఫ తెప్పలుగా వున్నాయి. ఆయిీసంధులు దుష్టములా? రావా 
ఆనే విషయం అవకాశంవుంపే యావ్యాసంతలోనే ముందుముందు చర్చిస్తాను. 
కొంతవటకు యూవిషయం యితరత9) చర్చించే వున్నాను, ఇప్పుదు (పతి 
వాదుల వాడాన్నే “తుస్యతు దుర్శన” న్యాయంచేత అంగీకరించి _పెవార్యం 
వాీశాను. అప్పకవి సామాన్యమైన శతకాలనుంచీ, చాటుధారలసుంచీ 
వకశేమిటి ? నానాచెత్తినీ అంగీకరించి; భారతకవులనూ తదిఐరులనూ 
కూడా ఆతికిమి స్తే అతికమిస్తా(డేమో అమాంతంగా, ఆని చెప్పుకోదగ్గ 
పోతన్నగారి భాగవతాన్నుంచి ఆఖరికి వర్షయతిక నేనా వొక లష్యుం చూపించ 
కపోవడ మనేది మహాపరాధంగా తిమ్మకవిగారికి తోంచింది. ఆయన 
కొక్క_రికేకాదు పరిశీలనగల పితీ కవికిన్నీ యీ సంశయం కలు చుండి 
బాగా ఆలోచిస్తే యిది అంత ఆశ్చర్యంగానూ కనపడదు. కొంచెం నాను 
రూపాలు కలవా(డు యేదేనా వక తోవతొక్కి_తే తరవాత వాళ్ళంవటూ ఆ 
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తోవనే అనుసరెస్తూ వుంటారు. శ్రీగాంధిగారు పంచములను- “హరిజనులు” 
అంటూ అన్నారు, పతి పతికలలోనున్నూ యిప్పు డదే పంచారంలో 
వుంది, దీనికీ దానికీ విలోమానుళోవ భేదం మాతమే వుంటుంది. యీ 
లాగే యేవిషయమున్నూ అనుకుంకే సరిపోతుంది. నాకు చిన్నప్పటినుంచీ 
భాగవత కవిత్వమం కే యెక్కువపి?తి. కాని ప్రధాన ఘట్టాలు తప్పు 
యావత్తున్నూ భాగవతం చదవలేదు. ఆత్మకూరు పండిత వివాదాల్లో భారతం 
చూ్యూతం పితిపద్యమున్నూ చదివి గుర్తులు పెట్టాను. ఆ పండితులు నన్న 
య్యగారిని తప్ప అంగీకరించ మనడంచేత నన్నయ్యగారి కవిత్వం మజీ 
మజీ శిద్దగా పరిశీలించాను. పోతన్న గారి కవిత్యమందు నాకెంత గణ్యత 
వున్నా పితివాదులకు అది “కాలదోషప్పాయింటు” గా తోసివేయడానికి 
అవకాశం యిచ్చినట్లవుతుం దని దాన్నుంచి లక్షెలె త్తి యెప్పుడుగాని చూపడా 
as యీడెణైయేళ్ళమధ్యా నేను వాదసందర్భాలలోపి యత్నించనేలేదు. చేపీ 
భాగవతపీఠికలోకూడా- “భారత మాంధిసత్క_వుల పాలిటి వేదము”అంటూ 
గతానుగతికంగా భారతాన్నె యెత్తుకున్నానుగాని ధాగవతాన్నిగూర్చి యెత్తు 
కోనేలేదు. యెత్తుకుంకేమాతంం యేంలాభం ? కవులెవ్వరున్నూ విశ్వసిం 
చరుకదా ? యిన్నాళ్ళకి పిత్యక్షరళోధగా భాగవతాన్ని చదివి చూదామని 
బుద్ది పుట్టింది. యిహపరసాధనంగదా అని పరీక్షిత్తుతో తుల్యావస్ట (పాయో 
పవేశం) లోవున్న నేను చదివి చూచి మనస్సులో తోంచిన అభిప్రాయాలు 
చాంచుకోలేక పికటిస్సున్నాను. తెలు గనేటప్పటికల్లా పెద్దచిక్కు_, (తెలు 
గు తెలుంగని- అనే పాణిగృహీత చూ.) సంస్కృతానికి వున్నట్టు దీనికి 
సమగమెన వ్యాకరణంలేదు. వున్న కొద్దిపాటి వ్యాకరణాలు కొంత 
వుపకారం చేయకపో లేదు. గాని వుపకారంకంటె అవకారాన్నే యెక్కువగా 
చేశాయని నాబుద్దికి తోస్తుంది. చిన్నయ్యనూరి వ్యాకరణం వాిస్తూ తన 
కాలంనాటికి మహోానుప్రసిద్దులుగావుండే (శ్రినాభకవినిగాని పిల్లల మల్లిని గాని 
తుదఠు కవిబిహ్మ సోమయాజినిగాని నాచనసోముణ్ణిగాని భట్టుమూర్తిని 
గాని బాగా పరిశీలించనే లేదని అతనితీర్మానాలవల్ల స్పష్టపడుతుంది. దీన్నిగు 
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తించి అవకాశం వుంపే ముందుముందు చర్చిస్తాను. చిన్నయ్యసూరికి నన్న 
మొన్న వ్యాఖ్యానంచేసిన కల్లూరివారు (ప్రయోగ (ష్ట్రుత్వ ఇంటో మూలకర్త 

కన్న మిన్నలని వారిపికాశికవల్ల గోచరిస్తుంది. వ వారుకూడా అక్కుడర్కడ 
కొంతపొర6పడ్డట్టు గోచరిస్తుంది. కాని ఆమా(నం పొరపాటునూడా లేకుండా 

వా నేశ క్రి సర్వజ్ఞ జురడెన "జగదీశ్వురుడి క కుంసే వుంటుందేమోగాని మను 
ష్యవ్య క్తికి వుండదు. 'వుండనేవుండను. పీరు కొన్ని చోట్ల మజీసాహసిస్తూ 
వచ్చారు. వీరిసాహసాన్ని వొకటి మచ్చుకు చూపి మణీశరువాయి ఆందు. 
కుంటాను. 


ల 


మనస్కరించు” అనే [ప్రయోగాన్ని యెత్తుకొని ఎరు సంస్కృత 
వ్యాకరణానికి సంబంధించినచర్చ వ్రాసివాస్‌ తుచకు యీ ప్రయోగము 
లో కవ్యవహారంలో వున్నా (మహాకవి పొయోగారూఢం కాదుకనర్ర అం 
Wes న | శ్‌ స వా. 1 అతనే సాలా we a] జ 
గికరించతగ్గది కాదన్నట్టు తేల్చివున్నారు. తిక్క_న్నగారి కడారతలతో అమా 
నస్క రించు” పంఏయోగింపంబడి వుంది. అది వాము చూచే ఆసిద్దాంచం 


శ్‌ యా అంశాన్ని ఆఅంకే? చూచా 


చేసివంటారే మో అనుకుంటే ఆ ఘట్టంలొ 
రన్న అంశాన్ని ఓ వోధించేమాట వక్క. టీరూడా తేనేలేదు. రాబట్టి జాతు 
ఆ పియోగాన్ని చూడలేదనుకోక తప్పదు. “సమువిమున కెవ్వండు పార 
ము నిర్లయించెడిన్‌ ౩” ధారతం మహో సవసద చదివిన కొద్దీ విశేషాలు 
వం పాక వుంటాయి. యిండోటి చిరు... “క్షమానణ్‌” ఆనడాగికి 
బదులు “క్షమార్పణ ” అనియ్యు వే వారి కరర స వ్యానా పొం వో 
అసకృదావ్యృ_త్తిగా వా9స్తూ వచ్చారు, యూపనము యిటషులకవిత్చముల 
తోనేకాక సంస్కృత మహాకవుల కవిత్వాలలోసరార సుభోబండి చుట 
నిఘంటువుల లోకూ డా యెక్కి_వుంది, నిర్జుష్టం-యిట్టి దీన్ని శుకురో “నింద 
గాగామ్యం” ఆన్నారు. యెవరో తత అందుదుగాక 1 అది బైదూవం. 
అట్టి మహావిద్వాంసులు పరిశీలించవద్దా ? అస సంచేహోం కలుగుతుంది 
రాని, యెవరిశక్యం ? మహాసముద్రం. ప శద్దానిక్‌ యాలో 
విచారణచేస్తూ (గంథాలు తిరగేస్తూ పుంశవలసిండే, విచారణచేసినకాద్రీ 
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విశేషాలుబయలు దేజుతూనే వుంటాయి. మెగా “కమాపణ” శబా 
నికి వచ్చే అరం క్షమార్పణ శ బ్రానికి స్వర స్మృతః రాదు కూడాను, భాగ 
వతంలో “క్షమాపణ” పదమే పలుచోట్ల వున్నది. నేను చదివినప్ప స్తకం 
సుమారు డెభ్రైయేళ్లనా(టిదికాని నిన్న నేంటిది కాదు. యిటీవల యెవరైనా 
దిద్దితే దిద్దుతారేమో ? వాచస్పత్యంచూ స్తే క్షమాపణశబ్దం యేలా సాధువ 
యిందీ తెలుస్తుంది. గాని అంత గ్రోద్దచేసి చూచేవారు లోకంలో అరుదుగా 
మాతమే వుంటారు. యితరులో ? తప్పొప్పులు తెలియకుండానే గీట్లు 
పెట్టుకుపోతారు, వారికి లెక్క పెరగడమే కావలసింది. పరిశీలకుల అశ్రద్ద 
చేత తాన్‌ సుశ భ్రాలు అపశ'బ్రా లయిపోతూన్నాయి. విమర్శనలనే "పేరుతో 
(వానే వ్రాతలు శకేవలమున్నూ వ్య క్తిద్వేషంతో బయలుదేజేవి కావ 
డంచేత (బాజ్ఞాలు వాటియందు విశ్వాసం వృుంచరుగాని లక్షణ[గ్రంథా లట్టివి 
కావుకదా ! ఆ (గంథక_ర్తలలో యిప్పటికి నాకు బాగా నచ్చినవ్య క్రి శబ్ద్బరత్న్నా 
కర (గ్రంథకర్త. ఆయన శాయశక్తులా [ప్రయత్నించి వొక నిఘంటవును 
నిర్మించివున్నా(డు. యిటీవలివారికి అదే మార్గదర్శ కం. అయితే ఆయన 
రచనకూడా కొందజికి అపకారమే అయింది. యేమంసే ? ఆయన నిఘం 
టువులో చేరని పదాలు అసలు (ప్రపంచకములోనే లేవనుకొనే తెగవారికి 
తప్ప తదితరులకు ఆనిఘంటువు పరమోసకారకమే. సీతారామాచార్యుల 
వారు అప్పకవిలాగ భాగవతాన్ని వెలిపెట్టినట్టు లేదు. ఎన్నో వుదాహర 
వాలు భాగవతాన్నుంచి ఆయన యిచ్చివున్నారు. చిన్నయ్యసూరి యేగంథ 
కర్తనిగాని పేరెత్తి వదాహరణాలు యెత్తుకున్నట్టు లేదు. తనకు తోచి 
నట్టుగా ఆయావిషయాలు (పాస్తూవచ్చా(డు. శీతారామాచార్యులుగారు 
సూరిగారికంటె మలికొంత లక్ష్య (ప్రపంచాన్ని _పెకితీసి చూపినారు. నేంటి 
విమర్శకు లనేవారరో కొందజికి సూరిగారిసూత్రాలరో ముప్పాతిక మువ్వీ 
సం తెలియవు. తెలిస్త- “కలియు” ధాతువు తప్పనిన్నీ “ కలయు” 
అని అకారమధ్యంగానే పుండాలనిన్ని, ఆఅనడమంటూ వుంటుందా ౭ 
కలియుధాతువు ఇకారమధ్యం కనుకనే సూరిగారు కలపము _ అను 
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కృద_స్తరూపాన్ని సాదించుకోవడానికి _. “కలియునక స ర్ట అంటూ 
కృదంత సరిచ్చేదంలో వక్ష సూతం ఖర్చు పెట్టవలసి వచ్చింది. యిటీ 
వల కల్లూరిమహాశయుని పరిశీలనవలన ఇకారమధథ్యమూ అవును, అరార 
మధ్యమూ అవును అని తేలింది. తెలుంగు భాషకేకాదు, సంస్కృత 
భాషకుగూడా పరిశీలనవల్ల యీలాటి విశేషాలు తేలిన పస్రలాలన్నో 
కనపడతాయి... మచ్చుకి వకటి చూపుతాను... “ పురతః ” అఆఅసాఛున 


న్నాడు పండితరాయలు. అంతలో వూరుకోర_. “కాశిదాసభవభూతాళది 
CP 


46 


య 


పయోగాణా మథావాచ్చ” అనికూడా అన్నాడు. రసగం? 
కారకుడు ఆ భాగాన్ని క వినిస్తూ ఆరూపాన్ని సమల్రి రించి శాప్ర్రైష్మియ 
చూపించడమే కారకుండా కాళిదాసాదుల ప్రయో Se DUST 
పండితరాయలు తర్క pass శాస్త్రములలో మహాపందడి ముదు. మహా 


కవి. అటివానికే కేవలమున్నూ ఆఅహమూయా పరు సత్యం అటి బంమాదాన్ని 
ల త ఆ 


కలిగించింది, యి(కలశమున్నూ శా స్త్రవా పనగాని కాస్త్రట్లుల సతిచ యం 
సత 


గాని లేనివిమర్శక సలను గూర్చి యేమి(వాయవలసివుంటుండి? శా SOTO 
“నేరక కృతిచెప్పుటతన నేరమి నపేేర్తి జగతి నియ్యిటగాదీ ? 
అజో od 
కృతి అంటే కవితారచనమేకాదు. విమర్శనంటూడా అప్పుతుంది.. నేరరుండా 
చేసిన విమర్శనాలు అంతటితో ఆంగక జన్మనంతని అంధకారమయం 
చేసూవుంటాయి. 
worl 


“క, కోపము హింసాధూపము 
కొసముపాపముల కాదిగురువగుహింసా 
ధూపము కోపముగావున( 
గేోపింపంగూడ డేరికొఆకేనిసభణా” 


ఆన్నాడు నరముని కాబోలు నారాయణ మునతోటి. అటి కోపం 
a 

అప్పకవికి పోతన్నగారియందు పుందసుడొనవ 8 నీలులేచు. ఉరిదకటున్నూ 
bak 

వొకే కాలంలోనున్న వారు కారుకదా | ఆలాపున్నివాశ అ హోతన్నగారి 
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కవిత్వం యింత రసవంతంగా వుండడమెందుకని అసూయ కలిగిందనుకోన 
డానికి అవకాశం వుండేది. యింక యెందుకోనం అప్పకవి పోతన్న గారిని నిర 
సించవలసి వచ్చిందంకే తగిన హేతుపులేదు. ఆతండేవో లక్షణవీషయంతో 
కొన్ని ఆభిపాళియాలు పెట్టుకొన్నా(డు. అవి సమంజసాలై నా కాకపోయి 
నా ఆ అభిపాియాలకు పోతన్నగారి రచన అనుకూలించబేదు. కాబట్టి 
నిరసించినాండనుకోవాలి._.. రలలకు యతి పనికిరాదని అప్పకవి మతం. 
వసుచరిత దానికోసం దిద్దవలసివచ్చింది. (శ్రీనాధమహాకవి కవిత్వం 
కూడా దిద్దవలసివచ్చింది. అయితే అసలు అప్పకవి పాండిత్యం ఎంతటిదో 
కొంత పరిశీలిద్దాం... “నవ్యపలాశ దజంబుతోడ” అనేది బిందుపూర్వక 
డకారముగా భావించి యేడో యతికి వుదాహరణంగా చూపివున్నా(డు. 
అప్పకవి “దణ'*” శబ్దంలో విందువుందని కౌముది సంధిపంచకమేనా 
చదివివుంయే-. కాదు కాదు. చదివితేమాత)ం మనస్సుకు సట్టవద్దూ ? మన 
స్పుకు పట్టివుం పే అనుకోనలసివుంటుండా ? “........ ౬... లలు మంచుకొండ 
కురా(జెల్లునె ? బుద్ధిడాడ్య జనితో 1 న్మాదుల్‌ గదా ? శోంతియుల్‌*” 
అనేదానిలో.. “కొండి” యేలాటిదో యీ “దణ” కూడా ఆలాటిదే 
అనుకొన్నాండుపాపం అప్పకవి. తెలుంగు వాగితలలో యేమి అచ్చులో 
యేమి దబ, కాబ్ల లోనైన తత్సమపదాలు, కొండ, బండ వగయిరాలవలె 
నే వాొస్తూవుంటారు. ఆ యీ (వాయడం సామాన్యులుమాత్ర మేకాదు; మహో 
విద్వాంసులుగూడా గతాను గతికంగా వాిస్తూనే వుంటారు. తెలుగు పుస్త 
కాలలో మాత మేకొదు; సంస్కృత గ్రంథాలు తెలు€గు లిపిలో వయ(బడ్డ 
వికూడా యీలాగే వుంటాయి. నాగర లిపితో అచ్చుపడ్డవ చూస్తే యీలో 
పం తెలుస్తుంది. యిది విషయాంతరం. అప్పకవి విందువనుకొని వుదాహ 
రించిన పదాహరణాలతో తత్సమోదాహరణాలన్నీ భాంతిమూలరాలని 
తెలుసుకోవలసిప్పంటుంది... యింతమాతంచేత కౌముది రానివాండుకాండు 
గాని భ్రాంతిపడ్డాండు. “నవ్యపలాశదణ్బంబు'” అనేది నణలరు అభేచయతికీ 


Pl 


వలసిన వుదాహరణం. యీలాటి లోపాలు అప్పకఏంయంలో చాలాకనపడ 
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తాయి, కౌని యిప్పటికి బయలుదేణిన ఛందోవిషయక గరింఖాలలో అప్పకవీ 
యమే మిన్న-- రంగరాట్బందస్సు, అనంతుని ఇందస్సు వగయిరా లుదీనికి 
తీసిక స్పై. యించుగాగమయతి భారతంలో పలుచో ట వున్నట్టు oe డ్‌వా 
లక్ష్యాలద్వారా బుజువుచేశారు. సులకణసారంతో దాన్ని (గంథిత్హ్తి ర వుదాహా 


ఓ 


రః 


శో 


రించి వున్నాడు. అట్టదాన్ని అప్పకవి“త్‌ తోసిరా”"జన్నా6ండు, అని అతని (ఫ్రన్ళ 
తివల గోచరిస్తుంది. ఇందులో స్వరం విటిగడానికి యెంతో అవకాశంప్పంది* 
et టల అలానే 

అట్లిదాన్ని స్వరానికి యివ్వడానికిజంకిన అప్పరవి" కంట"విభక్రైకి రూపాంత 
రంగావున్న' “కన్ని అనేవదంతో యెంతవెదిడినా ఆకారం ఏటనడానికీ అవ 
కాశం ఇఅకనొాయనవ్యుటి గే “నిన్ను జెఅ,గె న్న్న దాహయు।కన్నగ దోర్సీర్య 
మెరు ర్లుడగు భారపు త. పయోగాన్నిఐబట్లి జ్యారానిరి మిస మాన్ని అంగి 
తి తత (యా “కన్న? రన్నరాయ అన్న ఆ, చేవారుని టు కొన్ని 
పు స్పకాలవల్ల అనుమానం తగులుతూవుంది. ఆ వూడా నిరాధారం యిది 
భారత ప్రయోగ మేమో ఆంటే, కాదు. 'దల్జ' మొదరై సే se అము 
స్వారం యేలా కేదో, కన్న ఆగెడానిలో స్వరమున్నూూ ఆలాగే లేదు. 
లేకపోవుగాక యెవరో మహాకవి పయోగించడంచేత దీన్ని-- జ్ర కార 
కకారాలకు.. “*నోమయాజులు వాడురతని'” యితిని ఆఅంగీరరించిన ప్రై 


అంగీకరించాండం టే సంతోష మేరాని యిన్ని తర్కుల్తి యతులనూ బా 
లనూ యేకవులనో ఆధారంగా పెట్టుకొని లక్షణ సమ్మరాలుగా నిరూపించిన 
అప్పకవి భారతాన్నిగూడా యెజు(గనివారుంసే పుంటారమోకాని కాగ 
వతాన్ని యెజు(గనివారంటూ కోవిల్‌ బోకంలో పుండనే నం ? అట్టి 
కవిత్వాన్ని వెలివేయడం యెందుకో ? అని నారు చిన్నప్పటినుంచి కోడు 
పుతో దుగ్గగా పుందూ పుంది. Hee res నాపియోగా సనా ననన గో 
ఉదాహరణాలిచ్చి సమర్థించుకో వలసివచ్చి తద్ద్వారా స్వార్రాన్‌కిగా. దీని 

నేను వుపకిమించానంటారాః యింతజటురో నాపియోగాలవి గాను ధాగవ 
తపియోగాలిచ్చి ఇను ie నా సిర్రాంతాలవల్ల పార్టులు 


జో ణి 


తెలుసుకో సచ్చును, గవర ర విస్తరింజను.. eee ee దించె బ్రననాతెవ్యము 
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గాని లక్ష్య లక్షణజ్ఞానం యెంతకావాలో ఆంతకాదు కదా, నా పుణ్యంవల్ల 
అందులో యెన్నో వంతున్ను లేనివారే తటస్థించారు. అందుచేత నేనెప్పుడో 
చిన్నప్పుడుచేసిన పరిశంమవల్లనే వారువారు సిత్యాఖ్యాతులు కావలసి 
వచ్చింది. నేను “చిన్నిచిన్ని వ్యాకరణపుంబొ_త్తముల్‌”” చదివి ఆంధ్రంలో 
పివేశాన్ని సంపాదించుకో లేదు, ప్రధానంగా భారతాన్నిబటి యేకొంచె మో 
వవేశాన్ని సంసాదించుకున్నాను. తరవాత తెనాలిరామలింగాన్ని గురు 
పదంగా పెట్టు కొన్నాను, యో సందర్భం 
“ద పరిణతశ కులెన యలభారతపుం గవు లట్టులుండ ము 
గ్రారుండనిపించుకొన్న కవిసామజ సింహము రామకృష్ణువా 
సస పి వేశఫలమ్ములు చిన్నిచిన్ని వ్యా 
కరణపు(బొ_త్తముల్‌ చదివి కయ్యము. బెంచకుండయ్య వాగ్విదుల్‌” 


అనే పాణిగృహీతలో వున్న పద్యంవల్ల విజ్ఞులు (గహిసారు. 
నాకు సంస్క్యూతాని కే కాని ఆంధాినికి గురువులు లేరు మాము తాతగారి 
తాళపత్ళగంథాలు తిరగవేయడమే కొంత గురుత్వం చేసిందని ఆఅన్మత 
వాిశాను. తెలుగుభాషకు వ్యాకరణాలు నామమాత్రాలనిన్నీ మహాకవి 
(పయోగాలే ముఖ్యాధారాలనిస్నీ మొదటినుంచి నావాదం. * విలువగల 
కవల లక్ష్యమ్ములె తా మీభార మెల్ల మోయంగవలయున్‌”ొ అని 
"ఘోషిస్తూవున్నా కొందు శమ. వచ్చి + చిక్కుపడడం 
తప్పిందికాదు. డెబ్బదియళ్ళ ముసలితనంలోకూడా * ఆత్తునకు సంధి 
బహుళము *" “ ఉత్తునకు సంధి నిత్యము” అంటూ వ్యాఖ్యానము 
చేయడమే తటస్టించిందికదా ఆని లజ్జిస్తూవుంటాను. “నహి నహి రక్షతి 
డుకృణ్‌ కరణే” అన్నారు (శ్రీ శంకరులవారు. విద్యావిషయ మే ఆయినా 
యీ సూత్రాల తాత్సర్యంకూడా యెవరికో యీవయస్సుతో వ్యాథాఫ్ట 
నించడం పరిహాసపాతమే. అకార సంధినిగూర్చి వొస్తూ సూరిగారు 
“బహుళ గంహణముచేత ప్రివాచక తత్సహు సంటోధనాంతంబులకు సంది 
లేదు” అని వ్రాసినారు. కాని తత్సమానికి చాలాచోట్ల సంధి వొప్పితీర 
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వలసినట్టు చాలా పారిచీన మహాకవుల పియోాగాలు నాలుకలు కోరిలుయా 
వున్నాయి. ఆవి సూరిగారు చూచినట్టు కనుపడదు. చూచేవుంపే ఆము. క్ర 


మాల్యదలో వున్న “గంగనుకా సె” అన్న దాన్ని మాతఏంయిచ్చి కారు 
కోరు. పిల్లలమణివారి పియోగాన్ని చూపి వా్రాయవలసిన మాట 
య ల 


ర 


(వానాను-- 


“క, అని చదివి లవుడు రాఘవ మనుజేళుని తల్లి వీరమాతంట ”' 
(& మిని భారతము) 
ds 


యీ మహాకవిని అప్పకవికూడా యీసడించరేదు. దీరమాత.!.అయు 
అన్నచోట తత్సమ మే కాకుండా స్రీవాచకంగకూడా అయింది. ఆకవినా(టిరి 
చిన్నయ్యునూరి వ్యాకరణం లేదనుకొని ఆ కారణంచేత ఆలా పాయాగిందచాళ 
దని సమాధానం అ వాతో, లేక అ తత్సుమాకరౌార సంధిగరాడా డాళచిత 
ముగా శ9పణ సుఖాసుసారం (గహించవలసి వుంటుందనే ఆధిహాియపబడి 
వున్నాడని ఆను క లో పరిశీలించండి విజ్ఞులు. స సా! ప్రయో 
గాన్ని బట్టిన్నీ యింకా థభాగపతంలో వున్న “ జబువ్యాంతవాసి "అనే 
ప్రయోగాన్ని పట్టిన్ని పరిశీలించి విచారించేవుంపే తన వ్యారంణందడో 
యీ తత్సమాకారసంధినిగూర్చి యింకొకమాడిరిగా వాయవలసి వుంటుం 
దని చెప్పవలసి పుంటుందో, తేక ఆ [వాసినమా[తవ్రం 4 చాలునో ప్‌ +౮ 
సరిశీలించాలి. తిన రచన నాటికి యెందటు పాొంచీన మహారప్పులు pee 
చారో వారివారి ప్రయోగాలు చూచుకొని తాను వ్యాకరణం రచించవలసి 
పుండ(గా ఆట్లు చేయకపోవడంచేత సామాన్యులు సూరిగారి వాింతినే 
సపురస్క_రించుకొని పృథాగా వెక్కిరించడానికి' అపరౌశం రయిగింతూసుంచి, 
“వెలయాల్వాదూ అయందు బహుళ గిహణము చేత చేకడదా సంది బేరవోవ 
డం నితమసనలసి పచ్చింది ? దానికా గ్రారణం- ' చెలాలు అనే మూటల 
కర్ణ కఠోరంగా వుండడ మేనా, మజివక పేమేనా వుందా? లేనేమి వుంది, 
లోకంలో సంధి చేసినరూపాన్ని వాడకపోవడం వరటి అంటారా ? 
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అనండి, అవ్వపేరే ముసలమ్మ. వెల అనేది స్రీసమంగాని స్రీవాచకాదు 
అలో చేరదు. దీనికి నిషేధమైతే తగలదు గాని వికల్పత్వం తటస్థిస్తుందని 
ఆమాట (వాయవలసి వచ్చింది. తత్సమాకారాలలో యెన్నిచోట్లో నిత్యంగా 
సంధి చే స్తేనేకాని చెడిపోయేవి వున్నాయి. “అంకితము సేయు వీరభద్రయ్య 
పేరి ో“రామానుజయ్యగారుు యిలాటి సియోగాలు నిత్యసంధిని అపే 
శించేవే. తత్పమానికి వికల్పంగానేనా సంధి వస్తుందా 2? రాదుగదా: అట్టి 
స్థితిలో నిత్యసంధి యెక్క_డనుంచి వస్తుంది ? వికల్పసంధి రాకపోయినా 
యేలాగో సమ్మతించి సంపాదిస్తామే అనుకోండి. అప్పుడు వీరభద్రయయ్య 
రామానుజయయ్య - అంటూ పరమాసహ్యంగా వుండే పనికిమాలిన 
రూపాలు సిద్దమవుతాయి. అందుచేత తత్సమాకారసంధిన కొన్నిచోట్ల 
నిత్యంగా వొప్పుకొని తీరాలి. సంజ్ఞా వాచకాలనుగూర్చ్ని యాచర్చ అక్క.జ 
లేదంటారేమో ? వీరభద్ర, రామానుజ శబ్దములు సంజ్ఞలుగాని విశిష్ట 
మంతాకాదు. వాట్లలో అయ్య చేర్చనక్క._జులేదు. నామకరణసమయంలో 
అయ్య - రావు -- శాస్త్రీ - వగయిరాలు చేర్చరు. పివరలోకూడా అభి 
యు కులుచేర్చరు. ఈశ్వర శబ్దాన్ని చేర్చడంమాత9మే కలదు. చృష్టేవులు 
ఈశ్వర పదాన్ని చేర్పరనుకుంటాను. బహుశః దానికి బదులు ఆచార్య 
పదమే వాడతారనుకోవాలి. అందుచేత ఆయా నామకరణాలకు అయ్య 
వగైరాలు యిటీవల చేర్చంబడదేవే. తత్సమాకారసంధి వల్ల నీష్పన్నంకావల 
సినవే. వ్యవహారంలోవుం కే కవులు స్వీకరించినవే. “వ్యవపహారతశ్చా” 
ఆని శబ బోధోపకరణాలలో sp: వక్కాణించి వున్న వ్యవహారాన్ని 
అనంగా శిష్టవ్యవహారాన్ని త్రోసిరాజంపే తోసిరాజుకాదు. అదికూడా పరి 
గ్రహించి తీరవలసిందే. యీ వ్యవహార పరిగహణాన్ని గూర్చి విస్తరి స్తే 
వ్యాసం బళ్ళని తోలవలసివస్తుంది, క్షమించండి. వ్యాకరణంలో వాట్ల 
గూర్చి కొంత వ్రాసి అవకాశం చూపించవలసెందే ! అప్పకవి వీబ్లని 
నామాఖండయతులలో చేర్చాడు. సంధినిగూర్చిన జవాబుడారి చిన్నయ 
సూరికి అప్పకవి వా96(తవల్ల తప్పుతుందా ? తప్పదు. వారా చాలా 
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వాాయాలి. యిన్నిటికిన్ని ప్రధానం కివణసుఖం. దాన్ని గమనించ 
కుండా చెప్పే కవిత్వం కవిత్వ మేకాదు. తి॥ వెం!॥ కవులు “నిందా? నెత్తి 
పె కెక్కు” అంటూ తత్సమాకారసంధి చేశారంటూ ఆడేపించేవారికి 
శబ్దతత్వం టొత్తుగా తెలియదనవలసి వచ్చినందుకు చింత కలుగుతూ పుంది. 
“నిందా ? అనక “నిందయా” అని అంచే శంవణసుఖంగా వుంటుందా ? 
పద్యంలోనే అక్క_జలేదు. ఛందస్సుతో సంబంథంలేని వచనంతోనేనా 
తి॥ వెం॥ కవులు ఆలాగే వాడతారు. వారికి శరివణసుఖం తలుసునుు 
_పెంగా పూర్వమహాకపుల పియాగాల విలువ తెలుసును. “ఇందాణి” లని 
వుందిగదా అని చంద్రాణికూడా వుంటుందనుకొనే మాదిరిది గాక అంతో 
యింతో సంప్రదాయసిద్దమైన పాండిశ్యంకూడా పుంది. తి వెం॥ కవులకు. 


ఆ యీకారణాలచేత “నిండా ౩ నెత్తిపె తరంగ ” తని పియాగించిరని 


సహ దయిుటు ఎఏజితిసారు. 
జి 


యీ తత్సమసంధినిగూర్చి “(బహ్మంతవాని” ఆని నేనిచ్చిన 
పియోగం పోతరాజుగారిది కాదు. ర్న స్కంధంలోది ౬ సింగయవోవీం 
దు9నిది. శంవణసుథాన్ని పట్టియ్యేవే సింగయ్య యీ పియోగాన్ని చేసి 
నాడు. యీసంధిని “ బిహ్మయంఉవాని ” అని దిద్ది'తే ఛందోధంగం 
మాట ఆలా వుండగా శోవణసుఖం చెడుతుంది. పోతరాజుగారేమి, 
ఆ కొలపు మహాకవులు యితరధులేమి శరివణసుఖం యెొటీంగి కవిత్వం 
చెప్పడంచేత నే వారి కవిత్వాలు ఆకాశంమీ(దో నక్షతాగలరాగ కాశగతంగా 
వెలుఇపతూ వున్నాయి. “లోకుల రసనతె యాకులుగా నుండునట్రి యవివో 
కవితల్‌ ” లోకాన్ని అనుసరించడం యేలాటిధో చూపుతాను. 


క. “వీ రెవ్వరు ? (శ్రీకృమ్ణులు 
గారా! మెన్నండును వెన్న గానర(టకదడా J 
చోరత్వం బించుకయును 
నేరరంట : ధరిత్రి నిట్టినియతులు కలరే ౪” 
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యాసద్యం రచించిన పోతరాజుగారికి వున్న లోకజ్ఞత్వం యెట్టిదో 
భుష్కతార్కాిక వాదులకు చోధించదు. 
రాశి కలార 8 పరికల్సి తకెవ లలితా మాలా కవే ర్భారతీ 
3 oy Lun 
శుష్కాాణాం పరిపీడనం నసహతే శా న్త్రేషు ఖిన్నాత్మనామ్‌” 
“బహువచనం యెందుకు ? కృష్ణుడు వొక్క_6డేకదా 7 ఆదిన్నీ 
ఇ 
కాక గౌరవార్థక మంటే? కొడుకును తల్లి గౌరవించడం యెందుకు ౩” 
అంటూ తమలో తామే తుమ్మి “దీర్హాయుష్య ” మనుకొనేమాదిరిని 
పూర్య్వో త్తర కాలు చేసుకొనేవారికి లోకంలోనే పుట్టి లోకంలోనే సంచ 
రిస్తూన్న ప్పటికీ తోకజ్ఞత్వం కలుగనేలే దనుకోక తప్పదు. లోకజ్జత్వ్యం 
ar ఖా మ 
అంత తేలికగా అలవడేదే అయితే నన్నయ్యగారు. “ లోకజ్జ” అంటూ 
(ప్రత్యేకించి వొక విశేషణాన్ని తనకు వేసుకొనివుండరు. యిదికూడా 
పూర్వపుణ్యంవల్ల లభించ తగ్గదే. ఆకారణంచేతనే ___ 
కు .. మహాకవితావి వేచనా 
ధ్యాస యు. Moe పయి పె(బడియున్న దె అద్దియున్‌ జను 


ర్య్వాసనయేసు(డీ ! అదియు వారలు వారలు చేయుభాగ్యమున్‌ 
జేసి లభించు నట్టిపరిశీలన గల్లినవారి కేము వే 


యేసి నమస్కృతుల్‌ సలిపి స్‌ు భ క్రి నుకింపకుందుమే.” 


అని విన్నవించుకోవలసివచ్చింది. ఒకమహాకవి * అరసికాయ 
కవిత్వ నివేదనం, శిరసి మాలిఖ మాలిఖ మాలిఖ”” అని బ9హ్మాని 
పాోర్థించా(డు. రసజ్ఞత్వం యెంత వుండాలో అంతా పోతరాజు గాది 
కవిత్వాన్ని విమర్శించవలసివ స్తే అస్కదాదుల లోకజ్ఞత్వం చాలదు. 
అయినా యహపరసాధకం గదా అనీ పా9యోపవేశావస్థలో దినికి పూను 
కున్న నన్ను రసజ్ఞలోకం క్షమించాలి. _పెపద్యానికి మార్గ్షదర్శకుఃడు 
నన్నయ్యభ స్పై 

“ఏరవ్వరయ్య (దుపదమహారాజులొ” అనే పద్యాన్ని యెజంగనివా 
రుండరు. ఆయన యె_త్తిన దొక రసంలో; పోతన్నగా రెత్తినది మజొక 
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ట్‌ 


రసంలో. ఇంతే వేదం. యిప్పటికి యీామాదిరి పద్యాలు నాకు గనపడవి 
యో రెండుమాతి మే. కోత్త తృథాన్తామ్‌ స 

పోతిన్నగారిని అప్పకవి వుదాహరించక పోవడానికి ఆయన కవి 
త్వంతో యితడు కనిఇ పెట్టినదోషా లేమిదో కొంత పఠిశవించి చూద్దాం. 
అందులో వకటి అఖండయితి అనుకుందామా ? దిన్ని థారరకవిల్వం 
అంగీకరించినట్టు “ చెప్ప, వయ్య ? పుణ్యసతీప్రభావంబునాకు " తోనయిన 


పియోగాలవల్ల స్పష్టపడుతుంది. కాని ఆపయోగాలన్నీ యిటీవల 
ne) వ 


లో ఆస్తే న న తో టీ జే జలే a 
యేచరణానికి ఆచరణమే వుందెటటు ముద్రించిన చిన్న జూ పు_గ్రకాలలో 
We 
బన ఆన్స్‌ జ 0 అనా టా en తికి wr mh టాలీ 
అన్యథా దిదివెశారు. నను చూచిన (బయోగం యిప్పుటు (ట్రతులల 
we) 
శు గన్‌ ల్లి 
hawt అ ఆల్‌ ఆలీ 


“చెప్ప, వలయు. బుణ్యసతీపం భావంబు "OD DOW. SME 
i 


చూపాను. వెనకటి పు స్హకాలకీ యిప్పటి పుస్తకాలు చాలా సలాలు 
శ 


మాటిపోయినాయ. సంస్క్టృతంలోవుండే భావాన్ని అనుసరించి బిర న్ను 
ళో ల లో న "ఈ త. శ ళ్‌ ఖ్‌ %* 

తారు గో నమ్మమి మృత్యువు 99 అనేపద్యలలో నయ్మినవ్ముక Dr) 
పియోగిా దాన్నికూడా తోంచినటు దిది మూలాధిపా యాన్ని జం 
ది = గా య య 
థాకరించడానికి సమేతూ సంస్కర్తలు సంశయించారు కాడు. ధారతా 
న్ననునరించి నాచన సోముడు లోనై నవారు తాద్భిశ పకయాగాలు 
ల ఇర Pew, లో a ఖో 
తమతమ గంంథాలలో చేసుకొని వున్నారు. వారిగతి ఆధోగోతి కాన 


లసి వచ్చింది. 
ఆయీ సందర్భం సుమారు ముప ప్రచేళ్ళనాడు డిడి కరడాయ్య 
భారతము ” అనేపద్యంద్వారా యేది వ్యాసంలో నేను మొటొ పట్టు? న్న స్టే 
జ్ఞాపకం. బహుశః ఆది యిటీపల మా; సంపుటా టాలలో అరక Yiu + నసీం 
యీలాదిద్ది పాడుచేయడమనండి, బేడా దాగుచయదడు అనండి. .ఒందులో 
నేనుగూడా కొన్నాళ్ళ కిందట అనగా యిప్పటికి 43 యేళ్ళనాండు వెంది 
పనిచేసినవాండనే, మాము కారాక “ 'వేంక'పేశ్వుర పిలానా ” న్ని అప్పుటి 
కాలంలో కొల(దికాలం నడిచిన “రత్నాకర "” మనే వరమాసపతిరలో 


ఆచ్చు వేయిస్తూ అఖండయతులన్నీ దిద్దిపాజుదేసి నాతతో౭దిన పాఠాలు 
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GS 


ల్రబ్బైంచాను. ఆప(తిక ఆగ9ంథం పూర్తికాకుండానే ఆగిపోయింది. 
(ఖీ పదిపన్నెండేండ్రకు నను బందరు వుపాధ్యాయు(డుగా వెళ్ళి దాన్ని 
పూర్తిగా అచ్చుగుద్దిధా మనుకొని ఆకాగితాలే మాత) మో ఆ'పె9ంస్సులో 


ల 


వుంటే తీసి చదివి చూ స్టినిగదా? అసలుకవిత్వానికిన్నీ, నాదిద్దుబాటు 
కున్నూ యెంతో వ్యత్యాసం కనిపించింది. అపుడు నాలో నేనే లజ్జించి 
మిగిలిన భాగంలో ఆలాదిద్రక పూర్తిచేసి పీ ఠకలతో నాదిద్దు(బాట్లవల్ల కలి 
గిన వై రూప్యాదులు తెల్పి మళ్ళా యధాశుంతవాఠాలుకూడా చూపించి 
నటు జాపకం. 
టు జ 

మాము తాతగారికి అప్పకమీయం దొరకలేదు. అనంతునిఛందం 
వగయిరా లక్షణగ౨౦థాలు ది"రికినట్టు ఆయన భాండాగారంవల్లనే తేలు 
తుంది. చిన్నసైజు తాటాకులు యేడెనిమిది మాత్రం " ఆప్పకవీయం 
లోని కొన్ని యతిప్రకరణాలు *” అనే శీర్షికతో నున్నవి మాము తాతగారి 

యి = 
గ9౦ధాలలో దొరికిందని అన్యత9 వాిసేవున్నాను. అప్పకవి “ ఆఖండ 
యతి పొల్పగునాదికవి పిణీతమె ” అని వాంస్తూకూడా వాట్లలోకొన్ని 
వా అజాయ న్‌్‌, 

తరగతులు యేర్చజిచి పూర్వులాక్షణిక గ9౦ధాలకు కొంత భిన్నంగా 
పవ ర్తించాండు. యిటీవల సంస్కర్తలు అప్పకవి మతాన్నిపట్టి ఆయా 
గ్రంథాలు సంస్కరిస్తూ వచ్చారు. భాగవతాన్ని అప్పకవి స్పృశించక 
పోవడంచేత యిటీవలివారికి దాన్ని దిద్దవలసిన పిసక్తి కలుగనే లేదను 
కోవాలి. అయినా పరిశీలిస్తే కొన్ని దిద్దుంచాట్లు దొరకకపోవు “*కా,వలెన్‌” 
అనేప్రయోగాన్ని తిక్కన్నగారు వాడడమే కాకుండా అసలు నన్నయ్యగా 

అరవ ఫల oy జ జ శ నిద ద్ధి [ ప 
రున్నూ వాడినారు. తిక్క_న్న గారిది పాిినలో వపృుండడంచత దెద్దడాని 
వీలిచ్చేది కాదు. దీన్ని మహాకవు లందబున్నూ వాశచువొన్నారు. యాలా 
పుండ(6గా వకరు “*కా,(6దగఏన్‌ ” అని దిద్దడానికి సాహాసించారు దానితో 
పా9సచెడింది. యీాపా9సభంగాన్ని వారు గమనించలేదు. 


చెప్పాచ్చే దేమిటంపే యీ దిద్దుజాట్లకు తలాతోకా వున్నట్లు లేదు, 
చా 


గ 


గ్‌ క ఇ లో ఖర ఈ ఒల్లో 
దీనిమూలాన యుటీవల కవులకు వృధాగా పరన్బృర వావోవవాదాలు "పెరింగి 
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+ 


పోవడానికి అవకాశం పూర్తిగా కలిగింది. ఇన్ని యతులుండ(గా అఖండ 
యతి కూడా అందులో వకటిగా వుంపే మునింగిపోయిం దేమిటి ? యితర 
యతులకున్నంత శరివణసుఖం అఖండానికి లేదందామా ? అనండి. దాన్ని 
బటి మానుకొనేయెడల యెన్నోయతులు ఛాషలోనుంచి తొలంగించవలసి 
సనా చూడండి - “ ఎబుంగవే థర్మపరుండవు నృపకమార 2?” 
యాయతి యేదో బాదరాయణ సంబంధంగా సరిపెట్టుకోవలసిం దే గాని 
ఏ లో వక 


శవణసుఖాన్ని కలిగించేదేనా * యిీవిళో మం ఆము గామాలంది 


వని? 
పదంం౦ల్‌ొ  నాలుచోట దొరుకు తుంది. 
ఫీ {1 య 


క పాతులు నిషగి ంహజ్ఞబువ బృంద 
శ్‌ 


లి. “హా! శాదళార్సిత సమ్వదు ” 

(1 పాతులు ద న శ్రద్ద 

4. “ పొతమును నటకా చతురవృ ఈ 
గా ని 


ణో 


ఆయీస్టలాలన్నీ యతియెందుకు పుట్టిందో ఆంధోధాషరు. ఆపు 


ల 
సంబంధం యెంతమాత)మున్నూ పాటించక పోవడానికి చదాలలమ్మగ్యం, 


“ పయోగ_స్పతి రారణసు "” అంటూ సమాధానం చెప్పుడోవాలి. 


ఖాస్ని నెజవేర్చేవేనా ? యీమురొరానికి విశ్రమం కల్పించడంలో పంంజన 


* 


నన్నయ్యభట్టు “ బుత్సిజుండని విచారించి పూబించిత” అని 
(పయోగించడంలో కొంత సందర్భం పుంది, యుకారంతో శెఖ శరత 
మవుతూపుంటు౦ది. దాన్నిబట్టి “ బుటుర షాకాం మూర్చా = కనికర ఆరం 
డింటికీ స్టానై క్యాన్నిబట్టి అది కొంత యు స్‌ు ర్తంగా కుంటుంది. కొని 
పకకన ఇకారానికిన్నీ చుట్టజిరం కల్పదంలో యవిభమైన ఆధార 
మున్నూ భనపడదు, Pa అము మయురారముసన్నా చుట్టటురా 
న్నేలాపొందాయో కదా ? ఉచ్చారణలో నేనా యీ చుట్ట టకం స్బురమ్టైల 
'దేమోనం'పే అది అంతకంటే కనవవదు. తోకులలో సాాత్యులటాట 
ఆలావుంచి పండితులు చేస వుచ్చారణాన్నిబ ప పరిశీలించేయెగల. బుకొరా 
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నికిన్ని, ఉ-ఊ-ఒ-ఓ_లకున్నూ యతివుండేయెడల కొంత శ9ివణసుఖానికి 
అవకాశం ఉన్నట్టు నాకు తోన్తుంది. (స్తానై_క్యం దానికెంతో నినికిన్నీ 
అంతే) ఆకారణం చేతనే అనుకుంటాను తెలుగులో చక్కటి రసవంత 
మైన పదకవనాన్ని చెప్పిన కేతియ్యగారు _ “ అపురూపదర్శనం జాయె. 
గదా నేడు కృపగలదా ? మా మువ్యగోపాలణాల ?” అని సాహసించి 
(ప్రయోగించివున్నా(డు. పద్యకవులలోకన్న పదకవులలో రసానికి ఎక్కు 
వగా పాటుపడేవారున్నట్టు వారివారి రచనలు పరిశీలి స్టే గోచరిస్తుంది. 
త్యాగరాయలవారు “* జగ మేలే పరమాత్మ ? యెవరితో మొజలిడుదు ” 
“ఉపచారము చేసేవారున్నారని మజవకు రామి యింకా రన 
యూలాటి పియోగాలు వాడివున్నారు. ఆయీ చోట్ల చేసెడివారు _ ఏలెడి 
పరమాత్మ, అండేమాత్ళం లయకు భంగంపుంటుందా ? (లేక వారికీ 
మాతం వ్యాకరణం రాదా? వుండకపోయినా గానానికి యెక్కువ 
సౌకర్యం వండడంచేత కాందోలును అలాగే పియోగించారు. యామా 
దిరిగానే కేతయ్యగారు “కృప” బుకార సహితమని యెటి(గికూడా 
గోపాలపదంతో యతివుంచారు. చట్టన దీన్ని పదకవిత్వమని ను 
డిస్తారు కొందు కవులు. (శ్రీనాధుండంతటి లోకో త్తరుండు _. “ముది 
విటులు విధవలంజలు, పదకవితలు మాబజుచాస బాపనివారత్‌ ” అంటూ 
పదకవులను యీసడించా6డు. 


ఆ. “గురువు లఘువుచేసి కుదియించి కుదియించి 

లఘువు గురువుచేసి లాగిలాగి 

కవితచెప్పినట్టి కవిగులామునుబట్టి 

ముక్కుగోయవలయు. దొక్కిపట్టి ” 

అన్నాడు వకకవి. యీసడి స్తే యీసడించారుగాక : పదక విత్యాన్ని 

చెప్పేవాళ్ళను ముక్కు గోయమన్నాండు వకపూర్వకవి. యీపద్యాన్ని 
నాకు కావ్యగురువులలో మొదటి గురుపాదులు శ్రీ కానుకుర్తి భుజంగ 
రావుసంతులుగారు యేదో పిసక్తిలో చదవగా నేటికి 56 సంవత్సరాల 
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నాడు విని సంగ్ళహించాను. యీపద్యం యెవరిదేనా అగునో, లేక 
మానగురుపాదులు శ్రేవంతులవారిదే అగునో ? అనేసంగతి యుప తోయ 
యిదివజలోనున్నూ నాకుతలియదు. పర్యవసానం యేమిటంచే కప్పుతో 
యెంతో మృదుమధురంగా పదకవిత్వం చెప్పవాళ్ళకం తగిననానం పనా 
దిగా లేకపోయిందనేదియ్యేవే. యతు లసతెందుకు పుట్టాయో ? ఆవచ్రే 
శాన్ని నెజవేర్చినవాళ్ళు పదకవులే గాని పద్యకవులు కాశేకారన్నంమకు 
యేకొంచమో గతంలో వుదాహరించే వున్నాను. వనిపడితే యావిషయా 
నికి భారతంలో చాలాధాగం వుదాహరించవలసే వస్తుంది. నన్నయ్యగారు 
మాతం విస్తరించి దొరకరు; తక్కినవా రిద్దబూ విశషంచి దొరుకు 
పడతారు. దొరకరన్నందుకు మచ్చు చూపుతాను. 

* హంసచే6 చనవిని నంతకం "పెను... 

“ వీరవరయ్య £ దు9పదమ 

పహోరాజుటె యిట్లు కృపణుర్రై పట్తువవస్‌ . 5 
ఆయీనస్నయ్యగారి ధోరణితో యతుల విషయం నగహొశాలంరౌర 

జన అంశాన్ని మజచి వెళ్ళినట్టు వుండడము. ను స్రూలఅవ్యుప్టైన యాూామౌాటు 
వాస్తూన్నానుగాని దీనికోసమై మెన్సడూ యీతాత్సెర్యండో పరిశీరింది 
వాస మాటమాత౦90 కొడిది, సోమయాశిగారి పియోగాలు కూడా 
కొంచెం యిసాను క్ట 

న్‌ వర్తిల్లుదు రమ్మహాత్ముల కరిస్థము ”' 

“ ఉద్దోతితమూర్హి కౌరపరుతోద్వహం౦డు " 

ఆయీ విషయానికి సుళ్ళా పరిత్యతర మూ చదవాలి. యేదో గాల 

దృష్టిని పుదాహరించాను, మళ్ళా చదివి వేబేవ్యాసం వా9న్తాను. శనిని 
దాసు(€డుగారివి కూడా కొంచెం చూప్పవాను,. 

న్‌ కట్టుం డియ్యోడ ననిన నాక్షణమ వారు "" 

“ వివిధస్త్తనవన ద్వీళవర్షములతో షః 
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{ ఇవికూడా అంత వెదికి యిచ్చినవి కావు ఆయిీవిళ”మాలు 
శాస్త్రతః సమర్గనీయాలే అయినా తెలుగుభాషకు యతులు సహజాలం 
కారాలనేది సిద్దాంతమైన మాకే అయితే ఆతాత్సర్యాన్ని యివి లేశమూ 
సమర్థించనేరవు  గుళ్ళోదేవృు(డికి అంగట్లో బెల్లం నై వేద్యం” అన్నమా 
చిరిగా వుండడానికి అభ్యంతరం లేదు. యీ యతుల విషయంలో యిత 
రుల అభిపాాయం యేలాటిదోగాని నా అభిపాాయం మాతం “ సహడా 
అలంకారాలు అనియ్యే వే. ఏీట్లకుకూ డా మార్గదర్శకులు సంస్కృ తకవృలే. 
యెజీిఃంగి నంతలో భాగవతంలో యివి కనపడతాయి, 

“నఖలు గోపికానందనోభవా 
నఖిల దెహినా మంతరాత్మదృక్‌ 
విఖన సార్దితో విశ్వాగు_ప్తయే 

సఖ ఉదేయివాన్‌ సాత్వతాంకరే *" 

వకటి మచ్చుచూవాను కాని యీ గోపికాగీతల  ఘట్టహుంతా 
యీలాగే వుంటుంది. అయితే దీన్ని యిటీవలికవులు శజ్దాలంకార భేదా 
లలో వొకదాన్నిగా శీనుకొన్నారుగాని, ఆంధికవులమాదిరిని కంఠపా 
నంగా పెట్టుకోలేదు. కర్ణాటక కవులు యతిని మాకం మనతోపా పే 
నియతంగా పెట్టుకున్నారు. జై మిని భారతమనే పుస్తకాన్ని ఆత్మకూరులో 
యెవరో వినిపించగా నేను విన్నాను. యీనియతంగా యతినిగార 
పాిిసను పెట్టుకున్నారేమో అని నాకు యిపుడు సందేహం కలుగు 
తూదృంది. బాగా జ్ఞాపకం లేదు. మొత్తం అదో యిదో వకటిమా 
త9మే వారికి నియతంగాని రెండునియతాలు కావన్నది బాగా శ్లాసకం 
వున్నది. అజవవానికికూడా యీనియమం (వారిన వున్నట్టు నాకు 
తోస్తూవుంది. హిందూ హైస్కూలు టీచరు శీ, నే, (ప్రీముత్తయ్యరుగారు 
నేంటికి 48 సంవత్సరాలనా(డు ఆన్మూలుతో చేసిన అష్టానధానంలో 
మమ్మల్ని ప్రశంసిస్తూ చెప్పి వ్యస్తాతరిగా యిచ్చిన ఆజవ పద 


యోసంగతి తెలుస్తూవుంది. 
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గ! శీ ఉల జొ నాన అన సి అల ల, 
అట్టావధానిగళ్‌ శెయ్యి వల్లె మెన్‌ (డవై పాహుండూ 
తటామలే శిలర్‌ త తళిపార్‌ విలితన్‌శరందోల 
2 అలి od ౧? 
ఎస్తేవుహుండు నెన్న బైట్టుం గివర్రై యిుస్ప 
ముట్లాదు నెయ్యవల్లా రిలెయేయింద మొయిణి లచ” 
(oa) ne) aa! wmf 
ఆం 
-సెపద౦తో యతులమా పేలావున్నా యా సమాత9ం నియరంగా 
ష్ట్ర 
పున్నట్టు తేలుతూంది. సంస్కృతానికి యివి ఐచ్చికా లనిన్నీ తిక్కన 
ఆం(ధాది దావిడధాషలలో వకదానికి వకటిన్ని మజ్‌వకదానిన్‌ మటివర 
టిన్నీ ఆంధానికిమాతిం రెండూనున్నూ నియతంగా యేర్చాడాయి. హిం 
దీకి అంత్యపాగిన నియమితమని తోస్తుంది. తక్కిన ధాషలమాట ఎపేలా 
ద టల్‌ 
వున్నా తెలుగు భాషకుమా(తం తుదకు అపవ్బరవి నాంటికి చాలా పూర్వ 
మే వీటసితి పెద “గండగ తెరి వ్యాపారంలోకి దిగింది. శంవణ 
౧౧ స అవి బి లో 
సామ్యం పూర్తిగా వున్నప్పటికీ పనిపడితే యేకస్టానికత్వసామ్యం వున్న 
ప్పటికీ రేఫ, శకటచదేవలకు యతిపాిసలలో దాగిహ్మాడికీ చ్రలడాలునికీ 
వున్నంత మాత9మేనా చుట్టణీకం వుండఎన్న ౧త వటికు వచ్చింది. ఆలాటి 
మెత్రి చేశాండనే కారణంచేతే పోతరాజుగారిని పోతరాజుగారి ధాగవతాన్ని 
అప్పకవి వెలింబెట్టి వుంటా6డని అనుమానించి హూచిమంచి మటోకవి 
పోతరాజు అట్టి అకార్యం చ్రయలేద6టూ సమర్షించడా నికి ఆరంభించాడు 
గాని “చే_సాముని(గిపోయిందేమిటి?” అనడానికి సాహసించ తేక పోయాడు. 
అయితే తిమ్మకవిగారి మాటాలాపుండ(గా నాకు రమఘువంశపు గురుప్ప 
(1 అప లవ ef న్‌ 
గారైన భుజంగరాపుపంతులుగాదికి 1! శ్రా కాలు మాతి9ం ఢ్రనుద్బాగ 
పతంలోవి చెప్పి తావన్మాత్రంచేత యాప త్తు సంస్కృతధాషా ప్రపందాన్నిన్నీ 
అన్వయింప(జేసిన (శ్రీ ఓగిరాల సోదర కవిద్వయంలో రంగయ్యగారో, 
జగన్నాధంగారో ద్విరేఫ దర్పణమనే అనుకొంటాను వకగిరింధం దీన్ని 
గించి (వాశారంతే ఆ యీచేదం యెంతగా అమల్లో షృండేదో చేతే 
చెప్పనే అక్క ర్రేదు. అయితే యేంలాభం ? లక్షణం అమల్లో వుండడము 
కాని లక్యొలు వరిశీలి తుట్టతుదకు దీనికోసం ఆనశక్తిసంతా ధారపోపిన 
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అప్పకవిగారే పప్పులో అడుగేయడమే కాకుండా అతడు యితరవిషయా 
నికి లక్ష్యులుగా యేయేకవుల గింథాలు లక్ష్యంగా తీసుకొంటూ వచ్చాడో, 
ఆకవులలో నూటికి తొంబె తొమ్మండుగురి కవిత్వాలలో ఠః మైత్రి కొన 
పడడంచూచి మేము మా (పాణిగృహీత) లో “ అభేదమీ యొక టికా ? 
తగకుండుట మేలు మేలు” అని వాాయవలవచ్చింది. మారోజులలో కూడా 
వకరు బేతపూడి భగవంతరావుగారు కా(బోలును._ చిన్నపు స్తకం వకటి 
దీన్నిగుజించి వాభిసివున్నట్లు జ్ఞాపకం. ఆ యీ ఖేదం (వాంతలో అర్లభదాన్ని 
గమనించడానికి ఆవశ్యకమే కాని యతి పాొొసమైత్రి విషయంలో పాటిం 
చనక్క_అలేదని నన్నయ్యతప్ప తక్కిన యావన్మహాకవుల పివృ త్తిన్నీ 
'తెలుపుతూవుంది. అయితే ఆ యాకవుల హృదయం యిందుకు అంగీకరించే 
దికాదనిన్నీ, పమాద వళంవల్ల వారికి ఆలాటి పివృత్తి కలుగుతూ: 
వచ్చిందనిన్నీ వక వాదం వుండి కాని యావన్మందీ చేస్తూన్న ప్పుడు ఆచి 
పిమాదమైనా సదాచారమే కావలసి వస్తుందని తుట్టతుదకు తేలక. తప్పదు. 
యింకా “శతాంధాః కూసం (ప్రవిశంతి వాదం వుంటుంది. విస్తరభయం. 
చేత విరమిస్తూన్నాను. 
అప్పకవి అర్హవిందు నిరర్హబిందుపులకు ప్రాసమైశ్రి దీర్ణాలమీ(దనే 
వొప్పుకున్నా(డు. యీ అంశం అతని లక్షణ! పద్యంలోవున్న “నిడుద. 
లపై” అనే పద్యంవల్లనే కాక అతండించుకోసం యిచ్చిన లక్యాలవల్ల! 
కూడా వ్యక్తం అవుతుంది. దీనికి జంకకుండా (ప్రవర్హించిన కవిత్వమల్లా' 
వొక్క నన్నయ్యభట్టుది మాతమే. తిక్కన్న గారు... 
“క, బిగువెడలక నిలిచిపడు 

న్నగములు వేతసచయమ్ము నమింబై 

ల్ర్లగు మావేగము గదిసియె 

సంగుబూర్వస్థితిన (బదుకు సమకూరంగన్‌“ 


"పె 


అన్న (శాంతిపర్వం, 3 ఆ.) పద్యంలో అతిక్ళిమించినట్టు యిప్ప 
టికి సుమారు యాభఖె యేళ్ళ నాండే మేము కనిపెట్టివన్నాము. అసలు 


a 


3 కథలు.గాథలు లీ 


ఆరోజుల్లో మావిద్యార్ధి వక(6డు యూలాటి (పాస నన్నయ్యగారిడానితో 


వుందని చెప్పినట్టున్నూ, అతనిమాటమీంద పరిశీలించిచూ లై అది వనప 


నట్టున్నూ ఆప్పుడు అనుకోవడం తటస్టంచింది. కాని యిటీవల కొన్నాళ్ళర 
అవసరమై పరిశీలి_స్టే తిక్కన్నగారి కవిత్వంలో దొరింధస గాన ముక 
అమో నన్నయ్యగారి కవిత్వలా? గంటో దోేరిక్‌ిందెకాము, నన్నయ స్థిగారిరి ఆర్య 
విషయాలలోనున్నూ (వొక్క. సంస్కృతి సమాసగ్రధనంలోతప్ప ) 
తిక్కన్నగారు త న్యా 10 పర్వాలు రిచించిన వారవతం 
చేత యీలాటి వేవేనా కావలి యీయన దానిలో వొరువతాయి కాని 
ఆయనదానిలో దొరకపు. యావత్రుగంంధమూ వొక్క నిన్నయ్యిగారి 
చేతిమీందనే పూంర్తిఅయేటట్టయిలే యీలాటి విశషాలకన్నిటికీ టు 
ఆయనగారి రచనే గుటికావలసి వచ్చేదేయో? యేలాగయితేయేమి రావ 
న్యాతగింతో ఆంతరించడొంచేత “పురుట్లోవోయిన (ప్రబుడ్డు య మాగపణ 
ఫాలొ” అనే (పతిష్ట ఆయనగారికి దక్కింది. ఆ అబా స. దాగా 

వొడపోసినవియ్యే పే. దేవీధాగవత పీఠిరతో ఎన్నిలయా రోఎములొ 
మే 51 నన్నయ్యకన్న. దిక్కనకు నల్బుండౌన భనం తో” అని 
మేము _ వాీియవలసిపచ్చింది. వా9సినవాళ్ళం యిద్దజియునా యిప్పటి 
కింకా పా9ణంతో వున్న వాలి నేను గనక నన్నున్ను, చచ్చి; ్వోరంల్‌ pa 
వున్న తిరుపతిశాస్త్రగారి స్తానంలో తాదృశావస్టలో గే పున్న నన్నయ్య 
నున్నూ ( తిట్లుతినడానికి మాత్ళమే అనుకోండి) అధి షేకి.చి వకరు _ 
వకేమిటి, యెన్ని ఆయనకు కంతోపాఠంగా పృన్నాయో అన్నిళిట్లున్నూ 
తిట్టి “సీపు యెంత దుర్మారుడవు తిక్క_న్నకున్న పేరు తెగంజెరంది 


SSS 2? అంటూ పరాకిమిస్తూ నాకేమో నన్నయ్యగారు చుట్ట 


మైనట్టున్నూ, తిక్కన్న గారు సనో మిునట్టున్నూ ఓ అడు దిగా [111 ఊం 
దెమ్మ నై జుపు స్తకాన్ని (యితరులు. ఆతిట్లు ప్‌ పచురింబరని ) సొంత 


దంవ్యంతోపే పాపం, అచ్చువేశారు. మహాకవులు యెవ్వురిక్‌ బక మాచితి 
చుట్టణికం కలిగే నంటారు, వష ప పం చస ణు చాలున్నూ ఒర్‌ చిక్‌ దీరున్న్నూ 
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కారని వేజే వాగియనక్క_ ఆలేదు. “సునమతు లెల్ల వారికి నకారణ బంధులు 
గార సత్కవుల్‌” అన్నా (డు సంకుసాల మహ్లాకవి. యిట్టే స్టితిలో ఆయన 
తిక్క_న్నగారి వపత్తమవలం వించి నన్ను పై పై అర్జల పాండిత్యంతో ఆవమా 
నించడం-- కాదు సమ్యానించడమే యెంమేకు సంఘటించిందిరా ఆని 
ఆకే ఆలోచిస్తూ వుండంగా నిన్న మొన్న (అభినవ తిక్క ్యయజ్వ) 
విరుదం ఆయన సంపాదించుకోవడంవల, సరే, భవిష్యత్కాలంలో తన్నా. 
౧౧ అ 
మధారిత్వం రాబోతుంది గనక ( తన్నామగంధాన్న లకూబరంసా ) 
తత్‌ నానాపన్న _న్హద్దర్యం లభతే” ఆనే న్యాయానికి ఆపంవ వృత్తి సరి 
పం ఎనీ తుట్టతుదకు సమన్వయించుకొని సంతుష్టిపొందవలసి వచ్చింది. 
ఆ యీవిషయం యితరతి విస్తరించి వుండడంచేత యిక్కడ స్పృశించి 
విడుస్తూవున్నాను. ఈయనేమో భారతమంతా పాజఃజదివి దానిలో వుండే 
సంశయాలు లోకానికి లేకుండా చేశారని ఆ బిరుదాన్ని వారి [గామంతో 
వారు యిచ్చినట్టు పత్రికలలో చదివి వున్నాను. అట్టి వ్యక్తికి “ విగువు, 
నగము, ఎస6గు, ఆనే పదాలతో కూడుకున్న కందపద్యం అర్హానుస్వార' 
పాంసకు సంబంధించింది శాంతిలో వుంది చూచుకోవలసిం ” దని వారి స్టే 
అదినేను దబాయించినట్లుగా భావించి యీ మధ్య యేదో కొంత తొందర 
పాటు (వాంత వాసివున్నారు. భారతం చదివేవున్నా ఆయన యీ దృష్టితో 
రు 

చదివి వుండలేదనుకొని ఆ వాాంతకున్నూ వూరుకొని “మీరేమళ్లా శిద్దగా 
చూచుకోండి కనిపిస్తుందనిమ్మాతం వాిిసివున్నాను, పూర్వపు (ప్రతులలో 
యిప్పుడున్నూ ఆ పద్యం ఆస్వరూపంతోనే వుందిగాని యిప్పటి (పతులలో' 
పద్యమె తే మార్చంబడలేదుగాని టిప్పణిలో ఎం సగోొను( బురాస్ట్రతిన, 
అనే పాఠాంతర ప్రాయమైన అక్షరాలతో జేరివుంది. “ఎసగు( బూర్వస్థితిన” 
అనే పొఠంలోవున్న పా9నచిక్కు యిప్పుడు తప్పడానికి సంస్క రలు 
దిద్దిన దిద్దుందాటుగా నే యిది కనపడుతుంది. యీలాటి వన త 
మార్చబడ్డాయి మార్చినా చిక్కు_ లేదుగాని మార్చుకపూర్వుం ్ట్‌ యోగాలు 
వరవడిగా( బెట్టు కొని (ప్రవ్హి రించిన కవి పరంపరగలి ఎమిరావలసి 
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వసుందో నాకు జటోధించడంలేదు. కవిత్వం రసవంత మయిందయితే 
ఆయీనీహారలే శాలవల్ల దానిని అథఃరరించే (వొజ్జులందూ పుంజరని 
అందటూ యెొటింగిందే. ఆందులో (పధాన పదాగ్గం రసం లేని పద్దతిని యన్నీ 
నియమాలు పెట్టుకొని యెంత విభూతి ధరించి యెన్నిన్నానాలు చేస్తూ 
వొంటికాలిబొట్టన చేరిలిమీ(ద నిల్చుండి వ్రాసిన కవిత్వమనా అదిబయ 
టికిరాదు. పద్యం చదువుకునే టప్పటికల్లా చల్ల గా ఇవికి 
“ఎందజు దేవతల్‌ చనిరి యెంచటు తాపసుల ప్రై భ9మైలరై. 
రెందు రాజులే(గిరి మరెంచబుయోగులు జోగులై రిగో 
విందుని పాదపద్మములు వీడని భ_క్తి భజింపరకా 
చందము నొందకవు మనసా * హరివాదము లాశ్రొాయింపుమా 1 
అన్న పద్యం మాదిరిని యెక్కే_దైతే పైనియమ నిష్టలు గాని, 
జపతపాలుగాని, తుదకు కులంగాని, యింకాయింకాపోతే జన్మంగాని 
యెవరూ విచారించరు. 
“క. గంఢాష్ల భూండలై యా 
వండీ ముండీల డిమ్మి వహ్వతె మనరున్‌ 
జంథాద్‌ భుసుండులరు.... అ అ gt 
ఆన్నమాదిరి కవిత్వమే అయితే అది “పెని సూచించిన నియమ 
నిష్టలు శతగుణంగాపున్న కవీశ్వరునిదే ఆయినా యెవ్వరూ ఆదరించనే 
ఆదరించరన్నది సరమ సిద్దా ంతంగదా; పద్యమందున్న జీవరవిత్వమే 
చదువరులకు వుపాదేయంగాని ఆ కవి వీవవాండా జమీదారుడా, పొత్తిర్లు 
స్టేవాండా తేక ఓంబాయి పస్టేవాండా అన్నవిషయాలనుగూర్చి చర్చించే 
హృడయులంటూ పుంటాంని నేను లేళమున్నూ విశ్వసించను.. పొట్ట 
కోసం యేదో దేవుక్లాదుతాండు, “రుక్క_ దానంపట్టి కుటుంబం రక్షించుకొద్చు 
న్నారుగా పెద్దలు” యేదో (ప్రశ క్తి తగిలి నిన్నమొన్న రచించి నేంచో రేపో 
అచ్చుకు పంపంటోతూ వున్న “గోదేవి” అనే పిబంథంలో దీన్ని గూర్చి 
యీవిధంగా వుద్దాటించాను, 


aA మ 
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“*ఉ. పొ త్రరలె తనీ బికిరముల్‌ దిననీ కులమెల్ల బొల్లమై 
రి త్తకురిత్రగా ధర6 జరింపగనీ జనిపట్లనేదొ ? కిం 
చిత్తగు పట్టనీ మెతక; జీనకవిత్వము చెప్పుమేటికీ 
చెత్తకు లంకెయుం గలదె ? చెప్పండెమున్‌ బుచివెంకు జేనితో” 


యీ బుచ్చి వెం కెవరు? ఆజే/డెవరు, అం పేమళ్శాతీగతీ స్టే ఉఊెంకఠదలు 
తుంది కా(బోలును భగవంతుడా; టేండు శ్రీవాసిరెడ్డి వెంకటా(ది నాయ. 
డుగారనే పేరుతో దిశలు తెల్లవాజీన ధర్మపిభువు. బుచ్చి వెంకు వేళ్యా 
కులజుండు, ఆజేని సంస్థానస్టువై న బ్రాహ్మణకవులు యేదో సందర్భంలో 
ఆ కవికులాన్ని యెత్తుకొని (అటన్యంకు, అటదింకు అనేస్థలంలో చమ 
త్క_రించడం అన్యత్‌ 40 ఏళ్ళనాండు (వ్రాసివున్నాము. అక్క_డచూడండి) 
యేదో డెకాయించి వారి హృదయ దౌర్చల్యాన్నే (పకటించుకో(బోగా 
అప్పుడాక వి. 


“ఊఉ, పన్నిన నృత బంధమున బాగును నోగును జూడకూరకే 
మన్నన మాలి మాకొలము మాట దలంతురు చేమకూర వెం 
కన్నకు లోవమేమి ? కులమా ? కవనానకు వేంకటాది రా 
జన్న, గణించి మీరలు దయామకి6 జూచిననాకు(జాలదే ?” 


ఆంటూ ఆ కవులకు వాగ్బంధం కలిగించినట్టు శ్రీ జయంతి రామ 

య్య పంతులవారు సంపాదించి యిచ్చిన రికార్లువల్ల విజయ విలాన 
గం౦ధకర్త అదివజణలో (ఆర్వల నియోగి కులజుండ్రు అనుకొని ముప్పయి 
యిద్దణు నియోగుల జాబితాలో పఠించినది పొరంబాటని తేల్చడం జరి 
గింది. దానికి తఫ్యంగా విజయ విలాసపు గద్యలో (రక్కణామాత్యవ్నత్ర) 
తండ్రికేగాని తనకు శేశుకోకనో వహతి వగైరాలు వుపోదృలకాలయి తుట్ట 
తుదకు చేమకూర వెంకటకవి లక్మణామాత్యుండు వుంచుకొన్న ధన్యురాలి 
పుకు (డని తేలింది. అతని ఫీఠికలోపున్న కొన్నిమాటలు “అంజలి 
ఘటించి” వగై రాలనుబట్టి మేము కులం విషయుంలో అనుమానించి యేని 
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జ న iN యొక డా చేసినటు చే. 
యోగి మహాకవిన్నీ యిబ్దదెన్యపు ప్రసంగం యెక్కడ బఎనెద్లు అదు 
కా(బట్టి యీాకవి నియోగియగునాా దాదా లని కొంత సంశయాన్ని 
సూచించేటప్పటికి (శ్రీమా (పోలవరపు జమీందాదుగారు. విలాసార్హంగా. 
“మేమండోయి ! మాకవిని మీరు అనుథారరించి మయమూవషొరవానికీ క 
కలిగిస్తున్నారౌ అంటూ చమత్క_రిస్తూ పచ్చేవారు. తుట్టతువకి మాలను. 

కకం. on) 
మానమే స్థిరపడి అమాత్యప్పుత్రత్వం మట్టుకు స్టిరపడినా అమివ్యత్వం లేక 
పోవడం తటస్థించింది. భవతు. యూ మెర సిరీకరింపంవిద్ర తొర్వాన ఆతని 
కవిత్వానికే మేనా న్యూనత్వం కరిగిందని చెస్పేవారున్నారో 2? సపుంపినో ? 
అటి చేదసులు కవితా విమర్శకుల పంళ్తి భోజనానికి యిప్వుచేకాదు 
(so) అలల అ 
యెప్పుడేనా అర్హులపుతారా ? విషయం విషయాంతరంలోకి డేకి చాలా 
సేపయింది. భారతాంధ్రికరణానికి అర్హత్వ సంపాదన కోసమై. ఉభయ 
కవిమితు9 (డు యజ్ఞంచేయ వలని వచ్చిందంటూ యర పుక్కిటిబుదాణం 
ఇల్లి a గ ta we | ఛి 
వుంది. ఆ పద్దతిని నన్నయ్యగారు యజ్ఞర్యర్త కా రుండాగే దాన్ని ఆంధ్ర 
కరించడానికి యేలా వుపక౦మించారోరదా ? అంటే జవాబు లేదుకదా; 
యీ కల్పన వుత్తమత్య సంపాదనడె తే యింక కోకల్పసవుంది. ఆచి రసి 
కత సంపొదన కుపరదరిసుంది. డాం పొ చైక్కా యింరొ వ్యారిదాపతు 
Pe 3 

తాంబూలాన్ని నములుతుంటూ తు త్లనులుపురుంటూ 
(జో. అంగె రంగజసంగ రాలసత వె ర్భావంగమె న్పేంగత 
ఛా హూ టా వూ 

శృంగారీ సవయోభిరంచతి సమం శృంగాట కోపాంతికడు 

నిధ్ధురజో గుతో పస్తూపున్న తిక్కన్న గారికి శ్రీరాజరాజగశేం[దుని 
( ఆయీకథలకు { సమకాలీనత్వ పషమ రారీగత్వాలతో సంబంధమే 
వుండదు కదా చేతపంప( బడ్డపద్యం “నిండు మనం నవ్య నవనీత 
సమానము” అనేదో, లేర * మచమాతంగ తురంగ రొంచగ అసన్న్మా 
ణక గాణిక్య "9 అనసేదో చూసటప్పటికి తిక్క_న్న గారు నోటి ఉచ్చిషపు 
తమ్మితో ఆపద్యం వాిసిన తాటాకు భాగానికి రంగుచేసి పంపినగారనిన్నీ 
దానిభావం నేను యింతకంసేకూడా కోంత మెటుంగునారవిత్వాన్ని రచించి 
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"మెప్పిస్తానని అవగతమవుతూందనిన్నీ చెప్పే వుక్కిటిపురాణం వకటి 
వుంది. దానివల్ల వచ్చే వుత్తమత్వంగాని, దీనివల్ల వచ్చే అధమత్వంగాని 
కవికి గౌరవా గౌరవాలు కలిగి స్టే కలిగిస్తాయేమోగాని కవిత్వానికి గౌరవా 
శారవాలు కలిగిస్తాయనేమాట సర్వకల్ల. దారి(ద్యా దారి ద్యాలుకూడా డిటో. 
ఆ పద్దతిని మన పోతరాజుగారి కవిత్వం గతేమికావాలి ౪ “భిక్షుణా 
కకినికీప, 8 కెమికుర్నీరసో భవేత్‌” ? మానసటోధ శతకాన్నుంచి లోగడ 
యీ ఘట్టంలోనే వుదాహరించిన పద్యం రచించిం దెవరు ? భటరాజుగదా? 
ఆయన యజ్ఞం చేశాడా, యాగం చేశాండా ? యేమీ చేయలేదుగదా ? 
పూర్వజన్మ సుకృతంమంచిది. రసవత్తరమైన కవిత్వానికి నోంచిప్పుట్టాండు. 
బన్‌ యింతే కావలసింది. పోళన్నగారికంటె గర్భదరిద్రుడు (లోకదృష్ట్యా 
నేసుమండీ ? ఆయన దృష్ట్యా అయితే ఆయన మహాధాగ్యవంతు(డే (మన 
సిచ పరితృప్తే కో౭ర్లవాన్‌, కోదర్శ్మిదః) మజీవకండు లెండుగదా ? అట్టి 
గర్భదరిద్రుని కవిత్వంలో యెక్కడ యెత్తుకున్నా రసం (బంగారం అని 
కూడా అనుకోండి) కుప్పతెప్పలుగా దొరుకుతుందే ? నీళ్ళల్లో గేదెను 
“పెట్టి బేరాలెందుకు ? యేదో వదాహరించి మాట్లాడుదాం। 
“శ్రే చేతులారంగ శివుని. బూజింపం౭డేని 

వోరు నొవ్వంగ హరికీర్తి నొడువండేని 

చయయు సత్యంబు తోనుగా 6౧దలంపండేని 

కలుగ నేటి కిం దల్లు ల కడుపుచెటు” 


బంగారంవంటి 'యూ పద్యంలో కూడా వికట విమర్శకులకు శోంకలు 
వృుండకపోవుసు మండీ +హారికీ రినొడివే పెటప్పుడు నోరునొచ్చే యడల వాడు 
భక్తుల డేలా ఆఅవుతాండంటూ కంకి స్టే శంకించవచ్చును. కాని ఆపదం 
అక్కడ వుంటేనే అందం. ఆ అందం మహాినుభాపుండు పోతన్న గారికే 
తెలుసును. Or శుష్క_హృదయాణాం) దానికింతే నమా 
ఛానం. యేదో నోటికి వచ్చిందని (యెదుటపున్న వాడు సఖి 2 కొడుకు) 
అన్న ట్టుడాహరించానుగాని యాపద్యం ఆయన కవిత్వంలో పేరు ప్రఖ్యాతి 


36 కధలు.గాథలు-గి 


గాంచిందనే తాత్సర్యంతో వుదాహరించిందనుకోవప్టు “మెక డాని 
నంగళల యిక్క_లు ” అంటూ శ్చోంగారరస సంచర్చ్భంతో ఘయార్చట్‌కవికా. 
జోలును వొకపద్యం వాసివున్నాండు. అదేవిధంగా మనపోతరాజుగారి 
కవిత్వం పితిపద్య రసాస్పదం. అందుచేత వెదికి పుడాహరింప నక్కఅ. 
లేదు. అయినప్పటికీ పితికవిత్వంలోనున్నూ త తాజపిచ చళుర్ణోఒంక 
_స్తతిశ్లోక చతుష్టయా ” లు వుంటూనే పుంటాయి కనుక వామన. 
చరిత౦ంలోవున్న 
“రా కారేవాజులు ? రాజ్యముల్‌కలుగవే ? గర్వోన్నతిన్‌ చౌందిరే ? 

వారేరీ ? సిరిమూటంగట్టుకొని పోపంజాలిచే ? భూమిలో: 

బేరైనంగలదే ? శిబిపాముఖులుగ్‌. ((పేమన్‌ యశఃరామురై 

యీరే కోర్కులు ? వారలన్‌ మటుచిబే అురంఅమును కార వాణి 

( యింకా యెన్నో పద్యాలున్నాయి. వ్యంగ్యమర్యావచత ఆకవి. 

జీవిత రహస్యాలు కూడా తెలిపిీవున్నాయి. వ స్థరధీతిచే పుదాహాతించ 
లేదు చూచుకోండి. భాగవతంలో) 


అన్యా ఆలీ i అటో hy గాని నాజుట్టు వ a a bay th లో శా 
వగైరా పద్యాలు మణీ అగిస్టాన నివే వస్తాయి. ఆ యీ కూద్చ 
సందర్భాన్ని పట్టిచూ స్తే నన్నయ్యగారు గావి, తిక్కన్నగారు గాని మన 
పోతన్న గారికి యెంతదూరంలో వుండవలసినవాతో కావలసి వుంది. 
(రసపిపాసకుణ్ణి కనక యెప్పుడేనా నేను యేకవినికాశ్చేనా తలంచుకొని 
ఆనందిస్తూ కాలక్షేపం చేనుకుంటూ, యెక్క దేనా రండుమాటలు ఒతరకలో 
పిచురిస్తూవుంటే యిదేమో శాభాభిమాన పియుర్తమంటూ వకాయన 
“ అబునెలలు సాముచేసి మూలనున్న ముసలమ్మను కొస్టీండంట “అన్న 
సామెతగా నామీ6దకి యుద్దానికి తేచి మాషించడానిక మొచలు'పెట్టనం 
యేమిధర్మమో కదా? ఆయితే ఆయీకవులండటూ మహామహుల; రస 
నటి " క. జాతే 

వత్కఏత్వం చెప్పినవారే. ఒక్క_క్క.రిని గూర్చి వొహ్కొెక్కు వ్యాసంలి 
ముచ్చటించుకోతగ్గవారే అనే విషయం అసకృదావృ త్తిగా యితరతి 

Fa ళీ wane 
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వా9నేవున్నాను. కనక యిక్క.డ మళ్ళా (వాయనక్క_జ లేదు. సంస్కృత 
సమాసాలు కూర్చని కవులంటూ ఆంధికవులలో (అచ్చ తెను (గుకవులు 
తప్పు లేనేలేరుకదా ? 
(1) అటి(జని కాంచె భూమిసురు(6 డంబరచుంబి.... 
(2) బహురత్న ద్యుతి మేదురోదరదరీ భాగంబునం 
GER టా 
(8) తల6పంజొప్పుడి యొ ప్పెనప్పుడు తదుద్యజ్షైత .... 


యోలా పితికవిన్నీ కెన్నిచోట్ల తమకువుండుకొన్న సంస్కృత 
భాషానిష్టాతృత్వాన్ని చూవడానికో అన్నట్టు కొన్నిపద్యాలు రచించడం 
వుండనేవుంది. వీరిని చూచియ్యేవే నేనున్నూ విడివిడిపదాలతో వా?నే 
కావ్యంలో శివణానందంలో కూడా “ జరిగెవివాహ మద్భుత రస ప్రస 
రత్క_ల” వగైరా పద్యాలు కొన్ని అంతోయింతో అర్హంకూడా వున్నవి. 
వాిసివున్నాను. కాని “ కొంజులలోనం గొంజుయుంగావలె ” అనివా9సి 
కొనే వుండడంచేత లోకం యేమాతిం కనిపెడుతుందో చూదామని. 
వకపద్యం :--- 
ఉ. “వేసవివచ్చె భాస్కర నవీనగవీన మితాఒమి తాచ్చగు 
చ్చాసవ వాసనై కవలనా కలనా౬ఒకులనా యికాసము 
చ్చ్వాసన శాసనాధికృతి యంకృతి సంకుల షట్పదావళీ 
భాసుర శుష్క పుష్పవిబపషప్రకరప్రతివా ప్రమోదమై” 
అన్న దికాబోలును వాళసివున్నాను. యిందులో అర్దం వుందోలేదో 
నాకుయిప్పటికిన్నీ తెలియదు. అయితే యారహస్యం తెలిసి పితిపక్షలెవ 
'రేనా పశ్ని స్టేనో ? ఆమాత్రం సాహసంవున్న పిళిపకలంబూ బయలు 
చేతికే ఆరం దానిలో యెలాగోవకలాగు వచ్చితీరుతుందని నామొండి 
ధైర్యం. వూరికే పట్టుకొని శాపనార్థాలు పెట్టడానికి సాహసంపున్నవారే 
గాని ప9తిపత్తులలో పలువురు పట్టుమని నకపిశ్నకూడా ససారమయినది 
ఆడిగేవారు లేరు 


38 కథలు-గాథలు శీ 


చెప్పొచ్చేచదెమం'పే యీలాటి నిరరకప్పద్యాలు పోవరాజుగారు 
చు 
స్‌ రంగా స ఇకో ణు ర్త చియా య ng 
సంస్కృత జటిలపు కవిః దా గంభ్‌ రాడా చె్ఫ్బుణచదు. ఆయనం ఆఅంత్య్థ 
ది ఇల ఇ అట జు "ఇర, జో చ్‌ న్న 
నలరు రల వకటి ఫరా తా యిష్టం. చక్సాన్ని పర్ణం చవలఅసి ఓ అఆలు ఎ ఆడి 
దాన్ని చివరకు వచ్చేట ద్దు పద్యంతో వుంచడమున్నూ, జర. ere 
యెక్కడ లేని పదాలూ “కి” కారంతో చేరినది తీసుకవచ్చి పూతలించడ 
మున్నూ ఆయనకు యిష్టం. భాగవతంలో చాలాపద్యాలు యీదాజ తులోవి 
వుంటాయి. ఆరూర్చు అలాగ వుంచి సంటి రోషపడిలే తెవ్చ వివమర్శి 
క చి ల న బం ఇ 
(పతిపదార్హ ౬ చెప్పుకొని నందించవలసివ్వ చారాణా ౮ బాలురంద 
జల్రించవలని పచ్చేటట్రయి ₹ 
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ర్నవిద్య టే స అన్నవార్యం జనరరడ గా పుట్రిందిగాన నరో తొఠలపటి 


లేజీ 


కవిత్వాలని పురస్క రించువొని పుట్లంది రాడు 
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కలిపి గుచ్చె_త్తినట్టుగా ” యీవిషయంలతోరూడా అందిటిసీ వక సేవివంగా 
భావించడం మహాపిమాదం. కాళిదాసు “ట్లో. ద్వెపాయన పిభ్య్మత కాపా 
యుధ తిదివ సోపాన ధూళిచరణా ” అంటూ కాళికమ్‌ంచ ఆజ్షకాన్ని 
రచించాండు కదా అని నేను కాశిలో వున్నప్పుడు దాన్ని వరపు 
(యెందుకు ? అక్షరాలకే; అర్హానికి కాదు బెట్టుకొని “లో. గాళీకడాది 
దితి జాళీ శిరఃకలిత మొళివిభాంచితపడా ” అంటూ పారిరంధించి ముట్టు 
తిప్పలాపడి, మూడుచెటుపులసీళ్ళూ తాగి నేనూ కాళిదాసునే అన్నంత 
సంత్‌ తోషాన్ని పొందడం తట్ట్టంచింది. సరే యేదో ఆరంకావస కనక 
యింకా కవిత్వంలోపుందే మంచిచెడ్డలూ, రష్వాసుభాతూ బొత్తిగా కాకున్నా 
అంతగా తెలియవుకనక నాసంతోషం తత్కా_రోచితంగా పఅంపనువొన్నా, 


ర 
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యితరులు బాగా పెద్దవయస్సులోవున్న మహాపండితులే నాముఖతఃః 
ఆశ్లోకాలు విని “సాక్షాత్తూ కాళిదాసే పీలొడని అనుకోవడం నేను (ప్రత్యక్షంగా 
విన్నదే. కమంగా కొంతకాలం గడిచి కొంత అనుభవం హోెచ్చాక 
నాళ్లోకాలు నాకు బౌ_త్తిగా నచ్చక అఆశ్లోకాలముందు “దివిటీకింద దీపా 
లుగా ” కూడా కనపడకపోవడం దగ్గజికి వచ్చింది. అప్పుడెవరేనా ఆయా 
శ్లోకాలసందర్భంలొ నన్ను అభినందిస్తూవుం టే నాకే లజ్ఞగావుండి వారిని 
వారిద్దామా అన్నంతవరకు వూహ పుప్టేదిగాని తీరా మనం వారిని వారి స్తే 
వారు దాన్ని వినయార్లంగా చెప్పిన మాటగా భావించి మణీంత అభినం 
దిస్తారుగాని యధార్షకథనంగా భావించడమంటూ వుండదని నాలోనేను 
లజ్జిస్తూ “ కిమన్నా స్త్రి ” గా వూరుకొనేవాణ్ణి. స్వకీయంలో యీలాటి 
వెన్నో వున్నాయి. విస్తర భీతిచేత వకటి వమచ్చుచూపి విరమిస్తున్నాను. 
కంమంగా అనుభవం హెచ్చి స తెలియనివా(డనై_ మెలంగితిన్‌ గత 
మయ్యె నితాంత గర్వమున్‌ ” అన్నమావిరికి రావడానికి బదులు కొంద 
టీకి దీనికి వ్యతిరేకంగా అనుభవంలోకి రావడం కనపడుతూవుంది. తమ 
కవిత్వమేమో రసవిషయంలోంగాని, యితరవిషయాలలో. గాని పూర్వ 
కవుల కవిత్వాన్ని మించేదే అయినా వ్యక్తిగతమైన శతుిత్వాన్ని పురస్క 
రించుకొని దాన్ని అన్యధాగా అపలపించడం జరుగుతూ వుందనుకొనేవారు 
పలువురు కనపడతారు. నా అనుభవాన్ని బట్టి వ్యక్తిగతమైన 'ద్వెషం 
కవిత్వవిషయంలో బొత్తిగా ఆనందించడానికి అడ్డుతగలదనే అనుకొం 
టాను. మాయింటి పక్కను వుండే గృహాస్థులకున్నూ, మాకున్నూ, 
వ్యక్తిగతంగా వుండే ద్వేషాన్ని పురస్కరించుకొని సుమాజు సచహో 
రేండ్రనుంచి నిన్నమొన్నటివజకున్నూ సంభాషణాదికంలేని స్థితిలో 
మా పాండపనాటకములు ఆయింటిలో చదువుతూ వుండడం తజచు 
నాచెవిని పడడంవల్ల నేసీరహస్యాన్ని కనిపెట్టంగలిగాను. ఇదిన్నీ విష 
యాంతరమే. పిస్తుతం పోతరాజుగారి అంత్యనియమం మజటివొందటు 
అనుసరించి యేకొంచెమో కృ తార్టులు కాంగచిగినా ఆయనరచనకన్న 
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ప్‌ న్‌ అటో ఇ జనా ద శో లో 
భాలా న్యర్రపదాలత్‌ నిండివుండవలసి వస్తులదినిల్ను, ఆయగడానిరోహాడా 
LS ఇ ఇ జ” చి శ | Ww 
నాంతరీయకతయా వ్యర ర్రపడాలు పడవలసి పడినప్పంటికీ అంచగా ఆరచన 


ష్‌ 


నీరస మనిపించుకో దనేచే ప రవాగ౦శ౧, వకటజద్యం సృడాహారించి 


“ను. కరుకకాసింధుడు శౌరి వారిచరమున్‌ ఖండింబంగాం బం స 
'త్వరితాకంపిత భూమి చకంము మహోద్యద్విస్సులింగచ్చటా 
పరిభూతాంబర చర ౦మున్‌ బబాంవిథ (బహ్మోండ ధాండిచ్చటా 

తం వి 


తర నిర్వకంము( దాలిఇ+ఖల సుధా లభశ్చారంము జర మున్‌ 


స లే Am pan ~~ ww CM my సో మ! ఆట్టే j wy 0 ul 
ఆ యీపద్యాం యెంతొ సలస్క్మృ్యృతపదణాలంలా నిండిపున్నా రఘు 
స్ట య... ఖ్‌ గో Ne ww 4 i ఈ 
వంశంటాడా చదువుకోని “పళ DOCS అధినేత: సుమన చావ్చ 


ర్యాన్ని కలిగిస్తుంది. ముఖ్యంగా అలు(సుకోందన్యప యూ పయ్యుంలో 
(శ్రీ విషమూ ర్తివారు మొసలిని చంపే నిమిత్తం చకాఎన్ని ఆ్రయాగించా 
వళ! | 
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న న. vf se yn ఎన్‌ అటి జ స 
ఉతాసితారాండానపఫించెత౭ంగాది బయలు చెట శలరలపం సమాధానం గాస్‌ శ 


చెడేదేమిటి ? యేయినా ఆ యీఆఅంత్యసియమంవల్ల వఏిమతర్శికులకుం గొంత 
చె వై రస్యం పొడకట్టడాని3 అవరాళం తేరబోమిగాని rn దాగా 

4 a అసి Fn న f my ఆం బో 
పరిశీలి స్తై వర్‌ టే గామ రగ ప్ప తవ గు ముందు ఆట్ర UR అ స! క 


నలా 


వ్య! ఉల ల్లో a జ ఇ 
చాతుర్వర్ష్యం మాత9మే రాక యింకా తిక్కిన వాంస్లుకనా డా ప్తుండదోవలసి 
అలో Ea) an] wo ఖే boul ౮ We iy స్య sae 
వస్తుందిగదా ? అట్టి స్ట్రతిల్‌ యిజబ్బటి ధావకపులుమాత 9 దిలషణ ఎన 
మార్గాన్ని అవలంబించి పధానా లశాన్నిమా్ట ల పృరస్కృరించువొన 


క ప. వాసి విరమిస్తూపున్నారు. డాన్నిగూర్చి 


weet 
వాయన వలసివ సే చాలా (వ్రాయాలి. దానికోసల యీ చొస్టం ల ఉచ 306 
బడలేదుగదా ? ఆ న ఉచ్చు వేయడంలో పేజీ వక్కంటికి 
వక పద్యం చొప్పున కొంతయున్నూ కొన్నిపేజీలలో యేదీ రేమండా 
“తురకమశీదు నాబ్రితుకు తొయ్యలి ౩ యేమని చెట్బకాందున 2 అన్నట్టు 


శుద్దకూన్యంగా వృండేటట్టున్నూ ముదిింపించి కొలతప్పుస్తకాన్ని “సెలబు 
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జేయడమున్నూ చూస్తే సమర్ద్లసీయంగా కనపడదు. పిధానాంశాన్ని 
ఫోషించేవి భావాను భావాదులుకూడా పుంసేనే బాగుంటుందని నేననుకొం 
టాను కాని * లోకో ఛిన్నరుచిః ” కదా లోకంకోసం పుట్టిన కవిత్వాన్ని 
కూర్చి యెవరో లోకులు కొందజు అభినందిస్తూ వుండంబష్టే యువ 
కవులు ఆరీతి భావకవిత్వానికి అలవడుతూ వున్నారని నేను సరిపెట్టు 
కొంటాను. పోతరాజుగారి మార్షం దుర్గమం. శ్రైషలో తెలుగు కవులలో 
భట్టుమూర్తి ననుకరించడం 'యేలాటిదో ౭ అంత్యనియమంలో పోతరాజు 
గారిని అనుకరించడమున్నూ అలాటిదే. యింతవణకు జరిగిన రెండువిధాల 
అనుకరణాలుకూడా యెక్కడా జయప9దమెనట్టు కనపడడంలేదు. 


“డె. రాణ దలిర్బ మొక్కె_ద నరాళమరాళ వధూటికాగ ఖం 
ఖా లికి గృష్ప వేణికి జగత్పరిమాణికి మోక్షమారని 
శేంణికి దృష్టితై ౯కి గు శేశయపొాణికి, పూజ్యసర్వ గ్‌ 
ర్వాణికి మంజువాణికి. బురాణికి వాణికి (బహ్మరాణికిన్‌” 


ఇది మాముత్తాతగారిపద్యం. ఆయన కొముదిసంపూర్తిగా చదువుకొ 
న్నట్టు స్వదస్తూరీతో వాినుకొన్న తాళపతంగంంధంవల్ల విస్పష్టమవుతుండి 
గాని పోతరాజుగారిని అనుసరించి కష్టించి చెప్పిన యీపద్యంలోవున్న 
సమాసాంత (ప్రత్యయాలు వగయిరా నాకు ఆంత సుసాధ్యాలుగా కనపడవు. 
కౌముది చదువుకొన్న కవులకి పోతరాజుగారి ఆంత్యనియమానుకరణం 
ముప్పుతెస్తూవుంగు యితరులు ఆనుకరించవలసివై చెప్పేదేమటి ? రూ 
అంత్య నియమాలువున్న పద్యాలలో యక్క_డేనా పోతరాజుగారు దొరు 
కడతారేమో అని నను అనెక విధాల నాకు వుండుకొన్న అనుభవంతో 
పరిశీలించాను. కాని యేదో విధంగా సమర్షించే ప్రయోగమేకాని ఆయన 
వయనేలేదు.. ఆయనది సహజపాండిత్యమె ఆగునా ? లేర గురుళకుకూమషా 
పూర్వకమైన పాండిత్యమే అయివుండునా ? అనిపిస్తుంది నాకు. అది 
పూర్ణజన్మవాసన ,అనుకోవలసిందె కాని యావద్విషయమున్న్నూ గురుము 
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ఖతః అభ్యసించనలసివ్ను నీ యెంతకాలమేనా చాలుచుందచా? దర 

చూపి పోతన్నగారి పాండిత్యాన్ని, నిర్రయిన్తాను. చిశమంలో యెన్నో 

చోట్ల ఏడేళ్ళలోపులో వండే (శ్రుకృష్తుజ్లి కుమార పవంతోదాడుతూ 
య J 


వుంటాడు. పోతన్న సంస్కతంనిండా ఆలానే బియాగించబడి పుంది. 
\ 
కనక యాయనకూడా అలాగ వాడివుంటా(గానుకొ పె పరిసోతుంచిగాని 


తగినంత లక్ష్య అక్షణణానం వృఢ్యనది. డెదనాశిస్తే గా అగి ఆర్ష 
మ్‌ యా 
ప్రయోగం కావచ్చును. మనందాన్నిబట్టి ప౦9యోగించుకొం శే es. 


టారో ” అని మానుకోవచ్చును గదా 7 సే ఖఫమైనపా రచీతగం పుందిడం చేత 
ఆట్టి వృధాశంక ఎట్టు ండో క్ర (1 ) “రుంలకీయుం నారమార సఖమండుి" 

(2) “ఓయమ్మ సికొమారుంయ” ఆని శరపరంపరగా ఆయనేం షతోవుతో 
వున్న కృష్ణుజ్ణిగూర్చి వాడుతూ వచ్చాడు. కాళిదాస? అజుడు పుట్టిన 
శిశువు, కన్నులు లేటివేని ఇత్తురు సరంయు అఆజుద్ది రరొర్చి “రుమారోకలత్సం 
సుషువే కుమారం” అని రఖవంళంలో వాడిపున్నాశ4చు.. యింకాప్రయో 


అయోల 


వల ఆన్చి 
కొడుకు అనే అర్హం నిర్వివావమని రేలుతూపుందా, యుకె శంచేడదాంచ 


వలసిన ప్రసక్తి “కీమేనా వుందా ? 


గాలు లష్‌వ లఅషలు యనగషనచుుగు, యుప్పటి3 రసమూ రశ ్టటచమున్తు కపి 
సతీ 


* న్యాయమైనసొమ్ము న్టేటిళో పొజపేసినా పోదు”. ఆన్న 
సామెశగా దీన్ని యేపరిషత్తు వారితో విన్నపంచినా అంగీక రిసారం 
టారా ? మాయుపలుకుళతారా ? కుమూరళబ్దభవం (కామ మము అని అప్పు 
తుందా? అయితే కుమారశద్రాత్తూ 'స్తీత్వవివక యంచు ఈరారబంిచ్యయల 
వస్తుందా? వై కుమారీ అవుతుందా ? అయినతరువాత దాన్ని తడ్చవం 
తోక్‌ మాజి స్తే “కామిరె అని అపుతుందాండి ? కుమారికి పున్న్న 
అర్థం కొమిరె ” అనేదానికి జన్మతో సంవ) మించిన ఏ దూరు గొ మండా? 
ఆలారావడం నిర్బంధం కనకనే కడా వసుచరికంలో “చ కౌమితె మనో 
వికారమును ” ఆని ప్రయోగించడమున్నూ వ్యాఖ్యాత “ కూతురియొక్క 
మానసిక్షవికార ” మనే అర్హమిచ్చే అక్షరాబు దొాయడమున్న్నూ తటస్టించిం 
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చంటారా ? యిదేదీలేక వూరికే బొందనిబడి “శతాంధాః కూపం 
పవిశంతి ” గా వాసివుంటారా ? వసుచరితులోవున్న “ కొమిరఠ” 
కుమారీ భవమైనప్పటికీ యౌవనవంతురాలనే అర్జాన్నే యిస్తుంది కనక 
వ్యాఖ్యాత ఆలాటి అర్జాన్న్‌ వాయడం తప్పని యెవరెనా వాది్తై ఆంధ్ర 
భాషాపరిషత్సువారు గాని, నిఘంటుకార్యాలయంవారుగాని ఆమోదిసారా ? 
పెంగా కుమారశబ్దాత్తూ ఈకారప్రిత్యయం _ చేసుకొన్న కమారీశబ్లానికి 
కూతురు అనేదే నియతమైన అర్రంఅని వాదించేయెడల “కుమార” 
శబా నిక్కూడా యౌవనవంతు(డనే అర్దమే రావాలిగా ? ఆపక్షంలో రఘు 
మహారాజుగారి భార్య యౌవనవంతు౭డె న కొడుకునే కన్న పహ్సుడుగాని 
కాళిదాను * సుషువే కుమారం” అనకూడదుగదా? అయితే కుమార 
శబ్దానికి యొవన వంతుండనే అర్ధం లేనేలేదా అంటారేమో శివశివ: నేను 
ఆలా అనేవాణ్ణి కానే? యౌవనవంతుఃడు అనే అరమున్నూ వుందికనకనే 
“పేరు వరూధుని యండు) కుమార: ఘృతాచీతిలోత్తమా” అని 
పీయోగించుకున్నారు పితామహుండుగారు. యెంత తెలివితక్కువ దేవతా 
టోగందయినా దేవభాషలోవున్న కుమార శబ్దానికి “ యౌవనవంతు(డు 
అనే అర్ధం లేకపోతే _. కొడుకు అనే అర్హంమాతంం వుండేటట్టయితే 
“ ఓకొడకా? అని తన్ను పిియురాలిగా ఆంగీకరించవలసిందని చేను 
కొనే విజ్ఞాపనావినంగంలో సయోగించుకొంటుందా * లేదా? ఆంధ 
కవితాపితామహుఃడు ఆపెనోటినుండి ఆలాటి తల్లికి మగండు వావి” 
దోషాన్ని కలిగించేమాటను పలికిస్తాండా ? అర్హద్వయంగాని, (త్రయంగాని, 
చతుష్కంగా ని, ఆంత కెక్కు.వగాని వుండే పదాలు (ప్రకరణ వళాత్తున్నూ 
మెక్క..డ యేఆర్ధం అవసర మో అట్టి అర్ధాన్నే యినాయి కాని అన్యార్హాన్ని 
యివ్వవన్నమాట కూడా 70 యేళ్ళ యీవయస్సులోకూడా యెజు6(గనా ? 
పరిషత్తు వారినిన్నీ, నిఘంటు సభ్యులనున్నూ ఆఅదడగవలసందని నాకు ఆజ్ఞ 
వచ్చింది కనక వారితోటి ఆయీమాదిరి పిళ్నలు యేలాంటివసి సాంజలి 


బంధంగా మనవి చేసుకొంటూ వున్నాను, “ పరిషదకీ ణాం గృహీత్వా శ 
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39, 


. సమ స సంపత్సమవా ప్పి హేకవ 
a) ద 


స్పముత్తితాపత్కుల ధూమకేతవః, 
ఢా 
అపార సంసార సము[ద్ర సెతవః 


సృనంతుమాం బాహ్మణ పాదపాంసవ 8. 


ఆయా క్లోకార్లం ఆసభ్యులలో యెవరేనా నాకు యత్కించి తేనా 
శిష్యత్వమో ? పశిష్యత్వమో వున్నవారుంటే వారిక్‌ తప్ప తక్కినవారికే 
వర్తించవలసిందని మనస్సులో పెట్టుకొని వుటపంకించాను ఆట సంబంధం 
వున్నవారుకూడా నా పియోగం పిమాద మూలకమని నిరూపించవలసి 
వస్తే నిరూపించడానికి సంశయించవలసి వుండదు. లేశమున్నూ సంప 
యించవలసి పుండదని వేజే వాగ్గయనక్క-_జిలేదు. ష్‌ న చేనవృద్లో భవతి 
యేనాస్య పలితం శిర; క్‌ బందరుతో పరిషత్తులో యోచాటిఏ కాకపో 
యినా మతసంబంధమైన తగాయిదాలు పరిష్క_రించడమంటూ వుండేది, 
దానికి యేమాత మో దక్షిణ దాఖలుచేయడం (రు. Ral లిపి 
జ్ఞాపకం) వుండేది. అలాటి నిబంధన పున్నట్టయితే మనియార్తరు చేను 
కొంటాను. _ తెల్పవలసిందని పాగిర్తిస్తాను. యీ 'కొమిరె” పదాన్ని 
గూర్చేకాదు, (1) జ్ఞాపకం (2) వూహాపోహలు, (గ్ర కొండాకచసె, 
(4) బుక్కి.౦చెవన్‌, (5) ఇదేమాట, (౧) జంతువ్పవేగిరి, (7) కుల 
రాకాకోక భీకారణా, (8) మనుగుడ్చు, యెన్నని, వుడాహరింతుసు ? 
మీరున్నూ చూచేవుంటారు. వేలు. అసలు నాకవిత్యంలో పుంటాయను 
కోండి తప్పులు, అందులో వందలు పరిగిహించి, పదులు సికటింపష(బడి 
వుంటాయనుకొందాం. యితరత)ి నెను వా9సిన సమాధానాలు చాడా 
వి స్తరించివున్నా ఆవిమీరు చూచివుంటారో కేదో నేను నమ్మకంగా చెబ్బ 
లేను. ప్రస్తుతం “ కొమిరె” (రూశురు అనునర్ణమున తిప్పా ఒప్పా 
అని విజ్ఞప్తి. పిమ్మట వుదాహారించిన సంఖ్యలలో యందుకు దేన్ని 
తస్పనవలసి వచ్చిందో, మీకు అవగతమే అవుతుంది చూచేటప్పటికల్లా 
కాకఫోతే అసలువారిని ' ఆడగవచ్చును. యీథారం తుట్టతుదరు “ వూరి 
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పిడుగు ఏరి నెట్టి నెత్తిని పడింది స అన్నలోకో క్రిపకారం మీమీ6దప 
డింది. (6) జంతువుకేగిరి ” అనేచోట “ జంతువులేగెను ” అనడానికి 
మీరు సమ్మతిస్తామంటపే ఆలాగే శిరసావహించి సవరించుకొంటాను. 
ఆక్కడ ఆజంతుపదం ఆటవికులు అనే తాత్సర్యంతో వాడివున్నాను. కాని 
ఆటవికములై న వ్యాఘాదులు అనే తాత్సర్యంతో నేను వాడివుండలేదు, 
అట్టిఅర్థం యితరులకున్నూ కాదు. పశుపాాయులై న మనుష్యులు అనే 
అర్ధం వాచ్యమయితే మహదర్థకక్రియ వాడక తప్పుతుందా ? “ ఏగొను " 
ఆని సవరించినా ఛందోభంగంలేదు. ఆలోచించి సెలవిప్పింపవలసిందం 
టాను. (4) య బుక్కించెదన్‌ ei దీన్ని నేను కుక్కు మొటు(గు ” అనే 
అరంటో వాడుకొన్నాను. కవిత్వంలో య కుక్క మొటు(గు "” యందుకు 
(త 
వచ్చిందంటారేమో 2 ఆకుక్క_నునేనే అవసరమె అటి అవతారం యె త 
(ora ఠం pe) 
వలసి యెత్తి ఆధ్యనిచేశాను, జయంతిలోవున్న “ దుఃఖించి. బుక్కించె. 
దన్‌ '” అన్నపద్యం చిత్తగి స్తే నాఅవకారానికి వున్న కారణం నిమిషంలో 
మీకు గోచరిస్తుంది. *' బుక్కభషణే - భషణంశ్వరవః అని చిన్నప్పుడు. 
కౌముదితో చదువుకొన్నాను. ధాతురత్నాకరంలో ఆరోజుల్లోనే “ఇ త్యేదం 
లే జ గ భాం అరార్టి జ గ తాం | ౧ క్‌. 
మదవివళ _స్తకన్నయం శాషయోగి స్వప్యమా బలాద్ది బుక్క_తీశ 
అని వాడివున్నాను. రావణాసురుడు మునులు వగయిరాలను అవమాః 
నో కులు పలురకుతున్నా డని బహ్మోాదులు శ్రీమహావిష్థువుతో విజ్ఞప్తి 
చేనుకొనే ఘట్టంలోది ఆల్లోకం, ఆధాతురత్నాకరం యింకా అచ్చుకాలేదు. 
తప్పుగా మీకుతో స్తే సవరించుకొంటాను. ఆధాతువునే అవసరమై సంవృత 
కింయగా పిస్తుతం జయంతిలో వాడుకొన్నాను. అంతేనేకాని బుక్కు 
పుస్తకం అనే అర్థమందు(గాని నై జాముదేశంలో వాడే మతో అర్హంలో 
్ట వాడలేదు. ""జీపత। కవేః పిష్టవ్యమ్‌ ”” కనక యీలాగే 
మీరు నన్ను దేనికి 
మనవిచేసుకొంటాను. సమాధానాలు లేనివి తప్పులని వప్పుకోవడమే 


కాకుండా ఆ వొప్పుదలను వొకపతికలో కాకుండా అనేక పత్రికలలో 


దేనికి అడుగుతారో వాటివాటికి నాకుపున్న ఆధారాలు 
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శ్‌ షే జ” ba) 

చేవా9లుతో పికటించడమే కాకుండా ఫలానావారు నాం వుషరారంచేశా 

రని వారివారి పేరు వుదాహరినూ వారివారికి నాక్చతొజ్ఞతను చె 
na) అయాన్‌ చో 

టాను. నాస్లితి చాలా అయోమయంగా వుంది. యిబ్బటిచే గేను ప్రపంచ 

థి 

కంలో లోకులున్నూ, నేనున్నూ ఆనుకొన్న రాలంకంచు యము పరాం 

నిలవచేసినట్టు నన్ను ప పిత్యశంలో చూచినవారు అనుకొంటారు. ఆంచు 
ళో తళ లా 

చేత నాయందు దయవుంచి సేనిందులో ప్రస్తుతం సరారిజా పెళ్ళి: 

గుతాజు కొకపోంచగా ”” చూపినమట్లు కేనా పరిశీలించి మీంకరోంచిన 

(అ న 

న్‌ అవ్‌ hE 

మాటలు పతికాముభాన్ని వ్య కంచే వ. చూచి యేయునా రూయుడ అసి 
J) చటం అలానే భో 


వుంపే యీలాగే పరుండియ్యే'వే వా౨సాను. లేదా శిరసావహించి ఆసం 


గతినేనా పికటిస్తాను. పతిికతో పికటించడం యెందుకు, పు్వత్తరం 
(NEN 2 ) Pe 5 3 
చ ఇ” Pe wel ల శాప wom 2 వ. 
ద్వారా 'తెలియ(6పజసామంటారా ? వరమస౦ంలతొషం, ఆతాగానాసుడె. గా అభ 


నాకున్నూ మీకున్నూ మాతమే తెలిసినట్టపుతుంది. కనక యింకా గను 
నలుగురిలో తలయె తి తిరిగే రోజులంటూప సె అవకు ఆవంనం దొవ 
. 
(nn 9) జ fk 
వునా ? ముసలయ్యకు బంధ్లు వచ్చునా? తిరుగురాను. పూరికే యీలా 


వాగియవలసి వాిిశానే కూని అను దాంచుకొంపేమాత9ం ఆయా Nr Ero 


Jd 
యేలాగో బయటవడక పోతుంది కనరనా ? అందుచేవ సుతాలూరు ప్రత్తి 
రాన్ని నేనే పత్రికలలో పీచురిస్తానన్న దే చివరిమాట. తిరిగినన్నాళ్ళు 
తలయెత్తి తిరిగాను. యింకాఅచేపనా ౩? వొకాయన నన్నుగూర్చి యీలా 
సలహాయిచ్చారు. 
“న్‌ పరువమనియొడి చండథాస్క రుంయి మింట 

నేగి తుది నపరాంబుధి సీ*డబడియె, 

జరయనెడి రాబుచీంకటి వొారసనింక 

క్లానదిపికం గన ఆత్మ గాంచుమయ్య ష్‌ 


యీ సలహాప9కారంగా నే యింట్లో నాలుగు మూళ్ళ బన్నెండు చతు 
రపు గజాల గదిలో నున్నూ. అంతకండెకూడా కొంత అకర్మువ జరిమూ 
ణంలోవుండే ఆగది పసారాతోనున్నూ తప్ప యున్న:డూ న్డ్‌ 
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చూడని నన్ను దిక్కుమాలిన శబ్దాలూ, యేవో అర్షాలూ, (అర్షాళ్ళబ్దచయా 
| 0 థి ధి శద 
స్పదాహమహమిత్యగేంస్పురం త్యన్వహం, స్వీకుర్యాం కమివత్యజామి 
కమివ) వచ్చి బాధిస్తూవుంటాయి. ““ భజగోవిందా న్ని సాగసీయవు. 
అందుచేత యేవో రెండుమాటలు (వాస్తూవుంటాను. యేదో చాద స్తంగాను; 
దయచేసి ఆయీనాభారాన్ని మీరువహి స్తే నేను సుఖంగా “భజగోవిందికాల 
క్షేపం చేసుకుంటానని నామనవి. యింతటి అసమర్హస్థితిలో వుండడంవల్ల 
మిమ్మల్ని _పెవిధంగా కోరవలసి వచ్చిందిగాని లేకపోతే నాలుగడుగులు 
(రెలుపయాశణానికన్నమాట్స మీ సందర్శనానికి వచ్చి మీమీ అభిప్రాయం 
రం 
కనుక్కొని పోయేవాణ్ణి, యింక ఆలాటియోగం యూజన్య్మకు కలుగుకుం. 
దనుకోవడం సర్వకల్ల కనక వా9ం౦తమూలకంగా మీమీ కాత్పర్యం తెలుసు 
కోవలసివచ్చిందని వినయపూర్వక విజ్ఞప్తి. (ఇత్మిప్రసక్తానుప్రస_క్తస్యశివమ్‌) 


అథ పికృత మనుసరామ; శ్రీ పోతరాజుగారు పుత)పరంగా 
వాడిన కుమారశబ్దపరంసరను యొవ్వరుగాని ఆక్షేపించడానికి అవకాశం 
లేదని నాకు తేలింది, యెవరేనా దీన్ని కాదంటే అప్పుడు చూచుకుందాం. 
మజిన్నీ ఆయన అంత్యనియమంలో వుండే తత్సమ సమాసాలళ్లో సం 
స్క్బృత వ్యాకరణ రీత్యా యెంత విచారించినా సమర్షించ డానికి వీలుగాని 
పియోగాలు కనపడ వనిన్ని తేలినట్లయింది. అయితే దశమంలోనే 
“నీవాండై తనువాజ్యునోగతుల నిన్‌ సేవించు విన్నాణ్‌” అన్నచోట స్తూల 
దృష్ట్వా “ వాజ్మనసగతులన్‌ * అని వుండవలసి వస్తుందని వొక శంక 
తోస్తూ వుంది. పోతరాజుగారికి “ ఆచతుర్క విచతుర, వాజ్మనసాక్షి భువ” 
అనే పెద్దసూతంద్వారా వచ్చే నిపాతవిషయం తెలియదనుకుందామా ? 
“నహజపాండిళ్యుండు” కదా ఆయన ః సరే; ఆపకుతో “నిర్మలమెవాజ్మ 
నసామితంబగు, పరబి)హ్మంబునే. జెందెదన్‌” అన్న పియోగాన్ని 
యేలా చేయగలుగుతాండు ? కనక ఆయన సహాజపాండిత్యం “లాకలూ 
కాయ” పాండిత్యం కాదనిస్నీ, పాణినీయంకూడా దానిలో చేరిపోయిం 
దనిన్నీ అనుకోక తప్పదు. “*తనువాజ్మనోగళతులు” అన్న పియోగానికి 
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జ గార్‌ ష్‌ గ. జ” షో 
సమరనం యేలాగంటారా ? వినండి: ఆస్టలంలి “అగ “కంతా. నతో త 
థి ఆవే 


రమ్‌” మయెందుచేతంటపే ? అఆనిపాతన “వార్చ మనశ్చ *” అని ఆరెండు 
శత్షాలకుమాత) మే సమాసం చేసినప్పుడు పిస్ర్త మౌతుందిగాని అంత 
ది 
న , we అలో Srl ఆ. . 
కంటే అదికంగా పదంగాని, పదాలుగాని చెరినప్పుడు పస త్రం గాదని 
అస at స్తై వ శాం శ ఉన, us x జ ళో mw wn" we ఈ నర 
భారతపియమోగా లవల్ల నె కాక శాస్త్ర్రమర్యావవల్లమాడా అవగత మవుతుంది. 


పిస్తుతం “ తనుశ్చ. వాక్చ, మనశ్చ ” అని వినాహం కనక తినుపవ 


భ్‌ ~~ శ »* sew ol ,లో కముఆజాత 
మదికంగా వుందని విశేషజ్ఞులు తబటసుకుంటారు ఆఅయావి*ంవం ఆవసీ 
జో పశ అల్లి ఛో లో mi 
వుండడంచేతనే “ వాజ్మనః కాయప౦9వ రిఠాసర” అని తిర్కన్నగారు 


వాడి వున్నారు. యిక్కడ విగంహం వార్చ, మనవ్శా, రౌయిశ్చు లో 


శ ళి ww? ఇ యామ కం ఖు 
తస సిటు ఆరి సొదూోనాటత 
re) 


అనికదా చేసుకోవాలి ! యిందా(కా వెనక 
తాన్ని రాకుండా చేసింది; యిపుడు చిట్టచివర చది “రాయి” శిబల 
ళా (we 
దాన్ని రాకుండా చేసింది. వ్యాకరణం చదువుతాము అనండి, చపెపెడే 
మాతం యీ వుపాయాలన్నీ గుకుముఖకః 'తెలుసుకో(బదిరాయా ? 
వొకప్పుడు చదివినవాళ్ళూ, చదవనివాళ్ళూ “ అవ్వాగపట్రల చారి అయి 
నట్లు ” కావలసి వస్తుంది. శ్రీచర్ల (బహ్మయ్యశా స్త్రులవారిని శుకా్ళాషంచి 
ఈ అఇఉణ మొడలుగాయగ నాధాష్యజర్యంతమున్నూూ " oy గ 
వ్‌, బ్రహ్మా స,ద్గురువరు పాదసేవన మరుంధిత సత్క్బ్బపమాశి నచ్చే 
వ్యా,కరణము “ అంటూ చాటించుకుంటూ సభలలో డీడిక్కులు కొట్లు 
కొంటూ కాలక్షేపం చేసిన మెము సుమారు 35 సంవచ్చరాల కాయం 
స్వయంగా పూఫుదిద్దుకొని అచ్చువేసిన దేవీభాగవతం చతుర ంధం 
(oe) జు ఆ 
యేలా పొరబడ్డామో చూడండి. 
క, (ప్రతిపదమున౦ దీర్ణము వి 
శు)తమగు వాజ్యనసకాయశుడ్లు లకు a 

యిక్కడ “కాయ” శబ్దం అధికంగా పులండడంచేవ * దాటని లే 

అని కాగూడదు. యెవరేనా యీలాంటి స్రలంచూపి అడిగి ల "అయ్యూ! 


ప్రమాదంగా (ప్రయోగించా ” మని నిజాన్ని వప్పుషంటూ కూడా “సస్య 


(7) బమ్మెరటోతనామాళ్యుడు 49 


గతిశ్చింతనీయా క అన్న ఆభియుకో_క్తిపకారం “ వాక్చ మనశ్చు ” 
అని ముందు రెంటికిన్నీ సమాసం చేసుకొని “వాజ్మనస' అయిన 
పిమ్మట కాయ శబ్దంతో కలిపి యథాకథంచిత్తుగా సమాధానం చెప్పు 
కుంటామనే చెపానుగాని " పిడివాదం * చేసేది లేదు, యెవరు (పళ్నించినా 
యీలాటిది వకరూ పిశ్నించరు; నిర్దుష్టమైన స్థలాలే పిళ్ని స్తారు: 
చూడండీ “కొండొక మందలించి” అన్నచోట ఆడుగుతారు3 యిక్కడ 
యెందుకు చెప్పండీ అడగడం ? 'కొండొకి అనేదానికి యిక్కడ అర్ధం 
లేదంట! యెందుచేతలేదో ? పరిశీలిద్దామూ ? “కొండొక కొంచెము; 
మందలించి” అని అర్హం చెపంకోకూడదా ? మటీవక అర్థం “కొండొక 
అన్న ానికివుంకే వుండనివ్వండి. అది మనల నేంబాధిస్తుంది ? కొంచెము 
అనే ఆర్థం “కొండొక” అనేదానికివుందా అని పిశ్నిస్తారా ? నిఘంటులో 
పండే వుంటుంది. యద్వా నిఘుంటులో లేదే అనుకుందాం “క. ద్యూత 
క్రీడకు గొండౌక, నేతున్‌” అన్న విరాటపర్వ ప్రయోగానికి “కొంచెము” 
అనే అర్థ మెనా, యింకో అర్హ మే దేనా వుందా? ఆపద్యంలోవున్న “కొండొకి 
వ్యస్తమా ? సమ_స్టమా? యూ పియోగాలు భారతన్నిండా వున్నాయి. 
యేదో అదృష్టం బాగుండి పయోగం సరిగావున్నది దొరికింది కనక 
సరిపోయింది. అన్నిటికీ పియోగాలు దొరుకుతూనేవుంటాయా ? పోత 
రాజుగారు “మానసించు” పియోగాన్ని అసకృదావృ త్రిగా వాడియున్నారు. 
ఆయనకు మార్షదర్శకు:ండు తిక్క_న్నగారు. ఆయన ఉ త్తరరామాయణంలో 
చాడివున్నారు. ఆయన కెవరు మార్గదర్శకు లంకే జవాబు సున్న. లీనా 
థుండు “ణిసిధాత్వర్ల మనుగ్రహించ( గదవే” అంటూ పియోగించాండు. 
యింకో పియోగాన్ని యీవిధంగా తెలుగు కవిత్వంలో చేసినవాలి 
చూపవలసిందంపేనో ? సమాధానం వస్తుందా ? నేను యూయన్ని బట్రియ్యేవె 
జయంతిలో “అరణ్యాసీరుదిర్‌ తుల్యమై” ఆని మజీకొంత సాహసం 
చూపుతూ పియోగించాను. అన్నిటికీ పియోగాలూ దొరకవు; అన్నిటికీ 


శేకాపోవు. అల్లంరాజు సుబ్బిహ్మాణ్యకవిగారు యేదో అపురూపమెన ఓపె 


50 కధథలు.గాధథలు.-గీ 


ధిలాగ ఆము క్రమాల్యదలో వున్న “వేరువెల్లంకి” అనేవదాన్ని జాగ్రత 

చేసి వుంచుకొని మాడభూషి వారిని “ఇక” అనేపదం (ప్రాసలో పెట్టి కందం 

చెప్పవలసిందని అవధానంలో ప్రశ్నించారు. ఆయన తక్కినపదాలు 

నిరర్షబిందుకాలే “పెట్టి పద్యాన్ని పూరించారు. సార్గబిందుకాలుగాగే. చెప్ప 
టు వ 

వలసిందని నేను కోరుతూ వున్నానన్నారు, అల్లంరాజువారు. దిన్నిశుజ్‌ొంచీన 

ca యేలా వుందంటపే “ఇ(క౭ బదినూ ర్లాసంగదను నించుకు* బద్య 


చెప్పుసత్క_ పీ” అని యెవరో పండితుండై న రాజుగారు (న్నాించి 
క తక్కన పదాలు మూడున్నూ హః ద పున్నప్‌ సంపా 
దించడం దుర్హ టమనే తాతా! “ఇర బదిదే లొసంగినను నిందుకం6 


? 


బద్యములేదు స | సమాధానం చె చెప్పినట్టున్నూ కాస, దీన్ని 


బట్టి స భం... పద్యం ఇప్పిపున్నారు. వారికి 
తిక్క_న్నగారి “ఎసంగు”. పదఘటిత పద్యం ఆధారంగా వుందని లోయగోత 
వా9౨సిన దానివల్ల విస్పష్ట్రమె. స సుబపహ వొశ్చైణ్యర దిగా రివిద్ర GELS తక 
లక్‌” వుంది కనక “క. ఇ€5 విను ES బలగ" అని 
పాిరంభించి ద్వితీయచరణాంతమందు దాచి వుంచిన గా లక్‌ 
గొని” అనే ఓషధిని అతికి పద్యం పూర్తిచేశారు. దీనివల్ల ఆచార్తవారి 
పాండిత్యంకం"టబ సుబ్రహ్మణ్యం కవిగారి పాండిత్యం యెక్కుువవని ముప 
రేనా అనుకుంటారా? ఆచార్హగారు చతు_స్తంత్రనిష్టాతులు, నిరంకంశచ రులు, 
అపరపండితరాయలునుగదా : చెప్పొచ్చేదేమిటం పే అన్నింటికీ జియో 
గాలు దొరకాదొరకవనియ్యేవే : పిస్తుతం దొరికింది సరే, “కృతా 
ర్లోఒహం.” తిక్కన్నగారి పద్యంలో "నేర్చు ధాతువునరు ఉ్ధామపుమష 
ప్రయోగం “నేతున్‌” అన్నది దొరికింది. అన్మదాదులకు డాన్నిమట్లుక 
మాత్మమేనా పియోగించుకోవడానికి యింకా అధికానికి అధికారం 
వుందా అని వకళంక. ఆది యేకవచనంలోపుందడి. బహువచనంతో “నేతు 

ము” అని కావాలి. అదికూడా ఆయన యెక్క._డేనా వాడితే సంతోషమే. 
వాడకపోతే గతేమిటి? యిది యీలా వుంచండి. యింకోశంర 'సర్పు” 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు ద్‌ 


ధాతువుకు ఉ_త్తమపురుషలో తద్దదై కవచనం “నేర్తున్‌” “నేతున్‌”” అని 
రెండురూపాలు నిష్పన్నం అయినాయి. ఆలాటిదే “కూర్పు” ధాతువున్నూ. 
సెర్పు, ఆర్భు, మార్చు, తార్చు యూలాటి సజొతీయాలు చాలావున్నాయి 
కదా, వీటికన్నిటికీ కిమంగా కూతున్‌, కేతున్‌, ఆతున్‌, మాతున్‌, 
తాతున్క్‌ అనేరూపాలు నేను చసాను, వప్పుకుంటావా ఆంటూ చేసేవా 
దాన్ని యేమనవలసివుంటుంది * యిదే పిడివాదం. నిన్న మొన్ననే శీ, కాళీ 
కృష్ణ్టాచార్యులవారు “మాతృభాష” అనే పేరుతో వక పత్రికను పారం 
ఖించారు. దానిలో “గురుశిష్య సంవాదం అంటూ మతవిషయకమైన 
సందర్భాన్ని గూర్చి కొన్ని పుటలు పిచురించారు. సారాంశం యేం 
తేల్చారంసే, యేవిషయంగాని “అకటావికటంి” గా పిసంగించేవారితో 
పంసంగించడంకంప “ వయం మొనవతాలంబవినః ” అని వూరుకోవ 
డమ నుఖం ! కొందథికి సత్యా సత్యాలతో బొత్తిగా అగత్యం వుండదు. 
యేలాగో తమరన్నమాట నిలువుకోవడమే వారికి కావలసింది. మొట్టమొ 
దట తొందరపడి అనాలోచితంగా ఆకేపణలు చేయకుండా జాగ% త్రపడి తే 
తప్పు ఆకోరిక నెజవెజఅడం దుర్హటం. ఆది ఆట్టుండనిద్దాం. పోతరాజు 
గారి “మానసించు” ప్రయోగాన్ని అనుసరించి మహానసశబ్దంమీద, “మహో 
చసిరదు" చేస్తామంటే చేయండి “యెవరు వద్దంటారు 2” అనేదే జవాబు. 
యి(క వకదాన్నిగూర్చి మాట్లాడుకుందాం : సంజ్ఞా వాచకాలు యేభాష 
లోవేనాసరే + సంస్కృతభాషతో సమసిసాయి 

(1) తరుమలేంద్రశ్రీమహారాయనిన్‌ 

(2) నాయండమాహ్వయు 

(ఈ) మందపాట్యన్వయు 

(4) కవిగండరగండ(డు 

పా9చీనులవీ నవీనులనీ యీలాటి పియోగాలు కుప్ప తెప్పలు. 

“ బొబ్బిలి” అనేది వక గ్రామానికి సంజ్ఞ, అట్టి “బొబ్బిలి” “ఏత” 
త్పదంతో సమాసాన్ని పొంద డనేవా రుంటారని నే ననుకోను. దాన్ని బట్టి 


ర్‌ి కథలు.గాథలు.__లర్‌ 


“ ఏతన్నేయి ఏకన్నూనె, ఏతచ్చెంబు, ఏతచ్చే(దుడు త్రాడు ” అనవచ్చునా 
అని పిక్నించడాన్నిగూర్చి యేం వాియాలో ప్రశ్నింప(బడ్తవారికేగాని 
నాకు అధికారంలేదు. వారు నాకన్న వయస్సుచేతేకాదు విద్యాచులచేతః 

జు 6 | గ , 39 ణా స రా చా సా . 
గూడ చాలా పెద్దలు. నిమ్మకు సీరె త్వినట్లు గా తూస్త్రంథ వాన్ని 
వహించారు. వారికి పదివేల నమస్కారాలు. నాకుకూడా అట్టి తూస్ట్రం 

oO 2 (శ ణ్‌ 24+ అక gra అణా స 
భావాన్ని అనుగ్రహించవలస్‌ందని భగవంతుణ్ణి పా౨ర్చిన్తూ మొట్టమొదట 
నడుస్తూవున్న “ వాజ్మనన క్ష ప్రియోగందగ్గిటీకి మళ్ళా సింహావతోకనం 
చేసి వాాయవలసినవిషయం కొంత [వాసాను. గతంలో చూపిన ప్రయోగ 
ద్వయాన్నీపట్టి చూస్తు పోతరాజుగారిక్‌ ఆ పియోగాన్నిగూర్చి దాగా 


శ 


తెలుసునని అందబూ వప్సుకోక తప్పదు. యింకోచోట “ తనువాజ్యన 
ముల్‌ ” ఆని వున్నపియోగంకూడా సమాహితమేరదా లోయడ(జాపిన 
చర్చచేత. వెనక వీలై నంతలో కవి శ్రవణసుథాన్ని చూచుకొని (ప్రయోగం 
చేయడం ఆవశ్యక మని వాగిసివున్నాను. ఆలాగు చెప్పిన కవిత్వమే. 
లోకానికి పండితపామర సాధారణ్యంగా రుచిస్తుం దసేమాటను కాదనేవా 
రుండరు. కాని ఆ నియమం వచనకవిత్వం చెప్పేవారికి సంపూర్ణంగా నె 
వేలుతుందేమో కాని గణబదమెన కవిత్వం చెప్పేవారికి అక్క డర్క_డో 
bn గూ yO 
కొంచెం కక్కూ_ రి పడవలసి వస్తూ వుంటుంది. 


టి 


“ ఖలుఓలడు కంసను(డు పెద్దకాలము కారయింట నడందె * ““కారా 
గృహ ” మన్నంత శవణసుఖం కారయిల్లు ” అం'పే వుంటుందా ? 
యామాట “ కారాకిల్లీ = లాగు కారంగానే వుంటుంది చెవికి. రారశబ్దము 
నానార్ధకము. సంస్కృతం. సమాసం యింటిపదంతో కలిసి సమాసం 
_ రావడానికి వ్యాక_ర్తల సమ్మతి వుంది; వస్తుంది, వ_స్తేమాత9ం రుచిగా 
వుండొద్దూ ? వుందా ? లేదు. పోతన్న గారికంే రుచి మనకు తెలునునా ? 
తెలియకపోవచ్చును గాని ఆకేపించడానికి అభ్యంతర 'మేముంటుంది ? 
పోతన్న గారు సిస్తుతం పాచకస్థానా పన్నులు, మనం భో లం. ఉప్పో 
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కారమా, హెచ్చో త్‌ో పడ్డదంటూ అనడానికి మనకు పూర్తిగా అధికారం 
వుంది. ఆయనకో ? మన్నిమాతిం “* నీవింతకన్న బాగా చెపుతావా 2?” 
అనే అధికారం లేదు. అందుకే వక కవి * పంబంధము నా జలరాశి” 
అన్నాండు, యీలాటి సీహోరలేశాలు కాళిదాసాదులలో వకటీ రెండూ 
కాదు చాలా చూపవచ్చును. పోతన్నగారు యేలాటి రసవత్కవో, తిక్కన్న 
గారున్నూ యించుమించు ఆలాటి రసవత్కవేగదా ! “ వినుము నరేంద్ర 
విపు డలివెన్‌ * అని పీయోగించారుగదా ? ఇది “* క్వచిద్గకారోవః ” 
అనేశాస్తాిన్ని బట్టి యెంత సాధువని సరిపెట్టుకున్న ప్పంటికీ ఆనూత్రంవల్ల 
నిష్పన్నాలయేటటువంటి మడుగు _ మడువు, పండుగు _ పండువు అన్న 
పియోగాలవతె శ్రవణ సుఖంగా “' అలిగెన్‌ _ అలివెన్‌ *” అన్నది 
కనపడుతూవుందా ? అంతదాంకా యెందుకు ? యీ భూతార్థక పం థమ 
పురుష ఆయన పియోగించారా _ తక్కి_నపురుషలలో మనం పాయో 
గించుకుందా మంటే : మళ్ళా పు స్టకాపేకే, మఖిన్నీ హ్రస్వ పూర్వకమైన 
గకారానికి వకారం చే_స్సే పండువు వగైరా రూపాంతరం సిద్ధించి బాగా 
వున్నట్టు కనపడిందా ? దీర్చపూర్వానికి చేసి చూదామూ ? యేలావుం 
టుందో ? బాగు _ బావు, లాగు (కారం) లావు, సాంగు _ సావు (అజ 
సున్న లేచిపోవలసికూడా వస్తుంది, రేంగు _- రెవు (అజసున్న డిటో 
యివి బాగా వున్నాయా ? అయితే దీర్హపూర్వాలకెక్కడా బాగుండదం 
దామా ? అది వల్లకాదు. పోగు జ పోవు (రాశిఅన్న మాట.) ఆయీ 
వగ రాలు కొన్ని బాగానే వుంటాయి. యీ బాగోగులు తెలుసుకోవడం 
యేలాగ ? “ పియోగ స్హతి కారణమ్‌” కనక పీియోగద్వారాగా అన 
వలసి వస్తుంది. ఆపియాగానికి ఆధార మేమిటో? లోకవ్యవహారమే 
అనకతప్పదు. ఆపద్ధతిని యీ పోతరాజుగారి “ కారయిల్లు ” కంగాని 
తిక్కు_న్నగారి “ అలివెన్‌ ” పియోగానికి(గాని లోకం శరణ్యమవు 
తుండా ? కాదనేనా సహృదయమాతుి(డు చెప్పవలసిన జవాబు, మటే 
మేనా వుందా ? 


bi కధలు. గాథలు.లి 
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యింక యూ విచారణాన్ని ఆపి మతివకటి యత్ర్తుకుందాం. న్న 
g న 1 అబీ wh “వ్‌ ఇ! 
గారు సహజపాండిత్యులే అయినా పాణినీయ వ్యాకంణబ్రలకు అశ షా 


క్‌ అ ఇదు నా క షు జాసి జ. 
దొరకరని లోలగడ వా?సివున్నాంగదా : యావావ్యం స Bross ఆ 
by 
తుందా యెక్క_డేనా వ్యభిచరిస్తుందా ? కొంత విచారిడ్రాం. 
“_...శాటికాకచా, కరషణముత్‌ నఖకిియలు యీ పో్ట్యూగం 
స్త బ్‌ బం బీ అజం స 
దశమంలో ఉ తరథాగంలోది. _రేభపాగిసనతో యొడలుపుటిన. చంపెరొమా 
ది ఛం 
లలో వుంది, దిదడానికి వీలివ్వక సంస్క _ర్రచెవ్వటా యిబ్బటికి మాట 
లు త 
నట అలో 2 బన భ్‌ శ నో * 
దక్కి_ంచురున్నట్టు అబు “ రర్షణం, “చర్యా WOO సాం BU 
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కనపడదు. కాని ముగ్గబోధ అనే వ్యాకరణంలో యా కఠరందాస్నా 


కాక “ సరషప " (ఆపగింజల్సు గద్దానికికూడా సవురగం పున్చుటు. గిదింగు 
వారు వారి “దాలకవిశరణ్యం ” లో వారిసివున్నారు... ఊయనివతిచిలన 
సామాన్య మైనడి రాదు. దాన్నే నను విశ్వసిపమున్నాన. దీన్ని సిటరిత్నా 
కరం అసలు యెత్తుకో నే రేడు. యేదేనా సంస్కృ లగిభుంటులో షల మే 
ఆయన వుసేక్షించేవారు కారని నేను దీనికోసం చాచస్బత్యల వగియి 
రాలు పరిశీలించ లేదు. వ్యారరణాంతరంచేత సొధఘపు ఆసమాటనో దప 
సిస్తూన్నాను. అపాణినియ మన్నంతతో ఆది అటక ట్ర య భస్మ ల స 
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పదై స్తవ” అని గశ్రీమద్భాగనతంలో వుంది. ఆర్ష మనుకుందామా.? 
వల్లకాదు. వ్యాఖ్యాత ఆలా వాాయలేదు. పునీతా = సవిత్రీకృతా "అని 
అర్దం వాసి వూరుకున్నాండు. అక్కడక్కడ ఆర్ష మైనప్పుడు వాయడం 
ఆచారం. శ. రని. లో యీ పదాన్ని యెత్తుకుని “సం-వి”. అని వాసి 
నాండు. యేదేనా కోళంలో చూచాండేమో? దీన్ని వ్రాసినప్పుడు కరషణ. 
పదాన్నిన్నీ వాాయవలసిందే కాని ఆయన వదలిన వింకా యెన్నో 
వున్నాయి “నహి సర్వ స్పర్వం విజానాతి” కదా! యివిరండున్నూ 
వ్యాకరణాంతరం చేత సాధు కావలసినవే ! వీటితో పాటుదే * కాలీన ” 
అనేదిన్నీ. దిన్నిగూర్చి అన్యత వా? నేవున్నాను. విద్యారణ్యం మొదలు 
కొని దండికృత దశకుమార చరిత9దా(కా యాపదపంయోగం లేని 
గ్రంథా లే కనపడవు. దీనికోసం వాదించడం నవృథాకంఠశోష అని వాయ 
నక్కఅలెదు. తార్కికులని గొంతుక పిసుకుతామని భయ పెట్టినా కాలీన 
పదాన్ని పియోగించడం మానరు. చాలా వ్యాకరణాలు పుట్టినతరవాత 
పాణిసియం వాట్లినన్నిటిసీ కో9డీకరిస్తూ పుట్టింది. కాని యెక్క_డేనా 
బౌరపడానికి సంబంధించిన సమర్హనం దానివల్ల కాకపోయినంతమాత్రంచేత 
ఆయన సర్వజ్ఞుయ కాకపోతా(డా? అయితే వార్తికకారుని సవరణ. 
ఆందుము, ధాష్యకారుని సర్వాధికారా అందురు ? అందుచేత మహాకవి. 
ప్కయోగాయూధాలుగా వున్న _పైమూండుశద్దాలున్నూ వ్యాకరణాంతరంచేత 
సీయోలని పాిజ్ఞాలు విశ్వోసిసారని నానమ్మకం. యిందులో “పునీత” 
గా పీియాగించుకొనే వున్నారు పూర్ణ సకీక రలు, 
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హాంచేవారంబూ వుంటారా అను రోవద్దు. సుంటారా, యెదమిటి ? పునా 
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వున్నారా ఆంటే వుండది బు కాదు = మృచ్చర టి దిగ్గబుసుంచి | దాచి 
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మూ (దేకా ” కృ వారుకూడా వున్నారు. పరచాలరవి బయలుడేజిన + (హం. 
ఆతండు యెవరో యీ న న? సం పరయా గం ఎ తిమార్కు 
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సీలుకా ” దని కాందోలును వాగిశాయు. అత(డింరా Ua య 
ప్రయోగాలు వుండాలో, యెందటుకపులు పోయాగి ఎఎ అటాయాగాని! 
పియాగార్హ్డ్ల త్ర కలుగుతుందో అని ణో స్పర్యపడ్రాను. యూ భాగపు తంలో 
అసిక్కదా మృడా తిగా పున్నాయి. దకటి యువత చెందా? యిలరోటీ 

..ని,ష్యూరణ పేమతోడ నలకంసునింటోలు ” యింకా చూపొలా ఏ 
పిడివాద పీఏీణులరు యెొన్నిచూపినా సంతుష్ల్ష (లోబల రంగా ఇ) 
కలగదు త త్తథాస్తామ్‌, 


ఇక్క-డవ్రాయవలసిన విశేషాంశాలు కొన్ని పున్నాయి. యేదు 

టంటే ? సమాసములోనున్నూ, విడివిడిగానున్నూరూడా యాంఘుత్యాన్ని 
ఆమోదించవచ్చును గాని ఒకపేపదంలో మాళి9ిం దీన్ని (ఈ ి.ముచ* 

కళత్ర ఇత్యాదు లన్నమాట్స ఆంగీకరించినటు ఆయా పియోగాం 

ధోరణివల్ల టోధించదు. అయితే మేము ఆలాకూడా వాడతామన (ప్రత 

వాదులు వాదానికి పుపక్రమిస్తేనో? ఆలాటివి లేవు కనుకనున్న్నూ, బొత్తిగా 
అటో 
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శరతికటువుగా వుంటుంది కనుకనున్నూ వాడవద్దని చెప్పడమే కర్తవ్యం. 
అప్పటికీ వినకపోతేనో ? మ్‌చిత్తం కౌనివ్వండి అనడ మే. “పయోగ 
న్తత్రకారణమ్‌” అని అసకృదావృత్తిగా అహోబలపండితాది శా స్తలు 
మొట పెట్టడానికి కారణం తెలుసుకోవాలి. మళ్లా (ప్రతిదానికీ “పిడుక్కూ_ 
ఖియ్యానికీ” అన్నట్టు ఆలా (ప్రయోగమే వుండాలంటూ వాదించరాదు. 
చీని కన్నికర్మాలున్నాయి ? “శాస్త్రం బలవ దుచ్యతే” అంటూ దాన్ని 
గూర్చిన్నీ వాాయంబడి వుంది. మీమాంసలో ”శుతిస్టృత్యో ర్విరోథే 
'శుతి రృలీయసీ” అన్న సందర్భం య్‌లాటిదో, ఈశొాస్త్రపంయోగాల 
బలాబలాల సందర్భమున్నూ ఆలాంటిదే. చాలాపజకు “శు లేరివార్టం 
స్మృతి రన్వగచ్చత్‌ "” అన్న ప్లే శాస్త్రప్రయోగా లుభయమున్నూ సామ 
రస్యంగానే నడుస్తాయి. యొక్కడో వీటి రెండిటికిన్ని వాట్లకులాగే 
"వె లక్షణ్యం (భేదభావం) కలుగుతుంది. అక్క_డనే వ్యాఖ్యాతల తెలివి తేటలు 
వుపయోగపడాలి. కో. “ఏకాదశ్యా మహోరాతీం కర్తవ్యం భోజనద్య 
యమ్‌” ఆన్న మాడిరి శ్లోకాలు ఆఅన్వయించిన క్లే శాస్త్రసమన్వయమున్నూ 
ఒక్కొాక్కూచోట స్వరసత్వం ఆవగతం చేనుకోవలసి వచ్చింది. ఆబ 
మతివి_స్తరేణ. చూడండి “అంతుం వొంతు” అనే ప్రయోగం వుందను 
కోండి. దీని సాధుత్వానికి ప్రయోగం వుండాలా ? అక్కఅలేదు. యెందు 
చేత? శాస్త్రమే వుంది కనక. కింతచ్చాస్తమ్‌ ? “ లోకో క్రీనాం భవే 
వ్‌ యథా వచ్చుితి రంజనమ” అన్న అథర్వణవారిక. అహో బలుండు 


రెండోదానికి ఇకారసంధి కావాలి. యీరెండిటితో రెండోది యేలాగో 
సాధిపాంగాని మొదటిది సాధించేది యెలాగా ? అందుచేతనే “యథావరొ” 
ee 
సహ ఇప రాం అన కటా 
అన్నాండు శాస్త్రక_ర్హ. యింక బొతరాజా అసకృదావృ్తిగా వాడిన సర్వము 
న్నతని దివ్యరళామయ మంచున్‌ ” అన్న నకారద్విత్వ పియోగాలని 
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WISI, జత పీ లా NEY ర 


జు 
అ షే జాట్ల ml జు అర 
యిట్టవి వున్నాయి, చూచుకోండి. ఆ లోబలచేసిన ఠూపం 


త్యార్యదూబం 
| గ భామ 5 జ “ఏ గార en" : 
గాని భూతార్హరరూపం రాదు. ఆయీస్ట్రవాలలో కాలదిసశషన్యోవవమైన భూవా 
wh 


ల ww, ఈస్‌ %9 జీ ఇ క కా జే భః" ఫు న. శ జో 

రక రూపం అన్న అంచి వ;ంయోగించపవలసిన అవస ంరతి ఆయం. వ్యాప 

క శో 

॥ శప ఆర జాన్‌ ఇ కట హన్‌ క అల్‌ Wr) 

హోరికంలో సుబ్బయ్య ఆఅంనా చు, ఎంకయ్య అంవాంయి ఆగ (hem 
శక త్ల అటి ౬ జో జ అటి 

గాలు అనువాడు అందానికి (గామ్యాలుగాసి అన్నువాండు అను కొటంం 


షద్యోతక పియాగ (గామ్యాలు కావని విలు, సహృదయులు గప 
సజు 


అల్‌! 

లో 

శు! 4 మెం ఓ ష్‌ | శీ re క #¥ : 
ప్రయోగ న్ని శవవించి పదిల సలు Rr “టన wi య ina అలా “59 


చిద్దురారుగాని 'జగమేలిని అని దిచ్చరు. ఆరా దిద్దితే పూర్వం సరినిబ్బు 
ఖః m 


తిస్తారు : యింకా వివరిస్తాను, వ “ జగచమేరే పరమావం "" 


చ 


pol ww ఇ ఇ Pr: } 
టికీ యితీనల యేలుట చేదే అర్ధం రాపలసివస్తుంది. జందురన 


Oa ఖు జలే ల శ టట ఇ | గ 
“అన్న -[- ఇష్టన ఏమి అని విడదీయడం గే హ్యాదయసమ్మరం ష్య శం WES 
సే 
తినిో“అన్‌ = ఇష్ట అని వుండగా నన్నయ్యుగారు చు ్లూర్పత శాసనం “నాఒచు" 


సీ గ్‌ా Ue E 
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అన్న దానికి విరుదంగా, శంవణసుఖాన్ని అనుసరించి “ఆన్నిష్షసథి” ఆని 
స్ట ఢి ర 
ప్రయోగించివున్నారన్నది వొప్పుకోక తప్పదు. “ఆన్‌ _ ఇష్టసఖి” అన్న 
చోట “నాజ.చి" అన్న నిషేధం పుండడంచేత ద్విత్వం చేయకూడదు 
కనక “చేనెన్‌ _ అత(డు చేనెనతండు” అన్నమాదిరిగా “*అబ్భిన్నంసరేణ 
సంయాజ్యం” అనే మర్యాదనుబట్టి (అను క్తమన్యతో (గాహ్యాంకదా!) 
“ఇష్టసఖి” తో కలిపితే యే మవుతుందో పరిశీలించండి సహృదయులు 2 
* అసిష్షసఖి* అనే అనిష్షరూపమేనా పిస క మవుతుంది, అట్లి “అనిష్ష 
య రం ఎమ (నకి టం 
సథి” అనే అనిష్షరూపం మీకు అనిష్టమా, యిష్టమా ? ఆని నేనడుగుతాను 
శాస్ర్రసమ్మతమే అయినా “అనిష్షసఖథి” అనిషమే, అని “అనిషసథి"” 
డం ర్‌ం కా 
నిష్టమైన అనిషస్టళబ్ద మే చపుతూవుందేమో కూడా. యిది వుత్చేక్షేనా ? 
oO 2 అవ అద రి గలు? గ్ర ర వ 
అపోసిద్దంగాక సుష ద్దం కినలన-వచ్చుతది:. ఈ గాడే యిట్టికల్పన యా 
శీసహ్నసంలో వొకకళ్ష్లోకంలో వుంది, ఆఅప9స్తుత మె ఆయినా యేపరదేవ 


పాసన యీ విశేషాన్ని స్ఫురింప జేసిందో ఆపరదేవతానేక్రవర్త నకు 


(| 


య 


రా 
సంబందించిన ఆ శ్లోకాన్ని యిక్కడ వుదాహారించి మటీ (ప్రస్తుతం 
ఆఅందుకుంటా. 
శో. పద్యం నయోగ్యవస్తు స్యాదేవాత్మోప మిత్యవస్తాయా మ్‌, 
గం Pade థి 
ఇత్యేవ మది౨జాతే : కంఠరవెణాంణ ! వక్‌ నేత9ంతే. 
యీ క్లోకంలో వున్న “నేత్రం ఆనేపడాన్ని, ee రఃత9౦” 
ఆని విడదిసికొని. ఈం జ లక్ష్మీం తాాయజతే” అనే వుణత? తిదా౭రా 
J) Sen ees 
ఈతశద్దానికి పద్మం అని అర్థం చెప్పుకొని “ఈత9ం = పద్మం. న = 
(యోగ్యం) కాదు" అని సమన్వయించుకోవాలి. యిది తి. వెం. కవుల 
కవిత్వం “గాల్రలకూ గొడ్డకాపరుల కూ అన్వయించే" ఆగరోది కాదు 


రనక సమన్వయం చూపవబభసి వచ్చింది. ప౦స్తుతం “అనిష్టసథి” అనిష్ట 


భట్‌ అంట థ మ 
సఫే అయింది కనక ఆన్నిష్టసథి" రూవ పె ఆచార్యునికి యిషమనిస్ని, 
we) 
జమ శో సే లో 
ఆపదతిని “తానోర రటుఇసి యదిదా€ టెనునన్నయకొన్ని చొట్టి” అన్న 
థె డు గ 
9. వెం. కపుల సిద్రాంతం చొప్పక తీరదనన్నీ ఆనుకోక తవ్నదు పతి 
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శాస్త్రక ర్హకున్నూ క్షే. గ్‌ యిట్లి స్వవచనవ్యాఘాలాలు వంటూనే 


రం 
వుంటాయని విజ్ఞా చెటు(గుదురు. అట్టస్టలాలలో TOT చ | 
ఆంటూ ఛా ష్యకారో రుల విషయంలో వ్యాథ్యాతలు వాగియడం ఆదారం. 
న జమ్‌ 
యిట్టి వ్యాఘాతాలను ఏ బట్టియ్యేచే పెద్దలు ఖ్‌. అద్పాయా £ యిం చచి నట్లు 
వ 4 


చేయండి గాని చేసినట్టు చేయర య” ఆని asl గా ళాసప్తూ 


వచ్చారు. గరా 9౦ లే; 'పురుషధర్శాత్యా త్క_దాచి దనా 


దకార్యం కర్మక్కతం వ తన్న యుషప్యూధి సాన మత్యం 
యుకో గి; "ఆయితే (ప్రస్తువం నన్నయ్యగారి పియా గం అకా “అన్న wet 
nm ఆంజాణటపా ef 


ఇ ష్‌ ఓ టా, 
సఖి పాయోగం థాంంతిమూలకమా ? రాదు. న్యాయంగా "అం... 
ఇస్టసథ” అనేది కల్పితే “అన్ని ప్టసథి” అనేకావడల హవృవయంగమం గాని 


యు 
జ శ వా అని అశ 
“అనిష్టస సభ ఆని కావడం హృవయంగమం కాచు; రాంరాదు. ఆ యామ 
చేత నన్నయ్యగారి దివ్యవాణి ఆలాగు (అన్నిషసథ) గా పరిసరించినది. 


ణో 


అయితే “సూతఏ9నిషథం గచరేముపుతుంది ? అంసే ఆయీ ఆదారపయో 


గంవల్ల సూత భ్రవృంత్తికి అనిత్యత్వం శ్లాపిర మవుతుంది. దీన్ని ఇ యా 


WE Or 


£3 


ఓ 


రరణులు విశ్వసిసారు. sede నికి వ్యాఖ్య చొస్తూ అహోటంంయు 

మర్యాదను యునో ఫ్‌ చ అనుసరించి పన్నాడు. తిఐకించింది. 
తుదకు ఆయీసంధి పాణినీయంలోపున్న “జయ్యూహ్రాన్వ్యానచి” అనే సంధి 
వంటిదిగా పరిణమిస్తుందని. సర్వం శివమ్‌. పోవరాజుగారు. అగిక్వ్పొడా 
వృత్తిగా వాడిన యీ సకారద్విశ్వసంధి ధారతక వృంలో మునగాల న 
నన్నయ్యగారికే సమ్మతమని ఫలితార్హం. కాని శివణసుభాన్ని అనుసరించి 

కోవలసి పుంటుంది నన్నయ్యగారి పొయోగం. * “అన్నిప్టసవో (న్రొవణు 
సుఖాన్ని అతికిమించడం లేదు. _పెంగా “అనిప్పశథొ అని వ౨పచేగే 
బగ్గంపాడు (పిస్తుతార్రమం దేసుండ్తీ గొ కతల న రౌ(బట్టి య్‌ౌాభాటి 
చోట్లనే యీసంధికి అభ్యనుజ్ఞ అన్న కల్పన యుర్రచునాని “ఆనియముం 
పద్యరవులకు యకొంచెమో సాగినా తుట్రతువదా(రా నంచు మి ఈ Sey 
గారి “ వినుము నర రేంద౦ విప్పు '( డరలివెన్‌ ” బొియాగం దగి నొంధా: 


ళో శి సే నో 


క్వ 
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నించ(బడ్డది కనక ఇక్కడ వ్యాఖ్యానించనక్క_ అలేదు. నన్నయ్యగారి 
“వృ త్తికిన్నరుదుగొ అనే పియోగం యేమంత శ్రవణసుఖాన్ని కలిగి 
స్తూవుంది ? పోతన్నగారి నకారద్విత్వప్రయోగా లన్నీ నన్నయ్యగారి 
“వృత్తికిన్నరుదుగి (ప్రయోగాలవంటివే కాని “అన్నిష్టసఖి” వంటివి 
కావని నేనున్నూ వప్వుకుంటాను. నన్నయ్యగారు కొలందిచోటనే వాడి 
గ ౧ 

వున్నారు; పోతన్న గారు పలుచోట్లవాడి వున్నారు: ఏతావానేవ భేద, అవ 
సరమైతే (బతికి బాగా పుంకే మళ్ళా వ్రాసాను. దీన్నిగుతించి యిక్కడి "కే 
చాలా (వాసినట్టయింది. యిప్పుడు వముణివొక టందుకుంటాను. 


యింత కష్టించి శాస్త్రమర్యాదనున్నూూ, (పయోగమర్యాదనున్నూ 
బట్టి దైవముఖాన్ని చూచి నను (యితరులమాట యెలాగైనా) మాశిష్య 
పిశిష్యకోటికి తెలిసీతెలియనివారి శంకలవల్ల భాంతి కలుగుతుందేమో 
అని కష్టించి వాసే చర్చను సుళువుగా “పాడుకూ(తలు” అని అసవ 
దించడమే కాకుండా వ్యక్తిగతంగా నన్ను -- (1) కారులు ప్రేలుచుందు 
ననియు (2) దోహియనియు (శ్ర) పావభాజి యనియు (శ్ర (లోకులు 
ఇట్టి (వాల్‌ తు-కు-తు తుతూ యందు రనియు (5) కింకవి.... వెంకన 
యనియు (6) దంభవాక్యోల్లాసంబు అనియు (1) ఏ(డొ వాపోయినా6 
(యేడిచినాం డనియు (క) గర్వపడి కనానం డనియు () మొగమున్‌ 
వాంయయగ వేయుండీ ! యనియు (10) సిగ్గు లేనివాం. డనియు (11) బుడ 
బుడక్కలబుడి గయ్యు యనియు (12) నాకో (చెం. శా, కన్నమాట బేపిని 
(కుక్క_ని) బగుమానం చ సేరనియు (18) రాను (రాజుగారు మదురు 
గోడెక్కించి (గజారోహణోత్సవాని కొచ్చిన పాట్లివిి వూరేగించా రనియు 
(14) పొగ రెక్కినవాండనియు (15) పుచ్చుప న ధైములనియు (16) సిగ్గు 
లేదా అనియు (17) ఏనికవిత్వ మెంత వెలింగిపోవుచు ండునో యనియు 
(18) దంభాలరాయ(డనియు యింకా యేమేమో నషట్కారాలతో ఆశీర్వ 
చించడమేకారుండా ఆంతతో త పిపడక (సెగ్గుపిగ్గు యేమని వాసు 


ప జాలాది జో nm DD 9 లి న gs 
వ్‌ వైన గ ఆఅయివే య్‌మి "పె రాకా న్య రర అం 1౮ 4 (10) అస్ఫక్వానం (శన 


G2 కథలు-గాథలు -కి 


వుందికాబోలున్ఫు (ఓ) ఖరమూర రిం (యించులి రో శ్రేషతేదేమో ఆంటూ 
కూడా బహూకరించి, నాసమాధానములటు యు చ్రీయు_క్రమిులని (తెలుసో 


తెలియకో అనుసందాం ఆధినందించినవారిని (1) సిగింతయున్‌ లేక 
యొప్పికొని అనియు (2 ) చిరజీఏ (కాకియోగాగ్రూథి అ) య 
యనియు(డు-(డు,డు (డు (అసక్కడావృర్తిగా యేకవచనంలో అనియు, 
వాకసేమిటి, యేదోకలమాడి నట్రల్లా వాం సపవున న్నారు. కాంబటైి నాసికా 
రాలను అధినందించేవా రు త రాబోయే సదా “_-రాంలఅను 

లోచించుకొని మజ అభినందచించవలసి6 దనిస్వా, తరువావ ఏచారిగా 
పంయి ాజనం 
న్నాను. చవనిది వాయడం నాతుటెలిసిన సంగతులు న? 
బెట్టుకొని దాషాచేఐ చేచేవాలకి శతెరిసీరెరియగి సివొంఠరాలపన్ని వొాఖ రల 
రర్టాండా పుందడానికే గాని మెట్టు సంపాచించుదానరి కోడు, "0 యఘు 
వచ్చి యేదో మెప్పు సందాదించి 'పౌందవలసిన 
తిట్లు గాఢంగా యెవరివల్లనో తని పొందవలసిన ఆైయనస్సుగాని అంవమిం 
టుంది ?* శాంతం, పాపం, 


(బరృ్చతానిఏ పైనా 
గ! 
అపగయాన్ని ఆసరిదాక్య రగా ర్‌; 
ఫ్రే 5 
పుదాహారినొను 

ఆనీ 


శశి ల్ల 


లక ఉద కణత * ని కళ ఇటలి were] 
దిషిర తాపజ్యలనము 
పెపడరుందెడి పిధంజు ధావంపంగదే ? 


4 నామ్‌ ఊరీ ను / 
"సె" అంది సియంంగా దంతి లత చు వు సక న 
నాకా ణు 
hs Ware aE 
ఆనికాకతప్పణు. ఆజద్దతని పాం చికుతుంది, యాయన మన ఎం దీన్ని 
జి | తలు ఆ న శ అ, A 
కళగా పియోగించా శేమో ఆనురంంల లు = కి దిళర్భరనాయన రా టంట 


శ pe 
మహాకవి “క. (పడని చోట మునసిము, | వయిపు మటుర్‌ న్నా tote 


దయుగలదే? ” అని పియోగించి యున్నా. ఆయీ పుహావసుల 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు తై 


పయాోగాలను బట్టి చూ స్తేయిది దుగితాంతమూ అవును. కానూకాదు అని 
నిర్ణ యించవలసి వుంటుందని నాఅభిపాయము. తిక్క_న్నసోమయా జిగారు 
“ మేగతగన్‌ ఒం, టిసనన్‌ ” అని[పయోగించిన [ప్రయోగాల కేలాటి విలువ 
వుందో ఆలాటివిలు చే పోతన్న గారి (పయోగాలకున్నూ యివ్వవలసి వుంటుం 
దని నేననుకొంటాను. యెవరో నన్ను వషట్క_రిసారని నాకున్న అభిపా 
ఎమి లో 
యాన్ని నేను దాంచుకోంజాలను. మజీన్నీ “క. నీయల్లు(డిత (డు భార్గవు( 
డయా జారుండుగా (డు ” అంటూ నవమస్క_ం౦ంధంలో వకపాిస ద్విత్వస 
హిత యకారానికి ద్విత్వరహితయకారం పడ్డది. తక్కిన చరణాలలో 
నెయ్యము) 'తొయ్యలి" అని వుండడంచేత వకచరణంలో మాత్రమే “నీయ 
లుడు” అనేది విచార్యంగా సూలదృషులకు కనుపడుతుంది. కాని యీసండ 
౧ డు ల 
ర్భము నన్నయభట్టారకునికి అంగీకారమే అని “ క్షత్రియవంశ్యులై ధరణి 
గావ6గ( బుట్రన ల అనేపద్యం నాల్లవచరణంలోవున్న ద్విత్వశూన్య మెన 
“ మాం, ధాతృరఘుక్షీతీశులు ” అనే పవంవల్ల స్పష్టపడుతూవుంది. క్షత్రియ 
శబ్దంలో తకారద్విత్వం (ట్‌ న్‌ా ఇత్యన్మా ద్ధాతో_స్పృచ్‌,) వుందని 
కాని శబ్దవ్యుత్చ త్తి నెజింగినవా ర౮వరున్నూ చెప్పరు. భట్టార కుని విజ్ఞత్వం 
అసద్భశంగదా ? అట్టి భట్టారకుని ఆశయం యీస్టలంలో యీోలా కనపడు 
తుంది. (పొసలో సజాతీయాతర ద్విత్వం(శవణసుఖం చెడకుండావుం పేనే 
వివక్ష చేయనక్క.అలెదు. అని తెలిపినట్టియమింది. అసలు సూతాలలో యతు 
లనుగూర్చి' గాని పాొొసలనుగూర్చి గాని విశేషాలేమీ చెప్పినప్టేళదు. 
“అవ్యోవళిర్ల్వితీయో వర్ష 8 (వాసోఒతం” యింత మాత మె కదా వుంది? 
తక్కిన యావత్తుకు (పయోగాలే ఆధారం. యీరహాస్యం యీపియోగం 
వల్ల అవగతమవుతూవుంది. తకారద్విత్వానికి మాత్రమె అభ్యనుజ్ఞనిచ్చి 
నట్లు మనం భట్టారకాశయాన్ని తీసుకోరాదా అంటే. ఆది యు క్రమేకాని 
పోతన్నగారు భట్టారకాశయాన్ని సామాన్యంగా తీనుకొన్నట్లు గోచరిస్తూ 
ఉంది. యింకో చోటకూడా ఆస ంఛంతలో న యకారద్యిత్వానికే యించుమించు 


జ 


యి గి 
ర గ నో తాప్‌ టా గి లవి టో మో జం 9 శో శా ర్న ఖో అజో 
యిోలతాంట చా. అంచదుబెత ఎరే దిసోపతితం ఆఅణండాణటణ్ను అవకాశ ౦ 
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ణి లో ల . జ » 
లేదు. ఆదిన్ని కౌ “గి శదేగనాభతితి వాదం కంచి దుర్చల మెనదిన్ని, 


ఆయు క్రికమనదిన్నీనాశె నం కనవపదు. దీర పూర్వ శాన్‌ వీర్త _పూర్వకమే 


Fey 
లో గొ we వాన ఇ ఖో శార్‌ ఆలీ న చాపి జు 2 
పా9సవుండాలనిరాక రుపూర్వ్యకతానిక గురుపూర్వర కత SLY 
స మ సర్వత నిరావంగా రుదురుతుంవను 
జో ౫ అర అర్‌ “0 (| నో mY అర న్‌ు 7 అగి లన 6 
కుంటాను. ఈలక్షణమర్డా కా వక్క పుపతాతి వృ్తములి జాధిస్తుంది. 


ఆవాథ డిర్త పూర్వకముగా లకణాన్ని మార్చినా చప్పనిదే కనుక ఆ;ల్లరక 
షం 


జ్య అ oY య 41 we, నీలో లం తి MERE ఈ. Cn ళో 
అనరదా ౩? పవువతాతిలజషణం 2? సర్వలపఎవ్‌ దెం ఒకా ఎలచిన 


వారికి *తుదిగురుపు” యేలాతపుడో. పుజజాతి విషయమున్నూ ఆలాంటిచే 


గ న లో స్ట అయ బల ఇటో # 
యూపాసపిషయముతో రేభయు రమెన అకిరాడికి నేవను “తోసిరా” 
oS క rash) 
ఆన వాస పట్రడానికి అబ్బరవి స్రైనాథ, నాచనసోమ(కధ్యతి మహాోకప్పుల 
a) అనో 
గ 44 జ జలాన్‌ బం ము 
కపుయోగాలు (శా. సార మూరో boon ఈల 9లోక్యము” 
ఉం జ జగ ur గ శ , లు wa 
WES గ వార్తి)వేతారాంగనా అయో ట్లు వరు ) ఆధారంగా POLE Te TO సయ 


నో 
wp 


నో నో wire జ ఇ wa my ఆగే 
లించిపున్నాండు. (యింతి విస్పస్టంగాపున్న యోశఫభ ఏషయంలో నేటి 


వారు ఫివదిసాశతెందుకో గదా?) లశ్చిర్యమాశ్చర్సం !: 
అనే wd 


WH 
ఆము నమాల-వతో ““తచణో' అని తకారసహాతసున క్షకారాగికి 
ps) (oe గ్‌ సాలా 
రారవిరహిత మైన తకారాన్ని పాిస కో వాడడం రనంటలముుముంటం ఆయా 
జు గీ అటో | అలన్‌ wn వ ws. (+ 
సందర్భం పిచార్ని ఉచ్చారణలో యుత్కించిత్సామ్యుల లర హోగా 
C8 Ts ఆక్షరాళ పాంసర చెల్లు తాయనుతో పలసి ముత మ ఉంద్య 
net 


తాలవ్య చ_.జ - అలరు అన్యోన్య పార్తిసమైలి గాడా Wey ఆఅధినారా మా 


అట్‌ ల్లో 


బలపజుస్తూపుంది. డయ ట్‌! మ (ధార ఆతి చేత రుచే see 
"మైత్రిని (యెవరువద్దన్నాసరే Ss) అం గీకరించడంరొ డా వు. ఓల పయిస్వైలది. 


ళల 
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భట్టారకుండు “ కాదనకట్టిపాటి యపకారము ” అని (ప్రారంభించి రెండో 
చరణంలో “ఏకవిపిసం, బోధనచేసి చేనె” అని పియోగించడం 
కూడా ఉచ్చారణలో యత్కించిన్న్యూనత (ప్రాసవిషయంలో గణనీయం 
కాదనియ్యేవే. భట్టారకుని తాత్సర్యంగా స్పురిస్తుంది. కాబట్టి నేటి 
సంస్క ర్రలు (గ ఎక విపిసం, చోదన "* “అని ఛ్రాసందిద్ది తదనుగుణంగా 
యతిస్టానం గూడా (అయ్యో ? యిదెంసంస్కారమో ? యిది భట్టారకుని 
మతం యావత్తూ తిప్పడ మేకదా?దిద్దడం కేవలమూ అనాలోచితప్పనికింద 
జమకట్టుకోవలసి వచ్చినదే, యీదిద్దుబాకేగాదు, అన్నిదిద్దుబాట్లున్నూ 
ఆలా గేవున్నాయి. ( కేవలం ఆజ్ఞానమూలమైన సంస్కారాన్ని బట్టి పరాక9 
మించడం దురన్యాయం కాదా ?) మజొకవిషయం అందుకొంటాను. 
పంకజము ఖి సీళ్ళాడను = సంకటపడ ఖలులమానసంబుల నెల్లన్‌ 6 
అనే దశమన్క_ంథ పద్యంలోవున్న * నీళ్ళాడను ” అన్న పియో 
గాన్ని వట్టి శంకలు చేసేవారు యేలా సమన్వయిస్తారోకదా ? వారిశంకలు 
చూస్తే ఆశ్చర్యకరంగా వుంటాయి. నీళ్ళున్నూ ఆడడమున్నూ కలి స్తే 
పనవించడమనే అర్థం యేలావచ్చిందో ? మళ్ళా “నీళ్ళకునీళ్ళూ (ప్రసాదా 
నికి పిసాదమూ” అన్నట్టు “సీశ్ళనాడుచునున్నన్‌” అనే ఆదిపర్వస్థ భారత 
పియోగానికి (ద్రోణుడు స్నానంచెయ్యడం అర్ధం యేలావచ్చిందం పే 
జవాబేమిటి ? (పసుపూసున్నం కల్పితే పారాణి అవడ మేమిటో, విడివిడిగా 
వుంచే యధాస్టితంగానే పుండడమేమిటో ?) మళ్ళా భారతంలోనే మణివక 
చోటవున్న (శ. ర. ని చూ “నీళ్ళాడు” అనే దానికికూడా వట్లి స్నానం 
చేయడమే ఆర్హ మేలావచ్చింది ? యీపదము నానార్ధకమందామా ? సమ స్త 
పదాలు విశేషించి నానార్హకాలుగా వుండడం అనుభవంలో లేడు. అరుదు 
గానే వుంటాయి. యిది శబ్రపల్లవారల్ల్‌" చేరుతుంది కనక సమాసం వంటిచే 
కదా? (కతిపయతిజంతోత్తరపదం చూ.) యీలాంటిశంకలు చేసేవారు 
న్నారు. వారికి యేదీ కుదురదు; కుదిర్చెశ క్తిన్నీ భగవంతు(డియ్యలేయ. 
“నిద్రపోవు'"ను గూర్చి భారతవిశేషాలలో వ్రాశాను. పోపుధాతు వకర్మ 


ళీ ఫో 


గ్రరి 5కథలు-గాథధలు 


కమా, సకర్మకమా 2 నిదాపదసమభి వ్యాహోరమందు గ వ అ బన అయ 


యొందుకయిందో చెప్పవలసిందం పే, చెప్పేగరుపులున్నారా ౭ ఆపుశ్నా 

చ heal ge FE జన. ~ స - 

యీళ్య్వరు క్షు అడగాలి. యీశ్వరేచ్చయేశ క్రి; ్పయానస్టలచ్చుం బ్యత్చి్తై 

వాదళ కివాదాల పేచేనా వినివున్నవారు యూలాటిశంకలు  చెయరు- 
అరే (గి 

ey 9 Grint అనా RE al 

(10) భయపడు (4) కష్టపడు (3) సుఖపదులొనగంచోేద న్నపదు 


ప్ప 
ధాతువుకూడా సకర్మకమే కావలసి వచ్చింది. యెందుకంటే, యీన్వరు్ల 
అడగండి, 


అన క్ల 


“దాలుంబది వేలువచ్చె నీసఖ్యమునను ” యీ 'ఐపపే లేమిఐని 
శంకించడమా ? రాళ్ళా, అప్పలా ? యివి రుశంకలనుకున్నా ౮ శంకించే 
వారికి ఆవగతం గానిది పితీదీ జాదితాలో చేచ్చరోవడమెనా ? అహో 
బలమత రీత్యా యిందులో “ఎఖ్యమునను అనే చోట వరన ంరపుంది. 
పద్యాంతమందు దుంతం స్వత్వాన్ని నారంపచోత చ సనాటలో అను అన్నా 
డాయన. అంపే అన్నా(డుకాక శ్రీనామందుగారి కాశీఖండము. వగయయిదాలు 
దీనికోసంచూచాను. స్వత్వాన్ని పొందిన పియోగాలు దొరిరాయి. కనక 
ఆయన పరిశీలించలేదనుకోవాలి. అందుచేత ఆశంకరు అవకాశ లలేదు. లేదా? 
పరిశీలించివుండిన్నీ ఆవిధంగా వాసివుంపే ఆది ఆయనగారి మతిమను 
కోవాలి. ఇంప్వంత ప్రయోగాలు (మందలింపు, ఆరగింపు వగయిరాలు 
నాకిష్టంలేదన్నాండు అధర్వణుడు. చాలామంది మహారప్పలు దాడుకున్నారు. 
నాకు ఆ ప్రయోగాలు (యింప్వంతాలు) యెంతో యిలపుగా రనజడగతొయిం 
నేనున్నూ వాడుకున్నాను; మందలింపు పర్వం విగయిరాలు చూడండి, 
అధర్వణకారిక వుదాహారిస్తాను. 


క కర్వచిదింప్వంత తాంకేచి దూచిచే నహిఘె రచి" 


యిందులోపున్న “కేచిత్‌” అగేవడాన్ని బటి ఆధరాణాడార్తి 

fo సః ఖల 

కాలంనాటి కి పూర్వమే యీ పయెగం కొౌందలు మహావప్పులు వాడుతూ 
w ఇ టై | wa tay « 

ఒ స్పట్టున్నూ తనకుమాత9ం యిష్టంలేక అధర్వణుఃడు తన అయిష్టాన్ని 
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తెల్పినటున్నూ స్పషపడింది. దుష్టం అనడానికి అతని కాధారమేమీ లేక 
లు యలు లు 

“* నహిమేరుచిః ” అని వూరుకున్నాడు. (భారతకవులున్నూ, మజికొంద 
రున్నూ వాడలేదు.) వాడుకొనేవారు “ మేరుచిః ” అనిచెప్పి వాడుకొం 
"పేనో అతని కభ్యంతరం లేదు. అందుకే పలువురు వాడుకున్నారు. 
క లోకోభిన్నరుచి:ః న సంస్కృతంలో యాలాటి “ కేచిన్మతా (| లెన్నో 
వున్నాయి. అవి వారికీ వారికీ వుండే మత భేదాలే కాని యితరులకు ఆమతా 
లన్నీ వుపాదేయాలే. “ సర్వపథీనాః కవయః” యీ సందర్భాన్ని 
పట్టియ్యే వే జయంతిపీఠికలో “ కేచిన్మతంచేత సాధువులుకూడా నాకువుపా 
చేయాలే” అని వాగిసినట్టు జ్ఞాపకం. “ అధర్వణాచార్హంతవారం మేము 

రం చో oe 

వ్యాక రణజ్ఞానంలో ” అనే అభినివేశం కలవారు ఆపియోగాలు మాను 
కుంటే మానుకుందురుగాక. యితరులు యిష్ట పడి వాడుకుం కే తప్పనడం 
యు_క్రిసహంకాదు. పాలు, పెరుగు, మజ్జిగ, నేయి, వీట్లని బొత్తిగా 
యిష్టంలేక వర్దించినవారిని పలువురి నెజు(గుదును నేను. అంతమాత్రం 
చేత గోరసాన్ని సర్వులూ వర్జించి భుబించవలసిందేనా ? 


టం వినాగోరసం కోరసః పండితానాం 
వినాగోరసం కోరసః కామినీనామ్‌ 
వినాగోరసం కోరసో భోజనానాం 
వినాగోరసం కోరసో భూవతీనామ్‌. ”” 
అర్థంవారి స్తే పెరుగుతుంది గగింథం. భవతు, యిట్టి నియ మనిష్టలు 
సహేతుకంగా కాదు. అహేతుకంగానే, తెలిసికాదు. తెలియకే యేడో కార 
కాంతరాన్ని పురస్కరించుకొని శాసించేవారి కవిత్వం రత్షరేకుద్వారా 
కాపాడంబడవలసిం దేనా, వేడొక శరణ్యం వుందా ? పెద్దలుకాంబట్టి యేదో 
శాసించారు. తపులంటూఅన్నారు. అది క్రానకృతం గానివ్వండి, ఆజ్ఞా న 
కృతంగానివ్వండి. సమ్మతించడానికి అభ్యంతరం లేదు. యీవాక్యాన్ని 
చూడండి. ““ఏనై పోయితి: ఏనుడానేను, ఆయిపోయితి = కడతేరితి.అని 


జ అమ్‌ ఇల నో 
ఆశీ లము జ ఎంతమంచిహృదయం తో వ నమాచో యిది పరిశీలించండి, 


౮8 కథలు-గాథలు_ శి 


సహృదయులారా త్తి యేదో పిచ్చాపాటీగా నారు 'తెలినెన oo లు చేను 


al ఇచే అపి ఇన + “ 
యేకవిత్యాన్నిగూర్చో వాినుకుంటూ కాలఇపం చసుకుంటూ వార్తర్యాన్ని 
వెళ్ళంబుచ్చుడం కొందణికి యంత యబ*ందిగా వంచో పరిశీలించాలి 
సహృదయులు. యింతేమాతించేత నేను యాతోకాన్ని వదలిపెటి వారికి 
dl ళో అవి ౪” ర అఆ అటి 
సంతోషాన్ని కలిగంచ6గలిగి తే తద్వారాగాననా నాజన్మరు కొంతవన్యత్వం 
వ లో గజ! ా Pe we జ లో కో జో, త అల! ER a అ అల్లో 
కలిగినట్టవుతుందిగాని అశీతి ఎత్సురపర్యంత స్తూ వుండవలన వస్తుం 


దన్నా(డు ఆమరవాది సిదాంతి మారక శాస్తు"ల్లుగారు ( మారకవిషయం 
ద్ద స్త్వుల్ల 
బాగా చెప్పడంవల్ల యీయన 8 బిరుదు తోరం యిచ్చింది. చోతనిబరాయ 


కాదు. అసలు *“ నేసై పోయితి ” అనేదార్యంలో ఆరాటి చురర్రంపుందా ? 


ar అయో ST భం “ Wy ey సం. ఖ్‌. జ 
అదా ? అందె యిక్కడ విచార్యంకాదు; బద్దల బ్యాదయు ర్మల్యయ 
విచారణీయం. ధిగస్యశ్టీవితం, ఆర్యాణాం పరితాపకారకం : తత్తథాస్తామిం 


పోతరాజుగారి ర్యారకబియాగాలను కూర్చి విచారిడాం. ”........ 
అ తలు 
ad అ జట జె న. PN ea * ౪, క్ల 
పిన్ననాంటనుంచేనియు మూధపునీ వినంహటాంబపంచు ses 


ణశీంగి నావలుఏది ” వీటలో కారకసంది సంగా. రనుడదుతూప్పుంది. 
వహ జ గ జల్ల 


od 


యిక... దేకాదు మతికొని చోటసువకాడా బోతరాజుగారు యీసుంధిని చేసి 
౮ య wa 


వున్నారు. ఈయగే కాదు పిల్లలమబ్‌వారు యెన్మిది చోట్లిను చేసి 
౧ ర ళా 
వ! 


వున్నారు. తిక్కన్నగారి “ అందిచ్చు ” పిదూగాన్ని అన్యథాగా యిటీ 
వలివారు సమర్ధించారు గాని శేకపోతే వారున్నూ యీసంధిచేసినవాతే. 
పరమాచార్యులు నన్నయ్యభట్రుగారు కూడా చేసినవారే అని “ఇకడు.... 
ఎల్లపనులు సనెటింగంచిపుడే ” అన్నపాఠాన్ని * ఎటింగింది తగచ్‌ ” 
అని యెవరో మాటదక్కించుకోకపోతే మనం చెప్పుకోవచ్చును. ఆడిదం 
సూరకవిగారినా (టికి యోదిద్దు (దాటు జరుగలేదని ఆతని లక్షణ గందందిల్ల 
గోచరిస్తూవుంది. శ్రీనాథుడికంటే పిల్లలమెట్ట్‌ కొంచెం పెద్ద. శ్రీనాఖ 
పోతరాజులు సమకాలీనులు. _ పిల్లలమల్డికూడా సమకారీనుండే. అగిరో 
వచ్చు. అప్పటికింకా యీ క్ల్వార్హకసంధివిషయం (సూత్రం పున్నప్పటిక్రీలో 
అస్తినాస్టి విచికిత్స పుట్లనేలేదు. అప్పటిగకేగాడు. విజయవిలాసంనా(టికి 
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గూడా అనుకోవచ్చును. కనకనే చేమకూర “' ఇటుచూపటు నటుచూ 
పిటు ”' వగైరాలు ప్రయోగించుకున్నాండు పాపం! ఆయీ పయోగా 
లల్లోనల్లా పూర్తిగా రూపుమాప6(బడింది నన్నయ్యగారి దే. మనరాజుగారి. 
నాంటికి ఆదిద్దడం' జరగలేదు. అందుచేత పాపం ఆయనకేం తెలుస్తుంది ? 
(ప్రయోగించు కున్నాండు. రక్వార్లక సంధిని వప్పుకొనేవా౭డు ఆప్పక విన్నీ గాడూ 
కాని అతడు మజశివకదానికి వుదాహారించిన పద్యంలోవుంది చూడండి, 
“దౌంగవలే వచ్చియిచ్చట డొంగినావ 
దేమయా ? బావగారు! పెద్రామె కోప 
గించినందులకా ? బళా? మంచివా6ండ 
వేమనందును ముసలా'సెయే వివేకి?” 
యిందులోవున్న పెద్దామె (పెద్ద-- ఆమె) అకారసంధి అంటూ 
ఆకేపించేవా రిస్పుడున్నారు కదా? “అహపుకలక *ఆలాటి సందేహం వుండి 
వుండదు. వివేకి వివేకినిగా పుండవలసింది గాని లోకసామాన్యంగా ఆలా 
సంియోగించ బడింది (C సామాన్యే నపుంనకం” అని వకమార్షంవుంది 
యింకా మార్గ్షాంతరమున్నూ వుంది) మార్గాంతరంచేత సాధింపంబడితే 
సాధింపంబడుతుందనుకొందాం  “ ఏమి _[౬ ఆని _1_ అందును ” అన్న 
_క్వ్యార్ధక సంధికి గతేమిటి ? యిష్టం లేనివాండు ““పిమియందును ముసలామొో 
అని దిద్దరాదూ ? దిద్దాలేదు. యింక అచ్చుపొరబాంటు పాటపాడాలి. 
“ పాపాలకల్లా భై రవుళ్ళు” వాళ్ళే చాలామందికి గతి. ఆలోచి స్తే “ఏమ 
నందును ముసలామె ” పాఠంలోవున్నంత సుఖం “ ఏమియందును” లో 
లేదు. అందుచేత ఆ సంధిపొడక ట్రక అ స్టే పెట్టి వుండవచ్చుననుకున్నా 
అనుకోవచ్చును. బుద్ధిపూర్వకంగా నేను నాకవిత్యంలో యెక్కడా 85 వత్స 
రాల వయస్సుదాశా క్ల్వారకానికి సంధి చేయనేలేను. Sa 


రాజావారి పడ్యాలలోమాతిం బుద్రిపూర్వకం గా “ ముంచెత్తినన్‌ ” అని 
కాంటోలు 68. వ వత్సరంలో పియోగించి, టి; వ్పణిలో. పి ల్లలమట్లి 
౧౧ టు 


పియోగమాలికను వుదాహరించాను, ఆయినా అకేపి ంచేవారు నూనలేదు. 


భవతు. తెలియకుండా శివణానందంలో “* ఎన్వరుగందురో ? మజియు 

ఇవ్వరువిందురా ? యేమసందురో 2 అని ఏర్రని. టిన్నింబప్పుడు పిదై 
wy 

వున్నారో రీయో ౩ దాన్నిచూచి వాస (ఎ వారంత యిదికాడు. నాజీపత 


పష విబుదిపాి ప్రి లోనై నవన్నీ తాయమారుగా మార్చస్తూన్నారు 
penn pn age +] 
శ = అఫ్‌ వలో ల 1 షో అ, వతి గ్‌ *, 
కొందయు. దీన్ని గూర్చి గోదివితో నొంచెం వాంశాను) నాఆసమరి చ్యాన్ని 
ళ్‌ 
శ ఇటో 0 ఇళ ళో జ క 
బటి యితరులు పూపుపిద్దడంవల్ల నానారీతులా మాణిసోటూపుంది 
ఉం 
స్ట గాన్‌ జాన్స్‌ సు + భా 
తొన్నిచి SS CAOT® eer థి క శ ళన 6. 
శ .* ఇ" జ 2 క | ro వ శ 
ఆనా అంటి! రారెటం(గవే 2 ఉగంబితా ఎహూయం ఆ Cisse వ 
a 
a శ అష ఇ, ళం wn శ oo ణా ఈ“ ల్ల ఇ” a 
రకసంధి చాలా సుఖంగాపుంచ సలాలుకొన్ని అన్నాయి. ఆరం 
ye hs ad 


సుఖంగాపుందే స్థలమే. (ఇదది కక సంచారు దాసి? జ గాచు అ Ve 

అంటే, ఆట్టిపిన్నిరాదు ) యింకాదీన్నికార్చి వ్రాయాలి. ఇనకాల ఏదు 
శ్‌ సు 

పదం పున్నప్పుడే నాని అందం కనిపడుతులదిగాని ఆది తేకపోతే డారురేరు 


సోయిన అవంలాగనృంటుందచి. అందుచేత చేవలం.. అనందుదో (0 
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అందునోో బాగుండదు, ఆయీస్టూలసూక్మాలెటింగి దీన్నివాడుకో వచ్చును. 
యిస్ఫుడీ దిద్రినదిద్దుందాట్లవన్లంగాని లేకపోతే దీనికి నన్నయాదుల సమ్మతి 
పూ_ర్తిగాపుంది. ఆఅబహోబలండుకవాడా బొంచెం మె తి(బడి సుముదంగా 
కొన్నిమాటలు వాిసిపున్నాండు. విస్త్రరభయంచేత పాతక పృడాటారింది 
చేదు. నేను బుద్ధిపూర్వకంగా చసిందిస్నీ పినాహాతిః పెడ్తిదిన్ని పుడాహా 
రించే పున్నాను. టోపి చేయనిదాన్ని చే అసినట్టు సొచ్చి నను నిందించిన 
దాన్ని కనపటిది మజొకవిషయం అందుకుంటాను. “ఎఏటుణండే నొన 
రింపస్‌” అని జయంతిలో ప వటుని బహువచనింగా యోగలంచు 
కొన్నాను. పసన “వజులపలచే నొనరింప” అన ముద్రిండారు. 
ఆకేపకులో? దాన్ని ' “ఎజి/గుంచే నొనరింపో ఆని దిద్ది ఎజీంని .!. పండి 
-|- ఏను” అని విడందీసి. వళటికామ రెండు కారక bes వచు 
రించారు. ఛి _త్తగించారా + నేను యంతతలో;రు పున్నానో imo? 
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నితోపాపే “డిల్లీకి డి ల్లివినన్‌ లేదొకొ ౫ దేశికుల్‌ వృధగదా ! వెంకన్న 
నున్‌ నవ్యత" అన్న పద్యంలోవున్న “'వెంకన్ననున్‌” అన్నది వెంకన్న 
నున్‌ (వైంకన్‌ _,_ ననున అని విడందీసి చదుకోవలసిందని నేను పీఠికలో 
"మొఆ సెట్టుకొన్నప్పటికీ దాన్ని అనాదరించి, యతిపోయింది, “రకరేకు” 
కట్టుకో వలసిందని శాసించారు. యిదంతా నాలో(కువేగాని ఆవలివారి [ప్రమా 
దంకాదుగదా అని భావిస్తున్నాను. యెక్కడా యతీ పోకుండా పా9సాపో 
కుండా, కవిత్వంచెపుతాన (ట 1 కాసీ యేమీ అవసరంలేనిచోట్లకూ డా ఆకే. 
పి స్టేనేకాని సంఖ్యాపూర్తికాదనే తాత్సర్యంతో ఆక్షేపకులు యిన్నివిధాల 
పరిశ మచేస్తూన్నారని లోకానికి తెల్పడానికే నేను యీకాసా వ్రాయవలసి 
వచ్చింది. యింకో పియాగాన్నికూర్చి వాిస్తాను. 


“పెంపు దీపింప6దన్నునుతింపుచుండు” యిక్క_డనుతింపుచు అన్నది 
పాిసస్థా సానంలోవుంది. కొందు నుతించుచు తప్ప “నుతింపుచు” వుండదని 
వాదిసారు ఖ్‌ దిన్నిగూర్చి సర్వలక్షణ సారసంగ9హంలో చూడవలసిందని 
వదలి పెడతాను. నడుచు ధాతు (పేరణరూపము నడుపు అనేకాని(నడి పించు) 
వుండదనిన్నీ, నీకోసము, నీకోసరము యీరూపద్వయమో, లేక యావతో 
లేదనిన్ని రక తాల శంకించే వా96తలు పూర్తిగా వ సేకీ చే 
తప్ప యావ్యాసం తేలే లేటట్టు లేదు. (నడిపించులు భారతంలో _దేచెసద 
కొండు, ఆకేపకుల రచనలో తొంభె పదకొండు, కోసము, కోసరములు 
అప్పకవీయములోనే కాక-ళ.__ర- నిఘంటులోకూడా కలవు. యి(క “అంద 
చందములు” అనునది వ్యాకర్తలచే వుదాహరింపంబడి మహాకవులచే 
(పయోగింప6బడి వున్నప్పంటికీ దాన్ని మొదటకాదని పమాడపడి ఆ (ప్రమా 
దము సపరించుకోవడానికి గుజ్జగాడిదలు మ. స్వ కపోల కల్పితంచేసి 
యివికూడా సాభువేనా అనే “శంకనేర్చు ధాతు ఘట్టింల్‌ తో గతార్హ మె ॥ 
ఆయినా మళ్ళా కొంచెం వాిిసాను. నన్నయ్య భారతం 
“కదు9వ” అని తత్సమరూపం వా్రళాండు. దాన్నిబట్టి వ్యారంర్రలు దాని 
కోసం వక సూతాొ)న్ని పెట్టుకొన్నారు. దానిమాదిరిని పథూళప్రానికిగూడా 


ఖే 
కలో 
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క అని చేనుకుంటావమంహపే వవచేచెవడు? ఆలానే *ోఅందచపు 
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“మసుగుడుపుు పదింూడా అక్టీలం అని శొదితా జ్రాంలచేటి ఆయీ 
తాలంటో ఆగ లం కానిదేది? “ మరుసింజూపు ” అన్నచోట యేవో మన 

స్సులో “పెటుకొని ఆచూపుధాతుపులో అన్వయించునోవడడయూ,. రెకవోతే 
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భూ భుజూలు ( రాజులు లో భుజపాలనాభ్యవహారయోః, ఆనే ధాతువు 
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థు రా గా 
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లూ అలలే అహి 
యీబాజరబందీ తప్పదుగడా ? అది లేని కవలంళుద్ద “లింగలింగడు” 
 హస్టులుకూ డా యీపదాన్ని వదలి పెట్టరని చెపుతూ పితివాదుల అవను 
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వార్తం సరియైనది కాకపోయినా “అభ్యు పగమ్యు"" వాదాన్ని పురస్క-రించు 
న జ్‌ tha స్ట క... 
కాన హరు సమ్ముతిస్తూ చమత్కరిస్తున్నాను. 


“మను” అంటే మన్నుగదా : మంచిది ఆలాగే వప్పుకొని సమన్వ 
యిద్దాం. ఆల్లు శకి ఆ_త్రవారు పెస్టే పిండివంటలలో మృద్వికారంగాని 
చేచేనా వుంటాయా ? వుండవు. కనుక “వాచారంభణం వికారోనామ 
"దేయం మృ త్రి కేత్యేవ సత్యమ్‌" అనె వుపనిషద్వాక్యాన్ననుసరించిన యీఅ స్త 
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చెన్నడాని నికిళగాని, ఆన్యఖా పం్రయడ్నా నికి( న జేఇమము: నూ స 

కోని బాదార్యం కల వొకానొర ప్పత్తముపుముమండు న్యానమదూవమెన చమ 
పాండిత్యానికి ఆనుకూలించలేదినే రొదిణంచేత ఆయన్న మూషించడనే 
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దీనికి ఫఏతం,. దూషిస్తారు సరే. దూషణపీరుండా మ్బమవ్పుగా tae 


Gh 


అభ్యాసంలేక చూషిస్తారు. సరే? అందుకుదింతలేదు. యితరులు మొలతో 
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ఆన్నాడు అంటూ వ్రాయడానికి వెనుదియ్యరే, ఇ దెక్క_డిపాపం ? దైవం 
ఆంటూ వకండు వున్నా(డని వాసే వాగి(తేనా అది ? “ఆత్మవత్సర్వ 
భూతాని” అందుకు చేసిన (ప్రయత్నం యింకా చాలావుంది. ఆభాగమంతా 
వుదాహరి స్తే చాలా వ్రాయాలి. దీనివల్ల ఆత్మకు యశస్సు వస్తుందని 
దూషకుల ఆశయమని వేజే [వాయవలసి వుండదు. కాని అది నట్ట భాంతి= 
ఖా9ంతికాదనుకొనే పద్దతిని మనకం పే జాగా తిట్టగలవాళ్ళుంటారు. “వార 
లన్‌ గట్టిగ మేపి తిట్టుడనంగాం. దగదో తమకేటి కీశిమల్‌ 2” అని 
చాసలహో. యీలాటివే యశస్సు నిచ్చేయెడల నిష్కళంక యశోమూ రులు 
లోకంలో అరుదుగా పుండవలసి రాదు; యెక్కుడంబడితే ఆక్క డే పుండి 
వుందురు. దీన్ని ఒకపద్యంతో గానం చేసాను. 

య. '“యశమార్చించుట కోసమే సకలమీ యత్నంబు నిక్క_ంబుతా 
దృకులీలా స్తు. పాయత్నముల్‌ సలిపిన ప్పెందేనియున్‌ విందు మే 
వళువొక్కో. యశ మన్న . గజ్జగొని “వప్పప్పప్ప | తోద 1 యనన్‌ 
వళమై ముందడుగేయునే ? భయమె? యవ్వామాక్షికిన్‌ దిట్లనన్‌.” 

విషయా౧తర ముపకో్రమిస్తూన్నాను. అక్కడక్కడ “అంఛత 
మశళ్ళ్చటల్‌* అని పియోగం కనపడుతూవుంది. “అంధతమసొ ప్రయోగ 
మున్నూ వుంది. సమానాంతవిధి అనిత్యమని అట్లుభయవిధంగా వాడిన 
మ్లూహింప వలసిందే గాని అజ్ఞతాకల్పన సముచితం గాదని నాఅభి ప్రాయం. 

“ అంధతమస ” శబ్లానికి వ్యాకరణజ్ఞానంకూడా ఆక Cau లేదు. అమరం 

లోనే వుందికదా : పిథమస్మ్క_.ం౦ధంలో వొకటి రెంతుతో ట్లు (1) భగవదీ 

యాయత్త ముర్వీశ్వరా! (2) ధర్మజుండు భగవదీయమార్షంబు దెలిసి 
అనే పియోగాలు కనపడుతూ వున్నాయి. యిందు మొదటిది పద్యగతం, 
రెండోది గద్యగతం. రెండన్నూ బుద్దిపూర్వకాలే కాని అచ్చుపొరవాట్లు 
కాని, యితరుల వా9ంత తకో( (తఈలవల్ల వచ్చినవి కాని కావనే నాతల(హు. 
భవదీయ పియోగాన్ని బట్టి యాప్తిమాదం కలిగించేమో అని నావూవా. 
లేక దీనిక్కూడా సమర్శనమే వుందో విజ్ఞులు విచారింతురుగార ! దీనిరో 
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పాత్‌ రండు మూందుచోట్ల వున్న “మదీయ” ౫ 


యితరవిజ్ఞు ఎలక వపదవె పదుతూన్నాను. (మహ కాక 


వా గుకలో వుంది. ఆదిన్నీ బటి చే) కాని అపి యించి కషడనాధంగచిలోడేమి. 
ర వ (a) అ టే 

యేమంటారా ? అస్మాకం ఆరే బహువచనం వివషిరయమొనపజందు “అస 

నాలు Wel ఏ 

శ్‌ అని ఖల జో ఖ్‌ ని ఖల గ బ్‌ కు ఇ 
దీయ” పియోగయు సాధుప్పగాని “మదీయ” సాఘపుకాదు.. ఎందు 
ఖీ వో ఇ ii వ్‌ 99 లు సీ న్‌ ప జల్ల చ న 

చేత నంటే ? “త్వమా వేరవచనే ” ఆని వృుండచందేన “మా” చేశం 


వచ్చి యేదో యుయు య్‌దో ఇమ Ure: రర దుతుంచి, అయితే 


బహుత్వ విపత్ష్తయందు (ప్రస్తుతం ఇ చావడంచేత సంకు వూ రిగా అనసకాశం 


మల 


న ఖో గ్‌ స తో ౯ అనా లతే అట్‌ టా 
పోతుంది. యీలాటి మహాకపు రెక్కుచేనా (ప్రమా 


"క్ల +0 ఆ క. క ఆ (CQ) a un ein ర్‌ క. En వవ్‌ * 
సురటి జాతివివఠతీ యా ప్రయ జ Foe TOE Tus టు అత 
% » 
౮ టు 


య ఇల్‌ ఇ ఉల్‌, OR bY a ఇ: wo ల క్‌ 
తలు యాలాటి మార్గాలు తొక్క తమ తరించడం వుట “ ఇంచినితలుణ 
+ A) 


సూతం వ్యాఖ్యానిస్తూ Lhasa "DES టరహ శలీడ్‌ ఉని 
ad 
సోండించుకొని “ో బఫహ్మోాణ మాసయతి " టంటూ చరతి అపి టో 
Wat area జో న్‌ అ 


డిని సమర్ధించడం ఆంతా ఏజు వెజి(గింే. ఆతసూతాోన్నినుంచి ఆనసపే 
ry 
చెలియనిహరు ఇందా%ణి జు రుదాంణి wee ed eee సు బరియాగాలు;న్నా we 
కదా అని వొకరు “శరారిణి ” అని కన అందుకే 
కది కేవలమున్నూూ అకిఃత్రానంతో తృ ప్రిపగిక. వారకరిణత్తానంరకాడా 
అ మ జలజల షా 
పొదించపిఅసి వృంటుందని శాసించారు Gade, అగనుదో 
వ్యాకరణం ముఖ్యంగా తెలిసివుండా లని కాల క ఉందోవ్నాకరో 
కకోదివిత్‌ ”” అని వ్యారరణాన్ని ఛందస్పుతోన నాటు “పరు (పడదు యత్తు 
కొని యితరాలరు ఆదిశబ్రంతో తేల్చారు. ఇంద్ర జ్రానిశే రాని ఆ ఆనుగా 
అస టో గ ఇ (కోటను gon N అవ్‌ సఖ 
మసన్నియోగశిష్టమైన జీ(ప్ప్రత్యయం ఉఇంద9సద్యా యాలకం 2న 
రాదుగదా : పచ్చేయెడల 


ళ్‌ 4 


ఖ్‌ 
ఇందాళణి " విణ పాంశాసంని, కుడాస్‌రాణి 
పురుహూతాని వగయిరా రూపాలు సుండనలసి వస్తుంది. భవతు. 
యెవరెల్లా ప్రయోగించుకుంటే ముని(గిపోయిం చేమిటిగాని ఆశ్మివ్యక్తి 
ఆలాటి దై నప్పుడు రహస్యజ్ఞులమీందికి డాడి వెడలవం పల్ల యథార్హం గోరా 
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నికి తెల్పవలసి వస్తుంది. యింతే విజ్ఞులు చేయవలసిన విద్యాకృషి. లేక 
పోతే మధ్యరకంవారు చిక్కుపడడం తటస్థిస్తుంది. పోతరాజుగారు దిద్దరాని 
చోట్లనై తే పియోగించ లేదుగాని * ....ఖీష్మక. వరపుత్రి న్నుతచరితత్రి 
వారిజనేత్రిన్‌ '*” అంటూ అంత్యనియమకవిత్వంలో నేతిశద్దాంత బహు 

౦హికి జీప్పృత్యయాన్ని చేర్చి వున్నారు. దీన్ని నేంటిపంతులలో దర 
పతి న్నుతచరితి వారిజనేత్రన్‌ ” అని సవరించి ముదిించారు. యథా 
లాభనంతుష్టితో తృ ప్రిపడితే యీ దిద్దుబాటు యుక్తంగా కనపడుతుంది 
గాని పోతరాజుగారి హృదయం ఆలా సంతుష్టిపడేది కాదని యితరతాి 
వున్న ఆయనగారి అంత్యనియ మప్పద్యాలవ ల్ల గోచరిస్తుంది, అయితే 
ఆపద్దతిని '“ వారిజనేత్రిన్‌ *” అన్నదాన్ని సమర్హించడం యేలాగ ? అంజ, 
వినండి : యిప్పటి పు స్తకాలల్లో కాదుగాని వెనకటి ( వాాంతవికావు, 
అచ్చు వే) పు_స్తకాలనిండా శ్రీనాధుడి నె షధం వగయిరా పుస్తకాలలో 
యీ “ నేత్రి” ప్రయోగం బహువీహిలో కనపడుతూనే వుంది. ఒకప్పుడు 
దీన్నిగుళించినచర్చు (శ్రీ బులుసు పాపయ్యశాస్తుల్లుగారి  మనుమరాలి 
పెండ్రిలో దంగేరుగాొ మంలో తగిలింది. అప్పుడు గోదావరీమండలంతో 
వున్న యావత్పండితులూ వున్నసభలో అపరగౌతములని ప్రసిద్ది చెందిన 
శ్రీ శ్రీపాద రామశాస్తుల్లుగారు వొకరిపకొన్ని తాము పూనుకొని “ నేతృశబ్ఞా 
న్నుంచి * బున్నేభ్యోజీప్పు ” చేసి”, “స్వావయవీభూత నేత్రద్వారాగా 
నేతృత్వాన్ని సమర్ధిస్తా'” మంటూ వొకఅపూర్వమైన తోవ తొక్కివున్నారు. 
మార్గ్జొండుపాటి చతుష్కం వగైరా దిగ్గజాలందణూా ఆసభలో వుండినప్ప 
టికీ ఆ మహావిద్వాంసునియం దుండే గౌరవంచేత అ(తోవను ఆక్షేపించడం 
జరగలేదు గాని నిజానికి అది సహృదయాహాదకం కాదని వేచే వాయ 
నక్క_అ లేదు. (పూరికే చమత్కారంగా వారు ఆతోవ తొక్కినా రేకాని 
నిలుస్తుందనే తాత్పర్యం వారికిన్నీ వుండదు) అయితే గత్యంతర మేమిటి? 
అంటే, లేవనేదె సరిమైన సమాధానం. కాని “ ఆసంయోగోపధాత్‌ ” 


అని సూతికారులు పూర్తిగా సంయోగోపధాలకు సున్న చుడితే వారిక 
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కారులు “ అంగగా[త్రకంతో సొద్దాలకు యూడతింటీర బిబ్బను వుంచే టట్టు 
చేశారు, పియాోాగసంరక్షణార్రం. యిక్కడి యింకా రపేడో వొంత కాశికా 
వృత్తిలో చాలాకాలంకిందట చదివినట్టు జ్ఞాపరం. దానివి యీ కేశ 
శచాంత బహువీ*హికి యేవేచిన్మతం చేతొగేనా యేమేనా వృసరారం జరుగు 
తుందేమో? కాని యిప్పుడు కాశిక నావద్రి రేదు. కనక పండిడ తోరానికి 
దానిచర్చ పదిలి పెడుతున్నాను. 

“పణిదాపర్యి, పణినసూను” అణ శ్ర్రనాథి పెద్రన్నల (ప్రయోగాలు 


కక. ఎంద అర్‌ ఆరి క మ ఇ? "+ ఇట్‌ 66, ఇ" 
గొడవెందుకు “నతి బియాగం ఇసు అనరాదా” అంటి, “వావన్న 
9 శు గ లో ఖీ Gna.) జ! అలీ , అటి 
వాండు రిరణం అన్నట్టు యేవ రెంఎరబడి ఊల్బత ౨ ఆలా అని 
క 


యిటీవల చిక్కు పడుతూన్నవారి చిక్కేమనకీ వస్తుంచేమో ఆనే సలచేహాం 


చేతనే యీ తటపటాయింపు గాని లేకపోతే కణంలో ఆ వ గమాసదా అననే 


వచ్చు, దాని కెంభాగ్యం, తోకో_ారడెన మహోకన వవిత్వాన్ని మూస్నెం 
వడం పూరిశేపోతుందా అని భయం. త రథాస్తాము. 
తుల 


Uv 


యిక బట్టి వదించితివి ఆండుంబడుదిన కోనల) అోలో. 


మధ్యపురు షేరారానికి (ప్రకృతిధావాన్ని సమక్రించిచం రపీరాగ అగేది పృలవి 


కో 


“పట్టి వధించి తీవ ఆండుబంయడుడు” ఆస దోతరుజాగారి పతయ యూ 


అనుకుంటే, మటిీకొన్ని చోట్లకాడా యీ ప్రియాగాలు వవిపంలోనే 
పున్నాయి. ఆకారణంచేతినే నేంటి సంస్క రలుతాడా దీని శోరికసోక 
వున్న దున్న పే పుంచినట్టనుమానించ వలసి వస్తూప్పుంది. కగిరో యివి 
గంంథకర్తదే; నంచేబాం లేదు. కూచిమంచి తిమ్ముకపి చార్వుభాముంచు, 
మణికొందటు మహాకవుల పదాగాలు కూడా పుడాహారించి మఘఖుమ 
పురుషేరార సంధికూడా పివమపురు షేకార సంధిలా జైల రమే జని 
సిద్దాంతీకరించడం జరిగింది. దాన్నిబట్టి మేము “పాజిన్బహీతతో” వొక 
ళా ఆప ర k ఈ 4 %* x, 

చోట బుద్ధిపూర్వకంగా ప%యోగించుకున్నాం రాదారి. (మూవాచ థో 


"కక్‌ 
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లలో వుంటుంది యీ విషయం కొంత విపులంగా, కావలసినవారు వాట్లలో 
చూచుకోండి.) పాపం! అప్పకవికి ప్రథమపురుషేకారానికి వికల్పసంధి 
ఆనడానికే వొప్పుదలలేదు. (శ్రీనాధుని “కూర్పుండిరి యొండొరుల్‌”” అనే 
(ప్రయోగాన్ని యెత్తుకొని “పరపురుష [క్రియల (బకృతిభా వముకల దే?” అంటూ 
ఆక్షేపించి వున్నాడు. దాన్ని చూచి మేము మా “పాణిగృహీత” పీఠికలో 


స్టా, “శ్రీనాభాదులలేని లోపములు వర్షించెన్‌ రలా వేదసం 

ధానంబుం దెంగ్మదెంచె దిద్ది యది గన్నన్‌ శాబ్దికుల్‌ నవ్వరే 2 

తానేయేయవి లేవనెన్‌ దనకు నంతర్వాణులౌ సత్క_వీ 

శానుల్‌ వాడిరి విస్తరించుటకు శాస్త్రం బెట్లు వీలియ్యెడన్‌” 

అని వాంయవలసి వచ్చింది. యీ పద్యంలోవున్న “కనకు నంత 

ర్వాణుల్‌” అన్న వాక్యానికి అర్హం తొను పండితులుగా నంగీకరించిన 
నన్నయ్య తిక్క_నాది మహాకవులు అని కాని తనకన్న పెద్దపండితులు అని 
కొదని తెలివిడి. 


యింక అక్క_డక్క_డవున్న “ముహాదంతరం” వగైరా కర్మధా 
రయసమాసాలతో వున్న మహాచ్చబ్దాన్ని గూర్చి కొంచెం వా9నాను. త 
నది “మో మహ దై శ్వర్యాభివృద్ది " వ్యాసానికి బరాతం చెపుతాను. 
ఈ మహచ్చణ్దానికి తిక్కన్న గారుకూడా వొకచోట ఆకారాదేశం చేయలేదు. 
దిద్దితే గణభంగం కలుగుతుంది. నన్నెచోడ నముసహాోకవి అసకృదావృ త్తిగా 
ఆకారాదేశం చేయకుండానే వాడివున్నాండు. ఆయీకవులెవ్వరున్నూూ 
“మహచ్చిత్రం కృతం” అని సంస్కృతంలో వుంటే దాన్ని ఆంధీకరి స్తూ 
“మహచ్చితము చేయ(బజడ్డది” అని “మక్కి_కిమక్కి_”” గా అనువదించే 
తెగలోవారుకారు. కనక వై యాకరణశిరోమణులు కొంత పరిశమ చేస్తే 
య్‌దేనా గత్యంతరం కలుగుతుందేమో అని నాఆళ. కొన్ని గింఛాలు 
పరిశీలి సే యేదో ఆధారం దొరుకుతుందని నమ్మకం వుండడానికి కౌము 


దిలో యీ “ఆన్మహత స్పమానాధికరణ” సూత్ఫోంకి)ిందపున్న అక్షరాలు 
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స్త శ 

కొంత అనుమానాన్నెతే కరిగిస్తూన్నాయిగాని ఆ (ంథాలు. పరిశింంచ 
టలు 

డానికి తగిన6తి వోపిరథత mre: డు కనను అరారణంలచేద “మహాత్సు 

శః 


విధినాధారో=య మారోపితఃొ అని వక నమస్కాా రించేసి ర్‌రమిట్తూ 


చాలంటే 
“నావలురు ' తార రెంఫు గొరంణబులఅగి ట్‌వి టు DEE న్ని 
3) ఢి 
పియోగాలున్నా యసుకోండి. సిహాదయులు శంకించరుగాని తడిచెరులు 
ళో ఖ్‌ జ ళ్‌ per, + 

వకరుమాతి90 క ఆవ ర్హించడం రరాలతొరా ముక్కతో, లకి రొళ్ళుతో 

3 WS గ్‌ ఓ, న్‌ ON PN 
చేనారాో ఓsoూ ౨ ఒకళమినారు. యురి యా అపరర్కవ వ్య హరం aD 
వారి ఆక్క యం. శాంతిం హొజం : అట్టివారికి ఒకనమనాళ్యు రం దప్ప ర్నర్పవ్యం 
అన్నీ య bh] జి ట్ల ఇ yn శక ల్లా జ జ్ధ a 
ఆయి, నొరు పపంచాతీతు Gia ముంలంహొన్ని పషరయాగాలు an ఓరే గ్‌ తటి, శస" 

తక్‌ సబ గ్గ భో న mb తు 2 mt rf అకు 
వపగయిరొటు రాటు పే క పల దాం ఆ ఆ రీమయలం ఆటా దొ by ur tT 


ళో అష గ జ లొ నో గా (గా CE గ శ? అర ళో 
సొంగిణచణయణడం జరుగుతుంటి. భవతు. యూలొటప్‌ రొడుగాని త ముట్పన 


«9 


uy" అ శ అజ కో * 4 స్ట 
నేడవదియైన గర్భం డాం అన్నచోట ' “రదుపుళలో మ 


ముఖ్యా గర్భం 
(కడుప్పు కావడ మేదుటంటూ. సంభ్యాపూరణానికి కొంకి శంకించ 
వచ్చును. సమాధానం  “గిర్ఫోడపవి రశ... నుడేో అని గిపుంటు పంది 
రనక సుతుడు పపకంచెను. అని చెవ్వుకో వలసిందిని బొరరించడ మే. 
అయితే ఆయెన్‌ ఆంటే పంవేశంచెను గ ఆరం రపేలా విప్తలదలటూ 
మళ్ళా శంక తగంలుతీందికాటోలును 1 చోవంలో రచుమందిలవీ లగే 


i 5 


వాక్యాన్నిబట్టి స న hd (ఆ న్యయించుకో వి OUST Fe అనణునయించడ న ఆఆ బి SDD 
లోకంలో పుట్టి, లోకంలో పెరిగి లోకమర్యాదింను అరిరెదుంచిడాని 
యెపరికీ శక్యం వాొదుగ దా! వోచే? ఆఅతిక 9 మలచి కవిత్వాన్ని నతి నో? 
అది యీ తోరకానికి మట్టుకు పనికిరాదని. ఖండిపంగా. చల్బవన్నును. 
లోకాంతిరస్తులకోసం రచించాయుంెపే, "రానివ్వండి ర UY 
జల అటో అ (ఖు ల! గట్ట | kt స" wy a he లో 

సమ్మతించడ మే కర్తవ్యం. యీస్థలంలో కొంచెం ఆఅన్నలం కినవవుతూపుంది 
“గర్భం (కడుప్పు అవడమేమిటి ?” అండేగో? వినండి జరి కన్నా 
బహిరంగంగా వుంది, *,...కడుపు దిరెనంచుం చొర గంగ 


(11) బమ్మెర పోతనామాత్యుడు 81 


అన్నవాక్యం. యివి దచశమస్కంధంలో వకకే ఘట్టంలోవి. నవమంలో 
ర్య. జారు శశి. బొంది కటా 1 కడు పేలతెచ్చికొంటొ అంటూ వుంది. 
యివన్నీ లోకంవల్ల సమర్హించుకోతగ్గవే. కడుపుతెచ్చుకోదడ మేమిటి అని 
శంకిస్తే గతేమిటి ? కడుపు యెరవు తెచ్చుకోవడం కాదు అంతకు ముందు 
వున్నరీతిగా కాక యెత్తుగావుండే స్థితి యేలా వచ్చిందన్నమాట. లేదా? 
ఇక్క. డకూడా కడుపుఅం టే గర్భస్టశిశు వే అనుకోండి. అయితే గర్భశ దానికి 
నిఘంటుద్వారా గర్భస్టమైన శిశువు ఆనే అర్ధం పుందిగాని “కడుపు ”ళద్దా నికి 
లేదే అంతే దానిపర్యాయం గనక దీనికిస్ని లక్షితలక్షణచేత ఆలాటి అర్ధం 
వస్తుందని సమాధానం. అక్షితలక్షణంపే యేమిటి అని పిశ్నిస్తేనో ? 
అందుకే శాప్రజ్జులకుళూూష వుండాలి అని చెప్పి వొక్క నమస్కారం 
చేయడమేతప్ప గత్యంతరంలేదు. యీకడుపుపదందగ్గిజమాటకేం గాని 
“హీను బొంది యోని హింసింపంగానేల” అన్నచోట అక్టీలం వ్లూర్ధిగా 
వుంది. ఐకే పోతరాజుగారు వెజ్టివాడా ? యీమాతిమూ తెలియకుండానే 
యింత మహాగింథాన్ని ఆంధకరించి నన్నయ్య తిక్క_నాది మహాకవుల 
కుంకుకూడా అగన్థానాన్ని అలంకరిస్తూ వున్నాడా? అతడు మహావిద్యత్క_ 
విసార్యభాము(డు గాని “అల్లాటప్నా” తెగకవులలోవాడు కాండే: 
ఆఅంతవాడయి వుండికూడా “విబుధజనులవల్ల విన్నంత కన్నంత” 
అన్నాండు కాని స్వతంతింంచి వాళశాననలే దే ? పాపం ! అయితే యీూబూతు( 
గూంత లేమిటి అంటే, వినండి, యీ అకశ్లీ లాలకు కూడా కొన్నిచోట్ల 
పీయోగార్హత వుందని “ప్రజలు కౌన్సిలుతీర్చులున్నాయి. ఆ తీర్పులు 
మన పోతరాజుగా రెజుంగుదురు. యీ విషయం ోశృంఖలాతృణీకరణం” 
వో చాలాకాలంనాళడు వుదాహరించి విస్తరించి వా9౨సివున్నాం. ఇక్కడ 
కొంచెం వుదాహరిస్తాను, “శాంత విదూషకాద్యుక్తా నదోష8” అని 
కావ్యానుశాసన సూతం. ఇక్క డ శాంతురాలై న అన(గా కారణాంతరం 
చేత పుళూరవునియందు విరక్తురాలయిన ఉశర్యశినోటినుండి గింథక ర్వ 
ళ్‌ వాక్యాన్ని పలికించివున్నా డు. వి_సర మన్యత చూడండి. మహాపథో: 


£2 కథలుఎగాథలు _గి 


గ 


యింక యీలాటిశంకలు చేసి జాధించకండి నాయనలారా: శరదచేస 
మీరుచదువుకుం కే మీరు సకరిని శమ 'పబ్రనక్క జేవుండదు. ఆవని 
చయకసోవడంచేత మీకు పోతరాజుగారి కవిత వే మేనా సరే, మా తాతరాణు 
(చెళ్ల పి శ్రనరసకవ్విగా రి కవిత్వ మేనా సరే సంకించడమున్తూూూ. అింకించి 
డమున్నూ, వొంకించడమున్నూూ, పంకించడమున్నూ్నూ తట్టైప్తై పుంది 
(యీ అనీ లాలనిగూర్చి అంతో యింతో హం స 
చర్చ కనపడుతుంది. ఆందులో కొంచటిచర్చ మెట్‌ ఆవ్య కంగా పుంటుంది. 
వారిమార్గం అనుసరణీయమే అయేయడల తుదకు uss 
మానుకోవాలి. “కేశవ” అనేటవ్పటి కొల్లా ఆశ్షలమే. పోస వ అంలసినోం 
ఆదిన్నీ డిటో. బతుకంతా డిటో. మచొకప్పుడు మాట్లాడుకంందాలధవతు. 

వూరికేనే అన్నారా “కోచే ర్రికవిరా స డవ అన ఆాధియు కరు! 
యేదో *ఇవిటాడిబా గోతం” ఆన్నడ్డు వాసుకు వోచునా* గాన్‌ అయో దం వఫ్రక్‌ 
నుధావుని ధారసుగూర్చి టి ధొరతనానమతిరామాంయిణొ 


లంటూ లోకంలో అండయూ వాడుతూ ప్పుంటారు. శా స్రైంంరారం ధొారితాసికి 


శ క్‌ు అటి 

పూర్వనిపాతవస్ప రానివ్వండి గాని ఆచిక్కురంపోతే ధాంలతి శిద్రానివే 
wud 

శో * wy? 0 mw* అటే లం 

పూర్వనిపాతవుండవలసి సస్తుందంటాను ను, చంది యో iam. 


కో 


స్మ వమో, గోపికాగ్‌తలో 6 య్‌వో నిత్యమూ సల్లవారగాట్ల పొరాయణ 
చేయని ఆంధ్రులు తేచేలేరని (అక్షరాస్యులలో) నాచిన్న; ణాంచెటు(గఎయను. 
కిమంగా భక్తి నానాంటికీతగ్గి కృళిన్తూవున్న  యారోజులలరోబాడా 
యీ పారాయణ పూర్తిగా తగ్గలేదు. ఈ ధాగవతానిితప్పు యామవహోధాగ్యం 
వణీయింక యే మహాకవి కవిత్వానికీలేదు. భక్తి ఆని వచ్చేటప్పటికి 
హోతన్నగారిరి నడిచినట్టుగా యే కవికిస్నీ కవిత్వం నదవను, నడవనే 
నడవదు. దానికి పోతన్నడ పోతన్నసాటి. “రామరావణయో మ్యచ్రం 
రామరానణయూరివ” క. 3 లికంటూ ఆపను కవిత్వం 

పుదాహరించవలసివ స యావత్తూ ధాగపతిమున్నూ rns దచనా 
ధాగం) పుదాహరించవ సివస్తుం దమో 2 అందుచేత ఆవనీకి పూనిక 
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వ్యాసం తుదనెగ్గదని ఉపేకిస్తాను. ఇంకనల్లా “ఇచ్చయింతుమె? తుచ్చవ్య త్తి 
కి నిండుమాకు” ఆనీ పాంనస్టానంలోవున్న అష్టమస్కంధస్థ ప్రయోగాన్ని 
కూర్చి కొంచెం (వ్రాస్తాను. వికృతిలో 'ఇచ్చగించుి అని వాడడం కలదు. 
(వ్రస్తుతరూపం “ఇష ఇచ్చాయా:ి అన్న ధాతువునుండి పుట్టిన కృదంత రూ 
సం ఇచ్చాశచ్రాన్నుంచి పుట్ట కరుణించు, మరణించు వగయిరాలవనంటి [ప్రయో 
గం అంతేకాని స్పృశించు, కృళించు వగైరాలవలే సంవృతిరూసం కాదు. 
ఉపకృతి రూపమన్న మాట. ఇంచుగాగమపరత్వంలో తత్పమాకారానికి 
నిత్యసంధి తత్చూతం9గత బహుళగ9హణం చేత గాని అపదాదిస్వరసూతం 
చేత గాని వొప్పితీరవలసిందేకాని తత్సమ సంబోధనాంతమ్ములకు సంధి 
లేదనడానికిన్నీ వీలులేదు. వికల్పసంధి అనడానికిన్నీ లేదు. వికబ్బసంధి 
పకంలో _ కరుణించు కరుణయించు, మరణించు మరణయించు ఇత్యాది 
రూపద్యయాలు పాిిరంభమవుతాయి. పిస్తుతంమా(త్రం యే సంధిన్నీ 
లేకుండా (పకృతి భావంవొప్పి యడాగమం వచ్చిందని వొప్పి తీరాలి, వికల్ప 
సంధిని వొప్పితే “ఇచ్చించు” అనికూడా వకరూపం పాప్పిస్తుంది. అద 
నంగా నిత్యసంధి వొప్పితే అసలు కావలసిన మొదటిరూపొనికే, అనంగా 
“ఇచ్చయించు” అనే దానికే మోసం వస్తుంది. శళ-ర--ని-లో “ఇచ్చ” 
అనే రూపాన్నే యెత్తుకున్నా(డుగాని యీ.ధాతుపును మొత్తుకోనేలేదు. 
కరుణ, మరణశబద్దాలను యెత్తుకొని పూరుకున్నా(డా? లెదు. ధాతురూపాన్ని 
కూడా యెత్తుకున్నా(డు. దిద్దడానికి పా9సస్టానంగదా ౩ యి౭కనల్లా 
“భాగవతపియాగమా ?” ఆని ఈనడించి తోసివేయడమే కర్తవ్యం. 
భారతాదులకు చాలా యిటీనల పుట్టినవ్యాకదణాలకు సాధ్యంకాలేదనే 
హీతువుచేత మహాకవి పియోగాలు అధోగతికి పోవలసిందెనా ? శాంతం 
పాపం ! సంస్కృృతపండిశులు శిష్యులకు కావ్యాలు పాఠం చెప్పడంలో 
అనాదిగా యూ “ఇచ్చయించు” నే వాడతారుగాని దీని వికృతిరూపాన్ని 
“ఇచ్చగించు ను వాడరు. అసలు పికృతి రూపమే లేకపోతే వికృతి 

రూపం యొక్కడినుంచి వస్తుందనేది వక “నిరు తృరః పూర్ణః ప కః "కదా? 


84 కథలు.గాథలు._గ్‌ 
యీలాట్‌వన్నీ గమనించియ్యేవే మేము “”తేం, "'పనరున్న వ్యా ఏ రణ 
పము చిన్నది” కాంబట్టి మిలురుమిలుతు మని యెల్లో వున్న ఆచే బవ త్తి 


దీపంతో యేం తంటాలు పడతారు కనక (విచినుతధవపనేయువల్ల వినా 
ముపనిషదర్ద మఃలూధలేనిబద్దమ్‌) భారతాది పియోగాలనుబట్టి కపులు 
పివర్తి ర్రించవలసి వుంటుందని చెప్పి ఆ మాదిరిగానే ప్తొపర్రించడం 
తట్ట్టంచింది. ఒక్క థారతాన్న్న పడితేకూడా ఆంవ9కవుల కంసారం 
నెబివేజదు. (శ్రీనాధ, పిల్లలమట్రి, తెనాం వగయిరా మహోకప్పులనంచజినీ 
పట్టి క విత్వాన్ని నడుప్పకోవాలి. sr vim ల్‌ టుటీపల 


భాషలో కివచ్చి ప) కాటా: ధారచంనాడర సర్వనామ శోటంచం హని 
సే 


క. 


ప || అలాట్‌ జ % $a 
WOT ww ర నం అఆనిబ్బు 


వాడపలసివ్వ్వు స “అది ఆవి హే. పురు పట్టీ సౌది 

మాత్రమే వున్నట్టుతేలుతుంది. సంగ్యు్యనిలలో నః ఆంటే విరిపుండున్నూ 
ఆపుతా(డు, ఆయన నావరున్న్నూ అపుతాడు, ఆయనచేతింరాా అప్పుములది. 
ఆశ్తేతెలుంగులోనున్ను యించుమించు యటీపల యెబ్బటినుంచి ప్రారం 
భమయిందో చెప్పలేంగాని త్ర్రవిషయంలో కాంచెం గౌరన వివక్షయందు 
అమె, ఆపె, ఆరె అంటూ మూడురూపాలువచ్చి పిచేశిందాయి; యెక్కడ 
సుంచివచ్చాయో ? ఆయీూరూసాలకు బహువచనం చెప్పవలసిన యెరవు 
తెచ్చుకోవలసిందేగాని ఆమెలు, వగయిరా రూపాలు కనబడవు. ఆపే గౌరవ 
విపక్తయందు పురుషులకు వాడుచున్న అతడు, ఆతడు ఇతడు ఈతడు 
ఎత(డు ఏతిండు రూపాలకున్నూ “వారు” వగయిరా టూపొలు బచులడీగి 
తెచ్చుకోవలసిందే. నిత్యైక వచనాలతిమో ఆంటేకాపు. భారతకాలంనాంటికి 
లేవు కనకనున్నూ కవిరాతసు(డు సియమలచేనె (ఆదిని కట కాసనమహో 
రవి చూ) పున్నాండు. కనకనున్నూ యిటీవఐల చేతిన అతడు ఇవండు 
వగ రా రూపాలు పరిగి ఎహింజది బేవంటారా ? అనండి: యమపురి ర్వాలటూమి 
మిమ్మల్ని 2 యితరులను వారించకండి. న లుమ్ముల్ని గకోశేది, 
కొందణు రై తెక్కనివాశ్ళే ( బులుసు పొపయం శా ము 

సున్నారు, వాంహ్మాణుల్లో నేకాదు. సెదాచొర సంప తిగభ దాంహ్మాణీతరు 
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అలో కూడా ( (శ్రీ వేంకటగిరిరాజావారి ఆల్లు(డు (శ్రీచాలికాని గోపాల 
రావుగారు రై లెక్కడం సకృత్తుగా వుండేది కాని ఆకాలం యావత్తు వూట 
కూడా మింగకుండా జాగిత్తగా కాలక్షేసం చేసి ర లుడిగినతరవాత 

ro we త్న్‌ 
స్నానాదికృత్యాలు నెణవేర్చుకొని మళ్ళా పుకృతిస్టులయేవారని నేను 
స్వయంగానే యెజు(గుదును ) ఆయీనియమాలు వుండేఏి. ' వజకు ” అనే 
శబ్దం నేనెజిం/గినంతలో సమీరకు మారవిజయంతో మొట్టమొదట పుష్పగిరి 
తిమ్మున్న పియోగించినట్లు కనపడుకుంది; భారతాదులలో కనపడ్లట్లు 

ల్‌ తలు 
లేదు. అంతమాతించేత దాన్ని యిటీవలి కవులు ని షేధించవలసిందేనా ? 
భారతాదులతో సంస్కృృతావ్యయాలలో “వృధా” అనేది చీర్హాంతంగా 
నున్నూ, హిస్వాంతంగానున్నూ వాడబడి వుంది. పదకవుల కవిత్వంలో 
“వినా” అన్నది కూడా దీర్హాంతంగానే వచ్చి పివేశించింది. భారత 
పయోగానుసారంగా దీన్ని సంస్క_రి స్తే “ వృథా - వృథ =” అన్నట్టుగా 
“సనా _ విని అనే హిస్వాంతంకూడా వుండవలసి వస్తుంది. _హసా్రంతం 
అప్పసిద్ధమని వాంయనక్క_అలేదు. నిను వినాగ మతి దిక్కావ్వ 
రున్నారు ౪” అని త్యాగరాయలో, శ్యామాశాస్తు)లవారో వాడుకొన్నారు. 
భాగవతంకంపేకూడా అలాగ్గా యీ సంయోగాన్ని నిరాకరించడాని కభ్యం 
తరం లేదు, శబ్లత త్తం యెజగని విమర్శకులకు, పోనీ, ఆట్లినియమంతో 

స బి యు 

కవిత్వాన్ని సాంగిస్తున్నా రేమో అంహపే “” దశధా, అన్యధా, శతధా, సహ 
స్రధా” అనేవన్నీ వొడుకొంటారు. ఇవన్నీ నన్నయ్యగారి న వృధా ల్‌ 
ప్రియోగాన్నిబట్టి బితుకవలసినవేకదా ? రూపద్వయం - మాతం వీట్లకు 
హృదయంగమంగా కనపడదు. “వినా” వంటివి యిని. “ సర్వత) క్ష 


“6 


అనేది బహుశ, కృష్ణరాయలు కొ(దబోలు సర్వత్ర నిలింప భామినులు ” 
అని చూచినటు జావకం. నేను దాన్నీబటి “ అన్యత౦9కు "ఆని వాడినాను, 
రు ఖో ల పీ | 
దానికి కువర్లకం యేలా వచ్చిందని కా(బోలును జాబితాతో చేర్చబడింది. 
అధికరణార్థకములై న (యీ “అందు ” “యిందు లోనై నవి కళలు 


గానే చిరకాలం వుండి యిటీవల దుYతపిక్ళతికాలల్లో చేరినటు (ప్రబల 
(7 (7 
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బ్‌ ఒ ణ్‌ సి క 2 టే జో భో 

నిదరానాలు కనపడతాయి. అందు, ఇందు, ఎంచు ఆఅ అవ్యరహా లక 
ఓ 

ని pan శ షు 

కువర్రకం యేలా చేరిందో దీనికిన్నీ ఆలాగే అంజే సరిపోడా? “ఇహ 
లా 

జో తాపి ఖ్‌ షో ఇ జని అనై చ నా ee ఖో 

అనేది ఆఅవ్యయి లఅరంరి దా ? స్‌డి మువర్ది యుల చరిందో ? క్‌ 


అని యెజన్న యీ పియోగాన్నిబట్రి విధా 
కరో & 


అశాణాతలే 
సె ఈ) అర, న్‌ శ CN జో క అటో జ ర శ ము 
రయ్‌ రము ఆనే ఆర్తంలె మ భి య. | 


b 
4 
రో 
ళ్‌ 
జ 


3 
తంలో కొందు వాదేది' మావిరిదికవులు వాడితే € అది సంక 
కాచేమో కాని " వినా” న. “సర్వాత్యి* ఇ ంటినీ కూడా కాడను 
కంపే యేలాగ ? భవతు | యంగా మాగదురంందురుగాక $ ముతరుల 
త్ర యిషస్ట్రమయి పయోగి సె ప కతల నక మటుకు చూపి et చూపించ 
డానికి లోకం నమ్ముతినుంచెయో కాని యీామిషము6ద శాజనా ర్రాలు(తొట్టగం 


లు అప్‌ ఆగ “ట్స్‌ 
5 OE గ లం శ UU Ee షత. a దానివల్ల యీ ఓయు ను 


కర ర్ల గారి mr. 
wr Ed wow ౪A 


య 
DEN స! warn “ iF CE an జ జాన్‌ . కే pe 
యెటిదో చొతి గా ఆ (పర్యతులరం తటనే తటదు. పెలా తిటనిదే తిటినా( 
అంతే a టం చ న 


టం 1 వా 
డని అపవదించడం, దీనికి యెంత ఆత్మవంచన చేయాలోకడా ? దె వాని 
కేటా 
తెరియారి; నాన్మాకం) పట్టడానికి సెమ్ముతిస్తుందా ? యూశాబజనారాలు 
శీఖలీ 
ఖో 


తిన్నాం డన్నంచుకు ఆధారం కనపడడం లేదుగాని యేవో తెంసీ తెలియని 


ఆకషేవణలు మట్టుకు భవభూతిరరా అనుభవించిసట్లు అదని గోరం 
సాక్ష్య మిస్తుంది 
rn 


శో. సర్వధా వ్యవహా_ర్హవ్యం - కతోట్యావచసీయలా, 
cn అ ఖు అజ టే 


మథాత్తణాం తథావాచాం - సాథత్వే దుర్షనోజనః. 


అశ ఇళ ఖీ ఫ్య 
ఎనసుంయ ట్‌ wen 
ee ణి 


hud 


అతిదుర్ణన ఇతివ_ర్రవ్యమ్‌” ఆనే ఆక్షరాలవల్ల 
మవుతుంది. మేము కవిత్వంలో వెళ్ళే మార్గాన్ని విస్పష్టంగా... 
ఉ. “రాలము(బట్టి దేళమును గాంచి (ప్రభుత్వము నెంచి 
షాలలితాంగి మాజుటది ఉత వి సమ్మతిమోొదటి సన్యదే 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు 87 


శ్యాలును నాంధ9భాష( గలవౌటను నొచిత( బట్టి మేముక 
బ్బాలను వాడుచుందుమిది పండితు లేగతి నొప్పకుందురో క 


అంటూ యేవో తోంచినమాటలు వాగియడ మే కాకుండా * చించి 
చేయు డేమంచియు లేనిచో ” అనికూడా పా9ిర్టించివున్నాం కడా ? 
యింకా యెందుకు మమ్మల్ని కదిపి దూషించి వోపికలేనిరోజుల్లో పని 
కల్పించడమంటాను నేను ! భవతు, దీనివల్లకూడా లోకానికి కొంత వవ 
కారంవుందికదా ? అందుచేత యిదిన్నీ అభినందనీయ మే అనుకొందాం, 


¢ 


పిస్తుతం ఫోతరాజుగారి “ ఇచ్చయించు bs పంయోగంమీ6ద 
మజికొంత నడిచింది. యీప్రయోగాన్ని యిడివణకు చర్చించినవారున్నట్టు 
లేదు. నాకుతోంచిన విపితిపత్తులను నేనుచూపాను. పిచురింపంబడ్డ 
వ్యాకరణాలలో నేనుచూచినంతలో వుపప్తి లేనట్టు కనిపించింది. అయితే 
మొదటినుంచిన్నీ నను యీవ్యాకరణాలమీ(ద బెండ కపనాన్ని సాంగించు 
కోవడంలేదు. లక్ష్యపవంచాన్నే ఆధారంగా పెట్టుకున్నాను. నమ్ముతారో 
లేదోగాని శబ్దరత్నాకరం కూడా నేను యిటీవల చూడడం ప్రారంభించాను 
గాని ఆత్మకూరి వాదోపవాదాలనా6టికి ఆ నిఘంటువంటూ వకటున్నదని 
కూడా నేను యెజంగనే యెజంగను. అంతా భారతమే నాకు ఆధారం. 
ఆరోజు ల్లోవారిసిన పీఠిక కనకనే దేవీభాగవతప్పీఠిక అంతా భారతకవులకు 
సంబంధించే వుంటుంది. యెవరో అమాయిక (గం॥డి) బాంహ్మండు 
దాన్నిగూర్చికూడా కొంత నిరసనంగా సేలవమ్మాటలు పయోగిస్తూ 
యేమేమె అనుచిత పిసంగం చేసివున్నాండు. ఆది అన్యత్ర విస్తరించి 
పవపుండడంచేత స్పృశించి విడుస్తున్నాను, యిక భాగవతాన్నుంచి వెన్క 
క్కటి యిలా యెత్తుకొని వా్రాయక యేవో కొన్నిపియోగాలు సామాన్య 
జ్లానసంపన్నులు శంకించేవి వరుసగా జూపి యీవ్యాసాన్ని ముగిస్తాను. 
(1) మేల్పట్టున్నాకగుదమ్మ (4) చాలపెద్దమ్మ (3 ఆంధగికవితాగౌరవ 
జనమనోహారి నన్నయసూరిం గె వారంబుచేసి, హరిహర చరణారపంద 
వందనాఖిలా షి( దిక్కమనీషిన్‌ భూషంచి (1) రా జము ఖ్యుండొక్కూరుండు 


రా 
wee 
ప న క ల ఇ” జ డా 
డెవాకాముచు (7) “ఎవతొద ను తమగోేషెన్‌ ( 
(os) ed మల (ఫై 
ళో గ స ఇ, జీ ల యాలి ఇర అన గ శా సె 
(9) తజ ధన్యాగం9ణిన్‌ చీచుణిన్‌ (10) గమలలోచను కడాఅండెచాాయు 


రతి సెయయు (11) పాలనో నృవనాశ ముం ( 
కాడి నాసొవిరముటు (1 5) మహాల్‌ ది 


ల డా 
భోదంచిత మైన యాహారి యుదారమ మహోమ్భత' తర్మములి (| క్ర పిచి 
గ ంబు పలననే రోగలబుజనిలచె నావ9వ్యుం జారోగంచబును మానువోరదు 


యు 
(10) వాదరాయణుండు దా4గల్చింబె (17) మంజూవాచాయంలత.. జూాప్పుచుం 
జికురడాలము వ (18) నేయ డానిశెరమున్‌ ఖండించి చేంచెత్తు 
రగా ౧ బం RO 
(19) డి ఉండ్భి దొ రచ్చ (ఎ (0) మలయమున( టెలచుగుతి్యయ 
తురులకు (22) అన్నలార : పడితి రాపత్పరలంపరిలు 
ముఖ్య : నారుబఐ_స్థరింపు (24) మన్నారా ఇ ద్వారఎతో (పగ) 
రము న పుటునన పళ (2b) రొంచమూలముల: నాము గదించు (పః) 
పాషండులై న విజినికాయము (28) హారి....మఅచియుం చయగొ 
(29) దేహాబలధంబులం_ తెజుంగువలెను (10) అం రేరుహబోమల్‌. (శ్రియః 
పెతిన్‌ (41) సొలసిన కోర్కె దీర్చుటకు (32) బదరీవన్యముకునను. దొ. 


Yu 


1 


(38) విష్థుని వు పుల్లసరోజపత్ర గత్రుని ౩ భఘునమాయనెప్పుడి (౫1) ఆట్రిపవ్యావ 
తారంబు లవతరించు నజాయు  (కేర్ఫి తెవ్రిసంజున. (16) పుతిక్తిదశి కంబు 
గలిగిరి (47) పియతముండెన సుతునకును నిట్లినియిా (18) తమః 
ఫటల పరీవృత పిపంచము (10%) పరంశ్య|ోతియంచు Cr ఉవిటాటా 
తిట్లను (40) పృకటమూంర్థి రుదిపరిశాపతికినిచ్చె (12) ముర్లోకంబులు 
వి_స్హృతంబులయ్యె (49) నోరిమాటకుల దనకేమి గోలవోయె (11) ఐల 
సపరాకృమంబుల కొలది (49) నవర్యాతంబుల కొరమాళలు (16) వినుతి 
గుణశీల : మాటలు చేయునేల (41) గర్భముదాల్చి కుమాయంగాందెనా 
(48) ఇందుకుసీవుగ్‌ (44) వినుండీ £ సధికులు (50) న్వాగితి మయ్య 

సత్క్బృూపాకలితులార : (51) అసహ్యాతేజుండు (500) నితొత్యు జనాత్మ 


(12) బమ్మెర పోతనామాత్యుడు 80 


జులయందునిలిపి (గ) అలవడనే సతీమణి (శశ) పడంతి నేనునీళ్ళాడక 
నీళ్ళాడ నొల్లదు (55) తాత్పర్య చిత్తంబునన్‌ (₹6) అన్నిటికుపరియై 
(51) కవిపట్టపురాజు (68) పలికె మంజులముగాను (59) కన్వయ 
ముమ్మడమ్మకున్‌ (60) అడియచేతురు (61) చేయు తివిధకర్మల. 
జేయు జీవతతికి (62) ఆఅప్పరసఃం గుమారికనిత్తున్‌ (63) వన్నెల్‌ వెట్టుక 
వింత బాగులతజిన్‌ (64) వేదండ తండమ్ముతోడన్‌ దండె తెన్‌ (6 
శ్రీవత్స కౌస్తుభ చిహ్నవాని (66 యీహత్యం బాపంగలవారము (67) 
సౌకర్యాంగముదాల్చి.... వై కుంఠుండు (68) వాహినీ సందోహాములును 
వీచుల రత్నములు (69) కమలాక్షు నర్చించు కరములు కరములు 
(10) కళశలనడపించు (71) చిన్నంబోయి ఖిన్నుండై. (72) వేదించుచో. 
గుద్దాలములభంగి (13) దుర్హయుని చైతు (79) మనుజులదనుజుల 
వేల్పుల జననంబులు (75) దిశలేని నాబోటి పశువుల (6) మి9ంగె 
డిదిం గఠళమనియు (71) ఆకన్నులు నాచన్నులు (7/8 అప్పుడయ్యాడి 
లక్ష్మీయ (79) ఊరకుండి9గాని (80) విరోచననందనుండగు బలి 
(81) గసిచిసిమై (88) చావంబొడిచె దానవునిని (88 వదురునందను 
అతనికి (84) ఎమికొజకె (60) ఎవున దివిభువియు నావలీవల సేయన్‌ 
(84 చనవలెనొండెన్‌ (87) అక్కాచెల్లెండియ్యున్‌ (88) కరుణాలోక 
సుధాయురిన్‌ (88) పురుడు ప్రవర్తించి రెలమిన్‌ (909) ఆళాపాళము.... 
గాసింబొందిరి (81) నీదుదోసిలి వచ్చిచొచ్చి ($8) నిదురదెప్పిరి (08) 
బెబ్బులి మందాపు(బ ్వై (84) ముగుదమజచి (95) ముసలితాపసి (బట్టి 
(91) విభుండొక్కెడ బారణమునేయ నుద్యోగింపన్‌ (17) భక్తుందెందుం 
జనినం బరతెంతు వెనువెంట, గోవువెంట. దగులు కోడెభంగి (95) కడు 
పునకు లేక యేడ్చుచుండన్‌ (9) కాంతకంబదంట (100) జమదగ్ని 
సావుంబు పాడువా(డు (101) మీయటువంటినాధుపులు (102) నిక్కిన 
భుజంబులవా (డు (108) పము వాల్మీకిపౌతుYలము (104) రాజు రాచ 
కూతు రతిసేయనగుగాక (105) బితికెడి తీపియును విషయపజ 


gf కథలు-గాథలు _ 2 


స్పృహయున్‌ (106) సీవారాన్నంబు గుడుండునేండు నరేందా? 2 (| [OT 

సార్వఖౌముండు వానికి సంభవుండు (108) వేల్పులం త. 

మోఘంబులే ? (108) అనుణాఢ్య ముత్తవగునీకున్‌ As చలచెల 

చాజంగన్‌ (1110న నాటక రక దై నములేదే ? (110) మనయ చిన్ని 
A A A 


నుగవానిల గసనంట | శ్రీ. శ్రీ. స్స [స Suey శ్ర. 


చాలును ఇదేవిధంగా గీట్లుపెట్టవలసివ సే యా గవత మేకాచు, 
భారతమున్నూ ఎట్టవచ్చును, పోతీచోటా యేదో శంక తీయ మళ్చునుం 
అని తెల్పడానికే నేనీ స్టలాలు వుదాహరించానుగాని ఇస్‌ అన్నగాని 


దౌ 
యిందులో కొన్నిగాని చోషజుష్టాలని లోకానికి తెల్పడానికి రాదు. 


సనుదాహదించిన స్థలాలలో సూలు చృష్టులరున్నూ గరి వచో ప్రమలరంనూన్ని 
కొన్నిచో ట్లవొత్తిగా శంక వున్న స్తే అనుమానంతబ్రదు. అవ్వుదువారు సేవల 
మున్నూనన్ను పర ప్రతారరుణ్ణోగా భావించడానికి అపరాశం రలగంతుంది కనక 
అట్టి స్టలంవకటి రంగాని ౩3క్కంచి అక్క గ్రాడపున్న శంగను నిదూపి పిసాను. 


(౫) “ ఆంధికవి....నన్నయసూతి....తిక్కనమంషెన భూషించి ” 
యిక్కడ ళంచేమిటంపే ? నన్నయ్య మూండుపర్వాలుమ్మూత్ర ము ధారరాన్ని 
అనువదించినవాండుకదా ౭ అట్టినన్నయ్య “ ఆంవ9)కపతాగొరవజన మనో 
హోరి” అనగా, తలుగు కవిత్వమునందలి గొరవండేచ టినుఅంయయ క్రై. 
మనస్సును ఆకర్షించినవా(డై, పదిహను పర్వములు రొసబంధరంగా 
తెనింగించిన తిక్క మనీషి వూరికే “ హరిహరచరణారఏించ వందనాథి 
లాషి ” మాతి)మే అయినాండా పాపం! తిక్కన్నగారికి చేసిన చనేవ 
ణంలో యెంత కంచుకాగడాలు "పట్టివెతికినా కవిత్వానికి గౌరవాన్ని 
సూచించే వఠహల్డుగాని, అచ్చుగాని కనపడదే? యిచి యెంతవ్‌ దోహా 
మనుకోవాలి ? నేను “ నన్నయభట్టాది కవిజనంబులు ” ఆని పురాణాంధ్రీ 
కర్తలలో మొట్టమొదటివాణ్ణిగా “పేర్కొ.న్నందుకే పంటూరు డి॥ విమ 
రృకులకు అభినవ తిక్కంయజ్వగారి కెంతో కోసందచ్చి కోరులూ 


teres 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు § 


చూకులూ నన్నేగాక నన్నయ్యనుకూడా పడందిట్టిపోళారుగదా ? వారికీ 
అక్షరాలు కనపడితే పోతన్నను యెంతగా తిట్టిపోసి దుమ్మెత్తి పోయవలసి 
వస్తుందో ? ఆయనకున్నూ, తాదృశులే అన(దగిన మజికొందరు విమర్శ 
కాగిణులకున్నూ అవగతం చేయడమే కాకుండా నే౭టి విమర్శకులత త్వం 
పాళిజ్ఞలోకానికే కొక వతి”కా (పవ ర్హకులకుకూడా అవగతం చేయడానికే 
నేను ఆ యీూఅంకెలతో కొంత జావితా తయారుజేళాను కాని సహృదయు 
అకు ఆ యా చోట్ల లేశమున్నూూ “నచ శంకాన చో_త్రరిమే ఆని వేటుగా 
నౌడువ నక్కణ వుండదు. పెంగా యీ పోతన్నగారు “ఒనరన్నన్నయ 
తిక్క_నాదికవులీ యుర్విన్‌ బురాణావళుల్‌ తెనుంగుంజేసియు” అంటూ 
కూడా వాంశాండని మాగుం౪డి॥1 విమర్శకుండుగారికి వొక వ్యాసంలో 
విడమణిచి మనవిచేసుకొని వున్నాను, యీ పైని ఆ విమర్శకుండుగారు 
ఫోతన్నను యేంచేస్తారో, లేక యిప్పుడేనా పశ్చాత్తాపపడి యెన్న+డుగాని 
యిట్టి తలంకు దగని వ్యాపారంలోకి దిగేది లేదని పతికాముఖంగా (ప్రకటి 
సారో చూడవలసివుంది. పాంజ్జులారా ః యిట్టి యకారణనిందకులు నేండు 
ఛారతసంశయ విచ్చేదకులున్నూ తిరుపతి వేంకటకవి గింథ విమర్శ 
కులన్నూ, భవతు. ఆంతలో వచ్చిన దోషమేమిగాని ఆ యీఅ_స్తవ్య స్తపు 
రచనం బురస్కరించుకొని “అభినవతిక్కయజ్య” విరుదంతో వీరిని 
గాగమంవారు గౌరవించడం : కా౭బోలును. ఆంతవాణ్న అని వారుసంతో 
షెంచి పెద్దకుండలకు యెసళ్ళుపెట్టడంచూచితిరా ? లోకస్టితియెట్లున్న దో : 
వకాయన అభినందిస్తూ మాగంథవిమర్శనాన్నిచూచి నేనే మెచ్చికొన్నట్టు 
వుటంకిస్తూ యేమేమో వాిిసివున్నారు. అట్టివారికి దానికి తమకువుండుకున్న 
ఆధారాన్ని చూసవలసిందంటూ వాసివున్నాను. మతోకాగితం నిన్నచూ స్తైని 
గదా? దానిలోగూడా ఆమాదిరిమాటలే కనపడ్డాయి, 


“ద, తిరుపతి వేంకకేశ్వరకృతి పికరంబు విమర్శ వేంకపే 
శ్వర కవియే కడు న్వినుతి సల్ప్సి సలక్షణమ౦చు(బఠత్కై”” 


§2 కరం ర 


నేనుఆ ద్రాహ్మలణి “కా వ్రయత్మిపాసలకూర్పు చాఏందికదా ? దీన్ని 
ని జలాన్‌ 

ఇ అ ఇలో * అజ ఈ, జో 

మిషగా6బెటికొ ని తిటిసవ్య క్ష్‌ క్ష్‌ని సన్మానిద్దా "ముని చేరోడు సిదంచేనుకొని 
(ve) యు ౬ ట్రై bh 

ఆహ్వానిస్తే ఆ ఆహ్వానానికి స్థూలదృష్టులు మణివకరాగ అధిపాాయ 
బడుతూ వున్నారు కాంటోలును. ( ఈఠపవ్యం టు మ గు. ఆహ్రాళ్యో 
క 
సభ్యు లిచ్చింది. అందుచేత యెపరినని అడిగేది? ఆఫసవ్వులకు తేట 
తెలుగు మాటలతో వున్న నావ్యాసం మసాడ్లా ఆర్హింకా లేదు కాంతోలు.) 
యేవ్యాసంలో నా అప్‌ గనం (సమ్మానించడానిక) సుతతొ ఆవ్యాసలంలోనే 


46 జాట్ల 


అయ్యా : మీవమర్శనం యెందుకూ పనికిరాని స్టతిలా పుంది తిబ్లుతప్ప 
మీకేమీ తెలిసినట్టు మీ విమర్శ నంవుల్ల గోచరించదు. అయినా మీరు నాకు 
కృ తియిచ్చుటచే "మిమ్ము సమ్మానించం ఎలంశినాను. 


ళో 


ఆనే అరమిచ్బ వార్యాలు దోరడున్నాయి గదా న్నా వారు 
శు 
వాట్లని గమనించచేదను కోవాలా? భవతు. బదువకుల వ ఖరి ఆలా 


en 


a 


(| నో ల అతో re య)" 
వుంది. విమర్శకులకు యింకలో(ంకరువగావేమి ? దారిచ నము చిత్తం 


* 


ఆసమ్మానసభకు అధ్యాతులుగా ఒచ్చిన పండితులు బహాురా, సరి డ్రాగా పోసు 
_ర్లించినారని వారివాగ్వ్వెఖరిని బట్టి నేను గుటుతించిగాను వారక్‌ గానగూ 


వాకశతం సమర్పిస్తున్నాను. సరే, వంికృతమనుసరామః. 

శంక లేనేలేదనుకొ న్న స్రలంతో శంర చూపించడం జరిగిందా ? బడే 
మోస్తరుగా ప్రతీచోట ఏదో పుట్టించందలండే శావిరా తయారుచశానని 
దీనితో మీరు విశ్వసిస్తారు. దీనివల్ల ఫలితం యేమిటంపే ? పలువురు 
లోకంలో యిట్టివారున్నారని లోకానికి తెల్బడంరంటే ఎుంచే ఫరిశంకావాని. 
యో యిచ్చిన జొదితాలో లో౭గడ ప్రత్యేకించి (పతే; కించి శంగగారివి 
కయా ఆడేపణాంశాలు చూపిన వాట్లగశాతీయాలు లేపు. చీట్లకన్నిటికీ 
అదేమాదిరిని (ప్రత్యేకించి ప్రత్యేకించి శంరాసమాధానాలు వాయవలగివ్తై 
యెంత గంధం పెరుగుతుందో యిందులో “సీర రన నక్కుజవేు. నేను 
చూపిన జాబితా యింకా యెంత "పెరుంగఏతుందో ! అంతటతో చో చున ము మప్పు 


తుండా? యిట్టి పిచ్చిశంకలుచేసి పోతన్నగారు మహాకవి కాడని సమ 
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రించాలనే కోరిక నాకు(గాని, మటీవకటికిగాని కలిగికే అది నెజివేణు 
తుందా? అది వృధాాప్రయాసమవుతుందో? పాజ్ఞాలు విచాదింతురుగా క: (పర 
ప్రత్యయ నేయ బుద్దులకు యేంతెలుస్తుంది ? మనవాండు చాలా పెద్దకాబితా 
తయా రుచేశాండు; పట్టండి బంహ్మరథమనడమే వారి పని.) నిఘంటు కార్య 
స్థానానికి లోంగడ వక దరఖాస్తు పెట్టివున్నాను. ఆది నాస్వవిషయంగాని, 
పోతన్న గారికి సంబంధించింది కాదు. అందులో *తమకున్‌ జ్ఞాపకముండకుం 
డదు ” అనేపద్యంలోవున్న “జ్ఞాపక” పదం విశేషణం గనక అక్కడ 
సమన్వయించదు అనేవారికి నేనుగాని, మీరుగాని యేసమాధానమేనా వాస్తే 
టోధపడుకుందా ? “అభోధోపహతా శ్చాన్యే” అవుతుందో? పరిశీలించండి. 


జ్లాపకం అన్న ది. జ్ఞా ధాతువుయొక్క_ జీజంతరూపంగదా ?' క ర్తర్ణ 
కంగాని భావార్థకంకాదు. సపేేరణంలోదిగాని స్వార్ధకంగాదు. విశేషణ 
విశేష్యోభయార్డకంగాని, అన €గా, విశిష్టవాచకంగాని కేవలవిశే శేషణార్లుంకాదు: 
యధా. (స్మారకం) లోకంలో “వానికిజ్వరంవచ్చింది. బ్‌ బొత్తిగా స్రతేక6 
లేదు అంటారా ? లేదా ? అక్కడ స్మారక పదానికిస్మరింప( (జేసెడి (తెలివి 
అనేనాఅర్థం (బొ_త్తి గావాశ్ళతెలియదని తాత్సర్యార్గం) వేతౌకటి యేదేనా 
వుందా 2 ఆట్ట అర్థం చెప్పినప్పుడు విశిష్ట వాచక మేనా ఇ  ఆదికౌాదా ? 
యిక్కడ జ్ఞాపకం” అంహపే? జ్ఞప్తిని కల్లించెడి గుర్తు అనేఅర్థ మేనా కాదా? 
అయితే విశిష్టవాచక మేనా ? అట్టి సందర్భంలో సమన్వయించకపోవడానికి 
కారణమేమంటా రు. శాస్త్రజ్ఞశుళూంషాభావమేనా ? మజివకటి వుందంటారా? 
లోకవాడుకలో నున్నంతమాతించేత ఆయీపదాలన్నీ గాగిమ్యాలవుతా 
యంటారా ? ఆపద్ధతిని పండితులు “అభ్యవహారం” వగయిరాలు యెన్నో 
వదాలువాడుతూ పుంటారుగదా 2 వాట్లగతే మిటి 2? ఛారతాడదులలో (ఇష్టము 
క న విశిష్టవాచకాలు వాడ(బడి వున్నాయిగదా ? 
అని ఆషేసకులకు సమన్వయిస్తాయా = విశేష్యమేదేనా పోయు క్ర కమైవుంటే 
ఆ యిీవిశిష్టవాచకాలు విశషణార్హమాత) పటోధకాలుగా త పా ని 
ఏ శేష్యం లేకుండావుం పే ఉభయార్ల హపితిపాదకాలుగా వుంటూ వుంటాయి. 


94 కధలు. గాధతులే 


“wn గాప్‌ ఛి” జో 
శాత్రజ న్యజ్హానం అందజికీ వుండచనుకోండి. మేఫఘసంచేశంలో “వరిణర 


గది (పేక్షణీయం” "అన్నస్థలంలో శొషు్యులరం అఎసెనో స పం ఆ గౌనా నశెష్ట 
త్త జ అః. mn ne a 
కూద గౌనాం పదానాం౦' ఉంటూ eter we పపుకూగేవుబటారా ఉదార గురు 


Ca జ్‌ భ్‌ అల ఓ ల్లో కో జ్‌ టి అ 
వులు ఘుటాదిపదాలు గణాఎపనం సాన్నిధగ్యమంచు Serre Rs వా సముడా సాయ 


ళో కు? 


మాతిబోధకాలు కావడమున్నూ, అదిళనప్పుడు ఉభయార్రదోధకాలుగా 


పృండడమున్నూ వుందంటూ వెనక Sree  కాశినాధశాస్తుపుగారి డిస్నీ 
మారన వాదోపవాదాలు వపడపుడు,వాసి “విరోన్న చనచేంద దురుణ 
భా అయా యె భి ర (© 4 ఆల ఆన \& ee 


ఆన ఇ 
ఘటా”” అగే మహిషశంకా పయోగంయ ఎ ఆయన శా త్రైజ్ఞుయు రగు, 


గ 2% 


గ్‌మగా స్రిగా సెమ్ముతుంచడం అదిగింది. జచ్చసకిరాణ a ఇలిచ్చుడా తిసి పూరి? 
wl Wp’ శ 
యేమీవాయరూ డదుగాని ఆయిన మహోస్రైయారరని అయపులడిరకాడా 


త WY లో 49 win జో Wp oh ey oe MS ye 
“ఉదొరపద వ్యుత్చల్తి కరాడా పతి౪ల౦ంచర వముందవదాది ఫణీందకరారతలు 


అన్నచోట “ల wl మెనవంటూ ba పెటాథి షకంలో 

(యిదేమి అలా పు టార్‌ Es సరు "ఎట సై భా! అంది 
త గ! 

యవదో డదాడిడెదారి వ రాఠ9మి మిలచందోయి పరాయాతులు కావడమే తటని 

hy 


అజ జర్‌ బో 


స్రూపుం దిఎ) తయ. స్నూ, డానికి యలిభిప్పలవాలదు;. చేవరవాళి 
మతిభ' ఎటయులదిని ( పెలాబచ్చిను వయన్సుకనర్‌ ) వ jem 
జువాది! యా వునుచ రిల నుంచి 
“ర. పరువరూధిన యండు రు 

మార! ఘృతాచీ తిలో త్తమాహారిణీషూ 

మారంధా శాలేఖలు 

దారగుణాధ్యాలు వుదీయలను పొంణసటుల్‌ 

అని వుడాహరిస్తూ అప్పకిటయంలో ఫలానా పృటకూడా చిత్తగించ 
వలసిందని [వ్రాయడం వగయిరాలు మీలోకొందటు Mss 
కప్పు 
చేత ఆ కాలంనా6టికి (ళోభకృళత్సంవత్సరం య. పుట్టి, య రస్తు. లేరో కాని 
ఛ పం టు PS "5 

నాకన్ననూ సుమారు పడియేళ్ళు క స ప. న. మా ఆల్లుమ 
శ్రీజయంతి పంతులుగారు (మరార్యాలయావ్యటం). వ్యూ్తిగా యెజశీలి 
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వుంటారు. ఆవు త్తము(డు అంతతో తృ ప్రిపడడమే కాకుండా ఆయనగారి 
పూర్వశాకుంతలంలోవున్న _తప్పులన్నీచూపి పికటి స్తే కిమన్నా స్తిగా 
వూరుకొని వొకప్పుడు హఠాత్తుగా చామర్హకోట స్టేషనులో కలుసుకోవడం 
జరిగేటప్పటికి నేను ఆ యీవిరోధాన్ని మనస్సులో పెట్టుకొని “యెడముఖం 
పెడముఖం” గా వున్నప్పటికీ ఆయన యేలాగో నన్నుగు రించి “వెంకట 
శాస్తుల్లుబాబూ !” అంటూ దగ్గిజికివచ్చి కౌంగిలించుకొని యెంతో పీరితిగా 
“యేదోకాలదోషంచేత ఆలావచ్చిందంటూ”గతంలో జరిగిన (తూలుమాట 
లవిమర్శనాన్ని గూర్చి అన్నమాట) సందర్భాన్ని జ్ఞప్తికి తెస్తూ మాట్లాడడం 
మొదలు పెప్టేటప్పటికి నాకు “సగంచచ్చినట్లయి” “అన్నా: యింతమంచి 
బాంహ్మ(డంటూవుంటా6డా ? యీయన యేదో తొందరపడ్డప్పటివే సర్వ 
విధాలా పెద్దవాడు మనకం టె. అట్టి మహసీయుణ్ణి మనంకూడా తూలనాడ 
డం తప్పుగదా 2” అనుకొని నాలోనేనే విచారింపవలసివచ్చింది. యీ మన 
తం(డి శ్రీ చేరి వేంకటశాస్తుల్లుగారు మా(పధానగురువులు (బ్రహ్మ య్య 
శాస్తుల్లుగారికి గురువులవడంచేత తద్ద్వారాగా యాయన మాకు గురువు 
వంటివారు, రై లుసేషనువద్ద మేమూ మేమూ కలసికొన్నప్పుడు చి॥ వోలేటి 
వెంకటరామశాస్తిగూడా నాదగ్గజనే వున్నాడు. అత(డు యీవిషయం అవ 
సరమైతే జ్ఞా పకంవుంచే చెప్పకపోండు ఆనీ నానమ్మకం. అతడూ మీరూ 
పిఠాపురంలో వుండేవారే అడిగిచూడండి (శాంతం 1పాపం ప 


(షర్ఫా ఈవిధంగా నేను పోతన్న గారి వ్యాసంలో వారంరోజుల 
నా(డే వాసి న్పేసులువేసి బుక్కు_పోష్టు కుట్టడానికి (7-12-89 సం॥శేదీని 
4కే గంటల వేళ సిద్దంచేస్తూ వుండగా శ్రీసోమిన కామేశ్వరరావు (అడ్వ 
కెటు గారున్నూ, చి॥ మాపెద్దబ్బాయి స్యాలకుఃడు అల్లంరాజు వెంకట 
రావు (అడ్వకేటున్నూ నన్ను చూడడానికి రాజమండీఎనుంచి వచ్చారు. 
వెంకటరావు, “ వెంకటరామశాస్ర్రిగారు స్వర్షస్థుత్టై నారు, విన్నారా 


44 


పాపం: ” అని ఆడగడంతోట ప్టే (మతిచాంచల్యం కలిగించని వారం 
రోజులనాండు యెవరో చెప్పంగా విని అది చికిత్సవల్ల తిన్నంబడుతుందను 


గో శ. శ శీ 
96 కథలుఎగాథ ౦ టై 
లీ ఖు అ ఇ బ్‌ గ fy “” అలో జు | ష్‌ 
కొన్నాను) “అన్నా కతాషష్టికి లోపున - సళ వత్సరాల పా9ంథంతోనే 


శో త ' ణో చో కట్‌ బు నాన్‌ లం కా ఇ 
జాగా దృథకొాయు(డుగా వుండి ఉదంంఖరచనచిప్తూ కొలందికాలంనుంచి 
సి గో 
ఆంధ (యీపతిర జ స్వయంగా కా దుగాని ధార్భి మేనల్లు (డు ద్వారా 


నన్ను వ వ్యాసాలుకరి నాడా యీమవ్యనే ఆడినించాంయపా పం 1) ఆనే పతిరను 


సాంగిస్తూవున్న శిష్యుణ్ణి దైవం హఠాత్రుగా ఆఅంతరింబంచేకాంచే : ఆని 


జ్య 


ఫరివదివిఖాల విచారిస్తూ నేసి సాక్షిగా వేసుడౌ న్నందునేనా భగవంతుం 


శ 


yg 


రస్తు: వగండాన్ని దాటించ లీకపోయినాండు కదా ఆని దుఃఖంపవలసిన 


డ్‌నయి తిని. ఇలనికిన్నీ నాకున్నూ ఇ ష్యోపాధా ol ns 


ల్సి 


దు డిగిటవాంధప్వులకూడా సప్పున్న 
ళ్‌ 3 (ora 


we అలో mh nm” ళ్‌ 
శ లుం TY mn 
చానా 


dq 


స 


మాూతండిగిగారున్నూ 
సుబంపహ్యాణ్యుశొట్తు,. "వేటూరి టథధాం రశ, ల్‌ మన సట. + ముత డు 
కాడ నాకట్టివాంచే.. అప్పుడు యితండు. నన్ను ఆపసరాన్నిపట్టి ద్వేషించి 
నట్టు “పెకి కనపడినా అంతరంగరీత్యా ద్వేషించినవాండు రొండు. ఆయీ 
సందర్భం సనక్కాడర్కుడ గిరతంలో సూచిప్తూనే పున్నట్టు పరికీలి ఇ 
గోచరిస్తుంది. ఇటీవల, అనంగా తినసహోధ్యాయి. స్పృర్శతు*డై సపిమ్మట 
యున్నండూ నన్ను పళల్షత్తుమాట యితిండన్నట్టురదు; యెక్కడా. వాసి 


అ స జ్‌ అస ల as అసో ఇ? x 
నట్టున్నూ లేదు. యీసందర్భం ఇను ఆప్తులు పలువురితో అప్పుడబ్సుడు 


OP “గో అట్‌ జా అన్న ఇట్‌ 
పిళంసిస్తూ వచ్చినదేకాని చేండు విచారావస్టలో ఇప్ప్పుదికొదు. నన్ను 


కొందబు ద్వేషించినవారు, యితెజణ్ఞి | సహాయలకోరి నట్టున్న్యూ నిరాకరించి 


— 


నట్లున్నూ చూడా వినిపున్నాసు. _ ఇరనిస్వుభావపం అటిచే... యిదిస్నీకాక 
థా 


re 


యితనికి స్త్రీసంతానం పాదు. ఓరిపిర్హన్‌ బూచిదంజపుటలో పదినాని 
కొచ్చుటరై. యితిసికి తాత్పర్యం పున్నట్లు చమితో ని కీ నాక్షొత్రూ పెడ! 
కుమారుడు. (శ్రీ ఆకొండి రామమూర్తిగారు. (చేదిధాగఒతంలో నవ 
స్కంధం ఆంగిక రించిన కఏద్వయంలో వరరుు స్యయంగా నా నాతోసుమారు 
పదియేశ్శకు పూర్వమే చెప్పినారు. ఆయన యిప్పటికి సశీపులు కొంత 
పెద్దలేకాని నాకన్న చిన్నల్సే ఆయస యిలినిహిదయం. తెంయకుండానే 


(18) ఇ మ్య ర హోతనామా తుడు ‘97 


కల్పించి చెప్తారని నేననుకోలేదు. కాని జరగడంమా(త్రం జరగలేదు. 
యెందుకు జరగలేదో ( కారణాలు చాలావుంటా యి) ఆ రామమూర్తి 
గారే చెపుతారేమో! నేను అయిష్టాన్ని లేశమూ సూచించలేదు. యిట్టి 
యోగ్యుడు యింకను అధమం రెండు దశలేనా వుండి భాషా సేవచేసి 
కొన్నివీరుదులు (కళాపిపూర్చ వగయిరాలు) పొండతగ్గవా(డు, నేండు 
యేకవులకున్ను లేని మహదాశయం కలవాండు. హఠాత్తుగా స్వర్షతుండై 
నాకు తీరని మనోవ్యధను కలిగించినాండు. ఆంధధ్రీపతికకు యీదుఃఖ 
మున్నూ, లోటున్నూ తీరదుకదా అని రెండవవిచారం. యిట్టు పలు 
విధాల విచారిస్తూ (“ మరణాంతాని వై రాణి ”) యన్నట్టుకాక “అబ్బాయీ? 
భగవత్సాక్షిగా చిరకాలంనాఃడే నీయెడల దయార్లYమెన హృదయంగల 
వాడను సుమీ నేను” అని యితనికి. దెలియుటకె  ఆపియత్నముగా 
దొరలిన అశ్ళతర్పణం = 


శా. “అన్నా! వేంకటరామకశొశి 1 సుఖివె యాయుర్చలంబున్న “సం 
పన్నుండీత(డు సత్క_వీశ్వరు(డు మావాః” డంచు మాబోంట్లు ని 
“న్నాన్నన్‌ గబ్బము లెన్ని చేతువొగదా ? యేలోపమున్‌ వేని సీ 
చెన్నున్‌ జూడ6ంగలేక ధాతయిటు చేనెన్‌ గన్నుగు జైన్‌ గదే శ 


క. వయసనేంబది యాతిటి కె 
చ్చయియుండదు ఉదశ కాలమెశ్వర్యము(ద 
ద్రయుననుభపించి (తదశా 
లయ మేంగితె ? లేవెసీకిలన్‌ దత్పుఖముల్‌. 


షరా: 26 వత్సరాల వయస్సులో పిఠాపుర సంస్టాన పి వేశం. 
ఉ. ఇచ్చునె యింత కెక్కు_డుగ నింద్రుండు నీకు6విఠాపురీ విభుం 
డిచ్చినదాని కిబ్బడిగ సీంగలదేమియతండు ? నేనుని 
న్నచ్చట( జూచినపు గతమంతయు జెప్పెదు “ాసనమెయిటుల్‌ 
(Ss Qe 
వచ్చితొ నంచు నెంతపొరవాటొనరించితి వెల్టిశిమ్య(డా ? 


8 రథ లు. 


వ 
+2 
క్‌ 
| 


తే. నీదుసహపాఠియకాదు నాదుసుసహూ 


ar అ 
అనిధాష తేలు గ 


పాఠియిర్యరచ్చట 
వ్యాపకము చేయుచుందు రవ్వారింవు 
తోడువడి నాదుసేనుంబుగూడల చెప్పుము : 
తే. కొన్ని పనులుండుట టండజేసి కొంతనాల 
మా(గుటావశక్యకంబయి యా(గినొ ౬ 
నాయ నొ కార్యములు తరువాయి న్వ్ప 
మనియు మనవాండితో. ఇప్పుమయ్య : నీవు 
శా నన్నున్నీవు త్యజించి యేంగిననునీ,: నాజొంపు శుశూమ నా 
హృన్నీ రేజమునందు, వాయమనుమీ | చాత్యంతరముుండి యే 
తెన్నో (తొక్కితిగాక, మెచ్చ దగు సంతదాసి, నేనుండ ఎ 
పన్నా! పోవుట యెంత కానిభనియో ఆత్యున్‌ ఏచారించితే ? 
తే. ఆంగుట వశమ్మురాక సీవేంగినాండ 
వేంగుట వము లేర నే నాంగినాండ్‌ 


2 
శ్రీ 
ga చై వతంతగమ్ము లొక్క_ ప్ప వనమున 


Mourne 


వశ ముగాపన్న నది చెనో వ్వరికి వశదుు + 


ను. పితృ్చభదర్తు కుల్‌ గల రెందణేనియు నినుం చేం రోండు సవ్యారిలో 
గృతర్భుత్యుండ, వటంచు నేసెజబులగఏదున్‌ గేనంబు లకడింబ చే 
గతి సీవందు'* జరించితో ? మొటుంగు నీగాి గ; సీకిచ్చున 


ది నాసజయె, లేదుసందియము; స్వర్మంబేంగి ఛో చొ గింసుమోూ 1 


స 


పష ఆశకుంతర్చణాన్ని విడుస్తూ యింక చిధిలేక 
యెట్లో లొ నోంగడ ర్‌ శే వాోసిన యీవ్యాసమును వముదటల చఉచవాయి సందు 
కొనుచున్నాను. 

పికృతం యేమిటంటే ? అంత హెచ్చుగా వాదోపవాదాలు చేసు 
కున్న (శ్రీ కాశినాభశాస్తుల్లుగారున్నూ చేనున్నూ కణంలో మితుీలమైనో 


“hag 


బ మ్మెర పోతనామాత్యుడు §§ 


మనియ్యేవే. యిప్పుడు నాపై పగసాధిస్తూ వున్నవారితో మైతి) సంపా 
చించుకుందా మని తికరణశుద్ది గా యెంతో ప్రయత్నించాను. పలువురు 
పెద్దలయెదుట సాష్టాంగంపడ్డాను. కృతకృత్యుజ్హి కాలేకపోయాను. ” నీవు 
దొంగవు ే ఆనిపించుకున్నాను. యేలాగో నన్ను సాధిద్దామనే పట్టుదల. 
మార్లాంతరాలు నాకు చేతంగావు గాని వాదోపవాదాలలో యితరులకు 
గె 
పియోజనం పుండదు. నేను అంతో యింతో గురుకుళూంష చేసి శాస్తా 
భ్యాసం చేసినవాజణ్జిగదా ! యెలా లొంగుతాను ? మీరే చెప్పండి నాయన 
లారా! యింకనల్లా తప్పుకాకపోయినా తప్పని వొప్పుకోవాలి. సరే మీరే 
మువుతారు ? యింకా శ్రీ కాశినాథ ళాస్తుల్లుగారి సౌహార్దప్రళంస కొంత 
మిగిలేవుంది. “' మంగళాదీని మంగళమధ్యాని మంగళాంతాని ”” అనడం 
చేత వ్యాసోపరమణంలో అటువంటి నిష్క్కల్మషహృదయుళణ్లి స్మరించడం 
వా 

కూడా కొంత సిస్తుతం కాకపోదు. (ఆయీ యితిహాసాన్ని వుదాహరించ 
జాన్ని కొందణజు ఆత్మోత్కర్షకోసమని అపవదిసారు కాంటోలును. అయితే 
మాతం యేమిచేయను ? అవసర మయిందికదా 1 కాబట్టి చేద్నస్తంగా 
వున్ననూ విస్తరిస్తాను. వేసవిలో 1912 వ సంవత్సరంలో (శ్రీ వేంకటగిరి 
మహారాజావారు చెన్నపట్టణంలో శృంగారగఏంథని షేధాన్ని అరికట్టడానికి 
సమకూర్చిన పండితపరిషత్తులో మళ్ళా శ్ర కాళినాథశాస్తుల్లుగారి సమా 
వేశం తటస్థించింది. అప్పుడు పలువురు వారివారి శ_క్త్యనుసారం వ్యాసాలు 
వాసుకు వచ్చారు. మేమున్నూ వాసుకు వెళ్ళాము. వొకరివ్యాసాలు 
వొకరికి వినిపించుకొన్న తరవాతనే సభలో వినిపించడం జరిగింది. 
బసలో అన్యోన్యవ్యాసొలు వినిపించుకొనే సందర్భంలో కాశినాథశాసుల్లు 

అని (గు 
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గారు నావద్దకువచ్చి వెంకటశాస్తుల్లుబాబూ ! (యీ సంబోధన తూర్చు 
వారికి పరిపాటి) నావ్యాసం నివు పత్యకరమున్నూ వినాలి. “శంఖుని 
పోశ్తేకాని తీర్ణంకాదు * అంటూ నన్ను గౌరవించడం అప్పుడేకాదు యిప్ప 
టికీ నాకు పరమాశ్చర్యంగానె కనపడుతుంది. చేనున్నూ లజ్ఞపడుతూ 


నావల్ల మీకు కావలసిన సవరణలంటూ వుండవని మనవి చేసుకుంటాను, 


100 వశ nn oe 


న్‌ wa న | శర 
ఇది స్వభావోక్తి. ఆలా ఆయిసస్పటి: విసవలసిం చంటారా ? “తమ 
ఆజ్ఞకు బద్దుల్ణి " అంటూ మనవిచేసి వినగాం జరిగించి. ఆయీ యితివోస 

భో 


భో 


వల ఆ మహాపురుషుని అంతక8రరణ బుద్దిన్ని అజం! క 
౧౧౫ 


కిస్‌ 


దృణహుతాశనమ్ము దీర్చ మగు న అగి నన్నయ్యగారి. పద్యానికి (ప్రభ 
నం పము సు ష్ణ 
మోదాపారణంగా వుంచే” డోళా" తనము గంహించవ న్నది. నన్నేమో 


ఓక 


త 


ఆయన యెందుకూ కొజరాకుండా జరాభదంచిసెట్లు వాంనారు ప్రస్తుత 


మహాత్ములు. మాకూ మాకూ వచ్చినవాయం ఏఏతాసంంబంధం లన గాని 


(oD p స 

కేషలమూ ప నే అయితే నన్ను ఆనగింథిపం రులు అన్య 

యించడంతో వాదంవ = ఆయన. పరాభసించతంచో లశ ర మముం 

టుంది ? (ఆయితే ఆయి? నమాత౨0 రిటశ గయుడు రాండా అంటూ స్‌ ంరినా 

రేమో ? ఆశంకళు నేను జవాబు చిప్పరేను. భూరారాన్ని వాగొస్తున్నాను, 
ud me bel we wnt 


hy » Cr ణీ My ఇ * జ జుట్‌ oe na ? va 
బరి రర తరవాత) రాజనాథశాప్తున్నగాలమి మణ మః॥। ధ్యాయులు 
ఉల టీనే 

» జ న! లో గా 1 శి 

రాయ':6దు ఫొసుటుగా దము ప్రత్యేకించి శానా 
ఆజా గ PM > 
తాదుఅకలే శానాలయు (ద వ్యాఖా 
దిగ్గజాలు. మేయో? చచిపన శాష్రుంలోనే win 
/ 


ట్ర యేలాటివాళ్ళల్లో జమకట్రంబచేవా। ఫయౌ మనవి బయతొాటబను గావి 


లో ద 


ట్టుక తోసే స ఉంటాడించిన తది శం నము బార్తివరాణ్యు వొదోయ 


ల్‌ 


మత్క_పి త్వాపహోరిజే " అన్నమాదిరిని నో ECTS అసుర 
సు అనండి, చేక పంభ్యారినే అనండి చేదా, వ్యుసి నుచు అనండి 
రేయుంబవళ్లు 24 గంటలలో యేనాటాగంటలో తప్పు కవిచ్వంలోచే 


ముస్‌6గి తేలడంవల్ల “శాస్త్రపు భగ్నాః కవయో భవంతి "గా పరిణ 


ఏటి సపోట 
OR ళు 


ఓ 


ib 


త శ ణే అటా? ఆట్‌ = geal 
మించవలనసి వదింది. యో ళోరవాడాసికి సను చె సు సమిస్వాయం 
Ca, చి 


“కవయః శా షు భగ్నాః” భపంతి ఆని కొన “థా సుభ గ్వాఖయే 

(విద్యంత) తే రవయా భవంతి” అనిరొచు. శాం పినిుపే దుడల 
లో Ca 

శాస్త్రం చదవడానికి పాొంరంభించి “ సందుగొట్టిన” వా అందలో కప్పులు 

రావలసి వస్తుంది. శద సర్వాసుభవవిరుద్దంరదా ! చు సఖా, న్‌్‌. 


బమ్మెర పోత నా మా తుర్లోడ్డు, 





సర్వదా కవిత్వంలోనే కృషిచేసి శాస్త్ర భగ్టుత్యా 
కొన్న మమ్మును దానిలోనే పఠనపాఠాలు జరుపుతూ కన దా స్తూ 
శాస్తాిర్థాలు చేస్తూ ప్రసిద్ధిచెందిన (శ్రీ కాశినాధళాస్తుల్లుగారు గాని, వేజొ 
కరుగాని “పీల. గొడకారన్నందుకు సర్వులూ అంగీకరిస్తారు, కాని 
మాకున్నూ మాకున్నూ అట్టి పిసక్తి యెన్నండున్నూ సంఘటించలేదు 
భగవంతుడు. కవిత్వవిషయంలోనే లక్ష్య లక్షణాలతో సంబంధించిన 
చర్చ సమకూర్చాడు _- కొంత చర్చ జరిగింది -_ యేదో అయింది. అది 
గింధరూపంగా అచ్చుపడే వుంది. యిష్పుడుకూడా ఆరికార్లు నావద్ద 
జాగ త్తలో వుంది. అయితే (శ్రీ విజయనగరం మహారాజావారి సభలో 
(శ్రీ శాస్తుల్లుగారికిస్ని మాకున్నూ వ్యాకరణశాస్త్రంలో వాదం వచ్చినట్టున్నూ 
మమ్మల్ని ఆయన వోడ(బుచ్చినట్టున్నూ ఆకేపకులు వాసినట్టు జ్ఞాపకం. 
“ సుధ్యుపాస్వః ౨ అనే స్టలంతో శాస్తారం శ్రీమహారాజావారి ఆజ్ఞాను 
సారంగా ((శ్రీఆనందగజపతి తర్క_వ్యాకరణాలలో వాదించుకొంటే 
విని గెలు చోడులు నిర్ణయించేశ క్రి వున్న విద్వన్మహారాజు) కొంత వజకు. 
జరిగింది. యింకా జరిగే ఆయన మమ్మల్ని నెశే ర్పైవా వారేమోకాని వొకటి 
రెండు మూ(డు పల్లిటీలలో శ్రీమహారాజావారు. సెల విచ్చారు కదా 
“ వారి కవిత్వం విన్నాము. వారు కేవలకవులో విద్వత్క_వులో తెలుసు. 
కోవడానికి దీన్ని కూడా కొంచెం అడగమన్నాం అడిగారు చాలును.” 
అని ఆంపుచేసి మళ్ళా వారు స్వయంగా క శ్వపుచ్చ మవనామితమ్‌ * 


అన్నచోట ' శేఫపుచ్చ లాంగూలేషు శునః* అని అలుక్కు యెందుకు 
రాలేదు ? (దీన్నిబట్టి మహారాజావాది శాస్త్రపి వేశం విజ్ఞులు గుజితించ 
దరు గాక అని పృశ్నించారు. అది సంజ్ఞావిషయక మే మే మో ? గంథం 
చూచికాని నిర్ధారించి మనవి చేయడానికి తగ్గంత జ్ఞా 

దానితో (శ్రీవారు “బస్‌ :” అని నెలవిచ్చి ఆంపుచేసి 
చెన్నపురి పియాణానికి ci లుకు దయచేశారు. సభలో హేమా 
సూమీలు (1) మ ఈక టశాస్తుల్లు గారు, (2) కొల్రూరి కామీశాస్ల్ల 


పక౦ లేదన్నాము. 


సభకూ(డా ఆ6కి 


C7 
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గారు మొదలై న చాలామంది పండిత పిరాందులున్నూ, (ర) రామావ 


ఖో 


తారంగారు, (2) లింగం లక్షాజీరాపు పంతులుగారు, (9) గురుజాడ 


గ్రీరామమూ_ర్హి పంతులుగారు లోనైన లాకికవిన్వాంచులున్న్నూ. వున్నారు 


గాని ఆయీ నిషయానికి ఏరి సవ్వరినీ సాొక్ష్యుంగా చూపునా మనుకొన్న 
స్పటిక భయా జనం చేదు. దీరందయూ ఇప్పటికే రాదు యహటికి చాలా 
కాలంగా(టికే (శ్రీ మహారాజావారిలోపాటు కీ 

వాడు వోలేటిశిష్యుని సామ్యము. తుదకు ఖఫలించలేదుకదా! యీ మహా 
పెద్దలు నిల్చిపుంటారా 2) ఆలాటి సభతో ేకా 

స్పించడంచేత సడ మనపిచీస్తాను. నామ పరలోకమందు ఆంలవగా 
అభిలాషలేదని ఖండిచంగా వ్యయ గలునుతూన్న్యా ను. Ae పరిచర్యలో 
“ రాజనిగ నావండే మంతోరాట్రగంగ క అగేపవ్నలలో సూతందాోయలగా 
నా ఆనందాన్ని చెల్లడించాను. ఏదో కొపీినధారణం మొదలుకొని యూ 
దివంగా మటోటబండితుల పరిచయంతో కాలనేపటం జిరుగంటూపుంది 


గా జన్యాసిర. 


యిక్కడి పర్య మాట మటీచాను, శ్‌ మ మం 11 ప ధ్యాలపులు 
రాయండుకాస్తుల్లుగారు (రాయతుశాస్తుల్లుగారు అవ్బటివే మహోదిద్వాంసులు, 
కాని యిలకా విద్యార్హిత్వాన్ని వదులుకోలేదు : దివాన్‌ జీగారివద్రనేరాని 
రాశావద్ద ప్రవేశం లేదు) ఆ మహానభలోసనైైతే జేరుగాని లేంపోయినా 
యిటీపల ఆయా సందర్భాలు విని వుండకపోరు కాంబట్టి నేను దొనిన 
ఆయీ చరితిలో నేడమేునా కల్పిత ముందేమో సంశయం కలవారు 
(శ్రీవారిని భోగట్టా చేస్తే లేలుతుంది. అంతో యింతో (శ్రీ కాస్తుల్లు గారికిన్నీ 
మాకున్నూ ( పళ్యాభజళ్యానపళ్యతః ) వాదోపవాదాలు జరిగివున్నాయి. 
(రాయడు శాస్తుబ్లు గారికీ మాకూ వాదోఫవాదా లంటే పస్రుతిం ఫిన్హాండు 
రష్యాల యుద్దంసంటి దసుకోండి) అంతతో అవి సమనసీవోయినాయి. 
ఆమధ్య శ్రీరాయ(డుకాస్రుల్లుగారు (శ్రీ తిరుమల శ్రీనివాస (తిలింగిపీఠానికి 
సమ్మానార్గం మదారిను దయచేసినప్పుడు యేదో ప్రబంగిస్తూ మమ్మల్ని 
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గూర్చి ముచ్చటించిన మాటలు |త్రిలింగపుత్రికలో చదివినట్లు జ్ఞాపకం, 
ఆమాటలు (శ్రీవారి మహౌదార్యాన్ని పూర్తిగా వెల్లడిస్తూన్నాయి. అప్పుడే 
కాదు మటీవకప్పుడుకూడా రాయండుళాస్తుల్లుగారు - “ లక్యవిషయంలో 
నాకాలి ఏ 
వాళ్ళకు వాళ్ళే దిటు” అని పిసగించి.నట్లు విన్నాను. ఆయీపం స్తుత 
: చక phan 
వాదంతో వున్న శబ్దసాధుత్వాన్ని గుణించి వారిని పాిర్టిద్దామని అను 
Sn అంతట్లో చైవం ఆళాస్తుల్లుగారికి తరంగాని దుఃఖాన్ని 
తెచ్చిపెట్టడంచేత హతాకజ్జి కావలసి వచ్చింది. 


మీ నిఘంటుసభాధ్యక్షులు సామాన్యులు కారు. ఆయన జీవితాన్ని 
ఉద్యోగిగా. గడపినష్టే యెవ్వరూ భావించరు, వుగ్గుంచాలసుంచిన్నీ ఆయ 
నకు కవిత్యంతోటిన్నీ, కవీశ్వరులతోటిన్నీ విసారం పరిచయం. పండి 
కులతోపాటు శిష్యులకు పఠనపాఠాలు చెసే ఎ శ క్రిలేదుగాని ఆంధికవిత్యా 
నికి అవసరమున్నంత సంస్కృత పాండిత్యానుభవానికి యీనా(టి నుప 
సిద్ద కవులలో చాలామందికన్న ఆయన హెచ్చుతారు గాని తగ్గరు. నేను 
పు త్రరించినళంకలు బొత్తిగా (5 లోయరుక్షాసు * లతోవిగాని 'హెచ్చుతరణగ 
తివి కావ, ఇట్టిసందర్భంలో ఆయన్ని స్‌ు నా సమాధానాలగూర్చి పద్య 
పూర్వకంగా ప్రశ్నించాను, పార్ధించానుకూడాను. ఆదే “ జయంతి * 
అంచే. భగవంతుడు ఆయనకు తోంపించిన సందర్భాలు వాోస్తూ 
కొంచెం మొగమాటపడే అనుకుంటాను (ప్రతివాదులకు కూడా మూ(డుచోట్లు 
అనుకూలించేమాటలు వాిసి వున్నారు. ఆందులో వకటి - ' ళోభనపదం ” 
గర్భాధానపరంగా వాడడం అంత యుక్తం కాదన్నది. అద్దానికి శిష్టలోకా 
ధారమే కాక గా9ంధికాధారంకూడా 'బోలెండు వున్నప్పటికీ నేను కోరు 
కున్నప్పుడు తీర్పుకు బద్దుళ్ఞి కావడ మే యుక్ర రంగాని (పతిచెప్నడం భావ్యం 
కాదని కళ్ళ రుమనకుండా వూరుకున్నాను, 
(కిక్కు_రుమనే అంటే ? పండితలోకం కాదుగాని పామరలోకం 
దూషిస్తుంది) అంతతో యీచిక్కు_ సమసిపోతుందని నేను విశ్వసించి 
సంతోషించాను. ఆలాక్కాక “యినుమునుబట్టి అగ్గికి సమ్మెట చెబ్బలు” 
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గి ళ్శ స య్‌ జ లై శశ # శో 
అన్నటు జీలువెండుతిర్పుచూ.) ఆయిన్నికాడా నతాాం త్కణం మన్యే 
ల ౧ pi స 
ఖు జ ఖల అ ఇ న ౦ I ఆజ ఆషెజ్యు oa 0 
తృకవాయ బా గా వషట్కరిసూ (సం యెద చామర ల. సహో) యె/(త్ర 
జ po Pe 1 నా U3 శు గ OM ఇ గాజా శ! క్ల షో 
బయలుచెణింది. అంతతొటిల్న తృ _ప్రరాక మొ జనాలతో అగౌరవ 
ళ్‌ ఇ »' 4 | క్ష ఇన పై ఇ జ్‌ గో 
సనియులణి యం యయంంయయుంటడుంగా వషటమ్కైలతిట్తూ... యగొరవ 
రం అని 
సియుభ్రగాని యెవ్యరున్నూ దుకాలవుందున్న్నూ వషట్కతింపసిధోరణితో 
రం 


వక వాత బయలుదేటింది. దాసలోచే ఇకవార్యం : “సీర తెలియకపోతే 


౮ 


సీనిఘంటుకార్యస్టానం పండికులని అడిగి తెలుసుశోవలగించి. వారు నీస్‌ 
ల 29 వున 4 గ కు ఖే Oe. ఖా న జ గ 


డానికి విజభూత మయినది. బుద్ది పూర్పొరంగానో, Werte న ee Ne చొన్హింది, 


శీ 


లే 


లతులవారు దీనికోణం చోరిరిన ఆఅముాబతోరా, “వసారా ? వారు ఆయా 


ద్యయందు యుంత అనుభివాన్ను Somos. రారని యుచిటినులచిన్నీ 


{3 


అస్య ల wi mt hen అ అప త గ జభ జ ఇ 
పిచారంల్‌ బున్నతల్పుల ఆభంభవాన్నిపట్టియ్యు wd అక టం అంటుంది, 
అనగా, యేచో ధగివంతుయు. తో 


ళో oo] షీ ‘ అస్తి mw mm 4. oe స ఖ్‌ ఇ 
పూరుకోవడం ఆంతెగరకాని డానికి సంబంధిందిసవారు గాని, యతిరులుగాని 


(ముంచినుటు చెద తల ఫుడ 
శ ల వా! పటాన్ని 


యేమేమో అపవి స్తూపులే టి అజనాదులకిం బవొబు బరు గం టుసింగతం 
ఆని వారికి పూర్తిగా తెలుగును. ఆఅలదుచేత వా 
తూలనాడినప్పటికీ వారు కిమన్నా స్రిగా పూరురుడ్నారు. యిటీవల వెలువడ 
పుస్తకం వారు చూచారో లేదో ? అసలుదీని పుట్టుకను గూర్చిరూడా 
వినని లేదేమో ? నారు బాగా తెలియదు, పంతుంవారికీ నాకూ యేడాదిలోప్పన 
పుత్తరపిత్యు తరాలు జరిగినట్టులే దు. “దీన్నిచూచారా తమరు" అని 
వారికి చేను వ్రాయడానికి భయపడ్డాను. 80 యేళ్ళు దార్రక్యంలోపున్న 
సుకుమారిని, రుగ్గుణ్ణి నేనై యించులోకిదింపి డీనిమూలాన్ని వషట్కా 
రాలకు గుజటిచేసి యింకో సిగ్గులేక యము గం బట్టుకొని "చూచారా అంటూ 
(ప్రశ్నించేదీ ఆనుకొని నాలోనేనే లడ్డంచి పూరుకున్నాను. యీ పోతరాజు 
వ్యాసం చాలాభాగంవారిసి మూండుమాసాలకు కొంచల యెబట్కు పకొలమే 
అయింది, పూర్తిచేసి పతిికకుసంసపి మాసం కావచ్చింది. ఆంతట్లో 
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పంతులగారిని -_ (డు--(డు-(డు(డు వగయిరాలతో వషట్కరించిన 
పుస్తకం బయటపడింది. అందులో వారు (జయంతివారు మిమ్మల్ని అడిగి 
తెలుసుకోవలసినట్టు వున్నా ఆది నానిమిత్స్యార్ణమైనదే కనక నేనే అడిగితే 
మాతం తప్పేమిటి ఆని దీనిలో “సరా9జు పెళ్లిలో గుజ్తాజుకొకపోంచ” 
ణా నాల్లుమాటలు వాసి పా9ర్దించాను. యేకొద్దిపాటిశంకలకో నాసమాధానం 
వుంది గాని దీనిలో తక్కినవాటికి లేదుకదా ! వున్నంతమట్టుకు సమాధానా 
అలోవున్న లోపాలు తెలపండి. వారి జాబితాలో ససారమని తమకు తోంచిన 
శంకలే వేనా వున్నట్టు మీకు తో _స్తే శృంగగాంహికయా వాట్లని యెత్తుకొని 
“పీట్లకు నీజవా బేమిటి ?” అంటూ నన్ను తాము అడగండి. తోంచిన వున 
వత్తి చెపుతాను. లేదా, ఆది (ప్రమాద పతితమే అనికాని, తప్పే అనికాని 
వొప్పుకొని సవరించుకుంటాను, ఆయీ అపళచ్చా లనేవి కొన్ని వుటంకిస్తూ 
న్నాను ; నిర్ద్హరి-ఏనిని, కవిసింహ బిరుదు _- ఏతద్బొబ్బిలి.. కవి ప్రళంస -_ 
ఉదారగ(స్వరయతికి) ఉ. త్రీలను గూడ(ఇందులో ఆశ్లీలాన్ని) (గంథారంభం 
“జీనెన్‌ దీనిని అనే పద్యంతోటా, లేక 'సిరియును సంపదయును ? అనే 
కందంతోటా !: కంజముధి కబరీభరోత్కరానందదము శిశిర ర్తువు కాడా ౩ 
బృందావనం తీర్ణమా, లేక క్షేతమ నాలా, రెండూ అనవచ్చునా ? మహస్త 
రణులు (మహః జా తేజస్సుచేత తరణులు సూర్యులు) అన్నచోట మహా స్తర 
యులు అసి అచ్చులోవుంకు, అచ్చు పొరపాటా, అది నాపమాడ మేనా 2 
వసంతబుకళువులో వెన్నెల మాట తలపెట్టనే కూడదా ? కూడని వక్షంలోో, 
వసుచరితిలో యెన్నో పుటలు దానికోసం నిండి వున్నాయిగదా, వాట్ల గే 
మిటి?నేనల్లా-” పరిలసచ్చం్యద్రద్యుతుల్‌ యామినుల్‌ ” “ వసంతవిభూతిన్‌ 
వెలయించ * ఆని మాత”మే అన్నాను. యేవేవో ఆవసంతబుతువుకు 
శోభను కలిగించాయంటూ సంగ%హంగా వొసుకుపోతూ యీమాటకూడా 
ఆపద్యంలో యిమిడ్చాను. చం.దిమ్యుతులుగల యామినులు నసనంతబుతు 
శోభను హెచ్చించా యన్నాను. గాని వసంతర్హువు వెన్నెల శోభను 


స్త చ అ ల జ Sa FN 
హెచ్చించింది అనలేదు కూడాను. యూలాటి (ప్రశ్నలే ఆర్టికాలు కొన్ని, 


[| తకథలుఎగాథలు గొ 


శాబ్దికాలు కొన్నివందలకొల చి వున్నాయి. యింవా-కుస, కొననము, (యర 
ఫబ్రము. స్త్రీలింగమైనచో యురిణ్‌ రావంనలట : ఆప్తిగునా శ యెన్నని 
పుడాహారించేది ? 


“సత్క్హఎం్మప్రప్తుతి మూొచు మాబఖభము సచదిఐవవడి మాము వచ్చె 


యిక్కడపదంపడి మాఖము, మాసము వచ్చె బం శిలతో స సు పయో 
లీ 
ఇఓ జ, గ్‌. జ |" ఖు pp అక ఈ” ; య్‌ 
గించాను. (పాఠర్రమా దిరక్రమో బంయాస్య ఆమషేపరులో ౩ “మాఖము 
అ ee ణి 
సవంపడి మాసము (వాలునమా; సము) ఆని ఆరం బనుకున్నారు. 
hd 
దానిమీదవచ్చే wey )తిపత్తు లు చూసపదానికి వ వారరంధించాము. ఇన సమంణజగ 
మనా? అది వగ సంగాని సమ సంకాయు నాప్పుదెశింలో. మూథముపచంబడి 
అంచి అణాల ఓం 
అస్‌ గ » ఇష ౪ ట్ల సు, ఇ శకి జన. 
సమాసం చెసి Say TTD. సరే. AON ధాగంతిషటాలఏ తల ఆరో వచ్చును. 
ఈ నో, rr న గాకచేో «4 hr ప ఎం ఇం న, స్‌ dy భి అస్‌ ery # న్‌ oo అ” 
oe) 6 అకా ఓవితపుంవిమ్ముట ఏఎచానీఎ ఉవిరొనందరము అనే 


రి 


ఆర్జిం రాదంటారు. ప. వున్నాందు. pre అగియూదాలు 
ఈక ఆందులో నాటోంటివానికి హెచ్చుగా రావచ్చు పిమాడాలు. ఇవి 
ఆలాటివేనా ? “తనయుల సనయుల మనుమల ఘనముల మునిమనుమల 
నస తము ముదమలర"'ఆవి కర్మించాలంక' యేవో(ఆ;లు : నాకు యము మంపీ 
యిష్ట మే పుండదు.) యమకాని కని, ఘనములన్‌ (ఘనా.|.మా = లక్ష్మీః, 
యషాం గ్‌ ఘనమా; తెత్పామం : భుసములు ట్ట జరమని టబుద్దిపూర్వ 
కంగాడే పియోగించా ను* యిది క్లిప్రమం యే వెప్పుకులంటాను. దీన్ని 
యిటీవల కల్పించి చెెప్పుదంటూ అబవదిస్తారే, డాసమ్మ్యపోడు షుట్ప రొలితే 
“మనుమలన్‌” అనే మహాదర్తకానిరి "మునులు" అగుర "ధనమంటే. అని 
అమహాచర్థకవిశేషణం వేనేటంతిటి (తప్వితక్కువవాండనే అని సిద్ధాంత్‌ 


రరించండి) తల్వివక్కువవాండు 2ం॥ శా॥ ఆని బుజువుచేయంటూనడాని 


షీ 


వ అర్హం పుందా * అఆలమతి ది స 
Os RT =) 
“౩ ససేనన్నడిపించి భాను కొమరున్‌ ద 
దెచ్చి బుచ్చుటయు( దద్దీరత్వమున్‌ .” అన్నచోట దిశమము హ్‌ ్టుందె, 


or నాపమాం. మస షి ఏ వ్యా 
ఛా wl 


1 


శ న్‌ (| wn న. జ ఇ! జో ఈ 
సరిబంవమ్మునుండి, స ముషమ్మున 


ఇది ఏచుర్శకంలు ఆల్పినందురు నేను రచ జులు en వ: నాటు యిటీనలి 
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కూడా కాకపోవడంచేత దెద్దకుండానే వీ. పే. లు రవాణా చేసుకొంటూ 
వున్నాను. యింకోచోట కందంలో గణంతప్పింది. అది నామేనల్లుండు 
సుబ్బారాయశాస్ర్తీ తెల్చితే ఆపద్యం దిద్ది వీ. పీ. లు వంపుతూన్నాను. 
విమర్శకులకు దిద్దినది దొరికింది కాంటోలును. అందుచేత అది జాబితాలో 
యెక్కలేదు. “గుజ్రములనెమరు” కూడా నా అజ్ఞానపంియు క్ర మేకాని ఆది 
అభూతోవమగా (పా9చీనమతంలోనో, ఉక్పేంక్షగానో (నవీనమతంలో) 
సమకర్రింపంబడు తుందని వాంశాను. యు క్తంగావుం టే చూడండి, లేడా 
లేదనండి. యేమేనా నేను అది పీమాదవడ్డ స్థలమే అని స్పష్టంగా 
వ్రాశాను. శ్రవతు, 

యేవో తప్పులు నిరూపించారు. మంచిదే. కృతిక్త్రరయందు కోసం 
వుంది గనుక నన్నుతిట్టారు. వొప్పుదలే. కృతి. బొందిన (శ్రీ బొబ్బిలిరాజు 
గారిని యేదో మిషగా+ బుచ్చుకొని దూషించడం యెందుకు ? (శ్రీజయంతి 
వారిని దూషించడం యెందుకు ? ఆ యీరెండిటిలో రెండవది యిప్పటి 
గరింథంలో వుంటుంది. పరిశీలించండీ ః$ యిది వైదికమా, లౌకికమా, 
పాండిత్యమా, _కవిత్వమా, జొదార్యమా, యేమిటో నిర్ణయించండి 
పాజ్ఞులారా ః మీయందు వారికి నమ్మకంకలిగి వారు మీపేరు నిరూపించ 
ఉంచేత నేను ధన్యుజ్బయినానని సంతోషిస్తూ మీమీ(దనే యూభారం పెడుతూ 
న్నాను. యిడివజలో నేనువిమర్శకులను "అయ్యా: మీశంకలు సమంజసాలే 
ఆనియేమనీషినిగాని, అంతదాకా అక్క_జఅలేదు మనిషినిగాని వేలుమడిచి 
కనపఅణచ వలసింది” అంటూ విన్నప మంపుకొన్నాను. నా అద్భష్టందాగుంది 
కనక మనీసులమీ*దనే ఆభారం వుంచి వున్నారు. యింకేంకావాథి ? 

భవతు. పిధానమైన పోతరాజుగారి కవిత్వ విమర్శలోన్నుంచి 
యూతరాజు ( వెం॥ శా॥) గాది కవిత్వం గొడవలోకివచ్చి చాలా సేపయింది. 
పిథధానమైన మాటలు నాల్లువాగిసి ముగిస్తాను. యిప్పుడు కొందు అంగిక 
రించని పీయోగాలు పోతరాజుగారినాంటికి నిర్లుష్టాలనే కారణంచేతనో, 


లేక అప్పుడుకూడా కొందు దుష్టాలని వాదించేవారున్న ప్పటికీ ఆపక్షంతో 
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వారు పోతరాజుగారు కాకపోవడంచేతనో, యింకా యేమేమి కారణాల 
(మనకు తెలియనివి) చేతనో పోతరాజుగారు వాడివున్నారే అందాం. ఆలా 
వాడిన యితరకవులను గౌరవించి పోతరాజుగారిని బహిష్కరించిన 
ఆప్పకవిగారి ప్రవృత్తి నాకు సమర్దనీయంగా కనపడలేదు. యెన్నాళ్ళనుంచో 
నేను జన్మకర్మశబ్దాలు మువర్షవిరహివతంగారూడా వర రూపం (జన్మ-కర్మ! 
వుంచే బాగుండునని అనుకొనేవాణ్ణి. యెందుకంటారా ? “వాడిజన్మ 


ఫి 


తరించింది. వాయు కర్మచేస్తున్నాండు” అనే వార్యాలలో 


స్తు జన్మము, కర్మ 
ము,” అనడంకంటె మువన్ష్రవిర హితప్రరూగ మే యింప్పగా పుంటుంది. 


కొన్నిచోట్ల మువర్లంతో వాడితే అనుకొన్న అరంరాదు కూడాను. “వా(డు 
(య ళ్‌ గ్ర 

పితృకర్మ చేస్తున్నాడు" యీస్టలంలో కర్మము అంటే సరియైన అర్రంరామ; 

రానేరాదు. యిక్కడేకాదు యేదేనా ధాతువు పుచ్చుకొని “దీనితో క 


ణో 


యెవరు ? కర్మయెవరు?” ఆగేసందర్భంలోకూడా “కర్మ చువరు?” అం 


bo. 


gh 


ళు 


ఆసహ్యాంగానే పుంటుంది. ఉన్మశద్రానికి యిన్నిచోట్ల ఇట్టి ఆసామంజస్యాం 


ఖీ 


© 


వున్నట్టులేదు గాని అసలు లేకపోలేదు. యిప్పుడు యువవప్పలు చిన్నయ్య 


సూరిగారికి భయబడర మువరవిరపాతయన సియోగాలు ఎఅనురర్న్శ శబ 

జ్‌ కలాల లో (ఓ ఉగ 
ములకు య థేచ్చంగా వారివారి కవిత్వాలలో ప౦ఏయోగాలు చేస్తూసవున్నారు. 
నే నెర్కుడా యిప్పటికి చేసినట్టు లేదుగాని చేసినవారిని మన;పూర్వకంగా 
అభినందిస్తూ చిన్నయ్యసూరిగారి సూతిరీంలో చె కల్పిక విశేషణం తగల్చ 

eran + | hme 
పలసిండోసీ పండితులకు సిఫార్పుచేస్తున్నాను. వని పడితే పీన్నిగగర్చి యింకో 
లలల 
విస్తరించి వాభిసాను. రెండువందలయేంత్రకు పూర్వం ముజర్లరపరహితపి 
అజా అణా cn 


ల్‌ 
ళ్‌ గా జో ఇకో ణు wl OO ™ 
యోగాలు కప్పులు పయోగించి సటు యిప్పటికినారు విఇషించి మ కాలు 


దొరకలేదు. గాని యిటీవలివారు (జయోగిగ్ర్తూగే వచ్చారు. ధాగవతి 


cr 
i 
శ 


యో 
నాకు వొక్కటిమాతిమే. దొరికింది. కాని ఆది పోతరాజుగారిది కా 
4 శో ఖై ఇ hia సీ శకము ట్‌ 
వారివారి కవిత్వథాగ నిర్ణయాన్ని గూర్చి అరు యిందుల్‌ దెర్తగా 
వాాయనేలేదేమి. అని కొందజు శంకిస్తారేయో? నేను. దేన్నిగుటించి 
మాతం విశషించి వాాళాను మేకొంచిచూ వొయడయమే. అంబంది. 
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వా స్తే యెంతేనా వాీయాలి. పోతన్నగారినిగూర్చి కొంచెమేనా వాసి 
నట్టయింది గాని తక్కిన సింగనామాత్యుండు లోనై నవారినిగూర్చి వొక్క 
మాటకూడా వాయనేలేదు. వారుకూడా మంచి కవులే. పోతన్నగారు 
రచించినా ఆభాగాలు అంతకన్న మిన్నాగా వుండేవికావు. లోకంచేసుకున్న 
అదృష్టం మంచిదికావడంచేతనే అనుకుంటాను, రసవత్తరమైన భాగాలు 
ఉత్పన్నం కావడం తటస్టించలేదు ద్వితీయస్క_౦ధంలో కొంత అయినాక 
“* యిక్కడనుండి మణ్‌వకరి కవిత్వం ” ఆనేఅర్థ మిచ్చే శీర్షిక పెట్ట(బడి 
వుంది. ఈసంగతి ఎంతవజకు సత్యమో చూదామని బాగా నిఘాగానే 
పరిశీలించాను. సీసవద్యాలవల్ల ఆసంగతి వెంటనే పట్టిచ్చింది. “ కమనీయ 
భూమిభాగములు లేకున్న వే ? పడియుండుటకు దూదిపజుపులేల *” అనే 
పద్యం పోతన్నగారిది. యాయన యెక్క_డో తప్ప నన్నయ్యగారి నియమం 
తోపే, అనగా యతితోశమెతే యతితోపే, పాంసతోకతే పాాసతో పే 
సీసాన్ని తుదముట్టిస్తాడు. యెక్కడో గాని పాిసయతులతో సీసాన్ని 
సాంగించినట్టు కనపడదు. యిది నేను బాగా పరిశీలించి అవగతం చేసు 
కొని వాిసేదే. వెలిగందల నారయ్యగారికవిత్వం పాిరంభ మయినది. 
సిసపద్యంతో పే. దానిలో మొదటిచరణం యా నియమాన్ని కాపాడింది. 


(1) పశుయజ్ఞవాటయూప _స్తంభపా(త్రమృ 


ద్దటశరావ వసంతకాలములును, 


యు 
జా 


యీచరణంవల్ల 'పెసంగతి విస్పష్టమవుతుంది. అన్నీయతు లే. 


(2) “న్నేహౌషధ బహు కోహచాతుర్తోత్ర 
లొ 
మతనామధేయ సన్మంతఏములును ” 

యీ ద్వితీయచరణంలో మొదటిదళం పాంసయతితోటిన్నే, రెండో 
దళం వర్షయతితోటిన్నీ ఆఅస్మ దాదులతోపా కే పూరించ6 బడింది. యీ విష 
యానికి తిక్కన్నగారే బాహాటంగా మార్గదర్శకులు. నన్నయ్యగారు 

౧ అ 

అంతో యింతో ఆఅభ్యనుజ్జమాతం యివ్వక పోలేదుగాని తరవాత “సూచీ 
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ఫివేశే ముసల ప్రవేశః” అయింది. ఆయీ నావాంతవల్ల నన్నయ్యగారి 
ఉం లి 

కేమో న్యూనత కల్పిత మొతూవున్నట్టున్నూ, తామేమో ఆయన్ని కాపా 

డుతూ (బూతులుతిట్టి)న్నట్టున్నూ గుం॥ డి॥ విమర్శకులు వా9ళారు. అది 


అన్యతి తిరింగలో చూడండి. 


1పస్తుతం పోతన్నగారి కవిత్వ మేది, యితరుల కవిత్వ మేది ణి 


ణ్‌ 


ఆవిబేదం యితరు బేలా నిర యించినా నీ "వేలా నిర్ణయించా వనేదాన్ని 
గూర్చినది. యింక వొక్క కందపద్యమున్నూ ఉత్పల మాలానుస్నూ 
అయినతోడనే నారయగారి సీసం ఆరంభ మవుతుం దనంగా యూ రెండు 
పద్యాలకూ పూర్వమందు పోతన్న గారి నీసంవరటి వుంది, దాన్ని యావ 
త్తున్నూ వుదాహరిస్తాను. 


సీ. నర సురాసురపితృ నాగకుంజరమృగ 


గంధర్వ యక్ష రాక్షస మహీజ 
సిద్దవిద్యాధర జీమూత చారణ 

గంహతారరాప్స్పరోగణ విహంగ 
భూతతటిద్వస్తు పుంజంబులును నీవు 

ముక్క_ంటియును మహామునులు నేను 
సలీలనభస్థల చరములు మొదలై న 

వివిధజీవుల తోడి విశ్వమెలై 


ఆ. వె. విష్ణ్షమయమ పుత్ర ః వేయేల ? (బ్రహ్మాండ 
మతని జానలోన నణ6౧గి యుండు 
బుద్ది 'నెణు(గరాదు భూతభవద్భన్య 
లోక మెల్ల విష్ణులోన యుండదు. 
యీపద్యం యెత్తుగీతిసహా యతితోకపే ముగింపంబడింది.. సీసగీ 
తులుమాత్న్మమే రాదు యితరత) వుండే స్వతం్మత్రగీతపద్యాలు కూడా 
యెక్కడోతప్ప పోతరాజుగారు నన్నయ్యగారితో పాటుగానే నడిపిస్తారు. 
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దీనిలో వొకవిధమైన అందం వుంది. కాని వివదించేవారిని సంతుష్టి 
పజణచడం కష్టం, అంపే? ఆ అందం యెట్టిదో టోధించవలసిందం పే 
బోధించ లేమన్నమాట. అది ఆత్రైకవేద్యం. దీనికే కాదు, చాలా విష 
యాలకు పోతన్నగారు నన్నయ్యగారే. వొక్క సంస్కృత సమానగథన 
నై పుణ్యాన్ని మాత్రం నన్నయ్యగారికి “ నర్వదుంబాలాయోనాం ” గా నేను 
వదిలుపెట్టి మాట్లాడతాను. దీనికి తినవలసిన తిట్లు యిదివజకే తినడ 
మయింది కనక యి(క తినవలసిన తిట్లు లేనందున మణి భయంతీరి దీన్ని 
వాగియంగలిగాను. యింక * పోతన్నగారి” నామధేయాన్ని గూర్చి 
కొంచెం వాసి విరమిసాను వ్యాసం. గద్యలో పోతరాజుగారు వాగిసి 
కొన్న “ పోతనామాత్య ” అనేది పోతు.._ అన్న = పోతన్న, పోత. 
అన్న పోతన్న ఆని రెండువిధాలాకూడా కుదురుతుంది. కాని సింగన్న 
కవిరాజుపదం చేర్చి “ పోతరాజు. గవిపట్టపురాజు ” అన్నదానిలో పోత 
శబ్బ మే కనపడుతూవుంది వా9(తలో. వ్యావహారికంలో పోతురాజులున్నూ 
కొందణు కనపడతారు. అమ్మవారి గుళ్ళల్లో వక కజ్జబొమ్మ పోతురాజు 
స్పేరింటిది మావై పున కనపడుతుంది. యీపేరు ఆబొమ్మకు సంబంధించిన. 
అధిష్టానదేవత దె అయితే - పోతురాజు అనుకోవాలి గాని యెవ్వరుగాని 
యీగ9౦థక_ర్తను ఆపేరితో వ్యవహరించినట్టు కనపడదు. కాంబట్టి సింగ 
నామాత్యుని “ పోతరాజు ” పదమే అంగీకరించాలి. ఆపద్దతిని ఆందులో 
వున్న ' పోతి శబ్దము “ స్పాశ్‌త్ర్య పాకో౬ఒర్భకోడింభ:? "” అన్న అమర 
కోశంలో బాపతు శిశువాచకమో, యేమో చెప్పంజాలం. ఈపేరు యిప్పటి 
కంచేకూడా పూర్వకాలంలో యెక్కువ వ్యాపకంలో వున్న ప్టై కాక రాజాధి 
రాజులుకూడా ధరించేదిగా కనపడుతూ ఉంది. 


(1) బేటవరప్పు పోతరాజు లే4డా ? 
(2) హయ మదిసీత పోత వసుధాధిపుండు 


వ పె దానికి పుదాహరణాలు అనహోతవరం వగయిరా 


గాంమనామాలుకూడా వారివారి పేళ్ళతో వెలిశాయి. సర్వాత్మనా అకారాంత 
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Gel 


శోబంగానే దీన్ని అంగీకరించడం యు కంగా తోస్తు ౧ది. ఆఅరంమాట్ర 
క ప తాల య 
దేవుందెణుంగును. ఆ యీినామధియాలకు అర్థనిర్లయాలు చేయవలసి వ సే 


గాని, గాామనామాలకు వ్యుత్పత్తులు చెప్పవలసివ సె సేగాని యెవరూ బయట 
పడలేరు. మనుష్యులపేళ్ళలో ఆడపేన్తగాక అమహదర్రరాలు వగైరా 
మొగవాళ్ళ కెందటికో (ముఖ్యంగా వెలమవారితో) కనపడతాయి; సూరమ్మ 
గారు, నాయండమ్మగారు (ఇది క కమ్మవారిది), వెంకటరశ్నాం, నరసింహాం, 
నారాయణం, యిత్యాచులు. కొన్నిబహువచానంలో స్రురిటూయు. (శ్రీరాములు, 
నరసింహులు. కొన్నీ నీచార్థమందు యీాబహువచనంలో వాడంబచుతూ 
పవుంటూయి, సుబ్బులు, చెంకులు దగయరాలు,. ఆందవాళ్ళ; కొన్ని 


ఓ 
కుందు యోబు మనభాషలో వా9సుకో వడానికి అవకానిందే న ఆ మరంతో 


కున్నారు. తలు... ప్రభ ల వగెరా బహువచనవారియాలు అంతరం పె 
ఇం గ ఇ , “జ” (| er ఆన 4 భు జస. ఖో ఇ” 

నికృష్టమైన అంట్లు వగయిరా తొమవభనీ చె ఎవొ ఫాన్‌ సప కార్చి వాడేవి 
వున్నాయి. అమ్మపదానికి జీప్పుచేసి మావ్రాంతాలలో నిమ్న శాతుల గ్రీలను 
ఆమ్మి అని వాడడం కలదు. సంస్కృత థా షామర్యాది ననుసరించి వెంకి, 
బుచ్చి అన్న స్పై పనా కాటా వాడుతూన్నారు సరే, మొగవా భక 

కూడా ఆశీ ఉప్పు వుపయోగించి అబ్బి అని వాడడంకూడా పుంది. త్రైలరు 
అమహన్నామాలు - వెంకటాచలం, గరుడాచలం, సింహాచంల, వగయిరా 
తజుచు పూర్ణం వేళ్ళలలో వుండేవి. కారణం, యెవరికి. బడిరే వారికి 


అన్య అద్య క్‌ : మ ఖర జ నలో / mm ™ శా 
అవసర మైతే భార్యాస్థానాన్ని పూరించతిగ్గ రిజర్వుశాఖ కనర ఆమ్యు పేద 


ఛ్‌ 


లేకుండా పిలవడానికి ఆలా యేర్పఅచు కొన్నట్టు తోసుంది. పడమట 
ల! అటే 
యీమాదిరిగా వుండవు వీళ్ళ పేళ్ళం సుజ్బానాని, ఎల్తాసాని, పుల్లాసాని 
ag) wy 
యీామాదిరిగా పుంటాయి యిందులో రెండక్షరాలుళ్ళకే దీర్హలవస్తుంచి 
కొంచటు వై యాకరణు లనుకు టూ వున్నారు గాని మూడక్షరాల నే ఫుకు 
శ 
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కూడా దీర్హాన్ని చేయడం గద్వాలా పాంంతంలో నేను వినివున్నాను. 
ోవెంకటాసాని" వగెరాలు వుదాహరణాలు. వా్రస్తేయింకా వాగియాలి. 
యీ పా9ంతాల్లో సానిజాతి వేజు, బోగంజాతి వేజున్నూ. సానిజాతిలో 
మాత్రమే సానివదంతో పేరుకు సంబంధంగాని టోగంజాతిలో అచల 
సదంతోపే తజుచు చుట్టణీకం. “సూరాచలం” వగయిరాలు ఉదాహరణం. 
యిందులోవున్న దీర్భం నూర]. అచల కల్పితే వచ్చినట్టు భావించరాదు. 
చలపదంవల్లనే వచ్చినట్టు భావించాలి. 


ప్రస్తుతం పోతరాజుగారె నామధేయ విచారణలో యిదంతా కది 
వింది. పోతరాజుగారు కవిపట్టపురాజుగారుగాని, తరాజుగారుగాని, రాజు 
గారుగాని కారు. పాాయోపవేశావస్టలో వున్న నాకు ఆమహామహుజ్ఞి 
గూర్చినచర్చ శ్రాయోభివర్టకమై “ అత్యుత్క_మైః పుణ్యపావై రిహైవ ఫల 
ముచ్యతే ” కనక యీవ్యాసం వాగిస్తూవున్న రోజుల్లోనే తలవనితలంపుగా 
* గోదేవి” అనే వక పుణ్యప్రిబంధం గోహత్యానివారణాన్ని గుణజించినది 
శీ వందలపద్యాలు కలది (వాయడం తటస్టించినది. యెంత నేపూ వకపుణ్యం 
యింకోపుణ్యానికిన్నీ, వకపాపం మతోపాపానికిన్నీ * పేరకా ” అవుతూ 
వుంటాయని విజ్ఞులు చెపుతూ వుంటారు. దానికిది తార్కాణంగా నేను 
; శబ్దం సాధించవలసివ స్తే కొంత 
గంథం పెరుగుతుంది “ పుణ్యమ ? పూరుషార్దమ 2 బుభుతువు చేసిన 
బారాహ్మణార్థమా ? "అన్నారు. తెలుంగునాడులో యేదో సంద 
రృంలో దాసువారు. నాకింకా కేవలం “ భజగోవిందంతో ” కాలక్షేపం 
జరక్క_పోవడానికి పితిపక్షులశంకలు కారణ మని లోకు లెజింగినచే 
“ అధీత మధ్యాపిత మార్దితం యశః ” యద్వా “ అపయశః ” యిం కెంచు 
శ్రీ చి త్తక్షోభ ? “నహి నహి రక్షతి డుకృజ్కరణే ” అనేవారి సదువచేశం 
శిరసావహించతగ్గదే (సమానా స్వర్యాతా స్పపది సుహృదో జీవితసమా 8, 
శనై ర్యష్ట్యుత్ణానమ్స. కాని నాకువున్న చిక్కు మనవి చేస్తాను: నమ్మితే 
నమ్మండి, జేదా, నేనేం చేస్తాను ? యేదేనా సుపయోగాన్ని ఎవరేనా 


భావిస్తున్నాను. కవిపట్టపురాజు 
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(నాదేనాసరే, యితరులదై నా సరే అపియోగంగా అపలపించేటప్పటికి 
నాదేమో పడిపోయినట్టు యేదో ఆనిర్వాచ్య మెన ఆందోళన నాతలలో, లేడా 
హృదయంలో బయలుదేజడం నాకు సహజ మైపోయింది. యిది నాకు 
నిన్నా నేడూ సంభవించింది కాదు. “యేపిచ్చి పడితే అదే పిచ్చి” 
అనే లోకో క్రికి వుదాహరణంగా పుండే నను ఆర్జించుకొన్నాను కొద్దో 
గొప్పో అక్షరాలుకూడాను. యీమాట జాతకచర్యలో ___ 
“క. త్షణమున్‌ వృథ సేయక ల 
తణసంగతులుం బురాణగాథలు డగ వీ 
కణ మాచరించు “గణన న 


రణన ఖీ ఎవ” యని చెప్పంగా విందయుమరొా ; 
కా 


కో 


అని నాచిన్ననా6టి్‌ ప9కృతిని గూర్చి [వాసికొని వున్నాను. ఆందు 
చేత యెస్పుడూ (పరుండికూడాా యేదో వ్రాయడమే అలవా టయిపో 
యింది. యిది వ్యాధికి వుపోదృలక మని నాకేమాన్ని కోరే మైద్యులు 
నాకు యెంత చెప్పినా యిది లేకుండా నాకు రోజు గడవడంలేదు. 6 వందలు 
పె చిల్లర 'సౌభాగ్యకా మేశ్వరి” యీాపా9యోప వేశంలో వ్రాసిందే. యింతకు 
పూర్వం కాస్తవీలుగా వున్నప్పుడు సంస్కృతంలో శస శోకాలు "క్షమాపణ" 
సుమారు $00 పద్యాలు “జయంతి.” యివన్నీ యా అవస్టలోబే, ఆయితే 
భగవత్సంబంధమైనవి వాస్తే అది యిహపరసాధనం కనక యు క్రమే. 
వాదోపవాదాలకు సంబంధించిన “అత్తునకు సంధి బహంి'"ళొలు మానుకో 
రాదా అంటారేమో : అంటారే మిటి. యెందటో అనే వున్నారు. సను 
స్రియత్నమూ చేశాను, విరమించడానికి. ఆపట్లాన్ని యేసుయిందంపే , 
శంకొలూ సమాధానాలూ నెత్తిక్కి. తొక్కి. నట్టయి నిద్దరపట్టడం చూసేసింది, 
అక్కడికీ బిగ(బట్టుకొని కళ్లు మూసుకుని పరుండి చూచాను. అప్పుడే 
మయిందంకే ౩? మటణింత ఆందోళనయెక్కు చై తలతిప్పు మితియుణి 
(అసలు నాకున్న విధానవ్యాధి తలతిప్పి) మంచం సహితంగా "పెకీ 
లేవంగొట్టుకు పోతూవున్నట్టయింది. అప్పుడు - దుఃఖం వచ్చినవా6డు - 


బమ్మెర పోతనామాత్యుడు 115 


చక్ర నవ్వు వచ్చినవాడు, తుమ్ము వచ్చినవాడు వాట్లను ఆపుకోవడం 
యంతహానికరమో, నాకు యిదిన్ని అట్టి దె కాంటోలు ననిపించి పెన్సిలు 
చేత పుచ్చుకొని గిలకడానికి ప్రారంభి_స్తై ఆచిక్కు చాలాభాగం తగ్గింది. 
(దీన్ని యెవరోకాని నమ్మరు. (ప్రత్యక్షంగా నా అవస్థ చూచినవారు నమ్ము 
శారు. ఆయీ నా అనుభవాన్ని జయంతితలో.____ 
శా. “రాగాలాపనవోలె. బల్లవిగతిన్‌ రాగిల్లు నీకై తన 

న్నే. గోరన్‌, నను దానె కోరుంబయిలగా నీగోష్టి నున్నప్పు డే 

భో గమ్మున్‌ మలి నిద్ర గిద యశనంబుం దోంపంగా సీదు పె 

నీగన్‌ వాలంగ నీదు నాయనుభవంబే నీకు వ్నాకుచ్చితిన్‌. 


మ. కవివౌ నీకు వచింప నావచనమున్‌ గాదాడ వంచున్‌ వృథా 
ఆవమానించి తిరస్క_-రింస వని నా యాంతర్యముం జెప్పితిన్‌ 
ననవ్నంబా టొ నిది యొడ్తతో ననినచో నాగుట్టు నాభార్య తా 
గవితావ్యాషృతిపట్టులం దెజటి(గెడిం గా వ్యజ్ఞ కా కుండియున్‌” 

ఆయీపద్యాలతో6  జెప్పివున్నాను. ఉపాస్య దేవతను గూర్చి 
యూ లా (ప్రార్థించి పున్నానుకూడాను, సౌభాగ్యకా మెళ్వరిలో. 

మ. “కవనమ్మున్‌ రచియించుచున్‌ సుఖముగా+ గాలమ్ము వోనెష్టిస 
త్కవి వెంకన్న యటన్న మెల్మియశమున్‌ గల్బింపు మోయమ : యె 
క్కు_.వకోర్కు_ల్‌ నినుళ గోరి పీడగొలుపన్‌ గోరంత ఆయు స్పెటో 
మివిలెన్‌ దానికి నింత మిమ్ము టసుమీ : మేలెంచి కామేశ్యరీ yg? 

పీలై నంతలో కనకలుంం కంక జీవయాత) ష్‌ నడుస్తూవుంది 
కాని మధ్యమధ్య స్నుప్రయోగాలూ, అ(ప్రయోగాలూ అనే గోల తప్పింది 
కాదు. నన్నుుతి స్టైవారు యెప్పుడూ వుంటూనే వచ్చారు. ఇప్పుడు (క్రొ త్రగా 
యేర్పడిండి కాదు నాకీ పీడ. అలవాటవడంచేతనో (నస్యంలాగ) యేమో? 
నాకు ఆతిట్లు శరీరానికి పడతాయి. (శ్రీభాగవతుల హరిశాస్తుల్లు గారన్నా 
తంట 1 యెవరో “ ఫలానావారు మిమ్మల్ని తొట్టి _పెంగా యేమీరాదు వట్టి 
శుంఠ అన్నారండీ ” అని చె ప్పెటప్సటికి, “నాయనా! యింత (ప్రపంచకం 
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అంటని 
ద్‌' 


వుండగా యిందయి మనుష్యులు వుండ(€గా, నన్నే తిట్టడానికిన్న్‌ నా 
apie బాగా పరిశీలించి అర్హంచేసుకొ ంసే యేదో నాకు: 
వచ్చునన "స్టే తేలుతుందోయా. £” అన్నట్టు “యెవరో చెప్పగా మనత 
కాదు, న. యెొక్కించి గిరతంలో ము(దింపించినట్టుకూడా 
జ్ఞాపకం. తి తిట్లుతిట్టి నట్టు తెలిసినకొద్ది నాకు కోపంరాదు. సమ్మండి నమ్మక 
కూరండి. * నమ్మిన “నమ్మకున్న న్‌ " అన్నారు దాసుమహి 
కవులు. యి6&క యేంవస్తుందం యే విచారం ఆంమే దుఃఖం (సన్ను తిట్ట నం 
దుకుగాదు వ వస స్తుంది, అయ్యూ? ప్సధా పరిశ 9 మ? చేస్తున్నారే 2? బోకం 
యేమనుకుంటుందో ౩ వీరు బొత్తిగా గుర్తించలేక వృధాగా నామూలాన్ని 
చెడిపోతున్నా రే ? అని విచారించి ఆదుఃఖాన్ని నవ్వుగా మార్చుకొని ఆనం 
దిస్తుంటాను. నాకలా కోపంరావడం యెప్పుడంటారా 2 అబద్దాలు విన్న 
ప్పుడు. అవినాఠు సంబంధించినవే కానక్కఅలేదు, శద్దాల కేనాన ల. ఆర్జాల 
కేనాసరే. ఆపట్లాన్ని, పరుండే అనుకోండి, పెన్సిలు చేతపడతాను; 
గిలకడం మొదలుపెడతాను. సత్యాన్ని తేల్చడానికి పంయత్నిస్తాను. 
కృతార్జుణ్ణపుతూవున్నానో లేదో లోకానికి తెలియాలి. భగవంతుడికి తెలి 
యాలి. నాజీవితం యీలాగే వెళ్ళాలని నిన్న మొన్నే గోదేవలో వ 
పద్యంలో వాంళాను. 
ఆ. వె. “ఎట్టితిట్లకేని యేసహింతును గాని, 

ఆనృతమాడువారి నాగిహింతు, 

నిటుతె బిదికినాశడ నిందాంక నాకుశే 

షమ్ముగూడ నివ్రై జరుగుంగాక న్‌ 

యిది విషయాంతరం. కవిత్వం చెప్పుకొనేవారు కొండలు కొన్ని 

ప్రయోగాలు పేమిస్తారు. మటికొందజు మణికౌన్ని (పేమిస్తారు. అంత 
మాతింలో వొకరికి మణివొకరు ద్వేన్యులవుతారా ? వారివారి యిష్టమను 
కోవాలి. దాసు శ్రీరాములుగారు తమదేవీఛాగవత పీఠికతో నాకు “ఫలానా 
ఫలానా యతులు పాిసలు వగైరాలు ష్‌ యిష్టం అని చెప్పి వారిిగంధంలో 
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వాటివాటిని వాడుకున్నారు. యిష్టంవున్నవారు వారిని అనుకరిస్తారు, లేని 

వారు మానుకుంటారు. అంతేనేకాని అంతమాతించేత యింకోకవికి 

ఆయన ద్వెష్యులవుతారా? కారు, కాకూడదుకూడాను. మాము. త్తాతగారికి 
ఆదొండకాయల కూరంఆే చాలాయిష్టమంట 1) దానిమీ౯ద వకపషద్యం కూడా 
చప్పివున్నారు. 

మ. “ఠవణింతు న్నుతిదైవత ప్రమద దార్యన్మోహినీసిరభృ, 
చ్చ్యవమానామృత శీకరాభనవ వీజపా9ంంత రౌపమ్య స 
దృవనాజాందకు షడఏసప్త్పతసముద్య త్స్యాదు మత్జండకు 
న్నవితుంగోద్భవకాండకున్‌ సరసమోహాఖండ కాదొండకున్‌” 

యీపద్యాన్నెందు కుదాహరించానంకే ? యీపద్యం మణి యెవ 
రిదో అని మా పిభాకరళా స్టే) కాంటోలును దేనిలోనో వాిశా(డు. మన 
పితృపితామహార్షితం ఆన్యాకాంతమైపోతూ వుందిగదా అని యధార్జాన్ని 
లోకానికి తెల్పి ఆ ఆస్తిని స్వాధీన సజుచుకోవడానికే. దీనిలో పోతన్న 
గారి “ జమో (హస్వా దచి” సంధి, నకారద్విత్వసంథి పోతరాజుగారితో 
పాటు మాతాతరాజుగారికి కూడా ఆదొండకాయ కూరతోపాటు యిష్టమని 
తెల్పడానికి కూడాను. పోతరాజుగారివంటి కవులు లోగడ బయలుదేణ 
లేదు. నేండులేరు. ముందేమో చెప్పలేము. ఆయనపద్యాలెన్నో లోకో 
కులకింద వాడుకుంటారు. 1. ఊరకరారు మహాత్ములు. శ. నాంటి 
కొక్క దై వములేండే ? లీ. చాలు. బది వేలు వచ్చె, లోకంలో వున్నవే 
పోతరాజుగారు స్వీకరించారేమో ? కానివ్వండి, దీనికికూడా వివాదమెం 
దుకు? నాకు ఆలా తోచలేదు “ భాగవతము తెలిసి సలుకంగ శక్యమే ? 
శూలి కె నం దమ్మిచూలికి న న్‌ 

శ్రీ పోతరాజుగారినిగూర్చి యేవో తోంచినమాటలు వాిిదామని 
చాలారోజులనుంచి అనుకోవడమేగాని జరిగిందికాదు. తుదకు జరగడ 
మైతే తటస్టించింది గాని యింకా రాయవలసిన విశేషాలు యొన్నో దిగడి 
పోయాయి, అదిన్నీగాక (శ్రీపోతరాజుగారికి పరమభక్షులు. (అం తేకాదు, 
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వొకరు శిష్యులుకూడాను) శీ) 'వలిగందల నారయకవీందు9జ్ణిార్చిగాని, 

వ జన ఒడ జ > 
షష్టస స్కంధం మాతం పూరించిన సంగయ కవీంద్రుజ్జికూర్చిగాని బౌ క్క 
వాక్యంకూడా వాియడానికి అవకా శం కలిగ్రిందేరాదు. రండా శ్వాసముల 
పరిమితి కల్లిన పంచమస్కంథాన్ని". బొప్పేనామాత్య పుతు(దు గంగనా 

మాత్య కవిని గూర్చిన్నీ వాియలేదు. 

ద్వితీయస్క ౦థం కొంతమాతో?ం అసలు పోతన్న గారి కవనం 
వున్నట్లున్నూ, సేషించింది లోపించినట్టున్నూ మధ్యభాగంలో పెట్టిన 
“ ఇక్కడనుంచి వెలిగందల నారయగారి కవిత్వము” అనే శీర్రికవల్ల 
య్‌ ou) 
స్పష్టపడు చున్నవి. గాని ద్వితీయ తృతీయ చతుర. స్కంధాంతగవ్యములు 
“ఈ సెశ్‌త్రనామా త్య ప్రణీత "” అనియ్యేచే పుండడం చెత నారయ్యుగారు 
పూరించిన్నీ, గ తంతో అరణ్య నర్వ శేషాన్ని పూరించిన యెబన్న ర్‌వీం 
దు౦ండు గద్యలో నన్నయ్య పేరే వుంచినటు యీియనకూడా చేసినటు 
ల యు ఢి 
గోచరిస్తుంది. పోఠన్నగారి కవిత్వం కాదనడానికి తగ్గగుర్తులుకూడా కొన్ని 
పరిశీలకులకు గోచరిస్తాయి. సీసపద్య రచననుబట్టి తెలుసుకో (దగ్గ సందర్భం 
లోగడ యావ్యాసంచివర సూచించే వున్నాను. ఉత్పన్న భాగాన్ని పూరిం 
చినవారిలో యెక్కువగా రచించినవారు నారయ్యగారు. కాని కొంతభాగం 
తాను రచించిన్నీ పోతరాజుగారికి దానం చేస్తూ వచ్చారు. దానిక్కూడా 
యేదో కారణం వుంటుంది. బహుశః ఆదత్తంచేసిన భాగాలలో పోతరాజు 
గారి రచన యేమాతిమో అక్కడక్కడ శేషించి వుండడంచేత అది 
ఆలా చేయవలసి వచ్చిందనిన్నీ, బొత్తిగా వుత్సన్నమై పునఃపాకానికి 
వుపక౦ిమింపవలసి వచ్చిన ఏకాదశ, ద్వాదశ స్కంధాలలోమాత9మే 
తనపేరు పెట్టుకొన్నా6డనిన్నీ మనం వూహించుకోవచ్చును. 70 వత్సరాల 
నాండు, అచ్చయిన పు _స్తకంతో లేదుగాని యిప్పటి అచ్చుపు_స్ట సకాలతో 
దశమస్కంధం ఉ త్తరఖండంలో కొంచెం కథ జరిగినతర్వాత (శ్రీకృష్ణుడు 
రుక్మిణీ దేవితో వీరపో శులాడే ఘట్టంలో “ సాళ్వజరాసంధ బై ద్యాది 
రాజులు చెలగి నన్వీక్షించి మలయుచుండ ” అనేసీసం (285 వది.) 
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నాలు గోచరణం మొదలుకొని వున్న కవిత్వం “* వెలిగందల నారయగాది 
చని వా)౧తపితులలో వాంయ(ంబడియున్నది ” అని టిప్పణిగా పాసి 
యున్నారు. యిది యిప్పటివారి స్వకపోల కల్పితం కాదు; కర్గాకర్ణి కగా 
కవులు పరంపరగా చెప్పుకొనుచున్నదే : దీనిని పూర్తిగా విశ్వసించ 
వచ్చును. దానికి తథ్యంగా లోంగడ నేను వివరించిన సీసపు నియమ 
భంగం వెంటనే కాదుగాని రెండోసీసందగ్గిణనుంచే కనపడుతుంది. ఆసీస 
సంఖ్య 241. దానిమొదలు “ కపిసంభ9మంబునం దనువునం దనువుగా 
నల్లన జందనం బల(ది యల(ది ” అనేది. పోతన్న గారి కవిత్వంతో 
యెక్కుడోగాని (నన్నయ్యగారి కవిత్వంలోవలెనే కేవలయతి, పారిన 
యతులకు సాంకర్యం గల సీసాలుండవు. పరిశీలించి చూడండి ఆఘట్టం 
లోనే 285 వ. సీసానికి పూర్వమందువున్న మూ(డునాల్లు సీసాలున్నూూ, 
యింకా అన్యతివున్న సీసాలున్నూ, నారయ్యగారు పూరించడానికి ఆరం 
ధించిన తరవాత వకసీసం __ * కాటుక నెఅయంగ( గన్నీరు వజదలై షే 
అన్నది మాతం ఆనియమంతోనే నడిచింది. అయితే యీవు త్తరభాగం 
తుట్టతుద గద్య (శ్రీసోతన్నగారి “పేరుతోనే వుండడంవల్ల “' కాటుక నెజు 
యంగ ”” పద్యం వుత్సన్నంకాకుండా నిలిచివున్నదవడంచేత నారయ్య గారి 
రచన కానేకాదేమో ? ఆయీ నిర్ణయాన్ని చేయవలసివ స్తే చాలాకష్టం 
క్రిియలోమాట.దశ మం వుత్తరభాగాల వుత్సన్న భాగాలతో దేగాని పూర్తిగా 
వుత్సన్నం కాలే దనడానికి గద్యవల్లనే సాక్ష్యం కనపడుతుంది. లో4గడ 
వుదాహరించిన ““కచాకరషణముల్‌”” అనే పా9సస్టా నప్రయోగం (వ్యాకర 
కకాంతరంచేత సాధువు కాపలసి వస్తుందనుకొన్నది, మననారయ్య గారి దేమో? 
యిదేకాదు  “తోకపా, వనులై తోకములం బునీతములుగా వ్సింపుచున్‌” 
అన్న పుసీత పదఘటిత మైన పద్యంకూడా ( పునీతపదం సంస్కృత భాగ 
వతంలో అష్టమస్క._౦ధంలో కనపడింది. పోతరాజుగారు ఆస్కంధంతో 
దాన్ని అనువాదంలో ఛాందసమనుకొని కాంటోలు వాడుకోలేదు. అందు 
చేత ఆయన యిక్క_డమాతం వాడివుంటారా అని ఆకాశసౌధపుటూహ) 
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నారయ్యగారిదేయే మో 2 తృతీయస్క_ం౦ధంలో యించుమించు సమీసంలోశే 

వున్న మూడు “gg పియోగాలున్నూ నారయ్యగారి వే యేమో 

అని నేను అనుమానిస్తూన్నాను. ఉ_త్తరభాగం దశమంలోవున్న న నారయ్య 
గాది కవిత్వం పోతన్న గారి కవిత్వంతో స ఈషదసమాపొా కల్పళ్చళ్య చేని 
యర ౩ ” ఆ నెసూతాన్ని జ్ఞ జై ప్పికి తెస్తూవుందని నాకు తోచింది. 

చ. “అలిగి మురాంతకుండు గులిశాభశరంబుల నూత్నరత్నకుం 
డలములతో శిరంబులు, రణన్మణినూపురరాజితోం బద 
బులు, కటకాంగుళీయక విభూషణ చాపశరాళితోడం 
తులు నిలందూలంగా విజయదోహలియై దునుమాడె వెండియిన్‌” 


౦ 


8 
th, & 


చూచారా? ధార యేలా నడుస్తూవుందో ౩ “ యతియుం (బాసయు( 
గూర్చుమాతి కవియ” అన్న ఆకేపణరు యీయన గుజిగాండనే నేనను 
కుంటాను. పోతన్న గారికి శిష్యుజ్ఞని గద్యలో స్పష్టంగా వాంనుకొనే 
వున్నాడు కనుక ఆయన పద్యప్పోకళ్ళు, అంటే అనుసరణలు కాన్ని 
కనవడతొయి 
చ. “హరి భజియించు హృస్టములు హ_స్పము, లచ్యుతు(గోరి యొక్కుత 
చ్చిరము శిరమ్ము, చక్ఫఛరుం జేరిన చిత్రము చిత్త, మిందిరా 
వరుంగను దృష్టిదృష్టి, మురవై రి నుతించిన వాణివాణి, అ 
రు ( ద wh my Er 0 
కరు కథలాను కర్ణములు కర్ణములై విలసిల్లుంటో భువిన్‌. 
కుచేలోపాఖ్యాన ఘట్టంలోవున్న యీపద్యం స_ప్పమస్క._ంధంలోవున్న 
“కమలాక్లు నర్చించు కరములు కరములు 
ey సళ ఇ ఉల శ 
శ్రీన ధువర్షించు జిహ్వా జిహ్యా 
నేపద్యానికి పుత్రికయేకదా ? భవతు. యూలాటి పోలికలుచూప్‌ 
గంంధచోరత్వాన్ని. నిరూపించవలసివ మొదటిదొంగ కాళిదాసు 
గారే కావలసి వస్తుంది గనక ఆమార్లాన్ని చేను కలంనడిసేది లేదని 
చాలాచోట్ల వ్విస్తరించి పున్నాను. "' హృదయగతిన్‌ బురాతన కవీశ్వరు 
లేంగని వీధిలేదు * అనే కవికర్ణరసాయన పద్యాన్ని చూచుకోండి పోతన్న 


16) బమ్మెర పోళతనామా త్యుడు 121 


గారిని అనుసరించి చెప్పిన వద్యంలోకూడా ఆయనకన్న కొంతకష్టము 
నారయ్యగాశి కవిత్వంలో కనపడుతుంది. సీసంలో ఆయీభావం చెప్పడం 
కన్న వృత్తంలో చెప్పడం కష్టం. దీన్ని కవితామర్మ వేదులు గుటితించే 
వుంటారు కనక గింథం పెంచేదిలేడు. యింతెందుకు, యీపద్యం గూడా 
పోతన్నగారిదే అనరాదా అంకే, అనడానికేంగాని అక్కడవెళ్ళిన భావాన్నే 
మళ్ళా ఆగగింధంలోనే పోతన్న గారు మరోఘట్టంలో వెళ్ళడానికి ఆయనకే 
మేనా భావాలు కొదవవున్న దరిద్రుడు కనకనా ? ఆగర్భమహాకవిగదా ? 
సహజపాండిత్యుండు గదా? కవనార్థం బుదయించినవా(డు * గదా? 
డ్య చై, పుట్టినేర్చికొ నెనా ఇ పుట్టక నే ర్చెనో ఇ 
చిటి బుదులిటి పొటివడుగు 
డు ణా (soe ళు 
పొటనున్నవెల బూమెలు ననినవ్వి 
ళం న్‌ 
యెలమి ధరణి దానమిచ్చెనపుడు ” 
ఆన్న పద్యార్షానికి మొదటివుదాహారణం పోతన్న గారనిన్నీ రెండో 
వుదాహరణం వామనమూర్ధిఅనిన్నీ నిర్వ చి స్టే కాదనేవారెక్క_డేనా 
వుంటారా ? యీ పద్యంలో అంతర్లీ నమై పోతన్న గారి కనితాపా ప్పిరీతి 
వృందని నా౪శయం అందుచేత యీపద్యం భంగ్యంతరంచేత చెప్పివుంటా 
రని నేననేదిలేదు. యిది నారయమహాకవీందుని దే: బహుళ యీభాగంతో 
యాకల్పన సంస్కృతంలో వుందో, లేదో చూడలేదు. వున్నా 
తెలుంగు లో యిముడ్చడం కష్టంగాని సంస్కృతంలో యిముడ్చడం కష్టం 
గాదు. యింకోపద్యంకూడా చూపి విషయాంతరాన్ని వుపకంమిసాను, 
“పి నీరదాగమ మేఘనిర్యత్సయః సాన 
చాతకంబెంగునే చొటిపడెకు” 
అనే సీసప్పోకడకూడా గురువు (పోకన్న్ర)గారి కవిత్వాన్ని జి ప్తికిం 
దెచ్చదే J 
“పీ, మందారనముకరండద మాధుర్యమునందెలు 


ముదురు వన a 


సేపట్లో కథలు-గాథలు-? 


అన్న సీవంరాని యాంయిడున్నా(డా ణా యాపవ్యా మేకాదు. - 
షా క మనీయభూమి భాగములు లేకున్న చే 7 


వడియుండుటకు దూదిపజుపుతేల” 


అన్న ద్వితీయ స్కృంధపద్యముస్నూ డిటో. యింకా యెన్నో 
పద్యాలు పోతరాజుగారివి చాలామందికి కంఠోవాఠం. అది ఆయిన అద్భెష్టం 
అంటాను. లో (గడ చంపకమాలలో “దృష్టి, దృష్టి" అని యిప్పటి ఆచ్చు 

స mr Ww, అబల కరో అస > కార జ్య తాకు ఆర్య ల 
వున్నది. (ప్రాచీనపు ఆచ్చుల్‌ దృష్ట దృష్థు అని బహుంపచసంగా వున్నది. 
ఆపద్యంలో నేకాక ఆపాగింతంలోనే యింకో సీసగీతిలో “కఅకు మిడి 
నిప్పులుగ9క్కు దృష్‌ట్లు” అనివున్నది. దీనినిబట్టి చూ తిచ్చుమపద 
ఘటితమెన ఉకారానికి వై కల్చికలోసం "కోటి" శబ్ద బహూవచగానికేకాక 
“టి” అనేది ఆంతమందుగల మజీకొన్నింటికికూడా అప్పట్‌ పండ్‌ితకవుల 
సమ్ముతివున్నట్లు నారుత్‌ స్తూవుంది. యిప్పటి అచ్చులో యా భాగవతప్ప 
"దృష్ట (ప్రయోగం సంస్కృ _ర్హలు దిద్దివున్నారు. గాని భారత, శల్య, వట 
లోవున్న '"అనిమిమల దృష్టు మిజుమిట్లు గొనంగ భుజగపతియు" అన్నది 
he) 
మాతం దిద్దలేదు. యిదికూడా దిద్దితే దిద్దంబడేదే, గంస్కు._ ర్రలలోగూడా 
(యు ళు యు అంటే 

మతభేదం వుందనుకోవాలి. యీలాటి దిద్దుబాట్లు ఆంతగా బాధించవుగాని 
కొన్ని బౌ _త్తిగా బాధిస్తాయి. యిదిచూడండీ... 


LL 


సం, ధాంత భూరిభుడొ దిజృంభణు(డై మహీజముబూన్చి”” 
అని పా(తఅచ్చులో మ_త్తకోకిలలో వక చరణంలోపుంది, ఆర్థం అవని 
నవ్వండి, కాకపోనిన్వండి. యతిపోయినట్టులేదు “సంధాంతి” అన్నది 
సంస్కృృతపదము కాకపోలేదు. అర్భంతరవాత ఆలో చించుకొందాం, దాన్ని 
దిద్దినదిద్దుందా (టటులో యతిపోయింది.""దు,రాంతభూరి భుడొవి జృంభణులడె” 
అలో జ. pt + బోనీ శ rh బా త ఆగ 
అని దిద్దుంచాటుచేసారు. దిద్దినవారికి దుర్జుంత” శళబ్దవ్వుత్నత్తి తెలిసినట్టు 
తోంచదు. దుర్ద _1_ అంత అని విజుగుతుందనుకొన్నారువారు, పొపం; దూర్‌ 
ఆనే పుపసర్గ పూర్వమందు పున్నదనమ” ధాతుపుకంచె క్ష పిత్యయం 
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చచ్చి వవధకు దిరంవచ్చి ఆయింది. ఆ “దుర్దాంతి శబ్దం యీలాంటి 
కర్మాలు తెలియడానికే తెలుంగు కవులకు సంన్కృతవ్యాకరణ పివేళం 
ఆవసరంగాని “రాచపాటుని జన్మంబు గాచినాండు అనే మాదిరిని అచ్చ 
తెలుగులో కవిత౭ం చెప్పుకొండే సంస్కృృతవ్యాకరణం యెందుకు ? 
ఆచరణం యెంతముద్దు గా ముచ్చటగా అందంగా చందంగా వుందో వేజే 
చెప్పనక్క_ఆలేదు. యిట్టి జ్ఞానలవదుర్విదగ్గుల డిద్దు(బాట్లను పుచ్చుకొని 
పూర్వపాఠాలను వదలుకోవడం యెంతశోచ్యమో ఆలోచించండి, 
“విద్యత్క_వి” అనికించుకోవాలని కోరికవుంపే యాీావ్వాకరణప) వే ళ మే 
కాదు; యింకా యెన్నో సంపిదాయాలు అంతో యింతో తెలియవలసి 


వ 


నుంది 
అలానే 


మతో ; aa ర్చి మాట్లాడుకుందాం. “పరిపాల నిపుణుతే 
భాసిల్దుచున్నారు” అని చాకు పష తంలో వుంది. పరిపాలన అని సవరి స్తే 
గణభంగం. “పణనం పణః; భణనం భణః” అన్నట్టు “సాలనం పాల” 
ఆని భావార్థకరూపం యెన్వరూ వాడినట్టు యిప్పటికి నాకుతెలియదు- 
(భూపాల, భూపొలక* అనే రూపాలు క ర్హ్రిర్దకాలే ప్రసిద్ధాలు సంస్క 
_ర్తలు “పరిపాలన చణులై ” అని సవరి స్తే సుళువుగా తెలిపోయేది. కాని 
“మున కెండుకీరొము” అనుకున్నారో యేమో.= ఆలాగే వుంచారు. వతి 
వొకటి: తెలుగు మాకేవకటి “కతన” అనడానికి “కత” అనిమాతి) మే 
కద్టది దాన్నిస్నీ ఆలాగే వుంచేశారు. అక్కడ ఆ “కతి” అన్నది కథా 
శబ్రభవ మనుకుందామం పే అంతవీలుగా లేచు. దీనికేంగాని దుర్దాంతళబ్దంలో 
స్వరం విజుగుతుందనుకోవడంవల్ల సంస్క రల పాణినీయ పివేశం 
స్పష్టంగా తేలుతూవుంది. “హామాదోధీమతామపి.” ఉత్తరభాగంతో సంస్క 
ర్రల యీ దిద్దుబాటు తప్ప కడమవి చాలాభాగం ఆభినందనీయా లుగానే 
వున్నాయి, ఆ స్థలాల్లో గణభంగాలు సంస్కా_రద్వారా నివర్తించాయి. 
చాలామంది మహాకవులే కంద, సీస, గీత= ముఖ్యంగా యో పద్యాలలో 
క్వాచిత్మంగా గణభంగంగా నడిపిస్తూవుంటారు. ధూర్తటిక విక్వంలోనూ, 
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య్‌ను6గు లక్ష్మణకవగారి క్రవిత్వంఠతోనుకూడా 3 యాప 9మాదాన్ని 
చూచాను. ఆయా పద్యత్మయమున్నూ నియతగణం గలది కాకపోవడం 
చేతనున్నూ పదకవిత్యం నడిచినట్టు యత్క్హించి వణ భేదం వున్నప్పటికీ 
యెవరో నూక్మదృక్కులకు తప్ప ఆ భంగం గోచరించదు. యిటీవల 
కాదుగాని శంవణానంద, పాండపవిజయ రచనారాలంనా6టికి మాకు 
యీఖభంగం. గోచరించక పొరంబడడం సెకృత్తుగా పుండేది. మొదటి 
ముదిణంలో శంవణానందంలతో వక సీనగీతి చరణం. “థనముచెడు 
యశము చెడు దేహమునకు లేని.” అని వుంటుంది. దీన్ని రెండవ 


ముదిణంలో కనిపెట్టి “ధనము. చెడుఃగ్నిర్తి చడుదేహమునకు తేని” 


అని సవరించుకున్నాము. గణపీసారంచేసి చూచుకుంపే మొదటి 
పాఠంలో వక అక్షరం “హొ అనేది ఆధికంగా పడినట్లు తేలుతుంది. 
యిలాగే కందంలో పాండవవిజయం (మొట్టమొదటిదాన్సిలో “పచ 
లాడసీవె నీకుంబెద్దవె? చెపుమా $” ఆనేపాఠం వుంటుంది. ఆ పుస్తకాలు 
యిప్పుడెక్క డో బేవుగాని యిప్పటి పుస్తకాలల్లోరూడా ఆ పద్యం పుంది. 
అయితే విజయంలోలేదు. ఉద్యోగంలో రాయబార ఘట్టంలో వుంటుంది, 
పాఠం సవరించోము“పళభుచులనంగ సివె నీక! బెస్తవ ఇపునూ $[ మొడటి 
పాఠంలో “పెళుచులా” అని నగం పుండవలసి వస్తుంది. (సవరణ అంతే 
యీలాటి స్వల్పాలకేగాని గగింథం గంథం యావత్తూ సవరించవలసివ "స్టే 
ఆది యెవరి సవరణకు లొంగుతుందో విజ్ఞాలు విచారించాలి) ఆది 
కందంలో వుండదుకడా ! లోకంలో “కంధం చెప్పినవాడు కవీ, పందిని 
పొడిచినవాండు బంటూ” అనే సామెత వుంది. దానికి తాత్వర్యం కవిత్వం 
చెప్పడంలో కందం ఆంతకష్టమని రాదు; దానిలక్షణం శిష్యులకు 
బోధపడేటట్టు చెయ్యడం కష్టమనే తెలుసుకోవాలి. సహజమైన ధారగల 
కవికి “పద్యం పద్యస్యలక్షణమ్‌” గానే వెళ్ళిపోతాయి. పద్యాలు పందలూ, 
వేలూ. లతలూకూడా. గణాలు పిస్త్పరిస్తూ క వి త్వ ౦ ఉఇప్పేవారంటూ 
మునుపూలేరు, నేడూలేరు. కాని “పైని వుదాహరించినవాట్ల మాదిరి చరణా 
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లలో కొంచెం నిఘా పెట్టిచూచుకోవడం మంచిదని నన్ను పృీమాణీక 
రించుకొనే వారికి అనుభవపూర్వకమైన నాసలహా. దీన్ని బలపజిచేదే 
యిక్కడ యింకోటి పుదాహరిసాను. 


“వివిధవీ తిప్రికృతి వినయాదు లనునెల్ల” ఇది వక సీసచరణంలో 
పూర్వదళం. వివిధవీ ౬ తిపగకృతి అని పి స్తరెంచడానికి మొదలెడితే 
మొదటి నగం, రెండోది భలం. (ోనగణము పె లఘు వున్నన్‌ నలమగు” 
అన్న బై భగణము_పె లఘువు వుంది కనక) భగణమ్మాత౦90 (ఇంద్రగణం 
కనక) సీసంలో పడుతుందిగాని భలం యేలా పడుకుంది ? పడదు. 
అందుచేత సీసచరణం తప్పినట్టయింది. కాని గ౦ంంథకర్తకు గోచరి స్తే 
క్షణంలో దిద్దుకోవచ్చును. కాని గోచరించదు. (ఆలా గోచరించడం 
బ9హ్మజ్లా న మంతజ్జానం యెవరికి వుంటుందో వారిక్‌ తప్ప సంఘటించదు 
ఛందస్సులో: సంగీతంలో శుంతిలయ సూక్కుజ్ఞా నంకూడా యిట్టి దె 
అందణూ కవులే. అందణూ గాయకులే అసలు సవరించు కోకుండానే 
సమర్థించేమార్లం బహు మహాకవి సమ్మతమైనది. శతం స హస9౦ 
హపియోగాలు వున్నది వుందిగాని అది ఆ గంథక ర్రకు కారణాంతరంచేత 
అంతరంగంలో సమ్మతమైనా పెకి సమ్మతించేటట్టయి తే అత్మవాదానికో 
భంగం వస్తుంది. అందుచేత సిమాదమని వొప్పుకోవలసిందే గాని 
గత్యంతరాభావ ౪. ఆ పరిశుద్ధమైన మార్గంలో[గడ “ద ండకాం, 
బరస్ళగ్వేణు విషాణ” అన్నచోట వివరించింది. అప్పుడు “తిపికృతి” 
అన్న పదంలోవుండే మొదటి అక్షరం “తొ అనేది గురువుకాక లఘువే 
కావచ్చును కనక ఆపద్దతిని అది నలమనే చతురతర గణమే అవుతుంది 
గాని కందానికి బొత్తిగా చుట్టజికంలేని “ భలం ” కాదని ఛందోరహస్య 
జాలు తెలుసుకుంటారని కొంత వి_స్తరించాను, పితివిద్యలోనున్నూ 
యీలాటి రహస్యాలు వుంటాయి. యివి తెలియకపోతే వచ్చే పుట్టిములక 
లేదుగాని తెలియడంలో కొంత విశేషం లేకపోలేదు. 
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“ అబ్టిర్లంఘిత ఏవ వానరభమైః కిం త్వస్య గంథీరలా 
మాపాతాళ నిమగ్న పీవరతను రానాతి మంథాచలః ” 


యీలాటి ఛందోరహాన్యాలు మటికొన్ని వృ తాలతో కూడా తెలును 
కోవలసిన వుంటాయి. యివి బాగా అవధానాలు చేసి పాట్లంబడ్తవాళ్ళశే 
గాని సర్వసర్వత౦9 గోచరించవ్వ. ( థారతరవులు తొక్కని కొన్ని తోవలు 
పోతరాజుగారు తొక్కిపున్నారు. విస్తరఖీతిచే కొంచెమే వాాయటంచేత 
యెన్నో దిగడినవి : యద్విలాసము మరీచ్యాదు వెజబుంగరు....యన్మాయన 
మరాసురాదులు....వైైరా (అష్టమస్క ౦థ చూడండి ) పస్తుతంంనారయ్య 
గారి కవిత్వంలో యిప్పటి సంస్క_ _ర్తల దిద్రుందాట్లనుగహార్చి వ్రాస్తూ కొంత 
శాఖాచంక9మణంగా కలం నడిచింది. కొన్ని చోట్లు పప్రవలంనవి గత్యం 
తరం కనపడక కాబోలు దిద్దనే లేదు. 


చ. “...........సాం, బమకర శేతనాత్మజ శ్వవల్క 
తనూభనతత్సహోదర పిముఖ యదూ త్తముర్‌” 


జో అటో 


యీ పెద్దసమాసంలో “శఫల్క. 7? శబ్లంపుంది. శ; శ్వ "“ లఅనేదా 
నికి పూర్వమందువున్న “జ” గురువు కాక తిప్పుడు. దానితో గణభంగం 
కల్గితీరుతుంది. ఇది కవికృతయే కాని లేఖక పిమాదాదుల లోనిది కాదు. 
దిద్దవలసెంది గాని దిర్టేదేమిటని పుపేక్షించారు సంస్కర్తలు. రేవవిశిష్టా 
నికి పూర్వమందున్న వర్ణానికి వై కల్పిక లఘుత్వానికి మహోకవృల అభ్య 
నుజ్ఞ వుందిగాని దీనికి బుషికవిత్వాలల్లో తప్ప యితరమహాకవుల (ప్రయో 
గాలు కనపడవు. దిద్దుదామంకపే “శ్వఫల్క_ ” అనేది యాదివులలో 
వొకనికి పేరు. వాండి కొడుకనే అర్హంలో వాండబడిందాయె, దాన్నిదిద్దడం 
యేలాగ ? యీలాటివి పోతరాజుగారి కవితాభాగంలో దొరకవు; భారతాది 
మహాకవులు సమ్మతించిన శేఫద్విత్వపూర్వక వైకల్పిక అలభుత్వాలు 
మూత్ర)మే దొరుకుతాయి. వీట్లనుబట్టి దశమంలో పుత్తంభాగం (మధ్య 
మధ్య యేకొన్నిపద్యాలో, చరణాలో, వార్యాలో తస్ప్ర చాలావజరకు వెలి 
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గందల వారిదే; సంశయం లేదు. అయితే ద్వితీయస్కంధ కవిత్వంకం కే 
చాలా నిశితంగా మాతం వుంటుంది. 


యింక నారయ్యగారి కవిత్వంలో అనవసరంగా దిద్దిన దిద్దు బా (ట్లు 
కొన్ని కనపడతాయి. (1) వృథాకరింపక యిచ్చు (2) చిహ్నలెల్ల విడిచి 
చేరి కొల్చి” యిందు మొదటిదాన్ని “వృథ సేయక యిచ్చు” అనిన్నీ 
రెండోదాన్ని “చిన్నలెల్ల విడిచి” అనిన్నీ సంస్కరించినారు కారణ ౦ 
మృగ్యం. మొట్టమొదటిది చక్కని పౌరిథపియోగం. దాన్ని చెడగొట్టి 
నట్టయింది. రెండోడో ? వరరనం చెడింది. దిద్దడం చేత; యెందుకు 
దిద్దవలసి నచ్చిందం జే ? చిహ్నములు అని మువర్లకం వుంసేనే కాని 
వ్యాకరణం బాధిస్తుం దని దిద్రవలసి వచ్చింది. వ్యాకరణానికి యామా(త్రం 
తెలుసును. దాన్ని వపయోగ పజుచుకోవడం తెలియక మనమే 
“ కక్యిారి విక్కి "ర కొన్ని పియోగాల సొగను  చెడ(గెడుతూ 
వుంటాము. లోకంలో మునర్హవిరహతంగా వాడుకొంనే శు)తిపేయంగా 
వుండే చిహ్న, మధ్య, లోనై నవి మువర్లవిరహితంగా కూడా వాడుకో 
వచ్చుననియ్యే వే వౌకగణాన్ని యేర్ప్చజచింది వ్యాకరణం. యింక మన 
లోపమే గాని దానిలోపం లేదుకదా: (యితరత) “చిహ్న” అనే 
ప్రయోగం దిద్దనిదిన్నీ వుంది _- ద్వితీయంలోనో, తృతీయంలోనో) యీలా 
టివి కొన్ని యిస్పటివారే దిద్దివున్నారో, పూర్వులే దిద్దివున్నారో "కాని 
యెవరు దిద్దినా అనవసరమే అని నే ననుకుంటాను. కొన్ని కష్టసాధ్యాలు 
దిద్దకుండానూ వుంచారు. ఆట్టివి స్వల్పంగా చూపుతాను... 


“చ2లునంబు నెజీ దప్పి చిన్న(వోవుచు నున్న వదనారవిందలబు” 
యిందులో వున్న = చిన్న (బోవు "”* అనేపదంటో ఆజసున్న యేలా 
వచ్చింది ? అది యేదో నకారం చెడికదా రావతె ? ఆపద్దతిని దానిమొదటి 
రూపం “చిన్నన్‌ ” అని వుండాలి అనేశంక వారి కస్పటికి కలక్క పోయి 
నందుకు సంతోషించాలి. మూడో నాలుగో అంగుళాలతో యిమిడిన 
తెలు(గువ్యాకరణానికి “ చిన్న(బోవులో * అజసున్న యేలా వచ్చిందో ? 
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“ పదునాల్లు కోటులేనా మటియున్‌ ’” అనేచోట కోటులు ఏ, ఆ అని 
శ 
వో ఇ” లో , జాట్‌ శాన్‌ హా స నా న ఈ : 
వున్నప్పుడు దు9తమెలా చేరిందో చెప్పడానిరర్యా_డా న మర్యం వుందని 
యెవ రనుకుంటారు ? సర్వసమగ మనుకొని వడి పద్రాలుగేష్షు చదుపుకో 
ల శ్ర ఇ ము గ pe ల 
పలసిన వ్యాకరణ శాస్త్రంగదా పాణినీయం : దానివే యే“ పృషోద ' 
భో అల్‌ యాఏ “= వాం a MeO Wy ల ay ఇ క్‌ 
రాదుట్లొ నో పెడితేనే ౩ నిస్నీ, (ప్రకృఠిప9త్ముయాలు రండున్నూ కల్పించు 
కుంశేనేకానిస్నీ కుదరనివి యెన్నో యాపాలు వున్నట్లు ఆయా గ్రంథ 
కర్రల పవృ త్తివలన ఆవగత మపుతుందే ? “ మహోగశాః పలాయంతే 
మళకానాంతు కాగతికః : ”' 


సరే: యిక్కడ దిదితే యేమని డిదాలో ఆలోచిదాల,  * చిన్న 
(war Ce we 


శశ 


పోయి ” అనిగాని, “ చిన్నవోయి 


«4% భి శ ఫో ఆయ జన 
అనిగాని డాం... చిన్నపుచ్చుకొని 
చపా నిక న గూ Dye my Pia Nn ము ew, చల 
ఆని అర్ధం అలాల దా! తీథాౌ యెపు డిం లు టైటు ని ఊఅంఆరిం యయర్కాడీ 
en 
wy ఆ x” oon స | 
నుంచి కొనితేస్తారు న తెచ్చేమే అనుకోండి - చిన్న ఆంపే యేమిటి? 


ఖీ 


అది విశషణమా, విగెష్యమా ? విఫేషణంగదా! చిన్నవస్వు వును సీర 

pee ol 
రించి అన ఆర్హం వస్తుందిగాని అప్పుడుమా[త్రం అభిలషతార్రం డస్రుందా ? 
అందుచేత అసరృదావృత్తిగా వున్న యీ చిన్న:.వోవు ” పెయోగాన్ని 
దిద్దక ' లోజో్తినాం భవే ద్యోగో యథావచ్చుతిరంజనమ్‌ "” అని 
సమాధానపడట్టు నారు తోంఛించి. అయితే యిది “లోకో 8” అప్పుతుందా 

x we ne WE స డ్రి ఇల్ల 6 
అని వరశంక రావచ్చును. కాని లోకి ద్వ కాకఫోయినా తత్తుల్య మే ఆని 
సమాధానం వా స్తే చాలా వాియాలి. 

అసమ(గంగా వున్న యీ వ్యాకరణం యెంత అపకొరక మో అవుతూ 
వుందని నేను యెన్నాళ్ళనుంచో మొణిపెడుతూగే వున్నాను, వినేవలక్కు 
కనపడదు. 

“నాకిత(డు లక్ష్యమా?” అని పీయోగిా * లత్యమా ” 
యేమిటి, లక్యుండా అని వుండాలి, “గురు వెవరు” అని పియోగి స్తే 
“ గురువు ” ఏకవచనంగదా, “ ఎవరు" బహువచనం అంటూ శంకించ 
డమేళదా : ఆపట్లాన్ని భారతం తిరగే ల్‌ చుట్ట మెవ్వ రతనరిన్‌ ” 
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అని దొరికింది కనుక గాని లేకపోతే గతేమిటి? (ఆ యీ భారత్మ్నపయా 
గం దొరకిన తరవాత ఆకేపకులకు సలహాయిచ్చిన పెద్దలిద్దజున్నూ 
మెల్లిగా తప్పుకొని భారతంలో వున్నప్పుడు యింకా సందేహ మేమిటి ఆన 
తానికి వుష్మకమించార్యు 

లోకవ్యవహారానుసారంగానే మహాకవు లందజున్నూ 'దేశభాషా 
కవిత్వాలు నడిపించుకొన్నారనేది వకయే ెద్దవ్యాకరణం. “నీళ్లాడు”” 
1ప్రయోగం దగ్గిణ దీన్నిగూర్చికొంత వ్రాశాను. అండుచేత యింతతో దీన్ని 
'ఆ6ప్పతానుం లక్ష్యమా ఆన్న చోట లక్త్యు (డా అం పే శాస్త్రంమాట దేవు 
డెజటు6గును గాని చెవికి మెంత కఠోరంగా వుంటుందో చూడండి. 
జా.“ వ్యాపారమ్ములు లేవు మాకు వినగా నాస_క్రియున్‌ మెండు స్తీ 

వా? పాండిత్యముగల్లు పుణ్యుండ వగణ్యంబెన మాపుణ్యరే 
పల Oy DOs Ss 

యిక్కడ “లభ్యుం౭డై తివి” అనాలి అని శంకించినవారున్నూ 
వున్నారు. ఆపాతరమణీయంగా కనపడుతుంది శంక. సమాధానంచెప్పడానికి 
సంస్కృతపాొండిత్యం స్‌సీ చేన్తుందా+లేక తెలుంగుపాండిత్యం పనిచేస్తుందా? 
పె పియోగం మాసొంతం అనుకోండి. శరపరంపరగా యిట్టి ప్రయోగాలు 
కవితియం చేసి వున్నారు. దీనికి సమాధానానికి యేశాస్తమూ అక్క 
లేదు. “లభ్యమెతివి” అన్న పదద్వయాన్ని కల్పితే వచ్చే అర్ధం “లభించితివి" 
అనేకదా 1 అప్పుడు దానిలో నీవు అనేదాన్ని తీసుకువెళ్ళి అన్వయి సే 
(నీవు లభించితివి ఆని చక్క_(గా కుదురుతుంది. ఇంకో మాదిరిది 
భారతాన్నుంచే వుదాహరిస్తాను- “నమ్మనెర నయ్యెదొ యిది నన్నయ్య 
గారిదే. రెండు కియాపదాలెందుకంటపే జవాబేమిటి ? నమ్మనేరను అంహే 
అభిలషితార్థం రావడం బేడా? “సిద్ధి ర్లోకాద్దు శ్యా” ఇంతే జవాబు. యింకోటి 
సాగనైన పియోగం చూపుతాను: “వనజాక్షి నేంగన్క వై జయంతికనె న 
గదిసి యాడుదు(గదా కంఠసీమం” యిది మన నారయ్యగారిదే. నాలుగు 
చరణాలల్లోనూవుంది యీ “కనుక ”సయోగం-. హేత్వర్థకమైన యీోకనుక” 
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శబ్దానికి యిక్కడ సమన్వయం సుఖ సుఖాల కుదురుతుందా ? తిరచగా 
తరచ(గా కుదరకనే పోతుందా ? (శార-నిఘంటుతో వాక్యాలంకారమని 
వూరుకున్నా(డు. సహృద యాగే్రససమండయిన ఆగర్గింఖిక ర్త నానమో 
వాకశతము, అనన్విత మందురు సొమాన్యురై తే) యింకోటి యాయనదే 
చూపుతాను. “నీరముతోడ(బంప  జమువీటికింగాంపురము” యముని 
పట్టణానికి కాంపురం (లోకవ్యవహారం మజిచిపోండి శాస్త్రరీత్యామా[త్ర మ 


౦పడం యేమిటి అని పఏన్నించండి. జవాబు యేమివస్తుంది, నాతో 
చెప్పండి చూస్తాను. దీన్ని యీలావుంచండి “ఆమణి శతధన్వుల డపహ 


లం 
అ 
రు. 


రించుట నిక్క మెవ్వరిచే దాంపనిచ్చినా6డొఏో యిందుతోవున్న “చేన్‌ 
అన్నది తృతీయావిభ క్తి పిత్యయంగాని హస్తవాచక మస చేయిశబ్రంకాదు. 
అదే అయితే జొపవిభక్రికవికారరూవం పుండితీరారి. యీతృతీయాంతా 
నికి సమన్వయం యెక్క_డ-అక్క_డ వివక్షితార్థం యేమిటి. ఎవరిచేత 
దా(పించియున్నాండో అనికదా ! యింకా షిండితార్హం తీస్తే“ దాంచవలసిం 
దని యెవరి కిచ్చాండో? ” అని తీల్తుంది. అప్పుడు షష్టిపుండాలికాని 
తృతీయవుండదు. యివన్నీచూచి కవిత్వం చెపితే అడుగుతారూ సాగసుః 
“అహో! స్వామిరూప మడగనా ?” అన్నమాదిరిగా పుంటుంది. (శంకించే 
వారే నా యివన్నీ చూచే చెపుతూ వున్నారా ? లేదు) భవభూతి యేమ 
న్నాడు ? 


ల్లో. “తోక్రికొనాం హి సొధూనా | మర్గం వాగను వర్ష తే, 


బుషీకకొం పునరాద్యానాం | వాచ మర్జో౬-నుధావతి. వ 


వాళ్ళుమహాకవులు. “సా నృషిః కురుతే కావ్యమ్‌ ” ఆయావాక్యా 
లకు యెంతో చక్కని అర్థం పుంటుంది. ఆది విసీ వినడం తోట-పే న్ఫురి 
స్తూనే వుంటుంది, మనం “చిన్నచిన్న వ్యాకరణపు* బొత్తముల్‌ సదివి” 
“ లక్కికి లిక్కీ_, లిక్కికి లక్కీ.”” అంటూ కూర్చుంటే అది రసాభాసయి 
హోతుంది. శ్రీనాధుడంత వాడు" గౌడడిండిమభట్టు కంచుఢక్కాంను”” 
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చమహానభలో వాదంలో వోడించి పగుల (గొట్టించినవా (డు నా(టికాలంతో 
రాజమ హేం[దప్పండితుల శంకలకు జవాబు చెప్పలేకే 


వి, ద్వాంసుల్‌ రాజమహేంద్ర పట్టణమునన్‌ థర్మాసనం బుండి (ప్ర 
ధ్వంనాభావము పా9గభావ మనుచున్‌ దర్కింతురుూ 


అన్నాండా ? (ఆ శంకలు అంత అద్దాన్నపు శంక అన్నమాట) 
యింక మజోమాదిరి శంకలు చేసేచోట్లు చూపుతాను: “మగవారి? జూచి 
తా మరుగు కేగెడి యింతి” అని వుత్తరభాగంలోనేవుంది- దీన్ని “మరుగు 
చేరెడు” అని దిద్దివున్నారు, నగాగమ సంపాదడనకోసం; “మరుగు” వుభ 
యపాఠాలలోనూ వుంది. యీ మరుగు పదం మన వ్యవహారంలో జుగు 
పారూపకమైన అక్షీలాన్ని కలిగిస్తుంది. యెందుచేత కలిగిస్తుంది, అసలు 
ఆపదంటో సృందా ఆదోషంః అబ్బే! లేదు. యింకేదాన్ని బాగుచేయడాని 
కని యీ పదాన్ని పెద్దలు ఆ సందర్భంలో వాడడానికి మొదలు పెప్టేటప్ప 
టికి వారనుకున్నపని జరుగబేదుగాని యెన్నోపదాలు చెడడం తటస్థిం 
చింది. * చెంబుపట్టుకొని " వగ రాలు చూదుకోండి. కాని వొకొ_క్ళ. 
నాడులో వొకొ_క్క విధంగావుంది యీన్యవహారం. అది కనిపెట్టడం 
కష్టం. నారయ్యగారి వైపున యిట్టి వ్యవహారం వుందో లేదో? ఆఖరికి 
కాళిదాసుగారి “ బాహ్మోద్యానాన్ని * “చెతిచి చండాలంబు వేసే” బుద్ది 
మద(గేసరులుకూడా వున్నారు. ఆమధ్య వొకాయన వొక పుస్తకం లక్షణా 
నికంటూ (వాస్తూ యీధోరణే దానిలో వుస్మకమించారు. యేదో కొంతలో 
శాంతించారు, అవురోమణిిగా రు. అది వారితప్పని మాత్రం కేవలమూ 
ఆనడానికి ఏదు. లక్షణ నిర్మాతలు కొందటు మతీ చాదస్తంగా పోయివున్న 
మాట సత్యం. వారికాలంలో ఆభాగాలు వినిపించినప్పుడు వారిని యెదుర్కొని 
అడిగినవా రున్నారో లేదో అని నాకు సంశయం తోస్తుంది. వారి అభి 
పాగియాన్నివడితే కవితమాటకేమి. ఆఖరికి, - కృష్ణా : రామా! గోవిందా: 
ఆనే అర్హంయిచ్చే సరమపవిత9మైన శబ్ణాలలో కూడా యెన్నో కేశవాదులు 
భాషలోన్నుంచి తొలగించ వలసి వస్తుందని అన్యతాావాాశాను యూ 
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వ్యాస సంలోనూ కొంచెం గొప్ప (వాళానని జ్ఞాపకం. e9 లక్షణనిర్మాత ఆంతటి 
నిషాని వెనా చొకమహేకవిస్నీ ఆచరించని న నిర్మించి యేం (ప్రయోజన 

నే (ప్రశ్నకు జవాబు రనపడమ. అందుచేత ఆపుతాను దీన్ని, మీ 
rhs చేసేవారికి వినోదార్రమో అన్నట్టు నారయవవీందుండు. కొన్ని 
(పయోగాలుచేసి వున్నా (డు..' “త్ర న్నన నిచ్చున్‌ ” అన్నాడు కుచేలో 
పాఖ్యానఘట్టంలో శ్రీకృష్ణమూరర్తిని సివి యుతరితాభాలు క లక్క సో 
"యినా తుట్టతుదకు “ తన్నులేనా లాభిస్తాయి ”” అశ అర్హం చెప్పుకోవ 
డానికి యిది పుపకరిస్తుందను కుంటాను. యూలాటి అపార్జాలుకూ డా తీసే 
వారుంటారా అనుకోవద్దు వున్నారు. కనకచే వ్రాశాను. Ses చది 
పక్షంలో యింకా జపం వచ్చునుగాని (కై జాలు సప్వుతారని పృస్షిం 
చాను. యీ చూపడం నారయ్యగారి కవిత్వంతో మాతంమేవాదు. పోతన్న 
గారిదాల్లోనూ చూపవచ్చును. యీ(త్రోవను కలంనడి పేవా ఆరవరేనావుం పే, 
వారు పు అయేపకంలో వారి కవిత్వమ౦తా యీాలాట్‌నాంకలకు 
గుజీచేసి చూపించడానికి తగ్గంత పయోజకత్యాన్ని భగవంతు(డిచ్చా(డు, 
కాని ప్రాజ్ఞలోకం యేమనుకుంటుందో అనే భయమే వాధిస్తూవుంది. 
ఆ మధ్య వొకవ్యాసంటో రాళిదాసుగారి కవిత్వంలో కొన్ని యీలాటివి 
చూపినట్టు జ్ఞాపకం. ఆ చూపడానికి పయోజనం కలిగిన్టు మాత్రం లేదు, 
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బలు&డంగాను మురాసురాంతకుండగాం. బ9ద్యుమ్ను(డంగాసు”" 
యీవాక్యములలో మధ్యవాక్యంలోపున్న “కాను” ఆనేదానిలతో చివరపున్న 
ద్రుతం లోపించడానికి కాస్త్రంవున్నా యిది కొంచం శంకించే వారికి అన 
కాశం మాతం కలిగిస్తుంది. (ప్రయోగమివ్వవలసివస్తా చాలాకాలం పెద 
కాలి. కాని నిక్షుష్టం. 1. నారౌకసార్హ మొనర్చి 1. కంకణ రేయూరు శ 
సదయామతి యో మూ(డుచోట్లను శంకకవరాళశం వుంది, కొసి సమర్భ 
సీయాలే. నాకౌకళ్ళబ్దము సకారాంతంకదా? దానికి అర్హశల్పం పరంగావుం పే 
పై నాకౌకోర్టం ” అని కావాలి. అనిశంక _.... సమాధానమో ? తస్మాత్తూ 
సంబంధార్థమందో, లేక స్వార్గనుందో ? అ(జ్రుత్యయాన్ని చేసుకున్నప్ప 
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కీ వచ్చే వెరూప్యం ఆదియందుండదు; అంతమలందు అణ్జుచేరి ఆకె 
రాంతమె అప్పుడు అకారాంతవమొోతుంది. అరశబం కల్పి తే పిసుత 
Qa హై 6ఎు ర 
రూపం సిద్ధిస్తుంది. “స్థితస్య గతిశ్చింతనీయా "యక రెండోది. దరి 
ద్వం చేసుకొని అర్మ ఆదిత్వాత్తూ అజ్ఞు చేసుకుంకే అవి కలవాడు అనే 
ఆరంవసు౦ది. “ఆనందో బంహ్మా” నగరా సలాలలో ద్యెకులు దీని 
థు అనాది లా. యు ౧. 
ద్వారాగానే తద్వత్తను సమర్శిస్తారు. యింక మూడోది: దయాశద్దమతి 
శబ్దాలకు ముందుగా మధ్యమపదలోప సమాసం చెప్పుకుని అనంతరం 
సహశద్దంతో బహువీ9హి చేసుకొంటే “నచశంకానచో త్తరంి”గా కుదిరి 
పోతుంది. దయామతి కరుణామతి వృగెరాలు తఅచు భారతాదులు దగ్గిర 
నుంచీ వాడేవేగాని మన నారయ్యగారి నాండే పుట్టినవికావు. “ప్రకటయోభ 
వాతసాహంకృళుల్‌” యిక్కడ “ సాహంకృతుల్‌ ” అన్నది. విశేషణమే 
అయినా (ప్రకరణాన్నిబట్టి అహంకారము తోకూడుకున్న (సింహనాదములు) 
అనే అర్హం వస్తుంది. యిట్టి విశిష్టవాచకాలు కవిత్శంయసమ్మతాలని లోగడ. 
థి ఆశాల రు రు 
వివరింపబడ్డ దే l. నిర్వ్యాణమూ _ర్తెన బి. పిళశాచపతై న లి, దేవహూతిట్లను_.. 
యీలాటి తత్సమేకారసంధులు పూర్వం భారతంలో వుండేవేమోకాని. 
యిప్పుడు భారతంలో కనపడవు. అహోబలు(డు వప్పుకొన్నా(ండు; వుడా' 
హరణాలుకూ డా యిచ్చా6డు — తతృ్సమాకారసంధి. __ l. బిహ్మాంతవాని. 
2, సంపదేటికి, అనేవాటికి వున్నంతగాని, విజింగెజింగి, అటుంజూపిటు: 
వగైరా క్వార్గ కేకారసంధి ఘటిత రూపాలకు వున్నంతగాని [శవణసుఖం 
కనపడకపోయినా అహోబలపండితుండు ( చాదస్తుండు వొప్పుకోవడమే. 
కాకుండా, (శవణసుఖానికి బాగాపొటుపడేవా6ండు రామరాజభూషణుడు; 
“ ఇంకంబల్లవపుటార్చిడంగరాదు” అని (యిప్పటి కెవ్వతూ దీన్నిదిద్దలేదు) 
చిదరానిచోట పంయోగించి వున్నా(డు అందుచేత వాట్లని గూర్చి చదిాించడం 
న J క్‌ a 
ఆనవసరం. ఇతడు “ మురిపము ” అనేదానికి యతిస్టాన ౦లో మురిసెము 
అని పియోగించడంచేత శ-రం-ని. లో రూపద్వయాన్ని వొప్పుకొని, 
సజాతీయశబ్లం " తిరిపము " అనేదానికి దిద్దరానిచోట (ప్రయోగం దొరకక 
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కాబోలు రూపద్వయాన్ని వ్రాయలేదు, యిది “నేర్తున్‌ ” అనేదానికి 
“ నేత్రున * అనే రూపాంతరం వంటిదికాదు. కనుక దీనిక్కూడా యెత్వ 


ఘటిత రూపం వొప్పుకోవచ్చునని నే సభిపాయపడశతాను, 


పోతన్నగారి శిమ్యుండు నారయ్యగారి కవిత్వాన్నిగార్చివాడా కొన్ని 
అ en NO nf అచు అప అన స im wis 
వాక్యాలు వ్వాసినట్టయింది. షష్టస్కాంథాన్ని ఆణువదించిన సింగయ 


కందికి గూర్చి యేదో తత్సమాకార సంధి పకియోగమాతిం చూపి 
కొంచెం వ్రాశాను. ఆయనకఏత్వంకూడా సాఫుగావుండేదేగాని అల్లా 
టప్పా తరగతిలోది కాదు. వ్యాసారంభంలో “ ఎమ్మెలుసప్పనేల ” అనే 
పద్యంవల్ల సే ఆయనకవిత*ం జీీవకవితగమని కవితామర్మ్యటూతు గుటీతిసారు. 
: a టీ అ చ జాను 

పా9చీనంగా అచ్చుపడదెగాని యిప్పటి ఆచ్చుప్రోతి నార ఆయనకవితః 

ba be ot 
భాగం వున్నది సమయానికి లభించిందికాదు. యేవో కొన్నిచోట్ల దిద్ది 
వుంటారు సంస్క_ రలు. వాట్లనుగూర్చి పటే వాగియవలసి వుండదు. 
వా9సినదానివల్లనే అది గరార్లం కావచ్చును. 

గా థి 


పోతన్నగారు ఫై జాం మండలంవా(డా ? కడప మండలంవాండా 
అంటూ కొంతకాలంకింందట వాదోపవాదాలు జరిగిపున్నాయి. దానికి 
కొంత ఆధారం (వై శాంమండలంవాండే అనుటకు) సింగనరవీందురిని 
షష్టస్క_ంఖంరో కనపడుతూ వుంది; 
“వృషలియందనురాగ వృద్ధి బిడ్డల (గని 
కులము గోదావరి గూలదోిసి 


అనేపద్యాన్నిబట్టి చూస్తే సింగన్నగారు గోదావరీతీరానికి సంబం 
ధించిన మండలంవా(డుగా తోస్తుంది. గోదావరి చాలాధాగం సెజాం 
మండలంలో (పనహించింది, మూలంలో యో ఘట్టంలో prey, 
పినంగంగాని, గంగా పిసంగంగాని లేదు. గోదావరీ తీరస్టులు యీలో 
కో రిని వాడడం వుంది. అందుచేత సంగయ్య గోడానరివా౭డేనని చెప్పి 
కొనేయెడల యీయనకు పోతన్న గారితో శిష్యత్స సంబంధం కాకపోయినా 
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యేదో బాంధవ్యం వుండితీరుతుంది. ౨ లువగయిరా సదుపాయాలు లేని 
ఆరోజుల్లో నై జాంమండలంలో వుండే సింగయ్యగారికిన్ని కడపమండ 
లంలో వుండే పోతరాజుగారికిన్నీ చుట్టణికం కల్పడం కంచె వుభయు 
లున్నూ వకచే మండలంవారయి వుంటారన్న డి యు క్తిసహంగా వుంటుంది 
కనక పోతరాజుగారు నె జాంమండలంవారే అన్నవారి వాదంలో నేను 


డి జ 
యేకిభవిస్తున్నాను. 


యిక బొప్పనామాత్య పుతు) (డు గంగనార్య కవిని గూర్చి రెండు 
మాటలు వాిిస్తాను. ఉత్సన్నభాగాలు పూరించిన వారిలో యీయన 
కవిత్వం చాలా తక్కువ అని వేటే చెప్పనక్క.జలేదు. యీాయనకూ డా 
ధారాళుద్ది కలవాడు, నారయ్య గారికి తప్ప తక్కిన పూరకులు యిద్ద్గటి 
కిన్నీ పోతన్నగారికో యేలాటి సంబంధం వుందో గింధాన్నిబట్టి తేలదు. 
ఆయన గ్రంథాన్ని పూరించడాన్ని బై యేదో చుట్టజీకం వుంటుందని. 
వూహించడం యుదక్తిసహం కాదుగదా ? ఆపద్దతిని నన్నయ్యగారికిన్నీ 
తిక్కన్నగారికిన్నీ సంబంధం కల్చ్పవలసి వస్తుంది. వకకవికిన్నీ వేతొక, 
కవికిన్నీ సంబంధం కల్పవలసి వ_స్టే అన్నిటికన్న పిధానమయినది 
కవిత్వమే అనుకుంసే యేచిక్కు.న్నూ వుండదు. యీయనధారను తెలుసు 
కోవడానికి వొకటి వుదాహరిస్తాను. 


ఉ. “అచ్చట విపిసూనుండు భయం బొకయించుకలేక చంప(గా 
వచ్చినవారియందు గరవాలమునందును గాళియందు. దా 
నచ్యుతభావముంచి హృదయంబున( బద్మదళాత్తు నెంతయున్‌ 
మచ్చికతో(డ నిల్చి యనుమానము నొందక యుండె నెంతయున్‌,” 


అంతగా వెదికివెదికి వుదాహరించలేదు. సంఖ్యాపూరణాన్ని (ప్రధా 
నంగా పెట్టుకొని విమర్శించే తెగవారికి దీనిలో “యెంతయున్‌ ” అనే 
పదము రెండుమా 'ప్లైెందుకు రావాలి అనేది వకళంక కాకపోదు. భారతా 


న్నుంచి దీన్ని తీసి సమర్థించడానికి యెన్నో వుదాహరణలు చూపవ 


చ్చును. అన్యత్ర యెప్పుడో చూపే వున్నాను, “ ఈచాలున త్తికౌని ” 
అన్న నన్నయ్యగారి పద్యం చూచుకోండి కావలి స్త. ఆలాటివి శోంకలూ 
కావు, యాలాటివి సమాధానాలున్నూ కావని పాజ్జాలై న సహ్యాదయు 
తెళింగే పుంటారు. మూండోచరణంలో * అచ్యుతభావముంచి ” అనేది 
పాసలో బడింది. చకారడ్విత్వానికేమి, పాణినీయంవల్ల సాధించవచ్చును- 
యకారాధిక్యం సమర్తించం బడుతుందా అంతే, లోంగడ దీన్నిగూర్చి 
వాయడం జరిగింది. చాలామంది మహాకవులు 


వక్షితం ” గా పొొసవిషయంలో పియోగిస్తూన్నారని బుజాపు చేయడ 


# 


* ప జ pen) ో అ 
శ ద్వషమ్య మువి 


Fein యిక్కడ మళ్ళా చర్వితిచర్వణం యుందురు ? ద్విత్యపా9స 
at అస్‌ ల్ల ౧ ళు అల, * (టో జ ~ ue) శ " 
సలాలో ఉచ్చారణలో విశేష ౩ షమంం౦ రేసిజదతిని సాని యుత చెల్లుతుం 
mw నా ae లి యలు అము గు 


ఆ 
దని మహాకవుల పోకడలు నాక్ష్య మిస్తూవున్నాయి. ఆమహాకపుఅయిందు 
గౌరవంవున్నవారు వారిమార్లాన్ని అనుసరిస్తారు. లేనివారు మానునొం 
టారు. దీనికి నన్నయ్యగారు కూడా వ్యతిరేకించేవారుగారు. (తోంనడచూ) 
నన్నయ్యగారు వ్యతిరేక క్ల్వార్హకమైన (లేక అనేదాన్ని దిద్దవీలులేనిచోట 
దుితపికృతికంగా “ లేకను ” ఆని జరత్కారు చరిత9లో వాడివున్నారు. 
ఆహేతుపుదేతనే అనుకొంటాను. పాqచీనతాళపతి గింథాలలో నేమి, 
ఆచ్చుపకులలోనేమి సర్వతా) వ్యతిరేక కారక రూపాలు దృతాంతొలుగా 
కనపడుతున్నాయి. వందలూ వేలుగా వుండడంచేత వృదాహారించలెదు, 
దాన్ని సముచ్చయంగా కొందు సమర్థించారు, ఆలాగే యెట్లన్నగారు 
“ కంభపీఠము పగుల్చి ” అని హరివంశంలో యతిస్టానంలో ప్రయో 
గించడంచేత చిన్నయ్యసూరి స్వయంగా పూఫుదిద్ది ప్రచురించిన నీతి 
చందిగిక దగ్గిణనుంచీ ఎజుంగించి, తెలుంగించి, వినుపించి వగైరా ఉకార 
ఘటిత రూపాలతో నిండివున్నాయి లోంగడ పు_స్టకాౌలు. యిటీవల అన్నీ 
చ న y we ఖో ** 
దిద్ద(బడ్డాయి. ఆయతిస్తానంమాత)ం ఆలాగేవుంది. ఈ దిద్దు(బాట్లన్నీ 
పీమాదా లనడానికిన్నీ వల్లకాదు, పూర్వపాఠాలన్నీ (ప్రమాదాల 
నడానికిన్నీ వల్లకాదు. విమర్శకులు పరిశీలించి యురాయు కనిరయం 
c+} అద స కస 
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చేసుకోవలసివుంటుంది. దానికి తగినంత పిండివుండాలి. అదిలేనివారు 
వృథాగా వాదోపవాదాలు పెంచుకొని తద్ద్వారా వ్యక్తిని అవమా 
నించేదా౭కా నిద్దరపట్టక మనోవ్యాకులత్వానికి గుతీకావడం కోచసీయం 
కాకపోదు. వకరు యేపియోగాన్ని ఆధారంగా పెట్టుకొనో యేదో ప్రయో 
గించుకొంటారు. వేతొకరికి ఆ ఆధారం నచ్చక అది సమంజసం కాదంకే 
'రెండోవారు సమంజసమే ఆంటారనుకోండి : యింతమాత9ంలో వచ్చిన 
పుట్టిముల కేముంది ? దీనివల్ల యెవరికి(గాని వచ్చే అవమానం కనపడదే ? 


“మహాోబుషీనాం మతయళశ్చభిన్నాః” యిది నేడే వచ్చిందా. 
అనాదిగావుంది. నేను యేకవుల ప్రయోగాలను గూర్చి తోంచిన సమర్లనం 
వాస్తూవున్నానో ఆకవులు నాకు చుట్టాలుకారు. వారిపియోగాలద్వారాగా 
వాపియో గాలు సమర్థించుకో వలసినవిలేవు, యిం కెందుకంకే?యో తెలుగు 
నానాసాంకర్యాలతో చేరిందవడంచేత_._ 


తే, “కేవల గాామ్యపదముల నేవగించి 
జనులు వాడెడి పదములు సమ్మతములు 
కలవు లేవని పెనంగ శక్యమ్మె భార 
తాదులను లేని పదములు నవని౭గలవె ?ొ 


అని టోధించడానికే. ఆయీ సమర్దనాన్ని ఆమోదించడానికి 
యిష్టంలెనివారు కొంద అజుంటారుకదా ! షష్టమహోర " వగైరా 
యెవరివో ప్రయోగాలున్నాయి కొన్ని. అవినమర్టించినప్పుడు కదా ఆలో 
చించవలసి వుంటుందంటూ ప్రశ్నిస్తారు. ఆలాటిప్రయోగాలు నాకు సాధ్యం 
గావనే మనవిచేస్తాను. “ ఇంద్రాణి” వుందిగదా అని 'శకాిణ్‌” అంే 
నే సమర్థించ(గలనా ఇ" ఓష్ట్ర ” శబ్దాన్ని | ఓష్ట * కొబ్దంగామార్చి పా9న 
స్థలంలో పియోగి_స్తే సమర్ధించడం నావల్లవు తుందా 7 “పరభృత” శద్రాన్ని 
“పరభృత్తు" గా హలంతం చేసి వాడితే నేను సమర్జించ౭గలనా 2 సమక్టించ 
లేనన నా ప్రత్యుత్తరం. యింకా యీలాటివి యెన్నో వున్నాయి నేను 


హు 
ca 
oa 


కధలుంగాథలు_లో 


న ుర్షించ లేనివి. గ9ంధవి_స్త 5రవీతిచే వాటినన్నిటిని పుదాహారించజేదు. 


బ్రో 


గు 
లో ఒర్‌ De ee జ జీ 
గాని ఆయీ శవాలునాకు సాధించరానట్టు తోంచినంతలోనే త ఇల 
వా 
కొని జాబితాలో యక్కంచి ఆకేపించడానికి మాత్రం నాకు సాహస 
చాలదు. యేమో? యెవరిరేనా యిందుతో అన్నీ కాకపోతే కొన్నే నా 


కిం 


ళు 


సాధ్యమవుతాయే మో ? మనం తొందచెందుకు పడాలి అని పసాయించ 
డమే నాకు అలవాటు. అందుచే న స ల ఆ యెవరికవిత్వాన్ని గాని 
విమర్శించి ప్రిచురించడ మంటూ పుండదు. యౌవనావ్యాలో కాంచోలును 
మా కవిత్వాన్ని నిర్నిమిత్తంగా, అనుచితంగా విమరుంచి ఆయన ముందుగా 
మా మీదకి వస్తే డానికి జవాబు వాసి పూరుకోక, అయమననవాసిన్మ 
“ పూర్వశాకుంతల ” మనేనాబకాన్ని నిరుత్తరంగా విమర్శించి (ప్రచు 
రించడం జరిగింది. అప్పటి మట్టుకు అది అవసరంగా కనపడ్డప్పటికీ 
యిటీవల మనది మనం సమరించుకో వడం వణికే ఆవశ్యకంగాని ఆవలి 
వారి లోపాలు బయటపెట్టడం అంత ఆవశ్యాకం గాదగే నాకు తోంచేది. 
యిటీపల వాదోపవాడాలలో ప్రత్యేకి ౦చి యెదటవాళ్ళని విమర్శించి చినటముతే 
లేదుగాని (ప్రసకానుుప్రస్త రింగా ఆవలివారు తప్పులను ర్వ చిత్తుగా 
చూపడం ( గారమం గచ్చన్‌ రృణంస్పృకతి) గా కూడా చూపడం 
జరగలేదని వాాయఃశాలను. ఇదిస్నీ అనవసరమే. యేమంటారా ? పితి 
వాదులు అసమర్హులయినంత మాత9ంలో నిజంగా తనరచన డోషభూ 
యిష్టమే అయితే వారి ఆస నమర్హి త్వంవల్ల తనరచన తశమున్నూ సమర్ద్ధింప ప 
బడదని నాదృఢ విశ్వాసము. కవికిన్నీ పొచలుండికిన్నీ నేను వుసమానాన్ని 
అంగీకరించేవాజి, సీ వంటలో లోసంపుందని తినేవాశ్ళన్న టప్పుడు, _ నీవు 
వండినవలటకూ డా దుష్ట'మే ఆఅంకే యేంసయోజనం ? పలివాండు 
పొచకత్వంలో పంవేళశం వి టో త్రీగా లేనివా+డుకూడా రాద పచ్చునుకదా ? 
కొంత ప్రవేశం వున్నవా;డైైనా అతని పాకాన్ని దుష్టమని నిరూపించి 
సంతలో తనపాకంతో వున్న లోటుపాట్లు సవరణ ప్న 2 అందుచేత 
ఆషేపకుణ్ణి ఆకీపించి పియోజనం లేను. తుచకిప్పుడేంతోస్తూ పుందంటే ? 
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యెవరేనాసరే తనరచనను ఆకేపి స్తే ఆక్షేపిస్తారుగాక * కిమన్నాస్తి” గా 
వూరుకొంటపే లోకమే దానిత త్వాన్ని తేలుస్తుందని తోస్తూవుంది. కాని 
యేదో వక మివను పురస్కరించుకొని తన అనుభవాన్ని వెల్లడించడం 
వల్ల జిజ్ఞాసువులకు కొంత వుపకారం వృుంటుందనికూడా పెద్దలంగీ కరిస్తారు. 
* స్పర్షయా వర్లతే విద్యా ” అన్నది నిన్నా నేడూ పుట్టిండిగాడు. అందు 
చేత అదిన్నీ మన్నించతగ్గదే. కాని కేవలం వృద్దాప్యంలో యింకా 
విద్యాభివృబ్లి ను వటి. మాతా పియోజనమేమిటి ? కనకనే యీ మిష 
మీంద సంస్కృతాంధో భాగవతాలు చదవడం పెట్టుకో వచ్చునుగదా ఆని 
భాగవత పియోగాలనుగూర్చి వ్రాయడానికి వుపకిమించాను. తోంచిన 
శో నాల్లు మాటలు వా9ళాను. వాగుం టే స్వేకరిసారు శుకూ)షువులు 
లేదా ? తోసిరాజంటారు. యీ కారణంచేత భాగవత కాలక్షేపం జరిగింది 
గదా అని నేను సంతోషిస్తూన్నాను. 


అంతో యింతో వుత్సన్నభాగపూరకులై న సింగన మొదలై నవారిని 
గూర్చికూడా వా్రాసినట్టయింది. కాని యీ వాయడం దళశమస్క_ంధం 
వజకే చూచి వాిసింది కాని యేకాదశ ద్వాదశస్క-_0ధా లింకా మిగిలే 
వున్నాయి. యేకాదళంలొ రేఫపాస యెత్తుకొని _ “ హర్షాళు)పులకితుం 
డయి” అని మూడో చరణంలో రేవషకార దిషిత్యంతో పూరించినది 
వకకందం వుంది. అచ్చుపొరంబా టని డిద్దియెడల “* హరషాశు ” అని 
చిద్దవలసి వస్తుంది. అప్పుడు లోంగడ చూపిన “కచా, కరషణముల్‌ ” 
అనేశబ్దంమాదిరిని వ్యాకరణాంతరందా(కా అనుధావన చేయవలసి వస్తుంది. 
యిప్పటిపితిలో యేచిక్కూ.. లేకుండా “ భరితాశుంపులకితుండై ” అని 


లా రొ త గ నష షు ల స లి జీ 3 
దిద్ది వేశారు. ఆశశ్లానికే హార్షాశ్రువులు అణ అర్థం పులకిత 


శబంవల వనుంది కనక బాగానే వుంది. 
(we) రొ యున్‌] 


మటి రెండుచోట్ల నిరుపాధిక నణ పాంసలు కనపడతాయి. (1) 
“* చాణూర ముష్టిక 'ధేనుప్రలంబక క శ్రీనాయక...పి, న్నాణంబు ” 


140 రర గ తప! 


యివి కవి సమ్మతించి పియోగించుకున్నవే. చుర్హయసాబ్లంకో 
మా (ఎ 
ణకారం లేదని యిటీవల తేలింది కనక బుద్దిపూర్వకం కాకపోయినా ఆస 
తాన్ని బట్లిచూ చే భటారకుండుకూడా నిరుపాధిక నణపా9సకు సమ్ముతించి 
యు వాలంట థం a 
నట్టవుతుంది. (దుర్నయమున శకుని కర్ష దుళ్ళాసనుల్ఫ్‌ అనే పుండవలసి 
అదు En ఆల్వా | అనా 2 
వస్తుంది. తిక్కన (శ్రీనాధ పెద్దనలు కూడా యూలాగ దిద్దుకున్న ట్ల్టవు 
తుంది. అప్పుడు నారయ్యగారున్నూ సమర్థింప(బడతారు. కొ నన్నయ్య 
గారినా(టికి “దురయ” శబంతో అంతరం నియషమె అని అన్యత9 వాసి 
63 యు దుట 
నది మటవ నదిని హాచ్చరిసాను. 
(o) చి 


యింకొకచోట యిప్పట్‌వారు సంస్క_రించని అయోమయపు యతి 
వున్న పద్యం వుంది: “ ఊహింప _ వి, దేహుని యక్షాంత మందు నేతం 
చినచో.” యిది కవికి అఖండయతి సమ్మత మసుకొన్నంతత్లోరూడా 
సమర్థింపంబడదు. వర్గయతి పంచమవర్ల పర్యంతమూ అంగీకరి పగాని 
కుదరదు. యిదివజలో నారయ్య ఆలా సమ్మతించిన పిభోగాలు దొరక 
లేదు. అందుచేత యిది పిమాదపతిత మనుకొని సవరించడం యుక్తం. 
యెవరి పిమాదం అనే విచారణతో మునకు పనిలేదు. యొవరిదేనా సరే, 
“* వి, దేహుమథాంతమున నరుగుదెంచినచో. దా గేహాము.” అనినచో 
సరిపోవును. యిట్టివి ఛారతాదులలో లేఖక పిమాదాదు రెన్నో పుండ్‌ 
యుండును; యెందతో దిద్దివుందురు. ఆయా సందర్భం పాణిగ్భృహీతలో... 
“పూర్వవున్‌ (గంథముల్‌ మతిమన్ముఖ్యులు దిద్రకే కలిగె (బ్రామాణ్యంబు” 
అని వా్రసివున్నాము. యివి (గ్రంథకర్త పాండిత్యలోపపియు కాలు కావు, 
భాగింతిపియు కాలని చేటే వాాయనక్క_ అలేదు. 

యీ యేకాదశస్కంధంలో “ సర్వలఘుసీసం ” వకటి పుంది. 
చరణం పక్కంటికి తొమ్మిది నలాలు వున్నాయి. తొమ్మిది నాల్గులు 
ము'ప్పెయాటు లఘుప్పలు గనుక ఆప్పకవిగారి “కమష ట్రిఫింశ ల్లిఘుపులు” 
అన్న లక్షణానికి సరిగానే వున్నది. యెందుచేతో సంస్కర్తలు సమన్వ 
యంగా లేదని పుట్టునోట్సులో వాసి వున్నారు. వారు మజివక విధమైన 
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లక్షణ మేదేనా చూచి ఆలా వాగిసివుందురేమో ? దీ నికోసం అస్పకవీయం 
చూస్తూవుండంగా పాసవిషయంలో వొకవి శేషం కనపడిండి-వుదాహరిస్తాను: 


“తురగవల్ల నములు రెంటితోడ విజయమంగళంబు, 
ధూ_ర్తకంసతూలదహన తుహినహీరసదృళకీ ర్తి” 
దీన్నిబట్టి ద్విత్వవర్ణాలలో యీష ద్రైషమ్యం అప్పకవికి పా9సవిష 
యంతో సమత మని తేలుతూవుంది. సంస్క__ర్రల పుట్టున ట్పు చూపుతాను: 
“ ఈ సీనసపద్యము  పెద్దపాదములలో€ _ బితిపాదమునందును 
దొమ్మిది నలములు గలిగి లక్షణ సమన్యయములు గాక యున్న వి. "తేట 
గతియు నస్షేయున్నది. వాంతపితులయం దస్తే యుండుబంబటి దిద 
౧ a) జం | (a 
వీలు పడదయ్యెను ” అని వాిసియన్నారు. అప్పకవీయాన్ని పట్టి చూ స్తే 
(జ) PTE oy) 
ఏరివా9ంత పిమాదంగా తోస్తుంది. వీరు “ ఇంద గణము లాజణు నిన 
గణమ్ములు రెండు” అనే సామాన్యసిసలక్షణాన్ని బట్టి (ప_స్పరించి ఆమా 
టలు వాిసి వుందురేమా ? గీతం బొత్తిగా సందేహించేరీతిలో లేదు. 
అందుచేత సంస్క _ర్తల వాాంత కర్ణం కనపడడం లేదు. విచక్షణు లాలో 
చింతురుగాక. యిక యీస్కంధంలో కొందలుమా(త్రమే శంకించే శ బ్రాలు 
చూపుతాను : 


(1) మనుజు డూహోాపోహ చెజుంగక (2) వారల హాతంబు 
గావించి (క్ర) హాస్యంబు సేయుచు (4) అసహ్యపడి (5) దారలయందు 
(6) ముదిమిచే రోగము లుదయింప కడమున్న .(7) జంతువు వేతాక్క. 
జంతువుగనె (8) వలవదు (9) నిరుపదము నయవంతా | 


ఆయీస్థలాలలో యేమాతిమూ శంకించవలస్‌ లేకున్నా కొందజు 
శంకించేవా రుండడంచేత వీట్లని వుదాహారించాను, ఇందులో 1-2 నెంబ 
గలవాట్లను లోంగడ విచారించే వున్నాను. 8వ నెంబరు “జ్ఞాపక” శ 
వి చారణవ ల్ల గతార్జ్‌ మవుతుంది. సమన్వయించుకొ నే నేర్చు లేనివారి 
తప్ప తదితరుల కివి యేవీ (ప్రష్టవ్యాలు కావు. తుట్టతుది సంబోధనం 
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మాతం ఛారతేతరులలో కనపడుతుంది గాని థారతకచులలో కనవడదు 


చాలామంది కవులు బాహాటంగా వాడుకోవడం కలదు. వారంతా కప్పలే 


ఆ శ భో ఇ? జ ఖో జో అలో ఖీ జు అయే 

మంది శిరసానహించ అగ్గవా రున్నట్టు అపబ్బువవి పవ త్రిపర్హినె గోచ 

రిస్తుందిక దా :) ఆపద్దతిని యిుపరూ కవులు కారపోవలసి వసు ండి 
a] 


యీస్క_ ౦ధంలో భర్తకి ఆటపట్లుగా ప్రున్న పెద్యాన్ని వొకదాన్ని వుదాహ 


టు 
రించి ద్వాదశస్క ంధం విమర్శినాను : 
చ. “నగుమొగమున్‌ సుమధ్యముసు నల్లనిమేనును లచ్చి కాటప 
ద్రగు నురమున్‌ మహాభుజము లంచితరుండోల రోర్హమురా మ్‌ 
భగతియు నీలవేణియు( గృపాంసచృష్టియి. గలు వెన్నుం డి 


మ్ముగ( బొడసూప్పుంగాతి( గను మూసినయప్పుదు విచ్చివపుడున్‌.” 
ఇ ఖు ఎలో థో GR ష్‌ న! గ శో 4 wr 
యొ పడ్యంలోకూ డా కుశ్శంక రివకాశల అకపోలెడు. రుండల 


# 


కర్ణములు ” అన్నచోట, చెవులకు భుండపిడతలు తెగలు కున్నా (డా 


రః 
pt 
క్రో 


(శ్రీకృష్ణభగ వానుండు ఆని ఆకషేపించు స. సహ్మాదయులు ఆట్రశాంకల 
ఠరామోపిరచదుగదా |; 

యిక 12వ స్కంధంలో వొకచంపరమాల మృతియును” 
అని తకారపారిసత్రో ఆరంభమై "ఆ -పదలను* అని దకార పా9సతో 
ముగింపయింది. సంస్కర్తలు దిన్నిగుటించి యేమీ ఫపుట్నోట్సుగా వాసి 
నట్టు లేదు. ద, ధ లకూ థథలకూ పా9స్యమెతి9 వుందిగాని పథమ తృతీ 
యాలకు వున్నట్లు లేదు. యిది భాగంతిమూలకంగా కనపడుతుంది. దీన్ని 
పాండిత్యలోపంకింద జమక 'ప్టైవా రుంటారని నేను అనుకోను. సెంస్కు. ర్రలు 

penne ¢ | 
mm ఆకర వర Wms win 
సంస్క._రించకపోవడంరూడా ధాళింతిపాయు ర్రమే. నావద్ద వున్న పారిచీన 
ప్రతిలో యీథాగం ఉత్సిన్న మయింది. అందుచేత దానిలో యలావుందో 
ర శీ ర అస జు నల సనో 4 

చూదా మంచే ఏలిచ్చింది వాదు. పెస్టలం చెట్టన దిద్రడానికిన్నీ స్బురించ 
లేదు. యింకొరటి ప్రాసమా(త్రమేరాకుండా యతిరూడా పూర్తిగా పోయిన 
పద్యం ఆపా9ంతంలోనే వుంది : 
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క. “ధారులి పారాశర్యున 
కార్యులుపెలు(డు సుమంతుజై మినిమునులున్‌” 


దిన్ని యీలా దిద్దవచ్చును న 


క, గచోధారుణీి వ్యాసునకు సదా 
చారులు పెలుండుసుమంతు జై మినిమునులున్‌” 


తుట్టతుది భాగమవడంచెత సంస్కర్తలు కొంత అశిద్దగా ప్రూపు 
దిద్దడంలో యివి పొడకట్టలేదనుకోవాలి. యీలాటి లోపాలు పితివాని 
కవిత్వంలోనున్నూ లేఖక పీమాదాలవల్ల దొర్లుతూ వుంటాయి; కవిజీవిత 
కాలంలో కవిప్తిమాదంవల్లా దొర్హవచ్చు. వీటని పాిజ్ఞాలు పరిగణిం 
me) ౧ ౧ ఠా 
పరు, యిట్టివి దిద్దడం యుక్తమే. కవి సమ్మతించి పియోగించుకున్న -- 
(1) నమ్మీనమ్మక (2) మనుజులవి.ప్రండు మొదలై నవి దిద్దడం వల్ల 
చాలా అపాయం వుంది. వలవదు అన్నేపయోగంకూడా యిప్పుడు కొందణు 
తప్పని సంఖ్యాపూరణం చెస్తున్నారు. భాగవతంలో నెకాక యితర[తకూడా 
ఇది అసకృదావృత్తిగా కనపడుతుంది. “కృష్ణరాయ” అన్నది తెలుగే 
కాక సంస్కృతంకూడా కనపడుతుంది. కృష్ణకరామృత తృతీయసర తుట్ల 
డిఏ క ళ్‌) న్‌ 
తుదిని చూ స్తే కనపడుకుంది. గుప్తార్ధ పికాశికలో దీన్ని సంస్కృత 
మనడం సాహస మని వాగిశారు. కర్ణామృతళ్లోకం దిద్దడానికి వీలులేని 
అంత్య పా9సనియమంతో చేరివుంది. యీలా పరిశీలించి నకొద్దీ విశేషాలు 
గోచరిస్తూనే వుంటాయి. దుడుంగున తొందరపడి సంఖ్యను పూరించేవారు 
తుదకు విచారించవలసి వస్తుంది. ఆది యెన్నివిధాల పియత్నించిసా 
సవరణ కావడమంటూ వుండదు, పరిశీలన పుండడం మంచిది. పిస్తుతం 
దీనికి స్వ స్పి చెపుతాను. 


pen =) 


“జయంతి తేసుకృతినో రససిద్దా 8 కవీశ్ళరాః, 


నా_స్టియెషాం యశ కాయే జరామరణజం భయమ్‌" 





బహంజనపవల్లివా రు 


(ది 8_5._1940 సం॥ర ఆంధ్రపత్రిక నుండి ) 


ఈకయింటి ేరింటి (శ్రీయుతులు సీతారామాచార్యుల వారి సంస్కృ 
తాంధధపాండిత్య మసదృశమని శబ్రరత్నాకరమనే నిఘంటువలన గోచరి 
స్తుంది. యీయన యూనిఘంటు వ్రాయడానికి మార్లంచూపినవారు చిన్న 
య్యసూరిగారున్నూ టౌన్‌ దారగారున్నూ ఆని రత్నాకర పీఠికలోవున్న 
1. చిన్నయ్యసూరిగారు చీపితులై యుండినకాలంబున అకారాది తెనుగు 
నిఘంటువొతటి పా9రంభించి నడపుచు ండిరి. 2. (బ్రౌణ్య నిఘంటువులో 
నుండి యిట్లిశబ్రములు యిందుచేర్వ బడినవి. అనె వాక్య చ్చాయిం వల్ల స్పష్ట 
పడుతుంది. ఆచార్యులవారు వాసినచెప్టున పూర్వకాలంతో పద్యాల 


శి 
గోన నిఘంటువు లుండేః ఫిగాని వచనాలళట్లో వుండే ఆచారంచేదు. యీఆచా 


3; 


te సంస్కృత మునుంచి వచ్చిందే, "సంస్కృతంలో దిశో విధనిఘుంటు 
వున్నట్లు పండితులంతా యెణి(గిండే సుప్రసిద్దసాహిత్య పరులకు ఆ పది 
నిఘంట్లున్నూూ కంఠోపొఠంగా వుండడమున్న్నూ వుండేది. మేము (బ్రహ్మా 
య్య ళాస్తుంల్లుగారివద్ద పాణినీయం అభ్యసించే కాలంలో ఖీమవరంతాలూకా 
పుండి గామంలో “ శేషాద్మిశాస్తుుల్లుగారు” అనే సుప్రసిస్టసాహిత్య 
వేలు వుండేవారు. వీరీ యింటిపేరు సమయానికి జ్ఞాపకం వచ్చింది 
గాదు. వీరు అప్పటి కేవృద్దులు. మా గురువుగారు వీరిని చాలా గౌరవించే 
నారు. యింత మహాపండితులయిన గురువుగారు సాహిత్యమా త్రప్పండితుణ్ఞి 
యింతగా గౌరవిస్తారెందుకో అనుకునేవాళ్ళం మేము. అప్పుడు మా బుద్ధిలో 
శాస్తజ్ఞులే పండికులుగాని తదితరులుకారనే పకపిచ్చివూహ వుండేది. ఆ 
వూహక్కారణంలేక పోలేదు, శాస్త్రజ్ఞులు సాహిత్యసరులై నవారిని (యెవరో 
విజ్ఞాలుతప్ప ) సర్వేసర్వ(త “ సాహిత్యగాళ్లు ” అని, యీసడింపుగా వ్యవ 
హరించడం పుండేది. ఆ యీ యీసడింపు సామాన్యసాహిత్యాపరులకు 
మ్యాత్రమేకాదు. ద్వివేది సోమనాధశాస్తు)లవారి వంటి జగడేక సాహిత్య 
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విద్వాంనులకు కూడా వుందేదని వినికిడి. (శ్రీ బులుసుపాపయ్య శాస్త్రుల 
వారు మాతం సోమనాధశాస్తుంలవారిని మిక్కిలిగా గౌరవించేవారనిన్నీ 
వినడం. సోమనాధశాస్తు)ల్లుగారంసే తర్క వేదాంతాది ళాస్త్రమిళితమైన 
సాహిత్యంలో పరిపూర్ణులు. సహితానాం భావ స్పాహిత్యం” అన్న వ్యుత్స 
శ్రీకి లక్యభూతమైన సాహిత్యం కలవారే. నిజమైన పండితులుగాని 
యేదో వొక్కొ_క్క..శాప్ర్రంలో మాతం పదో పన్నెండో మేణ్ళ కృషిచేసి 
చానిలో విజ్ఞత్వం సంపాదించి _ “ఏకవిద్యా సురక్షిత” అనుకొ నేవారున్నూ 
పండితులే అనిపించుకున్నప్పటికీ అట్టి పండితులు కారనే చెప్పవలసి 
వస్తుంది. శాస్ర్రజ్ఞాలలో అట్టివారు పరవస్తు రంగాచార్లవారు, మొదలైన 
చూరు. బులుసు పాపయ్య శాస్త్సు)ల్లుగారు మొదలైన మతికొందలు వేద 
శాితముల లో సమగఏపాండిత్యం వుండి 'వేదార్థాన్ని మహేాపండితనభలతో 
నిరాఘాటంగా చెప్పేవా రుండేవారు. కొవ్వ్యూరి గోపాలశాస్తుల్లుగారి వగ 
యిరా వడ్డర్శనీవేత్తలకు వేదశౌొొత వివేశం.లేదు. ఒక్క వ్యాకరణమే 
తప్ప. ఆందులోనున్నూ పికి్రిియాభాగమె తప్ప యితరంతోటి మాకు 
కోక్యమే లేదని దానిలో సమగిపాండిత్యంతో మునితంయాన్నికూడా 
లక్షించనంతటి పండితులు చిలుకూరి ((మార్కొ.ండవాట్సి చతుష్టయం 
వుండేవారు, వీరివంశంలో యెన్నితరాలనుంచో యీపాణినీయం యెడ 
కాయకుండా సంధ్యావందనంతోపాటు వస్తూవుందన్న వషయం జగత 
సెద్దం. యీకాలంతోకూడా వీరివంశంతో యీవ్యాకరణం నిలిచేవుంది. 


విషయం విషయాంతళంలోకి ప్రవేశించింది. పూర్వం సుప్రసిద్ద 
సాహిత్యపరులనేవారికి దశవిధ నిఘంటులు (అమర, విశ్వ, విశ్వపకాశిక, 
కేశవ, హలాయుధ, శద్దార్హవ లోనై నవి) కంతోపాఠంగా వుండేవి. 
ఆలావుండడానిక్కా_రణం అవి ఛందోబద్దాలుగా వుండడమే. వేదంలో 
వాక్యగింథం, ఛందోబద్దంగా వుండకపోయినా, ఛందోబద్ధంగా వున్న 
దానితోపాటుగా దాన్నిన్నీ బట్ట పెట్టి వర్షిస్తూనే వున్నారు. ఆలాగే యిటీవల 
బయలుదేణిన గద్యాత్మకాలై.న నిఘంట్లుకూడా వర్లిస్తూన్నట్టు కనపడదు. 
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అది సాధ్యమయే పనికాదు. మాగురువులకు గురువులు శ్రీ రాజారామ 
శాస్తుల్లు (మహారాష్ట్రులు) గారు నిఘంట్లన్నింటిలోసూ అమరమే గణనీయ 
మని శాఘించేవారఃట. అమరం౦మీ€౬ద పుట్టిన వ్యాఖ్యానాలు చాలావున్నాయి. 
వ్యాఖ్యానాలతో అక్క డక్క_ డా “ ఇతి కీరస్వామీ ” అని వుదాహరింప(బడే 
&రస్వామి, అందులో వక వ్యాఖ్యాత. ఆయా వ్యాఖ్యానాలలో యేవాక్క 
వ్యాఖ్యానంతో టయినా అమరాన్ని చదువుకుంటే వేణే పాణినీయం చదువు 
కోనక్క_జ వుండనే వుండదు. ఆ నిఘంటురచనకు అష్టాధ్యాయీ సూత 
ములే మార్గదర్శకంగా వుంటాయి. ఒక్కతిజంతధొాగం మాతం వేజ్‌ 
చదువుకోవలసి వస్తుంది. సరే: 


ప్రస్తుతం మనకు కావలిసింది, సంస్కృతంలోనే కాదు, తెలుంగు 
లోనేకాదు. (గద్యాత్మక నిఘంట్లు మునుపు అపనిన్న్‌ చిన్నయ్యసూరిగారు 
తత్రయత్నంచేసి, చాలావరకు రచించినా, ఆవి ముదితం కాలేదనిస్నీ, 
సండితసనహోాయంతో బౌ9ినుదొరగారు రచించిన నిఘంటువు మాతం మన 
శబ్బరత్నాకరానికి పూర్వం వుండేదనిన్నీ, అముదితమైన చిన్నయ్యసూరి 
గారి అకారాది నిఘంటువున్నూ, ముదితమైన బౌిణ్యమున్నూ, 
మన సీతారామాచార్యులవారికి కొంత చేయూత యిచ్చివున్నాయనిన్నీ 
మనం తెలుసుకోవాలి. యింతేకాదు _ “వై యాకరణ (శ్రీనివాసాచా క్యుల 
వారు తాము పాిణపదముగా సంగిహిొంచి యుంచుకొని యుండిన 
యపూర్వ్ణ గంధ పియోగసార సంగిహములై న కొన్ని సంచికలను 
లోకోపకారార్థము నాచేతి కొసంగిరి” అనే వార్యంవల్ల చేశెకమహో 
విదా్యాంను(డు న నారాయణభట్లు వాజ్క్మయధురంధరు:డు ” అన్నట్టు ఆదా 
ర్యులవారికి తోడ్చడటయింది. అందుకే శ్రీ ఆచార్లవారు కృతజ్ఞతను 
థి రిం ఛం రో 
వెలడించియున్నారని వేజే వొాయనక్కఅలేదు. ఆయా సహోయా లెన్ని 
dag 
వున్నా యో నిఘంటునిర్మాణం సుఖసుఖాల తేలిందా ! యేలా తేలుతుంది ? 
యిది కవితారచనవంటిది కాదు. కవికి కవితారచనలో చాలవణకు 

అద టి 

స్వాతంత్ర్యం పృుంటుంది. భారతాద్యాంధి9కధణం కొంత వరాదిన స్టితిలోనే 
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వుంటుంది గాని అదేనా నిఘంటు రచనవంటిది కౌదు. యీరచన పిత్య 
కరమున్నూ పరాధీనంలో వుండి వాయందగ్ల్గదే. వ్యాకరణాది శాస్త్రాల 
మీంద వ్యాఖ్యానాలు వాయడం కూడా నిఘంటుక ర్హ పరిశ9మలో యెన్నో 
వంతున్నూ కావు. సర్వసంసిద్దం చేసిపెట్టిన తర్వాత ఆనిఘంటు చూచు 
కోవడం చాలా తేలికగా కనపడుతుంది గాని దానినిర్మాణం యెంత 
కఠినమో ? అనుభవై క వేద్యం, అట్టి నిఘంటువును యిరవై యయిడు 
సంవత్సరాలకాలం కృషిచేసి లోకానికి అందిచ్చిన ఆచార్లగారు వంద్యులు- 
మా చిన్నతనంనాంటికె యిది ముదిత మైవున్నా పలెటూరివాళ్ళకు అంతగా 
అందుచాటులో వుండకపోవడంచేత యీ నిఘుంటంటూ వకటి వుందని 
తెలియకపోవడంచేత యేవేనా సంశయాలు కలిగితే భారతాదులు తిరగేసి 
కష్టించి ఆయా సంశయాలు తీర్చుకోవలసి వచ్చేది. యిటీవల యెప్పుడో 
తప్ప అట్టి పరిశంమ తగలడంలేదు. యిటీవల కొన్ని నిఘంట్లు బయలు 
దేజీనాయి కాని, ఆనిఘంట్లు దిన్ని కాపీచేసి _ “ అమృతాంజనానికి ” 
ఆమృతప్రభాంజనం అన్నట్టుగా సెర్లుపెట్టినట్టుగానే కనపడతాయి. యిప్పుడు 
తయారవృతూవున్న - (శ్రీసూర్యారాయ నిఘంటువుక్షూడా వి శేషసాపశోయ్యం 
దీనివల్ల కళిగేవుంటుంది. కాని ఆనిఘంటు ఈ శబ్దరత్నాకరమనే అష్టా 


శత 


భ్యాయోీ సూత్రాలకు “ భాష్యభూతా భవంకుమే ” అన్న మాఘమహాకవి 
వాక్యానికి లక్ష్యంగా వుంటుందని అనుకుంటాను __ వసో ుతోన 
నిఘంటు నేనింకా చూడలేదు. శబ్బ్దరత్నాకర నిఘంటు పీఠికటో ఆచాన్హ 
వారు నన్నయాద్యాంధి కవీశ్వరుల కవనపాక నిర్ణయాలు వగైరా చేసి 
యిటీవల విపులంగా శ్ర వీరేశలింగం పంతులవారు "కాసిన కతత 
కూడా మార్షదర్శకు బై నారంపే వ వొప్పనివారుండరు, శ్రీగురుజాడ ' శ్రీరామ 
మూ ర్రిపంతులుగారు వా9సిన కవిజీవితాలు కం. వీ. పంతులవారి కొవిబీని 
తాలకన్న కొంత ల కాని పంతులవారి రచనాదోరజణి ఆచార్ల వారినే 

అనుసరించి వుంటుంది. “ కవితయంవారి రచనకన్ననూ నాచనసోముని 
రచన (ప్రొఢంగా వుంటుంది.” ఈ మొదలే నభావాలు చాలాభాగం ఆచార్త 
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వారివేగాని పంతులవారి స్వంతాలుకావు _- “ ఆంధ్రశబ్దచింతామణి a 
నన్నయ కృతమే ఆని ఆచార్లగారు నమ్మిపున్నారు. పంతులవారు నన్నయ 
కృతం కాదనుకున్నారు. ఆము _క్రమాల్యద అప్పకవి అల్లసాని పెద్దనగారి 
కవిత్వమని వాభీసింది సరియైన వూహకాదన్నది ఆచార్లవారే గొహించి 
పీఠికలో సూచించారు, త్రీ వర్ణ నాసందర్భాన్ని పూర్యమహోకపులందజున్నూ 
అనాలోచితలగా త ల్షిదగ్గజనుంచిన్నీ, పాదాదికేశపర్యంత మున్నూ వర్ణిస్తూ 
రావడం అభినందనీయం కాదన్నవిషయంకూడా ఆచార్లవారిదెగాని పంతుల 
వారి స్వంతం కాదు. ఆచార్లవారు పీఠికలో వాిసిన విషయాలు, పరిశీ 
లిస్త యాయన సంస్కృృతాంధాలలో యెంత విద్వాంసులో అంతుతెలుసు 
కోవడం చాలా దుర్హటం, ఏరి నివాసగామం యేదో ఆపీఠికవల్ల తెలి 
యదు. యింటిపేరుకూడా యిత రతి విని వాసితినేకాని బ. అనే పొడి 
అక్షరం తప్ప నేను చూచిన పుస్తకంలో సమగింగా కనపడదు. బహుశః 
నెల్లూరుజిల్లా గాని చిత్తూరుజిల్లాగాని ఆచార్హవారి నివాసస్తానమై పుంటుం 
దనిన్నీ ఉపాధ్యాయత్వరీత్యా చెన్నపురిలో చాలాకాలం గడిపివుంటారనిన్నీ 
వూహింపవలసి వుంటుంది - పీఠికలో వకపదం - “ బుద్దిశాలురు ” అనేది 
వ్యాకరణవిరుద్ధంగా వున్నది కనపడుతుంది _ అది చాలామందిని పొర 
పెడుతూవున్నరూవమే, ఆచార్ల వారు శ బుద్ధి శాలులు " అనే వాొసివుం 
టారు. దాన్ని 1912వ, సం॥లో జరిగన ముద౫ణంలో సంస్కర్తలు 
తప్పనుకొని “శాలురు” అని దిద్దివుంటారన్న వూహ సత్యదూరంకాదు. 
యింకోచోట “ శుచిర్చూతమై ” అని పీఠికోపరమణ వాక్యంలో వకపదం 
వుంది. యిదికూడా “ శుచిభూత ” అని ఆచార్లవారు వ్రసివుంపే యిటీ 
వలి సంస్కర్తలు సంస్కారంలో మార్చివుంటారనుకోవడానికి నామనస్సు 
వొప్పుకోవడంలెదు, సంస్కతపండితులు తఅచుగా నంస్క్కృతసంధి 
వగైరా మర్యాదలతోడనే గాక విభక్తి సందర్భాలలోకూడా కొన్నిపదాలు 
తెలుగులో పుంచి మాటాడుతూ వుండడం సర్వానుభవసిద్ధం. ఆవ్యవహో 
రానికి సంబంధించిందే - “ శిరాసావహించు ” అనేది. ఇది మహాకవి 
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పియు_క్రమె తెలుగులో వొకవిధమైన అలుక్కుగా , పరిణమించింది. 
(పథమస్సర్ల వగైై రాలున్నూ, తద్ద్వారా వగయిరాలున్నూ యింకా (గాంధి 
కాలుగా .చేరలేదు. అనేకమార్లు అల్బదండు వగయిరాలుకూడా సంస్కృత 
పండితులవే. శతధా. సహస్రధా, అన్యత్ర, సర్వత, వగయిరాలు యిప్పటి 
వారు ఆపండితవ్యవహారాన్ని ఆధారంగాచేసుకొనియ్యేవే ప్రయోగించు 
కొంటూవున్నారు. నన్నయ్యగారల్లా తొక ప్ర వృథా "అనే అవ్యయానికే 
(హస్వంచేసిన్ని చేయకయున్నూ ద్వివిధంగా అభ్యనుజ్ఞ యిచ్చివున్నారు. 


దాన్నిబట్టి మజీికొన్నిటిని యిప్పటివారు పరిగ9పహించారు. 
భాగవతంలో-__“ఉపరి” ఆనే అవ్యయాన్ని పియోగించారు. _ కాని 
దాన్ని యీ నిఘంటుతో వుదాహరించబేదు. అట్లివింకా చాలావున్నాయి. 
ఆంతమాతించేత అవి గాగింధిక భాషలో లేవనుకొని యితరులను ఆక్షే 
పించి తద్ద్వారాగా అపజయం పొందవలసించని ఆచార్లవారి తాత్పర్యం 
కాదు. తాముపరిశీలించినశక్లే యితరులు పరిశీలించి లక్యసామగి) సంపా 
దించుకోవలసిందనియ్యేవే ఆచార్హవారి తాత్పర్యం. అన్నీ కావుగాని కొన్నీ 
యీ నిఘంటులో చూపి నవాట్లకు సరూపాలుకూడా పరిగహణయోగ్యాలే 
అని కూడా సరిశీలకులకు గోచరిస్తుంది. “మురిపము, మురిపెము” యీరెం 
డున్నూ ఆచార్హవారు వుదాహరించారు. “ తిరిపము ” పియోగంకూడా 
యిచ్చారు. “తిరిపెము”అన్నది దాని సజాతీయరూప మే అయినా “తిరిపెము” 
అనేయెకారఘటిత రూపం (ప్రయోగంలో (దిద్దరాని చోటన్న మాట్స దొరక్క. 
ఫోవడంచేత కాంటోలును. ఆచార్హవారు మొదటిదాన్ని మాత్రమె యిచ్చి పూర 
కున్నారు. ఆఅంతమాతించేత యెత్వ ఘటిత రూపం లేదనుకో కాడదు. 
ప్రయోగం దొరక్క ఫోతేనో ? దొరక్క పోయినా సరే, పియోగించు 
కోవచ్చు. అన్నింటికీ యీమాటవర్తించదు..- కదు)వ-- నేతు (నేర్చు 
ధాతురూసపం) సగయిరాలనిబట్టి యితరాలు సజాతీయాలు సృష్టించకూడదు, 
యెందుచేత అంకేఖ; జవాబులేకపోలేదుగాని చాలావాియాలి. అందుచేత 
విరమిస్తూన్నాను.  అన్యత9వాి నేవున్నాను కూడాను. 
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పిస్తుతం “ శుచిర్భూత ” శబ్దం ఆచారవారిదే గాని యిటీవలి 
అణాల (Oe) C౧ 

సంస్క__ర్హల సవరింపు బాపకుకాదని నా నిశ్చితాఖిపా9యం. “వనజకు” 
అనే రూపం సమీరకుమారవిజయంలో పుష్పగిరి తిమ్మన్నగారు “దాకన్‌ * 
అనే అర్హమందు వాడినదివుంది. యీ నిఘంటులో ఆపియోగం వుదాహ 
రించనేలేదు.  తారాశశాంక విజయంలో పున్న “కొ ___. యావజదను 


UX 


నువిడుమిం, కీివరదర్పమ్ము "అగ పద్యం వుదాహరించి “దాక దనుక 
శోబములతో జేరియు6 బయోగింప( జడియున్నది.” అని [వాయంబడి 
పంది. “ చెరియు " అనేమాటవల్ల చేరకయు బంయోగించుకోవచ్చుననే 
స్వారస్యమె తే తేలుతూవుందిగాని అప్పుడు కేవలమూ “ వజ ” ఆనికాక 
కువర్ణకం చేర్చియ్యేవే (ప్రయోగించుకోవలసి వుంటుందన్న సందర్భం 
లోకంవల్ల తెలునుకోవాని. లోకంలో యీ “నజ” అదె అవథ్యర్ర 
రానికి “కు” అనేదిన్నీ “లో” (ఈవజలో అనేది చూ ఆనెదిన్ని రెండు 
మాత మే (ప్రత్యయాలు చేరుతూవున్నాయి. దీన్నిబట్టి యిది అహ్యయమను 
కోవడానికి వీలుకనపడదు. అందుకే దీన్ని దే_వి, ఆని (వాశారుగాని 
ఆచార్హగారు అవ్యయమని వాషయలేదు. యెన్నోశద్దాలున్న్యూ, కియా 
పదాలున్నూ కొన్ని విభక్తులు మాత్రమే వున్నవి కనపడతాయి. అటు = 
అట్లు-.అట్ల న్‌ (ఈతుది రూపం భారజేతర కపులు మా(త్ర మేవాడినది) 
ప్రధమైకవచన బహువచనాలున్నూ తృతీయార్ధక ద్వితీయా విభ_క్తిరూపము 
మాత మే కనపడుతుంది. దీనికి యిదేమాదిరిగా “యిటు = ఎటు” 
అనేవిన్నీ చూచుకోండి, ఆటుల్‌-ఇటుల్‌ - ఎటుల్‌ అని ద్వితీయైకవచనం 
వంటి రూపాలు ( క॥--”అటుజూపిటు నిటు జూపటు బృగెరాలన్నూ 
కనపడతాయిగాని ఆస్టలాలలో సముచ్చయార్హక నువర్ణకంగా సమన్వ 
యించుకోవచ్చును. ఆచార్లవారు _పమూండున్నూ అవ్యయాలనే (వ్రాశారు, 
అవ్యయమెతే వచనంకూడా భేదించ కూడదే. ( వచనేషుచసర్వేషుయన్న 
వ్యేత్రి యీశంక కనకాళశం లేకుండా బహువచన పాోయమెన రూపాన్ని 
వేలుగా మెత్తుకొని దాన్ని సృధగవ్యయం అన్నట్టు వాాశారు. యీ పద్ద 
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తిని భారతేతర కవులు వాడిన అట్లన్‌ _ ఇట్లన్‌ - ఎట్లన్‌ అనేవి కుదురవు. 
ఆకారణంచేత అవ్యయమనుకోకపోవడమే వీలనుకుంటాను. లోకంవొక్క. 
(బాహ్మణజాతితోనే వుందను కోవడం యెట్టిదో, ఆంధ్రభాషవొక్క భార 
తంతో కే వుందనుకో వడమున్నూ అట్టి దే. జాతులతో బా)హ్మా౭డికి అగ) 
స్థానం యిచ్చిన ప్లై కావ్యాలలో భారతానికి అగగిస్థానం యివ్యండిగాని తది 
తరకవులకు అవకాశంలేకుండా నిఘంట్లుగాని, వ్యాకరణాలుగాని నిర్మించ 
డం నిరుపయోగంకడా ? అన్నివిభక్తులున్నూూ వుండక కొన్నీ పిభక్కులు 
మాత) మేవుండి శబ్దాలుకొన్ని వున్నాయని లో6ంగడ (వాసివున్నాను. దానికి 
యివిన్నీ వుదాహరణాలు కావచ్చును. మజథికొన్ని కావలిస్తే “ అందు, 
ఇందు, ఎందు చూచుకోండి. లోంగడ. చూపిన శబ్దాలకంయే వీట్లకు చాలా 
విభక్తులు కనపడతాయి. ద్వితీయావిభ క్తి వుండీవుండనట్టుగా కనపడు 
తుంది (“ అందునను గూర్చి ” అన్నది చూ “కూర్చి” లేకుండా: 
మాత్రం ద్వితీయలో ప్రయోగం వుండదు, ఆలాగే సప్తమీ విభ క్రిలో 
“ అందు ” అనేదానితో వియోగం వుండదు. “ అట - ఇట- ఎట అనే 
వాట్లకు కూడా కొన్ని విభక్తులలోనే పయోగం కనపడుతుంది. వానే 
చాలావాియాలి. ది[క్పదర్శనంచేసి విరమిన్తూన్నాను. శ-ర-ని, తో 
“అందు” అనే అధికరణార్గకావ్యయాన్ని దుతఫకృతికంగా వాగిసినారు, 
అదియు క్రమే. శతశస్సహ్మస్రశశ్చమహాకవి ప్రయోగాలు యిక్షే వున్నాయి, 
కాని భారతంలో వెనకటి అచ్చులుచూచినా (వ్రా(త(పతులుచూచినా “అందు. 
వోయె , యెందువోయె * అంటూ యీతిోకానికి కళాత్వద్యోతక పయో 
గం అసకృదావృత్తికంగా కనపడుతుంది. అదేమైనా చెవికి కఠకోరంగా వుం 
దెమో అంటే, ఆలాలేదు. శివణపేయంగానేవుండి. దీనికేకాదు, “ అట, 
ఇట, ఎట లకుకూడా యీలాగే కనపడతాయి, సియాగాలు అయితే 
ఆయా(ప్రయోగాలు దిద్దశక్యం గానిచోట్ల లేకపోంబట్టి సర్వేసర్యతం [ద్రుత 
(పకృతికాలుగా దిద్దివేశారు. వీట్లతోపాే “ఏని” అనేఅవ్యయం ఆసక్స 
దాన్ఫత్తికంగా కళగా పితివారి కవిత్వంలోనూ పాగిచీన నవీన విచక్షణతో 
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పనిలేకుండా అచ్చులోనూ (వ్రాళతలోనూ అప్పుడేకాదు యిప్పుడుకూడా కన 
పదుతుంది. ఆచార్యులవారు | (దుతాంతముగా (గహింపకూడదు = అని 
కూడావాగిసియున్నారు. అది "పె సందర్భానికి చాలా ఆనుకూలమేగాని 
దుతాంతంగా కూడా ఆయా మహాకపుల |పయోగాలున్నూ కనపడతాయి, 
అవి అనగా కళాత్వద్యోతకాలు. దిద్దితే దిద్దవచ్చునేమోకాని - 

[1] క. నను దగియెడు నతిధింగా, మనంబున. 

దలంచి నీవు మన్నించెదవే, నిని 
[2] క, తనకైకాదే మదినెల్లను గోరుటవిను 
ము ఠాగబశయ మొందినయే, నిని వారని 

[3] చ. జనకుండు---.... == తేజెనే, నిని బటుళోక వేగముని” 
ఆయీకర్ల, శల్య, సౌప్తిక, పర్వాలలో (ప్రాసస్థానంతో వున్న దేలాగదిద్ద 
డం. తిక్క_న్నగారికి యీ “మేనిని” ప్రయోగం “ఎసక 'మెసక” ప్రయో 
గంలాగే చాలా యిష్టం. అందుచేత యెన్ని చోబ్రో పియోగించారు. 
(దుతాంతంకాని పద్దతిని యీ (ప్రయోగాలు కుదిరేటట్టు తోచదు. యిది వరకు 
వ్యాకరణం కో వొక పేశద్ధానికి (ద్రుత పకృతిక త్వ కళాత్వములు వుభయమూ 
వున్నట్లు (వాసియుండలేదు. లోంగడ జూపిన " 
యెలాగో దిద్దితే దుగీతాంతాలుగా తేలిపోయాయి. డీన్నిగూర్చి యేం 
చేయాలో తోంచడంలేదు. నన్నయ్యగారి పియోగాలు బాధించేవి వున్నట్టు 
చేదు. నన్నయ్యగారిపి లేనంత మాత్రించేత తక్కిన ధారత కవిద్వయం 
అల్లాటప్పాగా ఫోవలసిందేనా ? పాంజ్ఞులు విచారింతురుగాక (తెను(గున 
కున్న వ్యాకరణ దీపము చిన్నది సరేః ఆన్ని వఏభర్తులు లేక కొన్నివిభక్తు 
లుమాతి) మే వున్న శబ్దాలు సుబంతాలుకొన్ని చూపడం జరిగింది. తిజం 
తాలుకూడా దిజ్మాత్రం చూపుతాను ...- (1) “ వాండునొాకు ఆంకడు (2) 
ఆంకినమట్టుకు పట్టుకుపోయిరి. (3) ఎవరికంకినది వారుతీసుకున్నారు ” 
ఆంటూ యీ ““అంకు” ధా తువువ్యతిరేకొర్థ క, భూతార్గకాదులు కొన్నింటిలో 
మాతం కనపడుతుంది. కవులు వాడలేదు గనక గా9మ్యమందామా ? 


శ 


అందు సగెరాలు 
లల 
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1గామ్యానికి లక్షణం కవులు వాడకపోవడమని కాదుగదా! లక్షణ విరు 
దతన్చిం గా9మ్యత్వ్యం. అట్లివె రుధ్యం దీనియం దేమి వుంది ? సర్వలకార 
య ర 

ములయందున్నూ (ప్రయోగం, లోకంలో, లేకపోవడమే అండామా ? ఆప 
కంలో యెన్నోధాతువులు భాషనుండి తొలంగింపబడతాయి. “ ఒల్ల మి వ్‌ 
ఆనేదాన్ని వలచు ధాతువుయొక్క_ వ్యతిరకభావార్థకముగా ఆచార్యులుగారు 
వాగిశారు. అంతమాత్ళమేకాక “ ఒల్లడు, ఒల్లివు, ఒల్లను” అనే వ్యతి 
రేకార్థక రూపాలున్నూ నిర్దుష్టైాలు (శుతమవుతూ వున్నాయికాని_ ఒల్లు 
చున్నాండు వగయిరా వం మానార్లకరూపాలుకు9తమవుతూ వున్నట్టు లేదు. 
(అంటే శిష్టులవాడుకలో లేవన్న మాట) మొత్తం దీన్ని రయేయితర ధాతువు 
కో అంట గట్టడం కంటే స్వతంత్రధాతువుగానే అంగీకరించడం యుక్త 

iy a వ్‌ అద అ 

మనిస్నీ, కొన్ని లకారాలలో మాత్రమే ప్రియోగించతగిన దన్నట్టు లోక 
వ్యవహారంవల్ల గోచరిస్తుందనిన్ని తెలుసుకోవలసి వుంటుంది. 


అంకుధాతు పిసక్షిలో యీ “ ఒల్లమి ” అనేది తగిలింది. దీన్ని 
సూర్చిోఒల్లబాటు” వగయిరా శబ్బపల్లవాలు వుదాహరించారు ఆచాద్లుగారు. 
(౧౧ లట ౧౧౦౨ ౧ 
ఆంకు ధాతువునుగూర్చి యీ అర కాని మటోఅరంగాని వున్నట్లువాగయనే 
టు డు చు తో 
లేదు. (గ్రామదేవత అనే అర్ధం వాసి విశేష్యంగా వుృదాహరించారు. 
* ఆఅంకహొంకములుు అంకాపొంకములుి అంటూ 'వుదాహరించి ““ అవి 
దేశ్యాలు ”” అని వాిిసినారు. దేశ్యం “అంకము” ' అనే రూపం వుండవలసి 
వస్తే“ సర్వం ధాతుజమాహ ”” అన్నారు కనక ఆరూపాన్ని పుట్టించే 
ధాతువేదో వుండాలి. ఆధాతువుకు ఆశబ్రాలకువున్న అరం లేకపోయినా 
ఆసలు ధాతువంటూ వుంచే స్థితస్యగతిశ్చింతనీయా *” అని వుండనేవుంది 
కనక “ధాతూనామనేకార్థత్వాత్‌ * అనే అభియుక్తొక్షిని తోడుచేసుకుంటే 
ఆయా అర్ధాలున్నూ కుదురుతాయి. యీ విధానమంతా సంస్కృతంలో వ్యాక 
రణంలో పెద్దలు చూషిండెేకాని కొ_త్తపోకడకాదు. అహోబలపండి తాదులు 
. చాలాచోట్ల ఆయీవిధానాన్ని తెలుగులో “ అనుక్త మన్యతోగారాహ్యమ్‌ ”” 
అనిచెప్పి అనుసరిస్తూనే వచ్చారు. కనక కేవల స్వకపోల కల్పితం కానే 
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కాదు. కనక అంకుధాతువంటూ వకటి వుందని నేనులోకాన్నిపట్టి వూహి 
స్తూన్నాను. యు క్రియు కంగా వుంటే గంహించండి. లేదా? నిరాకరిం 
చండి. చేను యీలావూహించుకొనియ్యేవే జయంతిలో * వంకన్న౦క,డం 
చేరికిన్‌ ” అని వ్యతిరేతార్థక పిధమ పురుషైకవచనంలో పియోగించి 
వున్నాను. ఆంకడు, లొంగడు ( స్వాథినంకాడు స్ట అనియా వ వర్ణము } 
వ్యవహారంలో వుండిన శుద్దప్రయోగం వొక వేళ గంధాలలోవుండనేవుండ 
దనుకుందాం. అంతమాతిరించేతఆదిగాగిమ్యమనుకోవడం మహాపిమాదం. 
యే శద్దాని కేనా అసభ౨౦ంశరూపంగా వ్యవహారంలో వుంటే అది (గామ్య 
మవుతుంది. దీన్ని “కరెస్సీ” తో పోల్చి జయంతిలో కొంత చర్చించి 
వుండడంచేత యిక్కడ స్పృశించి విడుప్తూవున్నాను. 


ఆచార్లవారి నిఘంటు పరమోపకారంచేసిందని పలుచోట్ల వాసే 
వున్నాను. కాని ఆవుపకారం కొందటీకి మాత) మే. కొందటికో ? కొంత 
అపకారమేచేసింది. యేమంటారా? యీ నిఘంటుటో లేని పదం కర్మం 


చాలక (వ్యవహారికంగావుండి) యేకచేనా పియోగి స్టే అదివేవంటూ వివ 
దించి గీట్లు పెట్టడం కొందలీకి అలవాటు. “ కళంకము ” అన్నపదం యీ 
నిభఘుంటులో వుండి. “కళంక ’”” అనేదో ? లేదు. ఆముక్త మాల్యద 
వగయిరా పుస్తకాలలోమాత9ం పియాగింపబడేవుంది. పెంగా వ్యవహా 
రంలోనూపుంది. పుంతేమాత9ం యేమి ? ఆ వుస్తకాలల్లో వుంటే నిఘం 
టులో వారియనే వాిస్తురనుకొని “ కళంకు ” అనేది లేదనుకొని, ఆకేపిం 
చడమున్నూ, సుమారు నల భెయేళ్ళనా(డు జరిగినట్టు మా సారస్వత విమ 
ర్శనాలు చదినితే తెలుస్తుంది. పంచాంగాలతో 27 నక్షతా9లు మాత మే 
పంటాయి. ఆకాశంమి(ద 27 కో"స్టేనావుంటాయిగదా. నక్షతాీలు పంచాం 
గాలలో లేవన్నంత మా(తంచేత [పతంతపమాణోప లబాలు ఆ నక్షతా?లు 
ళల న. సు నిఘంటు కరిశీలనగా waa 
చేతకాక కొందరు వృధాగా (భ్రమ(ప్రమాదాలకు గుణీ అవుతూ వున్నారు. 
“కొమిర ” అనేపదానికి దీనిలో “ యోవనముగలత్తీ ” అని ఆర్థం (వ్రాసి 
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“*“కామ్రిరెలు లేరెసీకు బదికోటులు” అని ఉత్తరరామాయణ పంయోగాన్నిి 
యిచ్చి వూరుకొన్నాండు కవి. వొకఅర్థమున్నట్టువప్రాయనేలేదు కాన్‌? వైకృ 
తపదం అనే గురుతు... వై అన్నది లేకపోలేదు. దాన్నిబట్ట యేమా(త్రం 
పరిశీలించే వూహాపోహలువున్నా యిది దేని వికృతి ఆని ప౦న్నించుకుంటకే 
కుమారీ శబ్లానికని తేలుతుందా, తేలదా ? కుమారీ శబ్దం కుమార శబ్దాన్ని 
బట్టి యేర్పడ్డదేనా, కాదా ? _ ఆశబ్దానికి కొడుకు అనే అర్హం పున్నట్టు 
యూ నిఘంటులోనే వుందాయె. యింతదా(కా యెందుకు, తోకంటోలేదా ? ) 
పెంగా కుమారీ శబ్దానికి కూ౭తురు అనే ఆరం మొదటవారిసి తరవాతనే 
కదా? మజికొన్ని అర్జాలు వాిిశారు ఆచార్హవారు. పెంగా కాయం 
అన్నచోట యేదో పువ్వుమాదిరి గుర్తుకూడా వుంచినారు. ఆగు ర్రుకు 
అర్హం దీని పకృతి రూపం కుమారి శబ్దం దగ్గిజ వా9సిన అర్జాలుకూడా 
యు © 6) థి 
చూచుకోవలసిందని సూచించడమే కాక అన్యం అవుతుందా ? అన్యమే 
అయేయెడల పరిశీలనా నై పుణ్యంలేక ఆకేపించి తరవాత లేనిపోని మనః 
పరితాపాన్ని పొందవలసిందనే దే అవుననుకోవాలి కా6టోలునుః ఆ గుర్తును 
గూర్చి పీఠికలో ఆచార్లవారు' ఇది పకృతి శబ్దార్ణక ముకం" భిన్నమగు 
నర్ధమును చెల్బునది ఆని వ్యాఖ్యానం చేసినారు. పికృతికివున్న 
అర్జాలు కాక వికృతిలో కొన్నీ అర్థాలు కొం త్తగారావడం కలదు. యా 
సందర్భం విజ్ఞానళబ్దభవమైన విన్నాణ  శజ్ఞానికి సొగసు అనే అర్హం 
(శా. శ్రీవిన్నాణపు గబ్బిగుబ్బల వగైరా చూ ఆబాపతే దరిశెన శబ్దానికి 
కానుక అనే అర్థం కరాడా పెమాదిరిదే. ఆలాటి అర్థాన్ని తెలపడానికి 
ఆగురు ఆచారవా రేర్పఆదచుకున్నారు. అయితే ఆలాటి అధికారంవల 
వాం య ధగా 
ఆసలు పికృతి శబ్బానికి వున్న అర్ధం “కొ త్తసీరువచ్చి పాతసీరును కొట్టు 
కుపోయిం *” దన్నట్టు తుడిచి పెట్టుకు పోవలసిం దేనా ? వ ఆచార్ల 
“= దరిసించు ” అనే తదృ్పవ [క్రియకు ోచూచు” ప్రక 
వారు “ దరిసించు న తద్భవ (క్రయక చు” అనే ప్రి త్యర్థాన్ని 
వాసే వున్నారే ne 
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భవతు తణకాలం కొత్తఅర్థ్లం పొత అర్హాన్ని రాట 
వొపుకరుందాం. ఆ పద్దతిని కొమిరె శొద్దాని3 కూతురు ఆనె 
న శి జ నో ఫ 
లేనషే '“ కొమరుఃడు ”” అసె వికృతి శదానికి కొడుకు ఆనే అరమునూ 
టై ట్‌ య య 
శేకే పోవాలి కదా? అప్పుడు “ మరుడా, జలవేక్షణు కొమరుండా?” 

అటో “Me విమ బ్ర కశ రాం 
యితాూది స్టాల్‌ విష్ణుమూర్తి కొడుకా ౩  అనికాక వష్ణుపుతాలూక్ర 
యొవనవంతు(.డా " అని అరం చెప్పుకొని ఆనందించమంటారు కాంద్రీ 

Uy 

a జ శస ee నో రొ అద్య శర ల రు చ కో 
లును. యంత అజ్ఞతత విమర్శన యురొాదు. యేదిస్నీ చ మూాటదక్క_ద్రు 
లింగముగుంట తిమ్మన్నగారు కవిత్వాన్నిగూర్చి (ప్రశంసిస్తూ “ విద్యల 
అర అర. న అరు ( మ న ర య్‌ og చ 
తోపల నుత్తమవివ్య కవిత్స్యమ్ము ఆని చెప్బ తుట్టతుదకు అపి త్రెల్రి 
యుట లోకమెల్ల నరయుటకాదే [౯ అని శిడ్రాంతీకరించాండు. ఆయన 
కాలంతో కపులయందు ఆలాటి సర్వజ్ఞత్విం ఆయనకు గోచరించ బే 
య 
ఆలా |వాశా(డని గేనున్నూ పూరి,గా వశ్వాశిస్తానుగాని యిప్పటి నాఅను 
ఖవం దానికి కేవలమూ విరుద్దంగా గోచరించడంవల్ల “ అది తెలియుట 

అ సో భా a ళ్‌ Cd | అర్య అగ అ 
యతులు గణములల్లుటయ చుండీ ” అని దాన్నిమార్చి పుదాటారి స్తున్నాను, 


పూహాపోహలు కలిగి చూచుకొనేవారికి ఆచార్లగారి నిఘంటువ్ప 
తెలుగుమాతాిినికే కాదు. కొంతవజకు సంస్కృృతానిక్కూడా వృపక 
రిస్తుంది, నిస్సందేహం. యొన్నో సంస్కృత నిధుంటువులుకూడా పరిశీ 
లించియ్యేవే ఆచార్హవారు డిని నిర్మాణాన్ని సాగించి వున్నారన్నందుకు 
యెన్నోపదాలు సాక్ష్యమిస్తాయి. అయితే (శ్రీనాధ, పిల అమణిమ హాకవి 

jen.) mr te 

వగయిరా సుహాకపులున్నూ, మటికొందరు సంస్కృత మహాకపులున్నూ 
వాడినట్టిన్నీ, శాస్త్రతస్పిద్ధ్ద మనడానికి ఆటంకం లేనట్టిన్ని, “ నిరరి ” అనే 
శబ్దాన్ని వుదాహరించకపోవడమేమీ అనే శంక స్టూలదృష్టులకు కలగ 
డంలో ఆశ్చర్యం వుండదు. యిన్ని చోట్ల పియోగింపబడి వుండడమే 
కాదు, “ పివాహో నిర్హరోరయురః ” అన్న అమరవ్యాఖ్యలో (తెలుంగు 
మాటలతో వ్రాసిన దానిలోనే యురీ అని పొఠాంతరంరూడా చూపబడింది. 
యిట్టిది ఆచార్హగారు వుదాహరించనే లేదు. ఆయితే యురీ శబ్దాన్ని మాత్రం 
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వుదాహరించారు. రురశబ్దాన్ని వుదాహరించి, ఇది యీకౌరాంత త్రి స్త్రీలింగం 
కూడా వుంటుందని వ్యాఖ్యానించారు. ఆసందర్భాలవల్ల నిర్ణ రీశబంకూ డా 
వుందని అవగతం అవుతుందా, కాదా అన్నది విచారీబ్దాలి. “యురి ఆనే. 
దాన్ని వుదాహరించడంవల్ల “నిర్‌ * అనే 'వృపసర్గమాత మే భేదంకనక 
యేమాతిం వ్యాకరణ సంపిదాయం తెలిసివున్నా పియోగాలు శ్రరపరం 

పరగా కూడా కనడుతూ వున్నాయి కనక” నిర ర్రీ” శబ్దంకూడా పుంటుం 
దని తెలుసుకొనేవారికి ఆచార్లగారి రచన లేశమున్నూ శేపణీయంకాదు. 
ఆమాతిముకూడా వ్యాకరణ సంప్రదాయం తెలియనినా రికి ఆచార్హగారి 
నిఘంటు వే కాదు _. సర్వమూ ఆక్షేపణీయమే. 


చై వపురుషకారాలు రెండున్న పితీకార్యసిద్ధికీ ఆధారంగావుంటూ 
వుంటాయి. దై వసహాయంలేని పురుషయత్నంగాని, పురుషప్ర యత్నం 
లేని దె వసాహాయంగాని యేకార్యాన్నీ సాూధించలేవని సర్వసమ్మత మైన 
సిద్ధాంతం. ప్రస్తుతం యేదేనా సందేహం కలిగితే దాన్ని తీర్చుకో వడానికి 
నిఘంటువనేది దై వసహాయం వంటిది. దాన్ని చూచుకొనే విచక్షణత 
పురుష పియత్నం వంటిది. దీన్ని బట్టి చూచుకొంపే సకలమూ తెలి 
పోతుంది, దైవం నోట్లో అన్నంముద్ద -పెడతాండే అనండి, ఆది నవల 
డంమట్టుకేనా 1 మనకు చేతకావాలా ? నమలాలి, మింగాలి, మళ్ళా నోరు 
వాతో. మనకృత్యం మనం నజవేర్చుకోక నిఘంటువులో తోపంవుందను 
కుంటే యేలాగ ? 'దెవం “తావాత (నోటిలో) నన్నమిడుగా, స్రీవేమిం 
గంగజేయునే ? ” అన్నా(డు డేవీభాగవతంలో -- పిస్తుతం ఆజార్హ 
వారు నిర్ద్హరీశబ్దం వాొొయకపోవడంచేత ఆశబ్దం భాషా ప్రపం ంచకంలో 
లేదనుకోవడం మనపొరబా పేకాని నిఘంటుక ర లోపంకాదన్నది పై(వా&ంత 
కంతటికీ సారాంశం. యింకొకట్‌ “యురి = శబ్దం వుదాహరించి “ సెల 
చేలు ” అనిమాత౦90 అర్హంవారిసి ప్రయోగం యివ్వకుండానె అవా ర్ల 
వారు వుపరమించారు. దీన్ని బట్టి యూ శ్రా నికి పంయోగం 'డొరకలదు 
కాంజోలును అని, అనుమానపమాణాన్ని మనం వుపయోగించుకొని 


పూర్వపక్షసిదాంతాలకు వుపకంమించకూడదు. ప్రయోగాలు మనం వెత్తు 
కోవాలి _ “ అటజనికాంచె భూమిసురు డంబరచుంబి శరస్సరర్హ్భరీ ” 
అనే మనుచరిత్ర ౩ పియోగాన్నేనా చు చూచుకొనే వోపిక మనకు పుండాలా! 
అక్క._.టిలేదా 2? వొక్క మణుచరిత్‌” అక్క. అరేదు. యీ రరీశోద్దానికి, 
అబ్బో! యెనో ప తెలుంగు వు స్తకాలున్నూ, సంస్క్భృతపు ప్తకాలున్నూ 
దొరుకతాయి. ఆయీ శద్దాన్నిగుటించి శంరించడం బాగా పరిశీలిస్తే 
రామశబ్దాన్ని గూర్చి నోంకించడంవంటిదిగా తోస్తుంది. యెటింగో యెజక్కో 
వకమాట శంకి ళ్‌; “భాగింతేః పురుషధర్య తా తాక" అని సరి పెట్టుకో వచ్చు. 


శు ఇ అని అరి 
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అసకృదావృ త్తి తిగా 
గుడిదని విశ్వాసం తప్ప యింకోయు క్రి కనపడదు. ఆయీవిషయం నాకు 
ఆశ్చర్యం కలిగించి యింతగా వాయడం. 


నిఘంట్లు అనేవి లోకంలో వున్న శాలను ఆతల్బడానికి పుట్టవుం 
టాయి రొని యెక్క_డాలేని శోద్దాలసు సృష్టించడానికి పుట్టవన్నసంగతి 
జగద్వితమే కనక నిఘంటులో వుదాహరించిన యేపడాన్ని గూర్చికావి 
వియోగవిషయంలో సంశయ పడవలసి వుండదు. కొన్ని పచ్చిబూతులు 
కూడా నిఘంటువృలతో పుదాహారింస బడతాయి. వాట్లకు లోకంలో శిష్ట 
వ్యవహారంగాని, మహాకవుల గ్రంధాలలో పియోగంగాని దొరకాలంపే 
దొరకదు. యేకూచిమంచి జగ్గకవిగారో ప్రయోగించినా అంత మా్రంచేత 
సర్వేసర్వత)౨ గింథఛాలలో వాట్లపుపయోగం వుందనుకోవడానికి వల్లగాదు. 
కాని ధర్మశాస్తాలల్లోనూ వైద్యశాస్త్రంతోనూ వాట్ల అవసరం వస్తూవుం 
టుంది కాని అక్కడ తత్సమపదాలు వుంటాయికాని నిమ్నుజాతులు వాడు 
కొనే అచ్చతెలుంగు పచ్చిబూతులు వుండవు. వుండకపోయినా (బ్రౌనుదొర 
గారు ఆ పచ్చిబూతు పదాలుకూడా నిఘంటువులో వుదాహరించివున్నట్టు 
జ్ఞాపకం. నేను ఆనిఘంటువును చూచి యాభై యేళ్ళు కావచ్చింది. కు 
ముద్రిణంలో - (బహుళ; సవరించరు) నేమేనా అట్టివి త తొలగించి ముదిం 
చారేమో ? క్వాచిత్మంగా అన్నింటికీ కాకపోయినా లో కొన్నింటికి 


బహుబజనపలివారు {5§ 
9 


కవుల రచనలలో పియోగం కూడా నిషేధించవలసి వుండదని కావ్యాను 
శాసనం వగైరా లక్షణ గగింధాల లో అభ్యనుజ్ఞ పున్నట్లు సోదాహరణంగా 
సుమారు నలభై యేళ్ళనాండు ఖండనమండనాదులలో వివరించే వున్నాను. 
గనక యిక్కడ స్పృశించి విడుస్తూ వున్నాను. 

మైధునము వగయిరా అర్జాన్న యిచ్చే అచ్చ తెలుగు పదాలు 
బౌణ్యంలోనే కాని దీనిలో వుదాహరించలేదు. తత్సమపదాలు కొంత 
గోవ్యంగా వుండేవి - భగ మొదలై నవి వుదాహరించి వూరుకున్నాండు. 
బౌిణ్యంలోనేనా యెందుకు వదాహరించవలని వచ్చిందంటే ? యూరపు 
ఖండవాసులుకి”_తగా యీదేశానికి పారిపాలకులుగా వచ్చినరోజుల్లో కన్ని 
కేసులు విచారించడంలో ఆయా విచారణాదికారులకు వాట్లఅర్థం తెలియడం 
కూడా అవసరమే అవడంచేత వాట్లనికూడా వుదాహరించినట్లు తోస్తూంది. 
దానికి తథ్యంగా యిప్పుడు కోర్టులలో యేదేనా నిషమంటుతో అవసరం 
వడితే బౌణ్యానికి యిచ్చినంత వాంమాణ్యాన్ని శబ్లరత్నాకరం వగయిరా 
నిఘంటువుల కివ్వకపోవడం ఆందణూ కాకపోయినా చాలామంది యెణిం 
గిన విషయమే. 


యిక చిరకాలాన్నుంచి పండితులు సంశ యిస్తూవున్న “ యోచన _ 
యోచించు" అనేవాట్లనుగూర్చి కొంచెం వస్తాను. ఆచార్లవారేమో 
“పె రెండింటినీ వుడాహరిస్తూ “ఆలోచన _. ఆలోచించు ” ఆనేఅర్దాలు వాసి 
యివి సంస్కృతమనే అభిపా9ంయమిచ్చే “నం” అని వా9సిపున్నారు, 
యివి, యేసంస్కృూతపు మాటలకు ఆపభంళాలని పండితులు అనుకొంటూ 
వున్నారో అట్ట “యోజన _ యోజించు” అనేపదాలు వీటివెంటనే వృదాహా 
రించి యీ అర్జాన్ని వాయక “కూర్పు” అనే అర్ధాన్ని వాాసివున్నారు, 
పండితులు శిష్యుల్ని ““ అబ్బాయీ; నేటిపాఠం బాగాయోజించుకున్నా వా?” 
అనడమున్నూ వుంది. యీరేండింటిలో ధాతుపాఠంలోవున్న “యు జన 
మాధౌ ” అనే యుజధాతువువల్ల “ యోజన _ యోజించు ” అనేరూపాలే 
సమంజసాలవుతాయిగాని చకారఘటితాలకు ఆధారం కనపడదు. ఆకారణం 
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చేతనే సుమారు 50 సంవత్సరాలకు పూర్వం యీశోబ్దాలనికూర్చి “రాజ 
యోగి” అనే ఆనాటి పతి్మికలో (శ్రీమాడభూషివారి భరతాభ్యుదయంలో 
దిద్దరానిచోటవున్న “ యోచన” అనేదాన్నిగూర్చి శ్రీమదల్లంరాజు సుబ 
హ్మణ్యకవిగారు సౌంకించడం తటస్థించింది. అప్పుడు గం౦ంధకర్త "వేంకటా 
చార్యులవారిచ్చిన ప్రయోగం “* యోచనా? కమలలోచనా ?” అన్న 
త్యాగరాయలవారిది మాత్ర మే అప్పటికే యీనిఘంటువు విచారంలో వుండ 
డంచేత దీన్ని కడా వుదాహారించారు, త్యాగరాయలవారి ప్రయోగం దిద్ద 
రాని స్థలంలో వున్నదే అయినా పవ్యాకవులు పదకవులను అంతగా ప్రమా 
జశీరరించకపోవడంచేత తోసిరాజనడం తిటస్రించింది. నిఘంటువులో 
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వ 
వాశ్వ మేధ విమర్శనలో తగిలింది. దానిస్వరూపాన్ని వివరిస్తాను. ఆక్షేవ 
కులు నిఘంటులో యో జనశోబ్లం వున్నప్పటికీ దానికి అర్హం “ ఆతోచన ” 
అనివా_ొయక కూర్పు, అని వాిసివుండడంచేత, “ఆలోచన” అనే 
అర్రంలో “యోచన” ప్రయోగించాలి గాని “ యోజన” అని పయో 
గించకూడదు - అని ఆక్షేపణ వచ్చింది. అప్పుడు మేము మాపషియోగానికి 
ధాతువు ఆధారంవుందికనక మాదే సాధువనిన్నీ, మీరేది (యోచన) మంచి 
దినుకుంటూ వున్నారో, దానికి తగిన ఆధారం రేరపోవడంచేత అది 
నిఘంటులోవున్నా దుష్ట మేఅనిన్నీ సమాధానంచెప్పి సిరసించడం కలిగింది. 
యుజధాతువువతెనే " యుచ ”” ధాశువు (ఆఅర్హాంతరమం దేనా పుంపేతప్ప 
“యోచన ” అనే ల్యుడంతం పుట్టదు. (సర్వం ధాతుజమాహా అన మహో 
భాష్యం) అప్పుడు యుజధాతువునుండి “యోగః” అని చవేతొకరూపం 
పుట్టినస్టే “ యోకః ” అని దీనివల్లనుంచి పుట్టపలసి వస్తుంది. అంతేకాదు- 
“యుగ్య - యోగ్య” మొదలైన రూపాలవతెలం “యుక్య_ యార్య” 
లోనై స రూపొలుకూడా పుట్టవలసి వస్తుంది. “యుజు” భాతుపుతాలూకు 
రూపొలకే నుహాకవుల గ్రంధాలలో (ప్రయోగాలు కనపడతాయి గానీ యుచ 


(21) బహుజనపల్లి వారు 161 


మీద పుడతాయి అనుకొనే (యోచనతప్ప) 'యాకి వగయిరాలకు [పయో 
గాలు యెంతవెదకినా లేవు. ముందున్నూ వుండవు. ఒక్క “యోచన న్‌ 
ఆనేదానికిన్నీ దానితోపాటు తాటితో దబ్బనంగా వుండే “ యోచించు” 
ఆనేదానికిన్నీ ఆధునికులలో (యింతగాని కొంతగాని పరిశీలన లేనివారిలో) 
పియోగాలు కనపడతాయి, అయితే ఆలోచన ఆనే ఆర్థం “ యోజించు, 
యోజన ” అనే పదాలకు వస్తుందా అంటూ స్థూలదృష్టులకు శంక కలుగు 
తుందేమో ? వినండి. శ_ర_ని-లో వారిసిన “కూర్పు” అనేదాని 
వల్లనే ఆలాంటి ఆర్లం సుగమంగా తీసుకోవచ్చును. “* సిపాఠం యోజించు 
కున్నావా ?” అంయహే, కర్త కర్మ కియలున్నూ, విశేష్య విశేషణ భావ 
మున్నూ దేనికీ దేనికీ బాగా అతుకుందో బాగాచూచుకొని కూర్చున్నావా ? 
అని సమన్వయమవుతుంది. ఆలాటి పూహతోపే పండితులు యోజన 
పదాన్ని వాడుతూ వున్నారు. సంస్కృత పండితులకు తెలుగు వాడడంలో 
అంత నియమనిష్టలు వుండవు కనక అదెఅర్హంలో “ యోచన _ యోచిం 
చుట” న్నూ కొందజు వాడుతూనే వున్నారు. ఈ రెండింటిలో నిగ్గుతేలి_స్తే 
సరళఘటిత రూపం నిలుస్తుంది. పరుషఘటితరూపం పొల్లుగా యెగిరి 
పోతుంది. అట్ట నిస్సారమైన రూవాన్ని ఆచార్యుల వారివంటి విజ్ఞాలు 
వుదాహరించడ మే కాకుండా సంస్కృృతమని కూడా వాిశారు. దీన్ని 
గుణించి యెప్పుడో వాచస్పత్యంలో చూచినట్టున్నాను. యిప్పుడు జ్ఞాపకం 
లేదు. “ క్షమాపణ” శద్రాన్నిగూర్చి చూస్త మామోలు ధాతుపాథంలో 
“ క్షమాప” అనే ధాతువుమీంద దాన్ని నిష్పాదించి బోలెడు వదాహర 
కాలు వగయిరాలుకూడా చూపించడం కనపడింది. దినిక్కూడా ఆసిఘం 
టులో ఆలాటిసందర్భం పుంబుందేమో అని ఆనుమానించ వలసివున్నా 
ఆపద్ధతిని “ యోక ” వగయిరా రూపాలు వుండవలసి వుంటుంది అనే 
ఆస్తికి తగ్గజవాబు లేకపోవడంచేత. వాచస్పత్యం కూడా చూడవలసి 
వుండదనే నేననుకుంటాను, అయితే ఆచార్లవారు యేమీ చూడకుండానే 
నిరాధారంగానే “సం” అని వాిిసివుంటారా అన్నది విచార్యం కాక 
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పోదు. నాకు ఆయా గంంథసామగిం కొంత యిక్క_ డవున్నా మటికొంత 
అన్యత)గాని లభించదు. అందుచేత నా శక్తికి మించిన దీన్ని “మహత్తు 
విధినాభారోఒయ మారోపితః ” అన్న (శ్రీహక్షని అన్న (గోవింద 
పండితుండనే జ్ఞాపకం ) వలె విజ్ఞలోకానికి వదలిపెడుతున్నాను. ఆచార్ల 
వారు యీనిఘంటులోనే కాక శ్రీనృసింహదేవర వెంకటశాస్తుల్లుగారు 
రచించిన “ విచితిరామాయణం ” మీద అభిపొాయమిస్తూ కూడా 
యీ పియోగాన్ని వాడివున్నారు, “ మాట సులభము, చేత కష్టముగదా | 
యోచింపుండు” వారికి దీనియందు యెంతనమ్మకమూ లేకపోతే వాడి 
వుంటారా అన్నది ఆలోచించాలి కాని అల్లాటప్పాగా తోసివేయవగ్గది 
కాదు. వున్నారుగదా విద్వాంసులు. వారు విచారించి యేదో సిద్దాంతీక 
రించకపోతారా అని దీన్ని వవలి మతోటి పిస్తావిస్తూన్నాను. 

నామట్టుకు యిది “ తల్లకింందు పయోగం ” వరెనే ఆచార్లవారు 
వుదాహరించారని తోస్తుంది. “ ఆరగింపు” ఆయీపదాన్ని పుదాహరిస్తూ 
(బా కెట్టులో “ఇంస్వంతము పూర్వకవి సమ్మతము కాదు" అని ఆచార్యులు 
వా9సిపున్నారు. యిక్కడ పూర్వకవి శబ్దము సాంచేతికంగాని [ప్రాచీన 
కవులందటికిన్నీ వాచకంగా కాదని తెలుసుకోవాలి. యీయన ఆదికవులు, 
మధ్యకవులు, అంత్యకవులు, ఆధునిక కవులు, అంటూ పీఠికలో తనకాలం 
నాటికి పూర్వమందున్న కవులను నాల్లు తెగలుగా విభజించినట్లు తేలుతుంది. 
అందులో పిస్తుతమందున్న eu పూర్వకవిశబ్దము "” గారకకపులనెే వుద్దే 
శముతో (ప్రయు క్షమయిందని పూహించాలి. ఆలాగగాక పాిచీనకవులంద 
తినీ వుద్దేశించి వాడినదే అయితే “ క్యచిదిహ్యంతతాంశకేచిదూచిరే నహిమే 
రుచిః ” అన్న అధర్వణో ర్రికి సమన్వయం చక్కగా కుదరదు. భారత 
కవులందఖా అధర్యణాచార్యులకు పూర్వులు కారు. అయితే గియితే 
అధర్వణాచార్యులకు యేకొంచెమేనా పూర్వుండు నన్నయ్యగారే కావాలి, 
ఆయన ఇంస్వంతం యెంతయింపుగా పున్నా యెక్కడా వొడినట్టులేదు. 
యిక కారికలోవున్న “ కేచిదూచిరే ” అనేపదానికి నన్నయ్యకూ అధర్వ 
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ణాచార్యులకూ ((యిద్దజబూ సమకాలీనులే కనక యేకొంచెమో పూర్వులో, 
లేక సమకాలికులో కొందజు యీ యింస్వంత ప్రయోగాలు వాడుకోవచ్చు 
ననీ అన్నట్రున్నూ, అపి వ్యాకరణంచేత విరుద్దమనడానికి తగిన ఆధార 
మేమీ లేకపోవడంచేత అట్టిబాధను చూపించలేక అధర్వణుండు తనకు 
మాతం యిష్టం లేదని “ నహిమేరుచిః” అని తెల్పినట్టున్నూ తేలుతుంది. 
ఆయన కెందుకు యిష్టంలేకపోయిందో యెంతో యింప్పుగావుండే యింప్వుంత 
పీియోగమని నను చాలాకాలాన్నుంచి అనుకుంటూ వుంటాను. నాక 
తగినంత హేతువు కనపడింది కాదు. అందుచేత “ జిహ్వకోరుచీ, పుత్లైకో 
గుణం” కదా అనుకున్నాను. దీన్నే కాళిదాసు కొంచెంమార్చి “భిన్న 
రుచిర్లి లోకః ” అన్నా(డు రఘువంశళంలో, యీ యింప్వంత ప్రియో 
గాలు వెగటుగా వుంటాయేమో విజ్ఞులు పరిశీలించడానికి కవిరాజ మనో 
రంజన మనే నామాంతరంగల పురూరవళ్చరిత్ర పంచమాశ్వాసాన్నుంచి 
వకపద్యం వుడాహరిసాను. 

చ. “పిలుపులయింపు ముద్దుగొనుపెంపు ([ చనుంగవ యుబ్బరింపు, చె 
కుల (2)చెమరింపు, మెకులుకు గుంపువదల్పని (3) కొగిలింపు, గ 
న్నుల (4) యదలింపు, కీలుజడ నొంపుదలంపున వేడ్కనింపు, నీ 
కలయికసాంపు నే మజవగాగలనా ? కలనై నగోమలీ” 


యీపద్యంలో అధర్వణాచార్యులుగారి “నహిమే రుచిః” అనే 
దానికి గుజియైన ప్రయోగాలు నాలుగు సరసకవితాగేసరుండు అబ్బనా 
మాత్యుండు రసపిపాసువు కనక ప్రాయోగించుకున్నా6ండు, యితడు చాలా 
నవీనుండే. రసవంతాలు కవిత్వాలు తెలుగులో మనుచరిిత, విజయవిలాసం 
మొదలై నవి లేకపోలేదుగాని యితనికవిత్వం మణీమణీ పితిపద్య రసా 
స్పదంగా వుంటుందని నేను చిన్నప్పటినుంచీ అనుకోవడం. నేను కాట 
వరంలో కొంచెం జ్వరపడి ఆహేతువుచేత ఆప్పటి నివాసగాముం యానా 
నికి (ప్రయాణంకట్టి (ప్రధమ మకాం రాజమండీి)లో కొం త్తగా వీరేశలింగం 
పంతులవారు అచ్చువేసిన యీ పుస్తకాన్నిన్ని, వారి నిర్వచన నిరోష 
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నె షథాన్నిన్నీ, వక చదరంగపు భరణినిన్ని కొనుక్కొని యిల్లు పి వేశిం 
బాను, అప్పటికి నాజ్జ్ఞానం సంస్కృతంలోనూ, తెలుగులోనూ కూడ్రా 
వోనమాలతరగతికి యెంతో మించివుండదు. అట్టిస్టితిలో యీపు స్తకంలో 
యెన్నోపద్యాలు నాకు కంఠోపాఠమయినాయి. అప్పటికి శంగారరసమే 
కాదు, నాకు యేరసస్వరూపమూ కూడా లేశమూ తెలియదు. తెలియదగ 
I 
వయస్సున్నూ కాదు. సుమారు 10 ఎండ్ల దాదొప్పు ఆయీ పద్యాలు 
యిప్పటికిన్నీ అసివిబటి ఆలాగే నిల్చిపోయాయి. 
టు య 


చ. కొెెదుకులు గల్లు దాక నొకతొన్నిదినమ్ములు చింత, నందనుల్‌ 
వొడమిన నాయువున్‌ బలము టుద్దియు విద్యయు డాలగల గా 
నుడుగని చింత, కల్లి తను నోలిభజింపనిచింత, తండి9కె 
స్సుడు గడుజింత పసేయుదురు పుతు)లు శతు)లుగాక మితుిలే 2 


అయీపద్యం యీ అబ్బయామాళ్యుండి దే, నేనెప్పుడేనా యేనభతో 
ర నాల్లుదూటలు మాట్లాడవలసిన పిస_క్తంటూ కలిగితే యీపద్యం 
దొత్లుతుందన్న మాసే, యీపద్యమేకాదు, శ్రీదాసువారి “లేవరు లెండు 
తస సదన్యనంభావనవేళ జూడవలె ” అన్న పద్యంఠూడా 
నాకో యిలవేల్పు పద్యాలలో దే. యీ అబ్బనామాత్యు(డి యెొత్తుబన్మ 

నట! 

చాలా రసవంతంగా వుంటాయి. వాట్లను చూపవలసి వస్తే వేజే వ్యాసం 
వాయాలిగాని “ సక్ల్రాజు పెళ్ళిలో గుద్దూజు క్రొక్రపోద్ర * (వాంత పనికిరాదు, 


ఓటు 
“వలపించుకుకాని వలచిదక్క_వుకడా ? 
కుసుమ బాణుని కై న గోమలాంగి 1” 


అని వూర్వశితో చెలికత్తెలు మాట్లాడే సీసపద్యార్హం బాగావిచారి సే 
దోనికి వెలబెట్టవలసి వసే “ సకలంబగు రత్నగర్భ చాలునె తూవన్‌ ” 
అన్న పద్యచరణం జ్ఞాపకం వస్తుంది. అందులోనూ ఆపద్యంలో దే “నిన 
యమ్ములే కాని చనవువేడవుకదా ? దేవేందు9నై న నిందీవరాక్షి । ” అనే 
చరణం మజథీ రసాస్పదం. యీ కవికృతమైన అనిరుద్ధచరిత)నే మన 
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ఆచార్యులవారు వుదాహరించి యీప్పు స్తకం వుదాహరించకపోవడంచేత 
వారికి యీపు_స్హకం దొరకలేదనుకోవాలి. యీఅబ్బనామాత్యుండు కవికర్ల 
రసాయనాన్ని వరవడిగా పెట్టుకొని యీపు_స్హకాన్ని పొళోరంభించినట్లు 
కవిరాజ మనోరంజనమనే నామధయంవల్లనే కాక కొన్నివిషయముల 
వర్షనలంబట్ట కూడా స్పష్టంగా తేల్తుంది. నివృ త్రీ శృంగారాన్ని గూర్చిన 
పద్యాలు మాతం రసాయనంలో వున్నంత )ఢంగా వుండక కొంత 
"పేలవంగా వున్నాయి. ఆఅదివకటి వదలిపెడికే యితని కవిత్వం సంకుసాల 
మహాకవి కవిత్వాన్ని యెన్నోరెట్లు దాటిపోతుంది. ఆంధాగినికి యేయితర 
గురుత్వమూ లేని నాకు బాల్యంలో యక్షగొనాలూ, నాటకాలున్నూ , తోలు 
టౌమ్మలాటల పద్యాలున్నూూ కొంత గురుత్వం చేసినట్లు యెప్పుడో వాసే 
వున్నాను. కొంచెం జ్ఞానం అతిశయించే రోజుల్లో యీకవిరాజ మనోరం 
జనం వకటిన్నీ, సారంగ తమ్మయ్యగారి వై జయంతీ విలాసమున్నూ, 
యేకొంచెమో ఒడయనంబి విలాసమున్నూ, పోనుపోను పాండురంగ 
చుహాత్మ్యమున్నూ గురుత్వం చేశాయి. ఆందుచేతే యితరుల పోలిక 
లేశమున్నూ లేకుండా కొత్తతోవను కవిత్వం నడిపించుకోవాలనుకొని 
మొదలు పెట్టి రచించిన శివణానందంలో అంతోయింతో ఆయీ పుస్త 
కాలలోవున్న పోలికలు విశేషపరిశీలకులకు కొన్ని గోచరిస్తాయి. ఒడయ 
నంబివిలాసం యిప్పుడు ఎక్కడా దొరుకుతున్నట్లు లేదు. దానిలో దల్లా 
నాకు నచ్చిన పద్యచరణం వొక్కటిమాత మె. 
“ నీతోడి సీరంగి నిన్ననే సానియై 
గడియించె నీలాల కమ్మజోడు ” 


అనే చరణం నాకు పంచాక్షరిలా వుండేది. తక్కి నపద్యం నాకు 
ఆప్పుడూరాదు, యిప్పుడూరాదు. యో చరణచ్చాయగా నే... 
“ చిన్నదా పెద్దదా చెప్పునీకన్న మా 
ణిక్యము వే'వేల్లణించిపోసె ” 
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అన్నపద్యం శంవణానందంల్‌ తో నడిచింది. ఇడి విషయాంతరం. 
అబ్బయా మాత్వునివంటి రసపత్కవికి యెంతో యింపుగావుండి బొకే 
లో లారీ way అరి ఉలి కళ ఇన 9 
పద్యంలి స ల్లుసార్లు పియోగించుకున్న ఇంహృంతవిమయోగం 
యీసడిస్తూ “ నహిమెరుచిః ” అన్నాడు అధర్వణా చార్యులు. దీన్నిబటి 
pean 3 
చూ నే వ్యాక ర్రలలో యెక్క_డోతప్ప రసపిపాసాలాలసత్వం వుండ 
దనిన్నీ, పరిశీలించగా, పరిశీలించగా తుట్లతుదకు వారివె ఖరి “త్రివోష 
ఉం sees 
హారం తిప్పతీగ” లాగు పరిణమిస్తుం దనిస్నీ నేను అనుకుంటాను. 
నన్నయ్యభటు పూర్వజన్మ సుకృతం మంచిది కనక ఆయన “విపుల 
శులుభానసుం ” దె కూడా రసవత్కవితా దురంధరు(డే అయినా౭డు, తక్కిన 
Ca ధా 
ఛారతకవపృలు బ్యాక_ర్హలు రారు కనుక ఆయిీదోమోని, అనుమానించవల 
సిన పిసి కలగనేలేదు. అప్పకవి యెంతో చక్కగా కూర్చేవాడే 
అయినా అతని పేరుమీద లక్షణగం9ంఖం తప్ప పిబంథ మెదీ బయలు 
దెజనేశేదు. యూలాగే స రిశీలి స్తే లాతణికలందటూ కప్పుల పంక్తిలో 
స్నుంచి ఆవలికి వొత్తిగిలతారేమో అనురుంటాను. అధర్వణాచార్యుల 
థధారతంతోన్నుంచి లత్షణకర్తలు వారివారి పు స్తకొలళో వుదాహారించు 
తన్న యేువండుమూ(డు పద్యాతో తప్ప అధర్వణాచార్హగారి కవిత్వం 
eS న. యెవరికిన్నీ లేచుగదా ? ఒకవేళ వుండేయడల 
“ శకముపారఠరంబు సభా భా_స్టపాకగతి శుద్దంబై న గానిండు ” అన్న మాదిరిని 
వుంటుందేమో అని ఆయన “యింసపెో నిరుషమె కనపడుతూ పుండ 
హ్‌ యు ధు చుం 
డమే రాక తనకాలపువారు కొందు వాడుకుంటూ వున్న “ ఆరగింపు, 
మేళ గింవు, పొనగింపు, మందలింపు" వ వగైరా ప్రయోగాలపట్ల “ నహిమే 
రుచిః ” అనిచేసిన దో9వోన్నిబట్టి అ అను మానించవలసి పస్తూంది. నాకు 
తోచినది యింకోమాట wa అధర్వణాచార్యులు కవికకాడా ఆయినా 
పారి ధాన్యేనా వ్యాఖ్యాత కనక లోలగడ వాిసిన చ నొప్పున ఆయనకు రస 
వివశత్యం అంతగా పుండదు. పెద్ది భొట్టు గారు వ్యాఖ్యాగనా రొంభంతో Es నిన 
“శరదిందు వికాస పళదహిసోం " వగయిరా శ్లోకాల ధారనుబట్ట చూ pe 


ఓ 
జూలు 
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ఆయన చక్కని కవి అని యెవ్వరేనా వొప్పుకుంటారుగదా ? అట్టిమహో 
కవిషేర చక్క_నిపబంధమేదేనా వెలువడిందా * ఆయనకు వ్యాఖ్యానాల 
మూలాన్నే పేరు ప్రఖ్యాతులు వచ్చాయి. యొవదిదడాంకొనో యెందుకు ? 
పిస్తుతం యీవ్యాసం యెవరినిగుజించి వాయ పాిిరంభించామో ఆయీ 
ఆచార్తవారు కవితారచనా నిష్ణాతులు కాకుండానే వుంటారా ? వుండరు. 
అయినప్పటికీ వీరిపేరుమీంద వకపద్య మేనా వున్నట్టు యెవరేనా చెప్పుకో గా 
విన్నామా ? ( చిన్నయ్యసూరిగారున్నూ డిటో) వొక్కరికి అనేక పోజ్ఞ 
లున్న ప్పంటికీ అందులో యేదో వకదానివల్లనే నామరూపాలు కలుగుతాయ 
న్నది సర్వానుభవ సిద్దం. యిది పీన కాను పరస క్రం. 


పిస్తుతం యీహ్వంత పియోగాలను అధర్వణాచార్యులు రుచిహీన 
ములని వాయడం ఆ పదాలయందు వుండే సాగసును కనిపెట్టకపోవడమే 
అని నేననుకుంటాను. (వాట్టయందు గామ్యత్వారోపంచేయడానికి కారణం 
కనపడదు.) నన్నయ్యుగారు వాడలేదంటారా ? ఆయన వాడినవేకాని తదిత 
రకవులు వాడకూడదంటూ కవిరాక్షసుండు శాసించినమాట వాస్తవమే. 
ఆ పక్షంలో తిక్కన్న, శంభుదాసులు వాడినవెన్నో నన్నయ్యగారు వాడనివి 
“వున్నాయి. వాట్లగతియేమిటి ? యెవరువొడినానరే, యెవరువాడకపోయినా 
సరే “ఆరగింపు” వగయిరా పదాలలోవున్న దుష్టత్వం యేమిటి అనేది 
మనకు విచార్యం, నాంప్ప, కంప్ప, జంపు మొదలై న రూపొలు అవ్యుత్స 
న్నాలనుకోవాలిగాని సొంచు, కంచు, జంచు అనే ధాతువులులేవు కనక 
ఆ ధాతువులనుండి చువర్హము పువర్హంగా మాజిన దంపు,ు మంపు, ఇంపు 
వగైరాల వంటివికావు. కాకపోయినా వాట్లకు పయోగార్హత కలగడానికి 
హీతువు లోకవ్యవహారమేకదా ? కాదు వాట్టని కవులుకూడా వాడడ 
మంటారా ? అనండి ఆ పద్దతిని పీట్లనికూడా కొందరు వాడినట్లు “కేచి 
దూచిరే”” అనే వాక్యంద్వారా ఆధర్వణు(డు వొప్పుకున్నట్లు కనపడుతూనే 
వుందికదా: యిక యీరోజుల్లో దీన్ని ఆక్షేపించేవారి ప్రవృత్తి యెట్టిదో 
పెచారిద్దాం., ఏరు ఆ పాింతంలో వాడుకలో వున్నాయి, యూ (ప్రాంతంలో 
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వాడుకలో వున్నాయంటూ టిప్పణిలో వాసుకుంటూ యెన్నో లోకవాడు 
కలలో ఆ యా(ప్రదేశాలలో మాత్రమే వున్నవిన్ని కుల గింథశాలలో గాని 
యిప్పటికి బయలు దేరిన నిఘంటువులతోగాని లేనివిన్నీ శరపరంవరగా 
వాడుకుంటూ ఆడేపణకు వుపకమిస్తారే? దినికర్రమే మేనావుందా? దీని కర్ణం... 
న ఆర్జమనర్హం ఛావయ నిత్యబు *” అనుకోవడమే-- 
రప పంత [పర్‌ న చా సి 

యిప్పటి కే యిం గంత (బయోాగాన్నీకార్చి ఛాలా (వాసినట్టయింది, 
కనక మతటిపకొదాన్ని తంగాని కవతరింపవేసాను._._ 

“కంగారు” అనే పదానికి యుద్దం అని ఆర్షంవా9సి పద్యాత్మకయన 

0 a > Ae 

తెలుగు నిఘంటులో సీసపద్య చరణాన్ని వుడాహరించారు ఆచార్షగారు. 
తోకవాదుకలో యీపదానికి యుద్దమనేఅర్హం మాపా9ింతంలో సుతరామూ 


అ న గా 
వున్నట్టులేదు. 


"నామనస్సు చాలా కంగారుగా వుంది” అని సర్వేనర్వత9 అనడం 
రొలదు. యిక్కడ యుద్ధం ఆనే అర్థం చెప్పేటట్రయితే సొపగదు, లాఠతణి 
కంగా సమనంయించుకోవలసి పసుంది...-.నరియన అరం పర్‌పరిఏిధాలుగా 

oa vane. Coss ta 
పుందిగాని నిలకడగాలేదు అన్నదే. “వాడు కంగారుపడాడు” ఆనడం 
Wut 
కలదు. అప్పుడు సంభ మార్హకంగా కనపడుతుంది. యీ నిఘంటుతో 
యీ అర్ధాన్ని వాీయతేదని యెటింగికూడా లోకవాడుకను యివి అడ్డ 
డాలవనే తాత్పర్యంతో పాండవ పివాసంలో... 


4 


అవల అంతటా అనిము నవ్య నిట్రుకం 
గారొనరించునట్లి పనికాయిటకున్‌ రథమెక్కి వచ్చుటల్‌ " 

అని “చెడగొట్టుట” అనే అర్హంలో 'మేము పయోగించుకున్నాము. 
లోకవాడుక వొక్క లాగున్నూ, నిఘంటుతోమ టోలాగున్నూ వున్న పదాలు 
చాలా పున్నాయి. మావై పున సర్వత్రా “పునస్సంధానము” అనే పదానికి 
గర్భాధానమనే అర్థం శిష్టవ్యవహారంలోపుంది. అంచుచేత తోసి వేయదగ్గది 
కాదు. అట్టిపదానికి (వై దికసం'కేతితార్రమే అనుకుందాం యిదికూడ్చా 
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విచ్చిన మన అగ్నిని పునః (తరిగ్సీ సంధానంచేయుట అనే అర్ధం (వాసి 
వూరుకున్నారుఆచాద్ద వారు. ఆచార్హవారు గోదావరిజిల్లా పాింతంవారు 
కారు. వారివై పున గర్భాధానానికి వాడేపదం “ప్రయోజనం” అనేది. దీన్ని 
గుటించి విపులంగా వొక వ్యాసమే రెండేళ్ళనా(డు వారిసివుండడంచేత 
యిక్కడ స్పృశించివిడుస్తున్నాను. పునస్పంధాన పదానికి గర్భాధానార్థక త్వం 
యేలావచ్చిందం కే 2 వివాహంతో పెట్టిన అగ్నిహోతా9లు శేషహోమంతో 
అంతరించడ మేకాని మళ్ళా “యావజ్జీవం హోష్యామి” గా అగ్నిహోత్రం 
చేసుకునేవారు యెక్క_డోకాని లేకపోవడంచేత గర్భాధానం నాడు మళ్ళా 
ఆగ్ని పునస్సంధానం చేయవలసివచ్చి వైదికులు కొంత గోవ్యంగాకూడా 
పుంటుందని లాక్షణికంగా పునస్సంధానపదంతో గర్భాధానాన్న్ని వ్యవహా 
రిస్తూవచ్చారు. అది నానాటికి కేవల యౌగికంగాక యోగరూఢాల్లోచేరి 
భోయింది మాపాింతంలో; కేవలయౌగికార్దాన్నే పుచ్చుకొనే యడల 
యీఅగ్ని పునస్సంధానం బీవత్సితృకులుకాని పెళ్ళికొడుకులు సమంత్రకంగా 
తల్లికో, తండి9కో, లేక యిరువురకో ఆబ్దికం పెస్టేటప్పుడుకూడా ఆవశ్య 
కం కావడంచేత ఆబ్దికార్ణంకూడా వుండవలసివస్తుంది. అందుచేత రూఢపదం 
కూడా చేర్చవలసి వచ్చిందని తెలుసుకోండి. యెంత శద్దగా చేసిం దెనొ 
పెళ్ళి శాాద్ధపదంచేత వ్యవహరింపబడదు. యెంత అళిద్ధగా చేసినప్పటికీ 
ఆంత్యకర్య మాత) మె ఆపదంతో వ్యవహారి౭పబడుతుంది. 


వ్యవహార బలీయు_స్వ్వంవున్న “శోభన” పదానికి గార్భాధానకత్వం 
వాాయలేదు సరిగదా శుభార్థకత్వంకూడా వాియనేలేదు ఆచార్హవారు. 
పంచాగాలల్లోవుండే యోగార్హకత్వం మాతం వాగిశారు. యీళోభన 
పదానికి గర్భాధానార్హకత్వం కృష్ణకు తూర్పుగావున్న యావత్తు జిల్లాలలో 
నున్నూ సుషిసిద్ధం. నేను గాాంధిక ప్రయోగాన్ని చూడలెదుగాని (శ్రీగిడు 
గువారు గాంంధిక పియోగంకూడా వుందని రూఢిగా చెప్పి వున్నారు. 
గారింధికపియోగం లేదే అనుకుందాం. అంతమాతించేత ఆపదంగాని, 
ఆపదానికివున్న అర్హంగాని లేకుండా పోవలసిందేనా? వొక విశేషం 
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మాతం యిక్కడ మనం తెలుసుకోవాలి. యేమిటంపే ? తోంగడ ఉదాహా 
రించిన పునస్పంధానపదంగాని, యీ శోభనపదంగాని సంస్క్బృతాతే 
ఆయినా నానాదేశాలలో చదువుకోతగిన సంస్కృతోకవిత్వంలో వీట్లని వాడ 
వలసిపుండదు. వీట్లకి గర్భాధానార్హకత్వం తెలుగుదేశంలో మాత్రమే 
(యసంధి దేశాలల్లోనో తేకఫోలే లేకపోనివ్వండి) చదువుకొనే గ౦ంథాల్లో 
నిరాకేపణగా పుపయోగించుకోవచ్చును. “*కంగుత్‌ దీరిన _పెఠిణీరయిక” 
అనే విజయవిలాస పద్యానికి సంబంధించిన యితిహాసం పలువురు విజ్ఞులు 
యెజింగేపుంటారని గింధవి స్తరభీతిచేత వుదాహరించలేదు. నిఘంటులో లేని 
వ్యవహారపదాలు చాలాపున్నాయి. 

“కళింగ” __. యీపదానికి “లాకులు” (కొలవలకు అక్కడక్కడ 
క స్టేవి అనే అర్ధం నిఘంటుతోలేదు. బహువచనంతో ఆ లాకులను 
“కళింగలు” అని నాచిన్నతనంలో వ్యవహారించడం నేనుబాగా యెటుయష 
దును. యిప్పుడు ఆ వదంతో వ్యవహరించడం చాలావటకు తగ్గింది. 
“లాకులు” అని బహువచనంతోటిన్నీ “లాకు” అని యేకవచనంతోటిన్నీ 
వాడడమే తటుచు కనపడుతుంది. 

“తందనము” __ వెట్టి మొబ్హిపాట మొదలగు వికారచేష్ట అని అర్హం 
వా9సి నేటి వారు ఫపియోగించుళున్నారు. యీ అర్హం ఆచార్లవారు వ్రాయ 
లేదు. వాియకపోతేమాత9ం లోకంతో వున్నదిపోశుందా ? అందుచేత 
నేను ఆలా ప్రయోగించినవారిని ఆక్షేపించను. 


“బెంగవ్యథ” ఇట్లు గోదావరీ మండలమున వ్యవహరింతురు. అని 
ఫుట్టునోట్సులో వాసి పియోగించుకున్నారు. నిభుంటుల్‌ “విరహవ్యథ” 
అనీ అరం వాియబడిపుంది. ఆ అర్హం చెపితే పిస్తుతం పనికిరాదు. 

ఉల 4 ద 
గోదావరీ మండలమున కేవల ప్యధార్తరంగా వాడుతూన్న మాట అబద్దం 
కాదు. ఆచార్హవారు గోదావరీ మండలంవారుకారు గనక గాంధిక 
పియోగాన్నిబట్టి వాస అర్షంవాసి వ్యావహారికార్లం వాాయలెదు. 

ఖు ళు యి 
యింకొకటి యీలాటిదే చూపుతాను... 
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“అబద్ధము” యీపదానికి “అనర్హకము” అని అర్హంవ్రాసి వూరుకు 
న్నారు. యిది సంస్కృతవదంగాని వ్యవహారంలోవున్నా తెలుంగుపదం 
కాదు. ఆంతవజకు ఆచార్లవారు తెల్పేవున్నారు. సువ్రసిద్దమనే కారణంచెత 
కాంటోలును పియోగంచూపలేదు, ఆచార్హవారి గారిమప్రాంతంలో దీనికి 
“అనర్లకం" అనే ఆర్ధం వృుందేమోకాని మాసాంతంలో అబద్ద" మంటే 
అసత్యం (బొంకు) ఆనే అర్హంలోనే దీన్ని ఆబాలగోపాలంగా వాడుతూ 
వుంటారు. ““అబద్ధాలకోరు” వగయిరా పదాలు యొబజుంగని వారేలేరు. 
గా9ంధికంగానో, నై ఘంటికంగానో ఆచార్లవారు వ్రొసిన అర్దం పుందను 
కోవాలి కాని, ఆలాటి అర్షంలో, మాపాింతంలో దీన్ని పండితులుగాని, 
పామరులుగాని వాడుతూన్నట్లులేదు,. 
మి యాద్భశం పుస్తకం దృష్ట్వా తాదృశం లిఖితంమయా 

ఆబద్దంవా సుబద్ధంవా మమదోషో నవిద్యతే” 

అంటూ తబుచుగా తాళపత్ర) (గంథాలు నకలువానుకొన్న వారు 
ఇతి(శ్రీగా “ వ్రాయడం ఆయినతరవాత (వాయడం ఆచారంగా వుంది. 
యీ క్లోకం నాచిన్ననాటికి హత శేషంగా మిగిలివున్న మా పిన్నముత్తాత గారి 
పు_స్సక సామగిగిలో కొన్నింటిలో వుండంగా చూచాను. ఆపు స్తకాలలో 
చాలావజకు మాముత్తాతగారి స్వహ_స్పలిఖితాలే కాని కొన్నియితరులు 
ఆయనకు వాసిపెట్టినవికూడా వున్నాయి. మాయింటి పొరుగునవున్న 
కరణాలు -_. ఆవసరాలవారు (వాసి పెట్టన వాల్మికి రామాయణం యింతవజకు 
చెక్కు చెదరకుండా నేను కాపాడడమే కాకుండా నవరాత్రాలలో పూజకూడా 
చేస్తూవుంటాను. పై శ్లోకం చాలాకాలాన్నుంచిప్త న్తకాలు వాసుకొనేవారు 
““మక్కి_కిమక్కి_గా (వాశాంగాని ఇందులో మా స్వంతం లేశమూలే”” దని 
చెప్పడానికి వాగిసుకునేదిగా తోస్తుంది. ఇందులోవున్న ఆబద్ద పదానికి 
యేమా(త్రమూ లోక వ్యవహారం సమీపంలో వుంటుందిగాని ఆచార్లవారి 
(అనర్హం) అర్దం చాలా దూరంలో వుంటుంది, ఆయితే (అనర్దకం) అనే 
శదానికి ఆపత్తు వగయిరాలు మఖీకొన్నికూడా వుండడంచేత ఆ అర్జాలలో 
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య్‌ అర్దాన్ని మనస్సులో పెట్టుకొని వాిసివుంటాదోగూ డా కొంతవిచారించ 
డం అవసరం కాకపోదు. ఆచార్యులవారే మో “అనద్దక” పదానికి “పరస్ప 
రాన్వయములేనిది” అని వా9సివున్నారు. యీ ఆచ్చాదికీ, లోక వ్యవహారం 
లోవున్న అసత్యమనే అర్హానికీ సరిపెట్టవలసివ_స్టే యెంతో శీమపడవలసి 
వస్తుంది. లోకంలోవున్న వ్యవహారానికి ఆయీకొబ వ్వత్స త్తి (బద్దంకానిది 
కూడా సమన్వయిస్తూవున్నప్పటికీ ఆచార్లగారు దీన్ని ఉసేక్షించడానిక్కా 
రణం వారిదేశంలో యీ అర్హమందు దీన్ని వాడకమోవడమేకాక అసత్య 
we అమరకారకు(డు దీన్ని వాడకపోదకంకూడా అనుకోవాలి, 
నిఘుంటుతో చేరని పర్యాయపదాలు తోకంతో చాలా కనపడతాయి కాని 
ఆ పదాలు సుపిసిద్దమైన అమరంతో లేనంచమాతించేత యెక్కడా 
లేవనుకోవడానికి వల్లకాదు. అగ్నిహోతరిశబ్దము అదుద్దిష్టమయిన కర్మ 


పరంగానే కాని అగ్ని సర్యాయంగా తేచని నేను చాలాకాలం అనుకొనే 


వాట్ట. రారణం అమరంతో ఆగ్నిప పర్యాయా ల్లో రేక సో డమే, ఆ యీకొార 
న్‌ు శాం స్ట్‌ కక అర ల Kowa గ 
కకాస్నిట ల్ల కాశీ సహస9ంలో వదాగ్నిహోతి: కర పాత్రము 


అని లోకవాడుకనుబట్టి మొట్టమొదట అగ్నిపరంగా వాడి, ee సంశయం 
కల్లి “సవితి సహోతరిః కథమస్యపా తమ్‌ " అని మార్చడం తటస్టించింది. 
కాని నేటికి మూడేళ్ళనాడు వొళ విద్యాంసగు(యు. ఆగ్నిపరంగాకూడా 
టో చప్పి మహాకవి ప్రయోగాన్ని చూపడం జరిగింది. యిది 

హాసముద్రం. దీన్ని అల్బజ్ఞులు తరించి చినట్లు దై ద్యంగా మాట్లాడుతారు 
కాని పిసషజ్జులు యెక్కడ యేమివుందో అనే సంళయంచేన 'ఇదమిత్హం”గా 
తెగించి చె చెప్పడానికి భయపడుతూ వుంటారు. ఇఅందుబీథే పళ ఆ 
గెప్పగొప్ప వ్యాఖ్యాతలు యెక్కుడేనా తప్పవ తీ తోంచినప్పుడు దానిని 
“దుష్టం” అని ఖండించి వాాయక “*చింత్వణొ అని వూరుకుంటారు. 
తుదకు “చింత్య” పదానికి అర్రం దుస్టమ'న వది హరిణమించింది. యెందు 
చేతంపే? “ చింత్య” మన్న విద్వాంనులు లోకో త్తరులవడంచేత. 
అలాటి పదాలేవిన్నీ తిరిగి వుద్ధరింపపడ్డట్టు లేకపోవడమే తటస్టిస్తూవచ్చింది. 
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యిక మజివకపదాన్నిగూర్చి వాిస్తాను. “అమ్మాయి” అన్న 
పదాన్ని వుదాహరించి “ పడుచు బాలిక” అని అర్థము (వాశారు. అమ్మి 
అనే పదాన్ని యొత్తికొని అమ్మాయి అని ఆర్థం వాగిశారు. దీనివల్ల 
యీ రెండుపదాలున్నూ పర్యాయపదా లయినట్టు తేలింది కాని యిక్కడ 
కొంత వాంయవలసినది కనపడుతుంది. నిమ్నజాతి స్ర్రీలనుగూర్చి గోదా 
వరీ మండలంచుట్టుపట్ల “ అమ్మి ” అనే పదాన్ని వాడడం పాిిచుర్యంగా 
వుంది. వాత్సల్యద్యోతకంగా పడుచు బాలికలను గూర్చికూడా యీ అమ్మి 
పదాన్ని వాడడమున్నూ వుంది. పడమటికి వెళ్ళినకొద్ది నిమ్నజాతుల 
త్రీలనుగూర్చి కూడా ష్‌ అమ్మ "* అనే పదాన్నే బాహాటంగా వాడతారు. 
ఆమ్మి పదమంటూ నిమ్నజాతుల కొజకు వొక పదం అవతరించి 
వుందన్నమాట వారు బొత్తిగా యెజగరు. యింకోవి శేషం. నిమ్నజాతుల 
"పేరుకు అమ్మపదాన్ని తగిలించక మాపాగింతంలో అమ్మి పదాన్నే 
తగిల్చి “చిన్నమ్మి ” అంటూ క్వాచిత్మంగా వాడడం కలదు. పోనీ 
“చిన్నమ్మ *” అనే ఆనరాదా అంటే _ యీ యికారాంతానికిన్ని, దానికిస్ని 
బోలెడు గౌరవభేదం వుంది. చిన్ని ఆనడంకంటె చిన్నమ్మి అనేది యేచిన్న 
మెతో, ఆడ్డిగెతో మాత)మే గౌరవాన్ని కలిగిస్తుంది. అంతేకాని అమ్మ 
పదాన్ని వాడడానికి, చీనికీ చాలా గౌరవభేదం వుంటుంది. “ అమ్మ” 
స్త్రీవాచకం - “ అమ్మి ” న్నీ ప్రీవాచకమే. “ అమ్మ ? సదంమీ(డ “గారు” 
పదం చేరు స్తే “అమ్మగారు” అని గొౌరవవార్లకంగా వరిణమిస్తుంది. 
ఆ“ అమ్మ * సదానికే వెనకాల * ఆ” చేర్చి, న్‌ ఆయమ్మ "గా వైస్‌ 
దానిని నామధేయానికి చివర సంధిస్తే “ వెంకాయమ్మ, సుబ్బాయమ్మ ” 
పగ రాలుగా మారి ఇంకా కొన్ని డిగీ9ల గొరవాన్ని హెచ్చుచేస్తుండి. 
ఆ అమ్మ పదానికే “గారు” కు బదులుగా “వారు” అనేది చేరు స్తేనో ? 
“ దేవత ” అర్ధమౌతుంది మనుష్యులకన్న చేవనతలు గౌరవనీయులు కనక 
ఈ పదాన్ని యెవరినేనా పెద్దగా గౌరవించే తాత్సర్యంతో వాడితిమా ? 
అలాటి గొరవం కలిగించదు సరికదా ? .మైయగా అందవికార మైన “ఆడుది” 
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ఆనే అర్లం వస్తుంది. ఈతెలుంగు ఇన్ని స్తూలనూక్మాలతో వ్యవహరి 
ధె ౨ థ్‌ 
చడం ఈ గోదావరీ మండలపా9ంతంలోనే కాని, అన్యత్ర లేదని నా అనుభ 
వానికి గోచరినుంది. 
Pe 
ఆచార్లవారుు ఆమ్మి, ఆమ్మాయి అనే పదాలు యెతుకు వూరు 
cn అస్‌] 
ean) ళు ప్‌ 9 ఇట్‌ ఇ > ర్‌ి 
కున్నారు. ఆలాటి ఆర్హాన్నయిచ్చే అబ్బి, అచ్చాయి పదాల ఊొలికి పోనే 
(౮ తో a జో ఖో __ శ్చ ఆల అల్లో ఇళ గార్‌ 
లేదు. లింగభదం తప్ప అక్కడ వాసిన సందర్భాలలి చాలా మట్టుకు 
ఇర ర్కడనూ పున్నాయి. యూ రెండుపదాలున్నూ క్యాదిత్య_ం౦గా పర్యాయ 
దాలు గావ వడమున్నూ (వాత్సల్యార్రకంలో ) రనపడుతుంది. నిధుంటులో 
గొ అబ్బ బి జే పదాన్ని యత్రుకున్నారు. ఆవదానికి యిత్వంచే_సే 
' అచ్చి” అనిన్నీ, ఆయి చేరి “" అబ్బాయి ” అనిన్నీ అవుతాయను 
కోపం సుప అసలుపుట్టుక అలాటిది కాదని తోస్తుంది. యీవ్యు 
త్స త్రి చెప్పడం రెండోపదం ఎగ్గిజే మిక్కి_రీ విరోధిస్తుంది. “ఆయి పదం 
చడ ౮% అజాత 


థళ 


త్రీవాచకంగాని పురుషవాచకం గాదు. సీతాయి, గంగాయి'” వగయి 
రాలు న చూచుకోండి. అందుచేత పురుషవాచకానికి దాన్ని 
ముడి పెట్టడం కేవలం అనుచితంగదడా * ఆరారణంచేత వ 
“ అమ్మాయి” పదానికి మాతిమే చెప్పుకొని “ అన్నాయి ”' పదానికి 
ముట్‌ నోత్రోరిన చూచుకుందాం. (భాతృవాచర యన శాయిసదం (అన్య దేళ్యం) 
వల్ల క కొన్ని మార్పులుచేసి దీన్ని నిష్పాదించుకోవచ్చు నని నేననుకుంటాను. 
సంస్కృత శబ్దాల వ్యుచ్చత్తుల యెకొన్నో (100 డి 10 మాత్రం) హృద 
యంగమంగా వుంటాయి. తక్కినపి యేదోమాదిరిగా కనపడతాయి, నానా 
గోతా9లు కలిసి. “ తండి) మధ్వాచారి తనయు6 డారాయ్యుండు తల్లి 
రామానుజ మతస్తురాలు ” ఆన్నమాదిరిని వుండే _ తెలుంగుభాషకు వ్యుత్స 
త్తులు ఆలోచించవలసివ స్ప చెప్పేదేమిటి ? అట్లని అన్నీ బాగుండవని 


క్‌ 


చెప్పరాదు. యేకానో మిక్కి.లీ హృదయం గమంగా కనపడతాయి. 


ఆల్లు(డు "” ai యూ తెలుంగు పదానికి చెప్పె 
వ్యుత్పత్తి యెంతో బాగా వుండడమే కారకుండా (తీగ అల్లునట్లు చుట్టజి 
ne) న 
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కాన్ని అల్లేవా(డు ) ఆలాటి వ్యుత్పత్తిని మనస్సులో పెట్టుకొనే ఆపదాన్ని 
పెద్దలు ఆదిలో వాడివుంటారేమో యని అనిపిస్తుంది. అబ్బిపదాన్ని నిభం 
టులో లేకపోయినా (శ్రీ ఆకుండి వ్యాసమ్వూర్తి శాస్తుల్లుగారు వారి అనర్హ 
రాఘవ నాటకంలో వాడివున్నారు. అది గా 9మ్యు మనుకొ నవారు కొంద 
జున్నారు గాని నేను దాన్ని గా9మ్యమనేదిలేదు. అంకే చిక్కువస్తుందని 
యెజు6ంగుదును. “ మతొక్కపద మగాంమ్యంబు చూపన్‌ వలెన్‌” 
గదా, యేదీ? ఆట్టిపదం ! ఆదిస్నీకాక ప్రస్తుత పదంతో గమ్య లక్షణా 
లేమున్నాయి. (గామంలో వసించేవారు వాడినంతలో (గామ్యమవుతుందా గ్గ 
దిన్నిగూర్చి యితరతి వి_స్తరించడంచేత యిక్కడ స్పృశించి విడుస్తూ 
వున్నాను. సజాతీయ పదాన్ని స్రీవాచకాన్ని శ_ర-_ని-లో వుదాహరించడం 
చేత దీన్నికూడా వుదాహరించినక్తే మనం అనుకోవచ్చునని నా ఆశయం. 


యూలాటి వింకా యెన్నోవున్నాయి. నిఘంటు సమన్వయం చేను 
కోవడంకూడా కొంత సాంపిదాయాలతో చేరివుంటుందని నా తాత్పర్యం. 
ఆలాటి సాంస్రిదాయాలు తెలియకపోతేనే “పవుంసివా కొమ్మెక్కి........ 
.... -...ఇత్యపులు కూయగా న అన్నపద్యానికి వదాహరణం కావలసి 
రావడం. అబ్బి సదం పురుషవాచకంగానున్నూ, అమ్మిపదం స్రీవాచకం 
గానున్నూ సామాన్యులను వుద్దేశించి తెలుగుదేశంలో చాలాచోట్ల వాడుతూ 
వున్నారు. ఆబ్బిపదానికి అన్న పదాన్ని చేర్చి కొంత గొరవంగాని (పేమ 
గాని సూచితమయేటట్టు వాడడమున్నూ కలదు. వట్టి వాడడమే కాకుండా 
ఆమాట తుదకు సంజ్ఞగా పరిణమించి యావజ్జీవితమున్నూ ఆవ్యక్తి 
ఆపదంతోనే పిలవ బడడమున్నూ వుంది. యీ అన్న పదాన్ని త్రీవాచక 
మైన “' అమ్మి” పదానికి చేర్చి వాడడానికి అర్హ మేమే నా వుందా ? 
ళో అమ్మన్న స అనేపేళ్ళు పురుషులతో క్వాచిత్క్మంగా లేకపోలేదుగా సి 
అంతకన్న స్త్రీలలోనే విశేషించి వున్నాయి, దీనికి ఆవయివార్దాన్ని చెప్ప 
వలసి వ_సే (అమ్మయొక్క అన్న మేనమామ బొత్తిగా కుదరదుకదా ? 
లోకన్యవహారానికి అర్థమేమిటి; గిర్ధమేమిటి అని వు'పెక్షిద్దామం పే భాషకు 
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మూలం వ్యావహారికమె కదా ? నన్నయ్యభట్టు లోకవ్యవహారానికి యెంతో 
గొరవం యిచ్చివున్నా(డు -  లోకోనన్యాదృశశ్స నిత్వశళ్ళా” ఆ 
గొరవం యిచ్చిఖున్నా వీబృరే శ్చ SEA ఆట్టిలోక 
వ్యవహార ప్ప మాటలతో నాగరికుల మాటలను ఛందోబద్దంచే_స్టే పద్య 
క్రవిత్వమయింది. గణబద్రం రౌకుండా వాస్త గద్యక విత్వ నుయింది, 
బాహాటంగా లోకంలో వాడుతూవున్న వ్యాకరణవిరుద్రాలుగాని పదాలను 
గూర్చి “ కలవులేవని ” సెనగడం అజ్జతా స్ఫోరకం ___ 

యిక మంగళార్తం శోభనాత తవాచకమెన కే పచ్చబాిలు అనే 
దాన్నిగూర్చి నాలుమాటలు వాసి దీన్ని (ప్రస్తుతం ముగిస్తాను. శ-రం-ని.లో 
ఈపదం నిడదీసిన వైఖరి చూ  అజసున్నగాని, సరళాదేశంగాని 
ఆపదంలో వుండడానికి హేతువు కనపడదు. పచ్చ-[-పా9లు అని విడదీ 
యవ మనం పచ్చని -|-ప్రాలు అని విడదీసుకుంచేనో ? అప్పుడు పెళంక 

షా 
నివ_ర్టిస్తుంది. గాని నిభుంటుపులో వుదాహరించిన “ పచ్చచేమంతి ” అనే 
రూపం కుదురదు. దాన్నికూడా దిది పిదర్శిదామంపే, లోకంలో “పచ్చ 
by ఆ 

జేమంతి ” అని వ్యవహరించడం పడదు. అందుచేతనే నిఘంటుకర 
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పచ్చని” అనే పదాన్ని చూపక “వచ్చి” అన్నంతవజకే చూపి, 
అజసున్న సరళాదేశాలు సమాస ససంబంధమైన _ వికారాలుగా సరిపెట్టు 
కున్నట్టు తోస్తు ంది. కొంచెం దినిచు చుట్టరికం పుందికఠకనక “' పొరబాటు” 
శద్రాన్నిగూర్చి విచారిద్రా ల 

దీన్ని పొరపాటు అనిమాత9 మే వూరుకున్నా(6డు. వ్యవహా హారంలో 
యీ శబ్దం “ సూరచాటు ” ఆనే శురతమవుతుంది. ప్యుత్స త్రి చెప్పవలసి 
వస్త, పొారయందు బడుట అని స_సప్తమ్యంతంలో చెప్పడమే యుక్తంగా 
కనపడుతుంది. లోకంలో నూటి3 75 పదాలు లాక్షణికాలే అని విజ్ఞు 
లెలు(గుదురు. అజసున్నయూ, సరళాదేశమున్నూ లోడ చూపిన 
“ పచ్చబదాిలు ” శబ్రంవతెన్‌ సమాసవికారా అనురుంపే సరిపోతుంది. 
యిది నిఘంటు కారులు చూపిన దూర మల 'ని కొ త్రదిస్నీ కాదు. యెందు 
కింతకష్టం ! పరుషాక్షరయు రంగా “పొరపాటు ” అనుకోరాదా అంటే, 
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 ఉవాబులేదు. కోకవ్యవహారానుసారంగానే వీలయినంతవజకు కవిత్వం 
వడిపించుకోవడమే యెక్కువ హృడయంగమంగా వుంటుందనడమే 
వొక జవాబు. పాగినస్థానంలో ప్రయోగం దొరికేయెడల పూర్వపక్తులు 
కిక్కురుమనకుండా వూరుకుంటారుగాని దానికోసం చాలా (ప్రయత్నించాలి. 
నై ఘంటికులు ప్రయత్నంచే సెవుంటారు. చె _స్పేదొరకలేదెమో ? 


యౌ శబ్దం మాటకేమి ? యిటీవల పూర్వ[గంథాలు ముదించడంలో 
యెన్నెన్న శబ్దాల విషయంలో యెంతెంతమార్చు జరిగిందో వాయవలసి 
వస్తే మయంతేనా హియాలి, ప మార్చు సయుక్తికమా ల ఆయు_క్తికమా ల 
అనే సందర్భం యెజుంగనివారే యిప్పుడు వ్యర్థప్పుశంకలుచేస్తూ వుంటారు. 
దేశభాష తెలుగుమాటకేంగాని, దేవభాషగావున్న సంస్కృతం లోకూడా 
యెంతో ఆలోచి_స్టేనేకాని టబోధపడనివి యెన్నో శజబ్దాలున్నాయి. ళ్‌ వృష 
శర న శబ్దాన్ని గూర్చి కొంచెం[వాసి వ్యాసం ఆపుతాను. క్‌ మహేశ 
రేవా మహతా మధీశ్వరే*” అన్నారు అప్పయ్యదీక్షితులవారు. దీన్నిబట్టి 
వుహాతాం విష్ట్వాధీనాం ఈశ్వరః మహేళ్వ్యరఃిఅని వ్యధికరణ సమాసం 
చెప్పుకో వలసివస్తుంది. ఆపక్షంలో సామానాధికారణ్యా భావాత్తూతకారానికి 
“ఆన్మహత$ః” అనేసూత్రంచెత అకారా దేళంరాదు. గనక “కుహదీశ్వరః” 
కావలసివస్తుంది. “మహాంశ్చాసా ఈశ్వరళ్చ” అని కర్మధారయ చెప్పి 
కొంకే యీజాధలేదుగాని దిక్షితులవారికి అజ్ఞతను కల్పించవలసివస్తుంది. 
చిక్షితులవారి తాత్పర్యాన్నిబట్టిచూ పై మహేశ్వరపదానికే కాకుండా సజా 
తీయం “మహాదేవ” పదానిక్కూడా షష్టతత్పురుషయే యిష్టమని కనపడు 
తుంది. ఆపక్షంలో “మహద్దెవః” కావలసివస్తుంది. “విశ్వేశ్వరాయ 
మహాదేవాయ” అని శ9తమ పుతూవుంది వేదంలో. నేను దీన్ని గూర్చి 
యీలా అభిపాాయపడతాను. యెలాగంటే -- అసలర్ల మేమో వె యధికర 
శకాన్ని బోరించేదె అయినా “గొాప్పఈశ్వరు.డు, గొప్పదెవుండు” అని 
సామానాధికరణ్యార్హంలో నే విగహాన్ని చెప్పుకొని తకారానికి అకారా 
దేశాన్ని ౩ సంపాదించుకోవలసి వుంటుందేమో అని. (యిది సత స్యగతిశ్చింత 
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నీయా) యీలాటి శబ్దాలు మజికొన్ని కనబడతాయి. “మహోపాధ్యాయ ౪ 
అనేడానికికూడా విగ్రహం చెప్పుకోవడంలో “ మహాంశ్చాసౌఉపా 
ధ్యాయశ్చా” అని సమానాధిరరణంగానే చెప్పుకొని తాత్సర్యార్థం “గొప్పవా 
ళృకు, అనగా పెద్దపెద్ద పండితులకు తపాధ్యాయత్వం చేసేవాండు” అని 
చెప్పుకోవలసి వస్తుందనుకుంటాను. యిది కుదిరితే మహామహోపాధ్యాయ 
పదంకూడా వెంటనే కుదురుతుంది. యేలాగం పే మహాంశ్చాసౌ మహోపా 
ధ్యాయః  మహామహోపాధ్యాయః (గొప్పవాడైన మహామహోపాధ్యా 
యుడు) అనే ఆర్లంలో విశేషమేమిటంటే _ రెండు మహచ్చవ్రాలున్నాయి 
కనక మహత్ర్యాన్ని మణింత వివరిస్తాయనుకోవాలి. యీరెండు పదాలు 
స్నూ చిరకాలంనాటి వేకాని, నిన్నా నేడూ పుట్టినవికావు. లేదా? మహామహో 
పాధ్యాయ శబ్దానికి యింకోమారంకూడా కనపడుతుంది. యేద౦ సే 
మహాన్‌ మహ (తేజః) యేషాంతే మహామహా?ః, అనగా గొవ్చదైన 
(విద్యాయాస) తేజస్సుకలవారు, గొప్ప పండితులని యావదర్భము. 
(మహశాబ్బము తేభోవాచకం ఆకారాంత పృంలింగంకూడావుంది. "ఐష్టి” 
నిఘంటులో చూచినజ్ఞాపకం అట్టి గొప్ప పండితులకు ఉపాధ్యాయు(డు 
ఆని చెప్పుకుం"కే సరిపోతుంది. 


లోకంలో పండితులువాడే శద్దాలేవిస్నీ అపళద్రాలుకావు. వాట్లని 
కొందు చటుక్కున ఆక్షేపిస్తూ వుంటారు. చొవాయన మంచి విమర్శ 
రు'డె యుండికూడా “పథమ” శదాన్నిగూర్చి సుమారు !8 సంవత్స 

చ్‌ (re) 

రాలనా.డు శోంకించడమున్నూ, జవాబు చెప్పడమున్నూ జరిగించి. ఆయన 
మళ్ళా ఆశ బ్రాన్నిగుజించిస్న, అదనంగా “బుక్కి.ంచెచన్‌ "ఆనే “జయంతి” 
లోవున్న సంవృతి ధాతుపియోగాన్ని గుజించిన్నీ పిశ్నిస్తూ యీమధ్యనే 
జక కాధువాషసి వున్నారు. దానికి జవాబు వా9న్తూ పథమ శడ్లాన్నిగూర్చి 
“పిథపిఖ్యానే” ఆఅనేధాతుపునుండి పం్రథమ శబ్దం నిష్పన్నమైనట్టు అమర 
వ్యాఖ్యానంలో వుందనిన్ని పికృష్టః ప౦వమః (బ్యప్రథమః అపుతుంది కనక 
నచళశంరా నచో_త్తరం అనిన్నీ వివరించాను. కాని యింకా ఆయన తృ _ప్ర్తిస 
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డలేదు. దీనికి ప్రయోగం యివ్వవలసిందంటారు. పియోగంకూడా చూచిన 
జ్ఞాపకంవుందిగాని యేగింథంలో చూచానో యిపుడు గుర్తులేదు. పథమ 
శబ్దం సుప్తిసిద్దమేకదా ? దానికి “వ్ర” అనేదానితో సమాసంకదా? (ప్రద 
యో గతాద్యర్ర) అనే వార్తికం కలదుగదా? “మొట్టమొదట” ఆనే అర్జ్హంలో 
పండితులు దీన్ని, అనగా పిపిథమ శబ్దాన్ని వాడతారుకదా ? దీనికి వెజే 
భియోగం యెందుకువుండాలో ఆలోచించనలసిందంటానునేను. పంగా 
యీయన మంచిపాజ్ఞాలె వుండికూడా యింకోమాట బొత్తిగా అసంగత 
మయినది వాగశారు. అదిచూచి నేను “అన్నా: యీోయనకు టె _త్తిగా 
వ్యాక రణ సంపిదాయం తెలియదుగదా * అని కించపడ్డాను. ఆమాట 
పండితుల పరిశీలనకై యిక్కడ చూపుతాను. ప్రథమశబ్దము తద్దితముగ 
గ్రిహించుటయా, కృదంతముగ గృహించుటయా, అని వొక పిశ్న 
వేశారు. ధాతువునుండి పుస్టేశబ్దాలేవిగాని తద్ధితాంతములు _ కానన్నది 
యేమాత్శ్ళోం వ్యాకరణ పివేశమున్నా (అంతడాకా అక్కలేదు, సంప్ర 
దాయజ్ఞాల శుకూషవున్నా చాలును) తెలియవలసిందేకాని చక్క_నిశై లితో 
వ్యాసాలువా9స్తూ పండితులతో డీడిక్కులు కొట్టుకునే యూయన కు 
యూస్వల్ప విషయంలో ఆజ్జత్వాన్ని కల్పించడం యేలాగరా అని నేను 
కళవశపడుతూ ఆభారం పండితులమీ(ద వుంచుతూ వున్నాను. 

పితామహుడు పిపితామహుండు అనే పియోగం యొజింగిన 
వారికి (పపథమ శడ్లాన్నిగుణించి సంళయింపవలసి వుండదని నేను 
అనుకుంటాను. ఆయినా దీన్ని గుణించి పండితులను నేను పృచ్చిస్తున్నాను. 
యీవిషయంలో నాసమాధానం సమంజసమా, కాడా అని నిర్మాగమాటంగా 
జవాబు యిస్తారని ఆశిస్తాను __ 


శ్‌ 


' బుక్కభషణే భషణంశ్వ 
(కుక్క) రతః” అని ధాతువనిన్ని, దానిసంవృతిరూపం “ బుక్కించు ” 
అనిన్నీ జవాబుయిచ్చినాను. దీనికిన్ని ఆయన తృప్రిపడ్రట్టులేదు. [ప్రయోగం 
కావాలంటారు. “ ణిసిధాత్వర్ష మనుగహింవ గదవే” అన్న శ్రీనాధ 


స బుక్కిించెదన్‌ ” అన్నదాన్నిగూర్చి 
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ప్రయోగానికి పియాగాంతరం చూపవలసిందంపే, చూపగలమా ? 
నన్నయ్యగారి - “ పర్వతశిఖరంబె త్తి విగుర్వింపుము "  అన్నదానికంశా 
క్ట బుక్కించు I అపుసిద్దమా: ? 

ఆయా సందర్భాలు బొత్తిగా యెటుగకుండా శంకించేవారు 
కొండటున్నారు. వారిశంకలే అయితే యింత గొరవించవలసి వుండదు. 
యీయన ఆతరగతిలోవారు కారు. కనక యింతగా విదారించవలసి 
వచ్చింది. _పె(గా యితరపండితులను  అడగవలసి వచ్చింది కూడాను. 
పలువురు జిజ్ఞాసుపులకు వుపకరించే విషయం కనక విజ్ఞులు వుేక్షింప 
గూడదని నావిజ్ఞ ప్తి. యిక మజోవిషయం అందుకుంటాను-.. 

మనకందజికీ నన్నయ్యగారు ఆదికవిన్నీ, మారదర్శకుఃడున్నూ 
కనక ఆయన పయాగాలకు తత్పూర్వకాలీనమైన పియోగం పుందా 
అనే పిశ్న వేయడానికి మనకు అవకాశం లేదనుకుండాం. ఆయనతో 
సమకాలీనులు నారాయణభట్టు వగైరాలు శంకించడానికి అవకాశంపుం 
టుందా, వుండదా? వుంపే ఆయనకూడా పియోగం చూపవలసిన 
వాండేనా ? _ “విధాతృ” శబ్దానికి “విధాతొ అనే యాపమేకాక "“విధాతృండు" 
అనేరూపంకూడా వున్నట్లు ఆయన ప్రయోగం _ “ విధాతృనకై నను నేర 
బోలుసే " అనేదానివల్ల గోచరిస్తుంది. వెనకటి సంస్క _్రర్తలకు అంత 
మాతం సాహసం లేకపోయింది గాని పుండేటట్టయి తే విధాతకునై నను 
నేరబోలునే ” అని దిద్దే'సే_స్తే అంతటితో తేరిపోయేదే ; సంస్కృతథాష 
మనకు జన్మతోపాటు వచ్చేది కాదు. యింగ్లీసువగయిరాలవతెనే అభ్య 
సించినవారికే వస్తుంది. ఆభాషలో కవిత్వం చెప్పివాళ్ళకి జన్మతోపాటు 
వచ్చే తెలుగులో చెప్పేవాళ్ళ రున్నంత చిక్కులేదు. పీరిక్‌ యెంతజాగి 
తగా రచన నడిపించినా వ్యావహారికాలు దొరలక మానవు. నన్నయ్య 
గారి “ విధాత్యండు ” యీలాటిదే అనుకుంటాను. ఆయన ఆదికవి కనక 
దాన్ని అందఃబా మన్నించారు. నర్చారావుపట పాొొంతంలో భ_ర్హృగోబ్దా నికి 
“భర్త” అనే తత్సమరూసం కాక “ భరారుఃండు ” అనేరూపంకూడా 
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వ్యావహారికంలో బాహాటంగా వుంది. కొందు కవులు (సామాన్యులు) 
వారివారి రచనలలో పియోగించుకున్నారు కూడాను. పోనీ, గాంమ్య 
మందామా ? గాగమ్యమున్నూ కాదు గుణవద్గణంలో చేర్చుకుం కే సాధు 
వవుతుంది. 


యీ వృధా చర్చకు అంతూ పొంతూ కనపడదు. యీకాలంలోనే 
వుందేమో యీిచర్చ అనుకుంటె, పూర్వకాలమందున్నూ వున్నట్టు కొన్ని 
యితిహాసాలు కనపడతాయి. " వెలగకు వెల్ల యంచు” వగయిరాలు 
చూచుకోండి. అప్పటి కాలంలో లోకులకు దీనియందు యింత నిసా 
కారం లేదు. పండిత వాదాలలో రాజులుకూడా పాల్గొనేవారు, యెవరి 
వాదం యు కమా యెవరివాదం అయు కమో తేల్చిగాని విడిచేవారు కారు, 
ఆలాగే కాకపోతే “ గౌడడిండిమభట్టు కంచుడక్క_ ” పగలగొట్టడం 
యెందుకు తటస్థిస్తుంది ? శ్రీహర్షుని మేనమామ పాదుకలు (శ్రీహజ్లని 
తండి” దేవతార్చన పీఠంలోవుంచి పూజించడం యెందుకు వస్తుంది ? 
అప్పటి పండితులు తమకు వోడువచ్చినస్పుడు దాన్ని అంగీకరించి దానికి 
యేర్చడ్ల అవమానాన్ని బుద్ధిపూర్వకంగా అనుభవించడమే కాని యేదో" 
విధంగా బూకరించి, “కిం0ందబడ్డా మీందివాండనే”ొ అని పరాకగిమించడం 
వుండేది కాదని యెన్నో యితిహాసాలవల్ల గోచరిస్తుంది. ( అలాటివా 
రున్నూ వున్నా లోకం సాగనిచ్చేది కాదు) దినికేకాదు, ఆకాలంలో 
యేదేనా తప్పుచేసి మనుష్యుండు స్వయంగా తనదోషాన్ని తాను పరిషత్తుకు. 
విన్నవించుకోవడం వుండేదన్నట్టు కొన్ని ఆధారాలు కనపడతాయి, కాని 
ఆకాలంలో నేనా అందఖబూ అట్టియోగ్యులుగా నే వున్నారని తలచకూూ డదు .. 
పండితులుమాత)ం తమతప్పు అందటూ స్వయంగానే వొప్పుకొనేవారని: 
చెప్పడానికీ వీలుపడదు. కాని రాజులు స్వదేశీయులే కనక మతవిషయక 
చర్చలతోపాటుగా యీ చర్చలకుకూడా పాంధాన్యమిచ్చి నిగ్గు తేల్చేవారని 
తోస్తుంది. యిప్పు డెంతప్పార్థించినా రాజులు పిట్లతో జోక్యం కలిగించు 
కోరు. కలిగించుకోవలసివ_స్తే వీట్లలో పరిజ్ఞానం వున్న తీర్చరులను నియ 
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మించవలసి వస్తుంది. యితరార్థం నియమితులయినవారు పీట్ట మంగి 
చెడ్డలు నిర్ణయించడానికి సమన్టులుకారు. “ ఆంఫోధాషా పరిషత్తు ” 
పిస్తుత విషయాన్ని ఆమోదించి కొంత పనిచే స్తే బాగా వుండునుగాని 
ఆపరిషత్తున్నూ కలిగించుకోవడం లేదు. అందుచేత యెవరికి తోచినట్టు 
వారు (ఆత్మను వంచించి వాసి మావాదమే న్యాయమనడం తటస్టిస్తూ 
వుంది. దీనివల్ల సామాన్యులకు చిక్కుకలుగుతుంది. సామాన్యులు “పర 
ప్రత్యయ నేయ బుద్ధులు “= కదాళశ "యెదరో పిసిద్దులు చెప్పినమాటల 
యందు విశ్వాస ముంచుకొని రచన సాగించుకోవలసినవారు. అట్టి (ప్రసిద్ధ 
కవ్పలకు సత్య తత్చరత్వం వుండాలి. అందుకనే అనుకుంటాను, నన్నయ్య 
భట్టు - “ తనకుల బాీహ్మణు ” అన్న పద్యగితిలో “ నిత్య్వసత్యవచను 
మత్యమరాధిపాచార్యు ” అని వాకుచ్చి యున్నాడు. కవి అయినవాడికి 
పా9కృతజను లతోపాటుగా స్వార్ధ నిర్వహణార్హం అబద్దాలా (దేవా (డుగా 
వుండే అట్టి వానివల్ల లోకానికి చాలా నష్టం కలుగుతుంది సుమా అని 
తెల్పడానికే ఆవిశేషణం పుపయోగించినట్టు కనపడుతుంది. “ మశ్యమరాధి 
పొచార్యత్వం న (బుద్ది బృహస్పృ్పతిత్వం ) యెంత ఆవశ్యకమో, కవికి 
నిత్య సత్యవచనత్వంకూడా అంత ఆవశ్యక మె. దీన్ని మనస్సుతో పెట్టు 
కొనియ్యేవే నేను జయంతిలో_.__ 
షా సంగీతానకు నెట్టిదో భుగితిలయ క్షానంబు, సత్యంబుము 

భాకంగంబౌ గవనానకట్టు లె, అసత్యం బూతగానూని య 

బృంగిన్‌ బద్యము తెన్నిగట్టిన యతి (ప్రాసమ్ములున్‌ ఛంనమున్‌ 

(మింగుంగాని జనాదరంబు నవియేమిన్‌ (మింగలే వెమ్మెయిన్‌. 

అని వాగిసినాను. అయితే కవితాలూకు ఉన్లేఖాలన్నీ యథార్ధాలే 

అవుతాయా ? మనకవిత్వాల మా టాలాపుంచుదాం, వ్యాసవాల్మీకాదుల 
కవిత్వాలలో న అనుకుందాం, యెన్నో అభూతకల్సనలు కనవడతాయిగదా? 
యివన్నీ సత్యాలేనా అని స్థూలదృష్టులు శంకిస్తారేమో ? ఆపున్లేఖాలలో 
కూడా కొంత సత్యం వుంటుంది. తరక్కి_నభాగం ఆలంకారికం. ఆసలు కవి 


బహుజనపల్లి వారు 183 


పుద్దేశంకూడా అదంతా సత్యమని విశ్వసించవలసిందని కాదు. క్షీరనీరాలు 
విడదీసే హంసలాగ విజ్ఞులు ఆయీ విషయాలు విడదీసి శిష్యులకు 
బోధిస్తూ' వుంటారు. దీన్నిబట్టి కవి అసత్య వచను(డు కాడు నన్నయ్యగారి 
విశేషణాన్ని (నిత్యసత్యవచను అ న రక భంగించవు. భంగించేవి 
వేజు. వాట్లని వుదాహరించవలసివ_స్టే గంధం పెరుగుతుంది. అదిన్నీ 
కాక ఆ సందర్భాలు లోకులందజూ యెతి(గినవే, “ నిత్యసత్యవచను ” 
లైన కవుల వాక్కులయందు భగవంతు(డు తాండవ మాడుచుండును.. 
వారు బుద్దిపూర్వకంగానే కాదు యాదృచ్చికంగా ప్రయోగించిన ప్రయోగం. 
కూడా వొకప్పుడు అఆమృతమయంగానున్నూ, వేతొకప్పుడు విషమయం. 
గానున్నూ ఆయా ప్రయోగాలయందువుండే అక్షరాల అర్ధాన్ని బట్టి పరిణ. 
మిస్తూ వుంటుందన్న ందుకు ఫేన్‌ నిదర్శనాలు కనపడతాయి. పూర్వుల 
రచనయందువున్న నిదర్శనాలు అండటూ యెజింగినవే. నవీనుల రచనలలో" 
వున్న నిదర్శనాలు యిక్కడ విస_క్తి కలిగింది కనక చూపవలసి వున్నప్ప 
టికీ యెందుకు చూపడం ? ఆలా చూపడం మొదలెడితే స్వంతాలుకూడా 
కొన్ని చూపవలసి వస్తుంది. దాన్ని కొందు హర్షించినా కొందు అన్య 
థాగా భావిస్తారని ఆజోలికి పోలేదు. మొ త్తం శాపానుగహదక్తులై న కవు 
లందయూో “నిత్యసత్యవచనులే” అని నానమ్మకం. బుద్దిపూర్వకం కాకపో 
యినా నన్నయ్యగారు కృత్యారంభంలో “భారత భారతీసముదిము దరి: 
యంగ సీదనువిధాతృన కైనను నేరబోలునే : ”” అన్నవాక్యము నన్నయ్య 
గారి “ నిత్యసత్యవచన ” త్వాన్ని వేయినోళ్ళ సమర్దిస్తూవుంది. యేదో 
ఆర్థశూన్యంగా పదచ్చేదం చేసి అంబరపూరిత శబ్దాన్ని “ పరపూరిత 
శబ్దం "గా మార్చి తద్ద్వారా భారత రచనకు పరపూ రితత్ర తరం తటస్ట్థంచిం 
దని పరంపరగా వాడుకవున్న మాట సర్వవిదిత మ్మే, నాకు యీ “పర 
పూరిత” త్వానికి కృత్యాదినివున్న సంశయగం స్త వాక్యమే (విధాత్య 
నకె_నను నేరటోలునే భవిష్యద్విషయాన్ని బోధిస్తూ వుందేమో అని 
తోచి కొన్నిమానాలనాండు “నన్నయ్యభట్టు” అనే వ్యాసంలో యీ విషయం 
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వుటంకించాను. యిది సరియైనదికాదంటూ వొకాయన ఖండిస్తూ యేమేమో 
వాగిశారు. ఆ వాీ(తనుకూడా చదువరులు కొందబు చూచేవుంటారు. 
యిక్కొ_డ వాదంతో పిన_క్తి లేశమూ కనపడదు. యివన్నీ వూహలు 
నొరరికి వొకలాగుతోసై యింకొకరికి యింకోలాగు తోచవచ్చు. అందు 
చేత వీట్లకు ఖండన మండనాదులతో పనివుండదని నేననుకుంటాను. 
యితరవిషయంలో మతి భేదాలుపున్నా మహాకవులు “నిత్యసత్య వచను” 
లుగా వుంటారన్నందుకు మత భేదం వుండదనుకుంటాను. కవులకేకాచు, 
నిత్య సత్య వచనత్విం అందరికీ అవసరమే. అది వారివారి జన్మాంతర 
సుకృతంవల్లగాని లభించదు. భగవంతుండు సత్యస్వరూపు6డని చెప్పన 
ర్క_అలేదు. యేదో పిన_క్తిలో యీసత్యప౦)స క్తి వచ్చింది. అసలు విషయం 
శ్రీ బహుజనపల్లివారి నిఘంటువుకు సంబంధించినది. ఆచార్లవారి పరిశ్ర 
మాన్ని అభినందించని కవులెక్క_డగాని వుండరు, ఆపరిశ్రమ మి6తా అంతా 
అని నిర్ణయించి చెప్పడానికి శక్ష్యంకాదు, (ప్రస్తుతం తున్నా సంవత్చారాల 
నుంచి, యెందటో పండితులున్నూ, యెంతోద్రవ్యమున్నూూ కలిసినప్పటికీ, 
మెన్నోగంథాధారాలు వున్నప్పటికీ తేలని నిఘంటుపరిశ్రమను యెజింగిన 
వారికి ఆచార్లవారి పరిశ్రమ మెంతటిదో గోచరిస్తుందిగాని తదితరులకు 
గోచరించదు. దీన్ని గుణీ ంచి యిప్పుడు(వాసినది చాలదు. చాలా (వాయాలి, 
ఓపికపుంటే మతోమాటు వ్రాయడానికి ప్రయత్నిస్తాను. కాబట్టి చదువ 
రులు దీన్ని సశేషంగానే భావిస్తారని విశ్వసిస్తాను. 


ne? a 


యోచనసాధువా? యోజనసాధువా? 
(ది 20.5. 1940 సం॥ర తి9ిలిజ్ల నుండి) 


అనే విచారం చిరకాలానికి మళ్ళా యిప్పుడు తగిలింది. నుపిసిద్దులు 
మాడభూషివారున్నూ, అల్లంరాజువారున్నూ సుమారు 50 యేళ్ళ కితం 
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దిన్ని (యోచనా శబ్దాన్ని గుణించి వివాదపడ్డారు. శబ్దరత్నాకరం. ప్రమా 
ఆంగా ఆచార్హవారు చూపారు. సుబంహ్మణ్యకవిగారు ఆంగీకరించారుకారు. 
బహుశః త్యాగరాయలవారి. “యోచనా ? కమలలోచనా ?” అన్నదికూడా 
వెంకటాచార్యులవారు చూపినశ్తై జ్ఞాపకం గాని నుబహ్మణ్యకవిగారు 
పదకవిత్వమని చెప్పి తిరస్కరించారని తోస్తుంది. యీ గొడవ ఆనాటి 
తెలుగుపతి)క “రాజయాగి” అనే దానిలో పడేది. దాన్ని చదవడంమట్లు 
కేగాని వారివారి వాదాలలో మంచిచెడ్డలు నిర్ణయించుకునే యోగ్యత 
నాకప్పటికి అంతగా లేదు. యిటీవల కా స్త జ్ఞానం కలిగాక ఆచార్రవారి 
ప్రయోగం చకారమధ్యం = “యోచని అనేది శబ్దరత్నాకరంలో సంస్కృత 
పదంగా వుదాహరించినప్పటికి దానికి _ “'యుచి అనే ధాతువొకటి వుండవ' 
త్న అర ఒక హా అట 
అసివస్తుం దనిస్త ఆలాటి ధాతువు వున్నట్టు శాస్త్రంవల్ల గాని పా9మాణిక 
ప్రయోగాలవల్లగాని గోచరించడం లేదనిస్నీ, ఆలోచన శబ్దంలో చకారం 


వుందికదా ? అని = 


“కుంభకర్లే భకారోఒ స్తి.... రాభణో నతు రావణః” అన్నట్టుగా 
“యోజని పదాన్ని యోచనిగా సామాన్యులు వాడి పుందురనిన్నీ ఆలో 
చనార్ధంలో కూడా జకారమధ్యమే (యోజన అనేదే సాధువుగాని చకార 
మధ్యం (యోచన సాధువు కొదనిన్నీ శబ్దరత్నాకర ప్రయోగం (ప్రమాద 
మూలకం కావచ్చు ((ప్రమాదో దీమతామపి, అపి రేవకారార్థ కళ) ననిన్ని 
నిర్ణయించుకొని మేము సర్వత్రా జకారమధ్యంగానే వాడుచూ వచ్చితిమి. 
అశ్వ మేధంలో వున్న ఆయీ జకారమధ్య సంయోగం “యోజించి” అనేది 
శతఘ్ని ఆకేపించింది. రామాభ్యుదయంలో ప్రాసస్థానంలో వున్న అయ్య 
అరాజు రామభదిమహోక వి ప్రయోగాన్ని చూపి శతమఘ్నిని మందలించింది 
మా పాశుపతం. (అంతతో ఆ వాదం ోభాషామంజరీ సమాపా” అయింది) 
అంతే కాకుండా ోశబ్దరత్నాకరం యిప్పట్ల పౌరబడినది" అనికూడా 
వాంళాను. దానికి కారణం లేకపోచేదు. “యుచి ధాతువంటూ వొకటి 
వుండడమే ననే దాని తిజంతరూపాలున్నూ కృదంతరూపాలున్నూ బోలెడు 
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సంస్కృత భాషాప్రపంచంలో పుండవలసి వస్తుంది. ఆ రూపాలేవీ శీతం 
కావడంలేదు. అవన్నీ “యుజి” ధాతువువల్లనే సంస్కృత భాషావేత్తలు 
నిర్వహించుకుంటూ వున్నట్టు కనపడుతూ వుంది. ఇకనల్లా వ్యావహారికంలో 
మాతం యోదన ___ యోచించుట,. శుంతమవుతూ వున్నాయి. యింత 
మా(తంచేత యివి సాధువులు కౌవడం తటస్థ్రింప దనిన్ని యాకారణం౦చేతనే 
సుబంహ్మణ్యకవిగారు (ఆధునికకాలపు పెద్దన్న శంకించడం తటస్థించిం 
దనిన్నీ మాకు పూర్తిగా తోచింది. నిరంకుశచర్యులున్నూ అభినవవండి 
తరాయలున్నూ సర్వతంత9 స్వతంతులున్నూ అయిన (శ్రీ ఆచార్హవారు 
సమేతూ ళ-_ర-కం టె యొక్కుున ఆధారం చూపినట్టు లేదుకూడాను. ఆధారం 
వుంటే వారు చూపకుండా వుండేవారు కారు. *“యుజ” ధాతువేకాని “యుచి” 
ధాతువు ధాతుపాఠంతో లేదాయె. ఆయా ధాతువు వుండవలసిన ఆవశ్యకత్వ 
మున్నూ కనపడడం లేదాయె. దీనివల్ల కలిగ పియోజనం “*యుజ” 
ధాతువువల్ల నే కలుగుతూ వుందాయె. పైగా యీ “మాచనికోసం “యుచి 
ధాతువును వొప్పేయెడల “తోను? ధాతువునుండి “లోకః” వగా రాలు 
పుట్టిన" 'యుచి ధాతుకృదంతరూపాలు “యోకః' వగైరాలు పుట్టవలసి 
వస్తుందాయె. “యో క్రం” వగయిరాలకు “యుజ”ధాతు వే పనికివస్తుందాయె. 
అందుచేత సంస్కృృతభాషకు దీనితోటి అవసర మేముంటుంది - “యోచ 
యతి అనే తిజంతరూపం కూడా 'సంస్కృృభాషలో వున్నట్టులేదు. యొక్క 
డేనా ఆలాటిరూసం కనపడడమంటూ వస్తే విచక్షణులు దాన్ని జకార 
మధ్యంగా దిద్దివేస్తారు. నాగరలిపిలో దీన్ని గుణించి పరిశీలనగా నేను 
చదివి చూడలేదుగాని దానిలోకూడా యిదివుండదని పూర్వో క్షకారణాలచేత 
సు వుంది. తెలుగులో పా9సస్థానంలో పాంమాణికులు జకారమధ్యం 
గానే ప్రయోగించి వున్నారు. ఆ యీసందర్భాలనుబట్టి చకారఘటిత 
పంయోగం వ్యావహారికంగానే తప్ప (గాంథికంగా వుండదనే నిశ్న్చయమైతే 
నాకు కలిగింది గాని కలిగినానేను చేదస్తుణ్ణి కావడంచేత ఆంతమా(త్రంతో 
దీన్ని వదలిపెట్టలేదు. శ_ర-నిఘంటులో సంస్కృృతమని వాగియడానికి 
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మీదేనా ఆధారం వుంటుందేమో ? అని కనపడ్డ వె యాకరణు లందతీినీ 
యేమో ? “ముఖే ముఖే సరస్వతీ” అన్నారుగదా పెద్దలు అని (ప్రశ్నిస్తూనే 
వున్నాను. వూరుకోలేదు. యెవ్వరూ యింతవణకు యీ ధాతువు వుందనికాని 
వుండకపోతే భాషకు చిక్కు వస్తుందని కాని చెప్పినవారు కనపడలేదు. 
అయినప్పటికీ నేనింకా దిన్ని “భజ గోవింద స్మరణతోపాటు స్మఠిస్తూనే 
పున్నానన్నందుకు సుమారు నాలుగుమాసాల పా9౦ంతాన్ని వారసిన హు 
జనపల్లి" అనే వ్యాసంలో దీన్ని గూర్చి కొంత వుండడమే తార్కాణం. 
యిది యోచనా శబ్లానికి సంబంధించిన గత చరిత. యది యాలావుండగా 
శ్రీ కుప్పా ఆంజనేయశాస్తుల్లుగారు యేదో విషయాన్ని పుఠస్కరించుకొని 
కొన్ని పద్యాలు [వాసి వాట్లని ఆంధి9 అనే మాసపతికకు పంపారు. 
సంపాదకులు వాట్లని ముద్రించారు. ప్రకటించారు. ఆయనకి (ప్రతివారి 
రచనమీదా యేవో తోచిన రిమార్కు మాటలు వాయడం ఆచారం. ఆఖరికి 
మంచో ? చెడ్డో ? ఆద్దమున్న మాటో ? లేనినూటో ? అవసరమైనదో చ 
కానిదో? యేదో వొక వాక్యమేనా వాగి స్రేనేకాని ఆయనమనస్సుకు 
సంతుష్టి వుండదు. ఆయీ ఆచారనిర్వహణంలో ఆంజనెయళాస్తుల్లుగా రి- 
మన్నించి యోజబింపుండి అనే జకారమధ్య పియాగం “చకారమధ్యంగా 
సవరి_స్తేనే గాని కవికి ఆభిలషితమైన అర్థంరా” దంటూ వ్యక్తీకరించారు. 
యీసంపాదకుడు శతమఘ్నిని మందలించిన పాళుసతం చూడలేదనుకోవ 
డానికి అవకాశం కనపడడం లేదు. ఆశతఘ్నీక_ర్రలలో నొకడు కి॥ శే! 
వంకటరామశాస్తి, దీని సమర్దనాన్ని యీసంపాదకునకు జీవిత కాలంలో 
వుపదేశించాడేమో ? అనుకుంటే అదీ పొసగడంలేదు. అట్టి సమర్హన మే 
అతనికి యిటీవల పొడకట్టివుంటు యేపతి9కలోనో యిదివణ'కే (ప్రచురించే 
వాడు. బాగా ఆలోచి స్టే యిది ఆం[క్రీసంపాదకునికి స్వతహాగా తోచినదే 
అయివుంటుంది కాని అన్యం కాదు. వు పేక్షి దామం పే పూజ్యులతాలూకు 
నిర్ద్షష్షమైన రచనను తెలిసీ తెలియని జ్ఞానంతో నాకు సంబంధించిన బంధువు 
అవమానిస్తూ వుంటే అతని శేయస్సునుకోరే నేను పూరుకోనడం యుక్తం 
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కాదని తోచి సంగహంగా ఆయీ శద్దానికి సంబంధించిన చర్చను (ప్రకటి 
స్తూన్నాను. యెక్క_డెక్కడ “యోచన” అని అనవలసి వస్తుందో? 
“యోచించు” అని అనవలసివస్తుందో ? అక్క_డక్క_డల్లా “యోజన” 
అనిన్నీ, “యోజించు” అనిన్నీ అనడమే యుక్తమని తాత్పర్యం. “యుచి 
ధాతుసత్తను సమర్థించే వజకున్నూ యీ నాసిద్దాంతం ఖండింపబడదు కనుక 
ఆంజనేయశాస్తుల్లుగారి జకారమధ్య ప్రయోగం నిర్దుష్టమే అని నేన భిపాా 
యపడుతూన్నాను. గత్వాగత్వా చకారమధ్య పీయాగంకూడా నిర్జుష్టమే 
అని తేలినప్పటికీ ఆంజనేయశాస్తుల్లు గారి జకారపయోగం సవరించనక్కఅ 
లేదు. దాన్ని సవరించుకోవలసిన దనడం ప్రమాదమే. మతిస్నీో బ్రాహ్మణ 
బ్రాహ్మణేతర” అన్న సమాసంలో వున్న రేఫద్విత్వ పూర్వక వర్షలఘు 
'త్వాన్నిగూర్చి ఆకేపించిన అక్షరాలుకూడా ఆమోదించతగ్గవి కావు. ఆంజ 
నేయశాస్తుల్లుగారికి భారతకవులేకాక అంతకు చాలాకాలంనాటి శూదర్గమహాో 
కవిలోనయిన కవి శిరోమణులు కూడా ఆధారం కనక ““కవిత9యేతరులు 
క్వాచిత్క_ంగా” అంటూ చేసిన రిమార్కుకు లేశమున్నూ ఆర్థమే కనప 
డడం లేదు. 


అర్థ మనర్థం భావయ నిత్యం....భజగోవిందమ్‌” ఆయీ రేఖ 
ద్విత్వపూర్వక లఘుత్వమును ఆక్షేపించే రిమార్కులో “కొందజేలనో”” 
అనేది శుద్దత పు. ఎల దుYతపికృతికము కాదు. “నా కేలింత (ఏల _- ఇంత) 
"నేగిం బడన్‌” అనే తిక్క_న్నగారి పియోగమే కాక మజ్‌యుంగల మహో 
కవుల [ప్రయోగాలు చూచుకోదగు. మటిన్నీ'ఉదాహరించు” అనడానికిబదులు 
'“ఉదహారించు” అని హస్వం చేసి ప్రయోగించడం కూడా డిటోవంటిదే 
దాని శరీరం “ఉద్‌ -ఆ హృ” అనికదా ? ఆ అనే ఉపనర్గాన్ని తీసివేసే 
పద్దతిని “ఉద్దరించు? అని కావలసి వస్తుంది. ఇవి అంత గోవ్యమైన విష 
యాలుకావు. ఇట్టి స్వల్పవిషయాలలో పొరబడే వ్యక్‌ ఆంజనేయశాస్తుల 
వారివంటి వారికి వంకలు దిద్దడం---అందులోనూ అనసరం లేనిదే పాఠం 
దిద్దడం సహ్యమైనది కాదని నా తాత్సర్యం. ఈ ఆంధి9లో యిట్టివింకను 
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అనభిజ్ఞతా ప్రయుక్తాలు చాలాకలవు. అవన్నీ చూపడానికి నాకు వోపికలేదు. 
పూజ్య పూజా వ్యతికమం సహ్యాం కాదని తెల్చ్బడానికి యిఐత మా[తం 
చాలును. యిట్టివి యా ఆంధిలోనే కాదు * ఆంధిభాషాపరిషత్సతిరికలో” 
చితికవి సెద్దనార్యుడు--- ప్రాపున* అని యెత్తుకొని స్వరానికి యతి 
పెట్టీ వున్నాడనిన్నీ అది (ప్రమాదమనిన్నీ మజివొకరు (వాసి వున్నారు. 
“పావు సంస్కృతములో వుండే పా9పకళశబ్దమునుంచి పుట్టిన తద్భవం 
అంతమందుకొంత లోపించింది కాని అసలు 'పి__ ఆప్‌” అనే ధాతూప 
సర్గల కూడికలో యేమీ చెక్కు చెదరలేదు. ఆకారణంచేత దాన్ని ఆకే 
పించడం ఆవిచారమూలకమని నా తాత్సర్యం, పారిపులో పుట్టింటి 
హక్కు వుందన్నమాట యింకా యీ చిత9కవి పెద్దనార్యునికి సంబం 
ధించిన ని ర్లేతుకా కేపణలు పరిషక్సతి9కలో మజికొన్ని వున్నాయి. విస్తర 
భీతిచే వాటినిగూర్చి వ్రాయలేదు. ఆంధీిపతిికలో ఆకొండి రామ 
మూర్తిగారు “ నాయభిపాాయము * అని వారసిన చారితికవిషయంలో 
కొన్ని ప్రమాదములు వున్నాయి. ఆందులో వకటి ముఖ్యమెనది, అది 
యేదంహే ? “వెంకటరామకృష్థకవులలో వెంకటరామశాత్తి మాత్రమే 
వెంకటళాన్తిగారి శిష్యుడు గాని రామకృష్ట శాత వెంకటళాస్రగా రివద్ద 
వొక్క. అతరమున్నూూ చదువనే లేదు అన్నది వాస్తవం” అనేది, 
అయితే యూమాట వారు తెలియక పొరబడి (వ్రాసింది కాసి తెలిసి లోకాన్ని 
వంచించే దురూహతో వా9సింది కాదు. వేంకటరామ శాస్తి చదివినదానితో 
యెన్నోవంతున్నూ రామకృష్ణశాస్త్రి వెంకటశా స్రీగారియొద్ద చదువలేదు ఆని 
వాస్తే బాగుండేది. రామకృష్ణ శాస్రీతండి) _రామచందశాస్తుల్లు గారు 
వెంకటశాస్రీవద్దకు కొడుకును తీసికొనివచ్చి శిష్యుడుగా వప్పజెప్పినారు. 
భారవిలో యేకొన్ని శ్లోకాలో (బాగా జ్ఞాపకం లేదు) చదివినపిమ్మట 
స్వగా౨మం వెళ్ళి మళ్ళా వచ్చినట్టు చేదు. ఆయా శుశూరష కొన్నిదిన 
ములు మాతమే జరిగింది కనక రామమూ ర్తిగారికి తెలియకపోవుటచె 
వా రట్టు వాసి వుందురు. ఆయినా వారు వా౨సినది యెవరో వారసిన 
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అబద్ధాన్ని ( వెంకటరామళా త్రి వెంకటకశాత్రిగారియొద్ద నొక్కు యక్క్లర 
మెనను చదువలేదు అనే ఘోరపు వాతను) ప్పూర్తిగా ఖండించుటకు 
తోడ్పడుతూ వుంది. వారి వాాంతకు పిధానఫలితం అదెకదా ? యింకొక 
వాక్యం రామమూర్తిగారు ఆషామాషీగా చూచీచూడకుండా (వాసిందికూడా 
వుంది. ఆది శతఘ్ని కిన్నీ పాళుపతానికిస్నీ సంబంధించినది కొని ఆయీ 
రెండు వాద్యగంథాలున్నూ రామమూర్తిగారు శిద్దగా చదివి వుండరని ఆయ 
నతో చాలా పరిచయం వున్న నేను నిశ్చుయించుకున్నాను. కనక ఆ వాక్యం 
ఉదాహరించి చర్చించ వలసి వుండదు. పధానవిషయంలో రామమూర్తి 
గారు బాంధవ్యాదులను గణింపక తమపినతల్లికుమారుని శుళశూ9షను తపి 
సీలుగా కాకున్నను దరహంమీద వొప్పుకొ న్నట్లయింది. యిందుకు వారిని 
అభినందిసూన్నాను. పిస్తుతాసత్యపువా్ళ తను కలికాల పయు క్ష మనుకోని 
వింజరప్పర బాంహ్మణమహాజనులు గిరతంలో వున్న సాక్షిలీస్టును తెల్చె- 
“ఇంజరం టొకసాక్షి యేనాము దా సాక్షి 
పల్లిపాలెమ్ము తా నెల్ల సాక్షి.” 

అనే పద్యంలో తమరు మొట్టమొదటన పేర్కోబడడాన్ని గుర్తించి 
తమ కర్తవ్యాన్ని నణవేర్చుకొన్నందుకు వారిని మనఃపూర్వకంగా రామ 
మూరర్తిగారితోపాటు అభినందిస్తూన్నాను. ఆయీ గురుత్వశిష్యత్వాల సత్యా 
సత్యాలు తేల్చుకో వడంవల్ల వచ్చే ఫలితం లేశమున్నూ లేకపోయినా 
యెవరో ? యెందుకో ? అసత్య ప్రచారానికి వుపక9మి సె దాన్నీ య ఫే 
చృంగా సాగనిచ్చేయెడల లోకంలో సత్యవాదులకు నిలవడానికి చేశే 
వుండక పోవలసివస్తుందిగదా ? అందుచేత చేతనై నంతలో అసత్య పిచా 
రాన్ని అడ్డడం సుజనులకు ఆపశ్యకం. సత్యం తెల్పడంవల్ల ఆశ్వ మేధాది 
మహాక౦తువులవల్ల వచ్చే ఫలితం వస్తుందని భారతం చెపుతూపుంది 
(“వెలయంగ నశ్వమేధంబులు.” అనుపద్యం చూ.) నన్నుగూర్చి లోకం 
యేలా చెప్పుకుంటూ వుందో ? తెలియదుగాని నా వుద్దేశంమాత9ం “బందు 
క(గావలెసత్యవచను(డన్‌ పెరితో బ9దికినబ9దు అెంతపాట్నిదెనొ (తక్కి- 
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నవి నాజీవితచరిత9 ఇటివలిచర్యలో చూ) అనియ్యేవే, తనకు అవమానాన్ని 
ఆహపాొడించే దేనా సరే అది సత్యమే ఆయి తే కిక్కురుమనకుండా వొప్పుకో 
వడమే యుక్త మనిన్నీ గౌరవాపాదక మయినడేనా సరే అసత్య మయితే 
దాని తత్వాన్ని తెల్పడమె యు క్షమనిస్నీ నే ననుకుంటాను. వృధాగా 
యెవరేనా అపవది స్తే దాన్ని వుపేకించ కూడదని సీతామహాదేవి అగ్ని 
కుండసి వేశం సాక్షమిస్తూవుంది.___ 


ఉ. “నిప్పున దూకి లోకజననీమణి సీత స్వవృ త్త మీజగం 
బొప్పంగ నప్పు డూరడిలె నూరక యేరికిరాదు కీర్తి ఆ 
యొస్పులకుప్ప తక్క మజశియొ క్క పతివ9త చెళ్లపిళ్ల వెం 
కప్పకు నచ్చ దిందలియథార్థము లోక మెజుంగు.గావుతన్‌.” 
(యిటీవలిచర్య 
ఉ. “సీతయు లేదు రావణునిచెళ్తెలు లే దలరాము డబ్టిలో 
నేతువు గట్టలే దతనిచే దివిజారులు చావ లేదు సా 
కేతపురంబు లే దచటం గేకయపుతిరియు లేదు సర్వము 
న్నూతన సృష్టియే యన జనుల్‌ విని నవ్వుదు రేమొగమ్మునన్‌.” 
(ఇటీవలిచర్య.) 


కాలదోషము వలన పె మాదిరి వాతలు బయలు దేలుచున్న ప్పటికీ 
వెంటనే యథార్గమును వివరించేవారుండడం కొంత లోకకళ్యాణానికి 
హేతువు కనక సత్యనిర్ధారణానికి తోడ్చడేవారిని అభినందించడం ఆవ 
శకం. ఇది విషయాంతరం. “యోచన-యోజని శ బాలనుగూర్చి నాజీవిత 
కాలంలో నడిచిన యావత్తుచరితినూ తూ--చా తప్పకుండా సూత9పా9 
యంగా యీ వ్యాసంలో వా9ళశాను. సారం, “యోచన, యోచించుట్క,” 
గాంమ్యాలుగాని గా 9౦ధికాలు కొవనిన్నీ, ఇవి సంస్కృతములో నుంచి 
రావలసినది కనక తెలుగు వ్యాకరణంవల్లగాని తెలుగు నిఘంటువల్లగాని 
సాధిద్దామం పే శక్యం కాదనిన్నీ _ “సర్వం ధాతుజమాహ” కనక వీట్లకు 
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మూలవిరాట్టు ధాశువునుగూర్చి ప్రియత్నించవలసి వుంటుందనిన్నీ నేను 
నా శాయశక్తులా ప్రయత్నించి చూచానుగాని నాకు నీట్లసాధుత్వానికి 
ఆధారం కనపడలేదనిన్నీ యిట్టిదాన్ని నమ్ముకొని నిక్షేపంవంటి (శ్రీ ఆంజ 
నేయ ళాస్తుల్లుగారి “యోజింపుండీ” అనే జకారఘటిత ప్రయోగాన్ని సవ 
రించుకో మనడం ప్రమాద మూలక్షమనియ్యే వే. శబ్దరత్నాకరంలోవున్న 
చకారఘటితరూపం గత్వాగత్వా సాధువై నప్పటికీకూడా ఆంజనేయశాస్తుల్లు 
గారి ప్రయోగం సవరించ నక్క_జలేదని ఆ శాస్తుల్లుగారికి విన్నవించు 
కుంటూన్నాను. చిరంజీవి మా సత్యనారాయణశాశ్రికి “ వృథాగా యిట్టి 
రిమార్కు_లు పెద్దలనుగూర్చి చేయడం యికనేనా విరమించవలసందని 
( లోగడ ఉత్తరంద్వారా తెల్చినమాపే అయినా) సలహా యిచ్చు 
చున్నాను. నీవుద్దోం అట్టిడవునో ? కాదో? గాని నీవొనర్చు రిమా 
ర్కులవల్ల నీవు వారికంటె (బ్రహ్మాండనాయకుణ్ణి అని లోకానికి తేల్చ 
డానికి యీలాటి రిమార్కులు వాంస్తూన్నట్టు లోకులు అభిపాళయపడు 
తున్నారు. నేను అసకృదానృ త్తిగావినే యీ సలహా యిస్తున్నాను”. “గచ్చ 
తాత యథాసుఖమ” స్వష్తి, 


అ ర్జు నుడు 


(ది త. 71840 సం॥ర ఆంధవీకీ నుండి ) 


ఈతజ్ణిగుజించి భారతంలో వ్యాసులవారు అనేక ఘట్టాలలో చక్క 
గా వివరించి యున్నారు. కవితయంవారేమి, తదితరులేమి, అనువదించ 
డంలో వ్యాసులవారి అభిపా9యాలకే పాీధాన్యం యిచ్చి (ప్రవర్తించారు. 
తిక్కన్నగారేమో యో పాత9కు యేదో కొంత స్వకపోల కల్పితాన్నిచేర్చి 
వన్నె పెట్టివున్నారని యిప్పటి విమర్శకులు కొందజు వా9స్తూ వున్నారు. 


మతికొందటు నన్నయ్యగారి (దౌపది, తిక్కన్నగారి ద్రౌపది అంటూ భేదం 
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లా 


కల్పించిన స్టే యోవిషయంలోకూడా విడదీసి వాిసేవారుంకే వుంటారేమో? 
నామట్టుకు ఆఅనువాదకులందబూ ప్రధానాంశాలకు మాత్మ కానుసారులేకాని 
స్వకపోల కల్పకులుకారనియ్యేవే తాత్సర్య ౦. 


యితనిజీవితం యెంతపరిశీలించినా వొడుదుడుకులు లేకుండా యిహ 
పరవిరుద్దం కాకుండా నడిచినట్లు కనపడుతుంది. కర్దునికన్న యితడు 
బాహుబలంలోగాని, యితరవిషయాల్లో గాని అధికుడు కాకపోయినా దైవ 
బలంవల్ల అతళ యితడు జయించగలిగాడు. తల్తినిబట్టి యిద్దరున్నూ 
కౌంతేయులేకదా; తండిగినిబట్లి వకఠు సూర్యతేజన్సు, రెండవవారు యిం|ద్ర 
తేజస్సు అండుచేత వీరిలో వీరికి తారతమ్యం వుండవలసిన పిస _క్తి లేదు. 
సహజకవచ కుండలాలు వగైరా కొన్ని కర్టునికే ఆధిక్యాన్ని ఆపాదిసాయి. 
పయిగా యిందతేజస్సును ముంచుతుంది సూర్యతేజస్సు. “అన్నిటికిం 
బదివేలరెట్లు నీయూతగదా గదాధరా”? అని (శ్రీకృష్ణభగవానుడు అర్జునునికి 
సర్వాత్మనా పాగిపకంగా వుండి యెంతటి దుర్గ ట కార్యాన్నేనా నెజివేర్చిస్తూ 
వచ్చాడు. యితని శీలాన్ని పరిశీలించవలసివ స్టే తీరా సర్వసంసిద్దమైన 
తర్వాత “*నృగ్రూన్‌ హి హత్వాహి మహానుభావాన్‌” అనే ఘట్టం వక్క టే 
కేలును. దోగోిణవధ ఘట్టంలో భీముడు చాలా అనుచితంగా ప్రవర్తించాడు. 
కాని యితడు అనుము మినుము లేదన్నట్టుగా నిర్విణ్ణుడై _స్హముడుగా 
వుండిపోయినాడు. భగవద్లీతలలో స్వామిగురువధకు గూడా శంకించ 
నక్క_జఅలేదన్నంతవరకు విశ్వరూపాధ్యాయంలో వారు వారంతా అంతకు 
ముందే హతమయి వున్నట్టు చూపి వున్నా, అబద్దమాడి వధించడం అప 
కీ ర్రికరంగదా అని, పావం, అర్జునిడికి చాలా దుఃఖంగావుంది. ధర్మరాజుకి 
దుఃఖంగావున్నా తప్పనిసరిఆయి అబద్దమాడివున్నాడు. అర్జునుడు, అను 
మోదకులలోనికి చేరినట్టయింది. “చత్వారస్సమ భాగినః” కనక యితడు 
యెంతతప్పించుకొన్నా యితనికికకూడా ఆపాసంలో అంతో యింతో భాగం 
తప్పదు. కొందజణుోగురోరప్యవలి_ప్పస్య కార్యాకార్య మజానతః”అనే దాన్ని 
(యీవాక్యం భారతంలోదే ధృష్టద్యుమ్నుడన్నట్లు జ్ఞాపకం) వుదాహదించి 
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యీవిషయం సమర్దించడానికి పయత్నిస్తారుగాని భారతంలో యీఘట్టంలో 
యీ శ్లోకాన్ని చూచినట్టు జ్ఞాపకంలేదు. భీష్ముడు పరకురాముణ్ణి జయించే 
ఘట్టంలోదనికూడా జ్ఞాపకం “ఆతతాయి నమాయాంతమ్‌” అనేది  వకటి 
వుంది. అది దోణాచార్యులవారి శిరస్సు తెగగొట్టిన ధృష్టద్యుమ్నుణ్ఞి 
అర్జునుడు మందలించే ఘట్టంలో ధృష్టద్యుమ్నుడు చెప్పేజవాబుకు సంబం 
ధించిందని జ్ఞాపకం... 

వ్యాసులవారు ఆ యీఘట్టాలు యెంతో సందర్భ శుద్ధిగా చిత్రించి 
వున్నారుగాని అల్లాటప్పాగా వకరికి దొరుక డేటట్టు చితించలేదు. యెదటి 
పక్షంలో చిరకాలాన్నుంచి వుండడంచేత దోంణాచార్యులు ఆపక్కం తరఫ్పన 
యుద్దానికి వచ్చారేకాని శునిచెప్పిన శ్లోకాలలో వుండే అవలక్షణాలేవిన్నీ 
కనబరచలేదు. అన్నాళ్ళు యుద్దం చేసినప్పంటిక్రీ వొక్క ఆనాఏన్నికూడా 
వాడినట్టులేదు. సామాన్యపు వూచలతోన నేటి కోయదొరలు వేటాడినట్లు 
పితిపకుల బలాన్ని వేటాడినట్లు కనపడుతుంది. అశ్వత్థామ తొందర 
మనిషి. నారాయణాన్త్రం వగయిరాలు వాడుతూ వచ్చాడు. శతు)సక్షేయు 
డనేది వక్క టితప్ప దోగిణునియందు యితర దుర్లోషా లేవిన్నీ మందుకేనా 
కనబడవు. ధీరోదాత్త నాయకుడైన అర్జునుడు నిర్దోషిస్నీ గురువున్నూ 
అయిన ద్‌"9ణుళ్లో కపటమార్గ్లం అవలంబించి వధించడాన్కిి చేసే దురాలో 
చనలో యేలాపాలుగొంటాడు పాపం? తటస్టుడుగా వుండిపోయాడు, 
ఆలావున్నా అంతో యింతో అపకీర్తి అర్హునుడి క్కూ-డా సంఘటించింది. 
ఆపక్షర్తి అంకే “కామవరపుజీడి” వంటిది. దానికి కొందజు పాజ్ఞులు 
సంశయింపరుగాని చాలామంది సంశయిస్తారు. అపకీర్తి కరమైన కార్యాలు 
చాలావున్నాయి, వాట్లనన్నిటినీ యేకరు పెట్టవలసివ స్తే చాలాపెరుగుతుంది. 

“ మద్యంచ వారవనితాచ బుతే తరళ్ళ 
నళ్యంచ చౌర్యమపి చె కకులే బభూవుః ” 

అని వక సందర్భంలో యేకరుపెట్టి ఉ _త్తరార్థంలో ఆయా విష 

యాలలో పథమ పివేశమె కష్టంగా వుంటుంది. అది కాస్తా జరిగిన 
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తర్వాత ఆ పివేశం సర్వతో ముఖంగా ప9వర్తింప జెస్తుందని వా9సి 
ఉన్నాను. ఉత్తరార్థం సమయాన్కీ_ జైప్తికిరాక భావం వాసి చూపాను. 
ఇందు “బుతే తరళ్చ” అనేది ఆబద్దమాడడాన్ని కొంచెం ఆరంభి సే అది 
పితీ విషయంలోను ఆమనిషిని అబద్ధమాడిస్తూనె వుంటుందన్నందుకు 
పనికి వస్తుంది. యీ విషయంలో పెద్దపెద్ద మండలాధిపులు కూడా స్వార్ధం 
కోసం మర్యాద నతిక్నమించడమే కనపడుతుంది. అందుకేకాటోలును_ 
“రాజ్యాంతే నరకం ధ్రవమ్‌” ఆని అభీయు కులు వక్కాణించి వున్నారు. 
అసత్యానికి వెనుదీయని పురుషుడు యేపొపానికిన్నీ వెనుదియడనే చెప్ప 
వలసి వస్తుంది. ఆలంకారాలన్ని ౦టికీ పుసమాలంకార మే ప్పనాదిగా 
వుంటుంది. ఆలాగే అసత్యం అన్ని పాపాలకీ పునాది అంపే వసంకోని 
వారుండరు. వ్యభిచారం త ప్పెందుకయిందం కే అందులో అంతర్లాపిగా 
అసత్యం వుంది కనకనే “ధర్మేచ, అర్దేచ, కామేచ ఏషానాఒతి చరితవ్యా” 
అని పురోహితుడు పెళ్లికొడుకుచేత పిమ్మట అనిపించే వాక్యానికి పునాది 
వేస్తాడు. తరవాత పెండ్తికూతురు శిరస్సుమీద వుంచినచేయి ఆలా వృండగానే 
“నాతిచరామి” అంటూ ప్రామాణికం చేస్తాడు. పెళ్లి కొడుకు యీలా ప్రమా 
ణికంచేసి దీన్ని అతికిమించడం పేరే వ్యభిచారం అంటారు. దీన్ని 'మేము 
లక్షణాపరిణయంలో యీలా చమత్కరించాం, 


“ఉ.- నాతిచరామి యన్న వచనాడ్డ మెజుంగునొ లేదొ అమ్మురా 
i | అదు. అవ ఇట్‌ 
రాతి పఠించి యచ్చెలిశిరమ్మున హస్తము వ్వెస్టై బిట్టు పే9 
మాతిశయమ్మునన్‌ గురువరానుమతిన్‌ బదియారు వెలసె 
చేతులదక్కు కాంతల ద్యజింప దలంచెనొ లకణారమొ” 
లం. 


వేదములు అపౌరుషేయములే అయినా భగవత్రణీతముళే అన్నట్టు 
చాలాచోట్ల తేలుతుంది. అవి భగవంతుణ్ఞీ నిర్బ్వంధింపజాలవు, భగవంతుడు 
“కర్తుమకర్తు మన్యధాకర్తుం సమర్టుడు” ఆతని పివర్తన మనకు కొన్ని 
యెడల ననుసరణీయమే అయినను కొన్ని సందర్భాలలోకాదు. దీన్ని 
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గతించి యింత మాతిమే వారి స్తేచాలదు. ఆవకాశం కలిగికే వోపిక 
వుంపే మజివకప్పుడు ముచ్చటించుకొందాం. 


అర్జునుడు అసత్యానికి బొత్తిగా వొడబడేవాడు కాదన్నది మనకు 
పిస్తుతం, అర్జునుడే కాడు నలుగురిలో తలెత్తుకుని జీవిద్దా మనే యేప్పరుషుడు. 
గాని, యేస్రిగాని, అసత్యమం చే దూరంగానే వుండాలనుకొంటారు. కాని 
కామకోధ తోభమోహమద మాత్సర్యాలనబడే అంతశ్శత్రువర్షం ఆరిటిలో 
నున్నూ తుట్టతుదనువున్న మాత్సర్యం (పట్టుదల) అనేది కాటికికాళ్ళు 
చాచుకొన్న స్టితిలోకూడా కొందణీని వదలక పట్టుకొని పీడిస్తుంది. న్వకా 
ర్యాన్ని సాధించేటందుకోసం యా మాత్సర్యం కొన్ని అకార్యాలు 
చేయిస్తుంది. ఆ అకార్యాలలో అబద్దమాడించడంకూడా చేరుతుంది, ధర్మ 
రాజుయేదో మహాకార్యం సాధించవలసి వచ్చింది. దానికి (ద్రోణాచార్యులు 
అడ్డం తగిలారు. ఆయన్ని వధించవలసివ ఫే అసత్య మాడడంతప్ప 
గత్యంతరం లేకపోయింది. ఆయినప్పటికీ అబద్దమాడడానికి చారవచేయ 
లేకపోయాడు. అట్టి సందర్భంలో సర్వ ధర్మ స్వరూపుడై న భగవంతుడు 
పో9త్సహించి ఆ కానా పలికించాడు. యీపని వార్థక్యంలో చసిందికాదు 
ధర్మరాజు. వార్థక్యంలోవున్న భీష్మ దోంణులు ముక్కుకు సూటిగా ప్రవ 
_ర్తించి భౌతిక శరీరాన్ని యుద్దరంగంలో త్యజించి అక్షితమైన కీర్తి 
శరీరాన్ని సంపాదించుకొన్నారు. పండితులకూ కవలకూ ధర్మరాజుకన్నా 
భీష్మ దో9ణులే అనుసరణీయులు. అట్ట స్థితిలో అకించిత్క_రమెన స్వల్స 
విషయాలకుకూడా పండితులు ఆసత్య వాదములకు దిగకూడదు. (విశేష 
విషయాలు కొన్ని వున్నాయి. అవి అన్య(త్రచూడదగు) తద్ద్వారా తమ 
పతిపక్షులను జయించగలిగినా ఆది కీర్తి శరీరాన్ని కళంకితం చేసేదికావ 
డంచేత అభినందనీయంగా పుండదు. 


క్షతిియులలో క్వాచిత్క_ం౦గా సాొ_త్త్వికులు లేకపోలేరుగాని వారికది 
మాత్రం పిధానగుణంకాదు. అదే విధంగా (బాహ్మలలో రాజసులున్నూ 
వుంటారుగాని వారికి సత్త్వం (ప్రధానం, యెంత పరిశీలించినా స_త్వగుణానికి 
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వున్న మంచి యితర గుణాలలో వున్నట్టులేదు. “యస్మాన్నో ద్విజతే 
లోకో లోకాన్నో ద్విజతే చయ” అని గీతలో చెప్పబడ్డ లక్షణము 
స్తా త్త్వికులకే ఘటిస్తుందిగాని యితరులకు జన్మళశ తానికి గూడా సంఘ 
టించదు. తమోగుణాన్ని గుణించి వాయనక్క_రేతేదు. అంత పాపిష్టిగుణ 
మంటూలేనేలేదు. దానితో చేరితే ప్రతీదీ చండాలమె పోతుంది. చూడండి. 
భక్తి మంచిదికాదని యెవరూ అనరుగదా ? అట్టి మంచి వస్తువుగూడా 
తమోగుణంతో చేరితే యెందుకూ పనికిరాక అదోగతికి కారణంగా పరిణ 
మిస్తుంది. రావణ కుంభకర్ణాదులభ క్తి తామసంకావడంచేతనే కదా ? వాళ్ళకే 
కాక అదిలోకానిక్యూ_డా అనర్హకారణంగా పరిణమించింది. అయితే అసలు 
తమోగుణం అంటూ వుండకుండానే దహయాతం నడువుకోవడానికి శక్య 
మవుతుందా అని కొందణు (ప్రశ్నిస్తారమో ? వాతపిత్తశ్లేష్మ్కాలవలెనే సత్త్వ 
రజ స్తమోగుణాలున్నూ ప్రతివ్య క్తినీ అంటి వుంటాయి. యొవరు స_త్త్యగు 
కానికి (పాధాన్యంయిచ్చి వర్తిసారో వారిని సా_త్తికులంటారు. ఆలాగే 
తక్కిన రజ_స్హమో గుణాలకున్నూ చూచుకోవాలి. విష్ణువు తమూ ర్తులలో 
సా త్సికుడవడంచెతనే ఆయన భక్తులుగూడా సా_త్స్వికులే అవుతారు. శివుడు 
తామసుడని గింధాలే వప్పుకొంటాయి. అందుచేత ఆయన్ని పూజించే 
భక్తులలో అందజూ కాకపోయినా చాలామంది తామసులుగానే వుంటారు 
ధు)వుడు మొదలై న వారినిస్నీ రావణుడు మొదలై నవాళ్ళనిన్నీ కం మంగా 
సె నివుదాహరించిన రెండు సందర్భాలకూ వుదాహరణంగా చూచుకోవాలి. 
అసలు తమోగుణ పికృతికలవారికి అది యెప్పుడూ బాధిస్తూనే వుంటుంది. 
రాముడు శ్రీమన్నారాయణమూంర్తి అవతారమే అనిన్నీ సీత సాక్షెత్తూ 
మహాలక్ష్మీ స్వరూపమే అనిన్నీ రావణాసురుడు వప్పుకొంటూ కూడా 
తమోగుణ పీిధానుడవడంచేతనే సర్వసంసిద్ధమెన సమయంలో తనకు 
నీతిచెప్పిన మండోదరికి తన మాత్సర్యాన్ని పికటిస్తూ జవాబిచ్చివున్నాడు. 


చ. ఎజిగి యెజింగి మున్నత డె యెగ్లొనరించినదాని క్రై కదా 
చెజగొని వచ్చితిన్‌ బిదప సీత వృధాకధ లింకనేల ? చె 
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చ్చెజబందుకింత తీయనె ? ఖరాదుల చావునకేమి గానినీ 
మజదలి బన్నమేపగిది మానిని యీగుదు సంధి చేసినన్‌. 


రావణుడు పండితుడుకాడని యవరేని చెప్పగలరా ? థక్పుడుకౌడన 
గలరా ? అయితేనేమి ? రాముడు తనకు మహాపకారం చేయడంవల 
మనస్సు ఆంత్యకాలమందుకూడా మాత్సర్యానికి వశమై నుంచిత్రోవకు 
రానిచ్చించిదికాదనుకోవాలి. అతడు తన సోదరిని అవమానించడానికి తగి 
నంత హేతువుందికాని లేకపోలేదు. యీసంగతి రావణుడు తెలియనివాడు 
కాడు. అయితేనేమి ? నేను యింత గొప్పవాణ్ణికదా ? నాసోదరి తప్పుపనులు 
చె స్టేమాతం మానవమా [తుడు అవమానినాడా అనే మాత్సర్యం ఆఅకతళ్ఞి 
పట్టుకుపీడించి తుట్టతుదకేంచేయాలో దాన్ని చేసికాని మిరమించలేదు... 


సాకాద్భగ వద్విషయం లోకూడా యీమాత్సర్యం వదలనప్సుడు యిత 

రుల విషయంలో చెప్పేదేమిటి ? అందుచేత అరిషడ్వర్గం ఆఅంతాదుషమే 
(A) 

అయినా తుట్టతుదనువున్న మాత్సర్యం తుట్టతుదకాలంలోగూడ వదలనిదవ 
డంచేత మటీ చెడ్డదనుకోవాలి. దీన్ని జయించిన పురుషులు లేనేలేరంటారు 
కాని నామట్టుకు కు అర్జునుడు యీోమాత్సగ్యాన్ని జయించిన మహాప్పరుముడుగా 
కనబడతాడు. యెంతో అవకారం చేసిన దుర్యోధనాదులు యుద్దానికి 
తయారై వచ్చి సర్వ సంసిద్దంగా నిలిచి వున్నప్పుడు “భె క్యమ పేహలోకే” 

అకా ఢు లాం య 
ఆంటూ వెనుతీయడానికి మొదలెట్టిన వురుషుడికి మాత్సర్యమంటూ 
వుందని యెవరనుకుంటారు * అనేకులు మవాోళూరులు (పసంచకంలో 
వున్నప్పటికీ యితనికి వచ్చిన పేరు పతిస్థలు యితరులకు రాలేదు. 
5 పార్గ ఏన ధనుర్ధర కం 


“వేయునేటికి నల పొండవేయు బోలు 
వీరుడికలేడు ప౦తి'రఘు వీరుడొకడు” 


ఆఅన్యాయమం టే అర్జునుడెప్పుడూ వెనుదీయడమే కనపడుతుంది. 
భూరిశ్రవస్సు చేయి తెగ్గొట్టడం విషయ మె అర్జును డెంతో తటపటాయించాడు. 
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తప్పని విధికావడంచేత తుదకి చెయడమైతే చేశాడుగాని అప్పుడు భూరి 
శ్రరివస్సు తన్ను నిందించిన సందర్భంలో యెంతో కుంగిపోయి మాటా 
m7 
డాడు. కౌని ధైర్యంగా మాట్లాడలేకపోయాడు. యించుమించు తన 
తప్పిదాన్ని తాను స్వయంగా వొప్పుకొన్న బై ఆఘట్టం పరిళీలి స్తే తేలుతుంది. 
నిజమైన శూరుల లక్షణం అలా గేవుంటుంది. అంతేకాని తప్పుచేసి కూడా 
దాన్నే సమర్టించడానికి శూరు అన్నడూ పృ్పయత్నించినట్టు కనపడదు. 


కర్లవధ విషయంలో అర్జునుడు కొంత శూరధర్మ దూరంగా పవ 
ర్రించినట్టు కనపడుతుందిగాని బాగా ఆలోచి స్టే ఆవిషయం సమన్వయ 
మౌతుంది. అతని రధచ(క్రం కుంగుటకేదో శాపం కారణంగదా? అది యెంత 
అవకాశమిచ్చి నిరీక్షించినప్పటికీ కుంగుతూనే వుంటుంది. ఆపద్దతిని కర్షవధ 
జరగడానికి వీలే లేకపోవలసి వస్తుంది. అందుచేత యీవిషయంఅఆక్షేప 
ణీయం కాదనుకొంటాను. (కొందరు చదరంగ మాడుతూ యెత్తులేనప్పుడు 
“ఆలోచిస్తున్నానువుండు అంటూ అనడంకలదు. ఆది యెప్పటికీ తేలదు.) 


పరస్పర జయార్లులుగావుండి పోరాడు తూవున్న ప్పుడు గూడా 
అర్జునుడు దోంణాచార్యులయెడల యెంత గౌరవ మర్యాదలు చూపాలో 
అంతవజకున్నూ చూపుతూనే వుండేవాడు. భీముడు మాతం కొంచెం 
అన్యధాగా పివ_ర్డించేవాడు. అందుచేతనే ఆర్జునునికంటు యెన్ని రెల్లో 
బాహుబలంలో అధికుడై నా భీముడికి అర్జునుడికి వచ్చినంత యశస్సు 
రాలేదు. ఆుర్డునుని కన్నాగూడా కర్దుడు కొన్ని గుణాలలో పూ_రిగా హెచ్చు. 
సత్యవాక్య తత్పరత్వంలో కర్లుల్ణి వేలెట్టి చూపడానికి అవకాశ మేలేదు. కుంతి 
కిచ్చినవరాన్ని అతడు పాలించికదా ధర్మరాజాదులు నలుగురున్నూ చేజి 
క్కినా వదలిపెట్టవలసివచ్చింది. దుర్యోధనుడియందు అతనికివున్న అభిమా 
నానికి అంతూ పొంతూ లేదుగదా? అట్టి సందర్భంలో యేఆకార్యాన్నేనా సరే 
చేసి అతనికి జయాన్ని సంపాదించవలసివుంది. ఆఅట్టివిషయం లో న్యాయంగా 
వచ్చిన జయాన్నే పరిత్యజించాడు. యందుచేత + తల్లి కిచ్చిన వాగ్గానం 
దాటినట్టవుతుందన య్యే వే... 
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ోబీవధనములె న జడుంగాక పడు(గాక | 
మాటతిరుగబేరు మానధనులు” 


యితడు మొట్టమొదటినుంచీ విభు సమాదరంచేత పైకి రావడం 
తటస్టించడంవల్ల మహారాజ కుటుంబానికి చెందినవాడే అయినా పిభుభ క్తి 
పారీణుడనే పితిష్ట కే అధికారి కావలసి వచ్చింది. లేకపోతే అర్జును6డి త జీ 
జయించినప్పంటికీ గుణగణాలలో యితనికి మించినవాడనే పేరు మాతం 
రావడానికి అవకాశం వేనేలేకపోయేది. యిప్పుడు దూరదర్శుల దృష్టిలో 
గుణగణనా సందర్భంలో కర్లుడికే అగస్థానం వస్తుందికాని స్థూలదృష్టులు 
సర్వానికీ అర్జునుడే అగగిగణ్యుడని చెపుతూ వుంటారు. ఒక రేమిటి, 
కంతీ సంతానం ముగ్గురున్నూ కాదు. నలుగురున్నూ,. మాదిగీనంతానం 
యిద్దజున్నూ, వెరశి ఆజుగురున్నూ గుణాలలో వొకరికొకరు తీసిపోయే 
వారు కానేకారు. భీముడు కొంచెం తొందరమనిషి. ధర్మరాజు చాలా 
శాంతుడు. కర్టుండుకూడా శాంతుడే. కానీ అతడవలంబించిన పక్షము 
దురాలోచనా భూయిష్ట మవడంచేత అతణి “దుష్టచతుష్ణయం ” లో చేర్చి 
మాట్లాడుతారు ్హౌరాణికులు, నకులసహాదెవులుకూడా చాలా వారపారలెణి 
గినవారే, వీరందతికన్నా అర్జునుడు చాలా దూరాలోచన కలవాడుగా కన 
పడుతాడు. దానికి ముఖ్యంగా యుద్దారంభంలో అతనికి కలిగిన వై మన 
స్యాన్నే మనం తీసుకోవచ్చును. కాని యింతటి దూరదర్శి, వివేకి, 
శాంతుడు ధర్మరాజుమీద క తిదూసి దూకటోవడం ఆశ్చర్యాన్ని కలి 
గిస్తుంది. ధర్మరాజు తన ధనుస్సు కృష్ణమూర్తి చేతికిమ్మనడం వ్యాజంగా 
భారతంలోవుంది. వుండనివ్వండి గాని దాన్ని సమర్టించడానికి అది చాలదనే 
నేననుకొంటాను. 


దీనివల్ల యెంతటి మహానుభావులై నప్పటికీ వొకప్పుడు తమోగుణం 
వ్యతిరేకించి అకార్యకరణానికి పురికొల్పుతూ వంటుందనుకోవలసి వస్తుంది. 
ఆయీ విషయాలలో అనేకులు అనేక విధాలుగా అఆభిపాియ పడుతూ 
వుంటారు. అందుచేత యిదే సిద్ధాంతమని మాతం అనడానికి వీలులేదు. 
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“(ప్రమాణానా మనే కత్వేఒపి పిమేయనవ్వైకత్వాత్‌ొ అన్న వాక్యా 
నుసారం భారత పాత్రలలో మంచిచెడ్డలు పరిశీలించేవారిలో వూహాపోహాలు 
భిన్న భిన్నంగా వుంటూ వుంటాయి. దుర్యోధనుడుకూడా పాండవుల విష 
యంలో తప్ప యితర విషయాలలో దుర్మార్గుడుగా వర్తించినట్టు భారతంలో 
యెక్క_డా కనపడదు. ఆకారణంచేతనే అనుకొంటాను. భారవి మహాకవి 
అతని రాజ్యపాలనా విషయాన్ని చాలా అనుకూలంగా వర్షించి వున్నాడు. 
“*....రిపౌ సుతేఒపివా నిహన్తి దండేన స ధర్మవిప్ప్లవమ్‌” 


ఇత్వాదివాక్యాలు _కైసందర్భాన్ని బోధిస్తాయి. చిల్లరమనుష్యుల 
విషయం గ్రంఖాలదాకౌ రాదు. శారదా కల్లు నాలుకలు కోరిలుతూవున్న, 
ప్పటికీ యెందతోదాన్ని లక్ష్య పెట్టక బాల్యవివాహాలు చేస్తూనే వున్నారు. 
వాళ్ళమీద యెవరూ కేసుపెట్టినప్టేలేదు. చూడండీ కాస్త నామరూపాలు 
కలవా(డెవడేనా బాల్యవివాహం చే స్టే యేమవుకుందోను? ఆలాగే యోగ్యా 
యోగ్య విచారం అనేది కాస్త నామరూపాలుకల చరితం పురుషులకేకాని 
తదితరులకు, అన6గా“తాటియాకుల చెడుచెతృముక్క_లకు” అనే తరగతిలో 
వాళ్ళకు యన్నడూ సంబంధించదు. అట్టి చరిత) పురుషులకూ. డా జ 
జ్రీవితమున్నూ పరీక్ష కాలంగా వుండదు.'ఏవో వకటి రెండు ఘట్టాలుమా[త్ర 
వృ పరీక్షా కాలాలుగా తటస్థిస్తాయి. ఆఘట్టాలలోనే వారివారి పేరుప్రతి తిష్టలకు 
భంగం కాకుండా వాళ్ళు “పయత్నించవలసి వుంటుంది. ఆలా పవ_ర్రి రిం 
చడం చేతనే బలిచకివ_ర్డి వగయిరాలసేరు వుపమాన సె స్థానంలో శాశ్య 
తంగా నిలిచిపోయింది. తన రాజ్యానికి భంగంవస్తూ వుందిగడా అని 
శకాషిచార్యుల మాటవిని బలి అసత్యానికి ఆలాయపడేటట్టయితే బలిపేరు 
పదడయిపోయేది. ఠాజ్యు మేనా నిలిచే దేమో అంటే, అది అంతకుమును పే 
పోయేది. సర్వసమర్దుడు భగవంతుడు పట్టుపట్టినప్పుడు యింకో మార్గంచేత 
రాజ్యాన్ని అపహరిసాడు. యామార్ష్మ మే కావాలా యేమిటి ? చరిత) 
పురుషులకు బలి మంచిమార్గం చూపించాడు. కాని ఆమార్షాన్ని అనునరించే 
వ్యక్తులు చాలా మృగ్యంగా వుంటారు. అరిషడ్వర్గం అపమారగ్గం లోకి 
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దింపుతూవుం పే సరియైన మార్గాన్ని నిలవడం యెవరికోగాని శక్యంగాదు. 
ఆందులో మాత్సర్యాన్నిగుజించి కొంత వాొళాను. కాని అన్నీ ఆలాటివే. 
లోభగుణంకాడా దాన్ని తీసిపోయేదిగాదు. 


“ఇడు మనుధర్మశాస్త్రకథ లిన్నియు మిధ్యలుకూడు మాత్రమున్‌ 
గుడుచుట దుర్వ్యయంబుకొడు కుంబగవా6ండడుగంగ. జూచుచో” 


అంటూ యీ లోభగుణాన్ని కవికర్ణరసాయనంలో వ రించి 
వున్నాడు. లోభమనేది తనసామ్మును తాను కాపొడుకోవడంతో తృప్తి 
పడితే ఆఅంతనింద్యం కాదనుకోవచ్చునుగాని అంతతో అది శాంతించదు. 
ఇతరుల ధనధాన్యాదులు తనవిగా చేసుకోవడానిక్కూ_డా లోభం పోద్చలం: 
చేస్తుంది. ఆయీ గుణాలను గూర్చి యెంతవాగిసినా తేలదు. (పపంచకంలో 


ఏట్లవల్ల నె రాజులు యెన్నో డిపార్టుమెంటులు యేర్చాటుచేసి లోకసంరక్షణ 
చేయవలసివచ్చిందిగాని, ఆ డిపార్టుమెంటులో నియమింపబడే వ్యక్తులు 
కూడా ఆయీ ఆరిషడ్వర్లానికి లోంబడే వారవడంచేత తుదకు అదిన్నీ 


చేయతగ్గంత వపకారం చేయలేకపోతూవుంది. 


యీలాటి పిపంచకంలో నిషధయోగ్యుడెవడేనా వుంచే వాడు 
మానమర్యాదలు కాపాడు కోవడానికి వుపాయ మేమిటి అనే పిశ్నక 
జవాబు చెప్పడం చాలక ష్టం. కాని వాఃడి.యోగ్యతను భంగించెవాళ్లు 
లోకంలో యెందటువున్నా; జొదాసిన్యమనే గుణం వాడి దగ్గణవుం పే 
ఆ యోగ్యతకు నలీతొలీ యెన్నటికీ కలగదు. 


అర్జునుడు జౌదాసీన్యాన్ని అవలంబించే క్షీర్తిపరుండై యిప్పటికీ 
'వెలుంగుతూవున్నా(6డా అంటే,యోవిషయం రాజసులకుగాదు. సా_త్ర్యికులకు 
మాత) మే. అర్జునుడు జాత్యారజోగుణ పిధానుండు కాకతప్పదు. అట్టి 
వా(డికి సర్వవిధాలా యేదో పివృ_తితోే అవసరం గలుగుతూ వుంటుంది. 
కాని ముక్కుుమూసుకొని వుదాసీనుండుగా వండడం అసంభవం. యిట్టి 
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చిక్కు అనుల్లింఘనీయ మైనది వున్నప్పటికీ ఆపవృ_త్తిలో న్యాయమార్తా 
వలంచిగా పృవంర్థించి పెరు తెచ్చుకొన్నాండనుకోవాలి. 


వా _స్తే చాలా వ్రాయాలి. యిప్పటికి యింతటితో దీనికి స్వస్తి 
చెపుతాను. మొత్తం యేమాత్రం పా9జ్ఞతవున్నా ఆ మనిషి “ఈవేళన్‌ 
మృతియేని రేపటికిరెండు” అనే అభియుకో కిని మనస్సులో పెట్టుకొని 
అన్ఫతానికి భయపడి వర్తించడం యు_క్రమనేదే అర్జున చరితం9వల్ల 
గోచరించె పర్యవసానం. స్వస్తి. 


ననన య రా. 


ఆంధ్రకరణ విధానం 


(ది 16.10.1840 ఆంధ్ర వీక్లీ నుండి ) 


దీన్నికూర్చి పా9చీనకవులలో యెవరోతప్ప యెణుంగనివారు 
వేనేతేరు. యీ కాలంలోనో +? యెటణీంగినవారు లేనేలేరనుకోవడానికి చాలా 
ఆధారాలు కనపడతాయి. యెదో తనంతటతానుగా యేసంస్కృత గం 
థాన్నో, లేక మణి యేయితరగింథాన్నో ఆంధింలోకోే మతి యేయితర 
భాషలోకో తర్జుమా చేసుకునే కవికి అంత చిక్కులెదుగాని ఆ గ్రంథం 
యేరాజుకో కృతిగా రచించేదే అయితే “దేవుడి పెళ్లికి అంతా పెద్దలే” 
అన్నట్టు ఆ సంస్థానానికి సంబంధించిన పితి అక్షరాన్యుఃడికీ సమాధానం 
చెప్పవలసి వస్తుంది. యీసందర్భంలో మేము చాలా కష్టాలే అనుభవించాం, 
యిప్పటికీ అవి అంతరించనేలేదు. 

విషయమేమో మహావిషయం. పృచ్చకులలో పలువురు దీన్ని గూర్చి 
టొత్రిగా తెలియనివారుగా వుంటారు. యేదో “బరువై తోంచు కుటుంబ 
రక్షణకు" సంపాదనార్థం వెళ్ళినకవి వారివారి నందజీనీ మంచిచేసుకుంకే 
గాని కృతార్గు (డుకావడం దుర్చ్హటం, యితరులమాచేలా గై నా అక్క డవుండే 
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కవిపండితులనేనా సమాధానపరచాలా, వద్దా ? అయితే కవితారసజ్ఞత్వంలో 
కవులకన్నా, పండితులకన్నా యితరులలోనే మృదుహృదయులు వుంటారు. 
నామధారి చాగిహ్మణులన్నట్టుగా వుండే కవినామధారులకు యేురసమూ 
గోచరింపదు. (యీమాట అఘోరపసిమాణంబచేసికూడా చెప్పవచ్చును. ) 
పథక తా నో న అట్టివారు యేదో గంభీరంగా నింటూ వూరుకుంటారా : 
ఊహు! వూరుకుంపే తమగొప్పదనానికి లోపం వస్తుందని శంకలకు 
ఆరంభిసారు. ఆ శంకలేలావుంటాయో మాదిరికి వకటికి చూపుతాను 


క “కృషాగోదాంతర్వ 
రి మహీవలయనిలయురిపుజన విలయున్‌ 
వెష్టవ పద సేవారో 
చిష్ణుమతిన్‌ సోమభూపచిర సుకృతతతిన్‌ 


యీపద్యం ఆంధీ)కరణంకాదు. స్వతంతిమే. ఆంధి%కరిస్తూవున్న 
శ్రీనివాస విలాసమనే వు స్తకానికి సంబంధించిన పీఠికలోనిది. యీపద్యం 
విని వొక పండితు(డు శంకినాండుగదా 2. 


ఆ శంకసౌడభ్యాన్ని చూడండీ ! రాజుగారి రాజ్యం కొంత కృష్ణానది 
లోనున్నూ మజికొంత గోదావరీనదిలోనున్నూ కలిసిపోవలసి వస్తుందట: 
చూచారా !: ఆపండితు (డిగారి సహృదయత్వం, యెలా వెలుగుతూవుందో £ 
ఆలాటివారిని మందలించడంలో నాకు మంచిచొరవే వుందిగాని, మందలి న్తే 
రాజుగారి మనస్సుకు నొప్పిగా వుంటుందేమో ? ఆకారణంచేత ఆపనికి 
పూనుకోక మెల్లిగా సమాధాన పరచడానికే పాిరంభించి “అయ్యా ! తమ 
శంకకు యీ స్థలంలో అవకాశంలేదు, “వర్ధిన్లు” ఆనే విశేషణంవల్ల రాజు 
గారి రాజ్యానికి ఆనదిలోనూ, యీనదిలోనూ కొన్ని లంకలుపెరిగియిన్క్మమ్‌ 
జా స్తీ అవుతుందనే మంచి అర్థమే స్ఫురిస్తుందనేటప్ప టికి, ఆయన కొంత 
మంచివా(డవడంచేత అంతతో ఆగి “స్వామీ, యేదో శిష్యులం, మతో 
లాగనుకోకండి” అంటూ వినయంగా మాట్లాడడానికి మొదలుపెట్టడం 
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జరిగింది. దానిమీద వూరుకోక నేనన్నానుగదా ? అయ్యా ! శిష్యులే 
కినక్క_జిలేదు. గురువులలోకూడా యీలాటి శోంకలు చేసేవారు కాచి 
త్క_ంగా వుంటారుగాని బొత్తిగా వుండకపోరు. గింథక ర యొవరేది 
అడిగినా తోొంచిన సమాధానం చెప్పవలసిందేగాని శిష్యులనీ, గురువులనీ 
భేదంతో ఆవశ్వకత్వా నావశ్యకత్వాలు కల్పించుకోవడానికి ఆవకాశం 
వుండదని జవాబుచెప్పి. ''శిమ్యలలోఅనేకులు సహృదయులున్నూ వుంటారు 
గురువులలో అనేకులు విహృదయులూ వుంటారు. మీయంతటమీరు తేని 
శిష్యత్వాన్ని కల్పించుకున్నారు గనక నేను డాన్ని పురస్కరించుకొని 
యీవుపదెళాన్ని మీకుఅందిస్తూ వున్నాను. శిష్యులు రాజసభలలో క శూష 
చేసివిద్యాభివృద్ది చేసుకోవడం అప్పసిద్దం కనక తాము మేమున్న బనలోకి 
దయచేసి మీమీసం దేహాలు తీయ్చకుం యే బాగుంటుందేమో 4” అన్నాను. 
రాజుగారు నవ్వి వూరుకున్నారు. ఆ కవిపండితుండున్నూ అంతతో 
శాంతించా6డు. 


ఆలాటి సభలలో నడచిన యీలాటిశంకలనుగూర్చి [వాయవలసివ స్తే 
వ్యాసం త్వరలో తామలదు. యెన్నోవున్నాయి. ఆయీచొప్పదంటు కంకలకు 
సంబంధించినదే “శకేవలవై దికుల్‌ మజియు ఆనే కొండవీటి చేంఠాండు, 
దాన్ని నానారాజ సందర్శనంలో చూసుకోండి. 


అప్పుడే మిటి యిస్పుడేమిటి, అలాటి బుద్ధిమదగ్యగణ్యులు వుంటూనే 
వుంటారు. “తెభ్యోమహద్భో్యోనమః” 


వొకాయన “శ్రీగోవింద పదారవింది” అని నేను పద్యం చెపితే 
శంకించారుకడా ! “ఓహో: (శీ గోవిందా అయిపోతుంది. (అనగా నశించి 
పోతుందన్న మాట)” అంటూ దురర్హంతీశారు. దాన్నివిని వకాయన*యేమండీ: 
యీాలాటిశం కలు చేయవచ్చునా *¥ అని విక్నించా(డు. దానిమీద వారించి 
నేనన్నానుగదా ! “అయ్యా ! యిది యిప్పుడేపుట్టలేదు, పూర్వమూ వుండేది. 
వసు చరిత్రలో “శ్రీభూపుతి) వివాహవేళిఅనే మంగళపద్యం చదువుతూ 
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వుండగా తెనాలిరామలింగం తన అజచేతిలో కొంత వెలిబూడిద పోసుకొని 
(శ్రీ-భూ “అని గట్టిగా వూదేప్పటికి ఆబూడిద యొగిరిపోయిందనిన్నీ 
దానిమీంద రాజుగారిని వుద్దేశించి అయ్యా ! మీసంపత్తు ((శ్రీళబ్దవాచ్యం) 
యిదేమాదిరిని “భూస్వాహి” అవుతుంది. తరవాత తమచిత్తం అన్నా. 
డనిన్నీ యింకాయే మో జరి గిందనిన్నీ చెప్పుకో వడంవుంది.రామలింగమున్నూ 
రామరాజభూషణు(డున్నూ సమకాలీనులు కారనెపద్దతిని యిది సర్వాబద్దంగా 
కొట్టివేయవలసి వస్తుంది. ఆలా అనుకోవడం యెందుకు ! యెన్నోకథలు 
పరంపరగా, రామలింగానికిన్నీ రామరాజభూషణు(డికిన్నీ సంబంధించినవి 
కర్రతాడితంగా వినబడుతున్నాయి. వాటలో యింతకన్నాకాలవ్యత్యాసంగల 
వ) లం 
కథ వొకటి కనపడుతుంది. ఆకథ యీ పద్యానికి సంబంధించినది. 


“ఆ వె. అల్లసానివాని యల్రిక జిగిబిగి 
ముక్కుతిమ్మనార్యు ముద్దుపలుకు 
పాండురంగ విభుని పదగుంఫనమ్మును 
కాకమానురాయ నీకతగుర ?” 
ఈపద్యాం రామలింగం భట్టుమూర్తి మీంద చెప్పనట్లున్నూ దానితో 
భట్టుమూర్తి వుబ్బి తబ్బిబ్పై గతదినమందు శ్రీకృష్ణరాయలవారు తనకు 
బహుమతీగా యిచ్చిన ముత్యాలహారాన్నో రత్నాలహారాన్నో తనమెడ 
నుంచి తీసి రామలింగడి మెడలో వేసినట్టున్నూ, తరవాత రామలింగం 
ఆ హారాన్ని ధరించి సభలోకి వచ్చేటప్పటికి రాజాగారు చూచి మనం 
భట్టుమూ ర్తికి బహుమానంగా యిచ్చిన హారం యితని చేలా నచ్చిందని 
“ యిదినీకేలా వచ్చిం” దని పిశ్నించా 
రనిన్నీ, రామలింగం నేను పద్యంచెప్పి సంపాదించుకున్నానని జవాబు 
చెప్పేటప్పటికి “ యేదీఆపద్యం ” అని రాయలవారు పిళ్నించేటప్పటికి 
పద్యం చదివి, ఆర్థం చెప్పడంలో నాలుగోచరణంలోవున్న సంబోధన 
“ కాకమానురాయ ” అనే దానికి కాక_[_మాను..._ రాయ, అని మూడు 
పదాలుగా విడదీసి _పైని చెప్పిన గుణాలు నీకవిత్వమందు లేశమున్నూ 


సంశయించి రామలింగాన్ని 
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లేవుగాని సీకల్లా చేతనై. నది వొక్క మాను” ( _స్తంభం) రాయడం మాత్రమే 
చత నవుతుందిగాని యింకేమిన్నీ చేతగాదని అర్ధం చెపే బృటప్పటికి రాయలు 
“ మూనురాయడ మేమిటి” అని ప్రశ్నించాండనిన్నీ ప్రశ్నిస్తే “ భుమి 
పిభూ ?” యితనిపిపుమీంద తామర వుండడంచేత యీ కచ్చేరీ స్తంభాన్ని 
సెట్టి తబుచుగా యీోత(డు రాసుకుంటూ వుండడం దేవరవారు చూడలే 
దనుకుంటాను. ’”” అని జవాబు చెసే బ్పటప్పటికి అందణఖూ నవ్వుకున్నా 
రనిన్నీ, అంతరార్థాన్ని గుణుతించకుండా మోసపడ్డందుకు భట్టుమూర్తి 
సిగ్గు పడ్డాండనిస్ని వకగాధ చెప్పుకుంటారు. ( ఉదారాశయు(డై న రాయల 
సభలో యిట్టి నీచపు పిసంగం జరగడం అసంభవం) యీపద్యం కాక 
మానుమూ ర్తి కవి విరచితమైన పాంచాలి పరిణయంలోదిగాని, రామలింగం 
గాని, వేజొకరుగాని, భట్టుమూ ర్తిమీ(దగాని, మజీవొకరి మీదగాని 
చెప్పింది గాదు. కాకమానురాయడనే పేరు భట్టుమూరర్తికి సమన్వ యించడం 
పొసగదు. మూర్తిపదసామ్యాన్ని పురస్కరించుకొని యెవరో “బోడితలకీ 
మోకాలికీ” ముడిపెట్టినట్టు స్పష్టమౌతూ వుంది. పొంచాలీపరిణయక_ర్తకూ 
రామలింగానికీ అంతా యింతా కాదు కాలవ్యత్యాసం చాలావుంది. 

వ _రృవ్యాంశం, యీలాటి తెలివితక్యూవ శంకలు చే సెవాళ్లు ఆకాలం 
లోనేకాదు యేకాలంలోనూ వుంటారు కాని __ “ ఒకనికవిత్వ మం 
దెనయు నొప్పులు దప్పులు ** అని గర్జించి నెగ్గించుకొన్న మహోబుద్ది శాలి 
రామలింగానికి దీన్ని అంటగట్టడం కేవలం అనిచారమూలక మనే 
దియ్యేదే. “భూ” అనే ఆకరం నోటినిండా పలికితేనే వెలిబూడిద 
యెగరనక్క్లజ లేదు. (శ్రుఅనే అక్షరాన్ని నోటినిండా వుచ్చరించినా అజ 
చేతిలోవున్న బూడిద యెగిరిపోతుంది. 

(శ్రైలో వుండే శవర్లం శ్వాస ప్రాయ యత్నవత్తు) ఆసద్ధతిని సర్వ 
కవులు న్నూ గింధాదిని నిళ్శంకగా వాడుకుంటూవున్న శ్రీకారానికి (ప్రచా 
రమే లేకపోవలసి వస్తుందని భట్టుమూర్తి జవాబుచెప్పి రామలింగానికి 

వాగ్సంథం చేయకుండా వుంటా(డని చెప్పడానికి యెవ వండికేనా నాహసం 
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వుంటుందా ? కనక కాలవ్యత్యాసాన్ని పట్టి చూచినా యీ కథలలో ప్రధాన 
పాతగా రామలింగం పుండడానికి నామనస్సు వొప్పుకోవడం లేదు. 
అనలు కథ మాతం ఆబద్దమై వుండదన్నంత మట్టు కూ నేనూ విశ్వ 
సనాను. యేసామాన్యు.ండో యిటీవలి కాలంలో యీ వెట మొజ్జి [ప్రసంగం 
చేసివుంటే వుంటాడు. ఆవ్యక్తి వ్యక్తిత్వం యంతతో పుంటుందం పే... 
ఒక వేశ్య సభలో చక్కగా గానంచేసే టప్పటికి విని, వొకానొక లఘు 
హృదయుడు _ లేదా వెకిలి, * భగవంతుండు దీనికి పీకిచ్చాండు ” అంటూ 
తన స్వల్పగుణాన్ని బయట పెట్టుకు న టప్పటికి ఆపె మళ్ళా నోరెత్తకుండా 
జవాబు చెప్పినట్టున్నూ, అంతతో కుక్కిన'పేనులాగ వూరుకున్నట్టున్నూ 
లోకంలో చెప్పుకోవడం అందయా యఖీంగిం దెకనక యిక్కడ ఆ(పసంగం 
కొంత మోటుగా వుంటుందని వుదాహరించక స్పృశించి విడిచాను. “అను క్ర 
మన్యతో గాగిహ్యం * 


యీలాటి పుక్కిటి పురాణాలు నాకుతెలిసినవి చాలా వున్నాయి. 
వాట్లనన్నిటిసే యెత్తుకు వాయడమంటూ వస్తే (వధానాంశం తేలదు. 
మొత్తం సారమేమిటంసే _ యీలాటి వెట్టిమొట్టి శంకలు చేసేవారికి 
తప్పకుండా అవమానం ఘటించితీరుతుందనియ్యేవే. కాని వొకవిశేషం 
మాతం గమనించవలసి వుంటుంది. అవమానాన్ని వారు గణించక 
దులపరించుకుని మామూలుపంథాగానే ప్రివర్సించడం సర్వతా కాకపో 
యినా క్యాచిత్క_ంగా అనుభూతమే కనక విస్పరించేది లేదు, 


యిటీవల కవులలో యీలాటి వెట్టి మొట్టి శంకలు చేయడానికి 
పిండిపో౨లి లక్కణకవిగారిని మొనగాండుగా చెప్పుకుంటారు. ఆయన 
కొన్ని సందర్భాలలో శిస్టు కృష్ణమూంర్తిగారివల్ల అవమానపడ్డట్టున్నూ 
వినికి వుంది. ఆడిదం సూరకవి యీాలాటి సందర్భంలోనే రెకపల్లై సోమ 


కవిచేత అవమానం పొందినట్లు వింటాము. ఆయీ విషయం పిసిద్దమే 
కనక స్పృశించి విడిచాను. 
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భవతు. అంధా9నువాదాన్నిగూర్చి పెట్టుకున్న వ్యానంలో యీ 
అవాంతరాలకి యింతకన్న చోటివ్వడానికి అవకాశం లేదు. కౌంబట్ట 
ప్రధానాన్ని ఆందుకుంటాను. యింకో కుళ్ళంక కూడా యీలాటిదే చూపి 
వుజీ అందుకుంటాను పిధానాంశొన్ని. వొకపద్యంలో 
అ లంట 2 2 సుధర్యామధ్యమందున్‌ జయం 
తకుమారున్‌ దొడందడాల్సి యొప్పు దివిషన్నాధుండు నా సంతతా 
దెకబాభాసి సభాంతరాళ విలసక్సింహాసనాసినుండై . స్ట 


అని రాజుగారు. కొమారుక్టో తొడమీ (ద కూర్చుండ బెట్టుకొని 
కొలువు తీర్చిన సందర్భాన్నిగూర్చి వుళ్లేఖించేటప్పటికి సంస్థానపండి 
తులలో వీధానపండికుడై తే యేమీ శంకించకేదుగాని ఆయనతండి౨గారు 
చాలా వృద్దులు (ఈయనకూడా పండితులే కాని కొడుకంత పండితులు 
మాతం కారు) కుయుక్తి చేస్తేనే కాని పీళ్ళరోగం కుదరదని ఆలోచించి 
రాజుగారిని సంబోధించి “ మహాప్రభూ : యీవేళ వచ్చి యేదో పారి ప్ప 
మున్నంతా గుంజుకొని రేపు దులపరించుకొని “ యేజుదాంటితే తెప్ప? 
సామెతగా : పోయేవాళ్ళు, కేమి, యేలాగేనా చెపుతారు. సతతమూ 
మీక్షేమాన్ని కోరుతూ, మీద్రవ్యం తెనదల(చినవాళ్ళం యీపద్యంలోవున్న 
మహాదోషాన్ని యీసభలో మీ సన్నిధానంలో యేలా మనవి చేనేది ? 
పేవప్తరుషుండు యేమన్నాండో చిత్తగించారా - ' నాఒన్షీలం కీర్రయేత్‌ " 
ఆన్నాడు. అంచుచేత యీపద్యాన్ని గృింథంలోన్నుంచి తక్షణం తీయించి 
చేయించా ” అంటూ వుపన్యసించ డానికి వుసక౦మించెటప్పటికి నాకు పర 
మాళశ్చర్యం కచిగింది. ఆయన యె త్రిన యెత్తు చాలా దురూహమైనది. 
మేదోశ బ్లాన్నీ, ఆర్థాన్నీ గుణించే అయితే గ9ింథాధారం చూపి సమర్రించు 
కోవచ్చునే మో కాని యిదేమిటి, సంస్థానాధిశ్వరుండు గచ్చగొ స్టే దురర్ధం 
యీపద్యంలో వుందని సహస్రిమాసజీవి చెపుతూ వుంచు డాన్ని కాదని 
సమర్థించడం యేలాగ ? దిక్కుమాలిన అసూయ పుట్టకేపోవాలిగాని అది 
సృట్టడమంటూ వస్తే సహసమాసాలూ గిహసమాసాలూ దానివల్ల పుష్టే 
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ఆయీ వికారాలను వారింపం గలుగుతాయా ? “ ఏసుఖంబు సహసిమాస 
జీవికి. గల్లుననృత పిచారియే యయ్యెనేని ” భవతు. సుఖం కలక్క_ 
ఖోకేమాత్ళం అలవాటుపడ్డ మనిషి అనతపచారానిక్‌ జంకడమంటూ 
ప్రంటుందా ? అది సర్వకల్ల. ఆ సభలో చెప్పరాదనే మిషమీంద ఆయన 
చప్పకపోవడంచేత ఆయనముఖతః _అదురర్ధాన్ని మేము వినకపోయి. 
నప్పటికీ దానిస్వరూపం. యీలా వుంటుంది కాంటోలు నని వూహించు. 
కున్నాం: యేలాటిదంకే _ “ యీలోకంలో సుఖంగా జీవించివున్న రాజు 
నిన్నీ= కొడుకునిన్నీ జీవితానంతరం వెళ్ళవలసిన స్వర్గంలో వున్న దేవేం 
దు9ండుతోటీ. అతనికొడుకు జయంతు(డితోటీ పోల్చ్బడంకం కే రాజుగారికి 
కోనీ కలించే దే ముంటుంది ? అని ఆపాదించ6బోతాండని తెలుసుకో 
fy 
గలిగాం. వెట్టివా(డు గాని ఆబాహ్మా(డు, యింతమాత్ఫించేత రాజుగారు 
సరికీలించకుండాొ దీనివల్ల హోనికలుగుకుం దని విశ్వసిస్తారా లా ఆ పద్దతిని 
వసు మను చరితొదులలో వుండే బ్రహ్మ విష్ణుమహేశ్వరాదులతో పోల్చిన 
ఖోలికలవల్ల ఆ యా రాజుల కేలాటి హాని కలిగిం దని పూర్వకాలచరిత్ర 
సరిశీలించుకో కుండానే వుంటారా? అయితే రాజులలో అంతటి పరిశీలన 
we] జో 
గల్లినవారు అరుదుగా వుంటారన మాటిమాతం యథార్థం. అందుచేత 
వారివద్ద వుండే పండితులు కొన్ని చత విచిత్రాలు స్వార్థనిర్వహణార్దం 


ణయ రు 
చేస్తూవుంటా 


మాకాలంలో ఆనుభూత మయిన వొక ళుద్ద వై దికచిత్రం యిక్కడ 
చూపుతాను. నిషధయోగ్యు.డైన వక జమీందారుగారు దేవీనవరాత 
పూజకు సంకల్పించుకొన్నారు. వారి యె స్టైటుకు సంబంధించిన వూళ్ళోనే 
వక పండితుండు - సాహిత్య ప౦వేశం స్వల్పంగాని, (శాత స్యార్హాలలో 
టా ఘట్టివాఃడు _ వుంటే ఆయన్ని ఆహ్వానించి ఆయనవల్ల దానీ అను 
కిమణిక యావత్తున్నూ తెలుసుకోవడంలో “ మధుమాంసాదులున్నూూ 
ప్రీసంబంధము సన్నూ వదలి పెట్టవలసి వుంటుం ” దని చెపుతూ “తుట్టతుది 
సందర్భం బొత్తిగా లేకుండావుండడం మహాిభోగులయిన తమవంటివారికి 
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కష్టసాధ్య మవుతుందేమో ? ఆసక్షంలో జనానా అయితే దోషంగాని 
రాజదాసీ దేవదాసీలయితకే అంత దోషం వే” దని చెప్పడం జరిగింది. 
(యీ చెప్పడంలో యెంత పరిశీలించినా స్వార్ధ నిర్వహణమున్నూ గోద 
శించదు. యేవో కొన్నిరోజులు పూజాపురస్కారాలు జరిగినతరువాత 
సంపాదనార్థంగా మేము ఆ సంస్థానానికి అడే కొ _త్త్సగా వెళ్ళడం తట 
స్థించింది. అప్పుడు ఆ ఛాందసుండు సపియత్నంగా మాదగ్గిజకి వచ్చి 
“అయ్యా : నెను జమీందారుగారితో తెలిసో తెలియకో యీలా మనవి 
చేసిపున్నాను ఫలానా విషయంలోను. బహుశః యీ పిన కి తమతో 
చారు ముచ్చటించరుగాని ముచ్చటి_స్తమాత90 నామర్యాద కాపాడవలసిం 
దని మిమ్మల్ని అభ్యర్థినాను ” అంటూ భయపడుతూ భయపడుతూ చెప్ప 
డానికి మొదలు పె స్పెైటప్పటికి మాకు చాలా ఆశ్చర్యం కలిగింది. ఆబ్రాహా(డు 
చేసిన పని చెడుపని కనక ఆయన ఆలా భయవడవలసి వచ్చిందిగాని 
ఆ జమీందారు ఆ విషయంలో మమ్ముల్ని అడగాలేదు నుడగా లేడు. 

చెప్పొచ్చే దేమిటంపే _ సంస్థానాలలో సర్వతాా కాకపోయినా 
అక్కడక్కడ యీలాటి కుహకులు వుండి యితరత9నుండి వచ్చిన పండి 
తులకు పీడ కలిగించడం కలడు. కొత్తగా వెళ్ళినవాళ్ళు ఆ గంపచిక్కు 
లోన్నుంచి యివతలికి వచ్చేటప్పటికీ బ్రహ్మా ష్టో బ్రహ్మంగా సరిణ 
మిస్తుంది. యేమంటారా ? యెగంది నై బ్రహ్మాత్య, దిగ దీ_స్టే గోహత్య 
గానూ వుంటాయి కొన్ని. త _త్తథాస్తామ్‌. 

చూడండీ, ఆబాహ్మండు విద్వాంసుండు కా.డనుకుందామా = 
విద్వాంనుండేకదా : వయన్సుచేత చిన్నవాం డనుకుందామా ? సహస 
మాసాలున్నూ అతికి మించా యాయ. అతిక9మించనే లేదనుకుందాం. 
యింకా యేకొంచెమో తరవాయి వుంపేమాతిం ఆత్మవంచనకు లోనై 
దోషం లేని పద్యంలో దోషం వుందని బుద్ధిపూర్వకంగా ఆపలపించడం 
కంటి యింకో నరకహేతు వే ముంటుంది ? అప్పు డాచిక్కు యేలా 
తప్పుతుందిరా, భగవంతుడా అని మేము చాలా తహతహ పడవలసి 
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వచ్చిందిగాని రాజుగారు స్వయంగా పాజ్జు లవడంచేత యేచిక్యూ_ 
లేకుండా తేలిపోయింది. యేదోవిధంగా శతు9విజయా న్నే అభిలషించేవారి 
చేష్టలు యింకా యెన్నో మాకు ఆనుభవంలో వున్నవి వున్నాయి. వాట్లని 
గూర్చి మతొకప్పుడు, వోపికవుం పే. పిస్తావించుకుందాం. 


ఆంధ9కరణాన్ని గూర్చే యిక మాట్లాడుకుందాం - ఓకళ్లోకంలో 
నాలుగోచరణంలో * దిశతు సజ్జ్ఞయార్య (శ్రియమ్‌ ” అనివున్నది. * సజ్జ 
యార్యవరుండు సిరుల దయచేసి మమ్ము రక్షించుంగాక” అని దాన్ని 
మేము తెలింగించాము. మూలానికి మక్కి_కిమక్క్‌_గా ఆర్థం చెప్పవలసి 
వసే సజ్జయార్యః = సజ్జయా చార్యు(డు (ఈయన గంథక_ర్త అయిన 
(శ్రీ వసుదుర్షం కృష్ణమాచార్యకవివ రేణ్యునకు. బరమ. పూజ్యుండున్నూ, 
బంధుసము(దు(డున్నూ అని యాలు డగు, (శియమ్‌ = సంపదను, 
దిశతు = ఇచ్చుగాక.” “ఎవరికి” అని ఆకాంక్షించుకొని తన్ను 
మాలినధర్మం వుండదుగనక “తనకు” అనే అర్థం యిచ్చే పదం 
సంస్కృతంలో ఆథధ్యాహృత మవుతుంది. యిు౭క మేము తెలింగించిన 
జాపితే శ్రియమ్‌ ” అనే యేకవచనానికి * సిరులు” అని బహువచనం 
పడడమున్నూ, “రకించు(గాక ” అనేది మూలంలో లేకుండానే పడడ 
మున్నూ మిడిమిడిజ్ఞానులకు శంకల కవకాశాన్ని కలిగిస్తాయి కాని వారికి 
ముందుగానే అట్ట ఆవకాశం లేకుండా . పీఠికలో ఆం[బ్రికరణమం పే 
యేమిటో, పూర్వులు యీవిషయంలో యేలా పివ_ర్తించారో తెల్పుడు 
చేయడంచేత వా చేమీ శంకించకుండానే వూరుకున్నారు. ముందలి కాళ్ళకు 
బందాలుగా వా9సిన పద్యాలు చాలా వున్నాయి. వాట్ల లోన్నుంచి యిక్క_డ 
యేకొంచెమో యెత్తి చూపుతాను. తక్కినవి (శ్రీనివాసవిలాస పీఠికలో 
చదువుకోండి. 


( తెలింగించడమం పే మూలంతోవున్న వితీపదానికీ తెలుగుపదం 
వచ్చేటట్టు చేయడమే అనుకోవడంకంపే అవ్య క్రత వేరేవుండదు. 
ఒక్కక్క భాషకు ఒకొక్క. రక మెన మర్యాద లుంటాయి. తూచాలు 
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తప్పక తెనిగించడం సెట్టుకొంపే ఈ భఛాషామర్యాదలు మంటగలిసి 
పోతాయి. విమర్శకుడు విషయం మనస్సులో పెట్టుకుని విమర్శన 
సాగించవలెను. ఇందుకు గట్టిపాండిత్యమే కాకుండా సరసమైన హృదయం 
కూడా వుండవలెను.) 


ఉ. “ఒక్కెడ జక్క_నొపదము నొక్క_ట జేర్చిన ముచ్చటౌ మిం 
కొక్కె_డ నున్న (దున్నయటు లుంచి రచించిన ముచ్చటౌ మజీం 
కొక్కెడ నున్నదాన సగముంచిన మేలగు€ దెల్లొనర్చుచో 
మక్కి-కిమక్కి_ యన్నటులు మార్చిన కావ్యము (శ్రావ్య మెట్లగున్‌ ఇ” 

యిందుతో మొదటిచరణంలో వున్న అంశం యేమిటి? యేదో 
పదం సంస్కృతంలో లేకపోయినా స్వతంత్రించి పికృతానికి అనుకూ 
లించేదై తే అనువాదకు(6డు చేర్చుకోవడానికి యేవిధమైన అభ్యంతరం 
లేదనియ్యేవే. దానికి వుదాహరణం “రక్షించుగాక *” అనే ఆశీరర్థక 
కిియాపదమే అని తెలుసుకోండి _ యిక రెండోచరణంలోవున్న “ఉన్న 
దున్నయటు లుంచి రచించిన ముచ్చటౌ = అనేదానికి వుదాహరణం. 
చూపుతాను. 
తే. మృదుళమగుగాక కఠినమై యెసంగుగాక ? 

సరసమగు పద్యము ముదంబొసంగు మదికి 

రసికుడగువాని కొక యధరంబె మోద 

మిడునె, కుచయుగమది మోద మిడకయున్నె” 


యీపద్య మేళ్లోకమున కనువాదమో ? దాన్నికూడా చూపితేనే 
కాని దానికి టూ)టా౦న్‌ న్లేషనో కాదో తెలుసుకోవడానికి పిలు చిక్కదు. 
శోకం యిదు గో-.-- 


శ్లో. “మృదుళంవా కఠినంవా 
సరసంచే త్పద్య మాదధాతిముదమ్‌ 
రసికస్యా ధరదళ మివ 
కుచయుగ మపికిం నమోద మావహతి” 
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సహృదయులై న విమర్శకులు యూ శ్లోకానికి ఆపద్యం సరియైన 

అనువాదమని నిర్వివాదంగా వొప్పుకుంటారు. అన్యులో, మూలక్లోకంలో 
లేనిదే “మదికిన్‌” ఆని అనువాదంలో యెందుకు వుండాలనిస్నీ మూలంలో 
వున్న “చేత్‌” అనేదానికి అనువాదంలో పితిపదం యేంపడ్డదనిన్నీ 
శంకించడానికి మొదలుపెడతారు. అట్టివారు యేవో యతిప్రాసలు కూర్చడం 
మట్టుకు చేతనై నవారే అయినా అంతమాత్ళమే కాదు _ అనగా కేవల 
కవులుమాత9మే కాదు విద్యత్క-వులే అయినా, లేదా మహావిద్వత్కవులే 
ఆయినా వారిని వ్య క్రిగతంగా లోకం ఆదరిస్తే ఆదరిస్తుందేమో గాని 
కవితారసజ్ఞులనే హేతువుతోవారిని ఆదరించదు. విద్వ_త్తలేనివారిమాట 
ఆలావుంచుదాం. విద్వ_త్తవుండిన్నీ అట్టివారు తోకాదరణకు పాతు9లు 
కారన్నమాటకు లోకం అంగీకరిస్తుందా అంటే యామాట నాస్వకపోల 
కల్పితమనుకున్నారా ? యీశ్లోకార్హం అవగతంచేసుకుని మరీమాట్లాడండి- 
శ్లో. యత్సారస్వత వై భవం గురుకృపా పీయూషపాకోద్భవం 

తల్లభ్యం కవినై వనై వహఠతః పాఠపితిష్టాజుషా 

కాసారే దివసం వసన్నపి పయ$ఃపూరం పరంపంకిలం 

కుర్వాణః కమాలాకరస్య లభతే కిం సౌరభం సెరిభః. 


యీ శ్లోకరచనను(బట్టి కవి యెంతవాడో విజ్ఞులు గుజుతిసారు. 
యిత(డు ోనాన్‌బామిన్‌ * కవి, దేవబాగహ్మాణు లనంబడే దేవాంగ 
కులస్టుడని _ అనాదిగా జెప్పికొనుచున్నారు. యితండు కవితాసారస్యము 
గుజుతింపజాలని “ ఘటత్వా త్సటత్వా ” _తెగలో జమకాదగ్గ వ్యాఖ్యాత 
లను పద్మసరస్సులో మునిగితేలుతూ వుండిన్నీ అందలి తామరవువ్వుల 
పరిమళాన్ని యేమాతమున్నూ ఆస్వాదింపనేరని నైరిభా (దున్నపోతు 
లుగా పరిగణించా(డు. అబ్బా: మహానుభావులె న విద్వాంసులను ఎవరో 
దేవాంగి యింతమాటంటా(6డా ! అని నాకున్నూ యిబ్బందిగానే వుంది, 
వుంకేమాత)ం యేమిచేయగలను ? విద్వాంసులనే ఆకువిందు(డు యింత 
మాటన్నాడే. యిక అవిద్వాంసులై తే అతండేలా గౌరవిస్తాండో ? 
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యీసందర్భం తెలుసుకోవడానికి అవకాశం లేదు. అది మహాకవి భోజ 
మహారాజుగారి పభుత్వకాలం. ఆకాలంలో అవిద్వాంసులుకూడా విద్యా 
వేషం వేసుకొని విద్వాంసులను అవమానించడానికి తగ్గ కాలం కాదుగనక 
అవిద్వద్చాధ ఆకువిందునికి తగలనే లేదనుకుని ఆతనికి తగిలిన బాధే 
అతని శ్ఞాకార్దాని్ని సమన్వ యించుకోవడం యుక్తంగా వుంటుందను 
కుంటాను. విద్వ త్తవేజు, కపితా రసజ్ఞత వేం అని చెప్పనక్కణలేదు. 
(శ్రీనాధుండిగారి స విద్వాంసుల్‌ రాజమ హాంద) పట్టణమునన్‌ = అనే 
పద్యాన్ని బట్టి చూస్తే అప్పటికింకా ఆఅవిద్వాంసులపీడ విద్వత్క్మవులకు 
రాజమహేందవర పా9ంతంలో సోకలేదనే తేలుతుంది. శుతచోధలో 
వున్న యీకళ్లోకం కాళిదాసుదని చెపుతారు. 


“కల్వార 8 పరికల్పితే వ లలితామాలా క వేర్భారతీ 
శుష్యా_కకాం పరిపీడనం నసహాతే శా స్తేషు ఖిన్నాత్యనామ్‌ 
శృంగారై కరసే మనోభవరణే సీమంతినీ నిర్ణయిం 
ప్రఖ్యా తే తికథం సాత వికృతం శార్దూల వికీండితమ్‌” 
కాళిదాసునా(టికి విద్వత్కవులకు అవిద్వత్కవులవల్ల పీడలేదని 
చెప్పవల నే వుండదు. కాళిదాసు భోజునినాంటి వాండే అయితే ఆకువిందు। 
డున్నూ అప్పటివాండే కనక యిద్దజున్నూ వకరోజుల్లో వుండేవాలే. 
అప్పుడు విమర్శనాలు చేసినట్టు గృంథదృష్టా తాలు కనపడడమేలేదు. 
పండితరాయలకున్నూ, అప్పయ్య దీకితులకున్నూ వుండే మనస్పర్హలను. బట్టి 
దీక్షితులవారి చితమీమాంసను ఖండిస్తూ పండితరాయలు విమర్శనా 
వ్యాజంతో కొంత దూషించి వున్నా6డు. ఆలాటి ద్వేషాన్నింబస్ట్రే భట్దోజీ 
దీక్షితుల మనోరమా వ్యాఖ్యానాన్నిన్నీ ఖండిస్తూ మనోరమా కుచమర్తన 
మనే పేరుతో వొక విమర్శన గ్రంథం రచించాడు,” పండితరాయెలు, 
ఆఖండన యు క్తమో, కాదో గాని దానికి పెట్టిన పేరువల్ల పండితరాయల 
కడుపుమంట పూర్తిగా బయలు పడుతూవుంది. ఇతి భట్టోజీ బహి ష్క.. 
రించడమే విరోధకారణం అని చెపుతారు. సభలలో ముఖొాముఫీని వాదించు 
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కోవడాలేగాని ఆకాలంలో వాసి పిచురించడానికి యిప్పటిలాగ పతిికలు 
మొదలై న సౌకర్యాలు లేకసోవడంచేత విమర్శనాలు లభ్యం కావడంలేదు. 
యెవరి కేనా యెవరిమీ(దేనా కోపంవుండి యేదో విమర్శపేరు పెట్టి |వ్రా స్తే 


మాతం ఆది యితరులు వ్యాప్తిలోకి తేవలసివ స్తే ఆరోజుల్లో యెం 


కష్టం. అందుచేత ఆబాపతు రికార్డు యిప్పుడు మనకు దొరకదు. అంత 
మాతంచేత అప్పుడు యిప్పటి లాగు దుర్విమర్శకులు లేనే లేరనుకోవడం 
పొసగదు. ష్మతికలున్న యీరోజుల్లోకూడా యేప్మత్రికో తప్ప వ్య క్రిదూష 
కుల వ్యాసాలు పిచురించక పోవడం అనుభూతంగా కనపడుతూనేవుంది. 

యేదో మధ్య ఆవాంతరంగా వచ్చిపడి పిధానాంశం ముగు 
పడింది. విద్వాంసులై వుండిన్నీ కవితారసజ్ఞత్వం లేక వృథాగా రసా 
భానుగా వివదించేవారిని గూర్చి “ భూసురవర్యులారా :” ఆనిమెత్తుకొని 
గద్వాల శతావధాన సభలో కొంత చర్చించి వున్నాము. అందులో తుట్ట 
తుది మాటలు వుదాహరించి పథానాంశం అందుకుంటాను ____ 


“భాసురరీతి నొక్క(డు ప్రబంధము చసిన దదసంబు నెం 

తోసరసమ్ముగా గొనుబుధుల్‌ పచరించిన పుణ్యమన్యమే 

వేసరి కొందజిన్న బదివేలు పఠించినగాని కబ్బముల్‌ 

చేసినగాని సత్క_వులు నెప్నినపద్యములన్‌ రసంబు సే 

రాసగంహింపలేక తమయజ్ఞత బై టికి బెట్టుచాడ్చునన్‌ 

దోసములేని పద్యముల వ్‌సము లున్నవటంచు బల్కు_చున్‌ , 

దోసములున్న పద్యముల దోసములేదని సంతసింపుచున్‌ 

హాసము చేసినంత సరియౌసె ! మహాకవితా వివేచనా 

భ్యాసమనంగ నంత పయిపె బడియున్న దె; అద్దియున్‌ జను 

ర్వాసనయేసుడీ : అదియు వారలు వారలు సేయుభాగ్యమున్‌ 

జేసిలభించునట్టి పరిశీలన గల్లిన వారికేము వే 

య్‌సి నమస్కృతుల్‌ సలిపి యంతయు భ్‌ నుతింపకుందుమే 2” 
( నానారాజ సందర్శనం 
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కవితారచనక ౦కే విమర్శించి నిగ్గుతేల్చడానికి చాలా పాండిత్య మే 
కాకుండా మంచి సరసమైన హృదయంకూడా వుండాలి. అందుచేత కవి 
కంసేకూడా పమర్శకుండే ఆగగిగణ్యు(డనవలసివచ్చినా ఆలా అనేది 
లేదుగాని, విమర్శకులు యామర్యాద యెణింగి మజీ పివ_ధిస్తే బాగుం 
టుందని అంటాను. ఉభయశ కులూ కలవాళ్లు యేకాలంలోనూకూ డా 
మృగ్యులే అనుకుంటాను. యింకొకటి యెంతనిశితమైన పాండిత్యం 
వున్న విమర్శకు(డైనా సరే యెక్కడో వకచోట గోతులోగూలి అపహో 
స్యాస్పదుండు కికతప్పదని పండితరాయలు అప్పయ్య పీక్షితుల వారి 
* పురతః ” అనే శద్ర్దాన్ని ఆక్షేపించి పొందిన పరాభవాన్ని? బట్టి మనం 
తెలుసుకోవచ్చును. అట్టి ఖ్‌ కో౬_ స్పిధన్యోమదన్య:ః "అన్న రాయలకే 
ఆగతి అనివార్యమైనప్పుడు ఆస్మదాదుల విషయం చెప్పనక్క_జలేదు. 
అందులో దురుద్దేశంతో వెక్కిరింపుల కుపకిమించే వారి పరాభవానికి 
అంతూ పొంతూ వుండనేవుండదు. అందుచేత యెవరినిగాని విమర్శించ 
డానికి పెట్టుకోవడం అభిమానశాలికి మంచిది కాదని నా తాత్సర్యం, 


యిక ఆపద్యంలో మూ(ండోచరణంలో వున్న “ ఉన్నదాన సగ 
ముంచిన మేలగు ” అన్నదానికి వదాహరణం చూపుతాను. యిదివజ 
కిచ్చిన ఉదాహరణాలు అంతగా శంకించతగ్గవి కావు. యెందుచేతనంే, 
యేదో కొ9) త్తపదం యేవకటో సందర్భానుసారంగా చేర్చు కోవడాన్ని 
బట్ట కదా మొదట వృుదాహారించింది. రెండోదో వున్నదున్నట్టుగా తెలిగించ 
డానికి చూపడమే ఆయె. యిందుకు యితరుల దిచ్చినా వొకే, మా 
దిచ్చినా వక టే, యిప్సు డిచ్చెదో ? ఉన్న దానిలో సగానికి లోపం చెప్పి 
కూడా కవిలోకాన్నీ మెప్పించడం జరగాలి. అందుచేత గొడ్డలిపెట్టు 
మాదిరి కవి రచనాన్ని వుదాహరిసాను. 


“ జబ్రటేటి బంగారు జలరుహాంబుల తూండ్తు 
భోజనమ్ములు మాకు బూవుటోడి ” 
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(శ్రీనాధుండు ,నెషధం తెలిగిస్తూ సంస్కృతంకన్నా మిన్నాగావుండే 
త్‌ మ అ 
మార్గాన్ని తొక్కివున్నాండు. యీ సీసంలో ఒక గారో గై వృపశాొతి వృత్త 
తాత్పర్యాన్ని వొక్కాక్క- చరణంలో యిముడుస్తూ వచ్చాడు. అన్ని 
శ్లోకాలూ వుదాహరిస్తే గగంథంచాలా పెరుగుతుంది, వొకటి మాత్రమే 
పుదాహరిస్తాను. ఆకారణంచేత 


“* స్వరాపగా "హేమమృణాళిని నాం 
"ఓ 


నాశామృణాళాగ) భుజో భజాముః ” 


అనే పూర్వార్థాన్ని మాత్రమే సీసచరణంలో అనువదించి, తక్కిన 
ఉత్తరార్హం వదలి పెట్టికూడా రసజ్ఞులకు నమస్కా_రార్తు_డెనాఃడు. అక్కడ 
చా, ఇక్కడ తూ, యింకొక స్థలంలో హి, వదలి సెట్టినాండు (శ్రీనాధుం 
డని వెక్కిరించేవాళ్లు లేకషోతారనుకొని వుంటాడా శ్రీనాధుడు. అతని 
రోజుల్లోనే యెవరో (పిల్లలమజ్జి వీరభదు9ండని జన్నశ్రుతి వుందిగాని 
అట్టి మహాకవి యిట్టి అనుచిత ప్రసంగం చేస్తాడంటే నామనస్సు అంగీక 
రించడం లేదు. ) “గమి కర్మీకృత నై కసీ వృతః” అన్నచోట యేలాగు 
తెనిగించావని అడిగినట్టున్నూ (శ్రీనాధుండు ' “ గమి కర్మకృతనైక 
సీ వృతు(డనై ” అని తెనిగించానని సమాధానం చెప్పినట్టున్నూ, దాని 
మీ(ద ఆయన యీసడించినట్టున్నూ కొందరు చెప్పుకుంటారు. (యీచెప్పు 
కానే వాజందరూ శ్రీనాధుడు చేతకాక పాడుచేశా(డనుకొనే తెగలోవార్సే 
యీ యితిహాసం నిజమైతే కావచ్చునుగాని ఆయీసడించిన వ్యక్తికి సహ్మృ 
డయిత్యమంటూ లేశమున్నూ లేదనిచెప్పడానికి సంశయింపవలసి వుండదు 
అంతకంటె దాన్ని అనుకూలంగా తెలింగించేవాండు యేకాలంలోనూ 
వుండడు. 


తెలింగించడమం పే, సంస్కృతం లోవున్న (పతీపదానికస్నీ తెలు€గు 
పదం వచ్చేటట్టు చేయడమే అనుకోవడంకంయకే అవ్య కృత వుంటుందా ? 
సంస్కృృతభా షామ ర్యాదలు సంస్కృృతభాషవి, తెలుంగుమర్యాదలు తెలు 


ఆ౦ ప్రకరణవిధానం౦ 219 


గుని. ఆమర్యాదలకు భంగం లేకుండా ఆకవి రచి స్తే యామర్యాదలకు 
భంగంలేకుండా యీకవిరచన నడవాలి. ఉభయానికీ వొకపే మాదిరి మర్యా 
దలున్నూ కొన్ని వుంటాయి.. ఎట్లని పి ల్యేకించివ్యాఖ్యానించ వలసివ స్తే 
చాలా వాీయాలి. ఆఘట్టంలోన్నుంచే (శ్రీనివాసవిలాససీఠికలో సూత్ర 
పాగియంగావున్న చొకపద్యాన్ని వుదాహరిసాను-- 


చ. “తినుంగునం గొన్నిసంగతులు తియ్యనలె యలరారు సంస్కృత 
మున మజికొన్నిస సంగతులు ముద్దులు మూటలు గట్టంజాలు నం 
దును మణి యిందునున్‌ నాబగుతోల. దులందూ6గును గొన్ని సంగతుల్‌ 
వని€గాని చెప్పనేల ఇ యిది పండిత వెద్యము కాక యుండునే ఇ” 


ఆయీ విషయం బాగా తెలిసినవారు భారత కవులు. వారికి తెలుసు 
నన్న సంగతి తెలిసినవారు (శ్రీనాధాదులు. వారి రచనలకు వంక్షలు పెట్టువా 
రేతరగతిలోకి చేరతారో వివరించవలసి వుండదు ((తేకేన జానీమహే). 
ఆంధ్రీకరణమం పే, తూచాలుతప్పకుండా పద్యంలో యిముడ్చడమే ఆవు 
తుందా ? కాదు సంస్కృతంలో ఆది జీవకవిత్వ మై తే తెలుగులో యిది 
కూడా జీవకవిత్వం అనిపించుకోవాలి. ఆలా ఆనిపించుకుంటేనే ఆ కవిత్వం 
వాజ్మయంలో కొంతకాల మేనా నిలుస్తుంది. మతోమాడిరిగా వుండేదే 
అబితే కవిజీవితకాలంలోన అంతరిస్తుంది. ఆఅచ్చుయంతాలు లేని పూర్వ 
కాలంలో పుట్టిన కవిత్వాలల్లో అన్నీ కాకపోయినా కొన్నేనా చిరస్థాయులు 
కావడానికి కారణం బీవం కలిగి వుండడమే. యెవరు కవిత్వం చెప్పినా 
పంచాశద్వర్ణాలల్టై రేోనేకదా | కొన్ని ఆహ్హా దక రాలుగా వుండడ మేమిటో, 
కొన్ని నీరసాలుగా వుండడ మేమిటో. అనిపిస్తుంది. కాని పంచభూత 
మయమైనవేకదా శరీరాలన్నీ, వాటిలో కొన్ని మోహజనకాలుగా వుండడ 
మేమి, కొన్ని రోంతగా వుండడమేమి అని పిళ్నించుకుంకే ఆ శంక 
తొలంగుతుంది. అనువాద కవిత్వమేనా స్వతం(త్రకవిత్వంలాగే కనపడ 
తాయి భారత భాగవత రామాయణాలు. 
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“కురువృద్దుల్‌ గురువృద్దబాంధవు లనెకుల్‌ ....ర కౌఘని 

రర ముఠ్వీపతి చూచుచుండ నని నాస్వాదింతు నుగారికృతిన్‌.” 

“గాడుగో, జన్నిదమో, కమండలువొ, నాకు నుంజయో, ....మూ 

డడుగుర్‌ మేరయె తోయ కిచ్చు టది (బ్రహ్మాండమ్ము నాపాలికిన.” 
చ. “ఎతింగి యెతింగి ము న్నతండె యెగ్గొనరించినదాని క్రై కదా! 

చెణి గొనివచ్చితిన్‌ బిదప ' సీత, వృథాకథ లింక నేల? [క 

చ్చటణి బదు కింత తీయనె ? ఖరాదులచావున కేమిగాని నీ 

మణజణ(దలిబన్న మేపగిది మానిని యీంగుదు సంధిం జేసినన్‌. ” 


ఆ యీ పద్యాలశె లిలో వున్న భారతాదులేమి, మజికొన్ని రచన 
లేమి తూ -_ చాలు వెదకి; మెల్సిగా భమిడిప త్తి విడందీసి పింజచేసి వొడి 
కిన జంద్యాల తరగతిలోకి చేరేవే అవుతాయా? గ్రంథకర్త రోజూ 
మూండువీనెలు విభూతి ధరించడం వగయిరా నియమనిష్టలు కవిత్వాని 
కెంత పియోజనాన్ని కలిగిస్తాయో, అనువాదంలో మూలంలో వున్న చవై. 
తుహి సహితంగా పరిగిహించడమున్నూ అంతే. “సాధ్యోహి రసో 
యథాతథం కవిభిః” యేలాగు చెపితే రసంగా వుంటుందో కవికి తెలు 
స్తుందా ? తెలియదు. యేదో గుడ్జెద్దు జొన్నచేను సామెతగా రచన 
సాగిస్తాడు. ఆంతే వా(డివంతు. లోకాదరంతో వా6ండికంతగా సంబంధం 
లేదు. ప్రతివాడికీ తనకు మంచి నంతానం కలగాలనే కుతూహలం 
వుంటుంది. ఫలితం మాతం చై వాధీనం. కవిహృదయానిక్‌ స్వీయరచన 
యావత్తూ బాగానే వున్నట్టు తోచడం సహజం. “కాకిబిడ్డ కాకికి ముద్దు” 
గదా! ఆ విషయంలో లోకులు కవిని పరిహసించడం యుక్తం కాదు. 
యెజక్క_పోతే చెప్పలేము గాని యెజింగివున్నట్టయితే సుపిసిద్దు లాంధధ్రీక 
రించిన గృంథాన్ని పునఃపాకంగా ఆంధ్రికరించడానికి వుపక్ళమించడం 
సాహస 'మనిపించుకుంటుం ది, యొన్ని వన్నె చిన్నాలు పెట్టి ఆఅనువది౧ 
చినా దానితో “పేళురావనడం కష్టం. కాని యిట్టి సాహసప్పని చేసి కంకంటి 
పాపరాజుగారు కృతార్థు లైనారు. కవిబంహ్మ రచించిన వుత్తరరామాయ 


ఆంధీకరణవిధానం నినో! 


అంకం కూడా పాపరాజుగారి వుత్తరరామాయకానికే యెక్కువ 
ప్రచారం మంటి విపానారాయణచరిత9లు రెండు కనపడతాయి. అందులో 
వొకదానిపేరు వై జయంతివిలాసం. ఇద్దణి కవిత్వమూకూడా జీవకవిత్వ మే, 
అయితేమాత్ళిం ప్రయోజన మేమి? “వైజయంతి” కవిత్వమ్ముందు 
* విపనారాయణ'” కవిత్వం జంకిపోతూ స్పంది. దీన్నిబట్టి చూస్తే, కవిత్వ 
సారస్యానికి ప్రయోజనం యతిపా9ిసాదులు గాని, యితర పాండిత్యాదులు 
గాని, కవిత్వపుజిగిబిగిగాని, కథావస్తువుగాని కాదనిన్నీ, “ పుణ్యర్యళో 
లభ్యతే” అనె స్కూక్తిమాతమే శరణ్య మనిన్నీ తోస్తుంది. వాల్మీకి 
రామాయణాన్ని మొదటివారికంపబ యెక్కువ శిద్దగా తెలింగించినవా 
రున్నూ వున్నారు. అయినా మొదటివారి అనువాదానికి పిచారం విస్త 
రించి కనపడుతుంది. అనువాదానికి పురాణగ9౦థాలు అనుకూలిసాయి 
గాని కావ్యనాటకాదులు అంతగా అనుకూలించవు. దీన్నిగూర్చి శ్రీనివాస 
విలాసపీఠిక లో ఏి_స్తరించాము .._ 


ఉ “కావ్యముగాని నాటకముగాని మటొక్క_టిగాని తెల్లునన్‌ 
శాళవ్యముగా నెసంగదు పురాణము తెలొ నరించినన్‌ గడున్‌ 
శాగవ్యత గాంచి యొప్పెస6గి సంస్యృతముం౦ గని గేలినేయు నీ 
కావ్యము శబ్దముఖ్య మటుగాన6 దెలుం గొనరింప శక్యమే 2 


పెపద్యంవల్ల తి. వెం. కవులు స్వబుద్దిచెత కావ్యనాటకాలు తెలి6 
గించడానికి పూనుకోరనిన్నీ, యెవరో కోరితే తస్పనిసరియె ఆపనిచేస్తా 
రనిన్నీ విస్పష్టమె గనక విస్తరించేది లేదు. 


యు 


యీోపద్యంలో వున్న “శబ్దము ఖ్యము వ్‌ అన్నదాన్ని కొరకర సేవ 
రిసాను. సజ్జయా చార్యులుగారిన్ని స్తుతించిన సీనగీతిని కొంచెం మొట్టమొదట 
యత్తుకొని యేదో విషయం చర్చించాను. ఆపద్యం దేనికి తెలు.గో 
అమూల శ్లోకాన్ని యిక్కడ వుదాహదించి ఆం ర్రకరణాన్ని చూవుతాను : 


222 కధథలు.గాథలు._రీ 


“కర ద్రవికరాంబుజసుటమధూళి సేవై ర్ట్‌ర వయ 
యు 
త్పనీవతదనీచ నిర్ణరధునీవినీతిప్రదై ః 
నచోభి రవనా జయా నభజతేతి యస్యాఒనఘాఒ 
భిధె వ కథయత్యయం దిశతు సజయార్య (శియమ్‌.” 
యా జు ల 


దీని ముఖ్యశతాత్సర్యం me సజ్ఞయా చార్యులవారి వాగ్గోరణి పద్మము 
నందు వుండే మకరంధంవంటి మాధుర్యం కలదనిస్నీ, ఆకాశగంగవంటి 
నిర్మలత్వం కలదనిన్ని, అట్ట వాగ్దాటితో ఆయన జయములను పొంది 
తన పేరులోవున్న అర్థాన్ని (సన్‌ __ జయోయస్య' సః) సార్ధకపజచి నార 
నిన్ని తేలుతుంది. దీన్ని తెలుగుమాటలతో అనువదిస్తే సంస్కృత 
పండితులు ఆశబ్దాలంకారాలు రాలేదని పెదవి విజుసారు. కాంబట్టి 
సంస్కృత సమాసాలు వచ్చేట్టై తెలింగించాలి. అప్పుడు అదే వృత్తంలో 
యె _త్తవలసివ స్టే యతిపాంసల చిక్కువున్న తెలుగులో తుదనెగ్గడం 
కష్టం. చంపకమాలో, వుత్సలమాలో పెట్టి యిమిడిన్నే కుదురుతుం 
దేమో కాని మమ్ము భగవంతు(డు సీసపద్యంలో చెప్పి వ్యాఖ్యానించ 
మన్నాడు. దాన్ని వుదాహరిన్తాను -_-- 


సీ. “శరదర్శ్క._ కరవికస్వరవారిరుహకన 
న్మధుయురీ మాధురీ మానితములు 
అంబరాఒపతదంబు డంబరారంభభృ 
దే వధుసీవిసీతిపి దములు ”" 


యిక్కడికి సంస్కృృతళ్లోకంలో సగభాగం అయింది. యింక మిగి 
లీన సగాన్నీ యెంత విపులం చేసి అనువదించినా గీతం మింగుతుంది. 
ఆపకంలో సీసపద్యంతో తరవాయి వున్న* రెండచరణాలకూ ఆహారం 
కనపడదు. అవి శుష్కోపవాసం చేయవలసివస్తుంది. చూడండీ యాపూ 
రణం బాగుందేమోను -___ 
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“షడ్డర్శనీసారసౌరభోదారచా 
తుర్య దైర్య స్థైర్య దోహాదములు 
ee మ. ని 


అసలు గీర్వాణకవి సజ్జయా చార్యులుగారి వాన్దోరణికి రెండు విశేష 
ణాలు మాతమే వుపయోగించాండు. అనువాదకులు మటిీకొన్ని విశేష 
ణాలు చేరి స్పై మునింగిపోయిం దేమిటి? తనువాదకు(డికి ఆమాత౨౦ 
స్వాతంత్ర్యం లేదా?" అధికం తు (ప్రవిష్టం స తద్దానిః "అను శాష్రోజ్ల సత 
(పదాయం యెణీంగినవారు గనక ఆసంస్లాన పండితులు యా ఆధిక్యాన్ని క 
పించతేదు; ఆమోదించారు. నే6ంటివారి విమర్శనాల ధోరణి యీ ఆధిక్యాన్ని 
సమ్మతీంచ దని యితర్మత్ర (వ్రాసే కొందజి (వాశతలవల్ల స్పష్టపడుచున్నది. 
తెలుగులోకి యేలా మాణీి స్తే, అనయా, విపులీకరణం చేయడానికిన్నీ 
కుంచించడానికిన్ని అనువాదకు(డికి అధికారం వుంది గనక ఆయావిధంగా 
మార్చి కవి రసానికి పాటుపడాలి. అంతేకాని చిన్న శ్లోకంలో వున్న విష 
యానికి పెద్దపద్యం ఖర్చు పెడ్డకూడదని అనుకుంటే ప్రయోజనం లేదు. 
అనువాదకులు యీరహాన్యం యొజింగి వుండాలి. కీ. శే. (శి వ-సు-రాయ 
కవిగారి మేఘసందేశంలోవున్న “ పలుచనిమైదీంగ ” అనే సీసంచూడండి. 
అసలు కవికి యతిపాిసలపీడ తప్ప, గణాలకూర్పు నేర్పుతప్ప రసమం౦టే 
యేమిటో తెలియక పోతే దేన్ని యేపద్యంలో, యేవిధంగా అనువడిం 
చాలో యేలా స్ఫురిస్తుంది 2? చూడండీ, వంటబాగిహ్మా (డికి రస్‌ చవి 
తెలుసుకొనే రసజ్ఞ (నాలుకు లేనిపద్దతిని ఆస్వాదించేవాళ్ళని వానిపాకం 
తృప్పిపజచడం సంభవిస్తుం దని యెవరు చెప్ప6గల్లుతారు ? అయితే అను 
వాదకు6డు యివన్నీ ఆతోచించే పితిపద్యాన్ని వ వాసి వుంటాడా అంటా 
రేమా ? రసజ్ఞా(డై న యే అనువాదకుడున్నూ యివన్నీ ఆలోచించడు. 
భావాన్ని మనస్సులో పెట్టుకొని ఆవేశంతో తన్మయుడై వాసుకు 
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పోతాండడు, “త త్స్పృష్ట్యా తదేవానుప్రవిశత్‌ స అన్నట్టు ఆ రచనతో వాని 
రసస్వరూపమైన జీవకళ పివేశిస్తుంది. అది చదువుకుంటూ వుంపే 
“వద సారారగోదానరిదిపీళసీ 
వెట్‌ గింపుమమ్మ రాజేంద్రుతోడ (రామాయణము చూ 
అన్నమాదిరిని._-_ 
చ. “జలధివిలోలవీచి విలసత్క_లకాంచిసమంచితావనీ 
తలవహనక్షమం బయిన దక్షీణహ_స్తమునం దదున్నమ 
దళదురుఘర్మవారిక ణ క (మక రాబ్దము నెత్తి నూతిలో 
వెలువడ గోమలిం దిగిచె విశ్రుతకీర్తి యయాతి ప్రీతితో” 
( భార _ ఆదిపర్వము 
అన్న రీతినిన్నీ 


“తిలకంటబు దిద్ది “దిద్దితి( జూడు” మనురమా 
సుదతిచెక్కులనీడం జూచువాని” (కంకంటి ఉ. రాం 


అన్నవై ఖరినిన్నీ చదువరులకు చదివినకొద్దీ చదువుకోవాలనే కోరి 
కను కల్గిస్తుంది. ఆయీకవులు మూలంలో వున్న చవె తుహి _ లోనై న 
శబ్దాలు వదిలిపె స్టే అనువదించారో, లేక వాట్ల అర్థాన్నికూడా కూడందీసి 
కొనియ్యేవే అనువదించారో, ఆగోడు యెవరి క్కావాలి ? యింకోమాట 
వాయడం మజిచాను. యెంతో తేలికపాకంలో వున్న రఘువంశంగాని, 
కుమార సంభవంగాని యింతవజకు తెలింగించి పేరు తెచ్చుకొన్న కవులు 
లేకసోవడానికి హేతువు విచారణీయం. (శ్రీనాధుండే మాట దక్కించు 
కుంటే బాగుండే దనుకోవాలి. భవతు. 


పిస్తుతంగా యెత్తుకొన్న శ్రీనివాస విలాసపు సీసపద్యవిషయం 
కొంతతరువాయివుంది. అనువదించే కవికి విపులీకరించడానికి అధికారం 
వున్నదని వాశాను. దానికి నన్నయ్యగారి * జలధివిలోల ” అనే 
పద్యం (నెను సంస్కృత భారతం దగ్గిజ పెట్టుకొని పరిశీలించ లేదు గాని 
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యిందులో నన్నయ్యగారి స్వంతం వుండకపోదని తలంచి వాంశాను ) 
మొదలై నని వుదొహరణంగా చూచుకోవచ్చును. యింక ఆసీసం తాలూకు 
గీతాన్ని వుదాహరిసాను స 

“ ఐఇనవాదాభరమ్ముల నఖిలపండి 

తుల జయించిన యట్టి యతుల యశుండు 

సార్థకాభిఖ్య( దగుసజ్జయార్యవరుండు 

సిరుల దయచేసి మమ్ము రక్షించుగాక” 

యింక గీతంతో వొక పెద్ద శంకవుంది. మూలంలో '*' అవనా” 
అని చొకపదం వుంది. యింత పెద్దపద్యం సీసం 'పెట్టికూడా “ ఆవనా " 
అనే పదానికి “ఇల” అని రెండు లఘువుల ప్రతి పదం కనపర్చినక్షై 
లేదే అన్నది. యిది ఆపాత రమణీయమైన శంకేకాని కొంచెం విచారిస్తే 
పరమజష్క.హృదయు(డు చేసే శంకగా తేలుతుంది. అనువాదంలో లేక 
ఫోవడం ఆలావుంచుదాం. యూపదం మూలంలో మాతం యెందుకుం 
డాలో, పరిశీలించండి. సజ్జయాచార్యులుగారు పండితులను జయించినది 
భూలోకంలోకాక మతటేలోకంలోనో అనుకేవలసివస్తుందా ? అందుకే 
అయితే ఆపదం ఆవశ్యక మే అనుకోవచ్చు. * సంభవ వ్యభిచారాభ్యాం 
స్యా ద్విశేషణ మర్ధవత్‌ = అనేశాసనం సూతాార్హ విచారణకే గాని కౌవ్యార్థ 
విచారణపట్ల సహృదయు లుపయోగించరు. ఆపదానికి సంస్కృతంలోనే 
సార్దక్యం లేనప్పుడు అనువాదంలో వదిలే స్తే వచ్చినలోవ మేమిటి ? యింత 
విచారణతో పనిలేకుండా కొందు చట్టనమూలంలో వున్న పదాన్ని వదిలే 
శారు యిదెమి అనువాదమని యీసడిన్తారు. యింతేకాదు సంస్కృతాన్ని 
తెలి, గిస్తూదానిలో వున్నవాట్లకంళే దీర్చసమాసాలు వాడడ మెందుకూ 
అంటారు. వారిని (శ్రీనాధుని _ *వితతనవద్వయ” వగైరా చూచుకోవలసిం 
దనాలి. 
యింక మొదటివారి కేం జవాబు చెప్పెడి ? అడిగేవాడికి చెప్పే 

వాండు లోంకువగదా !: ఆయీవిషయం మొట్టమొదకే ఆలోచించి 
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(శ్రీనివాసవిలాస పీఠికలో చాలా చర్చించి మటీ అనువాదానికి వుపకంి 
మించాం. దేన్నిగాని అనువదించడానికి పూనుకొన్న కవి యెంత నేప్తూ 
భావాన్నిబట్టి ఫోవలసిందేగాని మూలంలో వుండే పదాలనిబట్టి పోంగూడ 
దన్నది యీ వ్యాసంవల్ల తేలే పరమార్థం. (విభక్తులని పట్టికూడా పోంగూ 
డదు) ఒకళ్లోకంలో పార్వతీ పరమేశ్వరుల సంభాషణాన్ని గూర్చి కవి 
ne) 
వాదోవవాదంగా కొంత పిస్తావించా(డు _ ఆళ్లోకంలో న ధన్యా కేయం 
స్థితా తే శిరసి” అని పార్వతీచెవి తనభర్తను ప్రశ్నించింది. దాన్ని 
అనువదించిన కవి “ తలపయి నున్న చెవ్వతెయొ ?” అని అనువదిం 
చాండు. దీన్ని వొకరు ఆక్షేపించారు. మూలంలో ' నీయొక్క ” అనే అర్ధం 
యిచ్చే, “తే” అనే పదం వున్నది, అనువాదంలో వట్టి శ తలపై” అని 
మాత్ళమే వున్నదంటూ యింకా యుమేమో వాసి వున్నారు. పార్వతి 
పర మెశ్వరుణిగూర్చి (ప్రశ్నించడంలో “నీతల్వపె” అని తెలింగించక 
వం హ్‌ ae 

పోతే ఆతలకాయ సాంబమూ ర్హిది కాక యెవరి తలకాయో అవుతుం దని 
శంకించడం యేలాటిదోకదా ! “ ఉరముననున్న కుంకుమ మదుజ్ఞ్వల 
రోషకషాయ ” అనే నరసభూపాలీయపద్యంలో “నీ” అని వున్నదా ? యిట్టి 
ఆకేపకులకు సమాధానం వా9యువానిని సహృదయులు మన్నింప రని 
తెలిసికోక తప్పదు. అనువదించినకవి కీ ర్తిశేషుడు కాకపోతే బాగుం 
ఇర దైవ మనివార్యం కదా : 


దీనిలోదే యింకో ఆకేసణకూడా చూపి వ్యాసాన్ని విరమిస్తాను. 
మూలంలో __ “* శాఠ్య మవ్యా ద్విభో రః.” దీనికి * మక్కికిమక్కి ” 
తెలుగుచే న్స “విభునియొక్క_ శాఠ్యము మిమ్ము రక్షించుగాక” అని 
చేయవలసి వచ్చును. అనువాదకుడు “” శఠాత్యుండు మిమ్ముల బోిిచు 
తన్‌” అని అనువదించాడు ఆలా తెలింగించడం బాగు తేదనిన్నీ, 
“* జగదాఢ్యుని శాఠము మిమ్మ్యు6 బోిిచుతన్‌ * అని తెలిగి స్తే బాగుం 
టుందనిన్ని సవరణ వుపపాదించారు. మూలంలో "* శాఠ్యం " అఆనేదానికే 
రక్షణక_రుత్వం వుంది కనక ఆఅనువాదంలోకూడా అ వుండాలనే కాని 
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ఫలితార్దం ఆళఠత్వానికి ఆశ9యమైన శివునికే సంఘటిస్తుందని కూడా తెలు 
సుకో( దగ్గ వ్యక్తికూడా భగవంతు. డివ్వకపోతే చేయవలసిం దేమిటి ? 
అసలు మూలంలో వన్న ' శాఠ్యం అవ్యాత్‌ * అని మూక వుమ్మడిగా 
సమన్వయించుకొని శాఠ్యానికి అవన (రక్షణ శక్తి వుంటుందా అని శంక 
రాయగా దానిమీంద అర్ధాత్తు తాదృశశాథ్యాశ్రయు.డై న శివునికే అది సమన్వ 
యిస్తుం దని సమాధానం చెప్పితీరాలి. 


యింతమాత”ంకూడా తెలియనివారు తగుదుమంటూ విమర్శనలకు 
ఆరంభించే యీకాలం చాలా అభినందనీయం కాకపోదు. తగిన సాహిత్యం 
లేనివారు కవులయి కవిత్వం చెప్పడాని కభ్యంతరం లేదని నేను పలుచోట్ల 
వాసే పున్నాను. యిక్కడ యింకోమాట వా9నాను. చతుర్వే దాలున్నూ, 
వాళ్లు అంగాలున్నూ, చతుష్షష్టి కళలున్నూ వచ్చి కవిత్వం చెప్పేవారి 
కవిత్వం యెందుకూ కొజణగాకనూ పోవచ్చును, ఓనమాలుకూడా చదువ 
కోకుండానే సహజధారతో కవిత్వం చెప్పినవారి కవిత్వం లోకాదరణ 
పాతమున్నూ కావచ్చును. వేదళాస్త్రాభఖ్యాసం వాజ్మాధుర్యాన్న తెచ్చి 
పెట్టదు. కొన్నిసంపదాయాలు తెలుసుకోవడానికి అది వుపకరిస్తుంది, 
మాధుర్యం సహజం. “ నాచిన్ననాంట నోనామాలనై న నాచార్యులయొద్ద 
నే. జదువలేదు ” _ యీవాక్యం సరమ భక్తురాలు తరిగొండ వెంకమ్మ 
గారిది. ఆపె ఆసత్యంగా వాగిమకోదుగదా : ఆమెకవిత్వం యెంతో లలి 
తంగా వుంటుందని సహృదయులు అంగీకరిస్తారు. పెద్ద పాండిత్యం వున్న 
వారి కవిత్వమో ? -- “భోజనం దేహి రాజేంద్ర మాదిరిగానే తజుచు 
వుండడం అనుభూతం. (తమపాకంబు స్వహ_స్తపాకగత్రి అయితే యింక 
వారి పాండిత్య మెందుకు పనికి వస్తుందంచే _ వ్యాఖ్యానాలు వాయ 
డానికి మాత)మే పనికివస్తుంది. క్వాచిత్క_ంగా తత్తుల్యంగానే వుండే 
కారికా శ్లోకరచనకుకూడా పనికి వస్తుంది. మొత్తం వ్యాఖ్యానరచనకే 
పనికి వస్తుందన్న మాట. కాని యిక్కడ యింకోమాట వాీయాలి. యెంత 
వాండిత్యంవున్నా సహృదయత్వమ౦ంటూ యేస్వల్ప మేనా వృండకపో తే 
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ఆ వ్యాఖ్యానం కూడా “"శఠాత్కుండు మిమ్ము! బోిచుతన్‌ ” అనే 
వాక్యాన్ని విమర్శించినప్తే వుంటుంది. యిది “ అబవీ” త్పాండిత్య 
పియు క్ర విమర్శనశై లి. పెద్దపాండిత్యం వుండికూడా యింతకన్నా 
అధ్వాన్నంగా వ్యాఖ్యానించేవారున్నూ వుంటారు. కువిందుండు యిట్టివారిని 
గూర్చియ్యేవే “కిం సౌరభం సెరిభః” అని వాకుచ్చి యున్నా (డు, 
అతల్లి సహృదయు అెల్లరూ ఆమోదిస్తారు. అంతేకాదు నమస్కరిస్తారు 
కూడాను. సరమానందయ్యగారి శిష్యులకథలలో వొకకథవుంది. అందులో 
వొక పండితుడు తన్ను _ శుద్ధవెళ్టీిముండాకొడుకుగా ” సమర్ధించుకోవ 
డానికి కొంత పరిశమ చేస్తాడు. అది ఆయన బావమజంది యిచ్చిన 
సర్దిఫికెట్టుగా చెప్పుకుంటాండు. యీకథ పలువు రెట్‌ంగిందే కనక 
స్పృశించి విడిచాను. 


యతీపాఎసలు కూర్చినంతమాతంచేత, గణాలు పోగుచేసినంత 
మాతించేత పియోజనం లేదని చాలామంది కవులు గానివారుకూడా 
తెలుసుకొన్న వారు వున్నారు. పద్య మే (వాయనక్క_ జలేదు, వ్యాకరణ 
యుక్తంగానే వ్రాయ నక్క_జలేదు, ఒక్కొక్కరి వాాంతలో వొకానొక 
వధ్యమైన: జీవకళ వుంటుంది. దీనికీ వుదాహరణం ఆందటూ యొఖీింగందే 
వొక్క_టి వుదాహరిన్తాను. కృష్ణావతి)కా సంవాదకులు ముట్నూరి కృష్ణా 
రాపుగారు పండితులై తే కాకపోలేదుగాని అయినప్పంటేకీ లోకంలో పండి 
తులతోపాటు శిష్యులకు పఠనపాఠాలు చెప్పే పండితులు కారు. కవనం 
చెప్పడం చేత నౌతుందో కాదోగాని యెప్పుడూ ఒక కందపద్యంకూడా 
చెప్పినట్లులేదు. సంపాదకీయవ్యాసం ఆయన వా స్టే, వుంటుందికదా, 
చెప్పేదేమిటి, ఆలంకారికులు చెప్పే వ్యంగ్యం వగయిరాలకు ఆయన 
సంపాదకీయ వ్యాసాలలో యెన్నో వుదాహరణంగా వుంటాయి. యేది 
కవిత్వమో, యేది కవిత్వం కాదో విమర్శించే నై పుణ్యం ఆయనకి వుంది 
గాని యెప్పుడోకాని ఆయన ఆయాపిస క్తి పెట్టుకోరు. త_త్తథాసామ్‌. 
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ఒక్షైకగ్థాని వాక్కునందు వొక్షాక్క విధమైన సొగసు వుంటుంది. 
ఒకొ్కాక్రాను గాతమందు నొక్కౌాక్క విధమైన మాధుర్యం వుంటుంది. 
అది యితరులు అభ్యసిద్దామం"ే పట్టుపడేది కాదు. ఒక్‌ క్కాక్కని వానో 
రణి కోకిలగానంమాదిరిగా కంర. వాక క పంద తస ఏ 
వుంటుం దన్నా (డు కవికర్ల రసాయనకది. 


క, “కాకేమి తన్ను. దిటెనె ? 
కోకిల తన్నేమి ధనము కోకొమ్మనెనే ? 
లోకము పగ యగు బరుసని 
వాకున( జుట్ట మగుమధురవాక్యముకలిమిన్‌.” 


అందజీవీ మాటలే, కొందజిమాటలందు లోకానికి పీతి వుండడ 
మేమిటో, కొందణిమాటలందు ద్వేషం వుండడ మేమిటో, యెవరికి శక్య 
మవుతుంది నిర్వచించడానికి ? కొందజు అనువదించినడేనా న్వతంతిరచ 
నని మజీపిస్తుంది. కొందజటిది వక అయినా లంకణాల బోటు 
మాదిరిగా నడుస్తుంది. దీనికి హేతువు చెప్పడం కష్టం. యేవరో తెలిసీ 
తెలియని హ్రశేస త్త చేస్తారని అనువాదకులు జంకి “* మక్కికి మక్కి. ” 
మార్గం అవలంవించకూడదు. “ చవై. తుపా” లోనై నవే కాదు, మత్‌ 
కొన్నికూడా ఆవసనర 'మెతే వదలుకోవచ్చును, మూలంలో లేనివి చేర్చు 
కోనూ వచ్చును. యామాట మాస్వంతం గాదు. నన్నయాదుల రచనల 
నుండి తేలే సారాంశమే యిది. “ నిక్క_మియ్యది పిమాణంబుల్‌ తదు 
ద్లోంథముల్‌ ఇ 

వా? స్తై యింకౌ చాలా వాయాలి. యిప్పటికి ఆపుతాను. ఆపుతూ 
మురారికవికృతమైన వొక గంపతిరుగుడు ళ్లోకానిక్‌ నాకావ్యగురువులలో 
తుట్టతుదివారు కీ. కే. మధునాపంతుల సూరయ్యసూరిగారి ఆజ్ఞానుసారం తెలి 
గింపంబడ్డదాన్ని మాత్రం యిక్కడ వుదాహరిసాను. అప్పటికే శ్రీఆకొండి 
వ్యాసమూ ర్రిశాస్తులవారు ఆనాటకాన్ని తెలింగించారు. ఆతెలు(గుకీ మాతెలు 
గికీ వుండే భేదాన్ని కనిసపెట్టడానికే వారు నాకు ఆవిధంగా ఆజ్ఞాపించారు. 
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చ. “ఒకరొక రుం|దు వీరవరు లొక్కరి కొక్క_రు తీసిపోరు, భూ 
మికి యశ మబ్బె రావణుని మెచ్చున నం చనుకొందుమేని వా 
లికి నత. డింత జంకె లవలేశము లొక్క_ట డించి కన్ను లుం 
టకో6 గని వీను లుంటకు వినందగు నల్చుల మేమి చెప్ప6గన్‌ టో 


దీనికి మూలశ్లోకము ma 


శ్లో. “ఏకై కే నివసంతి తే భుజభృతః కసె నిగృహ్టీ మహే 
వీరకేేత మియం పున ర్వసువమతీ పౌల స్య మాబిభ్రతీ 
వాలీ త్యాహ్య్వయమాన మేన మపియ చ్చ(కే కృతే చకుషీ 
పళ్యామ (శవసీ కృతేచ శృణుమ స్త ద్వక్సు మల్చే వయమ్‌.” 


a) 


యింతకు మించి యేనాటకంలోది గాని వొకపద్యంగాని, వచనం 
గాని నే నాంధికరించకుండా వున్నప్పటికీ ఆంధీ)కరించిన కపులలో 
నాకున్నూ స్థానం లేకపోలేదు. దీనినే “పుణ్య ర్యళో లభ్యతే” అంటారు. 
సాటకాంధికరణం తి. శా. గారికిన్నీ యిష్టం లేదు. కాని ఆయనికి 
(శ్రీ పోలవరపు జమీందారుగారి యిష్టానుసారం వ_ర్తించవలసిన ఆవశ్యకత 
కలిగింది. అందుచేత యెప్పుడో యథాలాభంగా హేలగా (అదేనా (క్రొత్త 
పల్లి సూర్యారావుగారు సరస్వతీ పత్రికకు మేటరు త్వరలో కావా లని 
జ్ఞాపకం చేయంగా చేయంగ్యా వవ్రా'నేవాండు. అందులో యెక్కడేనా యతో, 
పా9నె* తప్పితే శిమ్యుండు సూర్యారావుగా రే సవరించేవారు. యింత విస్ప 
షంగా కాకపోయినా యూ విషయం నేటికి సుమారు యిరవై యేళ్ళనా(డు 
వా9సిన ష్‌ దివాకరా_స్తమయం "లే అచరఠతన వున్నాను. యిటీవల షష్టి 
పూర్తిముద్రణం నాటికి నేను మటేీ అధ్వాన్న స్థితిలో వున్నాను. అందుచేత 
“క ళ్ళోధయే దతాిశుద్ద మహో మహత్సు విధినా భారోజయ మారో 
పితః” అన్న (శ్రీహర్జుని అన్నగారివాక్యం స్మరించుకోవలసి వచ్చింది. 
మా తి. శా. వలె నాటకము లాంధ్రీకరించువా రుండరనే నానమ్మిక. అది 
సర్వధా స్వతంతిరచనగానే కనడును. దానిమీ(ద దాడివెడబేవారు 
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“i 


ఆరచనవలె నేమాతమును రచించు శ క కలవారు కారు. నిజముగా నటి 
థక్రిక కలవారే అయితే ఆనాటకాలలో డేనిశేనా పునఃపాకం * లోకి షప. 
యళమార్దించుట పురుషకారముగా నుంటుందని విజ్ఞప్తి 


తి. శా. కీ. శే. డే కాకపోతే యిచ్చే జవా బింతశాంతముగా నుండ 
దని లోక మెణ్‌ంగిందే. నా జవాబేనా యీలా గ మాదిరిగా 
పుండడాని కారణం లోకం యొజింగిందే. “ వమూం ద్వేష్టి యోగురు 
రిహ పితిపక్షవృ త్తి క్ళుశూషిత సృతు మయా శిశునా కదాచిత్‌, తన్మా 
మతిప్రతిరుణద్ది _.” తి. శా.కో? యిట్టి (పతిబం యకం లేశమున్నూ లేదు 
కదా? “ సన్న్రాసివృ_త్తి మవలంబ్య భవత్పదాబ్ద రేణూత్కరం గణయతో 
మమ దై వయోగాత్‌, ఈర్హ్యాళుదేశిక నిరర్హకవాదఖేదః [ప్రాహైోఒభవత్‌ *” 
అని విచారించు నాసమాధాన మంతకన్న కజకుగా నెట్టుండును? స్వస్తి, 





పరా టిరొ రు నా విలా గర 
(ది సర 11.1840 సనసం॥ర ఆంధివీక్తీ నుండి ) 


మామా రచనా విభాగాన్నిగూర్చి వాాయవలసిన ఆవళ్యకత్యం 
సుమారు యిరవై యేళ్ళ నో(డు కొంచెం కలిగింది. తిరుపతిళాస్రి జీఫిత్ర 
చరిత “దివాకరాస్తమయం”లో సంగ9హంగా వాసి వున్నాను. దాన్ని 
చూచో చూడకోవొకరు యీవిధముగా సంశయించుచున్నారు. యేలా గంటే? 
“ఇరువురుం జేసినట్టుగానే యున్నది. ఎవరు చేసినారో, లేక యెవ రేభాగ 
ములు చేసినారో తెలియుట దుర్తభ మగుటం జేసియు అంటూ వాి(తకు 
దిగినారు. ఆయీఘట్టంలోనే వీ రొకవాక్యం యీగంపచిక్కు విడమరిచి 
తెలిసికోవడానికి తమకు ఆధారంగా వుండేదికూడా వాసికొనివున్నారు. 
దాన్నికూడా చూపుతాను. “అందు మొదటికవి కాలధర్మమునండె. అతండే 
పండితుం డనియు, నిర్దుష్టముగా 6 గవిత్వము చెప్పంగలవాండనియు....” 
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యీ వాక్యమువల్ల తి. వెం. కవుల కవిత్వంలో యెవరి కవిత్వ మేదో 
తెలుసుకోవడానికి యెంతో చక్కని ఆధారం కనపడుతూ వున్నస్పంటిక్త 
“ఏవ రేభాగములు చేసినారో తెలియుట దుర్లభము” అని వారియుట కర్ణ 
మేముండును ? తమ యెర్చాటుపషికారం పాండిత్య స్ఫోరకంగా వుండేది 
ఒకరి దనిన్నీ, తక్కి-నది వేతొకరి దనిన్నీ తెలుసుకుం పే సరిపోతుందిగదా? 
యింక దీన్ని గూర్చి చర్చ యెందుకోకదా ! యీలాగ విమర్శించడానికి 
తగినంత పిండివున్న వాి(తయితె విమర్శించడం యుక్తం. యీ వా96త 
యే _స్తనంధయుడు విమర్శించడానికి పూనుకున్నా యేమాతిమున్నూ 
నిల్చేది కాదని ఆబాలగోపాలమూ యెతి(గిందే కనక ఆజోలి పెట్టుకొనేది 
లేదు. ఆదిన్నీ కాక పండితకవిత్వ మేదో, అపండిత కవిత్వ మేదో విడడియ 
పలసివ స్తే పాండిత్యం వుండవలసివస్తుంది. శకా9౯కి (ఇందునిభార్య, 
పరభృత్‌ (కోకిల) యిట్టి ప్రయోగములు పియోగించుకొనే కవికిస్ని 
పాండిత్యానికిన్నీ చుట్టణికం వుంటుందని యే ప్రాజ్ఞాలనుకుంటారు? శకంస్య 
భార్యా శ్రక్రా౦ణీ అనుకోవడం యేలాటిదం పే 'శచీందారిణీ' అనీ అమరంలో 
వుందిగదా, “ఇందాిిణీ” అంపే “ఇంది, స్య భార్యా” అనేకదా అర్థం; 
ఇందు96(డన్నా శకు9ంగన్నా సమానార్గకాలేగదా, ఆపద్ధ్దతిని శక్రాణీపదం 
ఇందాిిణీపదానికి పర్యాయపదం se కాదు mre “శకా? వ 
అని ప్రయోగించుకోవడం ? అంతేనేకాని ఇంద్భపదానికి తంమె 
“ ఇంద్రవరుణ భవళర్వ ” అనే సూతంవల్ల వచ్చే ఆనుగాగమమున్నూ , 
జీప్పున్నూూ రావడానికి ఆస్కారం వుందిగాని ఇందోపర్యాయా లకు ఆలాటి 
ఆస్కారం లేదనికూడా తెలిసికో తేని విమర్శకత్వం యెంతపాటిది ? ఆయీ. 
విమర్శకత్వం “కుంభకర్ణభకారో౭. స్తి భకారో౭. స్తివిభీషణే, - రాభణో నతు 
రావణ” వంటిదేనా, కాదా ? త త థా౬సామ్‌, 


ఇట్టి విమర్శకులకు పండితకవులు అపండితకవులు కావడంలో 
ఆశ్చర్యం వుంటుందా ? యిది శాస్త్రవిషయం,. 'అనభ్యాసే విషంళాస్త్రమ్‌” 
అన్నమాటకు అర్థం బాగా తెలిసిందికదా యిప్పటికి, అయితే కవులందణూ 
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శాస్రజ్జులుగానే వుంటారా అంటాదేమో ౫ అబ్బే ! అది ఆసంభవం. 
వుండరుగాని యేదో తోంచినంతలో, తెలిసినంతలో “పుంసివాకొమ్మె క్కి 
యిత్యపులు గూంయగా కోనంగు. డేయంగా, అప్యెకదంతుండు ఆడం 
దొడంగ” అన్న మాదిరిని రచన సాంగించుకోవడంతో తృప్రిపడతారు, 
యితరులమీ4దకు దాడివెడలరు. వెడలికేనో , అది తమ లో(తుపాతులను 
పూర్తిగా వెల్లడించుకోవడానికి కారణమవుతుంది కదా అని వారివారికి 
పూర్తిగా తెలుసును. ఇంక రెండోది: “'పరభృత్‌” అనేదాన్ని గూర్చి వ్యాఖ్యా 
నిస్తాను. కోకిలకు "పరభృత”* అనేపేరు వున్నది. పర= ఇతర (కాకి) 
పకీచేత, భృత = పోషింపంబడేది కనక ఆ పేరు యోగరూఢం (పంకజాది 
శబ్దాలవలె గా వుంటుంది. “వనపి9యః పరభృతః కోకిల” అని 
ఆమరము, “భృత:ః” అన్నది కర్మణి క్రప్రాత్యయాంతం ““పరభృత్‌” 
అన్నదో ? కర్తరిక్విప్ప్రత్య యాంతరూపం. అవయవార్థం దీనికి పరులను 
పోషించేది అని వస్తుందిగాని పరులచే పోషింపంబడేది అని రాదు. 
యీామాతానికి శాస్తాధ్యయనంకూడా అక్క_అలేదు. సంపిదాయసిద్దమైన 
సాహిత్యం వున్నాచాలును. ఆ యీసియోగాలు వాడుకొనే కవులకు 
పండితకవులెవరో తెలుసుకోవడం సాధ్యపడుతుందని యెవరనుకుంటారు ? 
శక్తి సామార్థ్యాలు యింతమాతింలో ఉన్నా కొందటికి పాండిత్యం 
వున్నట్లు ప్రకటించుకోవాలని ఆశ బోలెడు. ఆకాశమంత ఆకలీ, సూది 
జెజ్జమంత సోరూ ఆయితే మెలా ? లోకం తత్వాన్ని గుణితించదా ? యింకా 
యీలాటివి యె_త్తిచూపవలసివ సే చాలా గంథం పెరుగుతుంది. ఆపని 
యిప్పుడేకాదు, యెప్పుడూ పెట్టుకొనేది లేదు. 


అందజిీికీ కవులకు పాండిత్యమే వుంటుందా ! వుండకపోతే వారు 
రచన మానుకోవలసిందేనా ? ఆలాగ నేనెప్పుడూ అనేది లేదు. రచన 
సాంగించుకొని యెవరికేనా శబ్బశా స్త్రజ్ఞులకు లక్ష్యలక్షణజ్ఞాతలకు చూపి 
దిద్దించుకుం టే యాకళంకం లేకుండా మాతం వుంటుందని సలహాయిసాను. 
యింతమాతపు విజ్ఞానంతో తీ. వెం. కవుల జోలికి వెళ్ళవద్దనికూడా 
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చెపాను. యిది విషయాంతరం. మా తిరుపతిశాత్తి, జీవించివున్న రోజులలో 
1903 సం. వజకున్నూ రచించిన రచనలలో యెవరిభాగం యెక్కు_వవున్నా, 
యవరిది తక్కువ వున్నా యిందులో వొకరిది రెండోవారికి అసలే తెలియని 
రచనంటూలేదు. ధాతురత్నాకరము, కాళ్లీసహసము, శుకరంభాసంవాదము, 
శరివణానందము,. దేవీభాగవతము, లకకాపరిణయము, బుద్దచరితము, 
రసికానందము, నా నా రాజ సందర్శనము (పూర్వభాగము), (శ్రీనివాసవిలా 
సము... యీరచనలతో యిద్దటిీకీ సంబంధం పూర్తిగా కాకఫోయనా చాలా 
భాగం వున్న ప్లై చదువరులు తెలునుకోవాలి. యీవిషయం తెల్చ్పడానికి 
బీజం నాటినవారి వుద్దేశం యెట్లిదెనా దీన్ని తెలుసుకుందామనే కుతూహలం 
కలవారు చాలామంది వుంటారని తోంచి వి స్పరిస్తున్నాను. బందరులో 
నాటక కంపెనీల కోరికనుబట్టి శాకుంతలం వగయిరా కొన్ని వచన నాట 
కాలున్నూ, వాసుదేవమననం (సంస్కృతం తెలింగించడం వగయిరాలున్నూ 
మావద్ద మాతృకలు వుంచుకోకపోవడంచేత పికటించలేకపోయాము. 
మేము బందరు అవధానార్థం వెశ్లేనాంటికి కంపెనీ నాటకాలన్నీ వచనాత్మ 
కొలుగానే వుండేవి. వాట్లని పిదర్శించడంలో అఖండులు (ఇవటూరి నాగ 
భూషణంగారు,  వెంకటరత్నంనాయండుగారు వగైరా ) వుండేవారు. 
వీరెవరికీ సంగీతం రాదు. సరికదా పద్యం చదవడంకూడా రాదు, రాకపోతే 
యేమి? నాగభూషణంగారు హరిశ్చందు9డు వెం. ర. నాయ(డుగారు 
విశ్వామితు9డు బ9ంహ్మయ్యనాయండుగారు బఫూన్‌ యింకా పేరో (దగ్గ 
వ్యక్సులు చాలా మంది వున్నారు. మాదిరెడ్డి గంగారావునాయ(6డుగారు 
పీరబాహువు (అచ్చంగా అవతరించినటప్టే వుండేది యీయన భూమిక. 
'వెజే వొకప్పుడు ఆయీ కీ. శే. లనుగూర్చి ముచ్చటించుకుందాం. ఆయీ 
కంపెనీలకు వాొసియిచ్చిన బాపతు మారచనలో వొక్క ళుకరంభాసం 
వాదళ్లోకాలు తప్ప తక్కినవన్నీ అంతరించిన పై. అవన్నీ వుండేయెడల వొక 
సంపుటానికి తక్కువ వుండవు. 

1903 వ సం. ఫిబ9వరిలో నేను బందరు హైస్కూూలుకు తెలుగు. 
పండితు(డుగా హఠాత్తుగా, తలవనితలంపుగా వెళ్లి అక్కడ 1916వ సం. 
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ఉానువరకూ నుమాకు పదమూం౭డేంత్లు వున్నాను. నాకన్న సుమారు 
రెండు సంవత్సరాలకు పూర్వమే మా తిరుపతిళాశ్తి, కాకినాడలో (శ్రీపోల 
వరపు జమీన్‌ దారుగారివద్ద ప్రవేశించాండు. అతడు కాకినాడలో (పవే 
శించిన కొలది మాసాలలోనే నాకు మారకం చేయడానికి తగ్గంత జబ్బు 
చేసింది. ఆజబ్బులో నేను అయిదాజుమాసాలు (తింటూ తిరుగుతూనే) 
వడి వున్నాను. ఆ స్థితిలో నేను మళ్ళా బితిక్తి బట్టకట్టుకొనేరీతికి వస్తానని 
యెవ్వరూ అనుకొనెలేదు. నాకుమాత4%ం మొదటినుంచీ జాతకప్పపిచ్చి 
వుండడంచేత మళ్ళా పెకి వచ్చితీరతాననే నమ్మకం వుండేది. ఆయీవిషయం 
అంతా యెతే(గినవారు ఆకొండి రామమూత్తిగారు (అప్పుడు నాక వైద్యం 
చేసి బ్రతికించినవారు) మాతం యిప్పుడు సజీవులుగా వున్నారు. ఆమధ్య 
యెవరో కీ. శే. ఓలేటి వేంకటరామశార్తికీ నాకూ వుండే శె ష్యోపాధ్యాయి 
కనుగూర్చి పనిలేనిపాటుగా ఘోరమైన అసత్యాన్ని వ్రాసి ప్రకటిస్తే 
సత్యాన్ని తెలిపి మృదువుగా మందలించినవారీ రామమూంర్తిగారే. వీరు 
ఓలేటి వేంకటరామశాతప్రికి సాకొత్తూ పెద్దతల్లి కొమాళ్ళు. వైద్యం నిమి, త్తం 
నేను ఏరి వూరు ఐలండుపోలవరం వెళ్ళివున్నరోజుల్లో ఐలండు కవిసంచకం 
((ఆకుండీ రామమూర్తి, నిశ్ళంకుల కృష్ణమూర్తి, నెమలూరి వెంకటళాత్త్రి, 
లంక మృత్యంజయకవి, రంగాచార్యులు) తో జరిగిన సత్కాలక్షేపం 
యిప్పుడు తలుచుకుంటే అది రోగమే కాదనిన్నీ, ఆలాటిరోగం యెంతో 
అదృష్టం వృంపేనేకాని లభించదనిన్నీ తోస్తుంది. యిందులో లంకకవి 
విశ్వబ్రాహ్మణుడు. యితనిక ఏిత్వం వసుచరితపాకంలో వుంటుంది. 
“శ్రీవీఠలింగాంఘి) సేవానుగతకళా గౌరవాంచితబాణకవిసుతుండి” అనే 
వొక సీసచరణం యితనిది నాకు జ్ఞ ప్రిలోవుంది. యీకవి తండి) బాణకవి. 
పూర్ణం కాదంబరీకర్త వాణకవికి "కవిత్వం చెప్పే కొడుకున్న ప్ప 
యిక్కడునూ తటస్థించింది. యిందులో నెమలూరి కవిమాతం నాశిష్య 
వర్గానికంతకళూ మొట్టమొదటి తరగతిలోనివాండు. అన(గా వోలేటి “వ్యాచి” 
కన్నా పూర్వపు బ్యాచిలోవా(డన్న మాట. యిత(డిప్పుడు నైజాం యిలాకా 
వవపర్తిసంస్థానంలో ఆన్లానకవిగా వున్నా6డుం 
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హ్‌. వనపర్తిసంజ్ఞానమున. గపిశ్వురుండయి 
“దురు గైకొను నెమలూరికన్న 


అని (యిటీవలిచర్య్రు నేనక్కడ వైద్యానికి వెళ్ళి వున్నప్పుడే 
వైద్యులు రామమ్వూరర్తిగారి కవిత్వమందు నాకు వుండే గౌరవానికి 
సోరకంగా యీరూపేణా ఆయనపేరు శాశ్వతం చేయ(దలఅచి అప్పటికి 
రచించడం తరవాయిగావున్న దేవీభాగవతనవమస్కంధాన్ని అనువదించ 
వలసిందనీ రామమూ ర్హిగారికి యిచ్చివున్నాను. ఆయన “ఏక స్వాదు 
నభుంజీత ఆని వుంది కనక తన సహాధ్యాయి నిళ్ళంకుల కృష్ణమూర్తి 
గారికి దానిలో భాగం కల్పించారు. యీరీతిగా వారుకూడా “రామకృష్ణ 
కవులు*గా తేలి జంటకవులుగా లోకానికి పరిచితు లై నట్టయింది. యీవిధంగా 
యిద్దణు సమర్హులు కలిసికూడా, యెన్నో యేళ్ళు అవకాశం వున్నాః 
యిద్దఖున్నూ ఒకరిని మించిన రాజసం వొకరు వున్నవారవడంచేత 
అందులో యే కొంచెమో తరవాయి పెట్టినారు. నేను బందరులో వున్న 
కాలంలో దేవీభాగవతం ఆజుస్క_ంధాలుమాత36 బృ్రహ్మిషో బ్రహ్మం 
మీ(ద ముదించడం జరిగింది. అంతలో 1916 లో స్వగామానికి చేరు 
కున్నాను. ఆ పిమ్మట అచ్చుపని ఆగింది. తి. శా. కొడుకున్నూ, 
తంగిరాల జగన్నాధశా స్రీస్నీ సప్తమస్కంధం యేలాగో తప్పులతడక గా 
ముదించారు. అష్టమస్కంధం ముద౦9ణ తరవాయిలో వుండడంచేత 
నవమస్క_ంధపహస క్తి రానేలేదు. కీమంగా అళ9ద్దచేత దేవీభాగవత 
ముదగణ నిలిచిపోయింది. ఆ నిల్చిపోవడం వక పుష్క_రానికి తక్కువ 
వుండదు. అంత ట్లో నాకు షష్టిపూర్తి తల పెట్టింది బందరు. అప్పటికి 
నాస్థితి 'కిందెట్టు మ్‌(దెట్టు” వై ఖరిలో వుంది. సూ్కూలుశిష్యు(డు వెంక 
"పేశ్వరరావుకే యావదధికారమూ యిచ్చాను. అత(డే ముద్రించాండు 
యిటీవలనేనా ఆయీ ముదిణంబాపతు సంపుటాలు చదివి చూడడాని కవ 
కాశం చిక్క_నేలేదు.. అండను యీ బోకంలోనే వున్నా వ్యాపకం 
యావత్తూ పరానికే సంబంధించిన దవడ మే దీని కారణం. యిది దేవీ 
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భాగవత ముద్రణ చరిత్ర. యిట్టి స్థితిలో నవమస్కంధంవారు యేలా తెలి, 
గించారో నేను పరిశీలించడం యెలా తటస్టిస్తుంది ? దానిలో యేమాత్రమో 
తరవాయికూడా వుంచే దాన్ని తి. శా. కొడుకు అవధాని పూరించాండు. 


విషయం విషయాంతరంలోకి దూకింది. ముఖ్యంగా వాయవల 
సింది తి. వెం. కవుల రచనావిభాగంకదా ! అది పతాకాస్థానంగా పెట్టుకున్న 
ప్పటికీ పీకరీపికారం,. అం పే రామాయణగాథలో సుగీంఎవాదుల గాథల 
లాగ, ఇతరాలు చేరుతూవుంటాయి. అందులోనున్నూ నావాంత కొంత 
చాద_స్టంగా వుంటుందని నాకే తెలుసును. తెలిసీకూడా ఆచేదసాన్ని 
వదులుకోలేకపోవడ మేమంసే? యిది సహజ మవడంచేత వదలుకోవ 
డానికి వీలు చిక్కడం లేదు. “దు స్హ్యజా హి ప్రకృతి. ” అన్నారు ఆధి 
యు కులు. కొందటిీకి బుద్దిపూర్వకంగా అబద్దాలు వాయడం సికృ్కతి. 
దానివల్ల పరలోకంలో వచ్చే హాని ఆలా వుండంగా (యీబాధ పరలో 
కమే తే దనుకుంకే పోతుందిగదా :) యిహాలోకంలో యెంత రావాలో 
అంతా వచ్చినట్టు యెతి(గిస్నీ వారు దాన్ని వదులుకోవడం తే దన్నందుకు 
యెన్నో పుదాహరణాలు కనపడతాయి. యేుంలాభం ? మళ్ళా మామోలు 
ఫాశే. మతు లెన్నిచెప్పినా.... ఆమాదిరిగానే నాచేద_స్తప్పువా(త వుంటుంది. 

ఆవెద్యంలో నేను వున్నరోజుల్లో సరస్వతీపతి్రికలో పకటన 
కోసం రాజశేఖరకవికృత మైన బాలరామాయిణనాటకాన్ని ఆంధ్రికరిస్తూ 
మా తిరుపతిశాన్త్రి పిస్తావనలో “తనకు వేంకటశాన్తి తగిన సహాధ్యా 
యిగా బాణినీయాబ్ది కడచి రెండు, భాషలలో దత్కృపం గవియయ్యు ” 
అని పద్యం యొత్తుకొని నుణీకొన్ని సంగతులు కృతజ్ఞతాస్ఫ్పోరకాలు వాసి 
“ తిరుపతిళార్తి తెలుంగుచేనె ” అని పద్యాన్ని యేకక ర్హృకంగానే ముగిం 
చాడు. మాలో యెవ రేది రచించినా వుభయులమూ రచించిన (ప్రచు 
రింపవలసియుండ6గా ఆ యేర్చాటుకు భిన్నంగా ఆతడు తనపేరు వకే 
పిచురించడం తప్పిదమే అయినా అప్పటికి నాస్టితి కంఠగత ప్రాణావస్థలో 
వృుండడంచేత నావల్లనత 6డు పొందిన ఉపకారాన్ని కృత జ్ఞతా సోరకంగా 
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కన్నీటిధారతో వుద్దాటిన్తూ ఆ పద్యాన్ని ఆరీతిగా ముగించాండే కాని అది 
దురుద్దేశం కాదని చదువరులు తెలుసుకుందురుగాక. పిమ్మట నేను జీవిం 
చడం తటస్థించింది. కనక తోంగడ రచించిన బాలరామాయణం మాద్రి 
రిగా తన వొకచేతిమీందనే తుదముట్టించిన ముదారాక్షస, మృచ్చకటి 
కాదులై న అనువాదములలోనే కాక బాలరామాయణ నాటక గద్య లోకూడా 
మా యేర్చాటుప్రకారం యథాపూర్వంగా నాపేరుకూడా కల్పుతూనేవచ్చా(డు 
(|పథమాంక ముద్రణ ప్తూర్తినా6టికి నా (బదుకు స్టిరపడిం దన్నమాట ) 
నా పిత్యేక రచనలలో ఆతనిజీవితకాలమం దాలా వుండంగా జీవితానం 
తరం కూడా సంఘటించడం లోకులందటూ యొజింగిందే కనక వి సరించ 
నక్క_అ లేదు. అత సంబోధిస్తూ నను వాిసిన గీరత పిథమధభాగ 
గద్యలోకూడా తిరుపతి వేంకటీయ మనియే వాిసియున్నాను. దాని సమ 
న్వయ మేలాగ అనే పృశ్న వస్తుం దనిన్నీ యెజుంగుదును (పెప్పెప్పే 
మెమ్మెమ్మే అనవలసిరాదు) మధ్యమపదలోపం చెప్పి యథాక థంచిత్తుగా 
సమన్వయించుకుం పే సమన్వయ మౌతుం దనుకున్నాను ( తిరుపతి సహో 
ధ్యాయీ వేంకట; తిరుపతి వేంకట; ). అతని జీవితకాలంలో: నే వాాసిన 
మొట్టమొదటి కామేశ్వరిలో “ సహాధ్యాయింగా నల తిర్పతిన్‌ సలిపి” 
అని వొక పద్యంలో వుంటుంది. తర్వాత అతని జీవితానంతరం రచించిన 
ఆరోగ్యకా మేశ్యరిలో “కాలం బింకను దీరకే మునుపు స్వర్గం బేంగె 
మత్సాణముం, బోలంజాలిన వాండు తిర్పతి ” అని వుంటుంది. మళ్ళా 
గద్యలో తిరుపతి వేంకటీయం అనే వుంటుంది, వుంచేమాతం సమన్వ 
యించుకో లేకపోతారా ? 


మాకంే పూర్వులలో యేవకరో జంటకవు లంటూ లేకపోలేదు 
గాని వారికి మామాదిరిగా పేర్లు కలిసినట్టులేదు. ఒకరిపేరు మల్లయ్య, 
వేతొకరిపేరో 1 సింగయ్య. యీ పేర్ల కెంత కలయిక వుందో కవిత్వానికీ 
అంతే వుందో, లేక అంతకంటె యెక్కు_వ కలయికే వుందో విమర్శించి 
చూ_స్తేవేగాని తెలియదు. మాకం టె చాలా పెద్దలున్నూ, మాకాలంలోనే 
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వున్నవారున్నూ దేవులపల్లి సోదరులు వొకరు. వీరిలో పెద్దవారు సుబ్బ 
రాయశాస్తుల్లుగారు; రెండవవారు వేంకటకృష్ణ శాస్తుల్లుగారు (వీరి వాడుక 
ఫేరు తమ్మన్న శాస్త్రంల్లుగార్సు. వీరిపేళ్ళకూ కలయిక లేదు. రచన ప్రత్యే 
కంగానే కాని కలిసిచేసినట్టున్నూ లేదు. మా తరవాత యేకొంచమో పేళ్ళ 
కలయిక కల జంటకవులు వేంకటరామకృష్ణకవుతే. యీజంటలో మొదటి 
వాండు చేంకటరామశాస్ర్రి; రెండవవాడు రామకృష్ట శాస్త. వున్న దున్నట్లు 
కల్పితే వేంకటరామ రామకృష్ణులు అని కావలసి వస్తుంది. అది పొడుగ్గా 
పుంటుందని కొంతభాగం తగ్గించుకొని (నామైక దేశ న్యాయం చెత వెంకట 
రామకృష్ణులు గా పరిణమించారు. దీన్ని గుణించి “విగ్రహారాధన * 
కొంతవ్యాఖ్యానించినట్లు జ్ఞాపకం. (గీరత పిథమభాగంలో కూడా _- 

“ తిరుపతి వేంక మేశ్యరుల పెరులంబట్టి తవు పేరు లొనగూర్చు.( దల6ప. 
వలయు ” చూ. మాపేరులు కలియడానికి యేవిధమైన వ్యాభ్యానమున్నూ 
అవసరం లేకపోయింది. దానికి దె వికకారణం యేదో వ్నంటుంది. 
యీకలయికను గూర్చి సంతోషించని సహృదయు లెక్కడా కనపడు: 
లేదు. చెప్పొచ్చే దేమి టంకు ? లోకమంతా సంతోషించిన యీసనమా-వే 
శాన్ని (యెవరో వకరు దినికిన్నీ అసూయపడేవారు లేకపోరుకాని ఆదో 
గణనియమవుతుందా ? కాదు యెందుకు తప్పించాలని నేను అతని 
జీవితానంతరం రచించిన గృంథాలలోకూడా ఆతనిపేరు కల్పుతూనే 
వున్నాను. సర్వధా మొదటినుంచీ నన్నే అనుకరించే శిమ్య(డు ఓలేటి 
వేంకటరామళాస్రికూడా నా ఆచారాన్నే అవలంబించి రామకృష్ట శాప, 
అనంతరం రచించిన బృహత్క_థానువాదం లోనై నవాట్లలో ఆతని పేరు 
కూడా చేరుస్తూనే వచ్చాడు. దీనికి నేను అతణ్ఞి మిక్కిలిగా అభినంది 
సాను. యీజంట మామాదిరి “ ఆడవి యుసిరికాయా, అలసముదపు 
టుప్పున్నూూ ” కాదు; మేనత్త మేనమామ బిడ్డలు. మేమో? “ ఇర్వురం 
దత(డు దా వెల్నాటివాం డిత( డారామదాామిడశాఖవాండు.” మాలో 
మాకు సహాధ్యాయిత్వం పిధానమున్నూ, గురుశిష్యభావం అపిధానమూ 
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అని పలువు రెజింగిందే. యీసందర్భం వెం. రా. కృ. లకున్నూ వుంది 
(“సన్నుగ నాకు సత్క_వనపద్ధతి ' చెప్పిన బావ ” గీరతం చూ.) వారిద్ద 
శిలో వొకరు సమర్దులనిన్నీ, వొక రసమర్గు లనిన్నీ చెప్పుకొనే (ప్రాజ్ఞలు 
కాదు) వారు కొందటున్నారు కాని వయో భేదంతప్ప యితరభేదం వాళ్ళలో 
'లేదు. వేంకటరామళాత్తి, కృష్ణ శాస్రుకన్న సుమారు నాలుగయిదే శ్ళేనా 
పెద్ద కావచ్చును. మాలో మా కంతవయోభవం లేదు. ఆజంటలో రెండో 
కవి (రామకృష్ణశాప్ర్రి మా జీవితకాలంలోనే మాలో మాకు పొరపొచ్చె 
ములు కల్పించే వూహతో “ వేంక పేళ్వరుని యాదరణమ్మున.జేసి కాక్ర 
తిరుపతి మార్గ మిట్టదని తెల్పి వచింప నవం జజింగడిన్‌ ” అంటూ తిరపతి 
శా స్త్రీని అధ౭కరించి వాయడం అందటూ యెతి౭గిందే. ఆ(వా(త యు క్ర 
మైనా కాకపోయినా అది మా యిద్దజిజీవితకాలంలోదీ కనక దొనివల్ల మాలో 
మాకు పొరపొచ్చెములు పుట్టి “త్వం ళశుంఠా త్వం శుంఠా” లోకి దిగితే 
వాసిన శతుంవు తద్ద్వారా కొంత సంతోషించడానికేనా అవకాశం వుంది* 
(“తన్నామ గంధా న్నలకూబరం సా” చూ. ) యిప్పు డీమాదిరి కుక 
ల్పనకు, అనగా దానికి తలకింందు కల్పనకు దిగి సాయపడే (ప్రబుద్దుల 
కేమి లాభం కలుగుతుందో గోచరించడం లేదు. ఆ బై ఆలోచిస్తే కడు 
పులో పుట్టిన మంట (అసూయ యేదో విధంగా చల్లార్చుకోవాలి కనక 
దానికి యేవపాయమున్నూ సిద్దించక లేదా కనపడక ఈవిధంగా పాటు 
పడవలసివచ్చిం దని తోస్తూవుంది. భవతు. యీవిధంగానేనా వానికి కాంతి 
కల్షితే అదిన్నీ కొంత అభి నందనీయ మేను. 

వక్తవ్యాంశం : మాకలయిక యేలాటి శుభముహూ_ర్రమందు 
పాిరంభ మయిందో, అది యెంద జెన్నివిధాల యత్నించినా జీవితకాలం 
లోనే కాదు, వొకరు స్వర్గతులై న దరిమిలాను కూడా ఆలాగే నిల్చి వుంది. 
త త్రథాస్తామ్‌. 

సంస్కృత నాటకానువాదం యావత్తున్నూ అతనిదే అని లోంగడ 
వాసే వున్నాను (దానిక్కా-రణం నాకు ఆట్టిఅనువాదం బొత్తిగా యిష్టం 
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లేకపోవడమే. (దిన్నిగుజించి (శ్రీనివాసవిలాసపీఠకలో వున్న “ కావ్యము 
గాని” అనేపద్యాలు చూడదగు.) ఆయీకారణం చేతనే అతని జీవితా 
నంతరం వొకనారి మ. రా. రా. శ్రీమోతే నారాయణరావుగారు యేలూర్వలో 
మా మృచ్చకటిక పిదర్శనానికి నన్ను ఆహ్వానించి నాయెదుట (ప్రదర్శించి 
అసభలో నన్ను నూ టపదార్షిచ్చి సమ్మాని స్తే దానిలో సగం నేను ఆతని 
కొడుకులకు పంపించి వున్నాను. ఆనాటకంలో వొక్క అకరంకూడా 
నాది లేదాయె. “* ఒక్కరు రచియించి రేనియును గాందగు* దిర్చతి వేంక 
టీయమై ” అనే మా యేర్చాటును బట్టి నాపేరుకూడా దానిలో వుండంబట్టి 
అసలు రహస్యం యెొజు6ంగని నారాయణరావుగారు నన్ను సమ్మాని స్తే 
మాతం దాన్ని నే నేలా యావత్తూ పుచ్చుకొనేది ? నిజం ఆయనకి తెలిసే 
వుంచే తి. శా. కొడుకులనుపిల్చి ఆసమ్మానం చేనేవారేమో 2 ఆయికే 
అలాచేస్తే లోకం వప్పుకుంటుందా ? ఆ స్థానాన్ని ఆక్రమించడానికి తి. శా. 
కొడుకుల కేమిఅధికారం, వెం. శా. కొడుకుల కేమి అధికారం ౫ 


“మూ యుభయులతలోన నొక్క_డు మజొక్కునికిం దణగు(గాక ” 
ఇంతదాళకా యెందుకు ? నేను (తి. శా, జీవితకాలంలోనే) వేచే సంబం 
ధాన్ని పురస్కరించుకొని వేతొకరితో నెల్లూరు తిక్కన్నగారి జయంతి 
సందర్భంలో వెళ్ళవలసి వెళ్ళడమున్నూ జరిగింది. అప్పుడు నన్ను కొంత 
మంది యూాయన యీియనతో జతగా వచ్చా డేమిటని వెగటుగా, లేదా 
విడ్డూరంగా ఆనుకోవడమున్నూ జరిగింది. అడిగినవారిని సమాధాన పజచ 
డానికి యెంతో సోదె వెళ్ళంటోసుకు రావలసి వచ్చేది. యెవరితోటో 
కలిసి వెడితేనే ఆకేపణీయంగా లోకానికి కనపడేది గాని ఏకాకిగా వెడితే 
యెవరూ అంతగా ప9ల్నించేవారు కాఠు. గువ్వపిట్ట మజఉొకపిట్టతో 
( స్వజాతితోనే. పూర్వపుది కాక వేజొకదానితో అన్నమాట ) జతకట్టదని 
చెప్పుకుంటారు. మాజంటకూడా లోకానికి అట్టి దవడంచేత జీవితకాలం 
లోనే కాదు, తి. శా. జీవితానంతరం కూడా నేను మజివకరితో కలిసి 
కవిత్వం చెప్పినా, ఫోటోతీయించుకున్నా లోకానికి యెబ్బెట్టుగా నే తోంచేది. 
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అతనిజీవితకాలంలో జరిగిన ముచ్చట వానే వున్నాను. జీవితా 
నంతరం బందరులో వొకరితో ( సుపిసిద్దులతోనే ) కలిసి వొకసభలో 
వ న పన్నెండో పద్యాలు చెట్‌వక చరణంగా చెప్పడం జరిగింది. ఆసమ 
యంతో జంటగా ' హా తీయ౭యబడింది. ఆఫోటోచూచి కొందబు 
“కీరు యిటీవల వీరికే కలిసి సభలు చేస్తున్నారా ఇ" అంటూ యెంతో 


విడ్రూ రంగా అడగడానికి మొదలు పెట్టారు. యుమో, యెందుకు ఆలాగు 
కలీసి చెప్పంగూడదో వారినే పష నళ. 


చెప్పొచ్చే దేవుంపే? లోకానికి మాజంటయందు యేదో వొక 
విధమైన ఆదరం కలిగింది. దానిక్కారణం ఆ లోకులకే తెలుస్తుంది కనక 
నేను వివరించవలసి ఉండదు. ఆ ఆదరం నేను నాతలమీ6దనుంచి యెగిరి 
పోయే గురువులవారితో జోడీగా యేర్చడ్డా కలగదు. 


ఇది యీలోకంలోసంగతి. పరలోకంలో కూడా దీనిసంగతి 
యీలాగే వంటుం దనడానికి నాకు అనుభూత మైనది వొకటి నాయందు 


గొరవం కలవాళ్ళ నిమి త్తం మాత్రమే వాంసూవున్నాను. 1903వ సం. జన 
వరిలో నేను నూజివీటి సంస్థానానికి వార్షికనిమి త్వార్గమై వెళ్ళి వున్నప్పుడు 
వొకనా6టి [బాహ్యామువ అకా ఎంత వొకస్వవ్నం వచ్చింది. ఆస్వప్నాన్ని 
గూర్చి కొల6ది కాలంనాండు సౌభాగ్యకా మేశ్వరీ _స్తవంలో యాీావిధంగా 
వా9సుకున్నాను. ఆపద్యాలే ప్రసక్తి కలగడంచేత వుదా హరిసాను..._ 
శా. “బంద ర్మారణ మస్కదీయమగు సంషుత్రా ప్తికిన్‌ దత్పురం 
బందున్‌ వాస మొనర్చ నేంగుటకు మున్నంబా ! భవద్దర్శనా 
నందం బబ్బంగC జేసె స్వప్న, మది వర్షం బెప్పు నెనట్లి యా 
నందంబుం గని యుండ నిక్క_ముసుమా ! నాతల్లి ! కామేశ్వరీ! 
శా, మోకాల్చ్బంటిగం బూలు6 గుంకుమయు నేమో పోొవుగా నుండె సీ 
యాకారంబు విరాటబ్వరూపముగ భూమ్యాకాశముల్‌ నిండెన 
న్నాకారించి(పిల్చి“మజేండివాగొడనిసహాధ్యా యిన్‌ గుటింజేసి సీ 
హెకాంకీంచితి జ్ఞప్తి నున్న్నదియె యాయంశంబు కామేశ్వరీ. 
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యింకా యీ ఘట్టంలో మణికొన్ని పద్యాలు వున్నాయి. పిస్తుతాం 
శానికి యివి చాలును. పారలొకికంలోకూడా మాయిద్దణి సంబంధమున్నూ 
సమ్మత మన్నందుకు జగజ్జనని (స్వస్నంళోనే అనుకోండి, కొందజు 
పిత్యక్షంగా జాగగిదవస్థలోనే అమ్మవారితో మాట్లాడినట్టు (ప్రకటించేవా 
రున్నారు. నాకు అట్టి భాగ్య మిప్పటికి లెదు, చేసిన *మజఖేండివాండు?” 
అనేపిళ్న సూచక మని నా వెట్టినమ్మకము. ఆయీ (వౌ 6తకంతకూ 
ఫలితం తి, వెం. కవులకు వుండే మెతిి అసూయాపరుల భేదోపాయాలకు 
జీవితకాలంలోనే కాదు, తదనంతరమందే కాదు లో(బడేది గాదనియ్యేవే. 


రచననుగూర్చి -- “ఇరువురు. గూడి యే రచన యెప్పుడు. జేయు 
దురు” అనేపద్యంలో జాతకచర్యలో వివరించి వున్నాను. నేను బందరు 
(పవేశించడానికి రెండు వత్సరాలకు పూర్వమే మామాకూడికకు కొంచెంగా 
అంతరాయకారణం యేర్చడ్డది. నేను జీవితసంశయపు జబ్బునుండి బయ 
టికి వచ్చి అప్పుడు బాధిస్తూవున్న వేయిరూపాయీల బుణాన్నీ తీర్చే 
నిమిత్తం (యా బుణ బాధను గూర్చి _ బుణబాధల్‌ విణబాధ లండు? అనే 
పద్యం కా మేశ్వరిలో వుంటుంది తూర్పు దేశపియాణం పెట్టుకొని తాత్మా_ 
లికవాసం పింజరాన్నుంచి బయలు దేశీ మొదటిమకాం కాకినాడకువచ్చి 
తి. శా. ని రమ్మని మామోలుగా పిలిచాను. జమీన్‌దారుగారునెలవినురో? 
యివ్వరో ? యితడు వారిని అడక్కుండానే యీోలా జవా విచ్చాండు __ 
“నేను సభనాంటికి వస్తాను సీవు సర్వ సంసిద్ధం చేసి తంతి నిన్వవల 
సింది ”” ఆఅనటప్పటికి నాకు కొంచెం భారంగా తోచి మనస్సులో అను 
కున్నాను. యేవమనంపే ? సరే! నేను అసహాయంగా సభ నిర్వహించ 
లేకపోతే ఆలాగే తంతి నిచ్చి నిన్ను సభవేళకు రప్పించుకుంటాను తే” 
యీోలా అనుకొని శిష్యుణ్లి సహాయానికి మా పినతం డికొడుకు చిన 
వెంకటశా ప్రిని వెంటబెట్టుకొని ప్రయాణం సాగించి, అనకాపల్లి మొదలు 
కొని మందసా వజకున్నూూ అవధానాలు చేశాను 
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చ. “తిరుపతి వేంకపేళకవి ధీరులలో నొకరుండ వేంకే 
శ్వరు€ డనువాండ ని న్నాకటిం బాంర్భన సేయుచు నున్నవా(డ సీ 
కరుణ శతావధానకృతి కారణమై తగునేని నేడు మా 
తిరుపతిశాత్రీ రానివెలితిన్‌ సవరింపుము దేవి ః (మొక్కె_దన్‌. ” 


యీపద్యంవల్ల ఆహియాణం, యావత్తూ నేను వొక్క.జ్ఞే చేసినట్టు 
విస్పష్టమే. దానిక్కారణం సభసమకూర్చడందా(కా యావత్తుశంమా పడి 
ఆసమయానికి అతణ్ణి రప్పించి ( అమర్చినదానిలో ఆత్తగారు వేలెట్టిం 
దన్నట్టు ) చెణీసగమున్నూ పంచిపెట్టడానికి నాకు లేశమూ యిష్టం లేక 
పోయింది = అత(డై తే “మీకు యెంతతో స్తే అంతే పంచి పెట్టండి క్ట 
అనికూడా అన్నా6ండుగాని నేను నీకు చెజిసగం పంచి పె స్టేవాళ్లేకాని పైసా 
కూడా తగ్గించేవాల్ణికాను. ఆలా పంచిపెట్టడానికి యూ “' తంతివార్త (పణా 
శిక పనికిరా” దని ఖండితంగా చెప్పేశాను. ఆసపియాణంలో సుమారు 
మూ౭డు మాసాలల్లో రెండువేల దాదాపు రొక్కమూ, వొక అజసంచీ 
వెలగల శాలువలూ పట్టుబట్టలు వగెరాలున్నూ నాకు లభించాయి బుణం 
తీర్చివేశాను _ మిగిలింది ఖర్చుపెట్టుకుంటూ స్వగృహంలో స్వతం(త్రంగా- 
“స్వయం రాజా స్వయమ్మం|తీ "గా కాలక్షేపం చేస్తూన్నాను. మళ్ళా 
నాయేర్పాటు (ప్రకారం ఆయితే యప్పుడు బయలు దేఅతానం కే, వేయి 
రూపాయిలు బుణ మయేదాః,కా బయలుదేజేది లేదు. ఆంతకు మించిన 
బముణం చేయ(దగ్గ తాహతు నాకు లేదని నాలో నే ననుకొన వాణ్ణి. తి.ళొ. కి, 
నె 1కి రు 20-0-00 రూపాయీలు తప్ప యితరలాభం లేశమూ లేక 
పోవడంచేత మళ్ళా సంచారం చేదా మని కుతూహలం వుంది గాని పరా 
ధీనంతో వుండడంచేత వీలిచ్చింది కాదు. తంతి యిచ్చేపద్దతికి నేను 
అంగీకరి స్తే జీతానికి జీతమూ దీని కిదికూడా లభించేదిగాని అందుకు 
నేను బొత్తిగా అంగీకరించక పోవడంచేత పీలుపడిందికాదు, నాకు 
పూర్వం పది సభలుచే స్టే వచ్చినంతలాభం ఇప్పుడు అయిదుసభలకే 
లభించడంచేత చాలా విళశాళింతికూడా చిక్కి౧ది. మే మిద్దణమూ 
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యీరీతిని సుమారు ఆటు సంవత్సరాలు విడివడి వున్నాం. అంతకాలం 
వేజబువేజుగా వున్నప్పటికీ తరవాత మళ్లా కలిసే సంచారం చేయడంచేత 
యాసంగతి యెవరో అత్యా ప్రులుతప్ప యితరులు యెజు(గరు. ఆరోజుల్లోనే 
నూజినీటి సంపూర్ణ శతావధానం, ఆ సంస్థానంలో నాకు మాతమే నూట 
పదార్లు వార్షికం పుట్టడానిక్కారణం మా యీ మెడ(బాే. ఆసంస్థానానికి 
వెళ్ళేటప్పుడు ప్రస్తుతం కీ. శే. వోలేటి వేంకటరామళశాత్తి మూకపంచాశతి 
చదువుతూవున్నాండు. సాక్షిపద్యంలో ఉన్న “ నూజివీడాిామచందుండు 
సాక్షి” అన్న రామచందు96డు (శ్రీరామచం[ద్రాప్పారావుగా రే. వారు 
అవధానం చూచి “యిది యీకాలంలో చేస్తే తగినసత్కారం చేయందగ్గ 
జమీన్‌ దార్లు లేరు కనక యింక మీరు దీన్ని యక్క_డా చేయకుండా 
పుండవలసింది. మా సంస్థానంలో స్థాయిగావుం పే మాకు చాలా సంతోషం” 
అని నాచేత ఆలాగే అని కూడా అనిపించారు. నూజివీటి సమ్మానంకూడా 
జరిగాక, తి. శా. యింకో పద్దతిగా రాజీకి వచ్చా(డు - అది యేలాటిదం సే? 
తనకు జమీన్‌ దారుగారు నెల 1కి యిచ్చేజీతం రు 20-0.0 లలో సగంవంతు 
రు 10-0-0 లున్నూ యేనెల కానెల నాకు పంపేటట్టున్నూ నేను సంచా 
రార్థం వెళ్ళి చేనే సభలకు తంతియిచ్చి సభాసమయమందు వున్నందుకు 
చెజీసగం పంచిపె ప్రైటట్టున్నూ చెయవలసిందన్నా 6డు. దీనికి వొప్పుకుంళే 
వొకచిక్కు కనపడింది. యింట్లో కూర్చో పెట్టి నెల 1కి రు 10-0-0 
రూపాయీలు పంపిస్తూవున్న, తి. శా. గారు నన్ను సంచారార్థం వెళ్ళ 
నలసిందని తొందర పెట్టకుండా వండడ మంటూ వుంటుందా? ఆలా 
తొందర పెప్టేయెడల యేసంస్టానంలోనూ వుండక నేను స్వతంత్రంగా 
వున్నలాభ మేం కలుగుతుందినాకు ? _ అర్జాత్తూ “ ఆర్థస్య పురుషోదాసః ” 
కనక, పోలవరపు జమీన్‌దారుగారికి తి. శా. దాసు౭డై తే తి. శా.క్కి నేమ 
దాసుణ్ణి కావలసి వస్తుందిగదా ! అనియెతే యేమి, యేదూరపు సంస్థానాల 
(మైసూరు వగయిరాలు) కేనా వెళ్ళినప్పుడు తి. శా. జమీన్‌ దారుగారు 
దూరమనే హేతువుచేత నెల వివ్వనిపక్షంలో అసలే రాకపోతే నూజార్జూ 
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వేయార్దామాటాలావుండంగా శాలువులూ కంఠాభరణాలు వగయిరాలు 
వాక్క-రికే యిస్తారుగాని స్వగృహంలో వున్నవారి కివ్వడం అసంభవంగదా! 
ఆపద్ధతిని వాట్లపంసకం యులాగా ? అని సంశయం వచ్చి తుదకు అదీ 
కుదిరిందికాదు. కుదరకపోయినా “యెడముఖం పెడముఖం” అన్నట్టు 
మాతం మేము వుండలేదు _ రచన వేజువేయుగా చేస్తూవున్నా మాయే 
రాటు పకారం యిద్దణి పేర్లూ కల్పుతూనే వుండేవాళ్ళం. ఆఅవధానానికి 
అతండు రాకపోవడంవల్ల దివ్యం పంచిపెట్టడం లేదుగాని పేరు తిరుపతి 
వేంకటీయ మే. యింకా వా? స్తే చాలా వాయాలి. యితరనభలమాట మేలా 
వున్నా సంస్థాన సభలకేనా తంతి యివ్వవలసిందన్నాండు అత(డు. అదీ 
కుదిరేది గాదు కనక నేను వెళ్ళినట్టే నీవీలునుబట్టి సీవున్నూ సంస్థానాలకు 
యెందుకు వెళ్ళంగూడదన్నాను నేను. దాని మీంద అతండు నా కిచ్చిన 
నిష్కూపటపుజవాబు నేనిక్కడ వాయడం బాగుండదు. అతని పరిశుద్ధ 
హృదయాన్ని 'తెల్సే ఉ_త్తరాలుకూడా నావద్ద వున్నవి గాని యెవరో 
అసూయపరవశులై యేవో కడుపుమంట మాటలు వా? సై దానిమీ6ద 
కొండని దువ్వి యెలకని స్టేటట్టు వా? స్తే వాళతలో వాట్లనికూడా పిక 
టించడానికి నామనస్సు అంగీకరించింది కాదు. ఆ (వాసే కడుపుమంటవారు 
యీ ద్వారాగా నా పికృతిని దోష జుష్టం చేయడానికే పొపపుమార్గంలో 
కలాన్ని నడుపుతూ వున్నారేమో ? ఆపద్దతిని వారికుతూహలాన్ని నెజవేర్చ 
డానికి నేనుకూడా తోడ్చడ్డట్టవుతుంది గదా: పికృత మనుసరా మః. 
(యయాలాగు మూండేళ్ళకాలం విడివిడిగానే కాలం జరిగింది. ఆ మూడేళ్ళ 
లోనే గద్వాలరాజుగారి బావమజిది శ్ర) తాడికొండ రామారెడ్డిగారి! 
లో౭గడనే కృతిగా రచించిన. “ లక్షణాపరిణయపు ” బహుమానానికి 
ముందు నేనే వెళ్ళి సర్వసంసిద్ధం చేసి పిలిపించడమే జరిగింది. అంతల్లో 
నాకు బందరు హైస్కూలులో ప్రవేశించడం అనివార్యమయింది. 
దాన్నిబట్టి యిద్దఅిమూ కూ డా పరాధీనుల మే కావలసివచ్చింది. బందరు 
పివేశించిన.సుమారు మూండేళ్శ్ళ్గలో మళ్ళా మేమిద్దజమూ కలిసి శతావ 
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ధానం - చేయడానికి తగ్గ సంఘటన దానంతట అదే వారి పించింది. 
(ఆ మూడూ యీమూ(డూ కల్పితే వెరశి ఆజేళ్లు వ్యష్టిగా వున్నట్టయింది) 
దాన్ని'వివరిస్తాను. నూజివీటి సంస్థానానికి వైష్టవమతగురువులు (శ్రీయుతులు 
వానమామలజియ్యంగారు దయచెశారు. వారికిన్నీ, (శ్రీ రామచందాంప్పా 
రావుగారికిన్ని అత్యంత మైతి9 యేర్పడ్డది. వారిపిసంగంలో అప్పారావుగారు 
నన్ను (గూర్చి యెక్కువగా పృశంసించడంవల్ల స్వామిగారు నన్ను 
వొకసారి చూడవలెననే కుతూహలం కనపతఆిచారు. అప్పుడు రాజావారు 
నాకు కలిగా9ఫు యిచ్చారు. ఆరోజున తి. శా, కూడా (కాకతాళీయంగా) 
బందరులో నే వున్నాడు కాని యి(క కా స్త సేపటికి తంతి వస్తుందనగా 
పడవకి వెళ్ళివున్నాండు. అప్పటికింకా బెజవాడనుంచి బందరుకు రెలునడ 
వటం లేదు. యేలాగో నేనుమాతి మే నూజివీడు వెళ్ళి యింక ఇద్దజమూ 
కలవడానికి ఉండే అభ్యంతరం తీరడంచేత అనగా యిద్దజిమున్నూ పరా 
ధీనులమే అవడంచేత యెొప్పుడోగాని అవధానసభలకు వెళ్ళవలసిన (ప్రస క్రి 
కలగనే కలగదుగనక, తి.శా,నిగూడా పిలిపించవలసిందని అప్పారావుగారిని 
హెచ్చరించేటప్పటికి (శ్రీవారు సంతోషపూర్వకంగా తంతి నిప్పించి రప్పిం 
చారు. యథాపూర్వకంగా (శ్రీవానమామలస్వామి సన్నిధినిజరిగిన శతావ 
ధానంలో మళ్ళా కలుసుకున్నాము. యావజ్జీవమున్నూ యి(క మళ్ళా విడి 
వడకుండానే గుంటూరిసీమ వగయిరాలలో జరిగిన ఆవధానాలు జరుగుతూ 
వచ్చాయి. ఆయీ అంశాలు శతావధానసారం కొంత పరిశీలకతా బుద్దితో 
చదివేవారికి విస్పష్ట మే అవుతాయి. కాని అంతటి పరిశీలకత్వం కష్టసాధ్య 
మని కొంత వ్యాఖ్యానించవలసి వచ్చింది. వొకటిమాతింవుంది. నేను 
ఆ పాఫాణాపాయపుజబ్బులో అంతరించి నా అనంతరం తి. శా, నిల్చి వుండడ 
మేవన్తే తరవాతరచనలలో నాపేరు చేర్పడంమాట సర్వాబద్ధమని 
'తిరుపతిశాస్తి తెలుంగుచేనె” అనేది తెలుపుతుంది, నేను పాాణాపాయ 
కరమైన జబ్బులో వున్నప్పుడు శ్రీ జయంతి రామయ్య పంతులుగారు డిప్యూ 
టీకలెక్షరుగా నరసారావుపేంటలో వున్నప్పుడు ఆ వూరువారి కోరికమీ(ద 
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మమ్మల్ని ఆహ్వానించారు. అప్పుడు “వెం. శా. చాలా జబ్బులో వున్నా (డు, 
కాంబట్టి యేలా వచ్చేది ?” అని తి. శా. జవాబిచ్చాడు. దానిమీద మీరు 
వొక్క-రేనా సరే తప్పక వచ్చితీరాలని తంతినిచ్చారు. విధిలేక యిష్టం 
లేకపోయినా తి. శా. వెళ్ళి వొక్కండే అవధానం చేశాండు, సమ్మా 
నించారు. యిది యెప్పుడు, జరిగినసభ అంటే, మేమింకా విడివడక 
పూర్వం, తి. శా. కాకినాడలో (ప్రవేశించిన కొత్తలో జరిగింది. అందుచేత 
నేను అనారోగ్యంగా వుండి వెళ్ళకపోయినా చెజిసగం నాకు పంచి పెట్ట 
వలసిన ఆవశ్యకత్వంవుంది. కాని అతడు ఆలా చేయలేదు. అది కొంత 
మాలో మాకు తాత్కాలికంగానే అనుకోండి, మనోమలికలకు కారణం 
కాక తప్పిందికాదు. 


“మాతాపుతివిరోధాయ హిరణ్యాయనమోనమః” అనడం ఆ 
యెటింగిందే ఈ నరసరావుపేంట పంపకాన్ని గూర్చి వాస్త చాలా 
వ్రాయాలి, అవసరమైనంతే వా9ళాను. కొంచెం మనోమలిక కలిగినా 
కవితారచనా విషయంలో పేరులు కల్పుకోవడం మానలేదు. వానమామ 
లావధానంతో ఆకా_స్త మనోమలికాకూడా తీరిపోయింది. ప్రత్యేకరచనా 
రంభం నేను బందరు పివేశించడానికి కొంతపూర్వంనుంచే సంభవించింది. 
సరస్వతీపతి) కంటూ వొకటి లేకపోతే తి. శా. పిత్యేకరచన వుండకే 
పోవలసి వచ్చేది. అతనికి కవితావ్యాపకంకం పే ఆటపాటలతో కాలక్షేపం 
చేయడమే యెక్కువ యిష్టం. నెలనెలకూ సరస్వతికి కొంత నై వేద్యానికి 
కొంత మేటరు సిద్దంచేయవలసి వచ్చేది. దానికోసం బాలరామాయణ, 
ముద్రారాక్షస, మృచ్చకటికలేకాదు, ఏికంమాంకదేవచరితం, చందిపిభ 
చరితిలుకూడా ఆంధీ9కరించాండు. హర్షచరితంలో కొంతభాగంకూడా 
అతండే ఆంధి)కరించాండు గాని అది సరస్వతికోసంగాదు, (శ్రీ చెలికాని 
లచ్చారావుగారు ప్రచురించే పత్రిక కోసం (పత్రికపేరు జ్ఞాపకంరాలేదు) 
దీని తెలిగింపునా6టికి పోలవరపు జమీన్‌దారుగారు స్వర్షస్థు లవడం చేత 
సరస్వతీ పత్రిక ఆగిపోవడమేకాదు, తి. శా, గారుకూడా యితరాశంయం 
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el 


తుక్కో_వలసి వచ్చింది. ఆలోటు తీర్చినవారు శ్రీ లచ్చారావుగారే. 
or రావుగారి నివానగా9మానికి మకాం మార్చాలనుకుంటూ వుండగా 

a నూజేండ్లునిండడం తటస్టంచి కాకినా డనుంచే స్వర్షపురియా త 
స లసి వచ్చింది. అప్పటికి పొ ౧థమాంకం మాత మే రచించి పతి)కలో 
పిచురించిన ప్రభావతీ ప్రద్యుమ్న నాటకాన్ని, అతని జీవితానంతరం 


(యై 


అచ్చారాపుగారి కోరిక ననుసరించి యధాలాభంగా నేను పూరించి యిచ్చాను. 
(నేను స్వతంత్రంగా నాకుతోంచినదానిమీందే కవిత్వం చెప్పగలనుగాని 
యెవరో వాొాయవలసిందంయే వానే శ క్తికలవాల్లికాను. అయినప్పటికీ 
(శ్రీ లచ్చారావుగారిమాట తీసివేయలేక పూరించి యిచ్చాను) యింకా 
సువర్ణ పాతిగికం అంటూ వకటి (ప్రకరణం) పా9రంభించి సరస్వతిలో 
'రండంకొాలదా€కా పచురించా+డు. దాని పేరునుబట్టి అది విపినారాయణ 
చరిత9కు సంబంధించినదని విస ఎప్త్పమే. పికరణమన్న ప్పుడు పది అంకాలు 
వుండవలసి వస్తుంది. రెండంకాలు అయ్యేసరికి యించుమించు యావత్తు 
కథాకూడా వచ్చేసింది. తక్కిన యొనిమిదంకాలకీ seep 
వస్తుంది? అందుచేత ఆది అంతతోనే ఆగిపోయింది. ఆది ఆరంభించిన 
తరవాత పుష్క_రకాలంకం పే గూడా అధికకాలమే అత(డు జీవించి 
వున్నాండు. వున్నప్పటికీ మొట్టమొదట పర్యవసానం ఆలోచించకుండా 
మొదలు పెట్టడంచేత ఆనాటకం “ యావతె తెలంతావిద్వ్యాఖ్య ” గా ఆంగి 
ఫోవలసి వచ్చింది. క్‌ పరిణతిరవధార్యా " ఆనే భ_ర్హృహారి వాక్యం 
పితీవిషయానికీ ఆవశ్యక మే అనుకోండి. అందులో కవిత్వానికి.తతా౬ప్‌ 
నాటకానికి మతీ ఆవశ్యకమంటాను నేను. ఆరెండంకాలు చాలా బాగానే 
వుంటాయి. షష్టిపూర్తి ము[ద్రణంలో అది కార్య తము; అసంపూర్రి స్ట్‌తి 
లోనే వున్న వ్యసన విజయాన్ని మాతం చేర్చారు. వ్యసనవిజయానికి 
కథావస్తువు జూదగాండు9). అదికూడా ర0డంకౌల లోప్పలోనే ఆంగి 
పోయింది. దానికిన్నీ కారణం కథావస్తు శూన్యత్వ మే. దాని రచనారంభా 
నికి దరిమిలానుకూడా ఆత(డు చాలాకాలం జీవించే వున్నాడు. మేటరు 
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లేక ఆపినట్లు అతండే చెప్పేవాండు. చెట్టుకాచిన కాయలన్నీ పళ్టకానక్రే 

ర్‌ (2) C౧ యు 
కవి మొదలెట్టిన కబ్బాలన్ని పరిపూర్ణ స్టితికి రాపు. పరిపూర్ణస్థితికి వచ్చిన 
వాట్లలోకూడా యెవకటి రెండో లోకానికి [ప్రతిపాత్రా లవుతాయి. “త్రాఒ 
పిచ చతుర్దోంక_స్త(త్ర శ్లో కచతుష్టయమ్‌ ir ఆన్న సూ_క్తివల్ల యాసారాంశం 
అవగతం అవుతుంది. రచించే కవికిమాత౦౦ యేది లోకానికి యెక్కువ 
ఫీంతిపాత9 మవుతుందో రచనాకాలంతో గేచరించదు. ఆయా విశేషం 
కాళిదాసుగారి - “ఆపరితోషా ద్విదుషాం నసాధుమన్యే ప్రయోగ విజ్ఞానమ్‌” 
అనే వాక్యంవల్ల తెలియ వసుంది. 

ne అవి 


మాకవిత్వం బోలెడు వున్నా - శివణానందానికే లోకపచారం 
హెచ్చు. యథాలాభంగా గిలికిందేగాని ఆది యింతకేరు సంపాదించు 
కుంటుందని మాకు లేశమూ తెలియనే తెలియదు. “గంథరూపంగా దీన్ని 
చితించ వద్దుగాక విద్దంటూ నేను నిషేధిస్తూండ(గా దాన్ని లక్షింపక, 
అంతకు మునుసే నానోటినుండి అవశ్యంగా దొర్తిన ధనమా పోవును అనే 
పద్యాలు (చోరపంచా ళత్తులో వున్న అద్యా౬ఒపి తాం శ్లోకాలవలె వున్నాయి 
యివి వృథాగా పోతాయి అంటూ రచన కారంభించి, యెచ్చరాయితనంగా 
యేకొన్నిపద్యాలో నాయికా నాయకుల వర్లనంమాత్భం రచించి, మళ్ళా 
దానికేసి చూడక వుపేక్షించా.డు. ( ఆరంభశూరాఃఖలు దాక్షీణాత్యాః ) 
తరవాత దానంతట అదే పూ_ర్తిఆయి, కొంతకాలం మూలబడి వుండి, 
అటుతరవాత పెకి వచ్చి సహృదయులచెత-__- 


క్‌, ఒకశ 9) వణానందమ్య్మున 
నొకపద్యమునందు6 గలుగు నొకపాదమునం 
దొకయక్కరమున కిచ్చిన 
సకలంబగు రత్నగర్భ. చాలునె తూయపన్‌. 


అన్నంత పొగడికను పొందింది. దీన్ని యీసడించినవారల్లా 
నాకు వొక్క_రే కనపడ్డారు. దానివల్ల దానిగొరవ మేమీ తగ్గలేదుగాని.... 
య (౧౧ ౧ 


మామారచనావిభాగం౦ 251 


అంతే జరిగింది. “ఆసూయానామ గుణేమ దోషావిష్క_రణం” ఆనిలక్షణం, 
పాణిగృహీత దీనికంయే బాగుంటుం దనే వుర్ణేశం మాకు పుండేది గాని, 
దానికి లోకంమాత%ం మాతో యేకీభవించింది కాదు. లోకాన్ని తోసి 
రాజ "ని పేరులేనికవిత్వానికి పెరు తేవడానికి ప్రయత్నించడంకం యే వెళ్లి 
తన మంటూ వుంటుందా ? అట్టివెజ్లై మాకు లేదు. 


కవిఃకరోతికావ్యాని లాలయత్యు తమో జన; 
తరుః పంనూతే పుష్పాణి, మరు ద్వహతి సౌరభము. 


అనే ఆఅభియుక్తో క్తివల్లకూ డా రసారసవిచారం లోకాదీనమనే తేలు 
తుంది. వ్యక్తిగతంగా కవియందు ద్వేషం వున్నప్పటికి, యేకవి కవిత్వాన్ని 
శత్రు వర్గంకూ డా సేమిస్తూవుంటుందో ఆకవి సర్వధాధన్యుండు. అన్యుండో, 
కాండు. కొందు ద్వెషంలేనిరోజుల్లో తెగపొగ్మడి, ద్వేషం వచ్చినతరు 
వాత నాలుకమడతమాటల కారంభించడమున్నూ వుంటుంది. కాని, ఈరీతి 
మనుష్యులు అరుదుగానే వుంటారు. ఏరిపొగడిక కెంతఅర్హం వుంటుందో 
తెగడికకూ ఆంతే. వీరు రసపరవశు అెన్నంటికీకారు. ఆలాటి పరవశత్వమే 
వుంటే, దాన్ని ద్వేషం ఆంప6ంగలుగుతుందా? ఆపడానికి గుండెలున్నాయా, 
“ స్మ్రృతిః క్వచ రతిః క్వచ క్వచ తవాళి శిక్షావిధిః ” అని రసమంజరిలో 
సురతానంద మోహితనుగూర్చి వుదాహరించాండు. శతుపక్షమందు వున్న 
వూర్వసిని నరకాసురుడు (_పేమించడాన్నిబట్టి యీవిషయం నిర్భయించ 
వచ్చును. శివణానందంలో వెళ్య నాయిక కనక, రసాభాసదోషం వస్తుం 
దని వివదించేవారు లేకపోలేదు. వారికీ యితర విజ్ఞాలకూ బోలెడు భేదం 
వంటుంది. ఠసాభాసం అయితేనే కవిత్వం చెడ్డదవుతుందా ' అపక్షంలో 
మనుచరిత్ర గతేమిటి? దేవతాస్తీ కనక వేశ్యాత్వదోషం నివర్షిస్తుం 
దంటారా ? అంతమాతింతో వి_త్తమాతపియుక్తా౭. నేకపురుషానురాగ 
దోషం నివర్తించదు. ( సవనతంతమ్ము లుంకువలు మాకు) కాన్ని 
అందుకూ వొప్పుకొన్నా, తనయందు అనురాగం లేశమూలేని పవరు 


నీర్‌ని కథలు.-గాథలు__ లి 


(సేమించడ మేమిటి ? రసాభాసం కాదా? పిమ్మట తనయందు తశమూ 
(సేమలేని గంధర్వునితో ( ప్రవర రూపధరునితో ) వరూధినికి సమా 
గమం రనాభొసం కాదా ? దీన్నికూడా యెలాగో సవదించుకుందాము. 
ధారతంమాట చెప్పండీ, పధాన నాయకులు పాండవులకు వుమ్మడిదమ్మడి 
భార్య వొక్కతే వుండడం సేరేమిటి? (“ మహాత్ములు పాండవు తెగ్గె 
అతుంగరదే 2” అని పిశ్నించాడు పాపం మునిమన్య డు రసాభాసం 
కాదా? అందుచేత రసాభాసయైనంత మాత9ంలో కవి కవిత్వానికి తోటు 
రాదు. యథాళాస్త్రంగా రచించవలసివ స్టే, శకుంతలా దుష్యంత సమా 
గమం రాతికి మార్చవలసి వస్తుంది. కాళిదాసుకి యావాత9౦కూడా తెలి 
యకే మట్లమధ్యాహ్నం వారి కిద్దజికీ సమావేశాన్ని చితింంచాండా ? 
ఆత (డు వా9స్తూ వున్నది నాటకంకదా ? ““ అన్యథావా పికల్పయేత్‌ ”” 
అని లాక్షీణికుల అభ్యనుజ్ఞకూ డా వుంది -ఆయిీ విషయాన్ని గూర్చి 
యింతమాత9మే వా స్తే చాలదు. కవి దేన్ని చి తించినా, దాన్ని హృద 
యంగమంగా చితించడమే కావలసింది. మొత్తంమీంద మాట లోళతు 
సంగతు లెజు(గని విమర్శకులవల్ల సామాన్య కవిలోకానికి కొంతచిక్కు 
కలుగుతూ వుంది. ఆ విమర్శకులు తమలో తాము యేశంకలో చేసుకొని 
వూరుకోక, ఆశంకలు సిద్దాంతాలనుకె వని పతికల కెక్కి. స్తారు. వాటిని 
చూది, న సామాన్యులు భం) మపడతారు, కళాపూర్ణోవయంలో కలభాషిణి 
నాయికగా వుండడం బాగులేదని వొకరంటారు. దానికిన్ని కారణం రసా 
భాసదోషమే. నేను అది లేదని సమర్థించడా నికి పూనుకోవడం లేదు. 
ఆది వున్నపద్ధతికూడా జనరంజకంగా వుంకే, ఆదరణీయ మే అంటాను. 
మేఘసందేశం పుణ్యగాధ కాదంటూ వివదించేవారు కొందణున్నారు. 
దానికి కొందజణు అక్కడక్కడ దెవాలయాదుల వర్ణన లున్నాయి గనక 
ఆదోషం వివరిస్తుం దని జవాబు చెప్పడంకలదు. నే నంటానుగదా ? పుణ్య 
కథలు కవికి పరలోకసుఖాన్ని కలిగించినా, వాటినే పట్టుకు వేళ్ళాడే పద్ద 
తిని కపి కవిత్వం చెస్పనక్క_అలేదు. 


మవామారచనావిభాగం బగ్ర ఏ 


తీ 


“ రామకోటి” వా౨సుకుంపేనే చాలును. వొక రంటారు కడా, 
శంవణానంద మసత్కావ్యము. దీనిలో కవికుమారు(డు నాయకు (డు, 
అంటూ పాిరంభించారు. కవికొడుకు గాదు, కవే నాయకు డనుకుందాం, 
కవిగాని, కవికుమారుండుగాని నాయకుండె తే అసత్కావ్య మవుతుందని 
యెక్కడవుంది ? యిని రసవిముఖుల మాటలు. కనక నానా రసాలతో 
కవికి సంబంధం వుండడం ఆవశ్యక మని ఆయా కవుల , పివృ_త్తిని బట్టి 
శేలుతుం దంటాను. కొన్ని కావ్యాలయందు పాంధాన్యంగానున్నూ, కొన్ని 
కావ్యాలయందు వుపసరనంగానున్నూ రనాభాసం వుంటూనే వుంది. ఆడి 
కావ్యమైన = రామాయణంలో కూడా, అప్రధానంగా రసాభాసాన్ని (ప్రవేశ 
పె వున్నాడు వాల్మీకిమహర్షి. సీతారావణులకు సంబంధించిన శృంగార 
మేలాటిది ? అది శుద్ద రసాభాసమె. దాన్ని తొలగించే యెడల, రామా 
యణమే లేకపోవలసి వచ్చి _ మూలచ్చేదీ తవపాండిత్య (ప్రకర్షః అయి, 
“రఘుకుల కథి వాస్త మయతే” అనే మురారివాక్యం (ప్రత్యక్ష మహ 
తుంది. మంచి శృంగారంవల్ల నేయష్చుకొనే నీతి కొంత వుంటుంది. రసా 
భాసశృంగారంవల్ల నేర్చుకొనే నీతి కొంతవుంటుంది. కనక, పూర్వోక్త 
శంకలు శంకించే వారిని వృపేక్షించ వలసి వుంటుందని జిజ్ఞాసువులకం 
నాసలహా. మామా రచనలను గూర్చి వివరించే సందర్భంలో అవాంత 
రంగా యీ రసాభాన విషయం వచ్చి, పెరిగింది. మళ్ళా పికృతానికి 
వచ్చి వాయందగ్గది (వ్రాస్తున్నాను. యెంత మేము కలిసి కవిత్వంచెప్పినా, 
యిద్దణీలో వొకరు చెపుతూవుంకే యేదో తోచినపదం మార్చి కొంతా, 
మార్చక కొంతా, రెండోవాడు వా*యశమే అనుకోవాలి గాని, పితీ అక 
రమూ యిద్రణీనోటా వెలువడే వుందుం దనుకోవడం పొసంగదు. దూర 
దూరంగా పది పన్నెండు ఆమడలచో ఉన్నప్పుడు సాంగిన రచనలని 
గూర్చి న్‌ ప్పేదేమిటి ౩? ఆలాటి రచనలలోకూడా యిద్దజిశే బురులూ వున్నవి. 


“ఒక్క_రు రచియించిరేనియును గాందగు; దిర్పతి వేంకటీయమై స్ట 


ఆంధిికృత నాటకాలన్నీ యీోతర గతి తోక వాట్టలో కి కొంచెం కేడాపాడాలు 
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వున్నట్టు మా పిభాకరళాన్తి అప్పుడప్పుడు అంటూ వుండేవాడు. దాని 
కారణం యథాలాభం౦ంగా అనువదించడమే గాని, పొాండిత్యలోపం 
కాదు. “బితకాశి శబ్దం శబ్బ్దరత్నాకరంలో కూడా వుంది. దీన్ని చంటి 
కూనకూడ చూచుకోవడాని కవకాశం వుంది. దాన్ని నేనుగాని తి. శా. గాని 
చూచుకోవడం చేతకానివాళ్ళమని యేమాతిం లోకజ్జత్వంఉన్నా, (వాయడం 
పొసగదు. యూలాటి పిమాడాలు కొన్ని ఉన్నట్టు మా శిష్యులద్వారాగానే 
మాయిద్దరికీ తెలిసి, చాలాకాల మయింది. పునర్ముదంణంలో అనగా 
ఆంధీ)క్సత నాటకాలు సవరిద్దా మని అనుకున్నాం గాని, అవి అంతగా 
ఖర్చుయ్యేవి కాకపోవడంచేత తి. శా. గారి జీవితకాలంలో పునర్ముదంణ 
కాగరం వాట్లకు పట్టనేలేదు. కీ శే. వేదం వెంకటరాయ శాస్తుల్లుగారు 
జితకౌశిని తప్పన్నారని నేను విన్నాను. ఆది తప్పే కనక, వారితో ముఖా 
ముఖిగా కాని, పతికాముఖంగా గాని నేను వివాదపడలేదు. దానికో నాకు 
సంబంధం లేదని అనలేదు. కడుపుమంట కల్పన కర్ణముంటుందా ! తత్త 
ధాస్తాం. నాజీవితకాలంలో_షష్టిపూ_ర్తి ముదంణం వారు వాట్లనికూడా వొక 
సంపుటంగా విభజించి, ముది9ంపందలచి. సంస్కరించి యివ్వవలసిందని 
నన్ను కోరారు. కాని, నాస్టితి అప్పటికి చాలా కోచనీయంగా వుండడంచేత 
శే నాపని పెట్టుకో లేదు - దానితో వారు నిరాశులై వాట్ల ముదంణం చాలా 
కాలం నిల్చి వుంచారు. యెంతకాలం వారు నిల్చి వుంచినా వారికి నావల్ల 
కలిగే సహాయం లేకపోయింది. తి. శా. కొడుకు అవధాని ముదారాక్షసం 
సరిచూచి, నావద్దకయితే తెచ్చి, వినమన్నాండుగాని, దాన్ని నేను బాగా 
నిఘాగా వినలేదు. (స్వస్టేచి తే బుద్దయ సృంభవంత్సి మజఖీకొన్ని 
మాసాలకు నేనుకొంత ఆరోగ్యం కలిగి (గుడ్డిలో మెల్లవంటి ఆరోగ్యమే) 
వైద్యం నిమి_తం బందరు వెళ్ళి వున్న రోజుల్లో మృచ్చకటిక ముద్భణం 
ఆంగిపోవలసి వద్చిందని (శ్రీ కాటూరి 'వేంక పేశ్వురరావు బలవంత పెడితే, 
దాన్ని అతని సహాయంతో సంస్క_రించాను. కాని, ఆ సంస్కా_రంకూడా 
నాపూర్వపు చేదస్తాన్ని పురస్కరించి చేసిందిమాత9ం కాదు -- ఆయీ 
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నాటకాల మట్టుకు సంస్క_రించేభారం మా పిభాకరశాత్ర్రి మీ6దపెట్రి చాలా 
కాలం నిరీక్షించారు షష్టిపూర్తి ముదంణంవారు. అత(డల్లా బాలరామా 
యణం సగభాగం మాతం సంస్క_రించి యిచ్చాడ టి! తక్కిన సగమున్నూ 
యింకొ యెన్నాళ్ళు ముదిణం ఆం పేదని సంస్క_రించకుండానే, యధా 
పూర్వంగా నే ముది”ంచారు. ఆయా  సంస్క_రణం తెమలకే యెప్పుడో 
ముగియవలసిన షష్టిపూ_రిముదిణం నిన్నమొన్నటిదాకా ముగియనే 
లేదు. యిప్పటికింకా కొంత తరవాయే. సరస్వతీపతిికలో ప్రకటింపంబడ్డ 
వాట్లలో నల్లా పాండవ విజయం వొక్కుటి మాత మే నేను సంస్కరించి, 
బందరు భై రవ సె9స్పులో పునర్ముద)ిణం చేశాను. దాన్ని వెక్కిరించే. 
వోపికగాని పాండిత్యంగాని వుండే నేను లోంగడ చూపిన స్రై నాపితాపాన్ని. 
లేనివోపిక తెచ్చుకొని చూపిస్తాను. ఆయీ భయం వుండ(బస్టే కాంటోలును. 
అలాటి వాట్లమీ(దకు రాక, నామకః నాపేరు వున్న దానిమీందకి రావడం. 
యీ వుపాయం బాగానే వుంది. లోంగడ నాపూచీ పూరాగా వున్నడాని. 
మీందకి వచ్చి, పొందిన నష్టిని యిప్పుడేనా తెలుసుకోవడానికి అభినం 
దిస్తూన్నాను. నేను చూడక పోయినా ము[దారాక్షసాంధి,కరణం పునఃపా' 
కానికి దింపి తి. శా. గారిని అతికమిస్తారని నేను అనుకోను. యితర 
మాటెలా వున్నా, ఆకేపణకు( బూనుకొన్న వారు బౌ త్తిగానే సమర్థులు 
గారని సపఏతిజ్ఞంగా చెపుతాను. తి. శా. గారు యెంత “* అశిద్దపి తాళ్ళకు. 
ఆకతాయి తర్పణం "గా తెనింగించిన తెనుంగయినా, ఆకేపించ(బూనినవారి 
అనువాదానికి. దీసిపోదనే నానమ్మిక. 


“ఎంతతగ్గిన మరియాలుం జొన్నలసరిగా వే” ఆన్నాడు నాచన 
సోముడు. యెక్క_డేనా వ్యత్యాసాలు వుంటే, వుంటాయేమో అనే అను 
మానంచేత నెనీలాగు వాగిస్తున్నాను గాని, పరిశీలించి వాసే వారిత 
కాదిది. యెప్పుడో అవసరమయితే పరిశీలిసాను. నిజమైన పిమాదం 
వుంటే, పిమాదమే అని వొప్పుకుంటాను. “ తలపయి నున్న దెవ్వతె” 
అన్నచోట నీతలపయి అని వుండాలి అన్న మాదిరిని శంకించె చొప్ప 
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నంటు శంకలే అయితే, వాట్రబండారాన్ని బయటి బెట్ట ట్ట ఏళ్ళజో లి! 
వెళ్ళకూడదు వెడితే మాటదక్క_దు ” అని డిటో పికారం పశ్చాత్తాప 
పడేటట్టు చేస్తాను. కాని, యీవాదంమాత9ం యేపతి)కాకూడా స్వీకరించదని 
చయపడుతూన్నాను. ఆక్షేపకులు దీన్ని ప్రస్తుతం పిచురించే పతికను 
బటియ్యేవే సిసిదపత్నికలకు యీ నామదేయమందు వున్న గారవ 
రు ఢి . 

9 వత్తులు వెల్లడి ఆపుతూన్నాయి. ఆషపకులకు తప్పులు కానివి తప్పులుగా 
పొడకట్టడానికి వున్న కారణసామగిఏని 


శో. పాండిత్యలోపవళతః ప్రబలావలేపదోహా 
దహంకృతివశాచ్చు నృథాఒ౬స్మదీయేకా వ్వే 
శతం బత సహసిమపి. (పదోషా 


ఈర్ష్యావళా దవగతా అభవన్‌ (ప్రమాదాత్‌, 


అనే శ్లోకంలో వ్యాఖ్యానించి వున్నాను. అనేకవ్యాసాలలో ముజుప్ప 
చేసి కూడా వున్నాను. అందుకే యితరకృతలమీ6దకి వెళ్ళి ఆయన అ(శద్దవల్ల 
లాభ మేమునా కలుగుతుందెమో అనుకోవలసివచ్చింది. భవతు. ఆలాభం 
వాడా గూబల్లోకి వచ్చినప్పుడు ఆదీ తెలుస్తుంది. అంతేనేకాని, తి. శా. 
యెక్క.డ ? మనమెక్కడ ? మనమళ్షా కారణాంతరంచేత వెం. శా. 
పంసపేనే ఆధికులం గాని, తి. శా. కట్టి సంబంధం టబేదు కనక లొచ్చవు 
తామని యెందుకు తో(చలేదో ఆనుకుంటాను సను అతి కారణం 
భదితవ్యతె వ, నాఒన్యత్‌ ” భజగోవిందానికి యుక్తమైన వయస్సులో 
మెందుకు యీ డుక్పజ్‌ కరణే వ్యాసంగం ? అందుకు సామగి? వుందేమో 
ఆంయే, అదిన్నీ లేదాయె. ఆఖరికి మనుచరిత్రలో వుండే (శిరస్సరరురీ) 
వయోగంగాని, ( ఉదారగుణాఢ్యలు మదీయలగు) అన్నేప్రయోగంగాని 
mాదకి చూచుకోవడానికి వోపిక లేదాయె. అమరవ్యాఖ్యానంలో రరీ 
ఆనే రూపాంతరం వుందనే సంగతిన్నీ తెలియదాయె, తుదకు శబ్దరత్నా 
కరంకూడా చూచుకొనే విధానమేనా చక్కగా తెలియదాయె. (యీతుది 
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విషయానికి లోకు లాశ్చార్యపడతారని నే నెజు(గుదునుకాని, నేను బుజువు 
చేస్తాను ) యెందుకు యీ గిల్లి ఖజ్జాలు రీంశాంతి శాంతిః. 


ఈ అనుబంధం “పెవ్యాసాన్ని సంపూ ర్హిచేసి పోష్టుకు పంపుతూ, 
ఫోసీ వొకమాటు తెలుంగు “ ముదాిరాక్షసం ” చూచే పంపుదామని తోంచి 
పేరువాలు వెదికించాను. పరీక్షకు పాఠ్యంగా నిర్ణ యించడంచేత దగ్గజ 
వున్నమట్టుకు ఖర్చయిపోయినాయి. తప్పిజాఖి నిల్చింది, వొకటి దొరి 
కింది* న్థూలదృష్టిని చదివి చూచాను. అక్కడక్కడ కొన్ని ప పిమాదాలు 
కనపడ్డా య గాని, వాట్లను కుద్దపతి9ికలో సవరించారు. అయితే, యిప్పటి 
ప్రక నటు ఆ సవరణను కూడా పరిశీలించక పోవడం నాకు అనుభూత 
మవడంచేత అవికూడా జాబితాలోకి యెక్కే_వే అనుకున్నాను. ఆదిద్దు( 
బాటులో వొకటి రెండు అనవసరంగా దిద్దినవి కనడ్డాయి. అవసరమైనవి 
కొన్ని సవరించనూ లేదు _ వాటిని చూప్పతాను. 


(1) “సుఖ మనక యెవడు భయపడుచున్‌ భిమించు” అనేదాన్ని 
“నుఖ మన కెవండు భయ పడుచు” అనిన్నీ, 


(2) “పంిభువు లందగరు చూవె” అనేదాన్ని 
“ప్రభు అనం దగరుచూవె” అనిన్నీ 


(3) “ధృత కళాఘాత ఫీతవై” అనేదాన్ని 
“ధృతకశా ఘాత భీతిమె” అనిన్నీ 


సవరించుకోవలసిం దని విద్యార్థిలోకాన్ని హెచ్చరించుచున్నాను. 
ఆక్షేపషకులేదో పనికల్పించుకొని పాటుపడుతూనే వుంటారు. వారికి యా సవ 
రణలు వపయోగించవని యెజు(గుదును. మఖీిన్నీ నేనిప్పుడు సంస్కృత 
నాటకాన్ని దగ్గిజ పెట్టుకొని అనువాదాన్ని చదవలేదు. యిది చదువుతూ వుంటే 
కేనలమూ స్వతంతిరచనగానే తోస్తుంది గాని, అనువాదంగా తోంచనే 
తోంచదు. యీరీతిగా అనువదించుట తి. శా. కే చెల్లినది. కొన్నిచోట్ల 
చూలాతిక9మణం వంకే వుంటుందేమో ? సంస్కృతం ప్రస్తుతం నాకు 


258 కథలు.గాథలు.లి 


లభించకపోవడంచేత దాన్నిగూర్చి వాాయడానికి అవకాశం లేదు; ఆవి 
షయం వొయడానికి నేను పూనుకోనున్నూ లేదు. తి. వెం. కవుల అను 
66 కి 99 5 ఖాది అశ 
ఖు లేల మక్కి కిమక్కి తెలుగు కాదని పా9జ్ఞల్‌ క మె౪జింగిన 
విషయమే. (శ్రీనివాసవిలాసంలో 
“ఒక్కె_డం జక్కనౌ పదము నొక్కటి. జేర్చిన ముచ్చటొ, మతిం 
కొక్కె_డ నున్నదాన సగముంచి రచించిన ముచ్చటా, మతిం 
కొక్కెడ నున్నదాన సగముంచిన మేలగు( దెల్లొనర్చుచో 
'మక్కి_కి మక్కి "'యన్నటులు మార్చిన కావ్యము (శ్రావ్య మెట్లగున్‌ 2” 
తి. వెం. కవులు స్వతంతింంచి యామార్షం తొక్కిన ట్లనుకొంటా 
రేమో? కాదు సుమండీ? 
“ఒక్కయెడన్‌ సమానముగ నొక్కాక చోట విశేషరీతిగా 
నొక్కె_డ( దగ్గుగా మజీయు నొక్కె_డ వేతొకరీతి దోంపంగా( 
జక్క 6గ (6 జేసి రల్ల కవిస_త్తము లాంధము జేయు నప్పు డా 
ఫక్కియె మేము పట్టినది. పండితులార & పెనంగంటోకుండీ |” 


అని మా ఆంధగికరణ విధానాన్నిగూర్చి యెలు(గె_త్తి చెవి నిల్లు 
గట్టుకొని పోరుతూవున్న ప్ప టికి, లోగడ యుద్దాని కాహ్వానించి, అందులో 
పరాభవాన్ని పొందినవారు దాన్ని యేలాగో జీవితకాలంలోనే భ_ర్తీచేసు 
కుందామనే తల(పుతో _ “యీ పద్యంలో _ చా అనేదానికి (ప్రతిపదం లే” 
le ఆపద్యంలో తూ అనేదానికి పితిపదంలే “=” దనీయేదో కలహ 
వీజాన్ని సెంచుతూనే వుంటారు _ (పోనీ విద్యావాదంగదా ? అంగీకరిద్దా 
మంచే, అది అంతతో ఆగదు. చతురుపాయాలకూ దిగుతుంది) యీ 
ఆంధా౨నువాదం ఆ తూ _ చా- తరగతిలోది కాదు. చూడండీ మచ్చు --- 


“ఉపల సంఘట్టన గ్రప్‌త గంగానదీ కీక రాసారంబు శీతనగము 

3 కరాగస్సుర న్నవమణిస్లగిత తీరాంతరాళము దక&ికార వంబు 

వా యి ౭3 
వానరానీకసంవలికోరుకుంధీ సురావాసితములు తాళీవనములు 

నంద నందన కథా నందైకమగ్న నాగదిక వారము దాషరకాపురంబు 
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హద్దుగా గల భూవలయంబునుండి 
వచ్చి రాజులు భవదీయపాదయు గళి 
కాంగుళీగర్భముల నుత్తమాంగ గత మ 
ణీపంభా తతిచేత నిలండింతు9గాత.” 


యీ సీసం యేళ్లోకానికి అనువాదమో నెనింతవజ కాళ్లోకొన్ని 
యెబుగను. కాని, యిది స్వేచ్చగా తెనింగించిం దవుకుంది గాని ___ 
కక ముక్క_స్య ముక్కా_ర్డః "అని, తగతా తెలుంగు మాత9౦ కాదని ఘంటా 
పథంగా చెపాను. సీసపద్యానికి సరిపజేటంత “ మేటరు ” వుండేవృ త్రాలు 
సంస్కృతంలో వుండవు. బహుశ: యీపద్యార్థం సంస్కృతంలో శార్లూ 
లంలో వుంటుం దనుకుంటాను _ పద్యం నడక యేలావుందో ? పరిశీలిం 
చాలి సహృదయులు. “ లంకణాల బోటు ” మాదిరిగానే నడుస్తూ వుందో, 
“పంజాబు మెయిలుిలాగే వుందో? పరికీలించేవారంటూ వుంపేనేకాని, కవి 
కష్టం గ బైక్క_దు. షా వున్నావు చాలదా?” ఆంటారేమో? నాకు 
యిందులో "' ఆత్మాఒ౬శంయదోషం ౨౩ వుంది. నేను యీ ముదా9రాక్ష 
సొన్ని గూర్చి తూర్చో ? పడమరో ? యెఅక్క_ పోయినా, నా పేరుకూడా 
దీనిలో అనువాదకక ర్హృత్య బోధకంగా వుండడంచేత అభినందించడానికి 
జంకవలసి వస్తూవుంది. అందుచేత యితర సహదయులను సంబోధించ 
వలసి వచ్చింది. అప్పుడప్పుడు ( అత్యావశ్యకమయితేనే అనుకోండి ) 
ముట్నూరి కృష్టా రావుగా రొకరు నిర్మొాగమాటంగా యీ లాటికవుల కర్మా 
లనుగూర్చి (తిడతారేమో అనే భయం పెట్టుకోకుండా) వున్న యధార్థాన్ని 
కుండ పగల(గొట్టనట్లుగా (విపులంగా గాదు సూత్రపాగియంగా వివరిస్తూ 
వుంటారు. పిస్తుతపద్యాన్ని గూర్చి ఆయన వూరికే.” కాగితాలు నలుపు 
చేసినప్టే ” అభిపాాయపడతారో ? నాతో యేకీభవిస్తారో ? చూడాలని 
వుంది - ““అ(ప్రతిషిద్ద మనుమతం భవతి *” గానేనా సరే, తెల్పితే చాలును, 
వెనక వొకవిషయంలో (శ్రీయుతులు రెడ్డిగారిని నేను ప్రశ్నిస్తే, వారీ 
న్యాయాన్నే గౌరవించారు. యేదో నొకపద్యం మచ్చుకు వుదాహరించాను- 
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నాటకమంతా యీలాటి ధారతోనే వుంటుంది, ఆనాటకమే కాదు, బాల 
రామాయణమూ, మృచ్చకటికా యీ శైలిలోనే తెలింగించాండు తి, శా., 
బాలరామాయణంలో గద్యలో నా పేరుకూడా వున్నా పిస్తావనలో లేదు, 
తి. శా. సపేరుమాత్ళిమే వుంది. అయినా దాన్నికూడా చెళ్ళపిళ్ళ తెలుంగే 
అనేవారు వున్నారు, ఆయీ కారణంచేతనే నేను _“ ఒరులు నచ్చని నాదు 
గరువంబు సడలింపం జాలే నెవ్వని మనీషాబలంబు ” అని _అతనిజీవితా 
నంతరం జరిగిన సానుభూతిసభ దో ప్రశంసించి వున్నాను. యిట్టి చక్కని 
కవిత్వాన్ని చెప్పిన అతనిపేరు పూరర్తిగా విడిచి - “ దీనికి. చెళ్ళపిళ్ళ 
తెలుగు” అంటూ యేకక_ర్హృకంగా అపవదించే వాింతను నేనుగాని, 
నీజ 'మెజీ6గిన యితరసహృదయులుగాని సహించడం యేలాగు ? పేరా? 
మా యేర్చాటును బట్టి నాదికూడా వుందే అనండి. అంతమాతిించెత 
అసలు (గంథక_్హపేరు తుడిచి పెట్టుకు పోవలసిందేనా ? యెంత ఘోరం ?? 
యంతమఘోరం ? ? * యీలాటిఘోరానికి (నిజంపూంర్తిగా యెజింగివుండిన్నీ 
చేసే ఘోరానికి లోకం యేలా సహిస్తుంది ? సర్వసాక్షి భగవంతు 
డేలా సహిస్తాండు ? యింత కాకపోయినా, కొంత ఘోరాన్ని యిప్పటి 
నాటకులు చేస్తూన్నారు. మా నాటకం (ప్రదర్శించడానికి చేసే అడ్వ ర్థెజు 


మెంటులో మాపేన్తే ఉండకుండా చెస్తారు. వారు దానికి జవాబు - “ జగ 
మెతి(గిన బా?హ్మ్యణునకు జందెం జేలా ? ” అని చెబుతా రనుకుంటాను, 
దానితోటి వారిప్రవృ త్తి సమర్థింప( బడుతుంది. “తి. వెం. కవుల తెలుగు” 
అంహపే మునింగిపోయిం డేముటో ? ఆలా గనేయెడల తమరు సమర్పించే 
కట్నాలూ కినుకలూ యిద్దజికీ చెండవలసి వస్తుందని యీ కుకల్పనకి దిగ 
వలసివచ్చిం దనుకుంటాను. అందుకే వున్న యథార్జాన్ని (లోకంలో 
పలువు రెజింగినదాన్నే) నను 'తెల్పివున్నాను జ సరస్వతి పతి)కతో టిన్నీ, 
(శ్రీపోలవరం జమీన్‌దారుగారితోటిన్ని సంబంధం వున్న రచనలలో - 
(1) బుద్దచ రిత (2) హొండవవిజయం _. యూ రెంటిలోనూ తప్ప, 
"వర శె కవిత్వం యితర గింథాలలో లేదు. యిందులో బుద్దచరిత' 
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రచన నా౭టికి యింకా మాలో వొకరు శ్రీవారి వద్ద (పవేశించనేలే దని 
త్‌ పుస్తకపీఠికే చెపుతుంది. రెండోదాని రచననా(టికి ప్రవేశించడం జరి 
గింది. మొట్రమొదట యేకక_ర్హృకంగానే పుట్టింది. పిమ్మట ఉద్యోగం 
విడదియడంచేత, చెటీసగం కవిత్వం వెంకటశాన్తిది వుండడం తటసిం 
చింది. యిదంతా దివాకరాస్తమయంలో వివరించే వున్నాను. యెజింగి 
తొక్కే. అపమార్లానికి యేవీ అడ్డురావు. యథార్ల నిక్షయాన్ని తెల్పే 
మనస్సు కరూడా దీనిలో కలగం౭జేసుకోదు. ఆయీావిషయం ముదా 9రాక్ష 
సంటో బుద్దిపూర్వకంగా అసత్య కల్పనలలో వాలుగొన్న పాత9లవల్లనే 
తెలుసుకోవచ్చును. కాబట్టి విప్త్రరింపను. యిదివజణకు వుదాహరించిన 
సీసం సంస్క వ్రత సమాసభూ యిష్ట్రంగా వుండడంచేత, సంస్కృతాన్ని 
అనువదిసూ సంస్కృృతాన్నే వాడితే యేలాగ ? అనుకొనేవారికి నన్నయా 
దులను యీపిశ్న ఆడిగిచూడం డసి జవాబు చెపుతూ తెలుంగుపదాలు 
ష్‌ స పద్యాన్నికూడా మచ్చుచూపు తూన్నాను ___ 


మ, “అతనిం జంపుటకోస 'మొక్క-విషకన్యం బంప6గా దానం ఐ 
ర్వతకున్‌ జంపి తదర్ధ మీ6దగిన సామా జ్యంబు మాన్చించెళ 
స్రుతతిన్‌ దీక్షరసంబులన్‌ (బబలులం ఆజంపించె6 దద్యు క్రి నా 
మతియు న్నీతియు6 గూడ మౌర్యుసికె సంపాదించె (శయోగతుల్‌.” 


ఈపద్యం నేను యఖథాలాభంగా వుదాహారించిందే గాని, వెదకి 
యేర్చి యిచ్చింది కాదు. యిది సరస్వతికోసం వాాసిం దన్నందుక _ 
“ తిరుపతి వేంక కేశ్వరులు...., కృష్ణభూవరు(డు సరస్వతీసతి కుపాయన 
మన్నటు లాచరించుటన్‌ ” అనేది తెల్పుతుంది. వా న్తే చాలా (వాయాలి. 
అవసరమెంతో అంతే వాిశాను. స్వ ప్తి. 


RAT? Ea 


క చే] చిలుకూరి విరభద్రరావుగారు 


(ది 82. 1941 నం॥రం కృష్ణా పతిిక నుండి ) 


ఈయనకు ఈ బిరుదు ( కీ॥ "శే అనేది) యింతత్వరలోనే వస్తుం 
దని అనుకోలేదు గాని యింతకన్న క్వాలిఫికేషన్సు వున్నవాళ్ళం చాలా 
మంది కనిపెట్టుకొని వున్నామనిన్నీ వారివారిని గౌరవించాక వీరి కీ బిరుద 
పందాన గారవం జరుగుతుందనిన్నీ అనుకుంటూ వుండెవాళ్ణి. అదేనా 
యెప్పు డనుకున్నానం పే ఏ సుమారు యేడెనిమిది మాసాలనాడు యీయన 
మా యింటికి రావడం తటస్థించింది. అప్పుడు యిద్దరమూ వృద్దులమే 
కనక వొకరి శారీరక ధర్మాలు వొకరు అడిగి సంపితించుకోవడంలో 
ఆ విధంగా నేను అనుకోవడం తటస్థించింది. “తానొకటి తలి_స్టే దైవం 
వొకటి తలుసాండు” కనక అనుకున్నట్టుగాక అన్యథాగా జరిగింది. భవతు. 


“ఎందు దేవతల్‌ చనిరి యెందజు తాపసులన్తై భ౨ష్షుతె 
ధి & యా 
'రెందబు రాజులేగిరి మరెందరు యోగులు జోగులై ర” 


అనే పద్యంలోవున్న జాబితాతో యూ రాసప్పగారు యే తరగతిలో 
చేరతారని ఆంధ కృష్ట వగైరా పతి)కలలో సంపాదకీయ వ్యాసాలు 
ఈయన స్వర్ల తిని గూర్చి విచారాన్ని వెలిపుస్తూన్నాయి ? ఆం తేకాకుండా 
యీయనకు యేదో జ్ఞాపక చిహ్నాన్ని కూడా యేర్పరచడానికి శిఫారసు 
కూడా కొన్నిపతికలు చేస్తున్నాయే, కారణమెమై వుంటుంది? యీయన 
అంతటి పిఖ్యాతపురుషుడా 2? అసి సందేహంతోచింది. అయితే నేను 
యాయనతో లేశమున్నూ పరిచయం కలవాణ్ణి కాను. యీయన్ని గురించి 
యే కొంచెమో వినడం లేకపోలేదుగాని ఆ వినేటప్పుడు గూడా అంత 
ఆదరంతో చెవులొగ్ని వినలేదు. దానిక్కారణం ఆయన (తోవలకూ 
మా తోంవలకూ ఉత్తర ధువానికీ దక్షిణ ధు9)వానికీ వున్నంత భేదం 
వుంటుంది. ఎప్పుడూ కలుసుకున్నట్టున్నూూ లేదు గాని నుమారు 16సం॥ 
లకు పూర్వం నేను కొవ్వూరు యేదో సభకు వెళ్ళినప్పుడు చూడడం తట 
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స్థించింది, వీరు ఫలానా అని (శ్రీయుతులు తల్లాప్రగడ స. 
ను నాతోచెప్పినారు. యిటీవల మొన్నమొన్న “గిడుగా? పిడుగా?” 
వ్యాసం వాంసిన కొలదిరోజులలో అందులో యేదో వక వాక్యంలో వున్న 
వక అక్షరం దగ్గిరవున్న (7) యీలాటి గుతుతునుగూర్చి అడగడానికి 
పనిగట్టుకొని (నన్ను అడగడమే నిమి _త్తంగా పెట్టుకొని) వీరు మా వూరు 
దయచేశారు - అడిగారు _ అది అచ్చుపొరపాటని చెప్పినాను, అంతే మళ్లా 
కొవ్వూరు దయబచేశారు - అప్పుడేనా వీరి విశిష్టగుణాలు నాకేమిన్ని తెలిసి 
నట్టు లేదు కాని సత్యవాక్యతత్పరు6ండని మాత౦ం కొంచెం హృదయానికి 
తట్టంది. అంతే. యిటీవల రెండు మూడు నార్లు కలుసుకోవడం తట 
స్టించిందిగాని వీరి విశిష్టగుణాలు తెలిసినట్టులేదు _ నిన్న మొన్న పతిక 
లలో సంపాదకీయాలలో వీరినిగూర్చిన సంగతులు కొన్ని చదివివున్నాను- 
అందులో వాట్లను బట్ట చూచినా యింతగా లోకం దద్దరిల్లవలసినట్లు కన 
పడలేదు. చరితలు వాయడాన్నివట్టి యీయనకు యింతటి యోగ్యత 
కలిగిందని ఆ యా సంపాదకీయాల వల్ల కొంత తేలుతుంది. నా వుద్ద 
శంలో యీ చరిత్రలు వాయడానికి విశేషగారవం యివ్వడం అభిమతం 
కాదు. కొన్నాళ్ళయిన తరువాత వాీియవలసివ స్తే కొంత పరిళ9మ చేయ 
వలసి వస్తుందిగాని ఆయా చరికిలకు సంబంధించిన పురుషులు యెప్పటి 
దప్పుడే శ్ర గాంధీగారులాగు వాసి అ ప్ప సెప్టేయెడల యిటీవల వాసే 
వారికి “నల్తెరుపెబండి ” లాగు నడిచిపోతుంది గాని ఆపి పరిశ9మ 
చేయవలసి వుండదుకదా ? యూ ఆభిపాంయం పూర్ణపండితుల చేదస్తానికి 
సంబిందించింది - నేను ఆ చేద_స్తంలో వాల్లే. యిప్పటివారి ఆభిపాళియంలో 
ఆయీ చరితికారులకు “పెద్దస్థానం వున్నట్టు కనపడుతుంది _ యీయన 
వ్రాసిన చరితలు అన్నీ నేను చూడలేదుగాని యేవో కొన్నిమాత9ం 
యీ మధ్య (సంవత్సరానికి లో(గడనే కంగా బంగా చదివి వున్నాను, 
అవి గాంధికభాషలోనే వున్నాయి గాని చాలాచోట్ల వ్యావహారిక పాయో 
గాలు ( శోభస్క_రం వగైరాలు కనపడడంచేత ఆంధిింలో మంచి 
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పో వేశం పున్నట్టు నాకు తో(చలేదు - అయితే దెన్నిబట్టి యీయన పత్రి 
కాధిపతుల ఆదరానికి పాతు9ండు' కావలసి వచ్చింది? అని నాలోనేను 
తర్కించడానికి మొదలు పెట్టాను. ప్రత్యక్ష ప్రమాణంకం ఇ వొక్కష్పుడు 
అనుమాన పిమాణానికి పా9ధాన్యం యివ్వవలసి వస్తుంది _ యాయన్ని 
గుణించి వాసినవారందణూ యేదో “ గోడమీందిపిల్లి ” వాటంగా (్రాస్తూ 
వచ్చారే కాని యీాయనయందుండే విశిష్టత్వాన్ని స్పష్ట్రపరచినట్టు లేదు. 
శేను యిదివజలో యీూయనవాగిసిన చరితలు కొన్ని కంగాబంగా చదివి 
వున్నానని వ్ర సేవున్నాను. అందులోవున్న భాషాశైలి ఆలాపుండనివ్వండి, 
విషయం విధానంగా పుచ్చుకుందాం. ఆయా సందర్భాలు నిరూపించే 
టప్పుడు యాయనకు దొరికిన ఆధారాలనుబట్టై యెంత వాాయవలసి 
వస్తుళడో "ఆంతా: నిర్మొ గమాటంగా కుండ పగలగొట్టినట్లు వాీయడమే 
కాని వారువారు యేమనుకుంటారో అనే సందేహం యీయనకు లేళ 
మున్నూ వున్నట్టు తోంచదు - పాాచినులనుగుజీించి వా సేటప్పుడయితే 
యేలా వొసినా అంత చిక్కు_గాని కొంత చిక్కుగాని లేకపోవచ్చునే మో 
కాని తాక్కాలికులనుగూర్చి వాొాయవలసివ స్తే యెంత నిజమైళలెమాతిం 
నిర్మాగమాటంగా వాయడం చాలా కష్టం. యూలాటి సందర్భాలలో 
శ్రీ పీరేశలింగంపంతులవారొకరు సాహసించి వాానేవారు. వొక సంద 
ర్భంలో (శ్రీ పంతులవారు ఆలా వా? స్తేనే శ్ర పోలవరప్ప జమీందారుగారు 
తిరుగబడి ఆర్యమతబోధినీ పత్వికద్వారా కొంతకాలం వాదోపవాదాలు 
జరిగిస్తూవచ్చారు. ఆ వీదేశలింగంగారికి యీ రావుగారు శిష్యులై నందుకు 
వారివలెనే లోకానికి తాను నమ్మిన సత్యాన్ని తెలుపుడు చేయడంలో లేశ 
మున్నూ వెనుదీయకపోవడం పూర్తిగా ఆలవడిందని నాకు తోయి 
యోయ న లోకుల ఆదరానికి పాతు(డు కావడానికి యిదే ముఖ్యకారణం 
అయిందని నిశ్చయించుకున్నాను _ అయితే యీమాతించేత తోకు లాద 
రిస్తారా ? అంటారేమో అలా అనేవారు విజ్ఞాలు కారనుకుంటాను. సత్య 
మును తొను తెలుసుకోవడమే చాలును. ఆలా తెలుసుకున్న దాన్నీ వున్న 
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దున్నట్టుగా లోకానికి జంకుగొంకులు లేకుండా తెలియసజచడమనేది 
సామాన్యం కాడుగదాః సామాన్వులనుగుజించి వాసే వారితలయితే 
ఫరవాలేడుగాని వొక్కొాక్కుప్పుడు రాజకీయాదులను గూర్చి వాాయవలస్సి 
వస్తే వా?సినది సత్యదూరం కాకపోయినా పెద్ద వె పెద్ద కష్టాలకు లోను 
గావలసి వస్తుందని వేజే వ్రాయవలసివుండదు. మే విధమె న గుణగణా 
లున్నూ లేని సత్యవితుండనే బా9హ్మణ పుతుి(డు తుట్టతుదకు సాక్షొత్తూ 
శ్రీపరమేశ్వరీ కటాక్షొనికి పాతురి(డై నట్టు దేవీభాగవతంలో వక యితి 
హాసంవల్ల కనపడుతుంది. కనుక వకసత్యం యేమనిషియందు వుంటుందో 
ఆ మనిషి పరమపూజ్యుండుగా లోకంచేత ఆరాధింపబడతా+ డన్నందుకు 
సంశయించవలసింది లేశమున్నూ లేదు. సత్యమం పే నామాన్యగుణం 
గాదు. ఆ గుణము యెన్నో అశ్వ మెధాది మహాకితువులు చేసినవారికం పే 
కూడా మనుష్యుల పరమపూజ్యుణ్ఞి చేస్తుందని పంచమవేదము భారతం 
ఘోషిస్తూవుంది. 
క. వెలయంగ నశ్వ్య మేధ 

ములు వేయును నొక్క. సత్యమును నిరుగడలం 

దులనిడి తూంపంగ సత్యము 

వలననములు సూపు గారవంబునకే బర్మిన్‌. 

తే. గీ. సర్వతీర్థా భిగమనంబు సర్వ వేద 

సమధిగమము సత్యమ్ముతో నరియుగావు 

ఎజు6గు మెల్లధర్మమ్ముల 'కెందుంబెద్ద 

యండు9 సత్యంబు ధర్మజ్ఞాలై న మునులు. 

ewe) ఘట్టంలో సత్యాన్నిగుజీంచినవి యింకా కొన్నిపద్యాలు వ(జప్ప 

తునకణవంటి వున్నాయి. అవకాశంవుం౦ కె వ్యాసం చివర వుదాహారిస్తాను. 
లేదా ౭ చదువరులే భారతంలో చూచుకుంటారు. వీరభద్శరావుగారు. వేద 
శానాలు చదవకపోయినా యజ్ఞయాగాదులు చేయకపోవడం ఆలా 
వుండగా అవి చేనేవారియందు, సంఘసంస్కా_రుల తరగతిలో చేరినవా 
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రవడంచేత, అంతగాని, కొంతగాని పూజ్యభావం లేనివారై నా వీట్ల నన్ని 
టీని తలదన్నే సత్యాన్వేషణమందు బద్దకంకణుల్రై_ పవ_్రించడంచత 
యీ లోకంలో వుండేవారికేకాదు ఆ లోకంలో వుండేవారిక్కూ_డా గార 
వించ తగ్గవార్రైనారని నే ననుకుంటాను. వేదవిహితాచారాలలో యేకొన్ని 
టినిగాని ఆచరించకుండా సత్యతత్పరతతో నిష్క్టల్మషమెన అంతరంగ 
శుద్దితో జీవితాన్ని గడిపిన వారికి అనాయాసమరణం తటస్టించడం అను 
భూతంగా కొన్ని దృష్టాంతాలు కనపడతాయి. వాట్ల ల్లో కొన్నిటిని ఆప్పు 
డప్పుడు వ్యాసాలలో వుదాహరిస్తూనే వచ్చాను - యిక్కడ వక పుణ్యపురు 
పుణ్ణిగూర్చి కొంచెం పీస్తావిస్తాను - సోమంచి భీమశంకరం గారిని 
బహుశః యెజుగనివారంటూ మన ఆంధిదెశంలోనే వుండరనుకుంటాను. 
ఆయన జీవితాన్నిగూర్చి వాీయవలసివ_స్తే ఒక పెద్దపు స్తకమే వాయ 
వలసి వస్తుంది. ఆలా వాస్తే అది కలగూరగంపగా కనపడుతుంది-పైగా 
ఆయన అన్నగారి కుమారుడు సితారామయ్యగారు ( పెద్రప్లీడరు ) గాని 
ఆయన కొమాళ్ళుగాని (పేర్లు జ్ఞాపకంలేదు ఏరున్నూ ప్రీడర్తే అనుకుం 
టాను ) నా తాళం పడతారేమో అని భయంకూడావుంది. అయితే శంకరం 
గారి ఆస్తిలో నాకేమిస్నీ భాగం రాలేదుగాని యీ సీతారామయ్యగారి 
కంటె నేనే శంకరంగారికి అభిమానస్థానం అని సీతారామయ్యగారే యెటు( 
గుదురు, చెప్పొచ్చేదేమం కే అట్ట శంకరంగారు యి(క నాలు గై దురోజు 
లకు సరమపదిసారనగా కాబోలును నేను ఆంధ్రభాషా పరిషత్‌ సభకు 
అధ్యక్షుడుగా వెళ్ళి యేకొంచెమో జబ్బుగావున్న' శంకరంగారిని సందర్శిం 
చాను. స్వయంగా చపాతీలు (వొకవిధమైన గోధువమరొ జైలు వొత్తు 
కుంటూ నన్నుచూచి -“ యేమోయి వెంకటశాత్రీ దండిభొట్ల రామమూర్తి 
శాస్త్ర తండి” నాకు జాతకంలో అజవె యేళ్ళు ఆయుర్దాయం వాికౌడు, 
ఆ వాిత పికాొరం నేడో రేపో పరిసమాప్తి పొందవలసి వుంది. ఈమధ్య 
ఆయన కుమారు(డు. రామమూ ర్హిళాస్ర్ర కనపడ్డాడు. ఆ జాతకం చూచి 
మా నాన్నగారు యెందుకు ఆలా వాిశారో గాని యింకా జాతకంమీద 
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ఆయుర్దాయం కనపడుతున్నది ఆన్నాడు. నీ వేమం” టావంటూ జాతకం 
చేతికిచ్చాడు. నేను “ శంకరంగారూ, వారి పిజ్ఞలో యెన్నోవంతు ప్రజ్ఞ 
కూడా లేనివాణ్ణి జాతకం చూడడ మెందుకు, మీ వోపికనుపట్టి చూస్తేనే 
యింకో ఆయుర్దాయం వున్నట్లు స్పష్ట మవుతూ వుంది” అన్నాను. మతి 
నాల్గురోజులకో వారంరోజులకో కీ॥ శే॥ బిరుదు శంకరంగారికి వచ్చేసింది. 
అనాయాస మరణమని కూడా ఆప్తులవల్ల విన్నాను. వేదశాస్తాలకున్నూ 
ఆందుండే సదాచారాలకున్నూ ఆయనకే కాదు యిీకాలంలో నూటనాట 
నెక్కడో యేవక్క_రికో తప్పు బాహ్మణమాతుల 'కెవ్వరికీ సంబంధం 
లేదుగాని కొందజికి _ అయ్యో అనాచారంగా వర్తిసూన్నాంగదా అనే పళ్చా 
త్రాపమేనా వుంటుంది. శంకరంగారి అంతరంగంలో యేముండేదోగాని 
పెకి ఆలాటి వశ్చాత్తాపంకూడా వున్నట్టు నాకు గోచరించలేదు. సత్య 
వాక్య తత్పరత్వం మాతం (ప్రీడరుగా వుండీ కూడా) విశేషించి పాటిం 
చడం యెజుగుదును. దీనికి యెన్నో వుదాహరణాలె తే యివ్వగలనుగాని 
గింథం విస్తరిస్తుంది. ఆయీ సత్యవాక్య తత్పరత్వమే యీయనకు 
“ అనాయా నేన మరణం వినా దై న్యేన జీవనమ్‌ ” అనే మహాభాగ్యాన్ని 
సంఘటించిందని నేను అనుకున్నాను. మాఖమాసంలో వదయం వేళ కొంత 
మంది నీరుకాసు బాోహ్మలు తమరు స్నానం చేయకుండానే వాళ్ల వాళ్లు 
స్నానంచేస్తూవుంటే మంతా9లు చెప్పడం ఈయన సొరటుమీద (అప్పటి 
కింకా మోటార్లురాలేదు షికారు పోయివస్తూ చూచి కమిచీసహితంగా 
సొరటుదిగి ఆ బాంహ్మలని మీరు స్నానం చేయకుండా వాళ్ళను స్నానాలు 
చేయిస్తూ మంతా౨లు చెపుతున్నారా అనిబజాయించే టప్పటికి ఆ (బ్రాహ్మలు 
పటాపంచలై పరుగెత్తారు. యిది కళ్ళారా నేను చూడలేదుగాని ఆరోజుల్లో 
యేలూరిలో శంకరంగారి యింటిలోనే ఆయన కోరికమీద ఆరోగ్యార్గం 
మందు పుచ్చుకుంటూ వున్నాను _ చెప్పేదేమిటంకే యితరగుణా లేలాటి 
వేనా సత్యవాక్యతత్పరత్వం అన్ని సుగుణాలకం పే యెక్టువది. అది యహ 


పరలోకాలు రెంటినీ అవలీలగా జయిస్తుంది. సత్యమం"ే వట్టి అల్లాటప్పా 
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గుణమా ? “సత్యం తపః ” అన్నాడుకదా వేదపుకుుషుడు. దీన్నిబట్టి 
యెవండు సత్యవాక్యతత్సరు(డుగా జీవితం గడుపుకాడో వాడు తపస్స్వి 
జాతే అని తేలుతుంది. తపస్వికి ఉత్తమలోకావాప్తి కలుగుతుందని 
చెపితే విశ్వసింపని ఆ_స్తికుడెవడు ? 


తపస్సులు అనేకవిధములు, కాంతిగా వుండడం, దానశీలుడుగా 
వుండడం, యెల్లప్పుడున్నూ వేదమో శాస్త్రమో పురాణమో యేకరువు 
పెడుతూ కాలకేపం చేయడం యింకా యూలాటి మంచిపనులు చాలా 
వున్నాయి. యివి అన్నీ తపస్సుకిందకే వస్తాయన్న ట్టు వేదహరుషు డు. 
“బుతంతపస్సత్యంతవ ౩ అనే వాక్యంలో తెల్సి వున్నాడు. అన్ని 
మార్షాలూపట్టి చరించే మహానుభావులున్నూ వుంచే యెక్క.డేనా వుంటా 
రేమో కొని యిందులో యేవాక్క_ కేనావుంకే వాడు యిహాపరలోకాలు 
జయిస్తా(డనడానికి బేశం కూడా సందేహంలేదు. జయించడమం హే యేమిటి? 
యెవని మరణమునకు వాండి పెళ్ళాం బిడ్డలు మాత్రమే కాక యే చుట్టటి 
కమూ లేని యితర పిపంచంకూడా' విచారిస్తుందో వాండు యిహలోకాన్ని 
జయించి నట్టు, అనగా స్వాధనపజచుకొన్నట్లు, యెప్పుడే తే యిహాలోకంలో 
“సర్టీఫిక్కట్టు” వస్తుందో ఆప్పుడు పరలోకంలో స్థానం వుత్తమమైన 
దేదో వుందనుకోవడానికి యిందోద్యుమ్నాది మహోరాజుల చరితలు 
తోడ్చడుతూన్నాయి. మన రావుగారికి యిహలోకంలో సర్టి ఫిక్కట్టు 
వచ్చినట్టు పతింకలద్వొరా కనపడుతూ వుంది. 'యీసర్టి ఫిక్క_ట్టు యీయన 
సత్యాన్వేషణపరాయణుండని యాయన వా9సిన చరిత9గ 9౦ధాలవల్ల లోకం 
గషిహోంచడంవ ల్ల కలిగిందని నే ననుకున్నాను. ఆ మధ్య వకరెవరో 
(జ్ఞాపకం బాగాలేదు యీయన్ని గుణించి నేను సామాన్యరీతిగా మాట్లా 
డుతూవుంఆే అన్నా(డుక దో * యేమండోయి ? ఏరభదిరావుగారు సక్యం 
వాాయడంలో తల యెగిరిపోతుందనేటప్పుడు కూడా భయపడరుసు మండీ? 
ఆంధు)ల చరితంలో కొన్ని కులోలనుగుణించీ వ్రాయవలసి వచ్చినప్పుడు 
ఆందులో శూరత్వోనికి ప్రసిద్ది వహించిన వక కులానికి కళంకాన్ని 
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ఆఫాదించేమాటలు చారిత్రకంగా వారియవలసి వచ్చిందనిన్నీ, అది ప్రచు 
రణకాకమున్నే ఆ కులంవారిలో పఏసిద్దులు కొందబువచ్చి ఆలా వాయ 
కుండా బఎతిమాలినారనిన్నీ, వున్న యధార్షం వాాయకపోతే చరిత) 
యధార్దంగా దాచిపెట్టినదిగా వుండి లోకుల విశ్వాసానికి దూరమవుతుంది 
కనక వున్నదున్న ఫై పికటించడం తప్పదనేటప్పటికి ఆ కులస్తులకు 
కోపంవచ్చి అయితే నీ జీవితాన్ని కాసుకో మన్నారనిసీ దానికి కూడా 
రావుగారు జంకనే లేదనిన్ని చెప్పివున్నా(డు. దీనిలోవున్న యధార్జాన్ని 
చదువరులలో యే కొందజేనా యెజింగి వుంటారేమో అని నేను విన్న 
మాటలు వుదాహారించాను. యాయన బాల్యమందు అంతో యింతో కవిత్వం 
కూడా చెప్పేశ క్తి కలవారై యేవోకొన్ని పద్యాలు నమేతూ వా? నేవారని 
అంధిలో వాసిన వ్యాసంవల్ల గోచరిస్తుంది. భవతు. పద్యమే చెప్పాలని 
నియమం వుందా యేమిటి కవికి ? గద్యం చెపితేమాత౦0 కవి కా(డా? 
పద్యమేనా సరే, గద్యమేనా సరే, చదువరులను మైమజపించే శైలిలో 
వయ(గలిగితే వాండికి కవులలో విధిగా స్థానం వచ్చి తీరుతుంది. 
యాయన వ్రాసిన చరితిగంధాలు గద్యమయములే అయినా ఆయా 
ఘట్టాలు తన్మయత్వాన్ని కలిగిస్తాయని పలువురనంగా విన్నాను. నేను 
చదివినది మిక్కిలి స్వల్పంగాని చదివినంతలో ఆగుణం వున్నశే 
నాకున్నూ తోంచింది. సత్యవిషయంలో దొరికిన ఆధారాలు మోసపుచ్చే 
పద్దతిని తప్ప స్వబుద్ధిచేత లేశంకూడా యీయన అడుగుదాంటండు. 
క్షత్రియులకూ రెడ్లకూ, 'వెలంవారికీ రెడ్లకూ సంబంధ బాంధవ్యాలున్నట్టు 
రావుగారు కొన్ని ఆధారాలనుపట్టి రుజుపుచేసి యున్నారు. యో 
కాలంలో అయితే యీ సంబంధ బాంధవ్యాలు అంత చిక్కు. తెచ్చేవి 
కావు గాని, ఆ కాలంలో ఆ యా శాఖలవారు ఆంగీకరిసారనడానికి నేనె 
కాను యెవ్వరూ అంగీకరించరు. అయితే రావుగారు చూపిన ఆధారాలు 
అనుల్లంఘనియాలుగా వున్నాయి. అందుచేత కిక్కురు మనక రావుగారి 
సిద్దాంతాన్ని విశ్వసించవలసిం దె అని నే ననుకున్నాను. అయినా నాకు 
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చారితిక పరిజ్ఞానం టొ త్తిగాలేదు. ఆ పరిజ్ఞానం కలవారు యేమంటారో 
వినవలసి వుంటుంది. యూయన జీవితం మొట్ట మొదటినుంచీ యేదో వక 
విధమైన వడుదుడుకులకు లోనై. కష్టపరంపరలతోనే జరుగూతూ వచ్చిం 
దంటూ యీయన శిష్యుడు వాసి వున్నా6డు. సత్యాన్వేషణమందు బుద్ది 
పెట్టుకొని సంచరించే మనిషి జీవితం యెప్పుడూ వడుదుడుకులతోనే నిండి 
వుంటుందంటే దానితో ఆశ్చర్య మేముంటుంది ల “ఎప్పటి కెయ్యది (ప్రస్తుత 
మప్పటి కామాటలాడి” అన్నట్టుగా సత్యాసత్యవిచారంతో పని లేకుండా 
సంచరించే వారి జీవితానికి (పరలోకంలో మాటకేంగాన్సి యిహలోకంలో 
యేచిక్కులూ వుండవనే అనుకోవాలి గాని, బాగా ఆలోచి స్టే నాలుగు 
అక్షరాలు చదువుకొనికూడా సత్యాసత్యవిచారం ' లేకుండా యేదో స్వల్ప 
లాభాన్న పేకించి పివర్తించే వ్యక్తిని యెదట కాకపోయినప్పటికీ పరోక్ష 
మందేనా లోకం నిందిస్తుందిగాని ఆమోదించదు _ దాన్నే “ సడికన్న 
చావు మేలు అన్నాడు భారతంలో. అట్టి వ్యక్తి జీవన్మృతు(డుగా పరిగ 
ణబీంప(బడతా(డు. అందుచేత సత్యానికి వున్న విలువ సమయోచితంగా 
మాట్లాడడానికి వుందనడానికి యెవరు వొప్పుకుంటారు ? కాని _ “యధార్థ 
వాడీ బంధువిరోధీ ” అనేమాటకూడా తోసివేయ తగ్గదికాదు. వొకప్పుడు 
సత్యం వకలాగువుం పేదాన్నికప్పిపుచ్చి అసత్య మెచెప్పి పుణ్యం సంపాదించ 
వలసిస్నీ వస్తుంది. ఆలాటిఘట్టాలు కొన్ని వున్నట్టు పెద్దలు సర్వజ్ఞులు 
తెల్పివున్నారు. ఆధర్మసూక్కైలలోకి కాలు పెడితిమా ? బుద్ధిమంతులు 
సత్యవాక్య తత్పరుణ్ణి 'కేవలమున్నూ అసత్యాల బుంగగా తయారుచేసి 
తీరుతా రనడానికి సందేహంలేదు. అందుకోసం యీవ్యాసం పుట్టలేదు 
కనక ఆధర్మ సూకలు వగయిరా యిందుదాహారించి వ్యాసాన్ని "పెంచ 
లేదు. వీరభదంరావుగారు నిర్మొాగమాటంగా సత్యాన్ని తెచ్చె చారిత్రక 
పరిజ్ఞాతలలో వొకరన్నదే మనకు పిస్తుతం కావలసింది. యీయన 
సంఘసంస్కార పరాయణుల తెగలో వారేగాని దానికి పోంత్చాహకమైన 
కార్యం దేన్నిన్నీ చేయలేదని శిష్యుండుగారే వ్రాసినారు, అందుచేత 
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మాయన ముఖ్యంగా లోకాన్ని ఆక న్షించింది సత్యాన్వేషణ తత్సరత్వం 
వత్రనే కనక సత్యమందు యెంతవిలువ వుందో లోకం గిహించుకొన 
నానికి యీూయనజీవితం పో9త్సాహక మవుతుందని నేననుకుంటాను, 
రత్యాన్ని చదల (సత్యంవద - నానృతంవచదెకత్త్‌, సత్యాన్న పీమదితవ్యం) 
హోంత్రపిస్తూవుంది. - పురాణాలు (నానృతాత్పరంపాతకంి) పోగిత్సహాస్తూ 
న్నాయి. యీవిషయాలు పామరులకంకే విశేషించి తెలిసినవారు పండి 
కులు ; కౌని పండితులలోకం పేకూడా సత్యవాక్య తత్పరత్వం పామరుల 
లోనే యెక్కు వగా వున్నట్టు అనుభవంవల్ల గోచరిస్తుంది. దాన్నిపప్టే 
కాటోలును “అన్నీ తెలిసినవాళ్ళకి అమావాస్యమరణమూ, యేమీయెఆు 
గనివాళ్ళకి యేకాదశీమరణమూ” అంటూ వకసామెత లోకంలో అనాదిగా 
వస్తూ వుంది. యిటీవల మనధర్మశాస్తాాలు ఆంగ్లంలోకి పరివ్నర్తనమయి 
నిలవలూ పలవలూ బయలుదేటిన తరవాత యెంతటి అసత్యమాడినా 
కప్పులేనట్టు దాన్ని తెలిసినవారు సమర్దిస్తారు. వారి యుక్తులుచూ స్తే 
కొ(బోలు ననిపిస్తుందికూడాను. అది వారివారి బుద్దివిశేషానికి స్ఫోరకం 
మాతమే అవుతుందిగాని యెన్నంటికీ సత్యం అసత్యంగాని అసత్యం 
ఫత్యంకాని కానేరదన్నది పరమసిద్దాంతం. (శ్రీకృష్ణ భగవానుండు అప్పటి 
అవసరాన్నిబట్టి ధర్మరాజుచేత _ “-అళ్వత్రామా హతః (కుంజరః) ” 
అని పలికించడం తుట్టతుదకు ధర్మరాజుకు తీరని కళంకాన్ని కల్షించడం 
మయెవరెజణు6గరు ? యెవండిజీవితం అసత్యవాక్యాలకు అవకాశం కలగకుండా 
జరిగిపోతుందో వా6డు ధన్యుడు - “ మితభాషిత్వముమాని యేల హరిపె 
మిధ్యాపవాదంబు పూన్నితి నీజన్మము కాల్పనే ?” అని పళ్చాత్తాప పడ్డాండు 
సతాిిజిత్తు. సత్యవాదికి మితభాషిత్వం చాలా అవసరం. యేదో శాఖా 
దంకిమణంగా మాట్లాడుతూవుంపే - “ సత్యాయ మితభాషిణామ్‌ ” అనే 
కొళిదాసో క్రికి ఉదాహరణం కావడం తటస్ట్థించదు. నాయెణింగినంతతో 
వీరభద౦రావుగారు మితభాషులుగానే కనపడ్డారు. వీరితో విశేషపరిచయం 
వున్నవారికి గాని యాఖభఖంళం నిర్హయింప శక్యంకాదు. నసాపరిచయరోం మిక్కిలి 
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తక్కువదని వానే వున్నాను. కియలో మాట ఆత్మవంచన చేసికొని 
లోకాన్ని పితారించే స్వభావం యీయన చరిత్రగింధాల్లో లేకపోవ 
డమున్నూ దీక్షగా ఆ యాచరిత్ర (గంధాలు వోయడమున్నూ యీాయన్ని 
లోకాదరణపాతురిల్లోగా చేసినట్టు నాకు గోచరించింది. యీయన్ని బట్టి 
మనం ముఖ్యంగా నేర్చుకోందగ్గది సత్యవాక్యతత్సరత్వం. అట్టి సత్యవాక్య 
తత్పరత్వానికి తన జీవితంద్వారా లోకానికి గురుత్వ ధర్మాన్ని నెజవేర్చిన 
వీరభద౦రావుగారు ధన్యులు. వీరు వృద్దాహ్యంలోనే జీవయాత్ర చాలించడం 
చేత విచారించ తగివుండకున్ననూ లోకంలో _ “చావుకన్న దుఃఖ 
మున్నూ సెండ్తికన్న సంతోషమున్నూ వుండదు” అనుకోవడంవల్ల 
గా య ౧ 
విచారించడం సహజం. వారిబంధువులకు సానుభూతి తెల్పడమున్నూ 
ధర్మమే - “ నరః పతితకాయో౬పి యశఃకాయేన జీవతి ” 





క కె శ్రీజయుంతిపంతులుగారు 
(ది 22.2194] సం॥రం కృష్ణాపతి9క నుండి ) 


జయంతి తే సుకృతినో రససిద్దాః కవీశ్వ్యరాః 
నా౭. స్తీ యేషాం యశఃకాయే జరామరణజం భయమ్‌. 
భ_ర్తుహరి సుఖాషితంలో వున్న ఆయీ శ్లోకస్థ జయంతి పదాని 
కిన్నీ జయం తిపంతులుగారికిన్ని యేవిథమైన బాంధవ్యమున్నూ లేకపో 
యినా (శ్రీపంతులవారిని చూచేటప్పట్‌కల్లా నాకీ శ్లోకం జ్ఞాపకంవచ్చి 
చదివేవాణ్ణి. రామయ్యపంతులవారు స్యయంగా కవులు. కవులం "పే అల్లా 
టప్పాకవులు గారు, భారతాది ప్రయోగ నారస్యం తెలిసిన శ్రీఅల్లంరాజు 
సుబహ్మణ్యకవిగారి చిరకాలశుకశూషహాభాగ్యం లభించిన మహాకవులు. 
సుమారు యెనభై యేళ్ళ వార్టక్యంలో వున్నప్పుడుకూడా కవితావ్యాసంగం 
అంటే పంతులవారు చెవి కోసుకొనేవారు. మాజిల్లా (( గోదావరి) లో, 
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బి. యే. ప్యానై నవారిలో యీపంతులవారు మొట్టమొదటి బ్యాచిలోవారనోః 
లేక _ మొట్టమొదటివారనో చెప్పుకుంటారు. లేటు (శ్రీగంగాధరరామా రావు 
బహద్దరు (పిఠాపురం) వారున్నూ వీరున్నూ, సహాధ్యాయులనో సతీర్థులనో 
చెప్పగా విన్నాను. పంతులవారు నాకన్నా సుమారు 15 యేళ్ళు పెద్దలు. 
నా వయస్పిప్పుడు 11 జరుగుతూ వుంది _ వారి వయస్సు 85 కావచ్చును. 
సహస9మానాలు కూడా అతికంమించాయన్నమాట,. సహాసమాసజీవి భగవ 
త్వ్వరూపు(డు. ఉద్యోగవిషయంలో మన బాహ్మణీకంలో యెంతటి 
జాన్నత్యం అనుభవించాలో అంతా అనుభవించారు. 


“ ఆంగ్రైాయులకుంగూడ6 దగవు దిద్దిన మహాధర్యమూ ర్తి ” కదా 
యీ మహాపురుషుండు - అగ్నిహోత్రంలో వొక కాలున్నూ మంచిగం 
ధంలో వొక కాలున్నూ వుంచి దండనాధికారాన్ని నిర్వహించిన ధర్మమూ ర్తి 
యీ మహానుభావు6డు - గుంటూరిసీమలో వొక సీసపద్యం యాయన్నిి 
గుణించి (వాయవలసిన (ప్రసక్తి కలిగి వుదాహరించాను. వి_స్పరఖీతిచే దాన్ని 
యిక్కడ చూపలేదు. సుబ్రహ్మణ్య కవిగారి నెప్పుడూ యీయన వదలడ 
మంటూ లేనేలేదు. సుబ9హ్యణ్య కవిగారంకే రెండో పెద్దన్నగారే అని 
చెప్పతగ్గవారు. మొట్టమొదట కాకినాడలో మేము శతావధానం చేసినప్పుడు 
శ్రీ పంతులవారు సుబ్రహ్మణ్యం కవిగారి సహితంగా దర్శనం, యిచ్చారు. 
ఆప్పుడే సుబహ్మణ్య కవిగారు _ “ పణినసూను కణాద బాదరాయణ "' 
అన్న మనుచరితంపద్యంలో వున్న _ పణినసూను పదాన్నిగూర్చి పిల్నిం 
చారని జ్ఞాపకం. ఆయీ హాధమదర్శనం అయి యిప్పటికి యేఖై యేళ్ళు 
కావచ్చింది. మళ్ళా జయసంవత్సరంలో విశాఖపట్టణంలో అవధానసభలో 
దర్శనం చేశాము. కీ॥ శే॥ యెన్లేపద్ది జానకిరామయ్యపంతులుగారు కోర్టు 
మునసబుగానున్నూ ఏరు డిప్యూటీ కలెక్టరుగానున్నూ వున్నారప్పుడు, 
యిద్దలూ  వెల్నాటి వైదికబాాహ్మణులే కాని రామయ్యపంతులవారికి 
హ్‌ వుండేవి. జానకిరామయ్యపంతులుగారికి లేవు. వీరిద్దరికీ బావ 
మజంది పరియాచకం వుండేది. మమ్మల్ని మీసాలనుగూర్చిన పద్యం 
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చెప్పవలసిం దన్నారు. వుండడం మంచిదని చెస్పవమా? మంచిదికాదని 
చెప్పమా ? అని సలహా చేశాను. యిద్దణూకూ డా క్‌ యిష్టం ఆన్నారు. 


“ మెసవుచో నన్నంపు మెతుకు లోజిక్కి.న” అనే సీసపద్యం 
అప్పుడు చెప్పినబాపతే. ఆ వూళ్ళో దర్శించి నప్పుడు పంతులవారు నాకు 
ఒక సదుపదేశం చేశారు. యీమనం పే మీరు తగినంత వేషభాషలు కలిగి 
వుండాలి, నిరాడంబరంగా వుండకూడదన్నారు. యీ వుపదేశం యెందుకు 
చేయవలసి వచ్చిందంటే నేను పంతులవారి లోగిలికి వెళ్ళినప్పుడు ఒక 
చెంబునూ కొల్లాయిగుడ్డా మాత్రమే నావేషం. యేడునూతులవీధికి 
స్నానానికి వెళ్ళి స్నానం చేయకపూర్వ మే సంతులవారి నివాసగృహం 
' అక్కడికి సమీపం అని యెవరో చెప్పగా విని స్నానార్థం వెళ్ళిన ఆవేషం 
తోనే వారి లోగిటికి వెళ్ళి లోపలగుమ్మంవద్ర నిలబడి_పంతులవారున్నారా 

పశ్నిం చాను. పంతులవారిభార్యా జవాబిచ్చారుగదా : యాయవార 
ate పంతులుగారి నడగడం యెందుకూ అని జవా బిచ్చారు. 
ఆ మాటకు పతి చెప్పక నను స్నానార్థం వెళ్ళిపోయాను. మధ్యాహ్నాం 
పంతులుగారిని సకమంగానే దర్శించాము. అప్పుడు పంతులవారు వప 
దేశాన్ని నాకు చేశారు. కీ॥ శే॥ పృురాణపండా మల్లయ్యశొస్తుల్లుగారికో 
కూడా పంతులవారికి విశేషించి స్నేహం వుండేది. నిరాతంక శాస్తుల్లు గారని 
పిలిచేవారు మల్లయ్యశాస్తుల్లుగారిని. వారూ వీరూ యేమిటి? సుపిసిద్దు 
లైన పండితులందతీతోటీ చాలా మైత్రి) వుండేది. చేసిన వుద్యోగం పెద్ద 
దైనా పూర్వాచారపరాయణులుగానే వుండేవారు. ఆచారవ్యవహారాలలోనే 
కాదు భాషావిషయంలోకూడా పూర్వాచారపరాయణులే. నేను లాకలూ 
కాయ వ్యాసాలు రాయడంలో వ్యావహారికాన్ని వుపయోగించడం చూచి 
ఆయనికి నామీ(ద కంఠపూర్తిగా వుండేదికోపం. వొకసారి మాయింటికి 
( జయంతి గ9ింథకృతి సందర్భంలో ) దయచేసి ఆయూవిషయం నిక్క 
చ్చిగా నన్ను ప్రశ్నించారు. నేను నాకు వండుకున్న వుపపత్తులు లోగడ 
| కవిత్వం అంపే యేమిటి?” అనేవ్యాసంలో వుటంకించినవి చూసే ఎటస్ప 
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టికి పంతులుగారికి సంతృప్తి కలిగింది గాని వారు మొట్ట మొదటినుంచి 
వ్యావహారికాన్ని ప్రతిఘటించి మజికొందతజితో జతగా వుండి పిచారం 
సాంగించేవా రవడంచేత కాబోలు =“ యేమైనా సరే మీరు వ్యావహారికంగా 
వాాయడానికి ఎ నెను సమ్ముతించను * అని మూక వుమ్మడిగా ఆన్నారు. 
నేను దానిమీ(ద _ అయ్యా, నేను పూర్తిగా మీవాళ్ణేకాను గిడుగు పంతులు 
గారివాణ్రీ కాను, మీవుభయులక్తీ _ రారు మాధవః ” అన్నమాదిరి 
వాళి ఆని “మురారే _సృుతీయ; పంధా” గా వున్న నాఅభిపా9యాన్ని 
వరించాను. ఆర్జాంగీకారంగా వూరుకున న్నారు. పిమ్మట నేను వారికి 
కృతిగా రచించిన గం ౦ధం, “ జయంతి ”లో యెక్క_డేనా టిస్పణిమాటలలో 
వ్యావహారికాన్ని వుపయోగిస్తానేమో అని యెంతో శిద్దగా పరిశీలించే 
వారు: వారి ఆభిపాగయానుసారంగానే నేను దానిలో యెక్కడా వ్యావ 
హారికాన్ని వాడనేలేదు. పంతులుగారి వుద్యోగానికి సంబంధించిన జడ్జి 
మెంట్లు యేవిధంగా వుంటాయో తెలుసుకోవడానికి నాకు ఆంగ్లభాషా 
సరిజ్ఞానం బొ _త్తిగా లేదుకదా! “ జయంతి” మీంద యిచ్చిన తీర్పును 
బట్టి. వారి గడు_స్తనాన్ని తెలుసుకో గలిగాను _ అబ్బా ! ఆవా96ంతనేర్చు 
బ్రహ్మాభేద్యంగా వుంటుంది. యెవరో యీసడి_స్టే యీసడినారుగాక. 
తమకు రుచించనస్సుడు అపకారక మయినప్పుడు యేదో విధంగా అపన 
దించడం సర్వేసర్వత వున్నదే. దాన్నిబట్టి మంచిచెడ్డలు పా9జ్ఞులు నిర్ణ 
యించరు కనక పంతులవారికి ఆంధ్రకవిత్వ మర్మాలు యొంతవరకు తెలి 
యాలో అంతవరకూ తెలిసి వున్నాయం పే కాదనే సహృదయు లుండరనే 
నేను తికరణశుద్దిగా విశ్వసినాను. వుద్యోగధర్మాన్ని నిర్వహిసూకూడా 
టోలెడు కవిత్వాన్ని రచించి భాషా నేవకులలో ఆగస్థానాన్ని ఆలంకరించిన 
పంతులవారి స్వర్షతికి విలపించని ఆంధు౨లుండరు గాని యీవాంచఖౌతిక 
శరీరాన్ని యంతవరకు ఆంస6ంగల్లుతా (తు మనుష్యుడు 


చ. పొలుపగు కోటివిద్దెలును టొట్ల్టకుం బ ర్పైడు కూూటికేకదా | 
యిల జనియించి పెంపు గను ఇన్నటికేనియు( గాటికేకదా 
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కలిమి నిజంబటంచు6€ గడగానక నిక్కు_దు రారమురర్లముల్‌ 
జలములమీ(ది వాత మనసా హరిపాదము లాశయింపుమా. 


బాగా వోపికతగ్గిన వార్థక్యంలో “ సూర్యరాయనిఘంటు ” రచనా 
పియకత్నానికి పూనుకున్నారు. బహుపండిత సహాయాన్ని తీసుకున్నప్పటికీ 
అది పెద్దపనేకాక పత్తిపనివంటి దవడంచేత యింకా యేమాత)మో అచ్చు 
తరవాయిలో వుండిపోయింది. భవతు. నేడో రేపో ఆ మహాకార్యం తుద 
ముడుతుంది. పంతులవారు పూనడంచేత. గాని లేకపోతే ఆలాటిదంవ్య 
దాతృసహాయం దానికి లభించేదికాదు. * ద)వ్యద్వారాయ పుణ్యాయ ” 
అనే అభియుకో క్తి సర్వథా మాన్యమే కాని పంతులవారు ఆ పుణ్యంలో 
అధమం సంగోరేనా పుచ్చుకోగలరని నా విశ్వాసం. పంతులవారు పూర్వా 
చారపరాయణులై నందుకు వారిగృహిణి కొలందిరోజులనా6ండే ముందుగా 
తోవతీసి స్వర్గంలో భ_ర్తగారి రాకను నిరీక్షించడం వొకదృష్టాంతం కన 
పడుతూ వుంది. ఉపకగమణం మొదలుకొని వృుపనంహార పర్యంతమూ 
యేలోటూ లేకుండా నెగ్గిన జీవితం కలవారు లోకంలో బహుతక్కువగా 
వుంటారు. పంతులవారు అందులో అగ్రగణ్యులు. పంతులు శబ్దం పండిత 
శబ్దానికి వికృతిగా వై యాకరణులు భావిస్తారు. పకృతి వికృతులలో 
యెంతభేదం కనపడుతుందో వారివారి పాండిత్యాలల్లోకూడా అంత భేదమూ 
సర్వేసర్వత౦9 కనపడుతూనే వుండడం సుపిసిద్దమె. కాని రామయ్య 
పంతులుగారి విషయంలో యీ వ్యాప్తికి అవకాశం లేదు. అంతే యేమన్న 
మాట, పండితులే అన్నమాట. అనగా పేరుకు పంతులై నా పిజ్ఞకు 
పండితులే అని నిష్కృష్టార్థం. ఒకటి రెండూ యేళ్ళు చేసిన కృషి గాదు 
యావజ్జీవమూ భాషాకృషితోనే పంతులుగారు కృతార్థులై నారు = యేవిధ 
మెనలోటూ లేకుండా యెనభై ఐదు యేజ్ళుపెని ఆయుర్దాయం పట్టడం 
యెంతటి పుణ్యాత్ములకోగాని ఘటించదు _ మటీిచాను, పంతులుగారికి 
సంతానభాగ్యం లేదని యెజు(గుదును. కాని అదిన్ని వాక మహాభాగ్య 
చిహ్నమే. దరిదులకువలె సంపన్నులకు ఆ భాగ్యం పట్టకపోవడమే 
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తలుచు అనుభూతం. భవతు, అన్నగారిసంతానాన్ని తమసంతానంగా 
భావించి అభివృద్ధికి తెచ్చిన (తేవడంలోనూ అంతా యింతా కాదు తనం 
తవాళ్ళని చేయడ మే) యా మహానీయు.డికి పుణ్యమూ పురుషార్దమూ 
రెండూకూడా దక్కినట్టయింది కదా? కడుపునంగన్న బిడ్డలే అయితే 
పితా9ర్లితాన్ని బుద్ధిపూర్వకంగా తండి) యి స్తే సరే, యివ్వకపోయినా 
జౌరసులు పిస్తోలుచూపించికూడా పుచ్చుకోవడం ధనవంతులలో అక్క 
డక్కడవున్నదె _ “పుతాాఏవ పితుర్హరంతిహి ధనం పేేమ్హా బలాద్వా 
పివా ” అన్నాండు కుట్టికవి. అట్టి హక్కు. దార్లకు యిచ్చిన ధనం తండ్రికి 
పుణ్యలోకావాప్తిలో సహాయపడదని వేజే చెప్పనక్క లేదు. పికృతం 
సంతులవారి స్వార్షితద౦వ్యం ఆ విధంగా వినియోగపడలేదు కనక పరలోక 
సాధనంకూడా అకపరదన్‌ నాతల(పు - ధన వినియోగంలో “ఆశిితంతు 
సరిత్యజ్యము నేర్ష త్తంచ నిష్పలమ్‌” అనే వచనాన్ని పంతులవారు రామనామ 
ధేయులై నందుకు రామునివలెనే పాటించినట్టు నేను తలుస్తాను. రాములవారు 
అరణ్యవాసానికి వెళ్ళేటప్పుడు సీతతో ధనం పంచిపెట్టడం విషయంలో 
ఆ యీసందర్భం వ్యాఖ్యానించారు. వి స్తరభయంచేత _ దాన్నివుదాహ 
రించలేదు. “ ఉదారహృదయానాంతు వసుధై వ కుటుంబకమ్‌ *” అనేవిశేషం 
చాలావజకు అన్న గారికుటుంబ విషయంలో పంతులవారు పాటించి లోకానికి 
వృపదేష్దలె నారు. నామకః _ తుట్టతుదిరోజుల్లో అన్నగారి మనుమక్డే 
అనుకుంటాను దత్తు తీసికొని పుతి వంతుల సద్గతినికూడా చూర 
కొన్నారని కొన్ని నెలలకిగిందటనే ళుభలేఖద్వారాగా తెలుసుకున్నాను. 
సర్వవిధాలా పంతులవారు ధన్యులు యిన్ని సుయోగాలు పట్టినజాతకం 
బాంహ్మణులలోనేకాదు యితరులలోకూడా మృగ్యమే. యూనివర్సిటీ 
వారు కళాపపూర్ణబిరుదంతో పంతులవారిని గౌరవించారు. పంతులుగారు 
వి. యే. ప్యాసయేనా(టికి యింకా ఆలాటివారినీ, కాశీ వెళ్ళివచ్చినవారిని 
బాజాబజంతీంలతో సమ్మానించి తీసుకురావడం వుండేదనిన్నీ, పంతులవారి 
క్కూడా ఆలాటి గౌరవం జరిగిందనిన్నీ చెప్పుకోంగా విన్నాను. నాకూ 
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పంతులుగారికే భాషావిషయంలో కొన్ని పియోగాల విషయంలో కొంచెం 
మతభేదం వున్నప్పటికీ నేను వారిని శిరసావహిస్తానని అన్యత్ర వారివే 
వున్నాను - అట్టి మతభిదాభిపాాయాలను పురస్కరించుకొని ఆయా 
వ్యక్తులయందు వుండే యోగ్యతలను అసహ్నవించి అన్యధాగా అపవదించ 
డానికి నేను సమర్ధుణ్ణికాను. పంతులవారు వట్టి కవిమాత9మే కాదు, 
విద్యత్క_వి, ఉద్యోగి. "సంపన్న గృహస్థు, కృతికర్త, కృతిభ ర, విద్వత్త్ర వి 
మితులు, యథార్థవక్తలు, నిరాడంబర జీవనులు, నిష్కళంక చరితుంలు, 
యుక్తదాతలు, స్వతంతులు = ఆయీ విశేషాలన్నీ సూత్ర)పాాయంగా 
యిమిడ్చిన పద్యాన్ని జయింతి పుస్తకాన్నుంచి వుదాహారించి అకు9తర్చ 
అంతోసహా దీన్ని వుషరమిసాను _ 


శా. (శ్రీమంతుండవు కీర్తి మంతు(డవు వాసిన్‌ బొల్బు మేల్‌ కై తలో 
సామర్హ్యంబు విమర్శ నాకృతిరహస్యజ్ఞత్వముం గల్లు వి 
ద్యామాన్యుండవు జీవితంబు కవితాతన్వంగిపాల్‌ సేయు ని 
న్నే మన్నింతు జయంతిరామసుకవ : నిర్ద్మష్ట భాస్వద్లవీ . 


ఒనరు 


పంకటనాధుని పంచతంత్రం 


(ది 26_2_1941 సం॥రం ఆంధ్రపతి9క నుండి 


పంచతంతగం అసలు సంస్కృతంలో పుట్టింది. దాన్నీ ఆంధీ 
కరించిన కవులు యిద్దణు కనపడుతూ వున్నారు. ఒకరిపేరు నారాయణకవి. 
యింటిపేరు సమయానికి జ్ఞాపకం వచ్చిందికాదు. స్కూళ్ళలో అప్పుడ 
ప్పుడు పాఠంగా పెట్టడం యీ నారాయణకవి పంచకంతా9నికే జరుగుతూ 
వుంది. యీయన కవిత్వం సలక్షణ మెనదెే. కాని వేంకటనాధుని కవిత్వ 
పోకడ చాలా అసాధ్యంగా అం పే, జిగిబిగిగా వుంటుంది. వేంకటనాధుండు 
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క్షత)యు(డు, కేవల కతిియమాతు” (డే కాడు. -జమీన్‌దారు కూడాను - 
ఈయంళాన్ని గద్యలోవున్న విశేషణాలు పూర్తిగా తేల్చడం లేదు గాని 
వంళవర్షనలో వున్న పద్యాలు కొన్ని సూచిస్తూ వున్నాయి _ వొక్కటి 
వుదాహరినాను. 
“క. అసహాయ సరసకవితా 

రసికుండ 'వేంకటభలావర పిభుండ గుణ: 

పిసవపికాండమదవ 

దృసలాయిత విద్వదఖీలబలధువ) జుండన్‌.” 

యీపద్యంలో వున్న “ధరావరపంభుండన్‌ " అనే విశేషణం కేవల 

క్షత్రియమాతు(డు వేసుకోతగ్గది కాదు. ధరావరు6డేనా అయి - వుండక 
తప్పదు, నాకు ప్రస్తుతం దొరికిన పు _స్తకం చాలాపా6తది. నాలుగుపుటలు- 
మొట్టమొదటివి అసలే లేవు. ఆ కటల యింతకంకు యెక్కువ సంగతు 
లేవేనా దొరికేవేమో ? యిప్పుడు దొరికినంత లో పరిశీలీ స్తే జమీన్‌ దారు(డనే 
తేలుతుందిగాని, యే పాింతంలోవుండే జమీనుకు పఠిపాలకుందో తేలడం 
లేదు. ( హరిహరనాధుండికి ఆంకితం చేళాండు కనుక- నెట్లూరెమండలం 
వాడని వూహించవచ్చు. ) అయినా కవిత్వానకిన్ని జమీన్‌దారీకిన్నీ 
అంత సన్నిహిత బాంధవ్యం లేదుకదా ః అందుచేత దీన్ని గుజీంచి విశే 
షించి చర్చించడం అంతగా ఆవశ్యకం కాదనుకుంటాను _ కవిత్వానికల్లా 
ప్రధానం వొక్క_రసం మాత్ళమే. అది వున్న కవిత్వమెతే కవి యెంత 
నీదవా(డై నా బాథకం గాదు. ( కొందజు యీకాలంతో కఏిత్వానికీ. దినికీ' 
చుట్టటీకం కల్సి కవిని యీసడించే కుతూహాలం కలవారున్నారు. వారు వట్టి. 
త్ర తకు: ) దీనికి పోతన్నగారే పిథమసాక్షి. ప్రస్తుతం. కనక. 
యీకవి జమీన్‌ దారు(డా ? కాదా ? అనే చర్చతో అంత అవసరం లేదనే 
దియ్యేవే _ పంచతంత90 సంస్కృతంలో వున్నా, దానికి యిది అనువాదమే 
అయినా యీ మహాకవి కథమాతిమే అనుసరించి వున్నాడు గాని, రచన 
యానత్తూ స్వంతంగానే వున్నట్టు గోచరిస్తుంది Pee 
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“పొదలు నెవ్యనిగృహంబున మనోహరభార 
తీభారవహాముఖద్విజకులంబు.... 
పకి మాతు9ండె వాయసపరివృఢథుండు. 2 


ఆ యీ సేసపద్యం వొక కాకిని వర్ణించింది. కాకులలో యీ కాకి 
రాజని వర్ణించుటచేత రాజులకుండే ఐశ్వర్యాలలో వొకటి విద్వాంసులు 
వచ్చి ఆశ9యించడం కనక, అట్టి, మహడై శ్వర్యాన్ని యాకవి యెంతో 
సుళువుగా ఆపాదించాండు. కాకిగూత్తో చిన్నప్పుడు కోకిలలు వుండడం 
మనస్సులో పెట్టుకొని పెచరణం రచించడం జరిగింది _ యా మహా కవికి 
సంస్కృతంలో యెంతపాండిత్యం వుందో తెలుంగులో యెంత పాండిత్యం 
పురో విర్ణయిద్దామం పె అది సాధ్యపడేటట్లు జ నన్న యాదులుకూడా 
ధారాశుద్దిలో యితల్ణి అతికి మించ లేరే మో ఆని తోన్తుందినాకు. కాని 
వారికి వచ్చిన శేరులో యెన్నో వంతు సేరున్నూ. యితనికి వచ్చినట్టులెదు. 
“మ. పురతః పాింజలి సాళుందృగ్దల జు6 డుత్చుల్లాస్క్యు6 డా శ్లేషణా 

చరణారంభణ కేళి సత్రియకథా సంప౦శ్నదతాధికా 
దరుండున్‌ మాయి బహిర్మహామధురు( డంతర్లూఢహాలాహలుం 
డరుదే ? దుర్దను6 డెంత శిక్షితు( డపూర్వాఖర్వనాట్యొచితిన్‌ .” (le) 


“వము నిలువం జోటులు లేవె ? నీకు జెపుమా ! నీరాట రేవేల? హో! 
ఆన బీ త్‌ 
తెలినెన్‌ బాంథ ! గతాగతై తదభ పృథ్వీభృత్పురత్రైకళా 
కలితాన్ల్య ద్విజరాజ బింబకృత సాషొాత్కారసంభావనా 
కలనాదూరపథపియాణ జనిత గ్లానిం ద్యజింపం జుమీ.” (4 ౪.) 
ఆ యీ పద్యాలు వెతికి పరిశీలించి వదాహరించలేదు, యధథాలా 
భంగా వుదాహారించాను. వట్టి తెలుగుమాటలతో యెంతో జాతీయంగా 
చెప్పవలసివచ్చినా యాయన అసమానంగా చెపుతా6ండు __ 
“క, మగవా6ండనంగా.6 దుమ్మెద 
ఫొ గరుంబా9ియమున( గన్న పూవ్నల నెల్లన్‌ 


(0) వేంకటనాధునిసంచత ౦త)౦0 2! 


దగిలి రమియించు6 గలదే? 
మగవానికి నెందు సరిసమానము జగతిన్‌. ” (4 ఆ.) 


“క. నాతోడని నన్నడుగుట 
యీ తెగుళడెంపునకుముగిసె నింక నేమనుచున్‌ 
రాతికొడు కతండు హాలఅసం 
చాత కెణా శ్యాతికఠిన శయమున జరచెన్‌. ”” (4 ఆ.) 


కథా సందర్భం తెలపకుండా యేదో పద్యం తీసి వుదాహరి స్తే 
పియోజనం లేదని యెజింగిన్నీ గంధవి స్తరభీతిచేత టూకీగా వుదాహ 
రించాను. వలసినవారు పుస్తకం పరిశీలి సే యీకవిత్వప్పృసందు తేలు 
తుంది. యీ కందాలలో మొదటి దానిలో వున్న “ సరిసమానము ” అన్న 
చోటి పునరు_క్తిదోషం ఆపాదించెవారున్నూ యీ కాలంలో వున్నారు. 


వుందురుగాక. సంస్కృృతాంధా౨లలో యా కవి నిరుపమానుండు __ 


* గరెదరీముఖబహుద్వి రదళోణితసి క్త 
గండశై లము కనత్కనకపీఠి - 
చారుతరమూ ర్తి, పంచాన్యచక9వ ర్తి [ 

యీ పద్యం మృగేందు౨ని (సింహా) (ప్రభుత్వం వర్ణించేది. యొరొజు 
'పేరత్తుకొని వా స్టే యేరాజుక్కోసం వస్తుందో ? ఆని కా౭బోలును, 
గింథక ర్త మృగాలమీ(దా పక్షులమీ౭దా సెట్టి రాజనీతిని వర్షించాండు. 
ఆలా పిల్లిమీ(దా యెల్క_మీ౭దా సెట్టి రచించినా, గుమ్మిడికాయ దొంగలు 
తమమీద పెట్టుకుంటే పెట్టుకోవడానికి అవకాశం లేకపోలేదు. యీ 
రోజుల్లో ఆయితే మర్యాదనష్టిదా వాలు యెన్నో దాఖలయీవే కాని, 
అప్పుడు జమీన్‌ దార్లు వగయిరా యీలాటి నామర్దాపనులకు సిద్దపడేవారు 
కారు. ఆకాలంలో అట్టి ఆచారం వున్నట్టున్నూలేదు. యిది పాశ్చాత్య 
వాసన. అదిస్నీకాక ఆకాలంలో యేమాత)ం జమీన్‌దారీ వున్నా దానితో 
పాటు నిగిహానుగహాధికారం కూడా వుండేది. కాంబట్టి ఫలానాకవి నాకు 
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మర్యాదను భంగించే కవిత్వం చెప్పాడని వేతొకరికో మొట్ట పెట్టుకోవలసిన 
ఆవశ్యకత్వం వృండేదేకాదు. పోనీ కవులు తిట్టకుండా వున్నారేమో 7 అంపే 
పిల్లిమీ(దా యెలకమీ(దా, పెట్టి మాత్రమేకాదు, అవసరమైతే ప్రత్య 
క్షంగానే తిప్టేవారన్నందుకు వకటీ రెండూ కాదు, యెన్నో దృష్టాంతాలు 
కనపడతాయి. వాట్లని వుదాహరించడం సపెట్టుకుంకే వ్యాసం తేలదు. 
యేరాజున్నూ తన్ను కవి దూషించా౭డనే యీర్ష్య పెట్టుకొని యేకవినీ 
శిక్షించి తన అధికారాన్ని ప్రకటించు కొన్నట్టుమాతంం లేదు _ కవులంపే, 
ఆ రాజులకు కొంత భయం వుందని మనం అనుకోవాలి _ దీన్ని మనస్సులో 
'పెట్టుకొనియ్యేవే “ బహ్మకొడుకైనం గవులకు భయము(జెందు ” అని 
శంవణానందంలో మేము వాయడం జరిగింది. రాజులే కాదు ఆనాటి 
కవులుకూడా వాదోపవాదాలలో గెల్పోడులు సంభవి స్టే వాట్లని రాజకీయో 
ద్యోగులద్వారా తీర్చుకోవడానికి ప్రయత్నించినట్లు పండితులుగాని కవులు 
గాని చెప్పుకున్నట్లు లేదు. (రాజకీయోద్యోగు లకు పాండిత్యంతో సంబంధం 
వుండడం అరుదు.) యీ విశేషం నిన్న మొన్నటినుంచి మాతం పా9రం 
భమైంది. అవడంలోనూ యేవిధంగా పా9రంభమయిందంటారు ? శుద్ద 
అభూతకల్పనలకతోనే 'దేవుండున్నాండనే జంకుగొంకులు లేకుండానే. యేదో 
విధంగా ప్రత్యర్థిని అవమాని_స్టై చాలుననియ్యేవే. అయితే అయిందిగాని 
లాభమేమెనా కనపడుతూవుందేమో ? అంచే, అదిస్నీ వున్నట్టులేదు. 
కాళ్ళణిగేటట్టు వృధాగా తిరగడమే తుదకు ఫలితం. యిప్పటికాలంలో 
అప్పటంత ధారాళంగాతిప్రే కవులే కనపడరు. మహిషశతకంవల్ల యీ 
సంగతి విస్పష్టమవుతుంది. 


మహిష శతకం యెంతో పాొొచీనంగాదు. బాగా పొచీనకవిత్వం 
భోగినీదండకం చూడండీ ? సాత్త్విక భక్తుండు, భాగవతాంధీరికరణలబ్ద 
పీతిష్టు డుపోతరాజుగారు వేశ్యమాతచేత రాజులను సేరుపెట్టకుండానే 
అనుకోండి, పడతిట్టించాండు - ఆ తిట్లకు అప్పటి పిభువు బహుశః సర్వజ్ఞ 
సింగభూపాలు(డే అవుతాడు. ఆయిన లేశమున్నూ కలిగించుకొన్న శే 
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చేదు. ఆంతదాళ€కా యెందుకు ? వసుచరిత9లో యేదో సంద ర్భాన్ని 
కల్పించి కథానాయకుడిమీ(దపెట్టి “మాయాశీలురు చంచలాత్ములను 
కంపాశూన్యులు *" అంటూ యెత్తుకొని కొంత దూషించి దూషించి ఆయీ 
చూషణాన్ని జనసామాన్యానికి అంటంగట్టి “ ఆ పైమహీపాలుర్మహావె భవ 
శ్రీయోగాంధులు ” అని నిర్హాశించి, మళ్లా మెల్లిగా ఉపాయంగా “మగ 
వారిన్నమ్మగావచ్చునే ?” అని తప్పుకున్నాడు ౬ పిస్తుత గంథక ర్త 
రాజో లేక రాజబంధువో అయివండడం చెతకా౭బోలు - (1) కలవేమో 
కటకట; సత్యశాచములు రాజులకున్‌, (2) నీతులున్న వా ? రాజులకున్‌, 
(3) నిర్ణయుల్‌ ఖలుల్‌ తులువలు హీనమ_ర్యఫలదుల్‌ నరవల్ల భులు 
అంటూ బాహాటంగానే దూషిస్తూ వచ్చాండు. యిందులోవున్న ప్రధాన 
ఫాకిలు మట్టుకు తిర్యగ్దంతువులేకాని అపిధానపాతిలు రాజులు, రాజ 
పుత్రికలు, రెడ్లు, తత్కుటుంబినులు, బాహ్మలు, వై ళభ్యలు వగయిరాలుగా 
నున్నారు. యీ గంథం సారం యెతి(గి చదువుకొనేవారికి యెంత రస 
వత్తరంగా కనపడినా సర్వసామాన్యంగా కొజకుబడే శైలిలో లేకపోవడం 
చేత(గాని ఆలా గేకొకపోతే దీనివల్ల మాకు అగౌరవం కలుగుతూ వుందనిన్నీ, 
చిన్ని ప్రచారాన్ని ఆపుచేయవలసిందనిస్నీ ఆయావర్జాలవారు పాలకులకు 
మొఅ పెట్టుకోవడం జరిగేదే అనుకోవాలి. ఇప్పుడు యిదో పంథా పారం 
భమైంది. యిదిపాళ్చాత్యవాసనే. యీ వాసన ఈభరతఖండాన్ని అన్ని 
విధాలా కుంగదీసింది. తీస్తూవుంది. దీనితోపా'ే పితీదానికీ సమ్మెకట్టు 
వకటికదా ? ఆ౭డాళ్ళందణూ కలిసి మొగాళ్ళమీంద సమ్మె, విద్యార్థులు 
మాస్టర్ల మీందసమ్మె, కూలీలమాట చెప్పనే అక్క అలెదు రైతులమీ(ద 
సమ్మె, ధర్మశాస్త్రం కానివ్వండి = వేదం కానివ్వండి. దానితాతకానివ్వండి, 

వర్ణానికేనా వ్యతిరేకిన్రేసరి, దాన్ని పిచురించకుండా చేయడానికి 
ఆ వర్ణన్థులు పయత్నిస్తారు. యిందులో తురకలు అగిగణ్యులు. యేదో 
వకటి వబీరువోతుందేమో గాని సాధారణంగా ఆ పియత్నం ఫలించే 
తీరుతుంది, ఎ 
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యీలాటి పియత్నాలుగాని వాదోపవాదాలలో వోడిపోయిన పండి 
తులు రాజసభకు మొజిపెట్టుకోడంగాని ఆకాలంలోనేగాదు యోకాెలంలో 
కూడా అంతగా వున్నట్టు లెదు. కాని, వనోడిపోయిన పండితులు మళ్ళా 
గురుళుళూషచేసి చదివి జయించడానికి ప్రయత్నించడం మాత్రం వున్నట్టు 
కీ॥ శే॥లు (శీ పుల్లెల దక్షిణామూూర్సిశాస్తు ల్లవారి పఏవృత్తివల్ల గోచరిస్తుంది. 
పీరు కాశీలో చిరకాలం ళాస్తాాభ్యాసం చేసి దేశానికివస్తూ తోవలో 
(శ్రీమాడుగుల సంస్థానానికి వెళ్ళినప్పుడు ఆ సంస్థానప్పండితులు (శ్రీయిం|ద్ర 
గంటి గోపాలశాస్తుల్లుగారితో (యీశాస్తుల్లు గారికి మహాభాష్యం యావత్తూ 
జిహ్వాగా9న్ని వుండేదట ? వీరు మాపరమగురువులు శ్రీ బ్రహ్మయ్య 
శాస్తుల్లుగారికి యీదేశంటో గురువులు వాదం వచ్చినట్టున్నూ, దానిలో సరా 
జయం కల్లినట్టున్నూ, ఆ పరాజయాన్ని తీర్చుకొనే నిమి _త్తం అక్కడినుంచే 
మళ్ళీ కాశీకి వెళ్ళి కొన్నిసంవత్పరాలు విద్యావ్యాసంగంచేసి (ప్రత్యర్దిని జయించ 
డానికి వచ్చినట్టున్నూ అప్పటికి కొన్నిమాసాలనాండు సదరు గోపాల 
శాస్తుల్లుగారు దివంగతులు కావడంచేత తమకోరిక నెజవేరింది కాదుగదా 
అని విచారపడ్డట్టున్నూ పరనమగురువులు బహ్మాయ్య శాస్తుల్లుగా రివల్ల 
విన్నాను, కొంత మాత్సర్యంతో చేరినదే ఆయినా, అది నిజమైన పండిత 
లక్షణంగా కనబడుతుంది. ఆయీ సందర్భాలన్నీ ఆనకట్టుకు పూర్వకాలం 
నాంటివి. (యిప్పు డీగాధలు యెవరేనా యెజింగినవారు. చెప్పినా వినేవారు 
కనపడరు.) యిటీవల యెన్నోవిషయాలు 'యెన్నోవిధాల మార్చుచెందాయి. 
వాట్లతోపాటు విద్యావివాదాలున్నూ మార్పుచెందాయి. తంజాప్పరీ వల్లభుల 
పిభుత్వకాలంలో కుట్టికవి మహిషశతకాన్ని రాజుగారిమీ(ద కోపంవచ్చి 
వ్యంగ్యంగా వా స్తే ఆరాజుగారు తమతప్పును తెలుసుకొని కవిని గొర 
వించినట్టు చెప్పుకొంటారు - యిప్పుడు ఆలాటి కవులుగాని జమీన్‌ దారులు 
గాని మృగ్యుతే అనుకోవాలి, పిస్తుతగ9౦థం రాజపుతు)లకు రాజనీతిని 
వుపదేశించే తాత్సర్యంతో యెవరో వకరాజు కోరితే వొకపండితు(డిచేతను 
సంస్కృతంలో తిర్యగ్గంతువులను పాత్రలుగా కల్పించి రచించంబడ్డది, 
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కాని ఆపాతిలద్వారా చెప్పించేమాటలు మన్వాది ధర్మశాసోందాహరణా 
లతో నిండివుంటాయి. కనక ఆయీ పాతిలన్నీ మనుష్యులుగానే మనం 
భావించుకోవాలి. నాలుగో ఆళ్వాసంలో మహాస్రబంధానికి పుండందగ్గ 
వర్ణనలన్నీ శ్రేషయమకాది విశేషాలతో కవి చితిరించి వున్నాండు. ఆకథ 
చెప్పుకొన్న పాత9లు తీర్యగ్గంతువులే కాని, కధలోవున్నపాతిలు రాచ 
కొమార్హ వగయిరాలు, చందోిపాలంభన, మన్మధోపాలంభన, వొకే 
మిటి, వసుచరిత9లో వున్న యావద్విషయాలు విపులంగానే వున్నాయి. 
అట్లని కవిత్వప్పోకడలు వసుచరితనుంచి దొంగిలించ!. బడ్డాయేమో ? 
అం పే, అట్టిదోషంలెదు. స్వయంగానే నడిచింది కవిత్వధోరణి, వుదాహ 
రించవలసివ స్తే చాలావుడాహరించాలి. అందుచేత కొంచెం వుదాహరిసాను. 


“ఉ. కందళితానురాగములు గావు మనంబులు విన్నయంతలో 

నందరు పారవశ్యపదమందరు చల్ల(దనం బొకింతలే 

దిందున శంకరాభరణ మెట్లయితితీవు శశాంక ! సీపదం 

బుందుది నంతశూన్యమగు(బో వివరింప(గ మాటిలేటికిన్‌ ? 

యిపద్యంలో సంగీతమర్మం కొంత మనస్సులో పెట్టుకొని 

చంద్రుకి వృపాలంధభించా(డు కవి. నా చూచినంతలో శంకరాభరణశద్దాన్ని 
యీరీతిగా చమత్కరించిన రచన కనపడలేదు - కనక కొ త్రపోకడగా 
నెంచి అభినందిస్తూన్నాను. మేము యీవుపాలంభనాలంటూ పెట్టుకోనే 
లేదు. యొందుచేతంపే ? మనకు పూర్వకవులు కల్పనలు స్వల్పంగా కూడా 
మిగల్చక పోవడంచేతనే _ లక్షణాపరిణయంలో రాజీవం అనేది శ్లేషించి 
వకపద్యం వాిశాము. ఆంతే. అపి యత్నసిద్ధాలై న యమకాలకేమి | 
(మీ రందంద నరుగ నరు గానరుగా వంటివన్నమాటు అల్లాగే వచ్చె 
శ్లేషలకేమి ? శయ్యలకేమి ? రీతులకేమి ? గుణాలకేమి ? యీమహాకవి 
కవిత్వం పుట్టి. వుదాహరించవలసివ_స్టే పుస్తకమంతా తూ._చా తప్ప 
కుండా యిక్కడ పెట్టవలసి వస్తుంది. అచ్చ తెలు (గు పోకడ పోతాడా ? 
యితనికి సంస్కృత (ప్రవేశం లేదుగాబో అనిపిస్తుంది, చూడండీ యాసద్య ౦ 
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“క్క ఆడికలం బడితినొ ? అం 
కాడితినో ? యిల్లు ముంగిలననో తఅితో. 
గూడననో ? నీళ్ళననో ? 
కూడునె; యిల్లాలి నన్ను. గొట్టన్‌ దిట్టన్‌ * 
యీమాటలు శుద్ద అనాగరిక వ్యభిచారిణి పల్కే_ మోసపుమాటలు. 
'యూభాగం చదివి తీరవలసిందేగాని వొకటీ రెండూ పద్యా లుదాహరిన్తే 
అంతమాతింతో తనివి తీరదు. 


“చ. పలుచనిమేను నిబ్బరపుం బాయమువా(డవు కంచికెప్పుడుం 
గలిగినరెడ్డి వింగౌొనంగ6 గ్నర్హవు కాపురమెచ్చు నిన్ను నే 
వెలయెలనాగ పిల్వ? దది 'వేడుకంటోలిన సీకుం జిత్తమే 
పొలంతుకమీంద నుండు నిది బొంకక నాకెజుగంగం. జెప్పుమా?” 


ఆయీామాటలు వొక రెడ్డిసాని తన అమాయికపు భర్తతో వంచనా 
తాత్సర్యంతో పల్కేవి, ఆరెడ్డి మాయా, మర్మమూ యెజక్క యిచ్చే 
జవాబు చూడండీ యంత జాతీయంగా వుంటుందోను .__ 


“ఉ. వొట్టవు నిక్క మేనెజబుంగ నొండొకటోగముదాని. గాంచికా 
పట్టణమందు గూడి గడ పె మనవాకిట నాడి పద్దెమున్‌ 
గట్టిన పీటిలంజె గుజిగా౧ దిబుగాడ నెబుంగవేమొ నా 
చుట్టణికమ్మునం బి9యము సుమ్మి(క మాటలు వేయునేటికిన్‌.” 


ఆయీ రెండుపద్యాలలో యేమాత)మో తత్సమపదాలు వున్నప్ప 
టికీ అవి కేవల దేశ్యపదాలకన్నాకూడా మిన్నాగా బోథపడే తెలుంగుపదాల 
వంటివే ? వెనకటి కవులు కొందటూ నేంటికవులు కొందయలూ అచ్చతెలుగు 
కవిత్వం చెపితే అది యెక్కువ గొప్పనుకొని రచించిన (ప్రబంధా లున్నాయి 
కొన్ని. అవి యేదో కోయభాషలా వుంటాయి. సహజధారగా వుండవు. 


“పల్కు_వాల్‌ దొరగు9౨డ్జు పనంటులాటలపట్టు” అంటూ మొదలెట్టి 
మా ముత్తాతగారు చౌక సీసపద్యం సీసపద్యం అంతా అచ్చ తెలు(గు 
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పదాలతోశే ముగించారు. పైమాటకి అర్దం బ్గిహ్మాండ భాండములు 
విహారస్టలాలని, అర్హంగాచూపిన పదమే హృదయాకర్షకమో పద్యంలో 
వున్నపదమె హృదయాకర్షక మో ? విజ్ఞాలు గుటితినారు. కొందు కవిత్వ 
మంచే ? యెంత గంపచిక్కుగా రచి_సే అంత గొప్పదనాన్ని కలిగిస్తుం 
దనుకొంటారు. ఆలాటివారిని మొల్ల -- “మూక చెవిటివాది ముచ్చట 
దియు ” అనేసింది. ఆయీ వేంకటనాధుండు కూడా -“ ఆంధ్ర దేళపున్‌ 
గరిత చనుంగవన్వలె = అనే సిద్ధాంతాన్నే ఆమోదించాడు. “ అఅవెత 
గుబ్బచన్వలె ” అనేపద్యం ఆంధగికవితా పితామహుని చాటుధారా పద్యంగా 
చెప్పుకొంటారు. కాని కొంచెంభేదంగా యీ వేంకటనాధుండుకూడా ఆయీ 
పద్యాన్ని పీఠికలో వుదాహరించి వున్నాండు. యింతమాతించేత (గంథ 
చోరత్వాన్ని ఆపాదించకూడదు. యీ యిద్దబుకవులకూ కూడా పా9తి 
పదిక శ్లోకం =. “ నోదావిడేస్తనఇవ ” అనో “నోఘూర్డరీ ” అనో? 
వొకటి సంస్కృృతంలోపుంది. ఆదవ్యం వొకరికి పిత్రియమై వొకరికి కాక 
పోతుందా ? సామెతలుకూడా కవులందబిీకీ సొత్తుగానే చూచుకోవలసి 
వుంటాయి. ---- 
“క్క అడవులు నేజులు నవినీ 

వడసినవి యొట్లు పుణ్యభాగీరధి యి 

స్పుడమి6(6గల వారి కెల్లను 

నెడపక "సేవ్యంబ కాక యిది నీయదియే ఇ?” 

( భారత  అరణ్యసర్వం ) 
హపకృత మనుసరిద్దాం. యీలాటి సందర్భాలలో గింథచౌర్యాన్ని 
ఆపాదించడం సహృదయసమ్ముతం కాదని తెలుసుకోవాలి. యీకవి 
“ సంస్కృతంబు పచరించి ౨ 'తేనో? తెలుంగు బొత్తిగా రానివాండేమో ? 
అనిపిస్తుంది a 
“ము. పలితశ్మ్శళు9శిరోజు రోగలతికోసఘ్నున్‌ ధనుర్భంగురున్‌ 
వలియుగ్వక్రుం నిత_స్తతశ్చలిత నిస్ప్యస్ట్రోత్తమాంగున్‌ గర 
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aN 


లయష్టిన్‌ బటలావృతాక్షు విగళద్దంతున్‌ వయోగర్వ ని 
ల యోషిత్కు_లమేర్పడం బరిహరించున్‌ మాలవానిన్‌ బలెన్‌.” 


Le © 


యీలా చూపడమంటూవ స్తే వ్యాసం తేలదు. భారత కవిత్వం 
“మొదలుకొని తేలుగు గింథాలలో యేరు కవుల విశేషాలు ఆయా 
కవుల కవిత్వాలలో కనపడతాయో, అన్ని విశేషాలూ వొకే ప్రబంధంలో 
చూడాలంటే ? యీ వేంకటనాంధుడి కవిత్వంలోనే చూస్తే చాలునను 
కొంటాను. అయితేమాత?ం మయేుంలాభం ? యీయన కవిత్వానికి లోకంలో 
తగినంత పిచారం వున్నట్లు కనపడదు. (యే వావిశ్ళవారేనా పరిశుభ్రంగా 
అచ్చేనా వేశారో లేదో ? యిటీవల్స బందరు భైరవ పిస్పులో యేనా6టిదో 
వొక పాత అచ్చు పుస్తకం నాకంట బడింది. - పడి అప్పుడే నల భె యెళ్లు 
కావచ్చింది. అప్పటినుంచి సాంతంగా చదవాలనీ ఆనుకోవడమేగాని 
చదవడం తటస్థం కానేలేదు. నిన్నమొన్న దీక్షగా చదవడానికి వుద్దైశం 
కలిగింది. కాని మొట్టమొదట కొన్ని పేజీలు పూర్తిగా లోపించాయి, 
మధ్యమధ్య కొన్ని పుటలలో కెంతకొంత భాగం లోపించింది. దాన్నే 
చదివి యీనాల్లు మాటలూ వా౨ళశాను. - యింతకవి “ నభూతోన భవిష్యతి" 
సర్వరసాలకూ సెట్టినపేరుగా వుండే యీిమహాకవి కవిత్వానికి ప్రచారం 
తక్కువగా వుండడానిక్కారణం అస్పే అలోచి స్తే, యారచన ఆముక్త 
మాల్యడంత కాకపోయినా చాలా భాగం నారిశేశపాకంగా వుండడమే అని 
తోంచింది, -- 


ఆ, సరకులకే(గి వేసరెం బసారము: బెట్టిన నెబ్లగూడివే 
సరినడుగానం గానక యజసిము. గూలికి మూటమోసివే 
సంమజియుప్పు6 గూరయును సందుల౬ గొందుల నిల్చినిల్చి వే 
సరె నొక తోఎవయున్‌ ఫలమొసంగదు సెట్టనభాగ్యమెట్టిదో ?” 


యా పద్యం చాలా తేలికగా వున్న ప్రై వున్నా తాత్సర్యం తెలుసు 
కోవలసివ స్టే కొన్ని వాక్యాలకు కొంత గంపచిక్కు గానే వుంటుంది, 
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హంసవింశతి మాదిరిగా యీ గృంథంకూడా యేదేనా విషయం యెత్తు 
కుంటే దాని అట్టపుటానవాళ్ళు సవ_స్తమా యేకరు పెట్టకుండా విర 
మించదు. 
“లగు ౦ప్పులు గొతియలదొడ్డు లే6ంబూరి 
యెనుముల మినుమందు లెడ్తకదుపులు 
క? పళ ఎం గలిగె 
కాపురము సేయు నవ్వీటం గాపు కొడుకు. ” 
ఆ యీపద్యంలో బ్య రండి! పుండదగ్గ పరికరాలన్నీ 
= ee చాలా గాధలతో నిండివున్న దీన్ని య వ 
"శె సః గొ పురాణశే లికాదు. sem లోంగడనే వుదాహరించిన 
కొన్ని పద్యాలవల్ల విస్పష్టమే అయినా యింకో పద్యం చూపుతాను -- 
“ఉ. తోషణకారతై కవసతుల్‌ సతుల_త్తజి భగ్నృనైంధవ 
os విషాణ గర్భరుచి విస్ఫురితాగురుదా రుఖండ సం 
మితనూత నై అమనుద మిశ9 ఘనస్త సనద త్తనూతనా 
శేష వ చేలుతురు శీతభయార్వుల నాత్మ్యభర్శ తన్‌? 


ig 


యింతకంొటె తేలిక శై లిగా వొయడం యీ మహాకవికి చెతకాదనే 
అనుకోవాలి. అందుచేత దీన్ని పురాణ పాకంగా ఆంగీకరించడాసికి 
శీలుపడదు ా 

భవతు. యేపాకమేనా కానివ్వండి ఈగగింథానికి ఆఖరికి 
అము క్రమాల్యదకు వున్నంతవ్యా ప్తి కూడా లేకపోవడం చింతాకరం. 
తోని దీనిలోవున్న కథావస్టువు పుణ్యగా థ కాదేమో అనుకుందామా ? 
రామాయణకథని పితిపాద్యంగా సెట్టుకి కొన్న రామాభ్యుదయానికిమా(త్రం 
విశేషవ్యా ప్రి కలిగిందా? ఆ గంథం “కృరేనా కొందు యొబజుంగుదురు 
గాని యౌ గ్రంథం చరుకూడా కవులలోకూడా పలుమంది యెొజి(గనే 
మెజంగరనడం సత్యదూరం కాదు. యింకా దీని ఆఅవృష్టం కొంతమంచి ద్వే 
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శేకసోలేదు. ఆసొగసు అనుభవై క వేద్యం. వితండ వాదాలకూ ఆయీ 
హైగనసుకూ చుట్టణీకం వుండదు 


“కవితా చమత్కార గొరవంబు ' 
మన నెబుంగునుగాక యెన్వనితరంబు” 


అన్నారు మాముతాగారు. యీలాటివిశేషాలు తెలుసుకోవడంపేరే 
సహృదయత్వం. నన్నయ్యభట్టు 


“తే. గీ, సర్వతీర్థాభిగమనంబు సకల వేద 
సమధిగమము సత్యంబుతో సరియు6గావు” 


అని పియోగించాండు. ఈపద్యంలో వున్న “యు” అనేది 
సముచ్చయార్థకం కాదు గనక్క తప్పు అంటే ? చెప్పేజవా బేమిటి ? 
(యిట్టి పియోగాలు నన్నయ్యగారి రచనలో చాలా వున్నాయి) నన్నయ్య 
భట్టుకు మనమాత్ళం తెలివితేటలూ లేవా? అనేదే జవాబు. (యిట్టి 
నిరర్ధక యు వర్ష పియాగపరంపర వుండబ స్తే కా(టోలును భారతానికి 
పృనస్ప్వయంపాక యోగం) ఆహయోగంలో వొకమాదిరి సాగసుమా(్రం 
వంది. ఆసొగను వ్యాఖ్యానించవలసి వస్తే -”* యతో వాచో నివర్తంతే” 
ఆవృుకుంది . యింకా యూలాటివి మణీకొన్ని వున్నాయి. వాట్లని చూపవలసి 
వసే వ్యాసం తేలదు =“ కోవే త్తి కవితాత త్త మీశ్వరో వే_త్తివా న గ 
దీన్ని యీలా వుంచుదాం. యీపద్యంలో “* ఈవజదా(కా” అనే దిర్హాంత 
ప్రయోగం వకటివుంది - “ దాకన్‌ ’ అని కవులందబూ వాడుతూన్నారు. 
వ్యవహారంలో మాత్రం “అందా(క్కా ఇందాకా” అనే అంటారుగాని, 
(దుతాంతంగా వుచ్చరించరు = (ప్రకృతకందపద్యంలో _ “దా(కన్‌ ” అని 
సవరించినా వచ్చే చిక్కులేదు. యింకో కందపద్యంలో కూడా యూలాటి 
చోశే వుంది _ (ముదిసి ముప్పు దనుకా మనుద్చే యిక్క_డకూడా “దను 
కన్‌ * అని దిద్దితే చిక్కు. లేశమూ వుండదు. కానీ, యీమహాకపికి వ్యావ 
హారిక పియోగాలయందు అభిలాష వున్నందుకు యితరాధారాలు కొన్ని 
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కనపడతాయి. అందుచేత ఆయీ పియోగద్వయమున్నూ అట్టిదే యేమో 
ఆని నేను అనుమానిస్తాను. ఆ స్థలాన్ని చూపుతాను -__._ 


“మ. అతి భాస్వ త్తరకాంచనంబు చెలినా సాంగంబు, కల్యాణమా 
శతప(త్రేకణ మేను, మేరుకుధరాంచత్క్కూటముల్‌ దాని యు 
న్నతవక్షోజము లేమి చెప్ప నది యంతా అంత బంగార మ 
ప్రతిమం, బానరనాధుపట్టి గణుతింపన్‌ శక్యమే ? యేరికిన్‌.” 


యీ పద్యంలో న్లేషచేత యావత్తూ బంగారు మయంగా సమర్హిం 
చాండు కవి, ఆలాసమర్థించి “ఆంతా అంత బంగారము” ఆన్నా (డు 
అంచే ? యేమన్నమాట ? యావత్తూ బంగారమే అన్నమాట. గాంధిక 
భాషలో _.* అంతా” అనే దీర్హాంతం వుండదు. “ అంతయు ” అని పుండ 
వలసి వస్తుంది - ఆ “యు” అనేది లోపించి దీర్చ్యంగా పరిణమిస్తుంది 
వ్యావహారికంలో NETO 


“ అంతా రామమయం, యీ జగమంతా రామమయం” అనే 
రామదాసుకీ_రనలో తప్ప యీ దీర్జాంతపయోగం పద్యకవిత్వగింథాల్లో 
కనపడదు _ పదకవులు శంవణానందానికి భంజకంగా వుంటుందనిచెప్పి, 
వ్యాకరణాన్ని “ తోసిరా” జంటారని _*' పదకపులబు” అనే వ్యాసంలో 
తెల్పివున్నాను. పదకవులే కాదు, పద్యకవులుకూడా దేశభాషయందు 
కవిత్వం చెప్పేవారు యో లొభ్యానికి క్వాచిత్క్మంగా లోంబడతారు. 


ఆయిీరహాస్యం తెలియనివారు కొందబు ఆయీ మహాకవులకూ 
తెలుగు వ్యాకరణ మే తెలియదని వాియడానికి సాహసిస్తారు. లోంగడ 
వుదాహరించిన పద్యాలధోరణిచూ స్తే, యీావనముహాకవి యంత విద్వాంసు.ండో 
స్పష్టమే. అట్టివానికి యీ కంతికూన వ్యాకరణంకూడా తెలియదనుకో వడం 
కంటే అనుచితం వుంటుందా ? తెలి స్టే ఆలా యెందుకు పీయోగించడం 
అంహే వినండి - దేశభాషలో కవిత్వం చెప్పేకవికి ఆభాషలో వుండే జాతీ 
యాలు కొన్నేనా పడక మానవు. పింగళిమహాకవి . “ రోళ్ళా రోకళ్ళం 
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బాడినకూరుములు * అని పియోగించా(డు కడా: దిద్దరాని చోట, అత 
లీ 

నికి అక్కడ - * రోళ్ళన్‌ * అనాలనికూడా తెలియదా ? ఉదవారహృదయు, 

డవందేనా అంతమాట అన6(గల(డా? అంతే (పాజ్జుండు వినంగల(డా ? 


“ లోకోక్తీనాం భవేద్యోగో యధావ చ్చుతిరంజనమ్‌ ” అనే కారిక 
వల్ల యివన్నీ సమాధేయా లవుతాయి. విమర్శకులో వొక్కవిషయాన్ని 
మనస్సులో పెట్టుకోవాలి _ యేమహాకవి కేనా వంకలు ెట్టవలసివ స్టే 
తెలుగుల కోని.కోన్రీ సంస్కృత విషయంలో ఆపకోశం ది సారక్క సన 
క్కారణం “ తెలుగున కున్న వ్యాకరణదీపము చిన్నది” కావడమే : 
చిన్నయ్యసూరి వ్యాకరణం పుట్టనతరవాత దాన్నిబట్టి సంస్కర్తలు ఆయా 
గ్రంథాలు సంస్కరించడం మొదలెట్టారు. ఆసంస్క_ర్తలలో లేదా విమ 
రృకులలో చాలామందికి చిన్నయ్యసూరి వ్యాకరణంకూడా బాగా తెలిసి 
నట్టు లేదు. యీ అంశం కలియుధాతువు ఇ కారమధ్యం కాదని పూర్వ 
సక్షెనికి ఆరంభించేవారివల్ల విస్పష్టపడుతుంది. చిన్నయ్యనూరిమతంలో 
ఇకొరనముధ్యం కనకనే ““ కలియున కత్వంబగు ”” ఆనేసూత౦9 రంచేత అకా 
రాన్ని ఆదేశించి “కలపం ” అనే కృదంతరూపాన్ని సాధించా. డనికూడా 
తెలుసుకో లేనివారికి చిన్నయ్యసూరి వ్యాకరణరహాస్యాలుమాతం తెలిసి 
వుంటా యని అనుకోవడం యేలాగ? యిట్టి స్వల్పవిషయాలలో పెద్ద 
పెద్ద మహ మ్మేరుపులకు ఆజ్జత్వకల్పన చేయడానికి నామనస్సు వొప్పు 
కోదు. కనక, నేను ఆది వారు యొజింగివుండిస్నీ రసలోభంచేత పియో 
గించినక్తే భావిస్తాను - యిదే యే నన్నయ్యగారో సాోయోగి_స్తే, అందంటా 
jee అ లి కదా “బలిమిసీయని భూమివలయపతులన్‌ ** 
అని వొకచోట నన్నయ్య జ ఇచ్చు *” ధాతువుకు వ్యతిరెకార్రక విశేషణం, 
“ఈయని” అని పియోగి స్తే దానికి _ ఏకదేశపతికత్వ వావంకూడా 
లేకుండా, అందజూ శిరసా వహించడ మేమిటో, మతోమహాకవి యేదెనా 
ఆసకృదావృ త్తిగా వాడినా దాన్ని యీసడించడ మేమిటో ? అనిపిస్తుంది 
నాకు. మణిన్నీ యాకవి_' కండ్లు "అని ప్రియోగించాండు. “విల్లు 
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ముల్లు ” మొదలై న శబ్దాలకు బహువచనంలో “ విండ్లు, ముండ్లు ” అయి 
నట్టు “కన్ను, మిన్ను మొదలై న వాటికి కండ్లు, మిండ్లు "గాంధి 
కంలో లేనిమాట సత్యం, కానీ యేకారణం చేతనో కన్నుశబ్రానికిమాతిం_ 
“కట్టి అని పాంచుర్యంగానున్నూ : కండ్లు ” అని క్వాచిత్క_ంగానూ 
వ్యావహారికంలో శుYతమౌతూ వుంచు" కన్నులు " అనేది వ్యావహారి 
కంలో అనలే కనపడదు - ఆయీ కారణంచేతనే మేము ___ 
నాకండ్రయదుట నిన్నటిదా6క 6 జిన్నత 
నంపు6ంజెష్టల సంచరింప లేదొ *” 
అని శంవణానందంలో సీసం నాల్లుచరణాల లో నూ వాడి గీతపద్యం లో... 
“ఎంతలో నెంతవా6 డయ్యె నెంత బుద్ది 
వచ్చె నెటువంటిసత్కి_ ర్తి వచ్చె జిత9 
మనుచు నాతనిచర్యలే యభినుతింతు?.” 


అని అనుకరణంగా (ప్రయోగించి వున్నాం. అనుకరణంగా వున్న 
దీన్నే శంకించేవిజ్ఞాలు నిరనుకరణంగా వున్న యీాకవిప్రయోగాన్ని శంకించ 
కుండా వుంటారా? రస లౌభ్యంచేతనేకాని, ఆలా క్కా_కపోతే మేము 
ఆలా పియోగించ నక్కఅలేదు -- “నాకన్నులెదుట నిన్నంటిదాంక” 
అన్నా సరిపోతుంది _- అయితే లోకులలో పండితులుగాని వంమరులుగాని _ 
“ నాకళ్ళయెదుట* అంటారు గాని “నాకన్నులెదుట ” అని అనరు _ 
యారహస్యం తెలియక కొందు శంకినారు న తెలుక్కువిత్వం చెపుతూ 
తోకవ్యవహారాన్ని పూ ర్లిగా దూరంగా నెట్టి రచన సాంగించడ మంపే? 
ఆది కేవలం అసంభవం. నన్నయ్యగారు గా౨ధికకవి కాండని యెవరూ 
అనరుగదా ! ఆయనప్రయోగం యేవిధమైన శంకా లేదనుకొనేదే యిస్తాను, 
నేను శంకిసాను యెవరు సమన్వయిస్తారో చూసాను -. యిదుగో 
సంయోగం, “ ధృత రాఘ (డు రాజ్యము నేయుచుండె ** యీవాక్యం 
వ్యావహారిక మర్యాదను అనుసరించి సమన్వయించుకోవలసిం దేనా, గత్యం 
తరం వుందా ?_ రాజ్యం చెయడమంే ? అర్థం చెప్పండి చూసాను _ 


వేంకటనాధునిపంచత౦తం 0 295 


రాజ్యాన్ని పాలిస్తూన్నా(డనేనా చెపుతారు, అప్పుడు చేయుధాతువుకు పాలిం 
చడం అనే అర్థం యెక్క_డ వుందండే అంతతో ఆంగవలసిందేనా, సమా 
ధానం వుందా? (చేయు =నిర్వహించు, అని, శ-ర-లో (వ్రాళాం డంటారా? 
అప్పుడు ఆలా (వ్రాయడానికి ఆధారం చూప మంజకేనో, వ్యవహారమే గతి 
కావలసివస్తుం దని వేజే చెప్పనక్క అలేదు అయితే నన్నయ్య యెందుకు 
ఆలాగ (పయోగించాడం కే? వినండి.లోకంతో ఆయీ వాక్యానికి యాలాంటి 
అర్హం వుండడమే కారణం. “ విజయం చేయు(డు ” వగయిరా నన్నయ్య 
గారి పియోగాలస్నీ వ్యవహారంవల్ల రక్షించంబడేవే _ శబ్బశాస్త్ర విరుద్దం 
కాదుగదా ? నన్నయ్యగారి ప్రయోగం అంటారేమో ? శబ్దళాస్త్ర విరుద్దమే 
కావాలా ? ఆర్థిక విరోధంమాత9ం దోషం కాదా? శాబబోధోపకరణాలలో 
“ వ్యవహారతశ్చ” అని శాస్త్రజ్ఞులు చేర్చుకున్నది యీ కారణంచేతనే 
“ లోకళాస్త్రకావ్యాద్య వేక్షణాత్‌ ” అని కవితా సామాగిగిని నిరూపిస్తూ 
అన్నిటికం టేకూడా కవికి లోకళ్టానం ఆత్యావశ్యకమని చెప్పడానికి 
లోకపదాన్ని మొట్టమొదట వుటంకించా.డు. ఆదికవి నన్నయ్యగారు తనకు 
వున్న పాండిత్య విశేషాన్ని “ సంహతాభ్యాసు” వగైరా విశేషణాలద్వారా 
ప్రకటించుకొని, యివన్నీ లోకజ్ఞానంలేని పక్షంలో లేశమూ పుపకరింపవని. 
విజ్ఞలోకం యీసడిస్తుందని అనుమానం కలిగి _ ' లోకజ్జా ” అన్న 
విశషణంద్వారా ఆ సంశయాన్ని తొలగించాడు. యిన్ని యోగ్యతలు 
వున్నా, సత్క_వి వీటికీ మాటికీ అబద్దాలకి సిద్దపడేటట్టయితే అది యిహా 
పరలోకాలు రెండిటినీ తొలగిస్తుందని _- “ నిత్యసత్య వచను” అని 
కూడా విశేషణం వేసుకున్నాడు. పిస్తుతం లోకవ్యవహారం పితికవి: 
కవిత్వంలోనూ వుండి తీరుతుందనియ్యేవే. యెక్కువ రసకవి అయితే 
లోకవ్యవహారానికి మజీపాంముఖ్యాన్ని కలిగిసాండు. _ వొక వాక్యం 
యీ మహాకవిది యిచ్చి మణీ చర్చిస్తాను. 


“మూక మేయూరు ? పికశారికాకలాప 
కీరికాముఖభరణ మేయూరు చెప్పండ ?” 
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యీ లోకో క్రి యింకోవిధంకూడా వాడడంవుంది - దాన్ని చ్రూవ్య 
తాను _ “ ఘూకానిదేవూరు ? నీదేవూరు ?” దీన్ని సమన్వయించడం కష్టం 
కాదుగాని, మొదటిది సమన్వయించడానికి, కొంచెం కష్టంవుందికాని దీని 
కున్నంత పాచుర్యం లేకపోయినా మనగంథక_ర్ర ర వాడినదానిక్కూడ్లా 
లోకంలో (ప్రచారం లేకపోళెదు. “సర్వవధనాః కవయఃి” కనక ఆయా[ప్రయో 
గంకూడా నిరాకేసణీయమే అని జిజ్ఞాసువులు తెలుసుకోండి. యిది యేలా 
కుదురుతుం దంటారా ? నన్నయ్యగారి _ “ రాజ్యముచేయుచుండె ” అనేది 
మాతం కుదుర్చుకొనెశ క్తి లేకపోతే కుదురుతుందా ? *“ నిది పోదు * 
అంటే? నిద్రించుట అర్థంకాక, సుణువుగా వచ్చేఅర్భం - “ నిద్రయెక్క_డికో 
తొలగిపోయింది” అనే అర్థం కాకూడదా ? యిదేనా పాండిత్య లక్షణం ? 
పకరణాదికం చూచుకోవాలి, సమన్వయించుకోవాలి. యీ మహాకవి 
కుంతి కటువుగా వుండని క్య్వార్లక సంధిని అసకృదాన్మ త్తి తిగాచేసి తన 
సమ్మ తినిచూపివున్నా (డు. పోయిప్పడు ( పొయి __ ఇపుడు) వగ రాలు 
చూచుకోండి. యిది నిరాక్షేపణీయమనిన్నీ భారతాది గ్రంథ సమ్మత 
మనిన్నీ యీకవి మాత మేకాక, యెందజో మహాకవులు వాడిపున్నారనిన్నీ 
యెజు6గందగు. యూకవి వక చోట చో తుకతుక ననునవ్వకుండుదు రె * 
త_త్త్వజ్ఞుల్‌ * అని ప్రయోగించాండు. గోదావరీ మండలంలో నవ్వు 
విషయంలో - ' పకపక "” అనే అనుక రణశదబ్రం వాడడం వుంది. యూీకవి 
నెల్లూరు పాింతంవా౭డే మో? అని లోగడ వాిసెవున్నాను. ఆపారింతంలో 
నవ్వువిషయంలో _. “తుకతుకి అనేమాట వ్యవహరిస్తారని తోస్తుంది. 
శ_ర_నిఘంటులో యీ “తుకతుక” శబ్దానికి వాగిసిన అర్ధంవేజు. అట్టి 
వ్యవహారంకూడా లేకపోతే యితనికి మాత్రం యెక్క గ్రాడనుంచి వస్తుంది ? 
“మధ్య” అనే సంస్కృతశద్రానికి తత్సమ రూపం లోకంలో మధ్యము అనే 
దానికంటె _ “మధ్య” అని మువర్లకరహితాని కే పాిచుర్యం కనపడుతుంది, 
చరితాదిగణం ఆకృతి గణం గనక, వ్యాకరణ సమ్మతిన్ని వున్నట్టయింది. 
ఆయనక టికీ క కొందజు వృధాగా శంకినారు, 
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“ఆకుంబొ_క్తికంబెట్టితెచ్చి మళమథ్యం జేర్చితిన్‌ అనే ప్రయో 

గాన్ని చూచేనా వారు నంతుష్టి చెందుతారని నా ఆశ _ యింకోచోటకూడా 
“దివ్యమణి మంటపమధ్య మృగేంది పిఠిన్‌” అని అయితే యీ మహాకవి 
పియోగం కనపడుతుందిగాని, ఆక్కడ నమ _స్తవదం కాకూడదా ? అని 
వై తండికులు కొంచెం మెదలడానికి ఆవకాశం వుంది _. కనక దాన్ని 
వాంధాన్యంగా చూడక దీన్నే చూచుకోవలసిందని జిజ్ఞాసువులను హెచ్చు 
శిస్తాను _ కవులపియోగాలయందు వుండే తతా త్వాన్ని Seen సర్వజ్ఞుల 
వల్ల భాషకు కలిగే నష్టియింతా అంతా కాదు. దాన్ని వారించడానికే నేను 
నా వార్థక్యాన్ని ధారపోస్తూన్నాను - యీ మహాకవి అసకృదావృ త్రిగా 
ప్రయోగించిన ప్రయోగం ___ 

“ స్హివును నొక కార్యము జెపుమా ? 

యను డాత(డు విహితవదను.డై పతి మొగమై జ 


ఆని ఆనంతర్యార్థకొనికి ఉకారసంధిని చేసివున్నాండు, కాని 
యిది ముదా? పిమాదమేమో ? అనుకొని _ * అననాత(డు * అని దిద్దితే 
దిద్దవచ్చునుగాని, యాకవి విట్టివి చాలావున్నాయి. వాట్లను చూపుతాను. 
“వివరింపుము నావుడాత్మసంపాది” అనేదాన్ని _ “వివరింపుము నాంగనాత్మ 
సంసాది *” ఆని సవరించడానికి అవకాశంవుంది _ మతోచోట _ “నావు 
డుల్లసత్సీతిన్‌ * అనివుంది. యిదిన్నీ * నాంగనుల్లసత్‌ * అంచే సరిపో 
తుంది - యూ మూడు మాత మేకాదు; యింకా నాలుగుదా(కా యిట్టివి 
వున్నాయి. యివన్నీ సంస్క ర్రల గా అనడానికి నాకు పై. 
చాలడంలేదు. యింకోవిశేషం “ నావుడు, ఆనవుడు * ప్రయోగాలలో 
పొతతాటాకు పు సకాలలో రాము(డు, కృష్ణుండు వగైరా శబ్దాలలోవలెనే 
అజసున్న కూడా వుపలబ్దమౌతూవుందనిస్సీ ఆ పక్షంలో * నావుండు, అన 
వుండు” అని రూపాంతర సత్తకూడా నిరాక్షేపణీయమనిన్నీ యెవరో 
అనగా విన్నట్టు జ్ఞాపకంవుంది. (యీమాట యేపతికలోనేనా చదివి 
వున్నానమో ౩) గానిక వారెవరో మజీచాను. భవతు. యీ విషయంలో 


298 కథలుఎగాథలు 38 


యేదో మతభేదం మాతం వెనకటి కాలంలో వుందిగాని, లేకపోలేదు 
అన్నంతవజకు సత్యదూరంకాదు. జిజ్ఞాసువులు పరిశీలింతురుగాక ! ఓపిక 
లేక “ మహత్సువిధినా భారోఒయమారోపితః ” తప్పనిచెప్పి పితీపీ 
దిద్దడానికేం. అందులో స్రియోజకత్వం కనపడదు. విచారణచేయాలి, 
యేవిధంచేతా కుదరకపోతే అప్పుడు వదులుకోవాలి. అప్పుడేనా మహా 
కవుల పయోగాలు బుడబుడక్క_ల పియోగాలనడం అపచారం. ఆందుకే 
కదా; పూర్వవ్యాఖ్యాతలు " చింత్యం అనో మృగ్యం *” అనో వూరు 
కుంటారు, యీ మహాకవి ేరుతలచుకొంకే నాకు భయంవేస్తుంది. 
యెందుచేత ? కొడతాడనికాదు. చూడండి యీ రచనాసౌష్టవాన్ని : 


చ వసట్‌ సమృద్ది నీరికడవంబళె నుప్పర మొప్ప జంచలల్‌ 
మినమిన వీనందోననుజిమెన్‌ వడిగండులు రాలెరాలెం దొ 
ల్పినుకులు దూర్చుటీ దరొలనెన్‌ బలినెన్‌ జడివాన సోనజో 
రన బురవిద్విషద్దళ సహాస9 భవాకృ్ళతి( బొల్చె6 జీకటుల్‌” 

చ. కనివిసదండ పత౦ప్పటికాపరిపూర్ణ సువర్షకర్షి కా 
కనక ఘటీస్స్పుటీభవదఖండసహస) దళాతపత౦ముల్‌ 
దినపకరోష్మ దీర్చనిరు దిక్కు_ల€ జత)ములాశయింప ని 
ల్సిన యలరాజహంన పటలిం గని సమ్మద వార్జి.దెలుచున్‌' క 

ఇట్టి ధారాశుద్ది నూటనాట యెక్క_డోగాని కవులలోవుండదు = 
యీలాటికవి కవిత్వంలో యెందుచేతో వొక పియోగం యేవిధంచేతా 
సాధించరానిది పడింది. దాన్ని చూప్పతాను - “ అని శాఫావధి( జెప్పి 
ముడ్గలుండు పోయంబోవ నాతోనన్‌ ” పోవుధాతువుకు భూతార్దక ప్రధమ 
పురుషే కవచనం _ ' పోయెన్‌ * అని వుంటుందిగాని, * పోయన్‌ ” అని 
వుండదు. దిద్దితే విశంమంచెడుతుంది. అందుచేతే అనుకుంటాను సంస్క 
రలు దిద్దకుండానే పిచురించారు. “ పిమాదో ధీమతా మపి” ఆపి 
రేవకార్ణకః కనక, , ప్రమాద మనుకుందామంయే, యింకోచోటకూడా 

“అయ్యో ! సీసుతుగిద్దదన్నుకొని పోయకా .భీతివాపోవ(గన్‌. ” అని 
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దెద్దరానిచో కే పడింది. యిది పాండిత్యంతో సంబంధించిన విషయంకాదు. 
తోక జ్ఞా నంలేని వ్యాఖ్యాతలు తప్ప యీలాటిదాన్ని (యిట్టికవికికాదు యెట్టి 
కవికె నాసరే పుచ్చుకొని ఆజ్ఞత్వాన్ని -ఆరోపించరు. యింతమహాకవికి 
ఫోవృధాతుపుకు భూతార్లకరూపంకూడా తెలియకుండా వుంటుందని నిశ్చ 
యించి ఆకేపి _స్తే, ఆకేపించినవాళ్ళని పాిజ్ఞలోకం సహించదు. అచ్చు 
భూరంబాటుగాని వాత పొర6బాటుగాని యిది కాదు _ దీన్ని గూర్చి 
యేమనడానికీ తోచడంలేదు. లోకానికి వదులుతూన్నాను. యిది తప్ప 
యీ మహాకవి కవిత్వంలో నాకు దురుద్దర్వమైనది యేదీ కనపడలేదు. యిది 
వజలో వుండే సందేహాలు కొన్ని యీయన వల్ల తీరాయికూడాను. భార 
తంలో దారశద్దానికి ప్రయోగం “ వరదారములందును ” అని దొరికింది, 
దాన్ని - సరదారలయందును అని దిద్దితే దిద్దవచ్చునుగాని వె తండికులు 
వొప్పుకోరు. దారళబ్దం సంస్కృత శబ్దంలో పుంలింగం. అమరవ్యావ్యాత 
త్రీలింగంకూడా వుందని మహాకవి పీియోగం యిచ్చివున్నా6ండు - ఆయినా 
వైతండికులు యివేఏీ చూడరు వాదిస్తూనే వుంటారు. వుందురుగాక, 
యీకవి దిడ్డరాని చోట పియోగించాడు. 


“క. నేరము పిత్యకంబై చేరువనుండంగ సంతసిల్లి నజారన్‌ 
దారన్‌ సాధూ కులరధ కారుడు శిరసావహించు కథయిది య మెన్‌ ” 


దారము అని దిద్ది తే స్వారస్యం చెడుతుంది. తెలుగులో దార అని 
పియోగించుకొంకేనే శంవణసుఖంగా వుంటుందిగాని, “దారము” అనె 
పియోగిస్తే పరమాసహ్యంగా వుంటుంది. ఆయీ రహస్యం యీ మహో 
కవికి బాగా తెలుసును. సమాస మధ్యమందు తప్ప పుంలింగ దారశబ్ద్బం 
తెలుంగుకవులు పంయోగించుకోకూడదనది పరమార్థం. యీకవి _ “మన్మధ 
పతాకని తేంట్ల నదల్చి ” అని ప్రయోగించాండు. యీ తత్పమాకార 
నంది బహు మహాకివి సమ్మత మని పలుచోట్ల వ్యాకరించే ఉన్నాను గనుక, 
స్పృశించి: విడుస్తూన్నాను. ణా 


కా మ కొన్నిపంయోగాలు చూపి వాట్లను గూర్చి. కొంచెం వ్యాఖ్యా 
(1) వేమునకుం బోయుపా లయ్యె వృద్దసెవ. 

(2) దొరికె. జండాలురతోడిమైతి. 

( ఆ ) ఆధివసియించె న్నిజపి్ర్యయావిముఖంబై. 

) బలధిక్కుత, నాకపుల న్గవులం బంచిన న్నిశ్మంకన్‌. 

) సందకు(6గాక పలాయన, కంది, 

) కూతురి, నెలుకంగా, జేసి. 

) దూతి యా, రెతిరిం బోయి చీర నగర్‌ ప్రతిరథ్య. 

)  మంచముకింద( దూజికొని మౌనము గై కొని, 

)  విటవిటీజాతి. 

) కొయ్య లూడిన పెండ్రేకొడుకుకు( జలినవ్వు. 

(110) చని తనతనవాగ్వాదము, లనుదానికి శశకపింజలమ్హులు 'సెస్నెన్‌, 
(12)! ఫోం రునకు€ దుదల6 గాలు ద్రవ్వ్యున్‌. 

( | త) నా(టికి నది పోయె మజుసునా(6 డుదయమునన్‌. 

యింకా కొన్ని వ్యాఖ్యానించతగ్గ వైతే వున్నాయి గాని వీట్ల్రచర్చ 
చూచుకున్నాక ఆలోచించుకుందాం. 

(1) నంబరు “ వేమునకున్‌ ” అన్నచోట బొపవిభక్తక చిహ్నం 
పకారాదేశంవచ్చి - “వే+పకున్‌” అని కావాలి అనేది స్టూలదృష్టులళంక-జొప 
విభ_క్తిక వికారాలు యెక్క డోతప్ప నిత్యాలు కావుకనక శంకకవకాళం లేదని 
సమాధానం. ( శావ్రంలో ఆభ్యనుజ్ఞవున్నా వై తండికుల అభ్యనుజ్ఞ లేక 
పోవడం దేవుడూ పూజారీ సామెత వంటిది. ) కేవల వేముశబ్దం కాక- 
నేలవేముశబ్దం యింకోటి వుంది, దానికి అసలే బొపవిభకక్తిక వికారం 
కలగదు _యీగారణంచేతనే మేము “ విందుగా ( దగునేల వేముచెట్టు స 
అని దేవీభాగవతంలో పియోగించాం, (యిప్పటి కింకా యెవరూ శంకించ 
లేదుగాని యెవరేనా ముందు ముందు శంకిసారేమో అని దిన్ని గుజించి 
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యెత్తుకోవడం) వేంపచెట్టుకూ దీనికీ యేవిధమైనపోలికా ఆకారంలో లేదు 
గాని చేందయగుణంమాత9ం రెండిటికీ సమానంగా కనపడుతుంది. శ-_ర_లో 
నేలవేము =భూనింబము, అని వేంపచెట్టు పర్యాయ మైన సంస్క్టృతపదం 
“నింబ శబ్దంతో పే అర్ధం వాయంబడింది. కాని దినికి నేలవేంపచెట్టు 
అనే జొపవిభ క్తిక వ్యవహారం లోకంలో యక్కండాతెదు: (12) నంజదు_ 
* బళ కునకున్‌ అనేచోటకూడా “ఫోరికిన్‌” అనే వుండాలి అనే నియమం 
లేదు, వుభయమూ వుండవచ్చును. మర్మజ్ఞులు కానివారు శంకి నై శంకిసారు 
గాక, ఆశంక నిరాధార మని బహుమహాకవుల పియోగాలు తెబుపుతాయి. 

యింక .(2) నంబరు “చండాలురతోడి మెతిొ అనే చోట వా9సాను. 
చండాల అంసే? మాలవా౭డు. యీ అర్హంతో “గండాలురు” అనేది సాధువే 
(దీర్హపూర్వక సూత్రం చూ కాని ఆయీస్ట్థలంలో శేష వుంది. రెండో 
అర్థం “ తుమ్మెదలు ' అనేది, అప్పుడు చండ _. ఆళి, చండాలి (లళయో 
రభేదః) బహువచనం చండాలులు అని మాత్రమే కావాలి. పహ్రూస్వాకారాంత 
మైనప్పుడే కాని ఇకారాంతానికి రేఫాదేశం రాదు. ఐతే యీమాతిం 
ఆయోమహాకవికి తెలియకే పియోగించా౭డా ? శ్రైేషస్థలాలలో యీలాటి 
సీహారలేశాలు సహృదయులు పాటించరని పారిచీనకవుల పోకడలు ఘోషి 
స్తున్నాయి, (ముసలిమానులు అనెస్థలంలో ముసలిమా96€కులు అని వుండ 
వలసివస్తుంది. శ్రేషగనక సహ్యాం. వసుచరిత్ర చూ యిక (5) రు 
“ అధివసియించెన్‌ ” అనేది. యిక్కడ, అధి అనేవుపసర్గ లేనిపక్షంలో 
వసించెన్‌, వసియించెన్‌, అనే రెండురూపాలున్నూ వొప్పుతాయి కాని, 
అధి వున్నప్పుడు _ అధివసించెన్‌, 'అనేదేకాని రెండోది వొప్పదని శంక. 
బహుమహాకవులు వుపసర్ల వున్నప్పుడు కూడా పియోగించి వున్నారని 
సమాధానం -- ( పియోగాలు చూచుకోండి) యింక (శవ సంబ 
క్‌ నిశ్శంకన్‌ ” అనేది. యిక్కడ క నిశ్శంకమునన్‌ = అనికావలసివుంటుం 
దని శంక. ఆఅవ్యయీభావసమాసం కనక శంకకు ఆవకాశం పూ_ర్తిగా 
వుంది. కాని బహుమహాకవులు' మువక్షకరహితంగానే _ తెలు(గులో 
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హియోగిస్తూన్నారు. శంవణసుఖానికిన్నీ లోపంలేదు. కనక * చరితాగి * 
గణంలో చేర్చుకో వలసిందని సమాధానం, 

యి(క (5) వ నంబరు- “పందకు(గాక పలాయన”అనే వోటవుంది. 
శ_ర.లో సంద== పిజీకి, అని ఆర్థం వాసి, భారతాన్ని వుదాహరించా(డు, 
కాని యీామధ్య యెవరో పందశళబ్దానికి 'పెం కెవాండు ఆని అర్ధం కాని పిజీక్ర 
వాడు అనే అర్థం లేదంటూ వాదించారు-అందుచేత జావితాలో చేర్చవలసి 
వచ్చింది కాని లేకపోతే చేర్చ నక్క అలేదని తెలీవిడి. 


యిక (6) వ నంబరు. “కూతురి, నెలుకంగా. జేసి” అనేది 
యిక్కడ కూంతుశబ్రానికి పథమైకవచనంలోనే గాని యికరత౦ “ర్లు” 
అనేది చేరదని శంక. చిన్నయ్యసూరికి పా9చీనుతెందతో మహాకవులు 
యీలాటి పియోగాలువాడి వున్న ప్పంటికీ సూరి వాట్లను లక్ష్య పెట్టక న్‌ షే 
ధించడం అవిచారమూలక మని నే నభిపాయపడతాను_కొందజు [పథమా 
విభ_క్తిలోకూడా యీచేదస్తానికి లోంబడి _ నేను కూ6ంతను (కూ6ంతురను 
అన్నమాట నీవు కూ6తవు (కూంతురవు అన్నమాట అని యెంతో వికృ 
తంగా (ప్రయోగించుకొన్నవారున్నూ వున్నారు. మళ్ళా వారు శంకించే శంక 
లకు పారమేవుండదు. భవతు ఈవిషయంలో బహుమహాకవులను లక్ష్యం 
చేయకపోవడం వ్యాక_ర్హసాహస మనే నే నభిపా9యపడతాను. వొకటి 
మనంచూచుకోవాలి _ పెంగ్రికూ(తురికి _ అనడంలోనూ, పెండ్రికూ(తునకు 
ఆఅనడంలోనూ (శవణసుఖం దేనితోవుందో ఆలోచించాలి. (శవణసుఖం లేని 
దాన్ని పుచ్చుకొని శ్రవణసుఖం వున్నదాన్ని త్యజించడానికి నేను యిష్ట 
పడను. (1) మీకు సుఖమేనా ? (2) మీకు సుఖమేయా ? యీ ద్వయాన్ని 
పట్ట చూచుకోండి. 

యింక (7వ నంబరు “రేతిరిం బోయి చీరనగరీ(ప్రతిరథ్య ” 
అనేది. యిక్కడ గట్టిశంకే వుంది. యతిస్థలంలో వుంది కనక * రాతిరి" 
అని దిద్దడానికి అవకాశం లేదు. రాతీకాశబ్దానికి వికృతిరూపం “ రాతిరి” 
అనే కనపడుతుంది. యీ మహాకవి * రేతిరి * అని పియోగించాండు. దీని 
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సమర్హనంనాకు యీవిధంగా స్ఫ్సురిస్తూ వుంది. శ_ర-లో రే అంతే రేయి 
యొక్క. రూపాంతరం ఆని అర్హం వారిస్తూ చె. ఆని వాసివున్నాండు. వె. 
అం'ే వికృతిరూప మన్నమాట. దేనికి వికృతి ? ఆనేపిశ్నకు సమాధానం 
రాతశబ్దానికే అని చెప్పితీరాలి, ఆపక్షంలో ' రాతిళబ్దవికృతిరూపాలు 
రాతిరి, రేయి, రే అని మూండింటిదాంకా శ-ర-కర్త అంగీకరించినట్ట: 
యింది, దీనివల్ల వికృతిలో ఆకారానికి ఎకారం రావడం కోళక ర్త, సమ్మ 
తించి నట్టుకూ డా స్పష్టపడింది. యింతివజణకు వూహించినవూహూ యుక్తి 
యు_క్తంగావుం కే రేతిరి అనేరూపం నిర్పాధం కాదని యేసహృదయులూ 
వాదించరు. విహృదయులతో యధార్హవ కలకు లేశము ఆవసరం పుండదు 
కనక రేతిరిశబ్లం నిరాక్షేపణీయమే. అయితే శ_ర_లో యెందుకు వుదాహ 
రించలేదు ? అనేశంక వొకటి వుంది కాని _ శ_ర_లో వదాహరించ. 
నంతమాత్ళంచేతనే ఆ శబ్దం లేకపోయే పక్షంలో యెన్నో శబ్దాలు మహో 
కవిపియుక్తాలు (కళంకు వగైరాలు లేకపోవలసి వస్తుందని యితరతి 
వా నేవున్నాను. శ--ర--నిఘంటు దిజ్యాతపిదర్శకం. యెన్నో అపురూప. 
పియోగాలకు శ-ర--నిఘంటుక_ర్త యా వేంకటనాధులో వుదాహరించి. 
వృున్నా(డు- యీ “రేతిరి” ఆయనకు సమయానికి పొడకట్ట లేదనుకోవాలి. 
యిదేకాదు; యీూకవితొలూకు మతణీకాన్ని శబ్దాలుకూడా శ_ర-లో దొర 
కవు. “వారికన్షప్పి విశేషముల్‌ శతము గన్పడుచున్నవి ” అని దేవీవాగ 
వత పీఠికలో వాయడం యీ కారణంచేతనే అని జిజ్ఞాసువులు గ9హిం 
తురుగాక : 


యిఃక (8 వ నంబరు _ “మంచముకి9ంద( దూజికొని” అనేది. 
యిక్క_డ “దూటి” ఆంచే చాలదా? కొని అనేది అదనంగా యెంమక 7 
ఆని శంక. మంచంకిందదూణిన వడ్రంగి స్వార్ధనిర్వహణార్హం దూజినవా( 
డవడంచేత ఆత్మనే పదార్థకం కొను వృండవచ్చునని సమాధానం. యీలాటి 
లోయరు క్లాసుళంకలు "హెయరుక్షాసులో వున్న వారని లోకులు భమ 
పడేవారు చేయడంవల్ల జిజ్ఞాసులోకానికి కొంత చిక్కు కలుగుతూవుంది. 
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ఆ కారణంచేత వీట్లనికూడా యెక్తుకొని వ్యాభ్యానించ వలసి వచ్చిందని 
జిజ్ఞాసువులు తెలుసుకోవాలి. యిక (వ నంబరు _ “ విటవిటీజాత్రి ” 
అనేది. “నదనదీ” అని కాళిదాసు. యిక్కడ యేకశేష రావలసివున్నా 
సంస్కృత మవహాోకవులే కాదు తెలుగు మహాకవులూ దాన్ని వాటించినప్టై 
లేదు. “'నిరంకుళాః కవయః * అందుచేత యీ మాదిరి పియోగాలు 
“ శంఖునపోసినతీర్ణాలు "గా సర్వతా) చలామణీ అవుతూ వున్నాయికనక 
“నచ శంకానచోత్తరమ్‌ * (10వ నంబరు “ పెండ్రికొడుకుకు ” అనేది, 
కొడుకునకు అనిమాతమే వుండాలని శంకిస్తారు కొందజణు. ఆయీ 
(పయోగాలు భారతంలోకూడా వున్నాయన్నా(డు తిమ్మకవి సార్వభౌముడు, 
అథవా భారతంలో లేవనే అనుకుందాం, వసుచరిత్ర), ఆము_క్రమాల్యద 
మొదలైన గింథాల్లో వుంటే చాలదా? (ఇందుకు సుదృగ్గాలంబు, వను 
చరిత9. చెట్టు కొకరు(డై, ఆదు _క్రమాల్యద) యింకో మాట వాిస్తాను, 
కొన్నిచోట్ల నకారాగమం చేసినరూపంకం పే నకారాగమం చెయ్యనిరూపమే 
శతిహితవుగా వుంటుంది. శాస్త్రం రెండురూపాలూ వొప్పుకొనే సంద 
రృ్భంలోకూడా ఆ రెంటిలో వొకరూపమే శుతిహితవుగా వుండేవి మజీ- 
కొన్ని వున్నాయి. “ దూత_దూతు(డు, తాత_తాతు (డు "ఆయీ రూపాల్లో 
పంథమరూపానికి వున్నంత మాధుర్యం రెండోరూపానికిలేదు. లేదేమిటి ? 
లేనేలేదు = _పెంగా యింకో విశేషం ' తాతుండు ” అనే రూపానికి ప్రియో 
గంకూడా దొరక దనుకుంటాను. “ హరీతాతకున్‌ దాతవై ” యారామ 
లింగం తాలూకు పద్యంలో మొదటితాత ధాతృళబ్ద భవం, రెండోది 
“తాతస్తు జనకః పితా” బాపతు పితృవాచకానికి తత్సమరూపం. పియో 
గాలు వెదికితే దొరకవని నిరాశ చేనుకున్నవి వొకప్పుడు దొరకడమూ 
వుంటుంది. “బుక్కనం” అం"కే కుక్కు మొజగడం అర్ధం. దీన్ని బట్టి 
= బుక్కించి దుఃఖించెదన్‌ ” అని ప్రయోగించాను. “బుక్క-భషణే, 
భషణం౦ శ్వ్వరవః " అని కౌముది. చిన్నప్పుడు రచించిన ధాతురత్నాకరంలో 
“సరావణ క్యాసై.... ........బుక్యూతీశ ” అని పియోగించడం జరిగింది. 
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మళ్లా యేభై_ యేళ్ళకు ఆయీ పియోగానికి అవసరం వచ్చింది. “బుక్కించి 
అని వుపయోగపజిచాను. యీ రహస్యం బొత్తిగా యెఅక్క లేనిపోని 
వికల్పాలతో వొకరు లేదనుకొని ఆక్షేపించారు. వారికి సగౌరవంగా 
ఈ ..-.--8ముది(6 జదువుం, డక్కడ నాధాతువుండు నర్గము నుండున్‌. * 
అని పద్యంతో సమధానం సమర్చించాను అరే చెడివచ్చిందిగదా £ అని 
విచారించి పియోగం చూపించ మనడం దగ్గిణికి వచ్చింది. పియాగం 
చూపవలసిన ఆవళ్యకత్వం యూలాటి విషయంలోనై తే అవసరం కాదుగాని 
జిజ్హాసుపవులకొణకు చేసే ప్రయత్నం కనక చూపుతూన్నాను - “ బుక్క నె 
ర్థిక్కరోతి = అని జగన్నాధ సండితరాయలు పియోగించా(డు. (లీనా 
ధుండు - “ అిశిధా త్వర్హమనుగ9ంహింపంగదవే నీరేజపతేంకణా 1” అని 
నె షధంలో పఏయోగించాండు. (ణిశి, చుంబన) దినికి ప%యో గాంతరం 
వుందో, లేదో ? అసలు శంక కవకాళం లేనప్పుడు జవాబే అవసరం లేదు, 
కాని శంకించే వారిశ క్రి సామర్ధ్యాలు తెలియని జిజ్ఞాసువులు “ యీశంక 
కేమి సమాధానం ?” అని కళవళ పడతారని జవాబివ్వడం. శాస్తాగిధారం 
వున్నప్పుడు పయోగం యివ్వనక్కజలేదన్న సంగతి -_ “శాస్త్రం బలవ 
దుచ్యతే ” అనే కారికవల్ల స్పష్టమే. శాస్తాధారం లేనిచోట. ప్రయోగం 
చూపవలసి వస్తుంది. (అప్రయు_క్రదోషం లాక్షణికులు వుదాహారించినా 
కవులు దాన్ని పాటించడం చాలా తక్కువ. యీ కట్టుబాట్లు శాస్త్రజ్ఞుల 
శుశూరష వుం పేనేకాని బోధపడవు. యిదివిషయాంతరం. -పెండ్రికొడుకుకు” 
అనే దాని సాధుత్వాన్ని వుపపాదిస్తూ మణీకొంతదూరం నడిచాం. యానకా 
రాగమం తత్స్పమాలక్కూడా తీసివేస్తూన్నారు గాని మహాకవులు నామ 
ట్టుకు తత్సమేతరాలకే యెక్కువ హృదయంగమంగా కనపడుతుంది = 


యి6క (11) న నంబరు “ తనతనవా గ్వాదములను అనేది _ 
యిక్కడ _ తనతన, ఆనడంకంటె తమతమ, అంటే లోకానుకూలంగా 
వుంటుంది కాని తిక్కన్నగారు “* తఆనతనమది నున్న తెజంగు తథ్యము 


చప్ప(డా ౩?” అని పియోగించడంచేత యీలాటి వ్యవహారంకూడా తెల్గు 
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దేశంలో కొన్ని పా9ంతాలళో వుందనుకొని సంతుష్టిపడాలి. కవిత్వ 
మంపే ? అందులోనూ 'దేశభాషాకఏిత్వమం పే 7 లోకవ్యవహారాన్ని 
వదులుకొని నడవడం అసంభవం. యెొక్కడోకొన్ని _ * అటజని కాంచె 
భూమిసురు. డంబరచుంది శిరస్సరజ్ఞ రీ ” మాదిరి పద్యాలుంకే వుండ 
నివ్వండి _ తక్కిన పద్యాలో ? “ ఎక్క_డియూరు కాల్నిలువ కింటికి( 
బోయెదనంచు * అనే మాదిరివేకదా ; భవతు. 


యిక (18) వ నంబరు _ “ మయఖుసునాండుదయమునన్‌ ” అనేది 
విచారిద్దాం. శ-ర-లో, * మజుస " శబ్దం కనపడింది. బొపవిభ_క్తికం గనక 
దానికి టివర్లం చేరిన రూపం “ మటుసటినాటివేకువ ఆని చూపించి, 
వృ_త్రియందు ఆంత్యాకరలోపం వస్తుందని నిరూపించి * మజునా(డు ” 
అని వుదాహరించా6డు శ__ర-క ర్త. అందుచేత వుకారం అచ్చు తప్పనుకొని 
“మజుస ” అన్నదే భాయంచేసుకొన్నప్పటికీ జొాపవిభక్తిక వికారం 
టివర్షకం చేర్చకుండా యీ మహాకవి యేలా పియోగించాండో అనేది 
కొంత విచార్యం. లోకవ్యవహారం వుందనుకుందామా ? కవి నివాస 
గా9మాలలో వుందేమోకాని సాధారణంగా నేను తిరిగిన పాింతాలలో 
“ మజుసునాండు ” ప్రయోగం వినపడలేదు. గంథాలలో కనపడలేదు _ 
కొని జొప విభ క్తిక వికారాలు నూటతొంబది తొమ్మిది వజకూ ఐచ్చికాలే 
కనక యెందుకు టివర్లకం చేర్చావు కావని కవిని నిర్బంధించి అడగడానికి 
మనకి ఆధికారంలేదు. యింకోవిశేషం, కొన్నిటికి ఈ బౌప విభ క్తి ప్రత్య 
యాలు చేరి స్తే అసహ్యంగా వుంటాయి చూడండి “ ఇల్లాలు ”* రూపమే 
హృదయంగమంగా వుంటుందో, “ ఇంటియాలు ” రూపం హృదయంగ 
మంగా వుంటుందోను? కాని ఛందోబద్ధంగా రచనసా6గించేటప్పుడు యెంతటి 
వశ్యవాక్కుగల కవికేనా కొంత కక్కుర్తి పడవలసి వస్తుంది. అందుచేత 
యా “ మటుసనా(డు ” కవికి పియోగించ వలసి వచ్చిందనుకోవాలి. నేని 
స్పుడువిచారణచేసిన రూపాలేవీ “నచశంకానచో త్తరాలే”” అయినా ఈపిదప 
కాలంలో వీట్ల తత్త్వం తెలియని పూర్వపక్షొలు కనపడడంచేత కొంత చర్చ 
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(వాయవలసి వచ్చిందని జిజ్ఞాసువులు తెలుసుకొందురుగాక £ ఒకచోట 
యీ మహాకవి కవిత్వంలో కా 
“ అపాతాళ గభీరపయోపూరక్ష మహాషివాహమైనను ”* 
అని ప్రాసస్థానంలో కనపడుతూవుంది. * పయఃపూర్ణ ” అని 

వుండడం తప్పదు. ఆ పక్షంలో యతిబాధ సవరణ అవుకుందిగాని పారిస 
చెడుతుంది. నాకుదొరికినపు సకం చాలాపాంతది. యిటీవల బహుశః సంస్క 
రలు దీన్ని “జ, లాపూర్ణ మహాపివాహమైనను *" అని దిద్దేవుంటారను 
కొంటాను. యిట్టి స్వల్ప విషయాన్నెందుకెత్తుకున్నానంపే ? పెద్దపెద్ద 
పండితులే ఈ సకారాంతవిషయంలో మనోతృప్పి _ వగైరాలు వుచ్చరించ 
డంకలదు. “ కోకాల; కోధర్యః = అనడం అందణూ యెతి౭గిండే (ఇది 
సకారాంతంకాదుగాని కాకపోయినా యెవరో మహాపండితులు యెప్పుడో 
పొరంబడి పలికారు అలాగే యీ మహాకవికికూడా దొర్రిందేమోనను 
కొన్నాను. యీలాటి నీహారలేశాలు భా్రంతివల్ల పితీకవికీ యేమాత9) మో 
దొర్లుతూనేవుంటాయి, “ భారింతిగడవంగ శక్యమే బిహ్మా కేని జ? వీట్లని 
బట్టి కవి విద్వత్కవి కాండనుకోవడంకం పే అసపచారంవుండదు. వ్‌ద్వ 
త్కవే కూరలో తము 
ద్‌. ధరగరుత్సమీరణహాతిన్‌ సలిలంబుల? జల దృష్ట దు 

క్టోరగకోటి జీవితములూడ్చి, తీమింగిలతద్దిలాదివా 

శ్వారములన్‌ గనజ్జఠర జజ్వలనార్చుల పేల్చి వార్డి న 

సారము (జేసి కరిమ్మణ నౌసంగుచు(ద్యద్యని తాండపిండముత్‌ ” 

యూలాటిధార నడుస్తుందా ? యీామాటను గరుత్మంతుడు వొక 

టిట్టైభం (తీతువు) తో పల్కేవి, కవిత్వంమాట ఆలావుండ(గా- “తిమింగిల 
తద్గిలాది వాళ్చారములు ”” అనే మాదిరి సమాసగిథనం సామాన్యకవికి 
వశమౌతుందా ? ేలికగా అర్లస్ఫూరర్తిని కలిగించే పద్యాలు యీక వి 
రచనలో చాలా తక్కు_ న స్‌ 
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“స్కీ భార్యలేక యొనర్చు పండుగు దండుగు. 
కులకాంత పెట్టనికూడు గీడూ 
పళ్నితో+ బలుకని పలుకులు చిలుకులు 
గృహిణిలేనికబంధకేలిజాలి 
జాయవాటింపని సరసముల్‌ విరసముల్‌ 
పాళిణేశ్వరికింగాని పాటుచేటు 
దయిత కె చేయని పిియములు భయములు 
వల్ల భవెలియైన యిల్లుముల్లు 


ముద్దుకులకాంత సుద్దులే పొిద్దువినని 
చెవులు గవులు వృథావేయు6జేప్పనేల ? 
ఆకట ! సతిలేని (బ్రతుకేల ? యర్గమేల ? 
వాహనములేల ? కరులేల ? వసుధయేల ? 


యీలాటి తేలికశై లి పద్యాలు క్వాచితృ్క_ంగా పున్నాయి వున్నా 
మొ త్తంమీ(ద కవిత్వం కొంత కఠథనపొకంలోనే వుంటుంది. కొ త్తకొత్త 
సామెతలు యమామవపోాికవి కవిత్వంలో కనపడతాయి. నొకటి వుదాహూ 
రిస్తాను. * జై నవాని చేతి పేను చందమైతిన్‌ ” యీసామెత నాకు కొత్త 
దిగా కనిపించింది _ దీనికర్ణం చంపాచంప(డు వదిలీపెట్ట(డని తోస్తుంది. 
జై_నులు జీవహింస చేయరుకదా ? యీసామెతలు వొక్షొక్క ప్రాంతంలో 
వొక్కొ_క్క_ మాదిరిగా వుంటాయి. నై జాందేశంలో గద్వాలా, ఆత్మకూరు 
పా9ంతంలో కొన్నివిన్నాను. (1) “ఆలూ బిడ్డలూ లేనివాండికి ఆంజ 
నేయులే గతి, (2) ఆలులేనివాండికి ఆత్మకూరుగతి ” ఆయీ సామెత 
లను ఆధారంగా చేసుకొని కవి యేపా9ంతంవాండో సిర్దయించవచ్చును 
కాని కవులలో యెవ్వరో తప్ప దేశాటనం చేయనివాళ్లు వుండరు గనక 
ఆనిర్భయం వొక్కొౌక్కప్పుడు వపయోగించదు. యీమధ్యనే వొకరు 
నన్నయ్యభట్టునుగూర్చి కొన్ని హేతువులు వుపపాదిస్తూ తుట్టతుదకు 
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అతని నివాసగా9మం దాకౌరామగాొమంలో వోకభోగమనిన్నీ,. అతని 
యింటిపేరు వాడేివువారనిస్నీ సిద్దాంతీకరించారు. (ద్రాకరామపా9ంతంళో 
రాజరాజనరేం|(ద్రు(డు నన్న య్యకు గాసవాసోదె న్యం లేకుండా కొరత 
భూదానం లేదా (గామమే ఆనుకుందాం యిచ్చివుంటా(డం కే విశ్వసనీయ? 
కాకపోదు గదా? వాడేగివువారిలో _ అనగా యీవిమర్శకులు యేవా(డేవు 
వారి కుటుంబానికి నన్నియను చెందచేశారో _ ఆకుటుంబంలో తలుచు. 
సుందరనామధేయులు చాలామంది కనపడతారనిన్నీ ఆనామానికే నన్నియ 
అనే పేరుకూ వొకకు అర్ధం కనక వారూ వీరూ వకకే వంశంవారనిన్నీ 
ఆయన (వాశారు. (యిది వారి హృదయం విశ్వసించి వానే వ్రాంతేఅయినా 
తువరినో సరత న వాసినట్టు నాకు స్పురించింది) దీన్ని కాదనడా 
నికికాని అవుననడానికింగాని యెవరికి వశమవుతుంది ? నన్నియపదంలో 
సౌందర్యరూపమెన అర్థం యిమిడి వున్నంత మాతంచేత ఆసౌందర్యాన్ని 
ఆపదంతో కే ఆవంశళస్టులు గ౦౨హింపవలసి వుంటుందిగాని దానికి పర్యాయ 
సదమైన సుందరశళబ్దంతో (గ్రహించవలసి వుంటుందా? అంటే, తృప్తికరమైన 
జవాబు కనపడదుగాని యింతమా(త్రంచేత ఆవిమర్శకుల సిద్దాంతంయా వత్తూ 
నిర _స్తంకాదు. యింకా చాలా వుపపత్తూలు ఆయన చూపివున్నారు. ఆవువ 
సత్తులు యీాసౌందర్యం శురిలో సంక౦9మింస చేసిన మాదిరివిగా లేవు. 
నన్నయ్యకు రాజరాజనరేంద్రుడు ఆగిహారాదికం యిచ్చి గొప్పగా 
సమ్మానించవలసి వస్తే దానికి తగ్గతరుణం యెప్పుడవుతుంది? భారతాం (ఫ్ర 
కరణ సమా ప్తిలో కావాలి “ శారదరాతుిల'” తోపే నన్నయ్యబీవితం 
సమా _ప్రమె నప్పుడు, కృతిభ_ర్తుకు ఆలాటిసుక్పుతం యెట్లు తటస్థిస్తుం ది ఇ 
అనేదికూడా వొకసందేహమే కాని యీాలోంగా నన్న య్య సౌంతధనంతోనే 
కుటుంబభరణం చేసుకొంటూ, లేదా? “శీతేనాభ్యుషితస్య _ నోహీయతేశ 
ర్వరీ ” అన్న మాతృగు ప్తకవీందూిని మాదిరిని చిక్కువడుతూ భారత 
రచన సా౭గించివుంటా(డా ? అనేదిన్నీ వొక శంక కలుగుతుందో. కొన్‌ 
యీలో గా సమృద్దిగా - డినవెచ్చం వగయిరా సప్తయి జరగడం మాకు 
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అనుభూతం. అయితే మాఅనుభవాన్ని నన్నయ్యకు అంట6గట్టడమున్నూ 
అంత యు క్రసహం కాదు - యేమో ఆకాలంలో యంజరిగిందో ? అత్రీశ్ర 
విషయాలు నిర్తయించడం కషసాథ్యం. సుమారు యిప్పటికి యిరవె 
వ) రం య 
యేళ్ళనాండు వొకరు హస్తినాపురం వొక చిన్నపలైటూరు క ల 
తేల్చారు విమర్శించి; అందుకు యేదో వొక హేతువు దుర్యోధనుడు 
సుటినవూడు దివాణంతోకి నక్క_ కూ6తలు వినపడడం, వృుపపాదించార్చు, 
డం చీ 
అయీ హేతువునే వపపాదించి వేజొకరు హా_స్టినాపురం మహాపట్న మే 
ఆనీ నిర్దారణ చేశారు. తణుకులో నన్నయ్య యజ్ఞం చేశాడన్న డిస్నీ 
నిల్చేది కాదు. భారతరచనారంభానికి పూర్వమయితే సోమయాజిపేరు 
గద్యలో తగలాలి. పరమందనడానికి అవకాశమే లేదు. విషయం విష 
యాంతరంలోకి డేకి చాలా సేపయింది ___ 


సామెతలను పురస్కరించుకొని కవి నివాసం నిరయించడం అంత 
యు క్తిసహం కాదనేదే పికృతం. నెల్లూరిపారింతం వాండ్రై తే కావచ్చునని 
"మొట్టమొదట వాిసే వున్నాను. యీకవినిగూర్చి - యింకో సంస్కృత 
సంధినిగూర్చి కొంచెం వాసి యీవ్యాసాన్ని ఆపుతాను. 

“గరీయః త్షుద్బాధా” అని యీకవి వకసమాసంలో వాడివున్నా(డు. 
యీసంధి శాస్త్రసమ్మత మే కాని దుష్టంకాదుకాని అక్కడికి గుక్క_విడవ్య 
లసి వస్తుంది. దానితో వాచాసొష్టవం కొంత చెడుతుంది. ఆది ఆలంకారి 
కులు దోషంగా పరిగణిస్తారు. కవులకు అందరి సమ్మతితోటీ సమ్మతం 
వుంటుంది, వొక్క శబ్దశా స్రజ్ఞాలతో మాత్రమే కాదు -(అహోభారో గురుః 
క వే;) అలంకారికులు మూతి విజుసారని యెణింగివుండిన్నీ కవులందణూ 
దీన్నివాడుతూనే వున్నారు.“ఉద్వేల్ల ద్భుజవ ల్లి కంకణరుణత్కార; కణం 
వార్యతామ్‌” అన్నా (డు వొకకవి. యేలాటి చోటంటారు ? యెంకో 
మృదుపాకంతో నడిపించిన ళ్లోకంలోనే ఏతాసా మరవింద సుందర 
దృశాం దాిక్చామరాందోశళనాత్‌ * అనేది దీనికి పూర్వవాక్యం. సహృద 
యులు ఆయీ రచనామార్షవాన్ని గుజుతిస్తారు, కనక వి_స్తరించను. లాక్ష 
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ణికులలో యేకొందతో తప్ప కవికష్టాన్ని గుజణుతించ తగ్గవారుండరనే 
నేననుకుంటాను. అందుచేత వారు తోంచినట్టల్లా “ ఆర్షినెన్సు ” వలె 
కొన్ని శాసనాలు సృష్టిస్తూ వుంటారు. వాట్లను ఆమోదించేభారం కవుల 
మీంద వుందని లాక్షణికు లభిపాాయ పడ్డప్పటికీ తుదకు ఆలా జరగదు. 
సర్వతా కాకపోయినా క్యాచిత్స్క_ంగా _ శాసనోల్లంఘన మే పిత్యక్ష 
మౌతూవుంటుంది. ఆలాటి సండర్భంలోనే వ్యాఖ్యాతలు, “ నిరంకుశా; 
కవయః ” అంటూవుంటారు. ఆయీమాట వాసే వ్యాఖ్యాతలు గంంథ 
క_ర్తస్‌ యేమీఅనలేరు, లాక్షణికులనీ యేమీఅనలేరు. బాగాఆలోచి_నే “ఆర్షి 
నెన్సు” మాదిరిగావుండే శాసనాలు అతికంమించడం “నిరంకుశత్వం” లోకి 
చేరవనియ్యేవే నేననుకుంటాను. అన్షీల దోషాద్దాటనం చేయడంవిషయంలో 
కొందు లాక్షణికులు చూపిన _స్తనశల్యపరీక్ష మిక్కి_లీ అనుచితంగా 
వుంది. ఆది సమ్మాన్యమే అయి తే సంస్కృృతకవిత్వంలో-విరోచన-కేఫాలికా 
వట లోనైన కొన్ని మంచి శదబ్రాలున్నూ తెలుగులో _ పాలు_పుచ్చు_ 
మొదలైన ధాతువులున్నూ అసలే తుడిచిపెట్టుకు పోవలసి వస్తుంది. 
కవులతో యెవరేనా ఏట్లని (ప్రయోగించడం మానుతూ వున్నా రెమాఅం పే? 
అలామానినట్టు లేదు, లేనేలేదు. కాంబట్టి పాిజ్ఞాలై న విమర్శకు లెవ్వరూ 
ఆ యీ రీతిని ఆశ్లీ లాపాదన చెయ్యరు కనక నేను (ప్రస్తుతకవి కవిత్వంలో 
ఆధోరణికి పోలేదని విజ్ఞాలు గుజుతిస్తారుగాక ! స్వ ప్తి. 


ఒశవోకాక్టురకద 


చౌదరిగారి చిన్నసంటెహాన్నిగూర్చి 
(ది 16_4_1941 నం॥రం ఆంధ్రపత్రిక పీక్తీ నుండి ) 
దీన్ని గూర్చి సూక్కదృష్టితో విచారిస్తే వారికే అవగత మయ్మ్యేది. 
స ఘాలదృుష్షుల శంక ”” అన్నదానిలోనే నాతాత్సర్యం యిమిడి వుంది. 
డు oe) 
యీ వేముశబ్లాన్ని పూర్వవై యాకరణులు జొపవిభక్తికంగా పరిగణించి 
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జొపవిభ_క్తిక సూతాగినికి ఉదాహరణంగా “ వేము __ చెట్టు--- వే(వచెట్టు 99 
ఆని చూపివున్నారు. ఆవైయాకరణు లెవరంటారా ? 'వెంకయ్యవ్యాకరజ 
మనే పేరుతో యిప్పటికిస్నీ అమలులో లేదా, అచ్చులో వున్న టీక యెవ 
బిదో ఆ యెలకూచి బాలసరస్వతులవారు. * వెంకయ్య ’ గారి పేరు రావ 
డానిక్కాారణ౦ వా స్తే చాలా 'సపెరు6గుతుంది. యిటీవల __"* బాలవ్యాకర 
కానికి ” చిన్నయ్యసూరి _ చిన్నయ్యసూరి ఆనే పేరుకూడా దాన్ని బట్టి 
వసే వచ్చివుంటుందేమో ? బాలసరస్వతులు జొపవిభక్రీక్మప్రత్యయాలను 
యేకరుపెడుతూ __ 'టి-౦టి- ర్లి-ప” అని చూపి వుదాహరించారు. 
యామాట నేంటికి 60 యేశ్ళ్శానాండు నేను యానాం సిలపల్లి స్కూల్లో 
ఫోర్తుకాసులో చదువుకునేనాంటి ముచ్చట. యిప్పుడు చౌదరిగారి సాహస 
కులకు బొత్తిగా “ పట్టపగ్గాలు ” కనపడక, వోహో ఆనాటి వెంకయ్య 
వ్యాకరణం” యింధద్రద్యుమ్ను.డి (భారతం చూ) యశస్సులాగ అంతరిత 
పాళియ మైనట్టు వుంది _ ఆలాగే కాకపోతే చౌదరిగా రంతవారు “ పకారా 
దేశము జొపవిభక్తిక చిహ్నమని యేవ్యాక్నర్త శాసించెను ౪” అని నిర్భ 
యంగా పతికద్వారాగా శంకించ(గలరా?  అనుకోవలసి వచ్చింది. 
యీనిర్భీకమైన శంకవల్లనే ధ్వనిత మపుతూ వుంది, చౌదరిగారు బహు 
వ్యాకరణాలు చదివినవా రనే అంశం. అందుచేత, వెంకయ్యవ్యాకరణం 
అంతరించింది కా(టోలునని విచారిస్తూవుండ6గా విశ్వనాధ (కవిన్యమాట్టు 
శిష్యుని సమ్మాన మంబూ రాజమండీ%నుంచి యెవరో వచ్చి నన్ను వెంట 
బెట్టుకు వెళ్ళారు. “ టవునుహాలు ” లో సభ జరిగింది. ఆ హడావడిలో 
నేను వెంకయ్యవ్యాకరణం యిక్కడ దొరుకుతుందా? అని (శ్రీ అడవి 
శంకరరాపుగారిని పిశ్నించాను, వారు వెదికి తెచ్చి యిచ్చారు. ఆదరా 
బాదరా దీపంవెలు(గున తీసి చూ స్తినిగదా ! అందులో '* టి-౦టి- ర్రి-ప * 
ఆనీ నేను నాచిన్నతనంలో లోకల్‌ ఫండు స్కూల్లో చదువుకున్న పాఠానికి 
కొంచెం భిన్నంగా కనపడింది సూతం. దానితో నాకు కొంచెం గుండె 
లటుక్కు మంది. కాని, వుడాహరణాలలోమాతిం నా జ్ఞాపక మే స్థిరపడింది" 
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అదంతా(వా స్తే వ్యాసం పెరుగుతుంది. ఐ తేమాతిం తపుతుందా ? నాజా 
౦0 జా 
పకం వదాహరించానుకదా 1 యిటీవల మాజిన మాద్చు చూపుతాను _ 


“టి-౦టి-తి మొదలె నవి” అని వుంది. కాని, వుదాహరణం యివ్య 
డంలో _ “ పాపడు, వేపచెట్టు ఇ ఆనిమాతం వుదాహరింపంబడింది. 
సరే ! స్టూలదృష్టులు అన్యథా (భ్రమపడతారేమో ? కాని, సూక్మదృష్టులకు- 
“అన్యా గుజ్దమూ వక ్టటే”అని తోస్తుందనిన్నీ నేను అజవై యేళ్ళకు పూర్ణం 
స్టూల్లో చదువుకొన్న యెడిషన్‌ పుస్తకం కాకపోయినా ఇటీవల మార్పుచెం 
దిన(భారతాదులన్నీ ఈలాటి మార్చులు చెందుతూనే వున్నాయి) పు స్తక మేనా 
చౌదరిగారు చదివివుంపే __ “ యేవ్యాక ర్త శాసించెను ? ” అని యూముస 
లాలీ పిశ్నంచడంగాని “వృద్దా స్తేన విచారణీయచరితాఃి” అంటూ యేదో 
యోసడింపులు ధ్వనించేటట్టు వుట్టంకించడం గాని యింకా యింకా యేవెదో 
“ గమనింప్పలు” గాని “ గిమనింపులు” గాని బయలుదేటేవి కావుగడా: 
అని నాలో నెనే సమాధానపడ్డాను. దీనితో చౌదరిగారి పిధాన పిశ్నానికి 
తగిన జనా బిచ్చినట్టయింది. యిక నల్లా చిన్నయసూరి -- పబ్విర్హ్రకం 
ద్వారాగా సమర్థించిన “ వేంపచెట్టు ” వగయిరాలు, బాలసరస్వతి జౌపవిభ క్తి 
కాలల్లో చేర్చడమెమి ఇ అవి చౌదరిగారు శంకించవలసి వుంటుంది? కాని, 
అందుకు నే నుత్తరవాదిని కావలసి వుండదు. తెలుంగులో బహువ్యాకర 
ఛాలు నేర్చివున్న స్పై సంస్కృతంలో కూడా బహువ్యాకరణాలు చూడడమో 
లేక త త్తత్సంప్పదాయాలు వినడమో. లేక అట్టిగురువుల శుశూ)షనా 
చేసిపుండడ మో, తటస్టి స్తే శంకొకే అవకాశం వుండదు. (పిమాణానా 
మనే కత్వేపి పిమాయసై ౪కత్యాత్‌) ఇవేవీ బేకుండానే పూర్వపక్షొల 
కుపక్ళమించడం పేరే * స్థూలదృష్టిత్వం ” అది కలవారే _ " స్థూలద్భ 
ష్లులు” యిది చాలా బాధకం. భారవి- “సహసా విదధిత న కియాం” 
ఇసి వూరికేనే అన్నాడా ? చౌదరిగారు నా చేద_స్తపున్యాసాలు శిద్దగా 
చదవడానికి అభినందించక తప్పదు. ప౦9శ్నించడానిక్కూడా డిటో 
యద్దేవచేస్తూ పిశ్నించడానికి తగినసమాధానం కనపడదు. యశసృంపా 


రవి 


14 కధలు. గాధథలు.__ రి 


త 


నా సన్క్త్రగా భావించవలసివుంటుంది. ఆదికూడా ఆభినందనీయంగా 
విక్టోరియా మహారాణీగారు భావించిన భ్రొకయితిహాసంవుంది. (ప్రసిద్దః 
పురుషోభ వేత అనే సూక్షోపాయం కొందణవలంవిసారు. కాని, యిదిస్నీ 
స్థూలదృషిత్వమే. చౌదరిగారు యింకో శంక చేశారు. అది యిది. 
“ పకారాడేశము బజొపవిభ క్తిక చిహ్నమని శాన్తు)లవారు అనుటలో ఆధార 
మేమి?” అని ఘట్టిగా ప్రశ్నించారు. యిదిన్నీ ( వెంకయ్యద్వారాగా ) 
దత్తాత్తరమే. యిక వేమునకున అనుమాట వేంపకున్‌ అని శంకించు 
స్థూలదృష్టులు (గంంథరచనలో అసలు వుందురా ? అనేది వు తరించాలి, 
చను 'స్థూలదృష్టులు * అని మకుటం పెట్టికదా:! ఆయీ వాత కుషక్ర 
మించాను, స్థూలదృష్టులు చేయని శంక లంటూ వుండనేవుండ వని నేను 
రికార్డుద్వారా బుజువు చేస్తాను. _ గింథరచన చేతనై నంకమాతింలో 
వారిస్థూలద్భృష్టిత్వం ఆంతరిస్తుందా 7 ఆది సర్వకల్ల. సమాసంలో 
మాత్రమే రాందగ్గ పజ్వర్లక మె అనండి (చిన్నయ్యసూరిమతంలోోపకార 
పృత్యయ మే అనండి ( బాలసరస్వతులమతంలో ) కేవల చేముశద్దానికి 
యెందుకు వచ్చింది కాదు ? అని శంకించడం పేరే స్టూలదృష్టిత్వం, ఆలా 
శంకించక పరిశీలించి శంకించేవారిని ఫ్టూలదృష్టు అనడానికి యెన్ని నేల 
గుండె లున్నాయి? యో ఘూలదృష్టులను గూర్చిన యితిహాసా లెన్నో 
Ty లు 
వున్నాయి. కొన్ని సూచినాను __ 


(లా 


! 


ఛీ 


(1) “గురోస్తు కర్ణే సరటా (ప్రవిష్టా” 

(2) “సవతి తల్రితద్దినం, సవతితండి౨తద్దినం ” 

(4) “బావ కాశీలో చదువుకు వచ్చినా శుద్ద వెట్టిముండాకొడు కే ” 
(వొకటీ రెండూ యేన్ళ కాదు 12 యేళ్ళు) యింకా చాలా వున్నాయి. 
యివన్నీ విద్యనేర్చికూడా పరిశీలన లేనివాళ్ళను గూర్చి పుట్టిన యితిహా సాలే, 
వీరిలో యెంతెంతవాచేనా వుంటారు. పిత్యకంలో ముజుప్తు చే నే, మీరు 
అత్యాశ్చర్యపోతారు. వీరివల్ల నేను పడుతూవున్నబాధ మీకు గోచరించి 
వి చారపడతారుకూడాను. యిందులో 2 వ నెంబరుమాత90 విద్వాంసులకు 
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సంబంధించేది కాదు _ ఆది సామాన్య సంసారికి సంబంధించేది. పిట్లని 
సకమంగా వివరి_స్తే చాలా స్థలం ఆక్రమిస్తుంది. ముఖాముఫఖ్రిని వ్యాఖ్యా 
నిస్తాను. నాకుతెలుంగు వ్యాకరణజ్ఞానం లేదని మీరిదివజకే తెలును 
కున్నారుగదా ? (లేకపోతే వాదానికి దిగరు సంస్కృతవ్యా కరణజ్ఞానం 
కూడా డిటో అనుకోండి. యిలాటి యితిహాసాలుమాతోం బోలెడు 
వచ్చును _ స్థూలదృష్టిత్వమనేది మనిషికి పుట్టుకతో ఆవిర్భవిస్తుంది. 
అది పిమ్మట యెంతచదువు చదివినా యెంత గొంధరచన సాంగించినా 
వదలనే వదలదు. (బావ కాశీలోవుండి పన్నెండేళ్ళ పుస్తకాలన్నీ పాజం 
జదివితే మాతం) యెక్క_డికిపోతుంది ? ( కాశగమనమాతేంణ నాఒన్నం 
భట్టాయతే ద్విజః ) యింతకూ వెంకయ్య వ్యాకరణమంటూ వొకటి 
ఆంధిభాషా పిపంచంలో వుందని వినేనా వుంపే, చౌదరిగారు యీవ్యవ 
సాయానికి వుపకమించేవారే కారు. త దభావజ్ఞానంమీ(ద (ప్రసక్తాను [పన 
రకంగా మజఖణికొంతవా9ళశారు చౌదరిగారు _ ఆది తిరన్కా.రకంగావున్నా 
క్షంతవ్యం అ 


యేవ్యాకర్త శాసించాలడో ? తెల్పడం జరిగింది. యీషపైని ఆవా 
కర వున్నాండు, చెదరిగారున్నారు, యేంజరగాతో అదే జరుగుతుంది. 
నాకెందుకు ? సంస్కృతంలోకూడా రూససిద్ధి ఒకక అయినప్పటికీ 
పికింయా భేడాలు, సారస్వతం, ముగ్గబోధ వగయిరా వ్యాక రణాల వల్ల 
తేటపడతాయి. అవన్నీ వ్యాఖ్యాని స్టే వ్యాసం పెరుగుతుంది. పయిగా 
చిన్నసం దేహానికి యింత పెద్దవారి(తెందుకనే స్థూలదృష్టులకు జవాబు 
చెప్పడం కషం. మతటీకొన్ని సాహసో కులు చౌొదరిగారి వున్నాయి... 

ల | 

శో వేమునకమాత9ము పజ్వర్థకము రాని రూపములు కనరావు ” అనేది 
వొకటి. వాట్లలో యామాట - సమాసమందై నను అని వుపకం9మించి 
వాంసింది. డీన్నిగుజించి వాస్తే చాలా వాళియాలి. మతొకప్పుడు 
చూచుకుందాం “ యేవ్యాకర్త శాసించెను 2 * ఆన్న శంక నివృ_త్తమయితే, 
దానితో జిజ్ఞాసువులు తృ ప్రిపడతారు. ప్రధాన మల్లని ఐర్హణన్యాయాన్ని 
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బట్టి యివన్నీ దానితోపొటు తప్పుకొనేవే. చేములూరు, వేములవాడ 
అనేరూపాలు సమాసాలే, గాంమ్యాలు కావు. గ్రంధాలలో యెక్కినా 
యెక్క_కపోయినా వీట్లని తోసి రాజనడానికి వీలులేదు. యిందులో ఒకట్రి 
థీమకవిగారి యింటిపేరు యెక్కితే సద్యంలోకూడా యెక్కే_వుందేమో ? 
(వేములవాడ భీమకవి వేగమె భవతు. తరవాత చూచుకుందాం. న్గూల 
దృష్టులు అని, నేను పుటంకించికదా ? ఆదిని వాత కుపకమించింది, 
దానికి కొంత వ్యాఖ్యానం చేశాను. తృ ప్తికలిగితే మీరూనేనూకూడా ధన్యు 
ల మే. ఆలాక్కా_క ఆస్తూలదృష్టులను ప%త్యక్షంగా సందర్శించాలం పే 
దానికి వపాయం చెపుతూన్నాను _ మావూరు వొకసారి దయచెయ్యండి, 
వారివారిశంకలు నావద్దవున్న రికార్టులోన్నుంచి తీసి, మీకు చూపుతాను _ 
అవి బొత్తిగా నిస్సారాలు కావడంచేత యేపతిగికగాని ఆదరించకపోవడం 
చేత స్వంతంగానే వారువారు అచ్చు వేసుకుని నాకు పంపివున్నారు. అవి 
చూచినపిమ్యట ఆస్థూలదృష్టులెవరో మీకు గోచర మవుతుంది. అప్పుడు 
అందులో కీర్తిశేషులు కాకుండా వున్నవారిని మీరు సందర్శించి యిప్పుడు 
నన్ను పశ్నించి నట్టు కాక, చాలవినయంగా _ * ఆయ్యా ? యేమిది 
యింత అనుచితపుశంకలు శంకించారు దేవరా? మీవంటివారిట్లి శంకలు 
చేయవచ్చునా ? ” అని హాశ్ని సే తగిన సమాధానమే వస్తుందో యేమవు 
తుందో £ మీకే అనుభూత మవుతుంది. 
“విమలమధుర మనోహారవృ త్తి వెలయు 
వారి(బొడ(గన బుధులెంతదూరమెనC, బోవుదురూ”” 


కనక మీరు తప్పక వారివారిని సందర్శించడం ఆవశ్యకం. ఆలా 

సందర్శిస్తే నేను రికార్డు చూపడంవల్ల నేకాక, వారిముఖతః కూడా వింసే 

మీకు _. “ అసలువుందురో ?””" వడ్డీకే వుందురో ? అనే సందేహం సమూ 

లఅమూ తీరుతుందని యింత నొక్కి వక్కాణించడం. అట్లిసూలదృష్తులు 
er) లు 

అసలు లవేనేలేకపోతేనే అలా శంకించి సమాధానం వుపపాదించాననేనా 

మీసందేహం ? అవును. మీపాండిత్యబలం మీకు అట్టి సందేహాన్ని కల్లిం 
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చింది. కనక, అవిన్నీ యు క్రమే (కోడిగుడ్డంత బంగారం) వారి పేళ్ళు 
వుదాహరించడానికి నాకు భయం. ఆభయస్వరూపాన్ని ముభాముఫిని 
వ్యాఖ్యానిస్తాను. నాకు కోర్టుల వెంట తిరగడం యిష్టంలేక పోవడ మే కాదు; 
దానికి అనుకూలించే వోపిక పూర్తిగా తగ్గి యిప్పటి కప్పుడే నాలు గై దేళ్ల 
దాంటవచ్చింది. యింతమాతాినికే భయమా ? అంటారేమో? “ ఆవస్థ్రా 
పూజ్యతే రామ: అన్నమాట మీరెజింగే వుంటారు; కేసంటూ' యెవరి 
మీదేనా యెవరేనా పెట్టకనేపోవాలి గాని, పెడితే అందులో యేమీ లేక 
పోయినా అధికారి విచారించి తీరాలి. జయాపజయాలమాట యేలావున్నా 
తిరగలేక చావాలి. యిప్పటి విద్యావివాదాలు కోర్టుకు దారితీస్తాయి. వారి 
రూల్పుకున్నూూ అతున.“ జిపవిభ_క్ర్‌క పిత్యయాలకూ స్ట బొత్తిగా 
సంబంధం వుండదు. (శారదా బిల్లు విషయంలో పండితుల శాస్తాలగతి 
యేమవుతూవుంది.) అందుచేత అనుచితపు శంకలు శంకించే స్థూలదృషముల 
నామదేయాలు యిందులో వుటంకించడానికి భయపడి, మిమ్మల్ని దర్శన 
మిప్పించమనవలసి వచ్చింది. మీకు నేను తెల్పినపిమ్మటనేనా ఫలానా. 
వారు చెప్పారని మీరు మళ్ళా ఆవలివారితో నివేదించి కయ్యం పెంచ. 
కూడదు. యిదంతా (సికొట్‌) యొందుకంటారు మీకుతెల్చేది '*“ అసలు. 
వుందురా ౩ అనే మీనం దేహోన్ని తీర్చడాని కే. స వున్నారండోయి ! 5 
అని మీయంతట మీరే నాతో చెప్పితీరతారనే నానమ్మకం. యితరవిష 
యంలో అట్టి అసంబద్ధపు. శంకలు చేసేవారు వుంటారేమో ? కాని, (ప్రస్తుత 
మెన జొపవిభ_క్తిక విషయంలో వుండరనుకున్నారమో ? మీకు ఆయీవిష 
యంలోకూడా పున్నారని బుజువుచేస్తాను. చేయలేకపోతే మీకు వృధాగా 
తోవఖర్చులు తగిలించినట్టవుతుందని నాకు తెలుసును. ఆపద్దతిని ఆఖర్చు 
నేనేభరిస్తాను. విద్యావిషయంలో మాకు వుండుకున్న శద్దాభ కులు గమ 
నించి ఈస్టూలదృష్టుల వల్ల సను యీవార్గక్యంలో పొందుతూవున్న కష్టనిష్టూ 
రాలను మీవద్ద వెళ్ళ(బోసుకోవడానికే యింతగా మిమ్మల్ని అభ్యర్థిం 
చడం. మీఅంతకాదుకదా ౩ మీలో శతాంశమేనా యీవిద్యావివాదాల 
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వారేనా యింతతేలికగా యీసడించినట్టు చేదు. అథవా యీూసడించాలే 
అందాం, అదీ దోషమే అవుతుందిగదా ! గింథవిమర్శనం చేస్తూ వ్య క్రి 
దూషణ చేసేవారు మనభారతీయులలో లేకపోలేదు. వారిని తఫనకచెల 
వారుమాతం౦ వున్నట్టు బేదు. నీచంగానే చూస్తూ వున్నారు. భవతు. 
యీవిషయం మతొకప్పుడు అవసరమైతే చూచుకుందాం. చౌదరిగారి 
తాత్పర్యం యీవెంకయ్యని _ (పిస్తుతపు వెజ్టివెంకయ్యతో పాటు అంకే 
చెళ్ళపిళ్ళతోపాటు) అధఃకరి_స్టే తుండూ తుపాకీ యొగిరిపోతుందనిన్నీ, 
దానివల్ల మొట్టమొదట తమరు పొందిన పొరబాటు సవరణ అవుతుం 
దనిన్నీ వూహించి, యావంకరమార్షం తొక్కి నట్టు _స్రనంధయు లకుకూ డా 
స్పష్టమవుతూ వుంది. '* సమాధానం కాదనలేను ”” అన్నంతతో విరమి సే 
చాలా బాగా వుండేది. మళ్ళా -* కాని” అని యెత్తుకొని వా్రాసినమా 
టలు మొదట కలిగించిన సంతోషాన్ని కూ:కటివేళ్ళతో పెకలించాయని 
వా్గియక తప్పక వచ్చింది. యేదో విధంగా తమరు పొందిన ప్రమా 
దాన్ని సమర్జించేయత్నం సహృదయత్యాన్ని తొలంగిస్తుందికదా! అందు లో 
వీరయ్య అనికూడా వుటంకించి పరిహసించడానికి నాకు చాలా పరితాపం 
కలిగింది. నాకు పరితాపం కలిగితే, యేంపియోజనం ? చౌదరిగారు 
సంతోషపూర్వకంగానే వా9సి వుంటారు. ఆయీవాక్యానికి పూర్వం డెబ్బై 
యెనభై పంక్తులు తెలుంగు వ్యాకర్తల పేళ్ళతోటీ, వారిసూత్రాల తోటి, 
వుదాహరణాలతోటీ అలంకరించి, యీవాక్యం యెత్తుకొని _ “ సమాధానం 
కాదన లేను” అని వాగియడంవల్ల అన్నివ్యాకరణాలు పరిశీలించినా, 
దీన్ని కాదనడానికి అవకాశం చిక్కింది కాదని చింతిస్తూ ఆమాట వాసి 
వున్నట్టు స్పష్టపడుతూనే వుంది. అయితే _ “కాని” అని యెత్తు 
కొని యేదో వాయడం యెందుకందామా ? దాన్ని వ్యాఖ్యాని_స్తు నే డొదరి 
గారి హృదయం నొచ్చుతుంది కనక అది పస క్తమైనప్పంటికీ లోకానికి 
వదులుతూన్నాను. వెంకయ్యవ్యాకరణ మంటే? యే వెజ్జి వెంకయ్యదో 
క్రాదనిన్నీ, అది నన్నయ్యసూతాిలకి బాలసరస్వతులవారి టీకబాపతులో 
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దనిన్ని తెలుసుకోవడానికి త గంత వజకు యిదివరలోనే వాగిశాను, యింక 
నల్లా బాలసరస్వతు ౨ పేరురాక, వెంకయ్య పే రెందుకు వచ్చిందో (అవ 
సరం లేకపోయినా వా9స్తాను. సరస్వతుల టీకను యీ వెంకయ్య (బహుశ 8 
యీయన స్కూళ్ళుయిన న్పెక్ట్సరో, సూపర్వ్వైజరో అయివుండాలి.) గారు 
అచ్చు వేయించారు. టైటిల్‌ పేజీలో _ “తా _ వెంకయ్యచే ముది9ింస( 
బడి” అని వుండడంవల్ల = దీనికి “ వెంకయ్య వ్యాకరణం ” అని సరు 
వచ్చింది తా అంటే, “ తాడినాండ ” అని అభిజ్జులవల్ల విన్నాను. 
ఆ పుస్తకంలోవున్న “ అభ్యాసము ” అనే మకుటమున్నూ, దానికింద వుండే 
కొద్దిపాటి మాటలూతప్ప యేలేశమున్నూ, యీయనది అంచే, స్వకపోల 
కల్పితం లేదు. అచ్చువేయడంవల్లనే యీయనకి పేరు రావడమనేది- 
“ పుణై్యర్యళో లభ్యతే ” అనే అభియుకో క్రికి వుదాహరణంగా చూచు 
కోవాలి. హైదరాబాదా సికిందాచాదాలమధ్య వొక పెద్దచెబువు వుంది - 
దాని చుట్టుకొలత మూడు ఆమడకు తక్కువ వుండదు. దాన్ని నిజాం 
పాదుషాలలో యేతానీషాపాదుషాగారో తవ్వించి వుంటారుగాని, వారి 
"పేరుతో దాన్ని వాడడం లేదు _ “ హు నేనుసాగరం ” అనే పేరుతో దాన్ని 
వాడతారు. యీ హుసేను దాన్ని తవ్వించేటప్పుడు దానికి సంబంధించిన 
యే చిన్నవుద్యోగంలోనో వుండి వుంటాడు. అంతమాతించెత ఆతని 
పుణ్యం మంచిది కనక, ఆతనికి పేరువచ్చింది. పిస్తుతంకూడా ఆలాగే 
మన వెంకయ్యగారికి పేరు వచ్చిందనుకోవాలి. అనామకులు సనామకు 
అవడానికి యేవో యీలాటివే జత పడుతూ వుంటాయి. వ్యాఖ్యాని స్తే 
వ్యాసం సురుగుతుంది. దీన్నిగుజించి యింతనజకేనా వ్యాఖ్యానించడం 
నాచేదస్తాన్ని తెల్పడానికేకాక, కొంత చారితికవిషయాన్ని తెల్పడాని 
కర్కూడా పనికివస్తుండి కనక, చదువరులు యీసడించి బహిరంగలేఖల 
ద్వారా పత్రికవారికి తమ అసమ్మతినితెల్చి, వెను వెంటనే పతోకవారివల్ల 
తృప్తికరమైన జవాబు పొంది తూష్టీంభావాన్ని వహించవలసి వుండదని 
తలుసాను. చాలాదూరం వచ్చాం. యేదో విషయం వాషియడానికి వుష్మక 
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చస్తే దానితోనే. “ సరా9జు పెళ్ళిలో గురాిజు కొకపోంచ "గా యితర 
షయాలుకూడా వుటింకి స్తేనేకాని, నాకు జరగదు. ఆలాగే కాకపోతే, 


9 


లో 


9త్వ్యేకించి వారివారికి శీర్షికలు పెట్టి వాయవలసి వస్తుందికదా : భవతు. 
మన వెంకయ్యగారిని యెవ్వరూ యింతవటకు యీసడించినట్టులేదు. 
చొదరిగారు కూడా యీసడించే తాత్సర్యం కలవారుకారు. వారు పడ్డ (ప్రమా 
దాన్ని యీయన బయట పెట్టడంచేత మనస్సులో వెంకయ్యమీద ఆగ్రహం 
వచ్చి (సర్వస్స్వ్వార్థం సమీహత్రే యీసడించడానికి వుపక౦మించారు. 
అంతమాతంచేత వెంకయ్యగారియందు గౌరవం లేనివారనిన్నీ, తలంచ 
కూడదు _ నేను సూత్రపాంయంగా _ (పస్రిమాణానా మన నేక త్వేఒపి పమే 
యృనె్వకత్వాత్‌) వగయిరాలు వుదాహారించి బాగానే బోధించి వున్నాను. 
అదిన్నీ కాక, దీనితో దోధించడాని కేంవుంది. ఓనామాలువచ్చినవాళ్ళకూూ.డా 
నేదే. చౌదరిగారు యీ పాత పుస్తకం వుందని యెజిక్క_ యశో౭_ర్లనకై. 
కృషి చేశారు పాపం: “ తెలుంగునకున్న వ్యాకరణదీపము చిన్నది” 
ఆని మాత్రమే కాక, ఇంకా ఇంకా యేమేమో 'దేవిభాగవత పీఠిక లోనూ, 
పాణిగృుహీత పీఠికలో నూ వుటంకించే వున్నాను. వుంటపేమాతిం చౌదరిగారికి 
పూర్వపక్షం చేదామనే కుతూహలం వున్నప్పుడు దానికి నే నెంత (గంథం 
అనిల్‌ వుటంకి స్తే యేంప్రయోజనం ? అందుచేత “రంగంలో” యీ 
వెంకయ్య యెంతవటబకు నిలుసనా(డో ? చూస్తారనుకుంటాను. ఆలా చూడ 
డానికి యెందతో యువకులు వైయాకరణు లున్నారుగదా : వారితో 
చూస్తే బాగుంటుందనుకుంటాను. నేను జవాబు చెప్పవలసింది తరవాయి 
వంచకుండా చెసే పృవున్నాను. సెనగలు తిన్నాను చెయికడుక్కు. న్నాను. 
యింక చొదరిగారు వుపక9మించ(బోయేది శ కర్ణాటకలహం "అంకె? 
యేమిటో తెలుసుకోవలసి వస్తే, మళ్లా చాలా వాగియాలి. కావలి స్తే 
మృచ్చకటికలో చూచుకోండి. యేదో మిషకల్పించుకొని పోట్లాటకు దిగ 
డానికి ఈ లోకో క్తి యేదేశంలోనో వృందని తోస్తుంది. భవతు. చౌదరిగారు. 
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“ వేములవాడ - వేములూరు ” అని నేను సమాసంలో పకొరా 
దేశం రానిరూపాలు చూపి ఫై దాన్నిగూర్చికూడా వ్యాఖ్యానించవలసిందని 
విధించారు. దానికి వారికి వుపోద్బలకవాక్యం యేమిటం పే? “వాయవలసింది 
చాలకలదు ” అని నేను (వ్రాయడమే ఆని తేల్చివున్నారుగాని, వారికోరిక 
కు నెత్తిమీద తేలు వుందంసే ? నీ చేతాపే తీసివేయు” మన్నట్టు 
పుందని మనవి చేస్తాను. నేను మీరు అనవసరంగా _ “ చెట్టుకొట్టి నె_త్తిని 
వేసికొన్న ” సామెతగా సమాసంలోకూడా వజ్వర్లకం రానిరూపాలు 
వేపకు లేవంటూ (వాస్తే, మీ అమాయికత్వాన్ని కనిపెట్టి నేను “ వేముల 
వాడ - వేములూరు” అని సమస్టపదాలు చూపి వున్నాను. దీనిమీంద 
మీరు అవి సమాసాలు కావనో, అందులో వున్న _ “వేములు” నింబార్థ 
కాలు కావనో మార్షంతొక్కి. - " సమాసమందైనను ” ఆని వుషక్రమించి 
(వాసిన మీవాక్యాన్ని నిలవ(బెట్టు కో వలసి వుండగా, దాన్నిగూర్చికాడా 
నన్నే వాియవలసిందనడంలో యేమి న్యాయంవుందో ? ఆలోచించుకునే 
భారం మీమీ6దే పెడుతూ వున్నాను. జిజ్ఞాసాతాత్సర్యంతో ఆయీ మాట 
వాిశామంటారా ? ఆలా అనండి. ఆలాగే అంతే వొక మాదిరిని తోవకి 
వచ్చినష్టే కాని, ఆ వాక్యధోరణి ఆలాటితాత్సర్యాన్ని వెలిపుచ్చకపోయినా 
ఇను వెలిపుచ్చుతుందనియ్యే వే అంగీకరించి, యా [క్రైందిమాటలు నిష్కల్మష 
బుద్దితో భగవంతునిముఖం చూది వాస్తాను. 


ఆయ్యా, చౌదరిగారూ! వొక్కసారినన్ను మీరు చూస్తే నా 
పిస్తుతస్థితిగతులు మీకు వెల్లడవుతాయి. యీరీతికి వచ్చి అప్పుడే అయిడా 
జేండ్లు కావచ్చింది. కూర్చుని పదిపంక్తులుకూడా వాాయలేను. యేదేనా 
వాగియవలసి (వు_త్తరందగ్గిణనుంచ్సీ వ_న్తే, పరుండే వ్రాస్తాను. పెన్సిలుతో 
తప్ప పరుండి వాసేవ్రాంత జరగదు. పౌంజున్‌ పెన్నుకూడా నాకు 
తోడ్పడంలెదు. బళ్ళనితో లడానికి తగ్గన్ని వ్యానాలు నావి యిప్పటికి పతి 
కలలో పడ్డవి వున్నాయి. యివన్నీ పరుండి పెన్సిలుతో గిలికినవే. యీ 
సెతికివచ్చిన తరవాత - సుశీల వగమురా కొన్ని పు_స్తకాలుకూడా (వ్రాశాను. 
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అయిదాటు వేల పద్యాలకు తక్కువగా వుండవు వాట్లల్లో. యిదంతా పెన్సిలు 
వా?ంతే. యిట్టినన్ను నా జాతకాన్నిబట్లి కొందఖు వాదానికి ఆహ్వానించడం 
తాము యెజగంది కాదు. యేదో కాలక్షేపార్థం - “ వేంకటనాధునిపంచ 
తంతాన్ని '” గుణించి పిచ్చాపాటీమాటలు వాసుకుంకే, దాన్ని ఆమో 
దించడం మీకు యిబ్బంది గా Ta as జ వేసినట్టల్లా వూరుకుంటే వెట్టివా(డే 
గెలిచాడు ” అన్న సామెతగా వుంటుందనే అర్ధాన్ని స్ట = వృద్ధా స్త అనే 
శ్లోకంద్వారా ధ్వనింప( జేస్తూ - “చిన్న సందేహము”, ఆనే పేరుతో 
పెద్ద పూర్వపక్షానికే వుపకంమించారుగదా ! ఆ శ్లోకానికినీ ప్రస్తుత విషయా 
నికిన్నీ వున్న సాంగత్యం __ “ కుర్వీతబుధసోమయో;'” అనే మాదిరిదేమో, 
యిప్పుడేనా పరిశీలించవలసిందని హెచ్చరిస్తాను. నేను తమ దర్శనం 
చేయకపోయినా, నాకంటే తాము వయస్సులో చిన్నలే అనుకుంటాను. 
” అహం బాలోఒపినమే బాలా సరస్వతీ” అనే న్యాయాన్ని బట్టి వయస్సా 
చిన్నలే అయినా, విద్యలో పెద్దలే అయినా కావచ్చును. మీరు డెబైయెనభై 
పంకీకులలో వుదాహరించిన తెలు(గువ్యాకరణా లున్నాయే ? వాట్లని నేను 
బొత్తిగా యెజగనని పష (డీనిలో కొంత నిజం వున్నా) మీరూ 
విశ్వసించరు, లోకమూ విశ్వసించదు గాని, మీవలె నేను విద్వాన్‌ 
వగయిరా పరీక్షలిచ్చి డి(గీ సంపాదించినవాళ్ణి కాకపోవడంచేత అందులో 
మీకున్నంత అనుభవం నాకు లేదని వొప్పుకుంటాను. కాని, పిస్తుతం 
మిమ్మల్ని సమాధాన పరచడానికి ఆయా వ్యాకరణాలతో లేశమూకూడా 
అవసరం లేదని మీరే వప్పుకున్నారు. (కాదనలేను చూ) కనక, దాన్ని 
గూర్చి వప్రాయనక్క_జలేదు. యేదో వాత పెరి(గిపోతూ వుంది. ఇంత 
అసమర్గత్వంలోవున్న యూ వృద్దు ల్లి మీకు వాయవలసినంత వాసి 
తృ _ప్తిపజచి నవాల్ణి యింకా యేదో (మీరు వా9యవలసినదానికన్న మాట 
వాాయవలసినదనడం లో యేమిన్యాయముంది 2 వా? స్తే వేళ్ళ సొట్టలు 
పడి బాధిస్తూన్నాయి. భగవంతు(డింకా (సభలలో యెక్కు వమందికయితే 
కాదు కొలందిపాటిమందికి వినంబడేటంత వాగ్దాటినీ దానికి తగ్గంత 
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బుద్దిపాటవాన్న్‌ మిగిల్బివున్నాండు. వ్యయపియాసలకు సంశయింపక, 
త్వరలోనే (ఆలస్యాదమృతం విషం, శుభస్యశీఘిం, దేవో నజానాతికుతో 
మనుష్యుఖ దయచేయండి. మీవాక్యాలు యిట్టి సామరస్యానికి అను 
. కూలించేవిగా లేకున్నా, యేదో జయుచ్చతో యింకా వుద్యోగించేవిగా కన 
పడుతూవున్నా ఈవయస్సులో నేను దానికి దోహదం చేయడం యుక్తంగా 
వుండదు కనక; వ్యంగ్యార్థాన్ని వదలుకొని మీవిజ్ఞ ప్తి = మనవి వగై రాలకు 
వాచ్యార్దాన్నే స్వీకరించి యిట్లు వాగియవలసి వచ్చింది. యీమధ్యనే 
మీ సీమవారికే వొకరికి సేలుజోడుకూడా సిద్దంచేసుకొని, బహుమతీచేయ 
డానికి ఆహ్వానించి వున్నాను. వారు బహుముతీ పుచ్చు కోత గ్గంతకవిత్వం 
(కిట్టుకవిత్వమే అనుకోండి, అయినాసరే నన్ను వుద్దేశించి రచించి. 
వున్నారు కనక వారిని ఆవిధంగా ఆహ్వానించాను. తాము అట్టి కార్యాన్ని 
చేయలేదు. పిస్తుతం నావల్ల యేదో కొంత తెలుసుకునే కోరికతోమాత్రమె. 
వున్నవారు. అందుచేత యీ విధంగా ఆహ్వానించాను. యీ ఆహ్వానాలు 
చూచి (యెవరో అక్క_జలేద్ఫు నాశిష్యప్రశిష్యులే వెజ్ణిగా భావిస్తారనిన్నీ.. 
అనుమానం తగులుతూవుంది. కాని, ఆలా వాళ్ళు భావించడంకూ డా” 
యు క్తమే. వయస్సా 7 డెబ్బై యొక్క_టి దాంటుతూవుంది. దేహబలమాా. 
చాలా లోపించింది. అసలు మావంశానికా? “ చెళ్ళపిళ్ళ వెళ్లే = అనే, 
బిరుదనామం ((యెొవరినీ ఆశ్రయించి సంపాదించింది కాదు) వుంది. 
“ముది మది తప్పితే మూ(డుగుణాలు ” అంటూ సామెత వకటి వుంది. 
అందుచేత శిష్యులు వగయిరా ఆవిధంగా అనుకుంపేకూడా సంశయించడి 
లేదు. వాసే వోపిక తగ్గి, మిమ్ము రమ్మన్నాను. వాచా వుపన్యసిస్తాను 
మెల్లిగా. వచ్చి వొకటి రెండు రోజులుమాత్రం నాకు అతిథిగా వుంచే 
చాలును. మీరు యేమేమి అడిగినా, (నాకు తెలిస్త్ర జవాబు చెబుతాను, 
లేదా ? తెలియదని స్పష్టంగా వక్కా_ణిస్తాను. అంతేకాని, కిందపడ్డా మీంది 
వాళ్లో ఆని కర్ణాటకలహానికింగాని పిడివాదానికి(గాని ఆథాత్తువాదానికిం 


గాసి దిగను. నాకు వాటియందు పరమాసహ్యాం, ఆయా సందర్భం యిది 
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వజకే నా వ్యానాలవల్ల తమకు గోచరించి వుంటుంది. సవిమర్శంగా 
చదవక, యథాలాభంగా చదివివుంకే గోచరించక పోవచ్చు. ఆ పక్షంలో 
యిప్పుడు గోచరించితీరుతుందని వక్కా ణిస్తూన్నాను. నేనెక్క_డేనా పొర 
బడి అపప్రయోగంచే స్తే (భాింతేః పురుషధర్మత్వాత్‌, భారంతి గడవంగ 
శక్యమే (బహ్మకైన్ఫ అది భాగంతిమూలక మో, పాండిత్యలోప మూలక మో 
అని వొప్పుకోవడమే నా (ప్రకృతి. కాని, చెప్పొద్దూ ? మతి వాట్లలో 
యే కొన్నిటినో మార్గ్షాంతరం తక్క సాధించడమున్నూ (క(దాజం, 
మరుద్భ్ఫూవాలు(డు, మృతాయితు(డు వగయిరాలు చూ) వుంటుంది. 
అట్టి సందర్భంలో యథారాన్ని మఖజు6గుపజచేది లేదు ఆయీ సందర్భా 
లన్నీ పీిస్తుతం (సఖ్యంసా_ప్పపదీనం) వాదోపవాదాలను బట్టి ఆ పులుగా 
పున్న మీకు (శ్రుతపజిచడానికి యిది తరుణం. త్వరలో దయచేయండి. 
యేదో కపటం అనుకోకండి. ఇంతే ఆశీర్వచనములు. స్వ స్స్‌. 





రాణా పతాపసింహ చరిత 
నో నో 


(ది 6_4_1941 సంశరం ఆంధ్రడై లీపతి9క నుండి 


మాయెడ్వర్డు పట్టాభిషేకపద్యంలో _ “మండలో దారఫణీందకాంతలు తద 
కర,” అన్నచోట “ ఇక్క_డ యతి భ్రష్ట మయినది అని అకేపించేటప్ప 
టికి “అయ్యో : యెంతటి మహాపండితు(డికి యెంత స్వల్పవిషయంలో, 
ఆందులోనూ వ్యాకరణవిషయం లోనే యేలాటి పొరబాటు వచ్చిండి 
(ప్రమాదో ధీమతా మపి ఆపి రెవకారార్డకః )” అని విచారించి జవాబు 
వాిిస్తూూ “ఆయ్యా? యిక్కడ యతి భష్టం కాలేదు. దేవరవారి మతి 
భోష్టం అయింది. మనుచరితిలోవున్న _ ఉదారగుణాఢ్యలు మదీయలగు 
పాిణ సఖుల్‌, అనే పియోగం చిత్తగించండి” అన్నాము. (ఆయన 
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చాలా కటువుగా మమ్మల్నిగూర్చి నిందించడంచేత "మేము కొంచెం 
దుడుకుగా జవాబిచ్చాము ఆయన మొదట చాలా దూ.కుడుగానే దండు 
వెడలినా న్యాయమైన విద్వ త్త కలవాండు కనక అంతతో వూరుకోవడం 
జరిగింది. ఆది చూడకే అనుకోవాలి మళ్ళా వొకరికి శంక కలిగింది నాలు 
గేళ్ళ నాయడు, అప్పుడూ ఆజవాబే పిష్టపేషణం చేసి వూరు కున్నాను. 
మనుచరితి తప్ప మతోపియోగం భారతాదు లెంతవెదకినా యిప్పటికి 
నాకు దొరకలేదు. యెందుకు దొరకా లంటాను. ఉద్‌ అనేది పాదుల 
లోది. యతి పాొొదియతి, అప్పకవి వుదాహరించాండు అయినా శంకించడ 
మెందుకంకే ? ఆయీాశంకకు నాకు జవాబే కనపడదు (నశబ్దబహ్మోతం 
పరిమళ మనాఘా9య, అన్నాడు మురారి) చదువు వేలు పరిశీలకత్వం 
వేరు ఆని పలుచోట్ల వ్యాఖ్యానించి వున్నాను en మళశిన్నీ యాయన 
(11) సీవాడ నన మను,, అని వొకచోట వాడినాండు - దీని అర్ధం నీవాండ 
నని పలుకు మనుము అని, అగ్బరుచకంవ ర్తి 9 పితాసమహారాణాను గూర్చి 
పంపే సందేశంలోది. యీవాక్యం - లోకంలో ఆయా అర్హిమందు దీన్ని 
యీలాగే వాడతారు గాని విడందీ "న - నీవాండన్‌ _ ఆస అను అని 
విడందీయవలసి వస్తుంది - అప్పుడు, అనము అనేది వ్యతిరేకార్హకో త్తమ 
పురుష బహువచనం కావలసి వస్తుంది. శబ్దం నిర్దుష్టమే కాని ఆర్థసమ 
న్వయం యేలాగ ? అయితే యీవాక్యం తప్పందామా ? అనడానికిస్నీ 
వల్లకాదు, వూ6క వుమ్మడి సమన్వయం చెప్పుకొని ర లోకో క్రినాం భే 
ద్యోగో యథావచ్చు9తిరంజనం, అనుకుంపే సరిపోతుందని నా ఆశయం. 
(అనము అన్నదాన్ని అనుము చేస్తే ఏచిక్కూ వుండదు లోకాన్ని 
దిక్కుగా చూచుకోవలసిన వాక్యాలు అన్నీ యిన్నీ కావు. కవులకవిత్వా 

రో వందలూ వేలూ వున్నాయి. చూపవలసి వస్తే పరిశిష్టమైన ఆయు 
రాయం చాలదు, సరికదా ? కొంత అప్పుకెచ్చుకున్నా చాలదు. లోకంలో 
పుట్టి లోకంలో పెరిగి లోకులతో కలిసి మెలిసివుండి లోకులకొరకుచెప్పే 
కవిత్వంలో లోకమర్యాదలని పటి సమన్వయించుకోవడం తప్పవుతుందా ౪ 
కాదు. చూడండి యీవాక్యం. 
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“కలయం కన్‌ సరసీరుహాక్షునకు గాంతారత్న మొక్క ర్తు,"యీపద్యం 
లోవున్న _ తల _ అంటు. యీరెండుమాటలూ వేజువేజుగావుంకే తల == 
శిరస్సు, అంటు = ముట్టుకొను ఆని మాత మే అర్ధం వస్తుంది, రెండు 
పదాలూ కల్పితేనో నూనెతో శిరస్సు మర్దనం చేసింది అనే నేఅర్ధం వస్తుంది. 
(సున్నం తెలుపు పసపు పచ్చనా, శెండూకలిపితే ఎజుపు) అక వాక్యంలో 

నెగాని ఆముదంగాని నెయ్యిగాని వుందా? లేదుకదా ? యీలాటి 
స్థలాలలో ఠతోకానుసరణ మె శరణ్యమని తెల్పడానికే ఆయీవాక్యం యెత్తు 
కున్నానుగాని గింథక ర్హలని వెక్కి_రించడానికి కాదు. మజిస్ని యీయన. 
(12)“ఇరువదియైదు పుతికుల నిర్వదినల్వురు”అని వొకచోట అమహత్తు 
నకు వేనే విశేషణం (ఇరువ వదియైదు రూపాయిలు వేశారు _ ఇరువది 
యదుగురు అంటేనే కివణసుఖంగా వుంటుంది. కాని భాగవతంలో పోత 
రాజుగారు యిట్టివి చాలా చేసివున్నారు. అందుచేత యేమీ అనడానికి వీలు 
కనపడదు. (ఇట్టి వ్యవహారంకూడా రాయలసీమ పారింతంలో వుందేమో 
విస్తరభీతిచే భాగవత ప్రయోగాలు వుదాహరించ లేదు. మజీన్నీ యీయన 
(18) మజణజచి తింకొకమాట ._ (మజచితిన్‌ _ ఇంకొక) అని వుత్తమ 
పురుష యికారానికి సంధి చేసినారు. దీన్ని గూర్చి సూత వ్యాఖ్యాతలు 
కొంత చర్చించారు గాని తుదకు సంధికల్పరాదనే సిద్దాంతీకరించారు" 
మధ్యమపురుషేకారానికీ చేసి ఉ త్రమవపురుషేకారానికీ హం చేస్తూ వుంపే 
అదా? యిదా? అనే సంశయం కలగడం తటస్టిస్తుంది. కనుకనే దీన్ని 
కవులు తెగించి వాడినట్లు లేదు. బొత్తిగా వాడలేదనిమాత౦౨ చెప్పలేను. 
హృదయంగమంమాతంం కాదు. కనుక యిది వచ్చేకూర్చ్పులో సవరించ 
డమే యుక్తం, మఖిన్నీ యీయన వరల తి (14) bi జన్మ చరితార్ద 
మయ్యె ” అని ప్రయోగించారు." జన్మము కృతార్థమయ్యె "అని అనలేక 
కాదు ఆలా పియోగిస్తా; రూపద్వయ (జన్మ - జన్మము) సత్తజన్మ 
శబ్దానికి వుంటేనే బాగుంటుందనియ్యేవే అని తోస్తుంది. చిన్నయ్యసూరి 
జన్మకర్మళబ్దా లకు పిత్యేకించి నిషేరించినమాట యీూయనకు తెలియదా * 
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తెలుసును. తెలిసిన్నీ ప్రయోగించడాని కారణం లోకవాడుకే. లోకంలో 
వాడుక వుందాయె శాస్త్రంలో గణపాఠం (చరితాది) ఆధారంపుందాయె. 
సూరిగారు దీన్ని యెందుకు నిషేధించాలి. దీనిమాటకేం కర్కశజ్లా నికి 
రూపద్య్వయస_త్త లేకపోవడంవల్ల వచ్చె హాని ఆంతా యింతా కాదు, 
కొన్నిచోట్ల మువర్షకంతో కల్పితే పరమాసహ్యంగా వుంటుంది. 
(1) “వాడు తండి?కి కర్మ చేస్తూన్నాడు ”. 
(2) ఆధాతువులో కర్తయేది కర్మయేది. 

ఆ యీ స్థలాలలో మువర్షకం చేరిస్తే హృదయంగమం కాదు. 
ఆ యా విషయం పోతరాజునుగూర్చిన వ్యాసంలో వి_స్తరించినట్లు జ్ఞాపకం. 
అయితే సూరికి యామాతం తెలియదా ? అంటారేమో వినండి చెపుతాను. 
వ్యాకరణాలమీద వ్యాఖ్యానాలు వాసే విద్వాంసులు అంతో యింతో 
కవులుకూడా అయి వున్నా వారు కవికష్టాన్ని గాని, పదనారన్యాన్నిగాని 
గమనించడంలో చాలా వెనక పడతారనే నేను అనుకుంటాను. (అట్టివారు 
కవులై నా కానివారిలోనే జము కొన్నిచోట్ల పియోగబాహుళ్యాన్ని పట్టి 
కలం నడుపుతారు. వారు కొన్నిచోట్ల నిక్కచ్చిగా శాస్తాినికే పధానం 
యిస్తారు. దీన్ని బుజువు చేయవలసివస్తే కొన్ని ఠావుల గంథం 
పెరుగుతుంది. భట్టోజీదీకితులు యెండటో భాష్యవ్యాఖ్యాతలు (సుమారు 
నూజుగురేనా వుంటాము వ్యాకరణ శాస్త్రంలో గ౦ంంథకర్తగా పసిద్ది 
కెక్కిన (విద్యారణ్యక_ర్త్ర మాధవాచార్యులు, దండి (కవిర్లండీ కవిద్దండి 
కవిర్దండీ న సంశయః) మహాకవి, తార్కిక మహాపండితలోకం సరేసరి, 
యిందజు నెనగపప్పులాగు వాడిన పద్యంలో కాదు వచనాలలో కాలీన 
శబ్దాన్ని అపభింశమనడం యెందుకు వచ్చింది - పోని సూత్యాధారం లేక 
ఆలా అనవలిసి వచ్చిందనుకుందామా ? (అపాణినీయమం కే బాగుండేది 
ఆపద్దతిని__్రే ంభోళ మొదలై న శబ్దాలకు (పకృతిపత్యయాలు రెండున్నూ 
కూడా వూహించుకోమనడ మెందుకు ? వాట్లనుకూ డా దీనితోపాటు అప 
భ౨౦శాలని తోసిరా జనరాదా ? ఆయీ శంకకు సమాధానం భాష్యకారులు 
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యేదో సందర్భంలో వక్కాణించిన-“స్వతంతేచ్చస్యమునే ర్నియో కు మళ 
క్యత్వాత్‌ ” అనేదే. ( దీక్షితాదులు మునితుల్యులే ) సంస్కృత భాషలో 
నుంచి కాలీన శబ్దాన్ని తొలగించాలంటే అధమం నూజుగురు వ్యాఖ్యాత 
లనేనా నెట్టి బహిష్కరించాలి. బుషి, వ్యాసుడు భారతంలో వాడి 
వున్నాండు, ఆయనకి వ్యాకరణం (పాణినీయం) రాదుగదా: మతోవ్యాక 
రణం వచ్చి వుంటుంది. వారు వాడినా దాన్ని మనం వాడరాదు. వాడితే 
యేదో ప్రత్యవాయం వస్తుందనేవారు కొందజు; భవతు. దీన్ని మజొకప్పుడు 
చూచుకుందాం, జన్మశబ్దంమాటకేం గాని కర్మశబ్దానికి రూపద్వయం 
(కర్మ _ కర్మము) అని వుండితీరాలి. ఆలా వుండకపోతే భాషకు చాలా 
నష్టం, స్వల్పంలో అర్ధం భేదించే స్వభావం (పతీభాషకూ వుంటుంది. 

(1) రాజుగా రున్నారా ? -రాజావా రున్నారా ? యీరెండింటి 
లోనూ రెండోపియోగం గౌరవాపాదకం. 


(2) అమ్మగారు - అమ్మవారు _ అయ్యగారు _ అయ్యవారు, ఆయా 
ప్రయోగాలలో వుండే తారతమ్యం వివదించ నక్కఅ లేదు. పంస్తుతం 
జన్మళశ బ్రం మువర్షవిరహితంగా ప్రయోగించడం తప్పుకా దనియ్యే వే. 
మజీన్నీ యాయన (15) “వాసర వార వత్సరములు” అనే ద్వంద్వంలో 
వారశబ్దాన్ని లోకంలో వాడుకొనే స్వప్తదిన పరిమితకాలపరంగా వాడి 
నారు. అమరకారుడు దినవాచకాలల్లోకూడా వారశబ్దాన్ని చేర్చలేదు. 
పర్యాయపరంగా ప్రయోగాలు (వారాన్‌ తీీనభిషుణ్యతే) దొరుకుతాయి. 
యేవాచస్పత్యంలోనేనా దినపరంగాకూడా వుంచే వుందేమోగాని (శ-ర-_లో 
వుందిగాని అది గిర్వాణంవారు పట్టరు) స్వప్తదినవాచకంగా తెలుగుదేశం 

క్‌ వాడుతూన్నట్టు తోస్తుంది. (యిది యింకా విచార్యం) మొత్తం 
వారాలు యేడు కావడాన్ని బట్టి యీావ్యవహారం వచ్చినట్టు తోస్తుంది. 
ఆదివారం సోమవారం వగయిరాలలో రోజుపరంగా కనపడుతూ _ వుంది, 
ఆది __ వారం అని కర్మధారయ పనుకో వాలి; తక్కిన సోమవారాదులు 
ఆయా గిహాల పేళ్ళతో సంబంధించి వున్నాయి. షష్టీతత్పురుషలు సంధ్యా 
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వందనంలో భానువాసరే అని వాసరపదంతో చెప్పుకుంటారు. ఆదివార 
శబం సంస్కృతమే అయినా వారాలలో మొట్టమొదటిది అనే అర్లం కర్మ 
య రు థి 
ధారయ సమాసద్వారా వస్తూవున్ననూ అభిమానదేవత సూర్యుడు. దానిలో 
పితిఫలించక ఫోవడంచేత కాబోలు కర్మపరులు ఆదివారే అని సంక 
ల్పంలో చెవ్వుకో వడం లేదు. అంతమాతించేత ఆశబ్దం దుష్టంకాదు. 
సంస్కృృతశచ్ర్దాలు కొన్ని తెలుగులోకి వచ్చి అన్యార్థాన్ని సంపాదించు 
కున్నటున్నూ కనపడుతుంది. అటిళబాలలో నిజశబం వొకటిగాతోసు౦ది. 
డం ర అ చ అ 
సంస్కృతంలో దీనికి సత్యము అనే అర్థం లేదుగాని లాక్షణికంగా వ్యాఖ్యా 
ని స్తే సత్యార్లకత్వం వస్తుందని నాకు తోస్తుంది. భవతు. అది యిప్పుడు 
అనాటి @ జాజుల అమి ౧. 
పిస్తుతం కిదు. శుద్దసంస్క త రూపంగా వుండికూడా అర్జిశబ్బం, సంస్క 
తంలో వున్న అర్ధాన్ని వదులుకొని మరోఅర్జాన్ని యిస్తూవుంది. (దీనికి 
శ_ర_చూ) కేవలమూ శుభసామాన్యవాచకమైన ళోభనపదం గర్భాధాన 
(శుభవిశేష వాచకం కావడాన్ని గూర్చి లోగడ కొన్ని వ్యాసాలలో 
వివరించే వున్నాను. పరిశుద్దమైన దామోదరశబ్దం యెవరు పుణ్యంగట్టు 
కున్నారో శుద్దదరిదు9 జి చెప్పడం మొదలెట్టింది. “ సామా9జ్యవధూటి 
చేరజనునే నిర్భాగ్యదామోదరున్‌.” “దామ-డఉదరే యస్యసః ” అనే 
వ్యుత్పత్యర్హం యెక్కడికో పోయింది. యోగాదూూఢి రృలీయసీ సముదా 
యార్హం ఆదేశమయింది. భాషాకవులకు ఆయీవ్యవహారిక పదాలు దొర 
అడం తప్పదు. దేశభాషాకవులకేకాదు, దేవభాషా కవులకు కూడా తత్తద్రేళ 
వుదాలు (ఇంగాలం వగైరా) దొర్లి నట్టు అక్కడక్కడ వ్యాఖ్యాతలు 
తెల్పుతూ వచ్చారు. (ప్రస్తుత గ౦౦థకర్త తురుష్క_భాషా పదాలు చాలావాడ 
వలసి వచ్చింది, ఆయారాజుల నామధేయాలు దేశాల పేళ్ల పట్టణాల 'పేళ్ల 
శ్రీలపేళ్ల సమ_ప్టమూ ఆ భాషలోనే వున్నాయి. వాల్లని మార్చడం యెట్లా 7 
కొన్ని సంస్కృతభాషా సంపర్క-౦ం కలిగివున్నా (తేజసింగు వగైరా) 
అవిన్నీ ఆపభథింశంగానే వున్నాయి. అట్టి శబ్దాలవిషయంలో గింథక ర్త 
బాధ్యుడు కాడని విజ్ఞులెజీగిన దె. ఒకచోట. “నై న్యబల మల్పమనే కాని,” 
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ఆని క్వార్లక సంధి కనపడుతూవుంది. అక్కడ “ అనికాని” అన్నా 
ఆర్దానికి భంగం లేదు. కాని ఎకారఘటితంతో కొంతసొగను వుంది. 
కాబట్టి తీరికూర్చొని బహుమహాకవి సమ్మతమైనదాన్ని దిద్దుకోనక్కర 
లేదనే నా ఆశయం. యెన్నో లోకోక్తులు సమయోచితంగా రసోచితంగా 
యీయన వాడివున్నాడు. అందులో కొన్ని గోదావరీ మండలంవారికి 
అపరిచితాలు. అట్టిది ఒకటి చూపుతాను. యీ లోకో క్రిక్‌ “ పాండవవీడు ” 
మాపా9ంతంలో __ “ అయ్యవార్తగారి నట్టిల్లు ” పర్యాయంగా వుంటుం 
దెమో ? అనుకుంటాను. ఇది వాడినచోటు -- “ వట్టి ' పాండవవీడు " 
మేవాడసీమ. ” సందర్భాన్ని బట్టి చూ స్తే శుద్దదరిదిపందేశ మనియ్యేవే 
తేల్తూవుంది. యింకాకొన్ని యీలాటివే వున్నాయి. జక చోట వ్యావహారిక 
పదం, “ఒక వెయికండ్ల( జూడవలె ” అని వాడ(బడింది. యిదికూడా 
లోకో క్రికి అనుకరణమేగాని పిమాదం గాదు. “కన్నుల” అని సవ 
రి స్తే అందంచెడుతుంది. అనుధాతువు లేకుండాకూడా అనుకరించడాన్ని 
గూర్చి పౌిఢవ్యాకరణం చూచుకోండి. మతేన్నీ _“ ఎండక న్నెణు(గక 
యుండి యిందాగిణి చాయను చదేవభోగమ్ము లనుభవింప” అని యొక 
రాణివాసాన్నిగూర్చి యీయన శచీదేవితో పోల్చి వర్థించినాడు. వేద 
పరిభాషలో ఇందా9ణి అంకే ? విధవరాలు అనే ఆర్థం పుందనిచెప్పి దిన్ని 
ఆశ్చీలంగా శంకించేవారు లేకపోలేదు. (యీకారణంచేతే వొకరు శకా౨ణి 
అని పియోగించారు కాని అట్టి వారికోసం ఆయీ శబ్దం భాషలోన్నుంచి 
తొలగించడానికి యే సహృదయు(డున్నూ అంగీకరించండు. గనుక విస్త 
దించ నక్క_అలేదు. యో శంకలు నిస్వారాలు, ఇది అక్టీ లా పాదక మే 
అయితే. (దీనికోసం వ్యాకరణసూత9ం యెందుకో) అసలు వేదంలో 
ఇందా%ణీ వా౬విధవా అన్న వాక్యంలో అవిధవా అని పదచ్చేదం గాని, 
విధవా అని కాదు. యీ విధంగా అశ్లీ లాలు ఆపాదించే యెడల సూర్య 
వాచకమైన _ “ విరోచన” శబ్బ్దంకూడా భాషలోన్నుంచి తొలగించనలసి 
వస్తుంది. విరేచనార్థమందు పామరులు విరోచన శబ్దాన్ని వాడతారు. పామ 
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రుల తెలివిలోపాన్నిబట్టి పండితులను ఆక్షేపించడంకన్న పామరత్వం 
వుండదని వాగయాలా ? శాంతం పాపమ్‌. యేవో యీలా కెక్క_రిస్తూ 
వుంకే యీ కవికేకాదు, భారతకవులశకే బోలెడు దోషాలు వుద్దాటించవచ్చు 
నని చిరకాలంనా(డే “ అపూర్వకవితావివేచనం "లో వ్యాఖ్యానించడం పాఠక 
లోకం యెతిగిందే. ““యెతీగిన దానిసి మబువ కనుష్టించునది. షక 
నన్నయ్యగారి ప్రయోగం “ అనుష్టించు ”” వైదిక పరిభాషను పట్టి అక్లీలా 
ర్దాన్నే యిస్తుంది. ఇంకో విశేషం _ ఒకదేశంతోనే ఒక పాంతంవారి 
మాటలు వేరొక పాింతంవారికి అక్టీ లాపాదకాలుగా వుంటాయి. (ముంద 
టీకి దొబ్సె దండి9కి మొక్క్కుమనుచు యిందులో దొబ్బు కొన్ని 
పా9ంతాలలో అశ్లీలం. యింతదా(కా యెందుకు ? “లేచు? కొన్ని పాం 
తాలలో (వాడు లేచాడు) మృతార్థకం. ఆనే పరిశీలి స్టే ఈ అశ్లీల పిక 
రణం లాక్షణికు లెందుకు పాిరంభించారో అనిపిస్తుంది. సంస్కృతంలో 
సాధన శబ్దం ఆశీ లార్థకం. ఎందుకు దాని కట్ట దుర్యోగం పట్టిందో ? 
తెలిసినవారు కొద్దిమంది మాతిమే వుంటారు. ఇక యీ చర్చనుండి 
విరమిస్తాను. స్థాలిపులా కంగా యా రాజశేఖర కవి కవిత్వాన్నిగూర్చి కొన్ని 
మాటలు వాిశాను. (ఇంకా * అన్నరో ” వగైరా పియోగాలను గూర్చి 
చర్చించాలి. మజొకస్పుడు చూదాం.) ఈయన దేశభక్రిపరవళుడే కాని 
కులాచారాలయం౭దు పట్టుదలకలవాడు. యీ విషయం కవిత్వంలో సర్వత్రా 
గోచరిస్తుంది. సంస్కృతభాషలోకూడా మంచి పివేశం కనపడుతుంది. 
తెల్లు మెట్రిక్యులేషన్‌ వజికూ చదివిన పాఠశాలలోనే అభ్యసించి వుండాలి. 
కవి కాబోయేవా( డెవడున్నూ భాషాపవేశానికి విశేషించి గురువు నపే 
కించడు. శాస్తాగిభ్యాసం కావలసివ స్పేనే గురువుల నపేకించడం. కాళిదా 
సంతవాడుకూడా (ప్రామాణ్యవాదం చదువుకొనేటప్పుడు “నమః (పామాణ్య 
వాదాయ మత్క_విత్వాపహారిణే” అన్నాడని శాస్త్రపాంశ స్త్యవాదులు చెపుతూ 
వుంటారు. సంస్కృతంలోగాని తెలుగులోగాని (యెక్క_డోతప్పు శాస్ర 
విరుద్ధ పియోగాలు లేని యోయన కవిత్వంచూ స్తే ఉభయభాషాసాహి 
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త్యంలో ఈనాటి కవులలో యీయనకు మంచి స్థానమే వస్తుందని నాకు 
తోస్తుంది. సంస్కృతానికి చాలినంత వ్యాకరణం వుంది గనక దాన్ని 
అభ్యసించి రచనసాగి స్టే ప్రమాదవళంచేతనై తే తప్ప తప్పులు దొర్హవుగాని 
తెలుక్కి. ఆలా కాదు. యెంత వ్యాకరణం చదివినా పియోజనంలేదు. 
వ్యావహారికభాష కావడంచేత ఎక్కడో యేదో నీహారలేశం దొర్లుతూనే 
ఉంటుంది. దీనికి లక్ష్యజ్ఞాన మే యెక్కువ అవసరం. అది లేనివారిగతి 
శోచ్యంగా ఉంటుంది. భారతంలోనే వ్యావహారిక పియోగాలు కనపడతా 
యంహపే, యితర (గంథాలమాట చెప్పేదేమిటి ? ఆ యీావిషయం యితర 
వ్యాసాలలో వ్యాఖ్యాంచిందే కనక యిక్కడ వి స్తరించేదిలేదు. చటుక్కున 
“ తెలుగేకాదా ౩? అంటూవుంటారు. సంస్కృతపండితులు. సంస్కృతంలో 
వ్యాఖ్యాత కావడానికిగాని రచయిత కావడానికిగాని యెంత పరిశ9మ 
చేయాలో అంతకు పదిరెట్టయినా యెక్టువ పరిశ్రమచే స్తేనే కాని తెలుగులో 
వ్యాఖ్యాత కాలేడు. 
తే. గి. తెలుంగు తెలు(గని యద్దాన దిగు జుకాని 

సంస్కృతమ్మునకన్న( గష్టమ్ము హెచ్చు 

ఒక్క_దాన( బరిశంమమున్న6జాలు 

దాని, కిద్దానికో రెంటందగులవలయు. 

అని వాయడం చాలాదూరం ఆలోచించి వా9సిం దే. “ఆంధ్రభాషా 

మయం కావ్య మయోమయ విభూషణమ్‌” అని సంస్క్పృతప్పండితులు 
తత్త్వం తెలియకుండా ఆకేపి స్తే “గీర్వాణారణ్యసంచారి విద్వన్మ త్తెభ 
శృంఖలమ్‌” అని జవాబు చెప్పడం యెంతో సమంజసంగా (తిడితే 
గుద్దినట్టు) వుంది, తెలుగే అని యీసడించడం తేలిశే. దాన్ని విమర్శించి 
నిగ్గు తేల్బవలసివ_స్తే తలప్రాణం తోంకకు వస్తుంది. యేదో అల్లిక అల్లి 
పాజవేయవచ్చును గాని వ్యాఖ్యానించి నిగ్గు తేల్చడం పయిపయిన లేదు _ 
యెందజణికో ఆయీ కష్టసుఖాలు తెలియక యెందజీనో అవమానించారు. 
కీ శే గిడుగుపంతులు గారు. జీవితాన్ని యావత్తూ ధారపోసి ఆనిర్హేతు 
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కాక్షేపణల తత్వాన్ని తేల్చి నిష్క_శంకమైన కీర్తిని సంపాదించుకున్నారు. 
నిజమైన వ్యాఖ్యానశక్తి ఆ బాహ్మడికేవుంది, వొక్క క్షణమూ కూడా 
వ్యర్థంచేయకుండా జీవితాన్ని భాషకోసం వ్యయించిన నిష్క._ల్యష 
హృదయుడు రామమూర్తి పంతులుగారే. ఆయన యెవరినిగాని వృథాగా 
ఆకేపించినట్లు లేదు. ఆకేషి స్తేనో ? దానికి జవాబు చెప్పినవారున్నూ లేరు. 
ఆయీ రాణాచరితం ఆయన చూచివుంపే చాలా సంతోషించేవారు. 
యెంతేనా వ్రానేవారుకూడాను. నాకు తెలిసినంతలో విమర్శించాను. (గంథ 
కర్త నా చూపిన కొలదిలోపాలు దురుద్దేశపూర్వకములుగా భావించండని 
తలుస్తాను. నాకున్నూ ఆయనకున్నూ వ్యక్తిగత ద్వేషం లేళమున్నూ 
లేదు. ఉన్నప్పంటికీ దాన్ని కవిత్వ విమర్శనంలో వినియోగపరచేదో నా 
ప్రకృతి ఆట్టిదికాదో లోకానికి తెలుసును. నీహారలేశాలశకేమి, అవి లేనికవి 
యెవడు ? యీనాటి ధన్యకవులలో యీయన చిటికెన వేలిమీదకి వచ్చేవాడు. 
గాని అల్లాటప్పావాడుకాడు. 

శ్లో. కవిః కరోతి కావ్యాని లాలయ త్యు తమో జనః, 

తరుః పిసూతే పుష్పాణి మరు ద్వహతి సౌరభమ్‌. 


mp 


అభ్యను జ్ఞ 


(ది 2_8_1941 సంn॥ర తిరిలింగ సన్మానసంచిక నుండి) 


కాళిదాసు కుమార సంభవములో పంచమ స్పర్శలో “ తిరియంబకం 
సంయమినందదర్శ ” అని ప్రయోగించివున్నాడు. కనుక సంస్కృత కవులే 
కాదు. తెలుగు కవులేకాదు. అందణూ (కియంబక (త్యంబక శద్రానికి 
పర్యాయంగా ) శద్దాన్ననిరాఘాటంగా వాడుకోవడానికి ఆభ్యనుజ్ఞ యిచ్చి 
నట్టయిందసే నవకవులు తెలుసుకోవాలి. దీన్ని గురించి యూ మధ్యనే 
“ తియంబక శబ్దషిచార ” మనే వ్యాసంలో (నాళం కృష్ణారావుగారికి 
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యిచ్చే సంచికకు యిచ్చినదానిలో) వి స్తరించడంచేత యిక్కడ చాలా 
సంకుచితంగా వపాయడమైనది. కాళిదానుకు ఆధారం “ తిం యంబకంయ 
జామహే”” అనే వెదిక పియోగమున్నూ, తదనుసారంగా పుట్టిన 
స్కాాందాది పురాణస్థాలు, (| తింయంబకః పాతుతృతీయయా మే ” మొద 
లయినవిన్నీ. అవి ఆర్జాలుకదా ? అవి లౌకిక కవులకు అనుసరణీయా లప్ప 
తాయా ? అనేశంకకు సమాధానంకూడా యితరతా9 యీంబడింది. దీనితో 
పాటుగానే 'కృతిమవు త్రిక శబ్లంకూడ చూచుకోండి. పుత్రికాళబ్దం ఆకా 
ర్వాన్త స్రీలింగంగా వుండవలసివున్నా కాళిదాసు కుమారసంభవ (పధమస్స 
ర్లలో 'కృత్రిమపుత్రికై శ్చ" అని ప్రయోగించడంచేత యీాప్రయోగంకూడా 
“శంఖునపోసి నతీర్హం” వంటిదయింది. ఆళ్లోకంలో “కృ తిమపుత్రికాభి ౩ 
ఆన్నప్పటికీ కాళిదాసుకు క్షతిలేదు. లేకపోయినా 'పుత్రికై ౪” అని [ప్రయో 
గించడానిక్రారణం లలితామాహిత్మ్య్యములో వుండేప్రయోగమే లలితోపా 
ఖ్యానంలో నేనుచూచి యాభై యేళ్లు కావచ్చింది. (ప్రస్తుతం ఆ(గన్దం నాద 
గ్లిఅ లేక ఆళ్లోకం వుదాహరించ లేదు, కావలసినవారు ఆ(గంన్లంలో చూచు 
కోండి. క్షతిలేనప్పటికిన్నీ “పాంచాలికాప్పు త్రికాస్యా ద్వస్త్రదంతాది భిఃకృతా.” 

అని అమరనిఘంటు ఘోషిస్తూన్నప్పటికిన్నీ (అమరుడుకాళిదాసుకన్న న్‌ 
నుడనేపకంలో మరివకకోశంలో యీళ బ్బంవుండక పోదు) వీట్ల నన్ని టినీ 
తోసిరాజనీ కాళిదాను పుంలింగంగానో నపుంసకలింగంగానో (ప్రయోగించ 
డానిక్కారణం లలితోపాఖ్యాన్నపయోగ మే అనిచెప్పకతప్పదు. నామవాచ 
కౌలు. ఆక్షాలై లై నప్పటికీ ఆయాబుషులేలావాడిపున్నారో ఆలావాడడంలోనే 
స్వారస్యవుంది. గాని అన్యధాకరించడంలో స్వారస్యంలేదని కాళిదాసు తాత్చ 
ర్యం ఆయివుంటుండని దీన్నిబట్టిమనం (గహించుకోవలసివుంటుంది. నామ 
వాచకాలు దిద్దివాడుకోవలసివచ్చేయెడల మారుతళద్దాన్ని మారుదశబ్దంగా 
మార్చివాడవలసివుంటుందనీ ఆవ్యుత్చ త్తి తికి (మా_!_రుద=ా లోకింపకుము.) 
సంబంధించిన యితిహాసంవల్ల స్పష్ట్రపడుతుంది. ఆటబొమ్మల్ని చెసే బ్బ 
కృతిమ పుత్రకళబ్దం మాతం మే హిస్వ్యాంతంగా (ప్రయోగించడం కాళిదాసు 
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కుగాని వేజటెక మహాకవికిగాని అభిమతంగాని పృతివాచకంగా వుండే 
పుతికాశ బ్ర విషయము టో దిర్దాంతంగా నే వుండడం యిష్టమనీ ఆ యా 
పీియోగాలవల్లనె స్పష్ట్రపడుతుంది. యయా మధ్య భారతిలో వకరు “ముని 
మాదిష్యిమనిజ్‌ మృగ్యః ” అనే ఆలంకారిక వామనుని సూతాన్ని. 
వుదాహరించి యేదొ కొంత చర్చించి (శ్రీనాధాదుల గరన్హాలనుంచి (ప్రౌఢిమ, 
లోనై న పియోగాలు కొన్ని యిమనిజంతాలు వుదాహరింది _ “ పౌిఢియే 
కాని "హౌంఢమ శీ సంస్కృత కావ్యములలో బ9చుర పిచారమున 
గానరాదు ” ఆంటూ వాసి వూరుకొన్నారు. ఆయీ వ్యాసము వారిసిన 
చౌదరీగారి పరిశీలనకున్నూ, మహాకవి పియోగాలయందువున్న. గౌరవాని 
కిస్న్రీ, నా సంతోషాన్ని ప్రకటిస్తూ (చట్టన బుడబుడక్క.ల పియోగా 
అంటూ ఆనడానికేం ఎవరువడితే వారనవచ్చునుగదా ) 1 వె9ఢిమ కు 
నేను సంస్కృత కావ్యాలలో చూచిన పియోగాన్నికూడా చూపుతూ 
వున్నాను. “ఇంధానే భవవీతి హోోతనివహే కర్మాఘచండానిల (ప్రౌఢిమ్నూ 
బహుళీకృతే (మూకపంచశతి, మందస్మిత_స్తబకం ౯౪)” యింకా నేను 
ఆయీ పొ0ఢిమ ప్రయోగాన్ని సంస్కృత కవుల కవిత్వంలోనే చూచి 
వున్నాను. గాని పిస్తుతం జ్ఞప్తిలోవున్నది యిది మాత్రమే అవడంచేత 
దీన్నే యిచ్చి చౌదరీగారి పరిశీలకత్వాన్ని మన$ఃపూర్వకంగా అభినందిస్తు 
న్నాను. పూర్వ సంస్కృత మహాకవులు వాడివుండడంచేతనే చౌవరీగా 
రుదాహరించిన శ్రీనాధ, పింగళి, కృష్ణరాయ, ప్రభృతి, మహాకవులు 
వాడిరనియు - “ సంస్కృతము మాట యెటులయినను ” అని సంశయింప 
నక్క_రలేదనియు (శ్రీ చౌదరిగారిని హెచ్చరించుచు నిప్పటి బ్రాహ్మణ 
విమర్శకులలో నెందజి కన్ననో చౌదరిగారి విమర్శనా ధోరణి యనేక 
విధాల శ్రాఘసీయమని కూడా మనఃపూర్వకముగా అభినందిసూన్నాను, 
నామరూపాలుగల యే మహాకవిగాని, యెదేనా ప్రియోగి స్తే ఆ అపురూప 
పియోగం ఆ మహాకవికి పూర్వమందువుండే యేమహాకవి గంన్దంలోనో 
వుండి తీరుతుందని మనం తెలుసుకోవాలి. కాని ఆయా పియోగాలు 
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వెదకడం మాతం అందరికీ సాధ్యంకాదు. ఆ యీపని చేతకాకే కొందజు 
వృధాగా ఆ (ప్రయోగంలేదు ఈ _పయోగంలేదంటూ (వూరికే అనడం 
కాదు స్యప్రతిజ్ఞంగా కూడాను పలికి లేనిపోనిచిక్కులోపడి దానికోసం 
జీవితాన్నంతనూ ఖర్చు పెట్టవలసినవారై కూడా కృతార్జులు కాకపోవడం 
తటస్థపడుళూ వుంటుంది. ( “కలపు, లేవని సెనగ శక్యంటె ! భారతాదులను 
లెనిపదములు నవని గలవె;ి దేవీభాగవతము) చౌదరిగారు వాసే ధోరణి 
అనతోని పృతిజ్ఞలతో చేరినది కాదు. అందుచేత ఆయనకోసం యీవ్యాసంలో 
యిన్ని వాక్యాలు (వాయవలసి వచ్చింది. యీ అవాంతరపు (వాతవల్ర 
తేలిన సారాంశం ఆలంకారిక వామనుడు పనికిరాదన్న ప్పటికీ క్ట (హపౌఢిమ *” 
మొదలయిన ఇమనిజంతాలు మహాకవి (ప్రయోగ సిద్దాలై “ శంఖున 
టోసిన తీర్చాలు”గా పదిణమించడంచేత యిప్పటి కవులందబూ (ప్రయోగించు 
కోవచ్చుననీ అభ్యనుజ్ఞ సంపాదించుకొన్నట్టయింద నియ్యేవే. సంస్కృత 
కవుల కవిత్వంలో కోమలీ. అని ప్రీవాచకంగా వున్న పదాన్ని యెక్కడా 
నేను చూడలేదు. సుమారు 55 ఏళ్ళనుంచి నేను ఆయీ లక్ష్యాలు వెదకే 
వుద్యోగంలో పనిచేస్తూన్నాను. యిప్పటికింకా జీతము బ_త్తెములేని 
యీ నౌకరీనుండి తొలగింపబడనే లేదని పతికా పాఠకులందయలూ ఎఆిగిందె. 
యీమధ్యనే' వొకరు నాయందు దయప్పట్టి యొ వుద్యోగాన్నుంచి విర 
మించవలసిందంటూ ఎంతో గౌరవం కనపరుస్తూ యెవరిపేరనో (నేరుగా 
నన్ను వుద్దశించలేదు ) బహిరంగలేఖ (వ్రాస్తూ సూచించారు. ఆది చూచి 
నేను * బ్రతుకు జీవుడా * అని బహ్మానందపడ్డాను. కాని ఆయన సూచన 
బొత్తిగా ఆమోదించ తగినది కాదనిన్ని, అవిచారమూలకమనిస్ని, దాని 
చెనువెంబడినే కొన్ని వాక్యాలు కనపడ్డాయి. అందుచేత మళ్ళా యేదో 
కొంత (వ్రాయవలసి వస్తూవుంది. త_్తధాస్తాం, కోమలీ శబ్దాన్ని గూర్చి 
వాస్తూవున్నాను. ఆ యూ శబ్దం తెలుగు భారతంలో యెక్క. డపడి తే 
అక్క_డే కనపడుతుంది. శ-.ర-నిఘంటులో దీన్ని సంస్కృతళబ్దమని 
వారియక వై, అని తద్భవాలలో చేర్చాడు. దీన్నిబట్టి బహుగిన దంష్టగా 
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వున్న ఆ నిఘంటుక ర్హకుకూడా సంస్కృతంలో దీనికి పియోగం దొరకనే 
లేదని స్పష్టమే. మళ్లా -“ కోమల ” శబ్దాన్ని ఎత్తుకొని _సం_అనియే 
(వాకాడు. శ_.ర-నిఘంటుక ర్త ఆకారానమయినపుడు సంస్కృతం కావడ 
మేమిటో యీకారా న్తమయినంతలో తెలుగవడమేమిటో అనే శంకకు 
తృ్తికరమయిన జవాబు కనపడదు. నామట్టుకు “కోమలీ” అని 
సంస్కృతంలో యెక్కడో వుంటుందనిన్నీ దాన్ని బే నన్నయాదులు 
తెలుగులో _ కోమలి పదం పియోగించి వుంటారనే అనుమానం యిప్ప 
టికీ వదలనేలేదు. ఒకరికి కనపడని పియోగం మరివొకరికి కనపడడం 
కలదు. యీ పిమోగాలు వెతకడం “పత్తిపని” అంటే? చాలా 
శిద్దతో నిర్వ _ర్హించ తగ్గది. యామాట శరిద్దకలిగి పరిశీలించే (పయోగ 
దృష్టలకు మాత మే సంబంధించేది, కొందతో ? ఆబాలగోపాలమూ 
యెణిగిన రామళ బ్బ్దంకూడ లేదని వాదించేవారుగా వుంటారు. (తేభ్యో 
మహద్భో నమః _ తేకేన జానీమక్షే ») వారిని “ అయ్యా ? వాల్మీకి 
రామాయణంలో వుంది.” చూడండి అని హెచ్చరి స్తే, వారు_.ఆపయోగం 
“ గ్రామారాజీవలోచనః” అనెదేకాదా? అది నేనున్ను యెజుగుదును. అది 
ఆర్షం. కనక మనం పియోగించడానికి ఆరం కాదంటారు - బుషి 
పయోగించి నదల్లా ఆర్లమే ఆమునా ౬“ ఆర్ష త్వాత్సాధుః ” అనే వ్యాఖ్యా 
తల వాక్యంలోవుండే ఆర్షపదం కేవలయౌగికం కాదు. ( పంకజాదివత్‌ ) 
యోగరూఢం. శాస్రవిరుద్దమై బుషిప్రయుక్తమైనప్పుడే ఆపదం వువ 
యోగపడుకుంది గాని “పిడుక్కి_ బియ్యానికి, వకటే మంత9ం "గా 
పుపయోగపడదు, యీవిశేషం ఏవకరిద్దణికోతప్ప తక్కిన విమర్శకులంద 
ఆికీ తెలిసే వుంటుంది. గనుక వి స్తరించేది లేదు, అక్షశబ్దానికి వుదాహర 
ఇాలు ఏలాటివంకే ?:- 1. భద౦౦కరణేభి 8, ది. (బాహ్మాకణాసః, పితర 
సోమ్యాసః, ఆయీ పియోగద్వయం కేవలం వె దికం, బుషి ర్వేదః 
తత్సంబంధి ఆర్షం, యిక బుషిపియోగాలు గృహ్య, వైరా ల్యబం 
తాలున్నూ మజికొన్నిన్నీ - ఇవి తెలుగు కవులను బాధించేవి 'కానేకావు, 
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$s లక్ష్మణో లక్ష్మి వర్గనః " యోలాటివి తెలుగుకవులనుకూడా బా ధిసాయి= 
లక్ష్యీశబ్దము త్రీపిత్యయా _న్తం కానీ, స్రీలింగం. ప్రీపిత్యయా_న్హం 
కూడా వుందని యేవ్యాఖ్యాతో వ్రాసినట్లు జ్ఞాపకం, సంస్కృత 0౦తో 
ప౦యోగించుకొనేవారికి గౌరీ శబ్బ్దంకంయె కొంచెం భిన్నమని తెలుసుకో 
వలసి వుంటుంది. గాని తెలుగు వారికి ఆశబ్ద | మెట్టిదో యిదీ అట్టిదె, 
వాల్మీకి యీకారాా నంగా లేక ఇకారా_న్తం (హిస్వా_నం) గా కూడా 
ప్రయోగించడం ఆర్షమనుకొని అస్మదాదులు “లక్ష్మీ” అని సమాస 
మధ్యములో వాడుకోగూడదనుకొనవారికి కౌముదీ వ్యాఖ్యానం (బహుళ; 
త త్త్వటోధినే అవుతుంది. ఆది తెలుగులిపి, మెసూరులో యేభై యేళ్ళకు 
పూర్వం అచ్చుపడ్డది లో వున్నవంకులు చూచుకుంకే సంశయం నివంర్తి 
స్తుంది; నావద్ద ఆపు_స్తకం వుండేది గాని సమయానికి దాన్ని యెవరో 
యెరువుపట్టుకు వెళ్ళడంచేత లక్మీశబ్ద సాధుత్వానికి సంబంధించిన అక్ష 
రాలు యిక్కడ వుదాహరించ లేకపోయినాను. కావలసినవారు దానిలో 
చూచుకోండి. ప్రస్తుతం వక్తవ్యాంశం యేమిటంటే, బుషిపో9క్త గోిన్హా 
లలో వున్నంతమాతంచేత యావత్తు ఆర్షమనుకోకూడదనిన్నీ దాన్ని 
గురించి యింతగా పుట్టుపూర్వోత్తరాలు తెలుసుకోవలసి వుంటుందని 
య్యేవే. ఆలాగే కాకపోతే రామశబ్దంకూడా యిటీవలికవులకు వాడుకోవ 
డానికి అధికారం లేకపోవలనే వస్తుందనీ తోగడ తెలిపేవున్నాను. 
సంస్కృత శ బ్లా లనుగూర్చి కొన్నిటికి పెద్దల అభ్యనుజ్ఞను తెల్పడం కొంచం 
జరిగింది. కనక యిక తెలుగుశదబ్దాలనుగూర్చి కూడా సూతపాియంగా 
ముచ్చటించుకుందాం. ముందుగా గువ్తార్రప్రకాశికనుంచి వక వాక్యాన్ని 
వుదాహరించి మతీ చర్చించుకుంపే బాగుంటుంది. “చేసికొని, చదివి 
కొని ఇత్యాది కాంత ములకు బదులుగా చేసుక _ చదువక __ ఇత్యాది 
క్యాపాత్యయాంత సంగంఏహరూపంబు, లన న్తామాత్య, తిమ్ముకవ్యప్పక 
వ్యాది లాకణికులచే దమగఏ9న్టంబులయందు వాడంబడినవి. రూపంబు 
సూత9ంబున నిరూపింపబడలేదు, ” అని వొకవాక్యం వా9సి అననా 
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మాత్యుడు మొదలు అప్పకవి వరకు లక్షణ గృోన్దక _ర్హల గగిన్హా లనుంచి. 
25 వుదాహరణలుచూపి  “ ఆ(ప్రతిషిద్ద మనుమతం భవతి” గా తమసమ్మ. 
తిని తెలిపివున్నారు కల్లూరి మహాశయులు, యీవిద్వన్మాళి పాణినీయ. 
శాస్రపొారంగతు డగుటచేత ఆశా స్త్రమర్యాదనుబట్టి లాక్షణిక పివ్యత్తి 
సూత్రంతో పాటు పివం_ర్రకం అయితీరుతుంది గదా. అని యెటిగినవాడవ 
డంచేత కిక్కురుమనకుండా వూరుకొని యిష్టంవుండి యేకవేనా పాయో" 
గించివుంకే యెవరూ ఆకేపించకూడదు అన్న అంశాన్ని స్పష్టసజచినప్ప. 
టికీ, ఆయీ పియోగాలు తప్పని (బుడబుడక్క_) ఆకేపించి జాబితాలు 
పుంచుకొ నేవారి అభిజ్ఞత్వాన్ని యంత అభినందించినా యంకాయింకా అభి. 
నందించవలసే వుంటుందిగదా ! కవితయంవారు వాడని మాట సత్యం. 
అంతమాతంచేత ఆపియోగం వదలుకోవలసినదేనా ! ఒకరుగాదు" 
యిద్దజున్నూ కాదు, చాలామంది. లాక్షణికులకు కలగని (భారతకవులు.- 
వాడలేదనేది) శంక మనకెందుకు కలగాలి. కనక ఆయీ ప్రయోగాలు 
నిరభ్యంతరంగా వాడుకోవచ్చుననే అభ్యనుజ్ఞ వుందనే తెలుసుకోవాలి. ఎవ. 
రేనా మేము భారతకవులు వాడిన ప్రయోగాలు తప్ప వాడేది లేదని (ప్రతిజ్ఞ 
బూని రచన సొగించే స్వయంపాకస్టులు వుండేయడల వుండడానికి అభ్య ౦- 
తరం లేదు. వారు ఆలావుండవచ్చు. రైలెక్కమనే వారుండేవారు: 
(యిపుడుకాదు కొన్నాళ్శకిందట్స యెక్కి_నా దానిలో కూర్చున్న ంత సేపూ: 
వూటనుకూడా మింగకుండా పా9ణాలు బిగబట్టుక్యూ-ర్చుని రై లుదిగిన. 
తరువాత పంచగవ్యపా9శనతోస హో శాస్ర క్తపాంయశ్చి_త్తము జరుపుకొని. 
పరిజద్దులై నవారినిన్నీ కొందజీని బాాహ్మణుల మాత మేకాదు (వెలమ. 
జమీన్దారులలో కూడా పిత్యక్షంగా యెజిగివున్నాను. ఇది విషయా _న్లరం... 
బహులాక్షణీక మహాకవి సమ్మతమె వొక వ్యాక రణవ్యా ఖ్యాత ఖండించ 
లేక వూరుకొన్న పూర్వో క్రపియోగాలు ఆకేపించడం మహాపరాధమని 
దీనినారాంశం; యిప్వ న్తపుయోగాలు మందలింపు, మేళగింపు - బిగింపు - 
లోనై నవాట్లనిగూర్చి యేదోవ్యాసంలో చాలా చర్చించివున్నాను. కాబట్టి 
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ఆసియోగాలకుకూడా మహాకవుల అభ్యనుజ్ఞ వుందనిమా[త్రమే యిక్క_డ 
(వాస్తే చాలుననుకుంటాను. ఇతరభాషాపియోగాలు కలగూరగంపగా 
వుండే తెలుగుమాటకేమి ? మడిగట్టుకొన్నపుడే వాడుకోతగ్గ సంస్కృత 
భాషలోకూడా క్వాచిత్క_ం౦గా మహాకవులు వాడుతూ వచ్చారు. 


“ సుభేదారస్య మద్దోగిహిణః ” (మహిషశతకము) వగయిరాలు 
చూచుకోండి. ఆయీ అభ్యనుజ్ఞ పుట్టు పేరులకున్ను వుద్యోగద్వారా(జడ్డి, 
కలెక్టరు మొదలయినవి) వచ్చినవాట్లకున్నూ మాత మే. “ భూమీనాధ 
షహాబదీని” (మహిషశతకము చూదుకోండి. మనం సంస్కృతంలో 
కవిత్వం చెబుతూవున్నాంగదా ? అని ఆయీనామధేయాలు మార్చి రచన 
సాగి స్తే యింక అడుగుతారు. ఆరచన సౌడభ్యం “ అహో స్వామిరూప 
మడగనా?” ఆన్న ప్రై వుంటుంది. తెలుగులో పాయోగవె చిత్రాలను 
గూర్చి వస్తూ మధ్య అవా న్తరముగ సంస్కృతాన్ని గూర్చి కొంచెం 
వాిశాను. ఆభాషని నడిపించినట్టు దీన్ని నడిపించడం సాగదు. దానికి 
చాలినంత వ్యాకరణం వుంది. దీనికో * లేదు . వుండడానికి వీలున్న 
కనపడదు. యిది నాలుగువిధాలుగా విభజిస్తూ మళ్ళా దేశ్యాన్ని రెండుషిభా 
లుగా విభజించి _ అన్యదేశ్యానిక్కూడా కొన్ని సీట్లు రిజర్వుచేసి వుంచారు 
వ్యాక_్తలు. ఆవిభజించేనాటికి తురకానికి యింకా ఆవశ్యకత్వం కలగే 
లేదు. అప్పటికి యీఆన్హ్రభాషా పివాహములో వచ్చి కలసిన ఉపనదు 
లేవో (యితరభాషాపదావళి అన్నమాట చారితిజ్ఞానం కలవాళ్ళశేగాని 
నాబోట్లకు గోచరించదు. తరువాత తురుష్క_భాషాపదాలు వాడుకలో 
వుండేవి చేరడానికి మొదలుపెట్టాయి. పిమ్మట ఫా్రిన్చు, గీరికు, వగ 
యిరా కొన్నిభాషాపదాలయితే దీనిలో చేరవలసిన ఆవశ్యకత్వం కొంత 
కలిగింది. గాని ఆయీపఏభుత్వాలు ల పుబ్బలోపుట్టి మఖలో మాడేవిగా ” 
పరిణమించడంచే త కవుల రచనలలోకూడా చేరవలసిన యోగ్యత వాట్లకు 
కలగలేదు. సుమారు నూటయేభై యేళ్ళనుంచి పాదుకొనివున్న పభుత్వం 
యింగ్లీషుసి భుత్వం కనుక యింగ్రీషుపదాలు కొన్ని మనభాషలో చేరడం 
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తప్పని సరి అయిందని వొప్పుకోక తప్పదు. మేం మడిగట్టుకొన్నాం. అని 
భీష్మించుకున్నా ఆయీపదాలు కొన్ని కవిత్వంలో దొర్జుతాయన్నమా టె. 
తురుష్క_సభుత్వ కాలంలో తురకభాష చేరితే వొప్పుకున్న తెలుగుభాష 
ఇంగ్రీషపీభుత్వకాలంలో ఇంగ్నీషుపదాలు కొన్నిచేర్చుకోవడానికి యేవ 
గించుకొంటుందని భాషా స్వభావవే త్తలు యెవరూ అనుకోరనే నానిశ్వాసం. 
“ ....వారాంగన సాక్షెత్కారపు బటికంపు బొమ్మగావతె జుమ్మీ ” 
అన్నాడు నరసభూపాలియంలో వకసందర్భంలో. తెలుగుభాషవై ఖరికూడ 
ఆలాటిదిగానే కనపడుతుంది. ఆయీ కష్టసుఖాలన్నీ బాగా వోడ్చి వడ 
సోసియ్యేవే --- 
ఉ. కాలముబట్టి దేశమునుగాంచి ప్రిభుత్వమునెంచి దేశభా 

షాలలితాంగి మాజణుటట సత్క_విసమ్మతమౌట నన్యదే 

శ్యాలును దేశభాషగలవాటను నొచితిబట్టి మేము క 

బాలను వాడుచుంటి మిది పండితులే గతి నొప్పకుందురో. 

అని సుమారు యిప్పటికి నలభై యేళ్ళనాడే (వాయవలసి వచ్చింది. 

“ పూర్వకపీశ్వర వా(క్రృయోగదకుడు. కరుణామతి యెవ్వడతడు కవియన 
బరగున్‌ ” అని కవిలక్షణములో పూర్వకవిప్రియోగవేతృ త్తం అత్యావ 
శ్యక మని వ్య క్తీకరించి వున్నా కొందటు యీవిషయములో చాలాసంకు 
చిత హృదయులుగా వుండడం శోచనీయం. పూర్వులంచే? యెవ్వరు? 
తనకు యేమాత(ం పూర్వులేనా సరేనా ? అధమం వకనూజే శ్ళేనా పూర్వులు 
కావలసి వుంటుందా? అంసే? వినండి. నామతంతో వకసంవత్సరం 
పూర్వుడై నాసరే, అనియ్యేవే.' కాని ఆకవి విద్వత్క._విగా మాత్రంవుండాలి. 
యేదో గణ యతిపాిసలు గుదిగూర్చడం మాతమే చేతనయినవాడై 
ధర్మ, ధర్మి, భావంగాని, సుశ భ్రాపశబ్దవిచారంగాని తెలియక తెలియని 
వాడు తెలియనట్టు వూరుకోక యేవో కుళంకలు చేసేవాడై తే మాతం 
ఆకవి పివృ._త్తిగాని నివృ త్తిగాని భావికవులకు పివృత్తి బోధకాలు కావు. 
విద్వర్కవి అయింద, కానిదీ తెలుసుకోవాలంటే యెవరికోతప్ప యిత ర్లకు 
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అంత కష్టములేదు. రచననుపట్టి (మారువాశీవర్తకులు పూటా తూపాయిని 
గుర్తించినప్ట్రై క్షణంలో గుర్తించవచ్చును. యీపరిజ్ఞాన మే పాిమాణ్యా 
నికి అవసరంగాని పూర్వత్వంగాని మజీ. పూర్వ త్త్వ్యంగాని మజీవముజీ 
పూర్వ త్త్యంగాని లేశము పియోజకం కాదు. ఒక విద్వాంనుడు (యోయన 
ప్లీడరు కూడాను కవులలో తారతమ్యాలను నిర్హయిస్తూ వుపయోగించే 
మాటలు నవ్వుపుట్టించేవిగావుండేవి. వాట్లనివుదాహరిసాను. ప్రక్నో త తరాలు. 
(ప్ర. అయ్యా ? చేమకూరకవిని గుణించి మీయభిపా9యమేమి + 

: వాడా? అబ్బో? అమ్మమొగుడు. 
ప్ర: అల్ల సానికవో ? మట్‌. 
వు : చెప్పేదేమిటి, అమ్మమ్మ మొగుడు. 

యిదెమాదిరి పదాలతో ఆయన గురుత్వ లఘు తాలు నిర్వచిన్తూ 

వుండేవారు. యిది విషయాంతరం. కాళిదాసునాటికే యీజాధ హూ ర్తిగ 
వున్నప్పుడు మనరో జుల్లో మాతం వుండదా ? (పురాణమిత్యేవ షు 
కావ్యమ్‌ చూ.) కాళిదాసు చెప్పిన సమాధానంవల్ల పూర్వత్త్వ నవీన త్త్వా 
లనుబట్టి కవిత్వపు మంచిచెడ్డలు నిర్ణయించడం పాజ్జెతరలక్షణమని 
య్యేవే. మంచికవిశ్వమయితే అది తనకాలంలోదై నాసరే పియోగాది 
సందర్భాలలో దాన్ని వరవడిగా బెట్టుకోవడానికి యెవరో కాదు, కాళిదానే 
అభ్యనుజ్ఞ యిచ్చినట్లయిందడి. తిక్క_న్నగారు _ |! తనమయం 2 మెదడు 
పోంవులమయం అంటూ పియోగించారు. యింకోకవి _ అసరంజిమయం 
అని దాన్నిబట్టి పీయోగించుకుంటే రసజ్ఞులు ఆమోదించాలి. కాని 
ఆ రెండుమాటలకే కాని మజోమాటకు ఆ“ మయట్నత్యయం తగిలించ 
కూడి దని వాదించడం అభినందనీయముకా దు. (చెవికి యింపుగా వుండడం 
మాతం చూచుకోవాల్సి అన్నిటికి ఆది కవిసమ్మతినే చూపవలసినదం జే 
చూపడం సాధ్యపడుతుండా “దాిికవాటి కవిరాకను ” డాలాటి నియమం 
చేసే చేశాడు కాక్క అది “ శారదాబిల్లు '* లాగ కవిలోకంలో బహువిరా 
శంగా అమలుజరుగుతూ వుండడం అందరూ యెటిగిందే: దేనిదాకానో 


(44) అభ్య ను జ్జ 245 


యెందుకు 1  తెలుగుపదాలమీడ యీ “మయ” టటత్యయాన్ని వుప 
యోగించడానికి నన్నయ్యగారి సమ్మతిని చూపమంటపే తిక్కన్నగారు 
(అకాలంలోనే అనుకుందాం చూపగలరా * యింతవజదాకా చర్చించు 
కానేశ్తి లేక గుంటపూవులు పూసినమాదిరి శంకలు చేన్తూవుండడం 
శోచనీయం అప్పకవి వ్రాసిన కవిలక్షణం స్వకపోల కల్పితం కాదు= 
చాలా పా్రొచీనమే. అహోబలపండితుడు వుదాహరించిన “ సత్కులరీన 
క్ళుచిర్దక్షశృన్లవ్యాకరణాదివిత్‌ *” అనేళ్లోకానికి తెలుగు. ఆళ్లోకంలో 
వున్న _ సత్కులీనః, అనేపదానికి అప్పకవి _ “ ధరణీసురుడు * అని 
తెలిగించడం బుద్ధిపూర్వకంగా చేసిన మోసం. అప్పకవి నాటికి బ్రాహ్మ 
కోతరులలో కవులు లేరేమో ఆనుకుందామంసే రాయలు మొదలై నవారు 
పలువురు వున్నారు. రాయలు ఆము _క్రమాల్యడదాక_ర్త కాడని అప్పకవి 
తాత్సర్యం కాని అది న్యాయమైనది కాదు. న్యాయమైనదే అయినా ఆత 
డొక్క_డు తగ్గితేమాత్ళం అప్పకవి వాత బోతుకుతుండా ? బ్రతకదు. 


క వెంకనపాతిష్థకోలెటి 
"వెంకటరామయయె హేతువే * అట్ల గుచో 
శౌంరి కృత కృత్యతనుగను 
టం కెడిగలరెందజేని అన్యులు శిష్యుల్‌. (యిటీవలిచర్య 
ఇదేమాడిరిని అప్పకవి వాత పొల్లవుతుంది. కవిత్వం శిల్పంగదా? 
ఆదిస్నీకాక నహజంగా ఆవిర్భవించేది, గానంమాదిరిది. దీనికి జాతి 
నియమం బెట్టడం అనాలోచితం కాకపోదు. పోనీ మూలంతో ఆలా 
వుందేమో? అంపే ? అదిన్నీ కనపడదుకదా ? సత్కులీనులంకే (బ్రాహ్మ 
ణులేకాని క్షతియాదులు కారని యేపా9జ్ఞులు చెప్పరు. వాస్తే చాలా 
వాYియాలి. పిస్తుతం వాగియడానికి పూనుకొన్నది యిదికాదు. [బ్రాహ్మణ 
కవిగాని బాిహ్మణేతరకవిగాని మంచిగా కవిత్వం చెప్పినవాడై తే అతణ్ని 
యిటీవలివారు అనుసరిస్తారు. ఇంతే నిష్కృష్టాంశం. రసవిహీనంగా 
వుండే కవిత్వ మేనాసరే, లక్యలక్షణజ్ఞా నంకల కవిదయితే ఆది అన్యులకు 
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(పియోగవిషయంలో మాత మే) అనుసరణీయం కావడానికి అభ్య_న్లరం 
వుండదు. కాని నీరసకవిత్వం భాషాపిపంచకంలో చిరస్తాయిగా వుండడమే 
సంఘటించదు. కాని అట్టిపీడ భావికవులకు తగలనే తగలదనేది పర 
మారం. కొనుధాతువుకు “క ” అనేది ఆదేశంగాచేసిన ప్రయోగవిషయంలో 
కల్లూరివారి ఆశయాన్ని వ్యాఖ్యానించే సందర్భములో మజికొంత యితర 
విషయము నడిచింది. యిక _క్వార్లశకేకారనంధి విషయంలో వీరి తాత్స 
ర్యాన్ని కొంత ముచ్చటించుకుందాం - కల్లూరివారు క్వ్వార్దక సంధిని గూర్చి 
భారతపాయోగాలుకూడా చూపి వాట్లకు పాఠా_నరస_త్తను నిరూపించి 
తరువాత కవితియేతర పియోగాలుకూడా చూపి కొంత చర్చించి అంత 
తోగత్త్వా “ ఈపియోగంబులు నిరాకరంబులు” అని విరమించారు. 
వీరివ్యాఖ్యానము చాలాచోట్ల భాష్యపాగయంగా అంతే కొంతస్వతం(తించి 
వుండడం కలదు. పిస్తుతం సూతా9 భిపా9యంలో యేకీభవించి వూరు 
కోవడానిక్కారణం కొంత చింత్యం. యేమం"టే? యితరకవులమాట 
ఆలావుండగా “....పురోహితుడితనికి నెల్లపనులు నెజిగించిపుడే ” అనే 
భారతపియోగంకూడా కనపడుతూ వుండగా యెందుకు , స్వతంతించలేక 
పోయారో ? ఆలాస్వతంతి9ంచె యడల బహుమపహాకవుల ప్రయోగాలు 
గౌరవించినట్ర్లయ్యేదికదా ? ఆయీమార్షం భట్రోజీ దీక్షితులంతవానిక్క్కూడా 
సమ్మతమెనట్లు _- పాఘాద్యా సూ్యతవ్యాఖ్యాన సందర్భంలో కాశికా 
కారాదులు ఉపసర్లే అనేపదాన్ని అనువర్తించి వుండగా దానివల్ల నైషధ 
సంయోగం “దయాన్‌ *” అనేది సంరక్షింపబడకపోవలసి వస్తుందని 
యోబించి తద9క్షణార్దం దాన్ని అనువ_ర్రించక పోవడం మనోరమా 
వ్యాఖ్యానంవల్ల విన్నష్టమే కనుక లక్యెనురోధంగా వ్యాఖ్యాతలు పవ 
_ర్రించడం శాస్ర్రజ్ఞ సమయమే కాని అయుక్తమార్షం కాదాయె. అట్టి 
స్టితిలో పాణినీయ నిష్ణాతులైన యీామహాభాగులు (వీరినినేను మహా 
భాగులుగా పిశంసించడం మహాపరాధంగా పరిగణించి నన్ను నెపపెట్టి 
దూషించేవారున్నూ యీోకాలంలోవున్నారు. “కాలాయనమః కలవికరణా 
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యనమః” ) బహు మహాకవి పియోగానురోధంగా వ్యాఖ్యానించకపోవడం 
ఆశ్చర్యకరంగా కనపడుతూవుంది. ఆలాగే వ్యాఖ్యానించేపక్షంలో “క్వార్టేతో 
నకదాచన,” అనేకారికాతాత్సర్యం అన్యధాగానేవున్నా, లక్యానురోధంగా 
వ్యాఖ్యానించే పీరికికొంతసహాయందడేశే నది. ఆసహాయం యేలాంటిదంటే 2 ప్‌ 
క్య్వార్టతః క్స్వార్లక ఇకాౌెరానికి రదాచ యెప్పుడున్నూ (సంధి) నేతివ్యా 
రాదనే మాటలేదు. అనగా యెప్పు డేనావస్తే రావచ్చుననే స్వారస్యం తీసుకో 
వచ్చును. ఆరావడం యెలాంటిస్టలాలలో అంటే ? యెక్కడ ఈసంధి చేస్తే 
[శ్రవణ కటువుగానుండదో అక్కడన్న మాట. ఆ యీ తాత్సర్యంతోశే 
అనుకుంటాను ఆడిదం సూరకవిగాలు, * ఇడగవచ్చునుల్యప్పు శమైనిత్య 
సంధి మాతి)మొక్కాక్కచోటను....” ఆఅని[వాయడం తటస్థించింది, 
అయిలే యిక్క_డవాకమాట వ్రాయడం మజిచాను. కల్లూరివారుదాహరించిన 
కారిక “కార్టేతోనభ వేత్సదా* అనివుంది. దీనితో నేనుచూపిన లక్యెనురోధ 
వ్యాఖ్యానానికి అవకాశంకనబడదు. నాకు యేకారణంచేతనో “ క్వ్వార్టేతోనక 
దాచని” ఆన్న పాఠ మే నోటికివచ్చును. నా తెలుగువ్యాకరణపాండిత్యం చిన్న 
ప్పుడుస్కూల్లో చదువుకొన్న వెంకయ్యవ్యాకరణానికి సంబంధించినదిన్ని 
తరువాత భారత లక్ష్యాలకు సంబంధించినడికాని ఆన్హృశబ్దచింతామణి కానీ 
అధర్వణకారికలుగాన్‌ చిన్నయసూరివ్యాకరణంగాని చదివి సంపాదించు 
కొన్నదికాదు. ఆపద్రతిని నాకీకారిక యేలానోటికివచ్చింది ? అనిశంక కలు 
గుతుందని యెజుగుదును. యెవరో చదువుతూవుండగా వినడంవల్లనే 
వచ్చివుంటుందనుకోకతప్పదు. ఆ యీవూహనిక్కమే అయితే నాకువచ్చిన 
పాఠంకూడ వొకటివుందనుకోవలసివస్తుంది. యీవూహాకు అడిదం సూర 
కవిగారి “ఇడగవచ్చునుల్యప్పుపై” అన్నవ్యాఖ్యానంచేయూతని స్తూవుంది. 
ఆయీావిధంగా సూరకవిగారుక్త్వా సైత్సంధికి సమర్థనొపాయంచూపడానిక్షా 
రణం భారతాదిముహోకవుల లక్ష్యాలే అన్నందుకు ఆపద్యంలో నేవున్న “కల్లి 
జనానుమతిని” అన్నపదం బోధకంగావుందని వేజేవివరింసనక్క_జఆలే దు. 
కారిక లోపాఠభేదంవున్న ప్పటికీ మొట్టమొదట నిషేధతాత్సర్యంతోనే అది 
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| పుట్టిందనుటయధార్హ మే. పాణిసీ మసూూతాలుకూడా సూతకర్త అభిపాయం 
చొకలాగువుండగా వ్యాఖ్యాతలు లక్యానురోధంగా అన్యధాగా వ్యాఖ్యానించ 
డం సుప్రసిద్ద మేకనుక నాయావ్యాక్యానాన్నిి పాణినీయవేత్సృత్వమున్నూ 
బహుమహాక వి లక్యుగత రామణీయకతా వే_తృత్యమున్నూ, కలపండితులు 
సమ్మతిసారని నానమ్మకం. యింకాచాలా (వ్రాయవలసి వున్నప్పటికీ యీ 
అభ్యనుజ్హావ్యానాన్ని యింతటితో ప్రస్తుతం ముగిస్తూన్నాను. ఆ యీవాాసం 
జగత్రసిద్దులున్నూ భాషోద్దారకులలో న్యగగణ్యులుగా మనయావదా (న దేశ 
మున్నూ ఏకవాక్యతగా శిరసావహించతగ్గ వారున్ను అయిన(భ్రీవా విళ్ల వేం 
క కేళశ్వరశాస్తు 9ల్లుగారికి మద్రాసుకొలదిరోజులలోకాన్క_గా సమర్పించ 
బోయేసంచికలో ము[దించేకో ర్కెతో శీ పి. యస్‌. ఆర్‌. ఆంజనేయులు 
గారు తే 15 వ జనవరి 1941 సం॥ దీకిలోగానే అందజేయవలసిందని గడువే 
ర్పణచి వుతృరంవాాయుటచే సంగహంగానే దీన్నిముగింపవలసివచ్చింది, 
వెంకకేశ్వరశాస్తు ద్దు గారుభామోద్దారకులుకావడంచేత వారికిసమర్చించేకాను 
కనంచికకు యిచ్చేవ్యాసం భాషావిషయకంగానే వుండడంయుక్తృమని నాకు 
తోచి యిట్టివ్యాసంపంపివున్నాను. 


నాకు వాాసినజాబులో “తమకుచితమని తోచినది జ్ఞానవిషయమై 
వొకవ్యాసమును వాసి పంపగోరెదము * అని వున్నది. ఇతరవిజ్ఞానాలన్ని 
టికీ భాషావిజ్రానమే మూలవిరాట్లు కాబట్టి నేను దీన్ని పంపినట్లు కూడా 
మ ఠం ఆ యి 
విజ్ఞులు తెలుసుకుంటారని నావిశ్వాసం [శీవెంక కేశ్యరశాస్తుర్లుగారి యశస్సు 
యు D0 
తోపాటుగా ఆయన ఆయుర్భాగ్యంకూడా నిరామయంగా వర్టిల్లుగాక అని 


ఆశీర్వదిస్తూ ఆపుతాను. స్వస్తి. 


నాయ నసో వం నాధుడు 
(ది 10.12.1841 సం॥రం ఆంధ్రిపతి9క వీక్స్‌ నుండి 

ఈ మహాకవి కవితియంతర్వాత కవిత్రయ మంతవా(డుగా 
'పేర్కోందగ్గవాండని పలువురు విమర్శకు లభిపాాయపడ్డారు. విమర్శించి 
వారివారి అభిపాోయాలుకూడా పత్రికలద్వారా వెల్లడించినట్టు పీఠికవల్ల 
తెలియ వస్తుంది. కాని, వారివారి విమర్శనలు నాకెస్పుడూ లభించలేదు. 
పథమాశ్వాసంలో యేకొంచెమోతప్ప, యెప్పుడుగాని యీతని ఉత్తర 
హరివంశకావ్యం నేను సమ్మృగంగా చదవనేలేదు. కీ. శే. వీరేశలింగం 
పంతులవారు యూ సోమనాధుణ్ణి కవితంయంవారికం కే కూడా ఆధికుళగా 
నిరూపించి వున్నారు. “ మహాబుషీణాం మతయశ్చ భిన్నాః” ప్రస్తుతం 
నేను చదివిన వావిళ్ళవారి ముద9ణ (పతికి పీఠిక (వ్రాసిన వేటూరి [పభాకర 
శాస్త్రి _ “ ఎక్టా పగడ కవితకు గల (ప్రసాదగుణము సోమనాధుని కవితకు. 
లేదు ” అని (వాసి యున్నాడు, నాకుంగూడా అస్లే తోంచినది. ఎంతకఠిన. 
మైన (పాసమెత్తుకున్నా నరే నిరాఘాటంగా పద్యం సొంగిపోవడమే కవికి 
ఉత్కుష్టత్వాన్ని కలిగించదు _ కఠినప్రాసతో పద్యాన్ని పూరించడానికి 
సంస్కృత పాండిత్యం ఆవళ్యకం గనక అట్టి పాండిత్యం విశేషించి. 
వున్నట్టు దానివల్ల స్పష్టపడుతుంది. కవికి సాండిత్యంతో అవసరం లేదని 
నేనైతే చెప్పేదిలేదు గాని ( అట్టివారి చిక్కులు నాకు అనుభవంలో 
ఉన్నప్పు డాలా చెప్పగలనా?) తావన్మాతం౦ంతో కవికి ఉన్నత స్థానం 
లభించడం దుర్హటం. “ నీమగ(డంత యెక్కు_డె? మనీషులు భూసురు. 
లంత తక్కువే ? ” (యెళక్లాప్రగ్గడ భారతం. ) అన్న మాదిరి పద్యాలవల్లనే 
యెలా ప్పగ్గడ కవిత్వానికి ఉన్నత స్దానం సంపా _ప్తమ ముంది గాని, 
సమాసభూ యిష్ట్రంగా కవిత్వం చెప్పడంవల్ల కామ. యెక్కడో (పతీకషి. 
తన పాండిత్యం చూపడానికి కొన్ని పద్యాలు సమాసభూయిష్టంగా వుండెవి 
రచిస్తూ వుండడం వారివారి కబ్బాలవల్ల తెలుస్తూనే వుంటుంది. ఆందులో 
తగినంత పిండి వుండి కూర్చిందేదో, అట్టిది కాని దెదోకూడా విచక్షణత్వం 
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గల విమర్శకులు గంహించ6గలిగి వుంటారు. (ప్రస్తుతకవి సంస్కృతంలో 
అసాధారణ పాండిత్యం కలవాండనీ అఖండ ధారాశుద్ది కలవా(డసీ 
గింథంలో చెతీనగం పద్యాలు నాక్ష్య మిసాయి. పిరేశలింగం పంతుల 
వారు అట్ల సమాసాడంబరానికి మోమాటపడేవారు కాకుండా వుండిన్ని 
యీయన్ని కవితయంకన్నా మిన్నారచయితనుగా పేరో. వడానిక్కా_రణం 
నాకింకా బాగా గోదరించిందికాదు. యూ మహాకవి సామెతలు చాలా 
వాడివున్నా(డు, అచ్చ తెలుగు పద్యాలుకూడా కొన్ని చెప్పివున్నాండు కాన్ని 
పనిపడ్డప్పుడు మురారినాటకంలో వున్న - 
“ ఉద్దామ ద్యుమణి ద్యుతి వ్యతికర ప్ర క్రీడదర్కోపల 
జ్వాలాజాలజటాలజాంగలతటి నిష్కూజకోయష్ట్రయః ” 

అన్న మార్గంలోనే యెక్కువ అభిమానాన్ని చూపిస్తాండని 
నాకు తోంచింది - సంస్కృత విభక్కులతోడనే తాతే పద్యాలు రచించి 
వున్నాండుకూడాను. ఆయీ శైలి యెంతో పిండి వుంపేనేకాని సర్వసా 
మాన్యులకు నడిచేది కాదనిన్నీ యొజు6గుదును గాని; కవి బహ్మ్మ తిక్క 
న్నకి పిండి లేకపోవడంచేతనేనా ? “ ఎవ్వానివాకిట నిభమదపంకంబు 
రాజభూషణరజోరాజి నడంగు ” అన్నమాదిరిశై లిలో కవిత్వాన్ని నడు 
పుతూవచ్చా(డు? _ నన్నయ్య కొత్తగా తెలు6(గులోకిఅడుగు 'పెట్టవలసివచ్చి 
పెట్టినా గురుశుశ్రూషచేసి అభ్యసించినవిద్య యావత్తూ వేదశాస్త్ర సాహిత్యా 
త్మ్కకం కావడంచేత స విస్తరించి సంస్కృతంలో 
కవిత్వాన్ని నడిపించినా _ “ప్రసాదగుణం * వదలుకొన్నట్టు గోచరించదు _ 
చూడండి “ పరమవివేక సౌరభ....ముదం జొనరం గొనియాడి వేడుకన్‌ ” 
ఇత్యాదులు పిసాదగుణాన్ని త్యజించినట్టు లేదు. సోమనాధుని సంస్కృత 
సమాస్మగథనం మాత్రమే కాదు తెలుంగురచనకూడా కొంత దురవగా 
హంగానే కనపడుతుంది. కొంచెం వుదాహరిస్తాను _ “ భసితాలి ప్త్రవపు 
న్రిపుండ౦నిటల (ప్రత్య గరు ద్రాక్షదా, మసముజ్బృంభిత వేష లె అల” ఆయీ 
పద్యం తేలికప్రాసలో వుండడంచేత తక్కిన విశేషణాలన్నీ సంస్కృత 


నాచన సోమనాదుడు న్‌ా 


పదసంఘటితాలే అయినా నన్నయ్యగారి రచనలాగే ప్రధానవిషయం 
సులభంగానే గోచరిస్తుంది. కొన్నిటిలో నుణువుగా గోచరించదు. కవిత్రయం 
వారు వాడని తెలుంగుపదాలు యీయన వాడినట్టు పీఠికలో [వాయంబడింది. 
(యీ విషయం పరిషత్సతి9కలో చూ.) ఆ పదాలకు నా(టికాలపు వ్యావ 
హారికభాషే యాయనకు గురుత్వం చేసిందనుకోవాలి. సామెతలుకూడా 
మూ గోదావరీ మండలంలోనే కాక కృష్ణా గుంటూరు మండలాలలోకూడా 
వాడుకలో లేని వెన్నో యీయన వాడినట్టు కనపడుతుంది. కొంచెం 
చూపుతాను. (1) “మారిం దనయింటికి రమ్మను వానికేమియుం గజపినన్‌ ” 
“ మరిడమ్మను తనంతట తానుగా యింటికి ఆహ్వానించేవాండు ” అని 
సెసామెతకు తాత్సర్యం. యీసామెత మా పారింతంలో లేదుగాని 
యించుమించు యిదేఆర్ధాన్ని దోధించేవి కొన్ని వున్నాయి = (1) కాళ్ళ ని 
పోయేదాన్ని నెెత్తిని రుద్దుకున్నట్టు - (2) కొణవితో తలగోక్కు_న్నట్టు 
లోనై నవి వున్నాయి. ( చెట్టుకొట్టి నె్తిని వేసికొన్నట్టు వగైరా చూ.) 
యీ రెండోదాన్నికూడా యామహాకవి వాడేవున్నాండు. “ కొఅవిన్‌ దల 
బరికికొన్న కొజడులుగారే ” మతీన్నీ సమానార్ధటోధకాలుగా వుండే 
సామెతలు దేశభేదాలనిబట్టి యెన్నో కనపడతాయి. పరిషత్సతి)కలో 
కా6బోలును వీట్లని కొన్నాళ్ళకిందట యెవరో పిచురించి వున్నారు. అది 
చదివినవారికి యీవిషయం చాలా భాగం గతార్హ మవుతుంది గాని, 
యెక్క_డికెక్క_డ ? యీ సామెతలంటే వొక పెద్ద సముద్రం. వీట్లని 
నిశ్శేషంగా తెల్పడానికి యెవ్వరికీ శక్యంకాదు - మా వె వువాళ్ళకి కొత్త 
దిగా తోటే దాన్ని వొకదాన్ని చూపి యావిషయం ముగిస్తాను _ ““మద్దులు 
మునింగి పొజ వెంపళ్ళు తమ కెంతబంటి యనుట” యీ లోకో క్రి 
(సామెత కి మావై పున - “ ఏనుగులు యేట, గొట్టుకుపోతూ వుంశే 
నక్క_ పాొటిరే వడిగిందంట ”* అనేది వాడతారు. మద్దిచెట్లు తజుచుగా 
యేటిలంకల్లో పుంటాయి. అవి చాలా పెద్దజాతిలోవి. వెంసలి అనేది చాలా 
చిన్నది. రెండోదానిలో వున్న యేనుంగులకూ నక్క_లకూ వుండే తార 
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తమ్యమే యీ రెండింటికీ వుంటుంది. యితని (గంథం ఆజౌళ్వొాసాలే 
ఆయినా 156 పర్యాల భారతంలోకూ డా "వెదికితే యిన్ని లోకోక్తులు 
దొరకవనే నాకు తోస్తుంది. యితల్ణి వనుచరితికర్హ యీవిధంగా సమ్మా 
నించివున్నా.(డు. 

“* మహి మున్‌ వాగనుశాసనుండు సృజియింపన్‌ గుండలీం[ద్రుండు త్ర 
న్మహనీయస్థితి మూలమై నిలువ (శ్రీనాథుండు పో?వన్‌ మహి 
మహులై సోంముడు భాస్క_రుండు వెలయింపన్‌ సొంపు చెన్నారు నీ 
బహుళాం(ధ్రో క్రిమయ (ప్రపంచమున. దత్పా9గల్భ్య మూహించెదన్‌.*” 

యో ఆం|ధభాషా పిపంచకానికి యితడు చందు9.డివంటివాండుగా 
వున్నాండన్నమాట. ఆయీ పద్యంలో శ్రీనాథుణ్ణి ఇతనికన్న ముందు 
పేర్కొన్నప్పటికీ యింతకంకు అతడు (పొచీను(డు కాడు. యితడు 
కపితయంలో యెజ్హన్నగారికి యించుమించు సమకాలీనుండుగా విమ 
ర్శకులు తేల్చివున్నారు _ వసుచరితపద్యం _శ్తైెషప్రధానం కనక (శ్రీనాథుణ్ణి 
ఆలొ సీర్కోోవలసి వచ్చింది. కవితా గోష్టిలో (శ్రీనాథు(డికంశె యితడు 
యద్విధంగానూ తీసిపోయేవాండు కాకపోయినా, అతని కున్నంత పేరు 
మాతం యితనికి లేదు. యితండొక్క_ండేకాదు; మంచి సమధ్ధలై చక్కని 
కవిత్వం చెప్పికూడా, లోకుల దృష్టిలో వెనకంబడ్డ కవులు యింకొ చాలా 
మంది వున్నారు _ (1) సంకుసాల నృసింహకవి, యితని కవిత్వం యెంతో 
పౌంఢంగా రసవత్తరంగా వుంటుంది. లాక్షణికత్వంలో యేమేనా కొదు 
చేమో అంపే ఆవిషయంతోనూ లోసంబలేదు _.*” ఆ(కటి కమృతంబు( 
బిదికి కొనంగ శృంగములు లేనిమొదవు మారంగశాయి ” అనే శె లిలో 
వుంటుంది కవిత్వం. అయితే యేమి, రాందగ్గంత పేరు రాలేదు. రామాభ్యు 
దయకర్తకుకూడా చేరు డిటో. కొంతకాలాన్నుంచిగాని అంతకు పూర్వం 
పింగళి సూరన్నగారికికూ డా మును వసుచరితకవృల కున్నంత శేరు 
వున్న'"క్టే లేదు _ “ కవిః కరోతి కావ్యాని లాలయ త్యుత్తమో జనః” 
ఉ_త్తమరసగాYహకులవల్ల కవుల కవిత్వరహస్యాలు బయటికి రావలసి 
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వుంటుంది. అయితే, నిన్నమొన్నటిదాకా సూరన్నగారి కవిత్వరసాన్ని 
గంహించతగ్గవారు లేకే పోయినారనిన్నీ యిటీవలనే ఆవిర్భవంచారనిన్నీ 
అంటే మాతం ప్రాజ్ఞలోకం విశ్వసిస్తుందా ? విశ్వసించదు. నాకు 
తోంచినమాట వ్రాస్తాను. మునుపు అష్టాదళవర్ష్సనలతో నింపడమూ 
చతుర్విధ కవిత్వప్పోకడలూ వుండడమే కావ్యసామ[గిగా పరిగణించే 
వారనిస్నీ, యిటీవలివారు దానికం కేకూడా కథాకల్పనకి ' యెక్కువ 
ప్రాధాన్యం యిచ్చి వుండడవల్ల సూరన్నగారిపేరు యెక్కువగా పెకి 
వచ్చిందనిన్నీ నేను అనుకుంటాను. సూరన్నగారి కవిత్వం ఆలా వుంచి 
పాండిత్యాన్నిగూర్చి మాట్లాడుకున్నా (శ్రీనాధాదులకన్న హెచ్చుతుందేమో 
గాని లొచ్చుగాదు. యెంతపాండిత్యమూ లేకపోతేనే రాఘపాండవీయం 
తుద నెగ్గుతుందా? పైగా వొకమాటు చదివితే తెలుంగుగానూ వొకమాటు 
చదివితే సంస్కృృతంగానూ పరి అమించే కవిత్వం చెప్పడానికి పాండిత్యం 
నూట ఆలా వుండగా, యెంత వోపికవుండాలి ? అయితే ఆయీోవోపిక 
వల్లా ఉభయభాషల్లోనూ అపారమైన పాండిత్యంవల్లనూ సూరన్న 
గారిపేరు పెకి వచ్చిందందామా ? అది సర్వకల్ల. రసవత్తరమైన కవిత్వం 
చెప్పడంవల్లనే కొంత ఆలస్యంగానేనా సూరన్నగారిపేరు ముకి వచ్చిందని 
నేననుకుంటాను. - అందులోనూ కథాకల్పనలో ఆద్వితీయు(డని పాళ్చాత్య 
విద్యానిష్టాతులచేత కూడా గౌరవింపబడడంచేత యీకాలంలో సూరన్న 
గారిపేరు మీ అగి నానికి వచ్చింది. కొందజు ఈ సూరన్నగారి 
కథాకల్పన బాగా లేదంటూ వాగిసినవారున్నూ వున్నారు. ఆ వ్రాసినవారి 
(వాత యేది చూచినా యెందుకూ కొజణగానిదిగానే వుంటుంది. అంతేకాక 
పోతే పింగళి సూరన్నగారిని _- యెందులో అంటారు కథాకల్పనలో ఆక్షే 
పించడానికి యెవరు సహిస్తారు ? అయితే ఆ ఆక్షేపణ సుపిసిద్ద పత్రికలో 
పడలేదు. ఆ కారణంచేత యెవరోతప్ప చూడనే లేదేమో అని కూడా 
అనుకోవచ్చును. వక్తవ్యాంశం సూరన్న వంటి కథాకాల్చనికులు మృగ్యు 
లనియ్యేవే. వనుచ రితి పద్యంలో మన సోముడు చంద్రు౭డై తే, యో 
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సూరన్న సూర్యుండుగా వుంసేనే బాగుండేది గాని భట్టుమూ_ర్తికంశే 
యిటీవలి వాడవడంచేత ఆ భాగ్యం యితనికి పట్టింది కాదు. భట్టుమూర్తి 
సోముల్ణి సోముజ్ణి ( చందుణ్ణి )గా భావించి గాౌరవి సే, వీరేశలింగంగారు 
వాగనుశాసనస్థానంకం కే కూడా యితనికి ఆగస్థానం యిచ్చి గౌరవించారు. 


చిన్నయ్యసూరి - “ చిచ్చజకన్ను మూసికొని ” వచ్చిన సోంయుడే 
( ఈశ్వరుడే ) సోముండన్నాండు. భవతు. ఆంధ్రవాజ్య్ఞ్యయంలో యీ 
సో(యయుడు సుప్రసిద్దుడన్నందుకు పెవారి పొగడ్తలు సాక్యమిస్తాయి. 
యిట్టి మహాకవి పియోగాలు కూడా మాన్యాలు కావనుకొనుటకన్న దుర 
హాంకార మంటూ వుంటుందా ? వుండదు. కనుకనే యిత ణ్‌ వరవడిగా 
పెటుకొని పింగళి లోనె నవారు (ప్రవ ర్లిస్తూవచ్చారు - “ అంతనుం, డిన్నెల 

లు ర జూద ది 

సన్న గిల్లెనది నిక్కము గాదని యందురేని” అనే విజయవిలాస ప్రయోగం 
మన సో(ముడుగారిని బట్టి పాయోగించుకొన్న దే. “కృతభఘ్మా: యిది 
న్నోరే :” (సోమునిహరివంశం ఈ స్థలంలో ఇది - యున్‌ - అనియుం 
డ(గా సముచ్చయద్వయములో నొక సముచ్చయము యు అనేది లోపించిన 
దనుకొం పే సరిపోతుంది _ “ యు_ను సముచ్చయములు ” అనే వ్రాస్తూ 
వచ్చారు పూర్వ వ్యాఖ్యాతలు. ఈ సముచ్చయళరీ రాన్ని గూర్చె యిటీవల 
చాలా మతభేదాలు బయలుదేటీనాయి. వాట్లని గూర్చి యిచ్చట వి వరించేది 
లేదు. విజయవిలాస (ప్రయోగానికి ఆధారం చూపినట్టయింది. దీనికేకాదు 
పె ప్రయోగం మార్గదర్శకం మనుచరిత9లోని “ తల్లిందండిగయు ” 
యా n ధా 
ఆన్నదానికికూడా యిదే మార్గదర్శకం _ “తల్లి_ యున్‌ _ తండి * 
'ఆని యుండగా పూర్వవత్తుగానే యు లోపము. ఇతడు దీనికేకాదు _ 
“ అప్పాచెల్లిండ్రు ” వగైరా ఆచ్చికద్వంద్వసమాసాలలో సంస్కృతంలో 
ప్రసిద్దదేవతా ద్వ్యంద్వాలలో వలెనే దీర్హం రావడానికళ్కూడా మార్షదర్శకు6డే 
“ “పెన్నిధింగని పొంగుచున్న పేదల[క్రియ నయ్యన్నాదమ్ముల(గని "ఆయీ 
ప్రయోగం శివణసుఖంగా వుండడంచేతనే సోముడు వ్యావపహారికమెనా 
పియోగించాడు; రసమెళింగిన కవిగదా ? సోముడు. “ తిదోషహరం 
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తిప్పతీగ అ మాదిరిగా చె ప్పెకవిత్వమే జతే ో ఆయ్యన్నన్‌ దమ్మునిగని” 
అనియ్యేవే పియోగించెవాండు _ ఈ సముచ్చయలోపానికి కుతిచితు 
దీర్గం చేయడానికి మార్గదర్శకులు కవిబిహ్మ తిక్కన సోమయాజి. 
య a 

క? నమ్మీనమ్మక = అనే పియోగాన్ని నిన్నమొన్న దిద్దడం జరిగింది _ 
ఆ దిద్దడంలో మూలంలో వుండే అర్ద ంకూడా చెడిందని మెము మొజ 
"పెట్టడం ఆంతాయెటి౭గిందే. కొందణు మిడిమిడి జ్ఞానంతో “పండితాయ తేలు 
యీగో (శబ్ద )హత్యా మహాపాతకాన్ని చేయడం జరుగుతూ వచ్చింది. 
యూ పొతకొనికి ఆలాయపడ్డ వాళ్ళల్లో లక్షణ గ్రంథ క రలలో మొట్ట 
మొడటివా౭డు = అప్పకవి. యితడు యేం పుట్టమునింగిందని రలలకు 
యతి విషయంలో అంత పట్టుపట్టవలసి వచ్చింది. ? పాణిసీయంలో _ 
* రేఫోరలయోస్సంజ్ఞా ” అంటూ సృష్టంగా వుందాయె. సర్వతారేఫకు 
చెప్పిన ఆదేశాదులు లకారానికి వస్తూ వున్నాయాయె, మహావిద్వాంసులు - 
* రలయోరభేదః.* అని అంగీకరించి వ్యాఖ్యానిస్తూన్నారాయె. యిట్టి 
సితిలో అప్పకవి యెందుకో (శ్రీనాధాదుల పియోగాలు దిద్ది యా అభేదం 
డు © 

పనికిరాదన్నాండు. వీలున్నంతలో అనవసరమైన సంకెళ్ళు పెట్టుకోవడం వల్ల 
వచ్చే సుయోగం లేశమూ కనపడదు భాషకి; యింకొకటి విశేషం, ఆయా 
కవులు బుద్దిపూర్వకంగా పయోగించిన సంయోగాలను _ “పిమాద 
పీయుక్తాలు "గా అపవదెంచి దిద్దడంకూడానూ, తమ కిష్టంలేకపోతే 
( జిహ్వకోరుచీ పుణ్టైెకోగుజమూను) ఆయన ప్రయోగిస్తే వయోగించా( 
డుగాక = "నాకది యిష్టంగా లేదు” అంటే కొంత బాగుండేది. పూర్వ 
మహాకవులు సంస్కృత భాష్మాపత్యయాలనుకూడా తెలుగులో వ్యావహారి 
కాన్నిబటి క్వాచిత్క్మంగా వాడుకుంటూ వచ్చారు _ “వెల6ది  వెల(దుక _ 

రు 

పొలంతి పొలంతుక - నాతి _ నాతుక ” ఇత్యాదులు చూచుకోండి. ఇవి 
స్వార్ధక ప)త్యయసదృళా లే, తత్సరత్వమందు పూర్వాక్షరానికి (ఇకారానిక్రి 
ఉకారా దేశం అధికం. దీన్ని యీలా వుంచుదాం. వికారార్థమందువచ్చి _ 
మయట్పఏఎత్యయాన్ని తిక్కన్నగారు శిష్టవ్యవహారంలో వుందిగదా; అని 
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భారతంలో వాడుకున్నారు, దానింబట్టి యెట్డన్న వాడుకున్నా(డు (ిలింగ 
లక్షణ శేషం చూ.) మన సోమనాధుండుకూడా “ తనమయము” అని 
వచనంలో వాడుకున్నా (డు. నన్నయ్య వాడలేదు. తిక్కన్న నన్నయ్య 
వాడనిమాట లెన్నో వాడినా(డు. (ఆపెని స్వంతతుి(డై తనదు పాండితి 
చూపెను దిక్కయజ్వ _ దేవీభా. చూ యొజ్జన్నకూడా డిటో- ఈత్రి 
మూర్తులు వాడనివి (శ్రీనాధుడు కొన్ని “ఎనభై, అజివై * యిత్యాదులు 
వాడివున్నా(డు. ఇవి గామ్యాలు కావనేద లేదు. గాంమ్యమైనా మహాకవి 
సయు_క్రమెతే నిర్షష్టమవుతుందని శబ్దశాస్త్రం ఘోషిస్తూన్నప్పుడు యింకా 
ఆ శబ్దాలకు వెలి యెందుకు? లాకలూకాయ కవులు శదబ్రజ్ఞానం లేని కవులు 
తమనీడ తాము తొక్కి_కొని భయపడే కవులు- యింత మాతించేతనే 
తమకు అగ్నిస్థానం వస్తుందని భ9మించె కవులు _. ఆ మహాకవి పరిగృహీత 
పయోగాలుకూడా వదులుకొందురుగాక. ( ఆలా వదులుకోలేదు సరికదా 
యెన్నో వ్యావహారికాలు వాడుకోవడం జరిగిందికూడాను ) తదితరులు 
వదులుకోవడ మెందుకంటాను. చూడండి? మన సోమనాధు6. డెంతటి 
రసజ్ఞ హృదయు(డో తెల్చడానికి నా మనస్సుకు నచ్చింది వొకటి వుదాహ 
దించి చర్చిస్తాను నా 


క. “ మనుజాశనుల(ట ః బలులంట ! 
మునులంట ! యాగంబులంట న మోవిశ్వసృజే 
విన మింతకుమున్నాన్న6ండు. 
గనికని కొల్ణెవ్వం డింటికంబము నేనెన్‌ ” 


యీ పద్యంలో అనుకరణం లేకుండానే సంస్కృృతవాక్యం “నమో 
విశ్వసృృజే ” అన్నది పియోగించాండు మన నిక్క_పుం గవిసార్యభౌ 
ముడు, అతనికి నన్నయ్య భట్టేయ సూత్రం “ అనుకృతే ” అన్నదికూడా 
తెలియదనడానికి యెవరికి నోరాడుతుంది ? యిది దేన్నిబట్టి పుట్టిందంకే? 
లోకంలో యేదో యీలాటి అనుచిత విషయం మాట్లాడుతూ మాట్లాడు 
తూ మధ్యగా “ అయ్యో ! దేవుడ” అనడం వుంది. (రామానుజ! శివః 
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నారాయణ ! ఇత్యాదులుకూడ యీసందర్భంలో వాడుదురు) దానివల్ల తన 
మనస్సులో వుండే అసహ్యం అంతా వెల్లడి అవుతుంది. అను ధాతువుతో 
చేర్చ నక్క-జిలేదు. చేరి_స్తేనో రసం చెడుతుంది. 


“ రసప్రలుబ్ధ ధియః ” అనే మాటకు ఉదాహరణం కా(దగ్గ కవు 
లంకే ? యూలాటి కవులే. నన్నయ్య 72 ఆర్యా శ్లోకాలు కాంటోలును 
ఆంధ్రవాషానుశాసనానికి చెప్పివున్నాండు. తావన్మాతింతోనే యా మహా 
సముద్రం యిమిడిందా ? వాడి ధర్మమా అని “"అధర్వణు.డు” చాలా 
భాగం లోటు తీర్చాడు. తీరి 'స్తేమాత9౦ యితర కవల పియోగాలు 
దాక పోవద్దు. కవి (త్రయంవారి పియోగాల వజకేనా అన్నిటికీ ఆధారం 
కలిగిందా ? 

చం నరునకు పు ప చుట్ట మెవ్వరు 2” 

దీన్ని సాధించ. గలమా ? చుట్టమేమో ఏకవచనం, ఎవ్వరు 
బహువచనం. విశేషణ విశేష్యభావం యెట్లా ? “ఆనుక్త మన్యతో (గా 
హ్యం ” కనక సంస్కృత భాషా మర్యాద ననుసరించి “ లింగ సంఖ్యా.... 
విశేషణవి శేష్యయోః విభక్తిః పునరేకా చేత్‌ ” అనుకుంచే చక్క_(గా 
సరిపోతుంది. (సంస్కృత భాషానుర్యాద సర్వత్రాపనికిరాదు కొన్ని 
చోట్లనే ) యింత వా ధెందుకు ? చుట్ట మెవ్వ(డు అనుకుంటే కుదురదా? 
అంటారేమో అలా దిద్దేవారినిగూర్చి మాట్లాడు కొనే టప్పుడే “నమో 
విశ్వసృే ” అని వాక్యమధ్యమందు నమస్కరించవలసి ( అనుకరణం 
లేకుండానే ) రావడం. “ కావలయున్‌ ” అనేదానికి రూపాంతరం “కావ 
లెన్‌ ” అన్నది లేదని వాదిస్తూ భారత పియోగం. “ శ్రీ గావతె నంచు” 
అన్నది చూపేటప్పటికి- "శ్రీ గాందగునంచు * అనిదొద్దుతా మనడమూ (పాస 
చెడుతుదనడమూ లో(గడ జరిగినవే. (ప్రస్తుతం అట్టి చిక్కే_నస్తుందని 
తెలివిడి, ఇతర భాషలకి యిట్టి ఆధారం వుందో లేదో గాని తెలుంగుకు 
వుంది. వున్నప్పటికీ అట్టి పియోగాలుకూడా దిద్ది, స్వార్థనిర్వహాణా నికి 
[ప్రయత్నించడం లేక పోలేదు. ఈ మహాకవి కవిత్వంలో “ లోగిలి ” 
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శబ్దం అసకృదా వృత్తిగా కనపడుతుంది. ఇది శబ్దరత్నాకరంలో అకార 
మధ్యంగా “ లోంగలి * అని వుదాహరించి యతి స్థానంలో (ప్రయోగం 
చూపించా6ండు కాని, ఇకార మధ్యంగా వాడుక వున్నట్టుకూడా (వాశా (డు, 
కాని ఇకార మధ్యాని కున్నంత శ్రవణ సుఖం ఆకార మధ్యానికి కన 
పడదు. ఆ కారణం చేతనే కాంటోలును సర్వత్రా యీ ముద్రణంలో 
ఇకార మధ్యంగా నే వృంచేశళారు సంస్క రలు. యిక్క_డమాటకేం గాని & 
' పేదసాదలు * అనే సుపిసిద్ద ప్రయోగాన్ని శబ్దరత్నాకరంలో యెవరోకవి 
“ “పీదసాదులను * అని యతిస్తానంలో పయోగించా(డని చెప్పి, ఉకార 
మధ్యం చేయడం చాలా అన్యాయం, 
Ll: వేణు వెల్ల (కులు 
2. పేదసాదలు 
ల. చెట్టుచేమలు. 
లోనెన తోవాసప్పదాలకు పూర్వపదంకం కే భిన్నార్థకత్వం వుంద 
నుకోవడం కంటె అజ్ఞత్వం 'వేశొకటి వుండదు. భారతంలో దుర్యోధ 
నుజ్జి వెదకడం సందర్భంలో యీ -- 'చెట్టాచేమలు ” పద్మపయోగం 
వుంది. అక్కడ * చేమ” శద్రానికి పూర్వపదానికి వున్న అర్థం కంటె 
భిన్నమైన అర్థం వుండేటట్టయితే దుర్యోధనుడు తొండో, బల్లో, పిల్లో, 
యలకో కావలసి వస్తుందిగాని, రాజరాజ లక్షణాలతో వుండే, “మహో 
పురుషుండు” కాండు. ఈలాటి విపితి పత్తులు విచారించక దిద్దే దిద్దుం 
బాట్లను గూర్చి యిదివణకే యెక్క.డో వివరించి వున్నాను _ యొన్నివిధాల 
పరిశీలించినా _ “పేది శబ్దానికి తోవాసంగా _ “సాద” శబ్దమే రుచిస్తుంది 
గాని “సాదు” శబ్దం రుచించదు. త్యాగరాయకృతి _ “నీదాసాను 
దాసుడ” అన్నదానిలో అనుపల్లవిలో _ “ పేదసాదలందు నీకు "అనియే 
వుందిగాని, దాన్ని సహృదయులుగాని వెతండికులు _ “ పదకవిత్వమా? ” 
అని చట్టన యాసడిసారు. వివాదాస్పదమైన యీ ప్రయోగం మాట 
కేమి గేయాన్నుంచి దేన్ని - ఆఖరికి “రామ నీ సమాన మెవరు ౭” 
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అనేది. వుదాహరించినా ఆలాగే యీసడిస్తారు. యీ త్యాగయ్యగారి 
వాక్యంలో _ “సమానము” అనేది ఆమహాత్తు. “ఎవరు” మహత్తు, పైంగా 
బహువచనం. మొదటిది యేకవచనం కనక విశేష్య విశేషణభావం సరిగా 
లేదని చెప్పి - 'సమాను లెవరు?” అని దిద్దేవారున్నూ వున్నారు. 
ఆందుకే కాళిదాసే కా(బోలును, “ భష్కాణాం పరిపీడనం నసహతే. 
శా స్తేేమ ఖిన్నాత్మనామ్‌. ” అన్నాడు, కవితారసాస్వాదనాన్నిగూర్చి. 
పిసంగిస్తూ. సమానమెవరు ? లోంగడ చూపిన భారతం -చుట్టమెవ్వరు ? 
అనేదానిచేత సమాహితమని తెలుసుకోండి _ “ శుష్కాణాం” అన్న 
కాళిదాసో క్తికి అర్ధం శుద్దరస విహీనులు అని పిండితార్హం. (శాస్త్రంలో 
పండితులే అయినా, రసజ్ఞాలు కానివారు పనికిరారు. పండితులు కానివారో, 
బొత్తిగా పనికిరారు ) పస కాను పిస క్తంగా _“యుి అనే సముచ్చ 
యలోపాన్ని గుణించి వాిస్తూ చాలా దూరం వచ్చాం. ఆ పంయోగం 
మాత)మే కాకుండా యీ సోమనాధుండింకా అట్టివి మజికొన్ని చేసి. 
వున్నాడు. “ ఏమీయెజు6గండు ” ఇచ్చట “ ఏమియు ” అని వుంపే 
యు అనేది లోపించి దీర్హంగా పరిణమించింది. “* ఏమియు నెజుంగండు” 
అని దిద్దితే దిద్దంబడకపోదు గాని, తిక్కన్నగారి - “ నమ్మీనమ్మక ” 
పియోగమందు గొరవంగల' యో మహాకవి పియోగాన్ని దిద్దడం 
మహాపచారంగా పరిణమిస్తుందని పరిష్క_ రలు సాహసించలేదు. “విందుల 
సందడి తేనిముంగిలిందియ్యములేని చాగమును”” ముంగిలి స యున్‌, 
అనివుండ6గా యులోపమే యిక్క_డాను ; (పెద్ద కేడవుననుండిం బూని 
వగయిరా లింకా వున్నాయి చూచుకోండి) ఇంకమతివొకటి (పసావినాను-- 
“ సీకుమూరకుల నేలోకమ్మునందున్న. దెత్తుసీ కింతేల ?”” ఇది (్రీకృష్ణుని 
వాక్యం; ఇట సీ__ కుమారకులన్‌ అని విడందియక, శుష్క_.హృదయులు 
నీకున్‌, మారకులన్‌ అని ఛేదించి అపార్టకల్పన చేయడానికి సిద్దపడడాని 
కేంగాని_విద్యా వయో వృద్దులు కొందు కుమారకశబ్దానికి పిపంచకంలో 
యెవ్వరూ కొడుకులు అనే అర్థం చెప్పకూడదని శాసింది యేమేమో 
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వాిన్తూవుంటారు. “ యౌననవంతులు ? అనే ఆర్థం మాత్రమే ఆ కుమా 
రకశబ్లానికి వస్తుందిగాని కొడుకులు అనేది రాదని వారి తాత్సర్యం, 
పిస్తుతం యౌవనవంతులనే అర్థం చెప్పేటట్టయితే కుదరదు. ఈ కొడు 
కులు పసిపాపలుగాని యౌననవంతులు గారు. కుమారశబ్లానికి యౌవన 
వంతు(డనే ఆర్థమే కాని_ కొడుకు అనే అర్థం లేదు అని శంకించువారు 
యీ పృథివిపుట్టంది మొదలు యూ యిరవయ్యోశ తాబ్దంవజకూ పుట్టనే 
లేదు. కుమారశబ్దా నికి సర్వసాధారణంగా తెలిసే ఆర్థం; కొడుకు అనేదే, 
ఈశ్వర పుతు9(డు స్క్త్రందు6డు రెండోది. మూడోది యొవనవంతుండు 


అనేది _ 


“వేరు వరూధిని యండుి కు, మార! 
ఘృతాచీ తిలో త్తమాహరిణీ : 


అనే పద్యంలో వున్న కుమాము(డు మాతం కొడుకు గాడు. 
యెక్కడో క్వాచిత్క_ంగా చెప్పవలసిన యీ అర్ర్జాన్ని పురస్కరించుకొని 
కాళిదాసు “ కుమారకల్పం సుషువే కుమారమ్‌ు ” అని రఘువంశంలో 
పొయోగించిన పియోగాన్నేనా గమనింపక _ కుమారశబ్దానికి కొడుకు 
అనే అర్థం లేదనిన్నీ, కుమారళబ్దతదృవమెన కొమరుండు అనేదాని 
కంతకం'పే లేదనిన్నీ ఆ శబ్దానికి స్రీలింగ' రూపమైన కుమారీ శద్రానికి 
గాని దాని వికృతరూపం కొమిరె అనే దానికింగాని కూ(తురు అనే అర్థం 
రానేరాదనిన్నీ యౌవనవంతురాలు అనే అర్థమే వస్తుందనిన్నీ *“* కొమిరె 
మనోవిచారము ” అనే వసుచరితపద్యానికి * కూతురియొక్క. ” అని 
వ్యాఖ్యాత వాసిన అర్థం తప్పనిన్నీ, చేసే వాదం మన సోమనాధకవి 
నాటికి పుట్టలేదని యీతని పియోగాలు చెపుతూవున్నాయి. (1) కోలు 
పడితి. గుమారున్‌ (2) కుమారులం గొనివచ్చుట (8 ఆ రమణికి 
నుదయించు కుమారుండు ఈకమారశబ్దాలకన్నిటికీ “ కొడుకులు ” అనే 
అర్థ మెకాని, మటో ఆర్రం చెబితే కుదరదు . అయితే సర్వనాధారణంగా 
అక్షరాస్యులందరికీ తెలిసే యీ విషయం యింత విస్తరించి వాయడం 
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యెందుకు ? అని పితీ విజ్ఞాడున్నూ శంకిసాడంని యెజుంగుదును. కాని 
నాకు దీనితో యింతగా పనిపట్టడం చేతనే యింతగా వాగిశానని తెల్విడి - 
యమా మహాకవి సామాన్యుండుకాండు. కవితంయ౦కం కేకూడా సమర్హుండని 
చిన్నయసూరి పభృతులచే గొరవింప(బడ్డవాఃడు. ఇట్టవా (డు ప 
పతీ అక్షరమూ నే6టికవులకు శిరసావహించతగ్గదే కాని, తిరస్కరించ్ల. 
తగ్గది కాదు.. ..““ తీర ల్లోపించిన నంతకుండు చెడు * ఈ పయో 
గాన్ని es క చర్చించాక మళ్ళా యిక్కు డెందుకు 
యెత్తుకున్నానం పే * చిన్నయసూరి స్థూఆద్భృష్టిని - “ తెలుంగులమీంది 
సొంస్కృతికములకు గసడ దవాదేశము రాదు *”” అని వాసి పున్నా(డు. 
ఆలా వాయుటకు కారణం _ వాండు చకిపాణి అన్నచోట వాండు 
సకంపాణి అనే కర్షక ఠోరరూపం కావలసి వస్తుందనియే. దిన్నిబట్టిచూ స్తే 
చిన్నయ్య సూరికి శంవణకఠలోరంగా వుండే పియోగం వ్యాకరణ సమ్మత 
మెనప్పంటికీ అంగికారం కాదని స్పష్టంగా తెలుస్తూవుంది. సూరి నిన్న 
మొన్న టివా(డు, తనకు పూర్వుతై న కవులలో సుపఏసిద్దులై నవారి ప్రయో 
గాలకే ముప్పుమూ6దే వా్రాంత వాియకూడదు. ( విలువగల కవుల లక్ష్య 

మ్ములె తామీభారమెల్ల మోయంగవలయున్‌ ) నాచన సోమనాధుని (పయో 
గం కర్షకఠోరంగాలేదు దిద్దడానికి వీలిచ్చేదిన్నీ కాదు. ఆందుచేత కకారము 
నకీ ని ఈం క్ష్‌ కీర తేటెలతా జాగ త్త పడవలసింది. ఎందణు చిన్నయ్య 
సూరులు నిషేధించినా, సోమనాధుని పాయోగానికి కృతిలేదు. సుమారు 
అయిదాజబు వందల యేళ్ళ నాటి మహాకవికి భవిష్యత్కాలంలో రాబో 
యే నిషేధం గోచరించడం అసంభవం కనక సూరిగారిని బట్టి ఆ పాయో 
గం కాదనడం ఆపహాస్యాస్పదమని యెంచి, తింలింగ be కక 
సూరిదే (ప్రమాదమనిసూచించెను. “ఏన టెనాకూ(తురినటె * అని సోముని 
పియోగంకనపడుతూవుంది. దీనికి ఫుట్టునోట్సులో “ఏనీనబనాకూ(కును” 
అని పొఠాంతరంగా వుటంకించారు. యిదిసూరిగారి వ్యాకరణాన్నిపట్టి సం 
స్క__ర్తలుచేసి వుంటారు - కానిగంింధక్నర్తకుయిది అభిమతమని తోంచదు. 
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మొదటిపాథంలోవున్నంతసుఖం యీపాఠంలో లేదు, అందుచే తే పూర్తిగాదిద్ద 
డానికిసాహసించ లేకపోయినారు. దీనికి సంస్కృ రల నభినందిస్తాను. యెంద 
తోమహాకవుల ప్రయోగాలు యిట్టివి నెనుచదివి వున్నాను. సూరిగారి నంకు 
చిత దృష్టిచేతనే దీసికీ చిక్కు. తటస్టించినది. కొందజు కవులు. కూ(తురను” 
ఆనుటకుబదులు _ కూతురిని . ఆని పంయోగించు కొన్నట్లు కనపడుతుంది. 
సర్వత్రా రేష్మశుతం కావడం వ్యవహార రీత్యా అనుభూతంగా కనపడుతుంది. 
యీ ప్రయోగం శాస్త్రీయమే అయినా “ ద్యూతకీ)డకు€ గొండాకనేతున్‌ ” 
అన్నదానివలెనే వుంటుంది గాని (క్రీడకు.... నేతున్‌, అన్నచోట చాలా 
వాగియాలి. మజొకప్పుడు చూచుకొందాం) హితవుగా వుండదు. వుండక 
పోయినా పలువురు “ పరపిత్యయనేయ బుద్దులు ” కవులలో వుండంచేత 
సోమనాధు(డంతవా(డు మహాకవి పయోగించిన _ “ కూంతురిన్‌ ” అనేది 
గర్భం కావలసి వచ్చింది. చిన్నయ్యసూరి యేమన్నా (డూ ఇ అంటూ 
యెదురుకొనేవారేగాని.చిన్నయ్యసూరి యొప్పటివాండు, యెంతటివా(డు ? 
సోమనాధు(డెప్పటివా(డు, యొంతవాండు సూరిమాట పిమాణేకరించి 
సోమనాధుడి ప్రయోగాన్ని దిద్దడమేనా ? అనే విచారం యు_క్తియు_క్తమా, 
కాదా? అని విచారించేదిక్కు కనపడదు. సూరిగారన్నారు గనక అదే 
గాహ్యము అనడం పరిపాశై పోయింది. “ బుధజన ఇవగామ్యసదసి = 
అనే అభియుక్తో క్తి ప్రత్యక్షమయి, “ పదుగురాడుమాట పాటియైధర6జెల్లు 
అనే తోవలోకి వస్తుంది. సోమనాధుండు - “ అతీవ భుజకిమ వికంమ 
కింయాఘనులు ” అన్నాండు - నా జీవితకాలంలో యిప్పటికి చూచిన దీలా 
టిది మతొకటి లేదు. దీన్ని చట్టన తప్పనేవా రుంటారు. “అతీవ, 
అనేది అవ్యయము, ఇది లాక్షణికావ్యయమా ? పితిసదో_క్తమా ? అనే 
విచారం యిప్పుడు వద్దు. అది సంస్కృతంలో బాహాటంగా వాడేదే 
కాని, నన్నయాదులు _ “ఆతి” అన్నంతవణజకే వాడుకో6గలిగా రుగాని, 
దిన్ని వాడుకోలేదు. “* ఆతీవ__ భుజవిక్ళమః, సుప్పుకెతి సమాసః” 
అంపే సరిపోయేదే. అయినా కొత్తగా వుండడంచేత తగినంత వ్యుత్పత్తి 
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లేనివారు శంకించడానికి అవకాశం లేకపోదు. తీరా జవాబు చెప్పవలసి 
వస్తే యేముంది ? “నచశంకా నచో త్తరమ్‌ ” “ వడ్రగింజలోది బియ్యపు 


గింజ ఆన్న మాదిరిగా వుండేదే ఆయినా ఆవ్యుత్సన్ను లకు పెద్ద పూర్వ 
పక్షాలుగా గోచరినాయి. పెద్దనమ్మికతో శంకించి *“ బ్రహ్మ దేవుండు 


దిగిరావాలి దీన్ని సమర్థించడాని ” కంటూ సాహసో క్తులతో శంకించడం 

ణఆరుగుతుంది. తుదకు చెప్పదగ్గ పితు తదం లేక లోక్‌ మూందేకాళు 93 
త్‌ ౧ 

అనే వాదందగ్గిజీకి రావడమకాక _ “ శల్యతుల్యో ఏిపాకః ” 


అన్న భర్హృ 
హారి శ్లోకానికి పిధమలక్ష్యుంగా పరిణమించవలసి వస్తుంది. 


నన్నయ్యగారి - “ ఎవ్వనియేని ముఖామృతాంళుబింబమ్మున అనే 
సాధ్యసమాసం కూడా యీలాటి ప్రాఢ్యపయోగమే. ఏీట్లని గూర్చి చర్చించ 
వలసివ స్తే చాలా పెరుగుతుంది. ఉపన్యసించడం కొంత సుణవు. శుశూష 
చేసి తెలుసుకోతగ్గవే కాన, యివి పూర్ణపక్షులుగా వుండి తెలునుకోతగవి 
౧ 
కావు. నన్నయ్యగారి ప్రయోగాన్ని _- భారతవిశేషాలలో వృదాహరించినటు 
a) 
శ్రాపకం. ఈ మహాకవి _ “సంగరమ్మునకు నుత్సవము కేగెడు (యన్‌ 
ఖా 
అసి ప్రయోగించాడు. నామట్టుకు ఈ నగాగమం లేని పంయోగాలు 
తెలుగు శబ్దాలలో మాత మె యింస్పగా వుంటాయి. ో ఆగమశాస్త్ర 
మనిత్యమ్‌. ” అని వుండడంచేత యీ మహాకవి వర్షన్యవల్లక్షణ (ప్రవృత్తిగా 
సార్వతోకంగా అభిపాంయపడ్డాండు. కృష్ణ దేవరాయాదులు ___ 
(1) చెటుకొకరు6డ 
[Oe aes 
(2) సిగుకు సిగ్గులేదు 
a ON 
అంటూ పియోగిస్తూవచ్చారు. ఆయాకవులు బుద్దిపూర్వకంగా 
మహాకవిపంయోగానుసారం వాడుకున్న పియోగాలను కాదనడంకం జె 
అపచారం వుండదు. యింక = “హృది జైతన్యము వొంద' దెప్పిఆీ 
బ్లానికి సంస్కృతంలో స్ప మ్యెకవచనం. తెలుగులో దీనిమాదిరివి __ 
“భువి దివి నీవలనం బొడమె ” అనేవి రెండుమాతి మే కనపడతాయి. 
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సంస్కృతంలో సప్తమి తెలుగులో పిథమంగా అవతరొంచిం దన్న మాట. 
దానికి (దుతాన్నిీ చేరిస్తే తెలుంగులో స్రమిగా మాజుతుంది, యీహ్మాది 
అనేది సోమనాధుడు యతిపాంసలు రెండూ బాధించేచోట పియోగిం 
చాడు, కాని దిద్దేవారికి -“ ఎద” అని సవరి_స్త కుదరకపోదు _ కాని 
సంస్క_రించేవారు సాహసించ లేదు. సోమనాధునికి పూర్వులుకూడా వాడే 
వుంటారని నాకు తోస్తుంది. వెదికే వోపిక వుండాలి, విచక్షణులు వెదకు 
దురుగాక . యింకో (ప్రాఢమార్షం సోమనాధుఃడు తొక్కింది చూపుతాను. 
“పణుతింతు నో న్నమో భగవతే వాసుదేవాయ.... 
సూకరాయ నమో యనుచు న్నుతింతు * 

యీ సీసపద్యంలో నమో అనేవజకూ సర్వమూ సంస్కృతమే 
కాని మొట్టమొదటమాత9ం --_ “ పిణుతింతున్‌ ”” అనేది తెలుంగువుంది. 
తుట్టతుదనున్న అనుకరణ 0 దీన్నికూడా సమర్థిస్తుందని తెల్యిడి. ఇట్టిది 
యిప్పటికి నా కెక్క_డా కనపడలేదు. లోగడ వుదాహరించిన _ “నమో 
విశ్వసృజే " ప్రయోగాన్ని బట్టియ్యెవే పిల్లలమబజ్ది “ ఆంటితి నమళ్శివాయ 
పాపాత్య్మురాలిన్‌ ” అని ఆనుకరణరహితంగా పియోగించుకొన్నా(డు. 
ఆపియోగ మేమి, దానికి (ప్రోత్సాహకంగా వున్న సోమనాధుని [పయోగ 
మేమి యొంతేనా శవణపేయంగా వున్నా అనుకరణం లేదు కనక పనికి 
రావనుకొనేవారు మానుకుంజకే మానుకోవచ్చును గాని __ “ పూర్వకవి 
పీియోగదకు * లైన యితరులను వెక్కిరించకూడ దని నా తాత్పర్యం. 
ఈసోమనాధుని వచనరచన విలక్షణమైన పోకడలో వుంటుంది -__ 


వ. “ .....జడీచియు.....బోడిచియు .....తా6ంకించియు.....సోంకిం 
చియు......ఘట్టించియు....... ధట్టించియు.......అప్పళించియు......ఉప్పళిం 
చియు.....తాచియు....వై చియు.... ”” పద్యములలోవలెనే వచనములలో 
కూడా పాిసననియమం ఈ మహాకవి పాటించుననడానికి పెచూపినమా 
దిరి వెన్నో లక్ష్యాలు చూపవచ్చును. గ%ంథవి స్తరభీతిచేత మానితిని __ 
తత్సమాకారసంధి ఆముక్తమాల్యదలో కృష్ణరాయలు, భాగవతములో 
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పోతన్న గారూ మటీకొందజు (పిల్లల మల్లి వగయిరా మహాకవులున్నూ 
చేసినట్టు కనపడుతుంది. దానికి యితండే మార్షదర్శకు. డన్నందుకు ఒక 
(పయోగం చూపుతాను  “ తలిరులో ? కరికరంబులో ? కుంకు మ[పథభో 2 
(ప్రభ -- ఓ” అని వుండంగా సంధిచేశా(డు. దీనిని పొఠాంతరముగా 
నుదాహరించి సంస్కరించినవారు “ కుంకుముపభయొ " అన్నకుంటి 
పాఠమునే ఆసలు పాఠముగా (ప్రచురించిరి. కాని తత్వమసంధి చేసిన 
పాఠమే 'హృద్యముగా నున్నదని సహృదయులు గుజుతింపకపోరు. ఇత 
నింబట్టియే భాగవతక్నర్త “సంపదేటికి ”” అనిన్నీ, పిల్లలమజ్హిమహాకవి 
“వీరమాత6ట ః * అనీన్నీ (శ్రీకృష్ణదేవరాయలు “చేష్టుడిగె- గంగను. 
కాసె” అనిన్నీ వాడుకొని యున్నారు. కొన్నిచోట్ల, ఈతత్సమాకారసంధి 
చేస్తే నేనే బాగుంటుంది కాని చేయక యడాగమం చే సే. పరమాసహ్యంగా' 


అయతే 


తరం న 


“నిందా న్నెత్తిపెకెక్కు ” అన్నపిమోగమే హృద్యమో 2 
' నిందయా ?” అన్నదే హృద్యమో ? సహృదయులకు గోచరిస్తుంద 
దీన్ని యీలావుంచి కుమారధూర్దటి కవిత్వంలోన్నుంచి తీసి వకహృద్య 
మైన ప్రృయోగాన్నిగూర్చి తోంగడ చర్చించే వున్నా, ప్రసక్తి కల్లింది 
కనక మళ్ళా కొంచెం చర్చిస్తాను __ 


శ 


' పదునాల్లు కోటులేనా?”” అని దిద్దరాని చోట పియోగించి 
వున్నాడు -_ : కోటులు -|- ఏ _ ఆ "అని వుండ.6గా నకారాగమంవచ్చి 
ఆరూపం కావాలి. నకొరాగమానికి సూత్రంలేదు - ( తెలుంగునకున్న వ్యాక 
రణ దీపము చిన్నది) ఆందుచేత _ ' కోటువేయా ?” అనిఆవతుందని 
మిడిమిడిజ్ఞానులు అభిపాొాయపడి* శుద్దపతికలో తమపుయోగాన్ని 
(ప్రశంసయేనా అనేదాన్ని పిశంసయేయా ! అని, దిద్దుకోవడమున్నూ, 
ఆలా దిద్దుకో నక్కఅలే దబ్బాయా ! అని బోధించడమున్ను నేటికి 
ము మ్రైయేళ్ళనాండే జరిగింది. 
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“ చుతోపజీవులు ” కొన్ని యిట్టివున్నట్టు అహోబలపతి సూచించి 
వున్నా6 డని జ్ఞాపకం. పింగళిమహాకవి లోనై నవారిపియోగా లెన్నో 
వీటి సజాతీయాలు కలవు. భగవంతుండు తగినంత జ్ఞానంయి స్టే సంతో 
షమే. ఆలా యివ్వనిపక్షంలో అసలే క్షానశూన్యత్వం అనుగిహిం చాలి 
గాని, మిడిమిడి ((జ్ఞానలవదుర్విదగ్దత్వం ) జ్ఞానం యివ్వడం యెంతో 
హాన్ని కలిగిస్తుందని తెల్పడానికి _ఎపెనిచూపిన ఉదాహరణం చాలు నను 
కొందును. యతివిషయంలో యిట్టిదే వకటి చూపుతాను . “వాం, (డేని( 
దరించునట్లు కరుణింపవలెన్‌. *” అఆనుచో యతిభంగమని వాదం వచ్చింది. 
యిచ్చట -- వాండు)_[ఏని అని విజుగుతుంది కనక అచ్చుకే యతి 
పెట్టాలిగాని హల్లుకి “పెట్టకూడదని వాదం. చూడండి యిది యెట్టి పరిశీ 
లనమోను ? నులక్షణసారంలో ఇంచుగాగమ యతి అంగీకరించి వుదా 
హరణా లిచ్చివున్నాండు. దాన్ని అప్పకవి కూడదు, పనికిరాదన్నా (డు, 
ఆఖండన అవిచారమూలకంగా కనపడుతుంది. గువ్తార్ధ్యపకాశికలో కల్లూరి 
వారు భారతాన్నుంచి ఉదాహరణాలుచూపి ఇంచుగాగమయతి శాస్త్రసమ్మ 
తమే కాక మహాకవి సమ్మతంకూడా నని వ్యాకరించి వున్నారు. అయి 
నప్పటికీ ఆ తోవని సమాధానం చెప్పనక్క_అలేధు. ఆప్పకవీయంలో __ 
“ ఏని * అనేచోట సంధి చేసినప్పుడు “"ఉభయయతిి చెల్లునని లక్షణం|వ్రాసి_ 

ర్‌ “పెట్టడు నారకమార్షం 
బెట్టి మహి(కూరకర్ముండేనియు. దుదిం దా 
నిబ్బట్టులనక నెమ్మది 
నెట్టన హరి బలుకం గలిగెనేని మహాత్మా 2” 

అని ఉభయానికీ సరిపడ్డ లక్ష్యాన్ని శేషధర్మగింథాన్నుంచి యె త్తి 
చూపివున్నాండు - “డే” అనేదానికి వెనక అనుస్వారం వుంది. బిందు 
పూర్వకమైన, “డే” కరుణించులోవున్న “ణి” అనేదానికి యతిచెల్లడా 
నికి ఆటంక మేముంటుంది ? యింతమాతిం పరిశీలనటేక ___ “ తప్పుల 
కుపు, అనిన్నీ, యేమో అనిన్నీ, బంహ్మ దేవుండు రావాలి దీనిసమర్థ నాని 


oJ 


నాచన సోమనాధుడు 867 


కనిస్ని (పగల్భవాక్యాలు వాపసి పరాకిమించే వారంతలకు యెంత చింతిం 
చినా సంతుష్టి కలగనే కలగదు. యిట్టి వాగితలవల్ల కేవలకవులుగా 
వుండేవారికి వచ్చేచిక్కు. అంతా యింతా కాదు _ పిదోధచందో?దయం లో 
“ సర్వజ్ఞా ఇతి దీకితా ఇతి చిరపారిప్తాగ్నిహోతాఫి ఇతి బిహజ్ఞా ఇతి 
పండితాఇతి దివాధూ ర్రెర్ణగ ద్వంచ్యతే.” అన్నా(డు వొకానొకసంద 
ర్భంలో. పిస్తుతంకూడా ఆలాటివంచకత్వమే (బుద్దిపూర్వకం కాకపోయి 
నప్పంటికీ) సంఘటిస్తూ వుంది. “ మహాజనో యేన గత స్ప పంథాః.” 
కనక నామరూపాలున్న వారు 'పేరుపితిష్టలున్నవారు యేదేనామాట (వాయ 
వలసివ_స్టే యెంతో ఆలోచించి కాని వాయకూడదు. వా నేనో? అది 
సామాన్యులకు మిక్కిలీ బాధకంగా పరిణమిస్తుంది. లోకంలో వేయి 
కొక్క.రుంటారో వుండరో ? కవులతో తగినసామగీ9భాగ్యం కలవారు 
అనేకులు పరపిత్యయనేయబుద్దులే కనక అవిమృశ్యకారులై న విజ్ఞులను 
గూర్చి పొరంబాటు సిద్దాంతాలు వెలింబుచ్చవద్దని పార్థించి మతివెక 
విషయం వుసక్ళమిస్తాను. భారతంలో తిక్కన్నగా రొక స్రగ్దరావృ త్తాన్ని 
పూర్తిగా వొక్కటే సమాసంగా పూరించారు. ఈ సోమనాధుండున్నూూ ఆడే 
విధంగా, “ గాండీవారావ ” అని పాగిరంభించి తుట్టతుదకు “ సంతానముం 
గాననై తిన్‌ ” యీ సమాసాల కూర్చునుగూర్చి నాకు తోంచినమాటలు 
కొన్నివా9సాను _ ఆరభటీ వృ త్తికిన్నీ తేజోగుణానికిన్నీ యీ సమాస. 
గథనం స్ఫోరకంగా వుంటుంది. అంకతేనేకాని, దీనివల్ల వచ్చె విశేషం 
అంతగా కనపడదు. భవభూతి దీన్ని కొంచెంగా ___ 
శో. గుంజత్కుంజకుటిర కౌశికఘటాఘూత్కార వత్కీచక 
_స్తంబాడంబరమూక మొకణికులః (కౌంచాభిధోఒయం గిరిః. 
అంటూ గౌరవించినట్టు తోస్తుందిగాని కాళిదాసు దీనియం దాదరం 
చూపినట్టు లెదు. దిన్నిబట్టి కాళిదాసుని ఈసడిం చేవారున్నూ వున్నారు. 
ఇతరులమాటకేం కొన్నియేళ్ళకింందట నేనూ వారిలో వొకండనే. ఈలో 
పాన్ని తీర్చడానికి “కవికంఠపాశం ” అనే పుస్తకం కాళిదాసవిరచితం 
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వొకటి వున్నట్టు కొందజు చెప్పడం కలదు. అది ముదింతమయింది 
కూడాను. విద్యార్థి దచళల్‌' దాన్ని చదవడంకూడా తటస్థించింది. దీర్థ 
సమాసగ౨థనమే కాక నాల్లోచరణాన్ని యే అక్షరంతో మొదలు పెడ 
దానితోపే తదాదిపదాలతోకే పూర్తిచేయడంకూడా వొకవిశేషం __ 
“ ఖడ్లీవ క్రగరాజవళ్టచరవత్కాకోలవ త్కాకవత్‌ ” ఈమాదిరినే సిత 
శ్లోక చతుర్ణ చరణమూ ముగియడం. అర్థంవుందో లేదోగాని చెప్పినవారు 
లేరు _ అరమే చెప్పగలవా రంటూ సర్వతాా వుండేయెడల దానిపేరు 
(కవికంఠపాళం) నేతివీజకాయ కావలసి వస్తుందిగదా ! పిస్తుతం మన 
సోమనాధుడు సంస్కృత సమాసాలు గుప్పడంలో అందెవేసిన చేయనే 
చెప్పాలి ---- 

“ కుందగిరిమల్లి కా... కాంతివినిమయంబై ” అని వచనంలో నున్న 
దీర్చసమాసంలోవున్న అక్షరాలు లెక్కి_ స్తే సుమారు 18క వజకూ వున్నాయి. 
వి స్త్రరభయంచేత యావత్తున్నూ వుదాహరించలేదు. ఆలాంటిసమాసాలు 
వొకటీ రెండూ కావు, శరపరంపర-చూచుకోండి. సమాస్మగధనానికి తెలుంగు 
కవులలో అగగణ్యుC డని చెప్పదగిన నన్నయ్యగారు కూడా యింతింత 
“కొండవీటిసీమచేంతాళ్ల” ప్రయోగించినట్టులేదు. ఈపరిశ్రమకంతకూ ఫలి 
తం కవికి సంస్కృతంలో ఆపారమైన పాండిత్యం వుందిసుమా! అని లోకా 
నికితలియడ మే కౌని, యితరం నాబుద్దికి కనపడలేదు. సంస్కృృతపాండి 
త్యం కచ్చాపచ్చాగా సేకరించి పెద్దపాండిత్యం వున్నట్టు నటించే “ఆంధ 
కవులు” యీ 19-20 శతాబ్దాలలోతప్ప అంతకు పూర్వం లేనే లేరేమో 
అని వారివారికవిత్వాలవల్ల గోచరిస్తుంది. కనుప_ర్డిఅబ్బనా మాత్యుండు 
కొన్ని దీర్చ సమాసాలై తే వాడివున్నా(డు గాని, ఆసమాసాలవల్ల నే అత 
నికి సంస్కృతపాండిత్యం నిక్టుష్ట మయినది కాదని సృష్టపడుతుంది. ఇత 
నికి మార్గదర్శకు(డుగావున్న కర్ణరనాయన్యగ్రంధక_ర్త పాండిత్యం యితని 
re కాదు, నిర్దుస్టం. కాని, మృదుపాకంలో అబ్బనామాత్యు6డే 
ఘనుడు. స ంస్కతపాండి త్యం విశేషించి వున్నంతమా(తంచేత కవిత్వం 
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భసవంత మవుతుందని చెప్పడానికనకాళం లేదు. ఆమహాయోగమల్లా 
ఆదికవి నన్నయ్యగారికీ పిమ్మట శ్రీనాధుడికీ పట్టింది : (ప్రస్తుతం మునసొమ 
నాధు(డికి యీ సమాసాడంజ రం వల్ల 'పెద్దపేరు వచ్చినట్టునే ననుకోను_ 
యింకేమం పే “అంజెడవు గాక నను. జెం,తంజేరంగనీక యెంత తగ్గిన మిరి 
'యాలుం జొన్నల సరిపోవే” యీలాటి పద్యాలవల్లనే పేరు వచ్చిందని నాత 
'లంపు. పాండిత్యం లేకనే వున్నట్టు నటించే కవులుమా(త్రం దై వవంచితులు. 
ఇత( డెత్తినకఠినపాసలు చాల వున్నాయి. 

ష్టం వ్య, ౦జ్వ, మృ, ౦భ మొదలైన ప్రాసలతో అవలీలగా పద్యాలు 
పూరించిన యితని ధారాశుద్ది అత్యద్భుతం. అందులో-౦జ్వ. ప్రాస యితని 
కవిత్వంలోనే తప్ప నే నిప్పటి కెవరికవిత్వం లోనూ చూచిన జ్ఞాపకం 
లేదు. ఆయీకఠినవాసలు యితడు "కేవలంగా పాండిత్య ప్రకటనార్హం 
యెత్తినట్టు కూడా కనబడుతుంది. యితనికవిత్వంలో వున్న ఉచ్చమల్తి 
వగయిరా కొన్నిమాటలకు సందర్భోచితమైన అర్దం (వ్రాసి యితనిపద్యమే 
వుదాహరించడంచెత ఆసదం యిత( డితరతా చూచి (పయోగించిందికాద 
నిన్నీ ఆనాటి వ్యవవోరంలో వుపలబ్ద మై వుంటుందనిన్నీ అనుకోవలసి 
వుంటుంది. కొందజు కవులు యీలాటి వ్యావహారికాలు వాడుకో వడమూ 
ఆప్రాంతంలో వుంది, యీ[ప్రాంతంలో వుంది యోూపదం అని వ్యాఖ్యానం 
(వాసుకోవడమూ అయితే వుందిగాని, మళ్లా వృధాగా యితరుల మీదకి 
కయ్యానికి వుష(క్రమించడం శోచ్యం. “నగ్నికి అనే ఆర్రంలో వాడిన్నపైెప 
దము జుగుష్పాత్మకమైన ఆశ్లి లాన్ని కలిగించేదే అయినా ఆ (ప్రకరణం 
అట్టిదే కనక దోషం లేదని లాక్షణికసమయం. ఈమహాకవి సొగటాల 
పాళీ ఆడడంలో (పయోగించిన ప్రయోగాలు (ప్రస్తుతం అనుభవంలో లేక, 
అర్దం కావడం లేదు. 

లోహటంబులు-పరదాశములోనై న -మాటలకు శ_ర- రో ఆర్హం 


(వాయనే లేదు. ఈకవి "వెం(డ్రుకి అనే పదాన్ని. మిక్కి లీ స్వల్పమనే 
ఆర్షంలో వాడియున్నా(డు. దిద్దడానికి అపకాళం లేదు. [ప్రాససానం. 
డు ల ణు 
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ఏిట్లకు నిఘంటు చూపవలసిందనే పూర్వుపతులున్నూ పుంటా రు. (రగా 
(పయోగం మశివొకకవిది చూస్త మంటాదు. వారికి జవాబు చెప్పడంకం చే 
అవివేకం వుండదు. భారతంలో “అందు” అనే ఆర్దంలో వొకచోట.-__ 
“ఎవ్వరు అని (పయోగింప(బడింది. ప్రకరణవశంవల్లనూ ఉచ్చారణ స్వరం 
వల్లనూ ఆస్పలంలో అట్టి అర్దం సుళువుగానే వస్తుంది. కాని, అంతమాత్ళం 
చేత దానికి ఆది పర్యాయ పదం కౌదు. అందుచేత నిఘంటులో ఆ అర్థం 
దానికి వాయరు. భారతవిశేషాలలో దీన్ని యెత్తుకున్నట్టు జ్ఞాపకం- 
తిక్క_న్న గారు యిదే అర్ధంలో _ “ ఈ(గకాలియంత ” అనిల వాడినారు. 
మనసోమనాధుని పియోగానికి _-*వాలాగం శతభాగస్య శతధా కల్పిత 
స్యచ = అనే ఉపనిషద్వాక్యం మార్గదర్శకం అవుతుంది. ఇదే అర్థంలో 
సోవమునాధుండు “ ఈ6గలతిండి ” _ పదం వాడినాండు. తిక్క_న్న గారికి 
లోకవ్యవహార మే ఆధారం. ఈంగకాలుకంసేనున్నూ తలవెండు)కకం పే 
నున్నూ. సూక్ష్మపదార్థాలు వున్నా వాట్లని కవులు సూక్షార్థంలో యెత్తు 
కున్నట్టు లేదు. ఇక మతజివక పియోగాన్నిగూర్చి చర్చిస్తాను ____- 

“ తత్కార్యముకై ” ఇక్కడ - తత్కార్యముకున్‌ ఐ అని పదచ్చే 
దము చేసుకుంక్సే, నగాగమాన్నిగూర్చిన చర్చ వుంటుంది. కాని కొరకు 
కై చతుర్ధి అనుకొ నేపద్దతిని -- “నచ శంకా నచోత్తరమ్‌. ” అనవసరమే 
అయినా యింకొక హపియోగాన్ని గూర్చి వాిినాను. 


“క. వసుదేవుని నాహుకునిన్‌ 

వెన సాంబుని నుల్ముకునిని విపృధుని శ నే 

యు సభాక్షకు నందకునిని 

నసమానబలాఢథుులె న యదువులనెలన్‌.” 

అరా 7 
పె పద్యంలో గీట్లుంచినచోట్లు తిక్కన్నగారి * ఏనిని ” పియోగం 

వంటివి _ ఎనిన్‌ __ ఇ, పరస దుతానికి సత్యం. పిస్తుతం ఉల్ఫుకున్‌, 
ఉల్యుకుని ఉల్ముకునిన్‌, ఉల్ముకునిని, ఇ"క్లే నందకునిని అన్నదియు 
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నెణుంగునది. ఈపియోగం పుట్టింది మొదలు యంతదా(కా ఆక్షేపించిన 
వారు లేరు. నేండు దినియోగం యాలాపట్ట పదచ్చేదంచేసి వ్యాఖ్యానించ 
వలసి వచ్చిందని విచారింపవలసివచ్చింది. విచారి_ సే యేముంది ? 
యెేమీలేదు. 


“ వడ్డగింజలోది బియ్యపుగింజ ”. ఈమహాకవి గజివిజించు. 
పటుతళించు మొదలై నవి కొన్ని అపురూపధాతువులు వాడినాండు. శ_-ర-లో 
వాట్లకి యికళ్ష ఆధారంగా ఉదాహరించారు. మజీన్నీ యీకవి వీండుగో 
అనే అర్ధ మందు ప పీ(డుగొమ్మని చేసాచె * అని (పయోగించె. వీండుగో 
అనేదానిలో * గో” సరళం. ఇది పరుషమేమో ? కొనుధాతురూపమేమో. 
విమర్శకులు పరిశీలింతురుగాక.. 

వీడుగో వాండుగో, పియోగాలకంటె ప్రకృత ప్రయోగమే శ్రవణ 
సుఖంగా కనపడుతుంది. మతీిన్నీ యా మహాకవి _.”ో తింకోణవమణి 
మంటప” అని మూ (డుకోణములు గల ఆనేఅర మందు వాడుకున్నాడు. 
పండితులదృష్టిలో యీ శబ్దమందు లేశమూ దోషం లేకపోయినా పామ 
రులదృష్టిలో వ్‌ షరి 'శకహోలేదు స్తు “చందరేఖావిలాపం ? అనే పచ్చిబూతు 
పుస్తకంలోనే కాదు మజీ కొన్ని చోట్లకూడా ఈ పామరవ్యవహారాన్నే 
కవులు ఆనుసరించారు. ఈ కోణళద్దానికి త్రిశబ్బంతో బంధుత్వం కలిపి తేనే 
ఈ దురర్ధం వస్తుందిగాని (షట్కోణవగయిరా, చూ.) యితర సంఖ్యావా 
చక బాంధవ్యంలో యేదోషమూలేదు __ దేనికం పేకూడా లోకవ్యవహారం 
బలీయం అంపే కాదనేవా రుండరు. కనకనే మేఘనందేశంటో _ * ఘాన 
శ్యామాన్‌ * అనేపాఠం మనతెలుగుదేశంలో కనపడుతుంది. నాగరలిపి 
లోనో? “శప్పశ్యామాన్‌ * అనే యథాథితపాఠమే కనపడుకుంది __ 
వమన దేశంళలోత తప్పు యితరత 9 యీశళబ్లానీకి దురర్హం వున్నట్టు లేదు. 
పకృతం విచారింపంబడే - “తిరికోణ *" పదానికి యౌగికార్రద్వారాగా 
దురర్ద్హం రావడానికి యేకొంచెమో అవకాశమేనా ' వుందిగాని, ఘాసార్హక 
మైన శప్పశబ్దానికి అట్టి అవకాశం లేశమూ లేదు. యెవరో పండితులు __ 
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“* నాకు గడ్డిపజక పోతే యెంత లక్ష్య మో అది పోయినా అంతే లక్ష్యం ర 
అనే అర్థంలో ఆ పదాన్ని వాడితే, దాని యథార్థం తెలియని పామరులు 
దురర్థంగా భిమించి (అనడ్వాహా లంకే పొట్లకాయలని భ్రమించినట్ట్రు 
నికేపంవంటి యీ శబ్దానికి యీలాటి దురవస్థ తెచ్చి పెట్టినట్టు ఏస్సష్టం P 
యేలాగయితే యేమి యిప్పుడాశద్దాన్ని తెలుగుదేశంలో వెలేసినట్లయింది- 
పికృత “ త్రికోణ ” శబ్దంకూడా అట్టిదేకాని, మనసోమనాధుని నా(టి 
కింకా దీనికీ చిక్కువచ్చినట్టు తోంచదు. ఆకారణంచేతనే వాడుకున్నా (డు_. 
లేదా? ఈత6డు వుండే కడసమండలంలో అసలే యిట్టిదురర్హం యీ పదా 
నికి లేదో ? నన్నయ్యగారు గోదావరీమండలంవా(డే కదా! ఆయన __ 
“ అనుష్టించునది ” అని పయోగొంచారు. మామండలంలో సర్వతా 
యీ “ అనుష్టించు ” దురర్గంలో వాడడం వుంది. అయితే ఆయన 
కాలంనా6టికి వుందో, లేదో? యీవిషయం సుఖసుఖాల తేలేది కాదు. 
కొన్ని పుట్టుకతోనే ( పుచ్చు - పాజు - లోనై నవి) దురర్దాన్ని నెత్తిన 
బెట్టుకు పుట్టినవిన్నీ పున్నాయి. భారతంనిండా అవే. వారికి యూమా 
తఏమూ తెలియదా? బాగా పరిశీలి స్టే యిట్టి శంకలు. శంకించడం సహ్మ 
దయలక్షణం కాదనే నిష్క రగా చెప్పవలసివస్తుంది. యింకా యీ కుళ్ళం 
కలతో __ “ రామునితోంక పీంకి ” మాదిరిని ముడిపెస్టేవి కొన్ని కనపడ 
తాయి. అట్టివి సంస్కృత పండితులుకూడా అంగీకరించి చర్చించడం 
చూస్తే ఆశ్చర్యంగా కనపడుతుంది - ” చకాశే పనసపాొయైః పురీషండ 
మహ్మో(దుమెః = వగయిరాలు చూడండి. ఇంకా లోతుకు బోతే_“కేశవ” 
శబ్దం పనికిరాదు. “శివి శబ్లంకూడా Ee శబ్దసోరకం అవుతుందని 
వదులుకోవలసి వస్తుంది ___ 


“ ఈశార్థమంభసి ” భారతపయోగం దేనికో స్మారక మనవలసి 
వస్తుంది. (కృతపంచాంగ వినిర్హ యో నయః౭ః వగయిరాలు కూడా చూ.) 
శేఫాలికాశబ్దం అసలే పనికిరాదు. యింకౌవున్నాయి యిలాంటి నిషేపం 
వంటి శబ్దాలు. ఇవి వ్యవహార ః దుష్టాలుకావు. పికృతం విచారింప 
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Cm తి9ికోణ “ శబ్దం వ్యవహారతః దుష్టంగా పంది కనక కవులు 
పియోగించకపోవడ మే మంచిది. అయితే యీ మహాకవి యెందుకు 
పియోగించా( డంకే? వినండి. యో వ్యవహారాలు వక్‌ కం 
దేశంలో వొక్కొ_క్క_విధంగా వుంటాయి. గద్వాల పారింతంలో లేచు. 
ధాతువు మృతార్థకం, గోదావరీమండలంలో ఆ అర్హమందు పోవు ధాతు 
వును వాడతారు. మావై పున దొంబ్బు ధాతువు కొంత దురర్ధకంగా వున్నా 
దొంగతనం అనే అర్హంలోమాతుం స్రిలుగూడా వాడతారు. పోతరాజుగారు 
1. “ ముందఖికి దొబ్బెం దండి?కి _మొక్కుమనుచు ” 

2. “ రంగక్ష్‌ణిం బడదధ్రొబ్బె. గృక్షుడు వెసన్‌ గంసు న్నృపోత్తంసున్‌ ” 

పంమయోగించారు. ఆపాింతంలో యీ ధాతుపు (గామ్యార్ధకం 
కానే ts కాలంనా6టికి ఆయీాపదం దురర్థకం కాలేదనిగాని, 
ఆపారింతంలో దీనికి దురర్గమే లేదనిగాని సమాధానం చెప్పుకోవాలి. 
“ పునస్పంధాన ” పదము గర్భాధానార్థ మందు మామండలంలో పండిత 
పామరసాధారణ్యేనా వాడడంవుంది. ఆత్మకూరు సంస్థా నంలో వుండే 
పండితులు యీపదానికి అర్హ మెమిటని (ప్రశ్నించారు. వారివైపున “ప్రయో 
జనం ” అనేపదాన్ని యీఆరమందు వాడతారు. మనతేలుంగు దేశంలో 
శోభనము అనేపదం క రందబూకూడా. తెలుగుదేశంలో పుట్టి 
'పెరింగినవారుకూడా దీన్ని ఆకేపి స్తే యేమనేది ? దేశభాషాకవిత్యం ట్ట స్సు 
వారికి _ గమ్యాలు తప్ప తక్కినవ్యావహారికపదాలన్నీ వాడుకోవచ్చు 
నని ఆయాకవుల పివృత్తి చెపుతుంది - (కేవలగామ్యపదముల నేవ 
గించి, దేవీభాగవతం చూ నిర్భాగ్యదా మోదరున్‌ ” వగయిరా మహో 
కవి పియోగాలు చూచుకోండి, (శ్రీమహావిష్ణువు నామాలలో వకటిన్నీ - 
దామ - వై జయంతీ _ ఉదరే, యస్య, సః, దామోదర;, అనే చక్కని 
అవయవార్ధం వున్నట్టిదిన్ని, దీని కిట్టి దరిద్రరూవబార్థక త్వం యేలావచ్చిం 
దంటే? వ్యవహారమే బలీయమని సమాధానం. ఈలాటి దురర్ధం _ 
ఇందా9ణి వగైరా మజికొన్ని శబ్దాలకళ్కూడా వుందిగాని, ఆయీ శబ్లా 
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లను కవులు వదులుకున్నట్టు లేదు-బొత్తిగా జుూగుప్పార్లకాలయితే (అదేనా 
వారివాచి పారింతంలో వుం పేనే కవులు ఆశబ్దాలు వదులుకోవడమువుంది. 
మొత్తం యీవిషయంలో పామరులకే పండితులు జంకవలసి వుంటుంది. 
బాగా ఆలోచి స్తే యెప్పుడూ పామరులదే బలంయెక్కు.వ. కవులలోకూడా 
పండితకవులు మిక్కి_లితక్కు_న. యేమంటారా ? కవిత్వం మనిషికి 
పుట్టుకతోనే పుడుతుంది - సంస్కృతభాషలో అంతమాతించేత రచన 
సాగించడం పొసంగదుగాని దేశభాషలో యేవో సొంతంగా కావ్యాలూ 
నిఘంట్లూ చూచి “ పుంసివా కొమ్మెకి- ఇత్యపులు గూయంగా కోనంగు, 
డేయంగా.... అప్యేకదంతుండు ఆడందొడంగ ” అంటూ రచనసాంగుట 
కభ్యంతరము లేదు. ఆలాంటిస్టితిలో గురుళుళూ)ష చేసి శాస్తారిభ్యాసం 
చేయడం యెవరికోగాని సంఘటించదు _ కాని ఆలాటికవులు తమతమ 
సంశయములు విద్వత్క_వుల నాశ్రయించి తీర్చుకోవడంకలదు. కొందతో 
ఆలాచేయక సర్వజ్ఞత్వాన్ని నటిస్తూ యీలాటి మహాకవుల పియోగాలను 
బట్టి ప్రయోగించిన పీయోగాలనే మొదట తెలియక ఆకేపించి పిమ్మట 
మార్గాంతరం లేక “ సహేంద్ర తక్షక” న్యాయాన్ని అవలంబించి ఆయీ 
మహాకవులను కూడా దూషించడం శోచ్యం. యామ హాకవికి సంస్కృ 
తంలోగాని తెలుంగులో6గాని వున్న పాండిత్యం యెంతో నిర్ణయించి చెప్ప 
డానికి ఆకాలపు మహాోకవులకేగాని యీపిదసకాలంలో కవులమనిపించు 
కొనే అస్మదాదులకు లేశమూ అలవికాదు_అట్టి కవిశేఖరుడు యేది (ప్రయో 
గించినా అందణూ శిరసానహించడమే నాకు అభిమతం. నాలెక్కేమిటి? 
(శ్రీనాధాదు లందణూ శిరసావహించినట్టు వారివారి (గంథాలు ఘోషిస్తూవు 
న్నాయి. (పసాదగుణం మాతం తక్కువ అని కొందు (వాసింది నిజమే. 
అస్పటికాలంతో యీలా వుంజకేనే (నారి కేళపాకంలో కాని మెచ్చేవారు 
కారమో _. 


“కాలము బట్టి దేశమును గాంచి ప్రభుత్వము నెంచి దేశభాషాలలి 
తాంగిమాజుటె సత్కవిసమ్మత మని అందజున్నూ అంగికరిసారు. 
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ఈసందర్భం మహాభారతం మొదలు నేటిదాకా వుండే పు_సకాలు సవిమ 
ర్భంగా చదివితే విస్పష్టమవుకుంది. క్రియలోమాట- యీలాటిమహాకవుల 
(ప్రయోగాలు వ్యాకరణాన్ని శిక్షించడం యు క్రంగాని, నిన్న మొన్న పుట్టిన 
వ్యాకరణాలు ' (అసమ్మగాలు) ఆయీకవుల సుప్రయోగాలను శిక్షించడం 
యు_క్తంకాదు, ఆలా శికించవలసివస్తే అదె “గుడ్డు పిల్లను వెక్కిరిం 
చడం” కనక వి_స్తరించ నక్కఅలెదు. ఓపిక వుంచే యీ-పెని శై వకవుల 
నిగూర్చి (వ్రాయాలి చూచుకుందాం. 


కొన్ని గాామ్యములను మహాకవులు వాడుతూ వున్నట్లు లోంగడ 
సూచించి వున్నాను. కాని, ఆ వాడడాన్ని గుణించి కొన్ని మాటలు (వ్రాయ, 
వలసి వుంది . కవులు యెలాటిచో ట్ల వాట్లను వాడతారం కే అక్కు.డ 
ఆ పదమే వాడితే శవణసుఖంగా వుంటుంధనిన్నీ అన్యం వాడితే (శ్రవణ. 
సుఖంగా వుండదనిన్నీ తోంచినప్పుడే వాడతారు _ “ పదునాల్గు కోటులేనా?” 
అన్న (ప్రయోగాన్ని గూర్చి లోంగడ వ్యాఖ్యానించి వున్నాను. పదునాల్లు 
కోటులేయా ? అని దాన్ని దిద్ది తేనో ? చెప్పవలసిందేమి ? సర్వాసహ్యమే 
అనుట నిర్వివాదమేకదా వ" సంవత్సరన్నణ * అన్నది దిద్దవలసిన_స్టేనో 2? 
సంవత్సరము ._ అజ, కనుక రెండును కల్పితే, “ సంవత్పరపుటజ, ” 
కావలసి వస్తుంది. ఆయీ పియోగం హృద్యమేనా ? వ్యాకరణాధారము: 
లేకున్ననూ మొదటిదే వాడుకోవలెను. (1) ఎనమన్నూజు (2తొమ్మ 
న్నూణు (క్ర) ఒకానొక (4) యదాయదలు (క్ర) పదాపదలు, ఎనిమిదిన్నజ. 
తొమ్మిదిన్నజ ఇవన్నీ లోకవ్యవహారంవల్ల నే సమాధేయాలు,. అథవా 
యిందులో కొన్ని భారతంలో వున్న కారణంచేత యెదో వక సూతం 
స్పష్టమె వుందనుకున్నా, అది నిన్న మొన్నటిదేకదా?నే( డింకొకటి వ్యాక 
రలు సృష్టించుకోవలసిందేగాని, చెవికి కంటకంగా వుండేటట్టు ప్రయో 
గించుకోం గూడదు 

ఇణివె అ ఆఅువె డెబ్బై వగయిరా (ప్రయోగాలు ఇరువది అణువనది 
డెబ్బది అని పియోగించుకున్నప్పటికీ సౌంపు చెడదు. చెడకపోయినా 
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శ్రీనాధుడు సవరించడానికి వీలుగానిచోట మొదటిరూపాలే వాడడంచేశ్ర 
క అనింద్య (గామ్యాలు * గాఅవి కవులకు శిరోగాహ్యాలే కాచి పరిత్యా 
జ్యాలుకావు _ ఆకాలంలో వీట్లని గుటీంచి శంక రాకుండా వుండదు _ తగిన 
సమాధానం చెప్పేవుంటా(డు ఆనార్యభౌము(డు. అతడు * పగుల, 
గొట్టించి తుద్భటవివాద్నప్రైఢి గౌడ డిండిమభట్టుకంచు ఢక్క_ * అని 
నిరాటంకంగా చెప్పికో(దగ్గవా(డు గాని పిండి లేనివాండు కాండుగదా।; 
పనిలో పనీ _ తెలియక కొండలు తప్పనుకొనేది యింకోటి వుదాహరించి 
చర్చిస్తాను. * .... కూరవశళు(డై మనుజుండూవహాోపోహ తెటుంగక * 
అనీ భాగవతంలో శ వణసుఖ మెజింగిన పోతిరాజ శిష్యుడు నారయ 
కపీందు(డు (పయోగించా(డు. “ ఊహాశ్చ, అపోహాళ్చ * అని ద్వంద్వం 
ఊహాపోహములు, ఊహాపోహలు అని రెండురూపాలూ (చరితాది రాకృతి 
గణః ) సాధువులు. కాని, మువర్లక సహిత రూపంకంకొ రహితరూపమే 
(ఊహాపోహలు అనేదే) శంవణసుఖంగా వుంటుంది. పైంగా.. శిష్టవ్యవ 
హారోపలబ్దంకూడాను. అందుచేతనే రసమెజింగిన నారయమహాోకపి _ 
“ ఊహాపోహ లెజుంగక ” అని వాడుకున్నా(డు. దూత_దూతుండు, 
అనే రూవద్వయమున్నూ శాస్ర్రతః నిర్దుష్టమే అయినా దూత అనేదానిలో 
వున్న సుఖంలో యెన్నో వంతున్నూ డువర్హక' సహితంలో కనపడదు. ఈ 
లాటిదే..... “ తాతుడు_తాత ” అనేది (తాతస్తు జనక; పితా వొకటివుంది. 
ఛందో బద్దకవిత్వాలలో ఈ నియమం పెట్టుకుం కే కాపరం తుదనెగ్గదు గాని, 
జరిగినంతలో శ్రవణసుథభానికే (ప్రయత్నించడం సరసకవులపని__ ' హరీ; 
తాతకున్‌ దాతవై " అని రామలింగం (ప్రమోగించా(డు _. దీనిలో వకతాత 
ధాతృశబ్లభవం, వొకటో ? పితామహవాచకం దేశ్యం, లేదా అదీకూడా 
తద్భవమే అనుకోవచ్చును. రామలరలింగంకూణా (శ వణసుఖాన్ని గూర్చిచాలా 
వాటుపడతాండు - శవణసనుఖం యెొక్కడవుంటుందంటావ ? (ననాకే నచ 
పాతాళ లోకంలో శిష్టులు వ్యవహరించుకొనే మాటలు వాడు కోవడం 
లోనేవుంటుంది ... ఆ శబ్లాలలో నూటికి తొంభై నిర్ణుష్టాలు ( కమాపణ 
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వగైరా చూ ) అయుతేయేమి $ నిస్పారా పృథివీ నిరౌషధిలతా నీచా 
మహత్వం గతాః ” అన్న్నమాదిరిని మన పాండిత్యాలు నానాంటికి._ అ్మబవీ 
త్పురాణ ” రీతిలో వుండేవికావడంచేత ఆయా సుళబ్దాలకు అవశబ్దాలనే 
అపప9థ కల్గించడం జరుగుతుంది. చూడండి... "అవలేశము” అనే 
వానిగకి యేలా వుందోను (శ్రీమద్భాగవతంలో.___ “కుర్వంతి కామ సుఖ 
శేశలవాయ”” అని వుందాయె రామలింగం _ “ అక్క యెజుంగరాదు 
అవలెశము దానికి నట్టివాాంత ” అని పుయోగించాండాయె, భాగవత 
వ్యాఖ్యలో. స్ట లెశస్యాప్యణ్వంశాయ ౩ ఆని స్వారస్యాన్ని నిరూపించి 
వుండె. ఇట్టి సుపియోగాన్ని తప్పనుకోవడానికి మన పాండిత్యలోప మే 
కారణమనుకోక యేమనుకోవాలి ! ఆ రోజులలో దీన్ని యెవరూశంకించి 
వుండరనే నాతలప్ప. కర్మంచాలక శంకి స్తే నో రామలింగం చెప్పే జవాబు 
యొంత ఘాటుగావుంటుందో అంతా యెటిగిందే. నను ఆభాటుగా జనా 
టవ్వడాన్ని అభినందించేది లేదుగాని, ఆతని లోకజ్ఞత్వాన్ని ఆభినం 
చిస్తాను. (ప్రగడరాజు నరసరాజుని పట్టుకు తిట్టినట్టు చదివే పద్యంలో 
యేముంది ౭ అన్నీ తిక్లేకదా : అట్టి తిట్లవల్ల కవికి కలిగే యశ స్పేముం 
టుంది ? గాని కొందలజు చెసే కుశ్ళంకలకు మాతం కోపంరాకపోదు, 
అంతవణకు వప్పుకోవాలి. వచ్చినా మెల్లగా పయోగాలు వెదకి చూపి 
శంకించేవారిని సమాధాన పరచడమే యుకృం. కొందజికి అసలు సరుకు 
లేకో యేమో తిట్టడ మే అలవాటు. ఆలా తిమ్లేవారిని మళ్లాతిట్టకపో తే 
తమ ప్రజ్ఞకు లోప మనుకొనేవారున్నూ వుంటారు. కౌని, వారినీ (వొజ్ల 
లోకం ఆమోదించదు. తప్పుకానిదాన్ని గాని ఆయినదాన్ని గాని యెవరేనా 
యెతి(గో యెజకో_ తప్పుని అంశు ఆది తప్పే ఆయితే సత్యం తెలిసి 
వొప్పుకోవడమే నామతం. భంగ్యంతరంచేత డాన్ని సాధించడానికి 
వీలుంకేకూడా యథార్ధాన్ని అంగీకరిస్తూ ఆసాధనోపాయాన్ని తెల్పడం 
యుక్తం. యింకోటి _ యెవరిననా మనం తెలిసో తెలియకో శబ్ద్బమో 
అర్ధ మో తప్పు పట్టడం జరిగినప్పుడు ఆవలివారు ప్రయోగ మో, స్నూత మో 
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కోళమో చూపితే దాన్ని ఆమోదించి తృప్తపడడంలో ఆత్మకు సుఖం 
వుంటుంది గాని _ “ మనం తప్పన్నది తప్పుకాకపోయెనే ౩?” అనే మాత్స 
ర్యంతో వృథాగా యేదో (ఆయు క్తిక మేనాసరే అపా9మాణిక మేనాసరే ) 
వ్రాస్తూనే వుండడానికి పయోజనం లేదనే లోకంతోపాటు నేనూ అనుకొనే 
వాణ్ణి గాని, యిటీవల నేను కనిపెట్టిం 'దేమఐంపే లోకమంతా స్వతఃపరి 
జ్ఞానం కలదిగానే వుండదు కనుక “ పరపత్యయనేయబుద్దు ” లేనా 
మన పరిశమకు సార్ధక్యం కలిగించకపోతారా ? అనే వూహతో వారు 
వారు అట్టి పరిశంమ చేస్తూ వుంటారని (గ్రహించాను. కాని, యథార్థం 
( మొట్ట మొదట తెలియకపోయినా పిమ్మట ) తెలిసికూడా దాన్ని మభ్య 
పెట్టి కప్పిపుచ్చి యేదో వ్రాస్తూ వుండడం సామాన్యులను బాధిస్తుంది 
గనక, ప్రమాణబుద్ది కలవా రవరున్నూ అట్టి వాదాన్ని ఆమోదించకూడదు, 
ఈ సందర్భంలో మార్కొ_౦డపాటి చతుష్టయంలో కీ శ్రే. లక్ష్మీనారాయణ 
శాస్తుల్లుగారికి పెద్దపేరు వుండేది. ఆయన జీవితకాలంలో యన్న(డూ 
వొక్కమా పేనా (ప్రమాణ (ప్రమితం కానిది ఆయన నోటమ్మట దొరలనే 
లేదనే సమకాలీనులై న పండితులే చెప్పుకొనేవారు. ఆయనే కాదు నిజమైన 
పాండిత్యం కలవారెవ్వరూ అపమార్షంలో లేఖినిని నడపరు _ కాని యిత 
రులు హేలగానేనా యే కొంచెమో అపిమాణవాదం కూడా చేయడం 
( మయిజల్బతి కల్పనాధి నాధే, చూ.) వుంటే వుంటుందేమో కాని, 
సదరు ళాస్తుల్లుగారు మాతం _ “లీలలందును వొంకులుబేనివాండు ” 
అనే భాగవతో.క్తికి పథమ లక్ష్యంగా యావత్తు జీవితాన్ని గడుపు 
కోంగలిగినారం యే ? యెవరికి ఆశ్చర్యం కలగదు ? అట్టి మహానుభావులని 
ఆదర్శంగా పెట్టుకొని జీవితం గడుపుకోవడంకం కె నిజమైన కవికి 
కావలసిందేమిటి ! నన్నయాదులందణూ అట్టి సత్య తత్పరులే “నిత్య 
సత్యవచను మత్యమరాధిపాచార్యు ” అని వొసుకోంగలగడానికి ఆయన 
తపసెట్టిదో ? ఆ నన్నయ్యగారికం కేకూడా పె చేయిగా ( కొందజిచేత ) 
సేర్కో(బడే మనసోమనాధుని అదృష్టం ఇంతా అంతా అని నిర్ణయించ 
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డానికి యెవరికి శక్యం (సర్వజ్ఞ) బిరుదు ధరించిన యీ మహాకవి 
కవిత్వాన్ని అల్చ్పజ్ఞా(డనై న నా బోటి అవగతం చేనుకోవడంకూడా చాలా 
కష్టమే అనిపించింది. యింత వయస్సయిందిగాని నేను. సోమనాధుని 
కవిత్వం శ్రద్దగా చదవవలసిన పిస్తి కలగనే లేదు. నేను అభిమా 
నంగా చదివే కవిత్వాలు కొన్ని పున్నాయి. యిచి ఆ కవిత్వాలతోదికాదు, 
ప్రస్తుతం మారెండవ చిరంజీవి యేదో పరీక్షకు వెడుతూ దీన్ని పాఠం 
చెప్పవలసిందన్నా*డు. అందుచేత శరద్రగా పరిశీలించవలసి వచ్చింది. వస్తె 
మాత9౦ పాషాణపాకంలో వున్న కొన్ని పద్యాలు సమన్వయం కానేలేదు. 
మనకు తిన్నగా సమన్వయ మేకాని కవిత్వాన్ని కూర్చి వాగిస్తూ తెలిసీ 
తెలియని జ్ఞానంతో “ ఆది తప్పు ఇది తప్పు” అని మొదలెడితే లోకానికి 
నా అజ్ఞానాన్ని తెల్పుకొన్నట్టవుతుందేమోనని నాకు తెలిసినంతలో ఆయా 
వియోగ విశేషాలను గూర్చి సమర్థనాన్నే కనపజిచాను _ “ తెలియనివన్నీ 
తప్పు” అనడంకంకే యిది నాకు సుఖమనిపించింది. నానిరూపణం 
యుక్తంగా వుంపే విజ్ఞలోకం మన్నిస్తుంది. _ లేదా చై ప్పేదేమిటి ? 
జ్‌ యద్భావి త తదృవత్యేవ " =” ఇంతకూ నేను అన్యథాగా వా9సినా యెదురు 
కొని, “ దానికదీ దీనికిదీ ” అని సమర్థనాలు చూపడానికి సోమనాధుడు 
లేడుకదా అంటారేమో 2? అబ్బే : యీ వూహ సమంజనం కాదు. 
కవివుంజే కవిమీ6ద బాధ్యత వుంటుంది కాని లేనిపక్షంలో ఆభారం లోకమే 
వహిస్తుంది _ వహించిమందలించి తీరుతుంది. యావిషయం గు రించే 
యీ మహాకవినిగూర్చి యా మాటలు నాలుగూ వాగిశాను. = 


ఒశహికాక్టురక 


“నిని” శబ్దసమాచారం 


(ది 80_11_? నం॥ధం ఆంధ9ప9భ డైలీ నుండి 


“ దిద్దకుడయ్య భారతము, ” (వి_స్తరించి కలగూరగంప చూ.) 
40 ఏళ్ళాకింందట పతికద్వారా యిలా మొరసెట్టుకోవలసి వచ్చింది 
యెందుచేతనంటారా 7 వినండి. 
“ నమ్మమ మృత్యువు” అనే తిక్కన్నగారి పద్యంలో వున్న _ 
“ నమ్మీ నమ్మక” అనే నికేపంవంటి పియోగాన్ని దిద్ది సంస్కర్తలు: 
మూలంలో వున్న అర్థాన్ని భస్మీపటలం చేశారు. మళ్ళా యిప్పుడు మొర 
"పెట్టవలసి దాన్ని వుపక౦మిస్తూన్నాను అ ఆస్ట్రలాలు చూపుతాను ... 
క. నను దగియెడు నతిథింగా 
మనమున యోజించి నీవు మన్నించెదవే 
నిని వచ్చెద సీపాలికి 
ననఘాసం[గ్రామ మొసగు మాతిథ్యము గన్‌. కర్ణ-ని.ఆ 
క. తనకై కాదే? మదినా 
ల్లను గోరుటవినుము దా బిశయ మొందినయే 
నిని వారనియుద్యోగ 
మునకు ఫలంబేమి రాజపుంగవ 1 చెపుమా ? శల్య. 1 ఆ. 


LT TN PUN (os 
సీని బటుశోక వేగమున నిర్భర వేదన జెందకుండునే ?” సొప్తిక-2-ఆ. 
(ఆయా ప్రయోగాలే మన్నుగొట్టుకుపోతే వీవంచమే పోతుం 
దని నామనోనిశ్చయం) యూ మూడుపంయో గాలూ దిద్ది భారతాన్ని పాడు 
చే_స్టేనేకాని వొకరు తాము పొరపడి ఆక్షేపించిన ఆకేపణ నిల్చే వుపాయం 
లేదు. అయితే యీ విషయంలో మా పాండిత్యలోపాన్ని మేము సవ 
రించుకోనడమే యుక్తమో? కవిబ్రహని సవరించుకోమనడం యు_క్రమో? 


“ఏనిో శబ్దసమాచారం 582 


సహృదయులు పరిశీలించాలి. అక్కడ యింకోమాట రాయాలి. ఆపయా 
గాలు తిక్క-న్నగారిషి కావని న్ని యప (వారిపుట్టి మునిగినట్లు) ఆలా టొ 
పాఠాలు (కావు కావు అపపాఠాలు, శాంతం పాపం కల్పించి వుంటా 
రనిన్నీ అందుచేత వాట్లను సవరించడం తిక్క_న్నగారికి న్యూనతాపాదకం 
కాదనిన్నీ (హృదయపూర్వకంగా కాదు) పెకి వొక సాకు కల్పిస్తే 
లోకానికి ఆగహం రాదని వారి యూహ. లోకానికి ఆగిహం వచ్చి 
మాతం విష్టుచకం ఏం చేస్తుంది ? కవిత్సయంవారి భారతం బాగాలే 
దంచే యెవరో ( ను కృ రావు) తప్ప ఉన్నదున్నట్లుగా మాట్లాడిన 
వారున్నారా ? దక్షిణాది గాయకుల మెప్పు (రొంబ కష్టించాడు పాపం) 
వలె ఆమోదాన్ని చూపేవారు కొందజూ, - యెదట వొకలాగూ కౌ _స్హ 
మొగం చాశునాక యింకోలాగూ మాట్లాడేవారు కొందజూకొదా; ఇట్టి 
పీపంచంలో తిక్క_న్నే తప్పు వాంశాడం పే మాతం యెదుర్కొ_ని 
నిర్మాగమాటంగా మాట్లాడే దిక్కూ. మొక్కూ అంటూ ఉందా? లేదు లేనే 
లేదు. అందుచేత యీవాదం యిలా అవిచ్చిన్నంగా సాగడం. 


(క్వచిత్‌ కోణీంద్రో న నియామకం) “వఏని” అనేది దుత 
ప్పకృతికమా, లేక కళా అనే విచారం మనకిప్పుడు వద్దు. దిద్దవలసిందనే 
వారి (వారి మతంలో కశేకదా 7) మతాన్నే శిరసావహిద్దాం. అప్పుడూ 
కూడా - “ ఏనిని ” అనేది సాధువే.” యీ ఏని [దుతపికృతికమా ? లేక 
కళా? అని సంధిగ్దావస్థలో (కొందతిక్రే ఉంటే “ ఉంటుందేమో ” కాని, 
“ఏమి” అనేది అందజికీకూడా కశేకద; కవిబంిహ్మగారు _ ఏమిని -_ 
అని పాగిసస్థానంలో పియోగించి వున్నారే. వారు ప్రయోగించారుకదా ? 
అని నేనుకూడా పలుచోట్ల - ఏనినితోపాటు ఈ ఏమిని _ అనేదాన్ని కూడా 
శనగపప్పులాగ పాంసస్త్టానంలో బుద్ధిపూర్వకంగా వాడివున్నాను.  ఆడేవ 
కులు దీన్ని (ఏమిన్సి ఆక్షేపించక దాన్ని (ఏనిన్సి మాత్రమే ఆకేపించ 
డంలో ఏదో పాండిత్య విశేషం వుండాలి. అది మనకు గోచరించేది 
కాదు సరే. 


పైగ? కథలు-గాథలు 2 


(నాకు పూర్తిగా అవగత మేకాని వ్యాఖ్యానించడానికి యెందుకో 
జంకుతాను) “న” అనేదాన్ని తప్పన్నందుకు. భారతాన్ని దిద్దితే 
గొరవం దక్క్కుతుం దే అనుకుందాం. “ లవలేశములు” అనేదాన్ని తప్ప 
న్నందుకు (బిహ్మ దేవుండు దిగివచ్చినా సాధువు కానేరదు భారతాన్ని 
భరతం పట్టడం అవనేఅయింది కనుక యో మాసేంచే స్టే బాగుంటుందం 

టారు? భారతంతర్వాత భాగవతం (భబ్బావళ్యా ను _న్తక స్సన్నివిష్టః) కనక 
errors గట్టిగా పడితేనేకాని మన పిమాదం కవిలోకానికి 
తెలియకుండా కప్పిపుచ్చడం సిద్ధించదు. ( యత్నే కృతే యది నసిద్ధ్యతి 
కోతి దోషః). తెలుగు భారతాన్ని డిద్దడంకం ఇ సంస్క్భృతభా గవతాన్ని 
దిద్దడం ( యతిపాళిసల గోల లేదు కనక) మతీసుణవు. ఆస్రలాన్ని 

ది థ్‌ 
చూపుతాను. 

“కుర్వ స్త్‌ కామనసుఖ లేశలవాయ దీనాః.” అయితే ఈ స్థలంలో _ 

“ఆలో రప వర్థిణం శాయ * అంటూ వ్యాఖ్యాత (తర్క_వా ్యకరణాది శాస్త్ర 
జ్ఞుండు ) వ్యాఖ్యానంచాండుకదా ! దీన్ని దిద్దడం యేలాగ ? అంపే? 
వినండి - (న సాహన మనారుహ్యూ నరో భదాణి పశ్యతి). 

“ చచ్చుతర్మ_-౦, పుచ్చుతర్కం ” మన్నేంచేస్తుంది ? ఏలాగో 
మనం అన్నమాట నిల్చేపియత్నం మనం చేయక తప్పదు కదా 2 
మ సద్వ స్వార్ధం సమీహతే” ఒకటి రెండు పు_స్త సకాలయితే ఒకటి రెండు 
వ్యాఖ్యలయితే (కొమిరెకూ(తురు, వసుచరిత౦ వ్యాఖ్య చూ. యీ అర్థం 
తప్పని వాదం.) యేలాగో దిద్దుతాం. ఆంధికవితా పివంచమున్నూ. 


గీర్వాణకవితాపిపంచమున్నూ యావత్తూ దిద్ది తేనేకాని మనవాదం గల్దై 
'క్కే_టట్టు లేదుకదా? కాగతిః ? 


అలమతివి స్తరేణ. యిలాటి నిర్దుష్టపంయోగాన్ని (దేవతలు ధర్మ 
వర్తులు తప్పనిన్నీ, ధర్మవృత్తులు అని. దిద్దాలనిస్నీ .ఆత్మకూరు సంస్థా 
నంలో పిడివాదం) దిద్దాలన్నవారే మమ్మల్ని యేనుగంబారీమీద ఓహో 
కాదుకాదు పొరబాటు _ మదురుగోడమీ(ద యొక్కించి వూరేగింపు చేశారు. 


“ఏని” శబ్దనమాచారం 888 


(ఈ మదురుగోడకు “అరణ్యరోదనం” చూ. ) తేభ్యో మహద్భ్యో నమః, 
యీ మదురుగోడ వూరేగింపుకు ముచ్చటపడేవారిని గూర్చి బెజవాడలో 
వొక షాహుకారిని అడిగితే తెలుస్తుంది. యేపాతతాటాకు పుస్తకంలో 
నేనా ఆయీ యేనిని అన్యధాగా వున్నట్టు చూపితే ఆయీవాదం జీవిస్తుంది. 
కాని అందాకా జీవించదు. దిన్నిగురించి వాయవలసి వస్తే యెంతేనా 
వాగియాలి. దినపతిిక సారస్వతానికి యేర్చడ్డది కాదు. విసుక్కుంటుం 
'దేమో అని భయం. 


“" ఏనిని ” ప్రయోగానికి సౌప్ర్తికంలో వెదికితే యిరవై నకార 
పా9సలు కందాలే కౌంటోలును క నపడ్డట్టున్నూ అందులో యెక్కడా లేన 
ట్టున్నూ సుమారు మూండేళ్ళనాండు రెండుపుటల పెచిల్లర యితర దూషణ: 
వాక్యాలతో నింపినవారు యిప్పుడు విధిలేకే అనుకుందాం పంయోగాలు 
మట్టుకు వున్నప్టేనా అంగీకరించడ మనేది _ మహాభాగ్యంగా నేను సంతో 
షిస్తూన్నాను - ప్రియం నః పిియం నః యింతమాతమేకాదు యింకో 
విశేషం. చచ్చినట్టు నీవు సవరించుకొనుము నిన్ను పండితులు ఛీ ఛీ 
అనుచున్నారు. చవటా, దుర్ష్దాతీ, పెద్దమ్మ, వగైరా మర్యాదలు వర్ణించి 
నాకు - “గార్ల” తో విందుచేయడ మే కాకుండా ప్రథానవిషయం మృదువెన 
మాటలతో వాాయంగల్గినందులకు (ఇట్టివా్రాంత యీ జన్మలో నేను వీరిది 
చూసాననుకోలేదు. అందుచేత యింతగా సంతోషించడం వారిని మిక్కిలిగా 
కొనియాడుతూ వున్నాను. యి(కనల్లా వారు (పమాదపడి తొందరపడి తప్పు 
లన్నమాటను నిల్చుకోవడానికి పరిశ్రమ చేస్తున్నారు. (1) సహసావి దధీత 
న(క్రియాం (2) ఉచిత మనుచితంవా....శల్యతుల్యోనిపాక యధార్థం 
మొదట తెలియక అన్యధాగా వాగిసినా యిప్పుడుయధార్హం తెలిసింది కనక 
కొండతవ్వి యెలకనిప స్పై (పయత్నంమానితే బాగుండును. ఇంత పయత్నుం 
చేసి ఏనిని అనేది త ప్పేఅని సాధి స్తేమా(త్రం స్వార్థం సమర్థించు కున్న ట్లవు 
తుందా? యింకా వీటితాతలూ ము త్తాతలూ వున్నాయికదా (1)బుక్కించు 
(బుక్క_నై ర్లక్క రోతి అని పండితరాయలబు) (2) యతించు, (శ్రునిర్చర 
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శబ్దం త్రీలింగంలో లేదు. వంపే నిర్హ్హరిణి ఆని కావాలి. వగై రాలో ? 
యివన్నీ బాధకా లే. నాకున్నూ ఆకేపకులకున్నూ. వుండుకున్న సంబంధం 
చాలా గరీయమైనది - కాబట్టి వారు తప్పుకానిది తప్పన్నా నేను కిక్కురు 
మనకుండా వూరుకోవలసింది. శాస్త్రం చూపడంగాని పియోగాలు 
చూపడంగాని వారిని నిందించడం కాకపోయినా అర్జాత్తూ అన్యధాగా (వారి 
పాండిత్యలోపాన్ని తెల్పినట్టుగ్రా పరిణమించడంచేత కవితా సామా9జ్య 
రం 

పరిపాలకులకు నామీద ఆగిహం కలిగింది. అందుచేత _ “ శేషం కో-పీన 
పూరయేత్‌ ” కనక దూషించడానికి పా9రంభించారు. (యిప్పుడు భార 
తాన్ని న్వార్ధం నిమి త్రం దిద్దవలసిందనే వారి దిద్దుదా ఇొట్టిదో 7౭ నాకు 
తెలుసును. (శ్రీ గావలెనంచు, అనే తిక్కన్నగారి వియోగాన్ని లోంగడ 
పీరు శ్రీ గాందగునంచు. అని దిద్దుతామన్నారు. పారిన చెడింది. అని 
తెల్విడి ప్రస్తుత వ్యాసంలో దురుసుమాటలు లేకపోవడానికి ముఖ్య 
హేతువు పత్రికవారి సౌమనస్యమే ఏమో? అనికూడా నేనభిపాాయ 
పడుతున్నాను. 


ఆక్షేపకులు నేను _ సుశీలలో కొన్నిచోట్ల ఏనియున్‌, అని (ప్రయో 
గించినట్టున్నూ ఆ స్రయోగించడం తమవిమర్శనవల్ల సంభవించి నట్టున్నూ 
వాిశారు. నిన్నమొన్నటి రచన గనక సుశీల, వారిమాట ఆపాతరమణీ 
యంగా, కొందరికి కనపడవచ్చును. ఇంత కెంతో కాలంనా(డు పిచురిం 
చిన నా గృంధాలలో “ ఏనియున్‌, అనే పియోగాలు శరపరంపరగా 
వున్నాయి, అది వారు చూడలేదు _ నాకు సంస్కృృతభాషకు పలువురు 
గురువులున్నమాట సత్యం, తెలుంగుకో ? స్వయమాదార్యత్వమే అని 
ఏనా వ్యాసంలో లోగడ వివరించివున్నాను, సన అనేదిన్నీ సాధువే, 
ఏనియున్‌ అనేదిస్నీ సాధువే, యెప్పుడంటారు ? యీ మాట; ఏని, అనేది 
కళ అనేపక్షంలోనే కాదు, (దుతపికృతిక మనుకొనే పక్షంలోకూడా 
సుమండీ ? వివరించవలసివ స్తే సహృదయలోకం ౬ “ గుడ్డు వచ్చి పిల్లని 
వెక్కిరించింది” అంటారని సంకోచిస్తూన్నాను, యింతకూ తిక్క_న్నగారి 


(49) “ఎని శబ్దసమాచారం ఏఏ 


ప్రయోగాలు దిద్దడం యుక్తమే అనే పండితులు పెకి వచ్చినస్పుడుగాని 
నేను వీరితో విస్తరించి పిసంగించేది లేదు. 

“ఏకు లొడికినదానికీ వస్తాండు ” కదా? తిక్కన్న, తిక్కన్న, 
తిక్క_న్న, కవ్నిబ్రహ్మా, కవిబ్రహ్మ, కవిబ్రహ్మ. (1) “భారత మాంధి 
సత్కవులపాలిటి వేదము, (2) తెలుగునకున్న వ్యాకరణదీపము చిన్నది, 
(3) విలువగల కపుల లక్యమ్ములె తామీ భారమెల్తి మోయంగవలయున్‌” 
అని చిరకాలంనాడె మొరపెట్టుకున్నాం. యింకోమాట వా్రసాను, తెలి 
యక తప్పనడంలో లేశమున్నూ దోషంలేదు. యదార్థం తెలిశాకకూడా 
వాదానికి శాంతి చెప్పకుండా వృధాగా పతి9కలకు పనిచెప్పడంగాని 
స్వదంవ్యం ఖర్చుపెట్టి యేవో అనుచితపుతిట్లు తిట్టి పిచురించడంగాని 
పియోజనం లేకపోవడమే కాకుండా, యెంతేనా ఆపని అపకారమని 
మనవిచేస్తూ, నిజమైన తప్పు నాకు ఎవరుచూపినా దాన్ని సవరించుకోవ 
డమే కాకుండా ఆలా చూపినవారు నాకలమీఃదనుండి యెగిరిపోయే వీరు 
దులు గలవారే కానక్క_అలేదనిస్నీ సామాన్యులై నా వారిపేరు నేను కృత 
జ్జతా స్ఫ్పోరకంగా పకటించే స్వభావం కలవాక్టై అన్నందుకు సుశీల 
పీఠికలోనే కొన్ని అక్షరాలు సాక్ష్యుమిస్తాయనిన్నీ మనవిచేస్తూ డీనికిప్పటికి 
స్వస్తి చెపుళూన్నాను. 


గ్రాంథిక మా? వ్యావహారికమా? 


(ది 14_12_88 సం॥రం ఆంధ్రవాణినుండి 


“ విశ్వవిద్యాలయ పరీక్షలందు గాగింధిక భాషనే వాగీయవలెనను 
నిబ..ఛనకలదు. నేడు (శ్రీ గిడుగు రామమూర్తి పంతులుగారికి కళాప్రపూర్ణ 
శి _దమిచ్చినందువలన వారి గమ్య వాదమును వారు గొరవించినవా 
రగుచున్నారు. అందుచేత విశ్వవిద్యాలయపరీక్షలందు (గ్రాంధిక నిబంధనను 
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తొలగించుట కాకేసణ యేమియు నుండనక్క_అలేదు. శాసనముల పరి 
శోధించిన (శ్రీ జయంతి రామయ్యపంతులుగారును, స్వయముగ వాడుక 
భాషలో తీర్చి వా్రాయుచున్న (శ్రీ చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటశా ప్రీగారును విద్యార్థుల 
కట్టినిబంధన యుండనక్క_ అలేదని యంగీకరింతురని నమ్మెదము.” అని 
112.88 తేదీ గురువారపు ఆంధ౨దిన పత్రికా సంపాదకీయంలో 
వున్న పె వాక్యాలు శ్రీ గిడుగువారి వ్యావహారిక భాషావాదాన్ని ఆంధి 
విశ్వకళాపరిషత్తు వాదు శిరసావహించినట్టున్నూ, దాన్ని జయంతి 
పంతులుగారున్నూ, నేనున్నూ ఆమోదింప వలసినట్టున్నూ తెల్చుచున్నవి. 
జయంతివారు గిడుగువారి వాదాన్ని బొత్తిగా ఆమోదించేవారు కారనేది 
సర్వపండితులును యెజు6ంగుదురు. ఇకనేనో ? మాకు రఘువంశం మొదలు 
కొని విద్యా పిదాతలై న పండితులతో పొటు కొంతవజకుమాతమే వారి 
వాదాన్ని ఆ మోదించేవాళి ఆనే విషయం “* కవిత్వమం"కే యేమిటి 2” 
అనే వ్యాసంలో స్పష్టంగా వాసి వున్నాను. ఆందులోనుంచి ముఖ్యమైన 
మాటలు యిక్కడ మళ్ళా వుదాహరిసాను - “అయితే ఈ గ్రంథాలకు 
(వ్యావహారిక భాషా పు స్తకాలకన్నమాట ) పాఠశాలల్లో పివేశం కలి 
గించవలసిందనే వారితో నేను చేరను. ఏమంటే ? ఈ భాష సులభమే 
కనక గురువులబోధతో దీనికి అవసరం వుండదు. విద్యార్ధి దశకాన్తా దీని 
పఠనంతో సరిపోతే గురుళశుశూషచేసి తెలుసుకొనే విషయాలు మిగిలి 
పోతాయి. కాంబట్టి గాంధికభాషనే పాఠశాలల్లో వాడుకచేయడం మిక్కిలి 
అవసరం. ఇది పత్రికల్లో వాడుటలో ఆకేపణలేదు. ఉపన్యాసాలలో 
వాడుటకూ ఆకేపణలేదు.”” ఆయీ నా వాక్యాలవల్ల వ్యావహారికభాషా 
విషయంతో నేనె '౦తవరకా మోదించేవాజణ్లో విజ్ఞులు గు లు తిసారు. 
ఆవ్యాసములో యింకా యెన్నో వాక్యాలు క సు సంబంధించిన 
వున్నాయి. వాట్లనన్నిటిసీ వుదాహరి స్తే వ్యానముచాలాపెరుగుతుంది. 
కాబట్టి వలయువారు " లఘుకావ్యములు ” అనే సంపుటములో చదువుకో 
వలసిందని సూచిసాను. పంతులుగారు (గాంధికభాషను-పూ ర్తి గనిరసిస్తారు. 
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ఆ నిరసనము నాకునచ్చదు. వారు లోకాన్ని మోసగించేతలంపుకో అట్టి 
నిరసనాన్ని వుపవాదించడము లేడని నేను యెజు(గుదును. ఆదిపూ ర్రిగా 
వారునమ్మినదే. ఆనమ్మినదాన్నే లోకానికి బోధిస్తూవున్నారు. కళాప్రపూర్ణ 
ఖిరుదపోదాన సమయములో పింగళిలక్ష్మీకాంతముగారు. పంతులవారిని 
గూర్చి ఇపిన వుపన్యాసములో, వారి (గాంధికభా షాపాండిత్యాన్ని గూర్చి 
కూడా నాల్లుమాటలుపన్యసి స్తే ఆం(ధ్రపతికవారు అపోహవడడానికి అవ 
కాళశములేకపోయేది _ “గిడుగా పిడుగాొ అనే వ్యాసములో సుమారు 
సంవత్సరమున్నరనాడు నాకు (శ్రీపంతులవారి పాండిత్యమందు అనగా 
(గాంధథికభాషావపాండిత్యమందు వున్న విశ్వాసాన్ని వెల్లడించివున్నాను. 


మయిజల్పతి కల్పనాధినాధే 
రఘునాధేమనుతాంతదన్య ధై వ్ర 


అన్న మాదిరిది పంతులుగారి గా ౦థికపాండిత్యం. అట్టివారు 
వ్యావహారికభాషకు సామాజ్య పట్టాభి షేకం చేయడానికి కొంతగాని, మజి 
కాంతగాని పసియత్నించినంత మాత్రంచేత వారికిచ్చే బిరుదం అందుకే 
యిచ్చినట్టు తలపవలసి వుండదు. వారి గా్రంధికభాషా పాండిత్యం జగ 
త్పరిసిద్ద వ్యాఖ్యాతలు (శ్రీ వేదం వేంకటరాయశాస్తు)లవారికి పయిచేయిగా 
వుండునని పంతులువారి “ బాలకవి శరణ్యం * చదివిన (పతి విద్వాంసున 
కున్నూ బోధపడి తీరుతుండి. పందొమ్మిదో శతాబ్దానికి వెనకా ముందూ 
కూడా పరిశీలి_స్టే వేదం వారి వంటివారు _ అన్ని ప9జ్ఞలు కలవారు 
మృగ్యులో లేక అసలే దొరకరో అంపే వొప్పనివారుండరుగదా ? అట్టి 
వారు (శ్రీ కొక్కొాండవారి కవిత్వంలో చూపిన ఆక్షేపణలను అవలీలగా, 
న్యాయంగా, లాక్షణిక సమ్మతంగా సమర్దించిన గిడుగు పంతులుగారికం కే 
అతిశయించ తగ్గ గాగింథికభాషా పండితులీ కాలంలో యెవరున్నారనే 
(ప్రశ్నకు జవాబు రావడం చాలా కష్టం. వాస్తే చాలా వాోయాలి, 
పంతులవారికి (శ్రీ యూనివర్సిటీవారు ప్రసాదించిన “ కళాప్రపూర్ణ” 
బిరుదము వారి సమిష్టి పాండిత్యానికి మాత్రమె సంబంధించదు. అందు 


చేత యూనివర్సిటీవారు (గ్రాంథికభాషా నియమాలను పరీకొసమయా లలో 
గాని యితరసమయాలలోగాని వుల్లంఘించవలసిన యావశ్యకతగాని, దానికి 
(శ్రీ జయంతి పంతులుగారుగాని, చె. వెం. శా. గాని (పోదృలం చెయ్య 
వలసిన ఆవశ్యకతగాని లేదనిమనవిచేయుచున్నాను. గిడుగువా రెప్పటికీ 
వ్యావహారిక భాషోద్ధరణ (ప్రయత్నాన్ని విరమించరు. జయంతి వారెన్నటికీ 
ఆ వుద్యమాన్ని ఆమోదించే వారుకారు. నేనో? ఈ వుభయులనీ కూడా 
అనుసరించి. యెవరితోనూ వివాదపడకుండా కాలజేపం చేనేవాడిగా 
వుంటాను. మామాత త్వం. యింతే. వూరికే పెకి గిడుగువారిమీ(దకి 
దాడివెడలుతారే కాని కొందరు _ వారెవరున్నూ వ్యావహారికభాషను 
యెందులోనూ వుపయోగించకుండా వుండేవారేమో? అంపే ఆలాటివారు 
కారు. కౌనే కారు. అట్టి వారల్లా వక్క. మ. మ, ఉ య. శ్రీ కొక్కొండ 
పంతులుగారు మాత%మే. యావబజీవనమున్నూ [గాంథికభాషనే వాడుక 
చేస్తూ కాలం గడిపిన వారింక మణి వక్క_రు కనపడరు. వాదానికి దిగ 
వలసివ_స్టే (శ్రీ గిడుగువారితో వారు దిగవలసింది. దిగారో, లేదో, నాకు 
తెలియదు. ఇతరులకు, ఆనగా అస్మదాదుఅకు వాద్నార్లత లేదని నా 
తలంపు. యెప్పుడో, యెందుకో, యెందులోనో వ్యవహారానికి కక్కుర్తి 
పడుతున్న వాశ్ళే. నేనూ వారిలో వాకే. కేవలాదై తవాదులు (శ్రీశంకరులు 
ez ౧. 
వ్యవహారావస్ట అనిన్నీ, పరమార్షావస్థ అనిన్నీ అవస్తాద్వయాన్ని అంగీక 
ఢా 3 ఊఉ 6 యు 

రించినట్లు నేను దీనికి కూడా ఆవస్థాద్వయాన్ని అంగీకరించి, ఉభయ 
కవి మిత్రత్వానికి పాతు9జ్ఞ యినానని అన్య(త విస్తరించి పుండడంచేత 
యిక్క-డ విస్తరింపక యింతతో ముగిస్తున్నాను. స్వస్తి. 


ఒశనాశాక్టు రం 


భా ష 
( దీపావళి సంచిక ఆనందవాణినుండి ) 


అంటే? వొకళ్ళ మనస్సులో వుండే అభిప్రాయాన్ని వొకళ్ళకు 
తెలపడానికి సాధనం. యిది యేగురువుదగ్గిజిగాని శుశూషచేసి నేర్చుకో 
నక్క.రలేదు. దానంతట అదెవస్తుంది. ఆరావడంలో తనతల్లిదండ్డులూ తే 
శనులూ య్‌భాష మాట్లాడుకుంటారో అదేవస్తుందిగాని యితరభాష రాదు. 
సంస్కృతం యే నాడూ దేశభాషగా వుండక పోవడంచేత అది రావా 
లంకే గురు శుకూషచేసి అభ్యసించవలసి వచ్చింది. తెలుగువాళ్లకు 
తెలుగుగాని అజవవాళ్ళకు అటివంగాని యాలాగే తక్కిన వాళ్ళకూ తక్కిన 
భాషలుగాని సహజంగా వచ్చినా (వాయడమూ (వాసినదాన్నీ చదవడమూ 
రావలసిన్నపస క్తి కోసం బడులూ బడిపంతుళ్ళూ యేర్పడ్డారు. 

ఆ యీ ఛప్పన్న భాషలకూ అకీరా లెప్పుడు పుట్టాయో పుట్టించిన 
శిల్పి యవ్వరో తెల్పడం నావల్లకాదు. యెవరినేనా కనుక్కోవాలి. కొద్ది 
కాలంనా(డు కీర్తిశేషులై న (శ్రీలింగం లక్ష్మాజీ పంతులుగారు కోదుభాషకు 
లిపిని సృష్టించినారని మా పరమగురువులు శ్రీ చక బ్రహ్మయ్య శాస్త్రుల 
వారు చెప్పగా విన్నాను. ఆయీ పంతులవారి వృద్దాప్యంలో మము 
(త. వెం) (శ్రీ ఆనంద గజపతి మహారాజులుంగారి సందర్శనం చేసి. 
వున్నాము. 'పేరుజ్ఞాపకం లేదు. యేదోకొండజాతుల భాషకు కీర్తిశేషులు 
గిడుగు రామమూర్తి పంతులుగారు కూడా అక్షరసృష్టిని చేసినట్టువిన్నాను- 

ఇన్ని భాషలు యేలా పుట్టాయి. ! కరచరణాద్యవయవా లతోపాటు 
యావత్తు మనుష్యులకూ ఒకకే భాష యెందుకు వుండకూడదు. అనే 
పిశ్నకు జవాబుదారీ సృష్టికర్త దె గాని అస్మదాదులదికాదు. 

పూర్వకాలంనుంచే మండలానికి నొక్కౌాక్క భాష వాడుకుంటూ 
వున్నట్టు కనపడుతూవుంది. మండలం అంకే నలభై ఆమడ భూ(ప్రదేశం. 
ఆంత సరిమాణం గల దేశాన్ని పాలించే రాజుకు మండలాధిపతి అనిపేరు. 
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యా మండల శద్దానికి నలభై అనే అర్థం తటుచు వైద్య శాస్త్రజ్ఞుల 
వాడుకలో [శుత మవుతూ వుంది. యేదేనా మందు పుచ్చుకొమ్మనడంలో 
వైద్యులు మండలమని అర్థ మండలమననీ లిమిటుగా వాడుతూవుంటారు. 

లిపి మాటకేంగాని ఆసేతు హిమాచలపర్యంతమూ  యేకభాష 
కాకుండా యెన్ని భాషలో యేర్పడడానికి కారణ మేమిటో? దీని వల్ల 
కలిగిన లాభం యేమిటో అని పిశ్ని స్తే జవాబు చెప్పడం పు స్తకా పక్షే, 

ఈ పృధగ్భాషాప్రచారం మన ఆసియా ఖండానికేకాదు. యూరపు 
ఖండానికీ వుంది. ఆసియా ఖండంలో భాగమే అని చెప్పుకొనే చై నాచాలా 
పెద్దదేశం. దానిలో అనేక భాషలున్నాయో వొకే భాషగావుందో ? నాకు 
సన. ఫోయినా పలువురికి తెలిసే వుంటుంది. 

మనకు పరమ పూజ్య మైన సంస్కృతంలో ఆయీభాషలనుగూర్చిన 
పుట్టపూర్వో _త్తరాలను వివరించే పుస్తకం యేదీ వున్నట్టు వినడంలేదుగాని 
ఇంగిలీషులో వుందని విన్నాను. ఆ పుస్తకంలో మొత్తం యావత్తు భాష 
లకూ తల్లి భాష ఫలానా, అని చెప్పక సంస్కృతభాషకూ అటిన్‌ ధాషకూ 
సోదరభావాన్ని వ్యాకరించినట్లు తజ్ఞులు చెప్పంగా విన్నాను. అది పాళ్ళా 
త్యుల అభిప్రాయం. మనలో విజ్ఞాలు మాత్రం అన్నిభాషలకూ తల్లి 
సంస్కృత భాషే అన్నారు. కొందరు సంస్కృతశబ్దం, డిద్ద విద్దడ బిద్దాది 
శబ్దాలవంటిదికాదు. ఆది యోగరూఢం కనక అసలు వుండే యేదోభుషను 
సంస్క_రి స్తే ఆయీ పేరు యేర్చడ్లట్టు తోస్తుందంటారు. వాల్మీకి విరచిత 
మైన షడ్భాషాచంద్రికలో ఆ యా భాషాభేదాలనుగూర్చి వుందికాని చాలా 
కాలంనాండు చూడడంచేత అందులో వున్న విషయం యేమీజ్ఞ ప్పిలోలేదు. 

“ అష్టభాషా వాగనుశాసనుండు ” అనే పేరు నన్నయ్యకు రావడా 
నిక్కారణం సంస్క త (పాకృత భాషల er ఆయనకు 
హృృత్క_విలిగా వుండడమే అని చెప్పనక్కఅలేదు. 

పా9కృతం జనుల నోళ్ళల్లో పడిన పిమ్మట సంస్కృతానికి వచ్చిన 
"పేరని పలుమంది అభ్మిపాయం, కాని కొందు [పాకృతాన్ని “ సరస్వత్యా 


భాష. కర్ర 


బాలభాషితమ్‌ ” అనిన్నీ దాన్ని సానపట్టి బాగుచేసిన భాషకనక సంస్కృత 
మయిందనిన్ని చెపుతారు. ఆయీ తుట్టతుదివారి సమర్గనం చాలాయు క్తి 
యుక్తంగా కనపడుతుంది. 


ఎక్కడో కొంత మేనమామ పోలికలు కనపడినా యెవరికి వారే 
యమునాతీరె అన్నమాదిరిని భాషలు సృష్టించడానికీ ఆసృష్టిక_ర్హకే తప్ప 
తదితరులకు శక్యంకాదనే చెప్పాలి. జ్ఞానేంద్రియ కర్మేంద్రియాదులున్నూ 
తదితరావయవాలున్నూ అన్నీవొకపే అయినా వొకవ్య క్తికి వేరొకవ్య క్రికీ 
పోలిక లేకుండా సృష్టించిన సృష్టికర్తకు ఒక్కవాలిసుగిఎవులే కొంచెం 
కళంకాన్ని కలిగించారు. ఆమాతింపోలిక మనభాషలలోనూ యికరఖండ 
భాషలలోనూ కూడా వుండక పోదు. మాతా మదర్‌ _- భాతా బిదర్‌ _ 
దుహితా డాటర్‌, ఈలాటి ప్రకృతి వికృతి సామ్యాన్ని బట్టి పరిశీలి _సే 
ఇంగ్ర్లీమభాషకు మాత సంస్కృతమే కావచ్చుననుకోడానికి అవకాశం లేక 
పోలేదు. భవతు. 

ఇంగ్షీషులో ఒక్క సంస్కృత మేకాదు చాలాభాషలు చేరి వుంటాయి. 
యిం గ్లీములి పికి (ఫెంచిలిపికీ భేదమే కనబడదు ఉచ్చారణకూడా చాలాద 
గిజగానే వుంటుంది, ఏ. బి. సీ. డి. అని యిం గ్లీమలో పల్కితే, (ఫెంచిలో, 
ఆ. బె. సే. దే. యీవిధంగా పలుకుతారు. నాపేరు చిన్నప్పుడు వెంకట 
చెలం. (ఫెంచిమాస్టరు ( దొరగారు) గారు, “ యెంకతసలం ” అని పిల్చే 
వారు. యింగిలీపుకంటె _ఫెంచిచాలా మృదూచ్చారణ కలదిగా వుంటుంది. 
కౌన్సిల్‌ జనరల్‌ అనడానికి (_ఫెంచిలో కోంషేం జనేరాల్‌, ఆంటారు. 
అయీ ఉచ్చారణ సౌకుమార్యాన్ని బ్ర కాబోలు (యెంచివ్య క్తీ యింగ్‌ 
లీషువ్య క్తి కలుసుకున్నప్పుడు కేమసమాచారాదులను గూర్చిన సంభాషణ 
(ఫెంచిలోనే జరగడం శిష్టా చారమని చెప్ప6గా విన్నాను. 

మొట్టమొదట భాష చదువుకోకుండానే వస్తుందని వాసివున్నాను. 
సంస్కృతభాష యేకాలంలోనూ ' మాతృభాషగా (యెవరో బుమలూ 
దేవతలూవిన్రా యేసామాన్య జనులకూ యేర్చడివుండక పోవడంచేతనేమి 
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అనేకవిషయములు మనబుషులు ఆ భాషలోనే వా9సిపెట్టి వుండడంచేశ్ర 
నప మనపూర్వులు పండితు లనిపించుకోడానికి ఆభాష వనే అభ్యసించే 
వారు, ఆ సంపిదాయం యింకా అమల్తోనే వుంది. కాని మన తెలుగు 
లోకి పురాణాలూ ధర్మ శాస్వాోలూ జ్యోతిశ్శాస్త్ర వెద్యశాసా౨దులూ అనువ 
దించి వుండడం చేత పూర్వీకులకున్నంత సంస్కృత భాషా చుట్టజీకం 
యిస్పటివారికి ఆవసరం లేదని చెప్పవచ్చు. కాని అవాంతరంగా యింకో 
సమస్యవచ్చి పట్టుకుంది. ఆది: 

గా9ింథిక వ్యావహారిక భాషావిచారణ. గిడుగు పంతులుగారు వ్యాన 
హారిక భాషలోనే (గ్రంథరచన సాంగించాలనిన్నీ దానిలోనే సహజసౌందర్యం 
కనబడుతుందనిన్నీ, భారతాది గింథభాష కృతకభాషగాని నిజమెన 
తెలుగు కాదనిన్నీ యెన్నో వుపపత్తులు చూపి వారి జీవితంయా వత్తూ 
దీనికే ధారపోసి కొలది నాళ్ళక్రిందటనే కీర్తి శేషమలై నారు. నాయఖింగి 
నంతలో, యింత పరిశంమ తెలుంగులో చేసినవారు లేరనే చెపుతాను. 

పద్యరచనకు వ్యావహారికభాషకొంత యెబ్బెట్టుగా వున్నా గద్య 
స. రచనకు గా9ంధికంకం టే అనేకరెట్లు వ్యావహారిక మే ప హృద్యమని 
కూడా నేను అంగీకరిస్తాను. సంస్కృత నాటకాలలో కొన్నిపాత౦లకు 
సంస్కృృతమూ కొన్నివాత 9లకు పా9కృతమూ వాడడం సపండికతుతెజింగిందే. 
తెలుగులో పాకృతాన్ని వాడే పాత9లకు వ్యావహారికం వాడుకుంపే 
హృద్య మని నాకు తోస్తుంది. సలక్షణ మైన, గా9ంధిక భాషరాని బుద్ధి మం 
తులు లోకంలో చాలామంది వుంటారు. పాపం వారు వాది అధిపారి 
యాలు (గంథరూపంగా వెల్లడించడానికి యిప్పుడు అవరాశం బేకపోతూ 
వుంది. వ్యావహారికానిక్కూడా అవకాశాన్ని కలిగి స్తే వారినికూడా పోంత్స 
హించినట్లవుతుంది. 

అపశ బ్లో చారణ వల్ల నరకం వస్తుందనిన్నీ సుళశట్రోచ్చారణ వల్ల 
(స్వర్గలోకే కామధు గృవతి) స్వర్గం వస్తుందనిన్నీ మహాభాష్యక_ర్హ 
శాసించివున్నారు. ఆశాసనం సంస్కృృతేతర భాషలకన్నిటికీ వరర్తించేదే 


(00) భాష త్రి 


కావడంచేత (ఫంస్కృతేతర భాషలన్నీ మేచ్చభాషలే. క్షేచ్చ అవ్య కళై, 
అనేధాతువునుండిమైచ్చ శబ్దం పుట్టిందికద్రీత్యా మన తెలుగు భారత భాగ 
వతాదుల భాష యావత్తూ మడిగట్టుకొన్నప్పుడు స్పృశించతగినది కానే 
కాదు. కనకనే ఆబ్లికాదులలో ఛో _క్షలకు యిచ్చే ఆ ర్ష్యపాద్యాదులు 
సంస్కృతభాషలోనే వుండడం అందజు యెజింగినదే. 


పద్యరచనలో నేనా యావత్తూ కాక అక్కడక్కడ వ్యావహోరికం 
దొర్లితే అంగీకరిస్తే పాపం వచ్చి చుట్టుకో దనే నేను చెపుతాను. శాసన 
కర్తలుకూడా లోకోక్తులు వగైరాలను ( లోకో క్రీనాంభవేద్యోగో యధావ 
చ్చుంతిరంజనమ్‌॥) అయోలక్క, ఇత్యాదులు. (అహోబల పండితీయం 
చూడు ) అభ్యనుజ్ఞయిచ్చే వున్నారు. కనకనే మహాకవులు పింగళి 
(ప్రభృతులు. 


(10....రోళ్లా రోకళ్లం బాడిన కూరుము” అనిన్నీ, (2)“నుయి 
దాంపేవానికిన్‌” అనిన్నీ (3) “పాలు విజిగితే సపెరుంగగునే” అనిన్నీ 
రసస్ఫోరకంగా వాడుతూ వచ్చారు. ఆమహాకవులకు యీ స్వల్పవిషయం 
తెలియదని వాదించే పాషజ్ఞాలువుంటారని యే ప్రాజ్ఞాడూ అనుకోడనే నేను 
భావిస్తాను. (గాంధికభాషాకవులకు అగ్రస్థానం యివ్వవచ్చును. యేమంపే 
ఆభాష గురుశుకూషా (గురుకులక్తి షో మురారిః కవికి సాధ్యంకనక: 
వ్యావహారికం పుట్టుకతోటి వచ్చేది. దీనికి యెవిధమైన యత్నమూ 
అక్క ఆఅ లేదు. 


ఇటీవల నవ్యసాహిత్య పఠిషత్తంటూ ఏర్పడింది. వ్యావహారికభాషతో 
రచనలున్నూ చాలా బయలుదేజుతూ వున్నాయి. వొక్క యునివర్సిటీవారు 
మాతం విద్యార్థులకు పాఠ్యంగా వ్యావహారికాన్ని ఆమోదించడం లేదు. 
యెందుచేతనం కే? సహజంగా అలవడే భాషకు గురువులెందుకని. నేను 
డీనికికూడా గురువులు వుండాలనే చెపుతాను. యీభాపను గూర్చి చేప్పే 
టప్పుడు గాళింథికాన్ని గూర్చికూడా గురువులు టోధించ వచ్చును. అప్పుడు 
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ఆయీ వుభయానికీ వున్న తేడాపాడాలు శిష్యుండికి సుళువుగా అవగత 
నువుతాయి. మచ్చు చూపుతాను. 

“ కరి. గాచింది హుళిక్కి_ (ద్రూపదికి. గోకల్‌ మెచ్చియిచ్చింది 
దబ్బర ” అనివుం దనుకోండి. యిందులో యావత్తూ సలక్షణ (గాంధికమే 
గాని కౌచింది యిచ్చింది అనేవి రండున్నూ వ్యావహారికాలు. శిష్యులడికి 
బోధించడంలో యీ రెండూ గాింధికంలో అయితే కాచినదె ఇచ్చినది అని 
వుండవలసి వస్తుంది, వొకటి కాచు ధాతువునుండి పుట్టిన రూపం. వేజొకటి 
ఇచ్చు ధాతువునుండి పుట్టిన రూపం. కాచుట ఇచ్చుట అనే భావార్ల క 
రూపాలకు పర్యాయాలుగా చూచుకోండి అంచే గాగింధికంలో కండే 
యెక్కువ వ్యుత్పత్తి శిష్యునికి కల్లడానికి అవకాశం వుంది. సలక్షణ 
భాషలో వున్న -- దేవసములై న యనుజులతో విపులతో రధాళితోవచ్చి 
అనే పద్యాన్నిగూర్చే అయితే వీల్ల వ్యావహారిక రూపాలు బోధించవలసి 
వుండదు. వా9 స్ప చాలా వాాయాలి. 

వ్యావహారిక మంచే గాగిమ్యం. ఆగామ్యంకూడా ఒక పేవిధంగా 
వుండదు. బాాహ్మణగా9మ్యుం పుచ్చుకుందామా ? అంక అది వొకదితిగా 
వుండదు. వెదికగామ్యం లొకికగా”మ్యం అని విభజించాలి శో 
చూస్సివషే వొషే చెవుడషే” ఇది వైదిక ( శుద్దద్చాందస ) గాగీమ్యం, 
లోగడ చూపినది లౌక్య గాగీమ్యం, యి(క 
ఉ. సీ దగిడీలు బాపల పసిద్ది సరె, పొగనిప్పుకంట సో 

మాదుగులింటి పోయి బతిమాలితి మూడు నెగళ్ళు మండు త్రై 
లేదని తశ పాపపు కలిగ్గము యిం తివరాదె: దాంట్లొ యీ 
రాదట |; యండిసహ్మ్యులు దురాత్ఫ్యులు మూర్హులు చంద్రశేఖరా భౌ 

వ్ర మా పద్యంలో వున్నగాYమ్యం సామాన్య గాగామ్యం కన్నా 
మిన్నా గమ్యం జిన్నామాదిరిది. భారతానికి భారతం వా9స్తా మను 
కోండి. గీరతమూ వాగిస్తా మనుకోండి. యీపద్యం మాదిరిది యింకో 
పద్యం వాాయవలసి వస్తే పెద్దలు దిగిరావాలి. 
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అంతదాకా యందుకు ఆయీ చం[ద్రశేఖరశతకం అచ్చులో ఆస్తా 

వ్య_స్తంగా పడింది. సంస్కరించి పునర్ముదిణం చేయించవలసి వస్తే 
నన్నయ్య చిన్నయ్యగార్ల వ్యాకరణాల పాండిత్యం లేశమూ తోడ్చడదు. 
శాతీయమైన వ్యాకరణ పాండిత్యం వుండాలి. అది శశవిషాణం. ఆయీ 
కవిపేరు తెలియదు కాని కృష్ణా మండలంవాడో ? గుంటూరుమండలం 
వాడో కావాలి. 
ఉ. సేరువ వాడపిలి నరసిమ్ముడి తీఠతమోయి బోగమ 

మో్మోరుల యాటసూ_స్తి వరిముంగల దేము(డ దెంత ? యిద్దె 

తీరుపయాస గంటి వొకతిత్తిని గుక్కిడ కూ(డు వాని కా 

లూరక 'మొక్క_బుద్దగు నహో యను మూర్ధుడు చందశేఖరా ? 


ఆంతా సద్యంలోవున్న వాడపల్లి మా గో॥డి॥ లో కొవూూరికి 
సమీపంలో వొకటయికే వుందిగాని అది నరసింహక్షేతంం గాదు. వెంకీ 
శ్వర కేత9ం. ఆయా వాడపల్లిలో నరసింహస్వామి వున్నాడని యిది 
కృషాతీరమని యెవరో 'నెప్పంగా విన్నాను “కాకస్య కతివా దంతాః ” 
లని 
యెొక్క_డి వాడో కవి ఆయా విచారం తరవాత చూచుకుందాం. యింత 
రసవత్తరంగా కవిత్వం చెప్పడం యెంజేనా గణనీయం. ఈ కవి యింశే 
“మేనా రాయకుండా వుంటాడా ? (వాస్త వ్యావహారికంలోనే (వాసివుండునో? 
గా 9౦థికంలో వాిిసివుండునో ? 

వ్యావహారికభాష ఆని యూసడెంచడానికేం అదిసుళకువు. రచించడం 
చాలా కష్టం, కాంగెస్సు (పభుత్వం వచ్చింది. (పపంచకంలో యెన్న (డూ 
యేపిభుత్యంగాని చేయజాలని (మద్యదుర్వ్యసన నివారకాదికం) మహో 
కార్యాలు చేస్తూవుంది. 

ఆయా వ్యావహారిక భాషకు యూనివర్సిటీలో వుండే నిషేధాన్ని 
తొలగించే సదుపాయం చూచి ఆబాపతు కవులకు (ప్రోత్సాహకం కావడా 
నికి నేను శిఫారసు చేస్తూన్నాను. దీనివల్ల గవర్న మెంటుకువచ్చే ఆదాయం 
(మద్యనిషేధానికి లాగ) _పెసొకూడా తగ్గదు. 
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లో౭గడ వార్తావతిికలలో వాంర్తలుకూడా వ్యాకరణయు కంగా 
విచురించకపోతే యెవరు ఆకేపిస్తారో అని జంకేవారు. యిటీవలు 
ఆభయం తగ్గింది. కవిలికట్టలూ జడ్జ్డిమెంట్లు పోరినోట్లూ. దస్తావేజులూ 
కవులు కదపాలూ యివన్నీ వొకపే తరగతిని. పతికా సంపాదకీయాలు 
కూడా అట్టివేఅని పతికా సంపాదకులు గుర్తించి చాలాకాలమయింది, 


యి(కనల్లా స్కూళ్ళలో థర్దుఖారం దా(కా వ్యావహారిక భాషా వు స్త 
కాలుకూడా పాత్యాలుగా అంగీకరి స్తై నవ్యసాహిత్య పరిషత్తువారికి 
(ప్రోత్సాహం కలుగుతుంది. దీనివల్ల గాింధికానికి వచ్చేహాని లేశమా(త్రం 
కూడా వుండదుం. 


mm 


నింత శ్లెషలు 
(ది 7_10_12841 నవం॥రం ఆంధవాణి } 


తెలుగు గురుముఖతః అభ్యసించింది: కొక పోంబట్ట్‌ ఆప్పటి లోకల్‌ 
ఫండు స్కూలులో చదువుకున్న వ్యాకరణ జ్ఞానం తప్ప విశేషించి వ్యాక 
రణజ్ఞానం లేకపోయినా రచన నిర్దుష్టంగానే నడిచేదిగాని యెవరేనా వొప్పే 
తప్పని ( పరీక్షర్దం) పిశ్నిన్తే జవాబుచెప్పే పాండిత్యం లేక చిక్కుపడ 
వలసి వచ్చేది. యీ చిక్కు తెలుక్కి మాత౦మే. దొనికోనం చిన్నయ్య 
సూరి ( స్వంతంగానే ) వ్యాకరణం పరిశీలించినా సంతుష్టి కలిగందికాదు. 
 అప్పుడుతో(చిన పద్యమే, * తెలుంగునకున్న వ్యాకరణ దీపము చిన్నది” 
అనేది. తరువాత యీ చిన్నిచిన్ని వ్యాకరణపు( బౌ_త్తములవల్ల తగినంత 
ప్రయోజనం కలగదని _ భారతం యావత్తూ కధాదృష్టిని గాక ప్రయోగ 
విశేషాలు అన్వేషించే దృష్టితో చదివితే మళ్లా యూ కింది విధంగా 
మనస్సు మార్చు చెందింది _ 
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క! వ్యాకరణ మొక్కు (కోవమ 
హాకవులొకత్రోవ కోశమభఖిలమ్మొక (త్రో 
వైకనుప పైడి నిభా 
షాకావ్యమ్ములనుదజబచు చదివినకొల దిన్‌ 

(చేవీభాగవతంచూడు) 


ఆ యో ఘట్టమంతా చదివితే యేయేవిధమైన మార్పు యేయ్‌కారణం 
చేత కలిగిందో చాలా వజకు తెలుస్తుంది. లోకంలో సంస్కృత కవిత్వం 
చెప్పి నెగ్గుకు రావచ్చునుగాని తెలుంగు కవిత్వంచెప్పి నెగ్గుకురావడం 
కష్టసాధ్యమని పూర్తిగా తట్టింది. “ దేవుండిపెళ్ళికి అంతాపెద్దలే ” 
అన్నట్టు యీ తెలు(గుకు అందజూ అధికారులే, (ప్రతీదీ పియోగంమీ వే 
ఆధారపడి వుంటుంది నాకన్న లేదా మాకన్న చాలా పెద్దలే మంచికవులు 
పNశ్నించారుకదా - “కావలెనో అన్న ప్రయోగం సాధువేనా? అని 
ప్రశ్నించారు. శేరు (పకటించడం బాగుండదు. అప్పుడు నేను కావున 
శాంతి - శ్రీగావలెనంచు ఆనే వుద్యోగపర్వపు పద్యం వుదాహరి స్టే 
సహృదయులు కనక సంతోషించారు. (వారు భారతం చదవనివారా ? 
చదివినా పయోగ జిజ్ఞాసతో చదివివుండరు ) యింకొకరు ( అస్మత్కావ్య 
గురువులలో మొట్ట మొదటివారు) * ఇటువంటి అటువంటి ” యీ రూపాలు 
గామ్యాలుకావా? ఆని ప9శ్నించారు. కావ్స, (గాంధికాలే. “ఎటువంటినేర్చరి 
నిశావిటు నల్లుండు” (విజయవిలాసం) అని చదివితే సంతోషించి ఆశీర్వ 
దించారు. ఆయీ మాదిగ మంచానికి తలగడ దిక్కేదో? కాళ్ళకడ 
దిక్కే_దో తెలియదు. నన్నయ్య తిక్క_నాదులు ఆసకృదానృ త్తిగా వాడిన. 
వలవదు ( వల దుకు రూపాంతరం ) అనేది పిశ్నించి పియోగాలు 
చూపినా అభిపాయాన్ని మార్చుకోనివారున్నూ కొందటున్నారు. ఆత్మ 
కూరు విద్యావివాదం మాకు చాలా వుసకరించింది. ఆడి గేటప్పటికల్లా 
భాగవతంచూపడ మే. చూపింది కాదనిమాత 9౦ ఆ పండితులనడంజేదు. 
అందుకు వారిని యెంత శాఘంచినా శ్రాఘించవలసే వుంటుంది. దిన్ని 
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యీలా వుంచుదాం. రసికానందం (వాసింది ముదలుకొని సంస్కృత 
కవిత్వానికి స్వస్తి చెప్పి తెలుగులోకి దిగాం. అంతకు రెండేళ్ళనాండు 
బందరు థియేటరు మితుిలకోరికమీ(ద ఆశువుగా రచించిన శుకరంభా 
సంవాదం  తెలింగించడం. అంతట్లో అనివార్యంగా - [శవణానందరచన 
వచ్చిపడడం ఆరోజుల్లోతత్క్మా_లోచితంగా కొన్ని కీర్తనలూ తొహరాలూ 
వుండే లీలాళశుక చరిత్ర రచించడం మాత్రమేకాదు. కొందఖిీకి దాన్ని 
వువదేశించడం కొన్నిచో ట్ర ఆ శిష్యులు దాన్ని ప్రదర్శించడంకూడా జరి 
గింది. కాని దాన్నీ ము[దించి పికటించడం జరగలేదు. యెందుచేతనం టే? 
పండితకపులు పరిహసిస్తారనే సందేహం చేతనే _ తొహరా (1) శ్రీలీలా 
సుక దివ్యచరితిము చిత్తముల లరంగ వినుండీ. (2) శ్రీకాకుళమను 
పురవరమొక్క._(డు చెన్నలరెడు సీధరలో. ( పెభాగం క్షాపకం లేదు ) 
కీర్తన ఆటతాళం. కాంభోజి తలుపు మూసిపెట్టి తరుణీమణిరొ ? నా 
తలంపు చిన్నయబుచ్చకే (పెని జ్లాపకంలేదు ) శవణానంచమూ యో హరి 
కధా అయినకొద్దిరోజులలోనే _._ దేవీభాగవకం ఆంధీగికరించడం అది 
కొంత భాగం అయిన తరువాత _ (1) శ్రీనివాస విలాసం(2) లక్షణాపరి 
ణయం వగయిరాలు రచించడం, మధ్య మధ్య అవకాశం కలిగినప్పుడల్లా 
దేవీభాగవతం రచించడం యూలా కలగా పులగంగా జరగడంచేత దేని 
తరువాత డేన్ని రచించామో నిర్ణయించడం కష్టసాధ్యం. వీటి రచనా 
నంతరం ౬ బుద్ధచరిత్ర, యిది యూలా వుంచుదాం, శ్రేషకవిత్వాన్ని గూర్చి 
వా9స్తూ పినక్తాను ప్రస కంగా కొంత దూరం మాబుపుంతలో నడిచాం- 
అనేకులు శ్లేషకవిత్వం రచించారు - “ప్రత్యక్షర శ్రేషమయం సుకావ్యం 
చకేనుబంధు స్పుజ నై కబంధుః ' అన్నా(డు సుబంధుండు “ బాణోచ్చిష్ట 
మిదం జగత్‌” అని పేరు (మో6గిన బాణుని శ్రేష చెప్పనే అక్క..అలేదు. 
తరవాత = (1) ద్వ్యర్థిః బ్మిత్యర్థి యింకా చతుః, వంచ వజకు వెళ్ళిన 
వారున్నూ వున్నారు. యిన్నిటిలోనూ చమక్కాారాలు, అందాలు చందాలు 
యెన్నో సున్నాయిగాని నారు _ 
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శో అజీర్యదఘనాళనం దృఢగదాకరం దేవి: 
యత్పురాణమపి పూరుషంపునరలంఘనం పుష్యతి 
తదేతదిహ పాతున్నస్టవ కటాక్షదివ్యాషథం ఫణీంద్ర 
శయజీవికె భవవిపన్మయా దామయాత్‌. 


ఆయీ లక్ష్మీసహసి శ్లోకం నచ్చినట్లు యేవీ నచ్చవు. యిందులో 
భ_క్తివుంది. అందం వుంది. చందంవుంది. యెన్ని సులక్షణాలలోవున్నాయి. 
పిసాదగుణం కరూడావుంది. శ్రేషలో యీ గుణం వుండడమంయచమే బంగా 
రానికి పరిమళం వుండడమే. యీ శ్లోకం కటాక్ష _స్తబకంలోనిది. "హవ 
ఇకీందిశయజీవి కే-అని లక్ష్మీ దేవికి సంబోధన. ఫణీందిశయ = శేషఫణి 
యందు శయనించే ( విష్ణువునకు ) జీవికే=పాఫిణపిియురాలవై న ఓ 
శీ మహాలక్ష్మీ ! అని వా_స్తవార్థం. తోంచే అర్థమా : పొముమి€ద 
పరుండేవాల్ణి కూడా య అపాయమూ రాకుండా బితికించేశక్రిగలదానా | 
అని అమ్మా ! తవడానీయొక్క._ కటాక్షదివ్యాషధం =కటాక్షమనెడి మంచి 
యౌషధము (ఒకానొక ) పురాణమపి = ముసలివా(డై నప్పటికీ పురు 
ముర మసుస్యుకి, ఆఅలంఫఘనం = లంఘనాలు కట్టకుండా నే , పుష్యతి జర 
కించుచున్నది. ముసలివానికి లంఘనాలు కడితే తట్టుకోలేండుకదా ! 
అయితే ఆ పురాణపురుషుండు ముసలివాడు మాత్రమే కాండు. దృఢ 
గదాకరుండు దృఢ = చలింపని, గద = రోగమునకు, ఆకరుండు = నై 
నభూతు(డు ( కూడానంటః ) అనంగా కుదో దీర్భ్హ రోగంతో కిందా మీ౯దా 
పడి నలుగుతూవున్నా(డని భావమూ యింతమాతిమేకాదు. అజీర్యదఘ 
నాశను(డు అజీర్యత్‌ = జీర్ణంకాని అఘన = కొంచెమైన, ఆశనం = 
తిండికలవాండు అన(గా కొంచెం తింటాడు కాని ఆతిన్నది జీర్ణంకాదు 
( ఆజీర్ణ భోజనంవిషం ) యిట్టి వాళ్ల అంఘనాలు కట్టకుండా నే వ్‌ కటాక్ష 
దివ్యౌషధం కాపాడి రక్షిస్తూ వున్నదికడా ? ఆ కటూక్ష దివ్యాషధము 
8 = మమ్ములను ఏకత్వమందే బహువచన మని ( ఆస్మదోద్వయోశ్చ ) 
కొని, లేదా అస్మత్సుత పౌతాగదులను అని కాని చెప్పికోవచ్చును. 
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పాకు = రక్షించు(గాక, ఆయితే ఆ ముసలివానికేదో రోగం వుంది పంగా 
అజీర్తి. ఆది యెంత కొంచెంతిన్నా ఆర గనివ్యదు. యివి యీలా వుండగా 
పాములతో సంబంధం. అట్టవాడికి ఆ జొెషధం (కటాకొత్మకం ) వప 
కారం చేస్తే చెస్తూంది. నీకేమి రోగం వుంది అంపే _ భవవిపన్మయా 
దామయాత్‌, సంనారమునందలి వివత్తులున్న జే తద్వికారమెన రోగము 
నుండి నన్ను రక్షించుగాక. యేరోగమునుండి న్ను రక్షించుగాక? యే 
రోగముకన్నను - సంసారమే గడ్డురోగం, కనకనే ఉపనిషత్తులు మృత్యు 
పదం తో సంసారమును వ్యవహరిస్తూ వచ్చాయి ( సమృత్య(ోర్మృత్యుం. 
చూ. ) కనక యీ రోగమును కుదిర్చిన మందే మందుగాని యితర 
రోగములను యేగచ్చాకో పుచ్చాకో నూజి యి సే కుదిరిస్తాయి ఆమందులు. 
సరే బాగుంది. నా కటాత దివ్యౌషధం, యే ముసలివాళ్ఞీ బృతికించినట్టు 
లేదే అంకే ఆ ముసలాళ్ణి చూపుతూ వున్నా (డు భక్తుడు. పురాణమపి 
పూరుషం = పురాణ పురుషుణ్ణి, అనగా శ్రీ మహావిష్ణువును __. 
ఈయన దృఢగదాకరు(డు కాండా ? ధృఢమైన గదానామకమైన 
ఆయుధము, కర _ చేతియందు కలవా(డేకదా ? ఇదముపలక్షణం. శంఖ 
చక్రగదాధారీత్యర్హః. గదశదబ్దము పుంలింగమై తేరోగార్హకము(రోగవ్యాధిగదా 
మయాః.) స్రైలింగమైతే ఆయుధమర్గము, మజిన్నీ అజీర్యదఘనాశనుండు. 
అజీర్యత్‌ = జీర్ణింపని యెన్నటికీ నశింపనివన్నమాట్క అమ = పాకము 
అను,నాశనమ్‌ ౬ నశింప జేయువా(డన్న మాట.ఆయీవిశేష ణాలు చక్క_(గా 
శ్రీ మహామ్ట్రవునకు సమన్వయిస్తూన్నాయి. కవిలేఖిని కడ్డేమిటి? నిరా 
మయా యుర్భాగ్యాలను భక్తులకు పిసాదించే నిరామయుణ్ణి అజీర్తివ్యా 
ధిపీడితుణ్ణిగా సమన్వయించింది. ఎవిధమైనక్షిష్టకల్పనలూ ఆక్కఅలేదు_ 
అయితే పురాణపురుష పక్షంలో భార్య ఉపచారాదులు భక్తితో చేసి అనాద 
రించకుండా చూడడం చక్కగానే సమన్వయిస్తూ వుందిగాని (శ్రీ మహో 
విష్ణువు సర్వ జగ్మద్రక్షకుండుకదాః; ఆయన్ని ఆయనభార్య రక్షించడంచేదా। 
పోషించడం యేం బాగుందంటారే మో: శా_-క్రేయుల మతంలో ఆఉమూ 
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రులూ శక్తికి అధినులే అనిన్నీ ఆపె సహాయంవలైనే వారు తమతమ 
కృతులు ( సృష్ట్యాదులు ) చేయ౭గలుగుతూ వున్నారనిన్నీ పురాణాలు 


చెప్పుతా యి 


ఉ. ఈవు సృజింతువంచు మతియే( గరుణించి భరింతు నంచు గౌ 
రివిభుండ్శాగహమ్మునహరించు నటంచు జనుల్‌ వచింతురీ, 
(తోవలు తవ్వుత్రోవలు, బుధుల్‌ మనలన్‌ సృజియించె నొక్క_తే 
జోవతి ఆదిశక్తి యనుచున్‌ వచియింతురుగా దె పుుత్రకా | 

మటిన్నీ - 

క. మృడునకు6 దామసి తా(దో 
డ్పడె రాజసి సీకుదోడుపడెసా త్రిక తో 
డృడె నాకటుగాకుండిన. 
గొడుకా? యొకగవ్వ్యకైనం గొఅగాదు సుమా. 


ఆయీ మాటలు విష్ణువు (బహ్మతో చెప్పేవి. అయితే లక్ష్మేసహ్మస 
కర్ర (శీవైష్టవుండు. ఈయన నారాయణ పరత్యాన్ని అంగీికరించేవాండుగాని 
ఆయన భార్యయందు ఆయన్ని పట్టిన గౌరవమేకాని, స్వాతంత్ర్య [ప్రయుక్త 
గౌరవం కలవాడుగా వుండ(డనే శంక కవకాశంలేకపోదు. యీలాటి విష 
యాలలో కవులు “జంగానివా? దాసరివా.... అంపే,” అన్నసామెతను అనుస 
శించేవర్హిసారు. దానికి ఆధారం “ సార్వపధీనాః కవయః "” అనే అభి 
యుకో క్రియేగాకుండా యింకాయేదెనా ఆధారంకూడా మతరీత్యాకవికి ఉంటే 
వుంటుంది. కవితా సారస్యాస్వాదనం చేదస్తంగాసల్చి వాసనచూచే 
వారికి యేలా చెడువానన వస్తుందీ ? యిదీ అంతే. 


“....కల్హారై ఃపరికల్పి తేవ లలితామాలా కవే ర్భారతీ శుషూ_కకొం 
పరిపీడనం నసహతే” కదా? (విద్వాంనుల్‌ రాజమహేంద్ర పట్టణమునన్‌- 
పిధ్వంసాభా వము, చూ.) పస కాను పిస క్తంగా మతీికొంతదూరం 
వచ్చాం. మనకు ముఖ్యంగా పిస్తుతం చూచుకోతగ్గది శ్రేషకవిత్వం. 
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దాన్ని యీ వేంకటాధ్వరి యంతఅందంగా చితిఫించాడో సహృదయులు 
గుంర్తిసారు. యమకంకూడా యీయన కదళీపాకంలో చితిసాడు. లేని 
పోని చిక్కు.లుండవు. 


ల్లో, (పాతరంబుజ విడంబిలోచనాం మాతరం (తిజగతాముపాస్మ హే 
శీతరమ్యు కరుణావలోకనై ర్యా తరంగయతి మంగళానినః 


యిది సంస్కృత మే ఆయినా తెలుగులో కొంచెం పొండిత్యం 
వుండే సామాన్య కవులక్యూ.డా భావం అవగత మవుతుంది. లక్ష్మీ 
సహసం యావత్తూ మంచిపాకంలోనే నడిచినా అందులోనూ తతారిఒపిచ 
చతుర్గోంక'ః అన్నట్టు కటాక్ష_స్తబకంవుంటుంది. 


“నిదాితి స్నాతి భుంక్తే చలతి కచభరం శోషయత్యంతరా స్తే” 
అన్న ల్లా శోకం యెంత స్వభావోక్తి కిగా వుందో విజ్ఞులు పరిశీలిసారు. శైష 
కవిత్వాన్ని గూర్చి వ్యాఖ్యానించడానికి వుదాహరించిన శోకాన్నిగూర్చి 
యేకొంచెమో వ్యాఖ్యానించడం జరిగింది. తక్కి_౦ది విజ్ఞాలు ఆను 
మన్యతో గాహ్యంగా గహిస్తారు. నేను వుదాహరించిన ల్లోకాన్ని 
తజిచుగా ( అర్జంయెణ్‌ంగి ) పఠించే వారికి నిరామయాయురారోగ్య 
భాగ్యములే కాక యేదో అనిర్వచనీయమైన ఆనందంకూడా కలుగుతుం 
దని నావిశ్వాసం మాతిమేకాదు అనుభూతికూడాను. ఆ ఆనందం కవితా 
రసాస్వాదనానికి సంబంధించినది. దాని స్వరూపం చెప్పడానికి నాకు 
చెతకాదు. అనుభవై కవేద్యం ఈశ్వరో వేేత్తివానవా అయితే శ్లేషకవిత్వా 
నికి లాక్షణికులు ఉత్తమకవిత్వంగా యెందుకు అంగీకరించారు కారు 
అంటారేమో ? వ్యంగ్యకవిత్వంముందర యిది పనిచేయదు _ అందుచేత 
దానికి అగితాంబూలం యివ్వడం తప్పదు _ శ్ర మలేకుండా అది విశ్లేషా 
ద్ధాలను వివరిస్తుంది _ లోపల నిగూఢమైన భావాలను స్ఫురింపచేయడంలో 
ఆ వ్యంగ్యరచనకు ఆదెసాటి. గోవర్టనాచార్యులు _ “ అసతీ సత్కవి 
సూజ్తిః కాచ ఘటిచ తియంవేద” అన్నాడు తన మనస్సులోవున్న 
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భావాన్ని జారత్తి వ్యంగ్యో క్తులచేతనూ అట్టిచేష్ణలచేతనూ సుణవుగా 
వెలువరిస్తుంది _ కాచఘటీ ఆంటే గాజుకుప్పె, అది తనహృదయంలో 
వున్న దీపాన్ని పెన వున్నప్టే కనపరుస్తుంది. ఆలాగే సత్కవిసూకక్తిన్నీ 
వ్యంగ్యమర్యాదచే గూడార్డాలను స్ఫురింప చేస్తుంది. అందుచేత శేష 
కంటేనే కాదు అన్ని కవిత్వాలకంకుకూడా ఆ వ్యంగ్యకవిత్వం ఆగగిస్థానా 
నికి వస్తుంది. 

“తే గి, క్రందనమువంటి మేను మధ్యందినాత 

పోష్టహతి. గా౨ంగెవడదా(కె నొప్పులొలుకువదనము ....” 

యీ మనుచరిత్ర పద్యంలో యేవిధమెన కవితాచమత్కారమున్ను 
లేకపోయినా యెంతో చక్కని వ్యంగ్యం వుంది. అతిథి సత్కారాన్ని" 
యోనిధంగొ గృహస్థుల భార్యలు చేయరు-యిడి సంసారిణికాదు, కాముకు' 
రాలు అని స్పష్టంగా తెలుస్తూవుంది _ అతిధియొక్క_ సౌందర్యవర్హన ఆప 
యత్నంగా యిందులో యిమిడింది -- (1) కుందనమువంటి మేను 
(2) వొప్పుతొలుకు నవనదనవమా యూ రెండువాక్యాలూ పద్యాన్నీ స్వర్షలో 
కానికి పంపిన్తూన్నాయి* నాయకురాలు పౌ9ంఢ అనికూడా అవే తెల్పుడు 
వ్యంగ్యంకూడా కొంత వుంది. దాన్నికొంచెం వివరించి ముగినాను. 

ఒకానొకముసలివాజ్హి రోగిష్టివాణ్ణి భార్య చక్క_గా ఆదరెంచి బ్రతి 
కెస్తూ వుందనే అర్ధం వాచ్యంగా వుంది _ యీవాచ్యార్ధం _ “* అఖిలదుఃఖ 
శోగార్తున కౌషధంబు సురుచిరంబగు భార్యయసూవె ” అనే భారతపద్యా 
శ్రాన్ని (వ్యంగ్యార్థా న్నన్నమాట స్పురింపచేస్తూవుంది. అందుచేత లక్ష్మీ 
సహస్రళ్లోకం శ్లైషకేకాక వ్యంగ్యానికికూడా లక్ష్యమే. విజయ విలాసకవి 
పె్రిశ్లేష మళీ అద్భుతంగా వుంటుంది - (1) మరుఃడో ? యనగా 

రు 

నరుండుండె నయ్యెడన్‌. నరుండు = అర్జునుండు. మరు(డో ? = మన్మ 
ధుండేమో ? -- అనంగా (మన్మధునియంత అందగాండన్నమాట ) అని 
చాక అర్థం. రెండో ఆర్థం. మరుండు = మన్మధుండు, ఓయనంగా కేకలు 
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వేయుచుండంగా అనంగా ఉదేరికమును కలించుచుండగా అనేది. ఆయీ 
శ్లేషకు నిఘంటులు వగైరా పరాపేక్షలేదు (2) “రామరామా ? యటంచు 
నారాజనుతు(డు కృష్ణ ? కృష్టా ఇ యటంచు నాకీరవాణి” అర్హునుండు 
రామ? రామా? అంటున్నాడు అనంగా మనోహరిణియైన ఓసుభదా 
అని (మనస్సులో నన్నమాటు స్మరించుచున్నాడని ఆంతరార్థం. దాహ్యార్థం 
వాీయనక్క_జలేదు _- ఆ సుభద్ర కృష్ణ కృష్ణా ? అని స్మరిస్తూ వుందంట, 
కృష్ణశబ్దానికి అర్జునార్థకత్వం కలదు. జతుకాష్ట్రశ్తేష హృద్యమే. కవి 
యెంతో శ్రమపడి రచించాడనే దాన్ని బట్ట కవిత్వానికి గౌరవం రాదు. 
యెంత అప్రయత్నంగా ధార దొర్లుతుందో అంత స్వారస్యం కనపడు 
తుందని నాతలంపు _ శ్లేష విషయంలో తేలికగా రచన సాంగడం యే 
కొందజికో కాని సర్వేసర్వత కుదరదు _ వెంకటాధ్వరి పుట్టుకతోడనే 
శైషకవిగా అవతరించిన మహాకవి _ యితని రచన యావత్తు యిహపర 
సంపాదక మే కనక _ “ఇహంబును బరమున్‌ మేలగు గొందజణకు ” అనే 
శంభుదాసుని నిర్ణయం యీతనికి సమన్వయించుటచేత యిత(డు ధన్యుండు. 
యో నాల్గుమాటలూ యీయన కవిత్వాన్ని గూర్చి వారాయడంవల్ల _ 
“ వయంచ కృతిన _స్ప్తత్పూ క్తి సంశీలనాత్‌ ” 


దా 


చూ భి క్ర 


(1945 అక్టోబరు భారతి పత్రిక నుండి ) 


చూళిక అం పే యేమిటో కొంచెం వ్యాఖ్యానించవలసిన (పన క్తికలిగి 
వ్యాఖ్యానిస్తూన్నాను. యెందుకు (ప్రస క్తికలిగిందో వివరించడం (ప్రస్తుతం 
కాదు యెవరో (జిజ్ఞాసాతాత్సర్యంతోనే అనుకోవాల్సి ప్రశ్నిస్తారు. వారికి 
మాత్రమే చెపితే అంతే_ఆవొక్క_రికి తెలియడమే కాని అంతకంపే 
అధికసంభ్యాకులకు తెలియదు. పతకాముభాన్ని (ప్రకట్‌ స్తే పదిమందికీ 


చూ ళ€ క 405 


తెలుస్తుందని వ్యాసరూపంగా పకటిస్తూన్నాను. ఆయాపదమను నాటకసం[పదా 
యజ్ఞులకు సులభంగా తెలినేదే. 


విష్కంభం, ప్రవేశకం, అంకాస్యం ఆయీపదాలకు చూళిక 
సహోదరి. వాట్లవల్ల నాటకానికి జరిగే (ప్రయోజనం యెలాటిదో (వృత్త 
వంర్తిష్యమాణకథాసూచనన్నమాట్స దీనివల్లకూడా ఆలాటిపియోజనమే 
కలుగుతుంది. ఆయీచూళిక సర్వమూ పండితరాయల కవిత్వంలాగ అన్యా 
పదేశంగా వుంటుంది. తెలుంగులో స్వతంత్రించి రచించిన నాటకాలే లేవు. 
యకొంచెమో వున్నప్పటికీ అవి “రంగాలూ మోర్మేనులూ”గా వుంటాయి 
గాని [పప్రాచీనసం[ప్రదాయంగా వుండవు. అందుచేత పూర్యసం[ప్రదాయాన్న్ని 
అంతో యింతో అనుసరిస్తూ (వ్రాసిన మాపాండవవిజయంలోన్నుంచే దీనికి 
వుదాహరణం చూపవలసి వచ్చింది. తుట్టతుది అంకంలో కాంటోలు 
(పుస్తకం దగ్గిఅలెదు. ఆందుచే పాఠభిదంకూడా రావచ్చు. (ప్రధానాంశం 
చూచుకోంగోరుతాను) ఆయీ పద్యం వుంటుంది... 


“ఆజనిలో6తు నీటికొల నక్కడంబూచిన తమ్మికిన్‌ విధి 
(సేరణ రాలిపో బునవి రేకులు తొంబదితొమ్మి దిప్పు డా 
సీరజమందు.( దా మిగులు నే?యొకరే కటు లయ్యునె నలం 
కారముతలౌనెః యా కొలను గాని సరోజముగాని భూమికిన్‌.” 


ఆయా పద్యం యావత్తూ చూళికకు వుదాహారణం. చూళికకు 
లక్షణం తెరలో నున్న పాత్రలచే కథాసూచన (అన్యాపదేశంగా) చేయుట, 
ఆయి వాక్యం సంజయునిది, అస్పటికి దుర్యోధను(డొక్కండు వినాగా 
ధృతరాష్ట్రపుత్తు) లందజూన్నూ ఏరస్వర్షాన్ని అలంకరించారు. 


“*పలపలని మూక6ంతో6గాల్‌ 

నిలువక గుజ్జమ్ము డిగ్గి నీకొడుకు గదా 
కలితభుజు(6 డొచు నొక్క_(డు 

తొల(గి చనియె నేమి నెప్పుదుం గురునాధా.” 
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ఆనేస్టితిలో వుంది కౌరవ పక్షం. అప్పుడు పైవిధంగా విలపించా,డు 
పాపం సంజయుడు. దీనికి వ్యాఖ్యానం ఆవసరం లేదు. ఇది తి. వెం.కవ్ళం 
కవిత్వం. ఆబాల గోపాలమూ అక్షరాస్యులందటికీ తెలిసేదే. అయినాదీనిలో 
కొొందటు విద్వాంసులూ, కవులూ యేవో శంకలూ, సమాధానాలూ ముచ్చ 
టించుకొంటూ వుండంగా విన్నానని (శ్రీయుతులు పిరాట్ల సత్యనారా 
యణగారు చెపుతూ “అయ్యా! యీ పద్యంలో “ఆజిని” అనే విశేషణం 
యెందుకండీ” అని (పశ్నించేటప్పటికి నాకు ఆశ్చర్యం కలిగింది. యెందు 
చేతంటారాః? ఈసత్యనారాయణగారి తెలుంగుసాహిత్యం అల్లా టప్పా 
సాహిత్యం గాదు. ఈయనకు భారత భాగవత రామాయణాదులలో వుండే 
ముఖ్యఘట్టా లేకాదు, మనువసుచరిత9లలో ఘట్టాలేకాదు అన్నీ కంధో 
పాఠం. మాపద్యాలే కాదు, వచనాలుకూడా యూయన తూ._చా తప్పకుండా 
వొప్పచెపుతారు. యిందులో అత్యు క్రిలేదు. కవిత9యకృతభారతం ఆలా 
వుండగా, జంగంకథగా యెవరో మహాకవివారిసిన భారతం (విరాటపర్వం 
మాత్రమే యీయన ముఖతః నేను విన్నాను. యాయన ధారణాళ క్రికి 
నేనుఆశ్చర్యపడ్డాను. యాయనకు యిప్పుడు జంగంకథగా పాడే బొబ్బిలి 
కథ గాక వేతొక జంగంకథగా పాడేబొబ్బిలికథధ కంఠతఃవచ్చును. నేను 
విన్నాను. కొన్ని విశేషాంశాలు ఆయీ కథలో గోచరించాయి. యే 
మాతం రసంగా వున్న కవిత్వమేనా సరే యీయనకు నోటికి వచ్చితీర 
తుంది. “యత య్యత్రరసవత్తమ్‌” అని వ్యా ప్తికూర్చడానికి యీయన 
పనికి వస్తారు. పూర్వగంథాఅలో చాలా థాగం యాలాటి రసజ్ఞుల 
మూలంగానే నిల్చివున్నా యనుకోవచ్చును. 


“ .లోకులరసనలె 
ఆ కులుగా నుండునట్టియవి వ శంతల్‌ 
“ఆనీరసపుం(గావ్యశవముల 

అదన్న ఆస ఊల్లో రా థి ల 
దూరమునన పరిహారింప్పదురు నితిజ్ఞుల్‌ (కవికర్ణ) 
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అన్న సంకునాల మహాకవి వ్యర్థవచస్కు_6డు కాండు. తత్తథాసామ్‌. 
ఆయీ సత్యనారాయణగారు యింతటి సీరసపు శంకచేన్హే ఆశ్చర్యం నాకే 
కాదు-యెవరికేనా కలిగితీరవలసిందే. తర్వాత నేను “అయ్యా! యీ “ఆని” 
విశేషణం వ్యర్థంగా (పాసకోసం పడ్డదికాదు. యిక్కడ యీాకొలనుపదం వల్ల 
(గహించతగ్గది కౌరవవంశం. అ ధృతరాష్ట్ర పుత్తు)లతో అంత 
రించక పాండపులద్వారా చిరకాలం నిల్చివుండడాన్ని సూచిస్తూ ఆవి శేషణం 
వాడబడింది. “ సంభవ వ్యభి చారాభ్యాం స్యా ద్వి శేషణ మర్థవత్‌ * అని 
నాహృదయాన్ని వ్యాకరించాను. అప్పుడు ఆయన పా! స్వకపోల 
కల్పితం కాదనిన్నీ, తనకన్న విశేషజ్జులు చేస్తూవుండంగా విని మిమ్మల్ని 
అడిగినాననిన్న్‌ చెప్పినారు. ఆలాగై తే మన జీవితకాలంలో మన అభిప్రా 
యాన్ని వెల్లడించడం యుక్తంగా వుంటుందని యీ కాస్తా వా?ళాను. 
“* జీవత: కవేః పిష్ష్టవ్యమ్‌. ” 


ఆయీ చూళికా పద్యంవంటి పద్యం ఆ పాండవ విజయంలోనే 
కాదు _ మా భారత నాటకాలలోనే లేదేమో? ఆయీ పద్యమే వ్యర్గపద 
భూయిష్ట మయే యెడల యింక ఆందులో ఆంగే పద్యమే వుండదు. 
అయినా కవికి వున్న అధికారం యెంతవజకంటారు ? యేదో తోంచింది 
వా౨) నేటంతవజకే. (“ రసారసవిచారము మాయది కాదు” చూ తక్కిన 
యావత్తు బాధ్యతా రసజ్ఞ లోకానిదే. అందుచేతనే “ సహృదయా ౩ (పమా 
ణము ” అంటారు వా9సివా౨సి కావ్యవ్యాఖ్యాతలు; సహ్మదయ శబ్దానికి 
సామాన్యంగా అయే అర్థం హృదయం కలవారు అని మాతిమే. 
శాస్ర్రసాహిత్యం కలవారికి ఆయే అరం “ప్రశస్తమైన (నిర్ల్వుషమైన 
హృదయం కలవారు” అనేది, ( భూమనిందా పిళంసాసు * చూ 
ఆలాగే కాకపోతే లోకంలో హృదయం వుండడం సమ _స్రపా9ణి సామా 
న్యంకదా ? శాస్త్రజ్ఞత లేనివారికి “ నష్టమృతే మ కీ బేచ పతితే 
పతౌ, పంచ స్వాపత్సు నారీణాం పతి రన్యో విధీయతే “* అన్న శ్లోకం 
సరిగా సమన్వయిస్తుందా : త_త్తథాసామ్‌. డై ఊరుమతీకన్యా * వగయిరా 
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పియోగాలన్నీ యిట్టి వె. లోకంలో పాండిత్యం వున్నచోట సర్వతాి 
సహృదయత్వం వుండదు. సహృదయత్య పాండిత్యాలు భిన్నాధికరణాలు 
కావనిన్నీ, సహృదయులే పండితులు, పండితులే సహృదయులు అసీలేని 
సామానాధికరణ్యాన్ని చెప్పుతారు గాని ఆది నాకు రుచింపదు. పక్షపాతాది 
దోషరహితమైన హృదయం కలవారై, మంచి సాహిత్యం, అనయా 
“ అబివీత్చురాణ ” వ్యాక_ర్తలకుండే. సాహిత్యంవంటిది కాని నిశితమైన 
సాహిత్యం యెవరికి వుంటుందో అట్టివారి వ్యాఖ్య యో లోకంలోనే కాదు 
స్వర్లోకంలోకూడా గొౌరవింప(బడుతుంది. అంతో యింతో శబ్ద్లశాస్త్ర (పవేశం 
వుంటపేనేకాని వ్యాఖ్యకు అధికారం వుండదు. మచ్చుచూపుతాను. * నమానిసీ 
సంసహతేఒన్యసంగమమ్‌ ” యిది భట్టికావ్యంలోది. స్రీ (తన భర్తకన్న 
మాట ) అన్యసంగమమ్‌ = అన్యపురుషసాంగత్యమును సహించదు అని 
శాస్త్రసాహిత్యం లేనివారు వ్యాకరిస్తారు. యథాశుంతంలో అన్యశస్తీ సాంగ 
త్యమును సహించదు అని అర్థం రావాలి. శాస్త్రసహాయం లేనిదే మేలా 
వస్తుంది అభిమతార్థం ? శాస్త్రం సమగ్రంగా చదివినవారికికూణా “సర్వ 
నామ్మో వృ త్తిమా తే పుంవద్భావః, 4 అన్న వార్తికం సమయానికి 
జ్ఞప్తికి రావాలి. అప్పుడు అభిమతార్హసిద్ధి కలుగుతుంది. ఆందుకేకదా ఒక 
విద్వన్మహాకవి “ జనిత్వా కింను న్యాత్కి_ మపి యది శాస్త్రం నవిదితమ్‌ ” 
అన్నాడు. అభియుకో క్రి వొకటి యీలాగు వినంబడుతూ వుంది! 
“ మహాభాష్యం వా పాఠయేత్‌ మహారాజ్యంవా పాలయేత్‌ ” మహారాజ్య 
పరిపాలన వాపక్షంగా మనపెద్ద లంగీకరించారు. దీనివల్ల మన పూర్వు 
అకు శ్నాస్తాధ్యయనమందు యెంతటి అభిమానం వుండేదో వ్య క్రమవుతుంది. 


యేదో సహృదయశద్దాన్ని వ్యాకరిస్తూ పిస కంగా మతో పుంత 
లోకి దిగినట్లుంది. ఆయీ సహృదయులమీ (ద యెక్కువగా ఆధారపడేది 
క మిత్వ మెకాని యితరం (శాస్త్రం) కాదు. శాస్త్రం వారివారి పాండిత్యాన్నిబట్టి 
పూర్వ పక్షసిద్దాంతాలు చేసికోవడానికి అవకాశం వుంటుంది. కవిత్వ.మో 7 
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రసవంతమా కాదా అనే విషయం కేవలమూ సహృదయాధీనం. కొంచెం 
మచ్చుచూపి చర్చిసాను. యెతావిగ్గడ ___ 
“ఈ లోకమయగు( గొందజ 
కాలోకమ కొందజకు నిహంబును బఐరమున్‌ 
మేలగు6 గొందజ కధిపా ; 
యేతోకము లేదుసూవె. యిల? గొందటజకున్‌ * 


అంటూ వొక పద్యం రచించాడు. యో పద్యం చదువుకున్న ప్వు 
డల్లా నాకు వొళ్ళు పులకరిస్తుంది. యిది సంస్కృత భారతంలో వున్న 
దాన్నిబ స్టే రచించా(డో, లేక స్వకపోలకల్పితంగానే రచించా.ండో।ః 
నేనెప్పుడూ పరీక్షించి చూడలేదు. యెందుకు నీకు వొళ్ళు పులకరిస్తుందో 
చెప్పుమం పే నేను చెప్పలేను. చెప్పలేక వూరుకోను. వూరుకోక యేంచేస్తా 
నంయహే? _పెమీంది బట్ట మేడకు చుట్టుకొని ఆలా (ప్రశ్నించే మహనీయుల 
కాళ్ళకు “ ఉరనామననా....[.ప్రణామోఒష్టాంగ వుచ్యతే” చేస్తాను, ఆయీ 
విషయంలో అంతకంటె కర్తవ్యంలేదు. ముమ్మాటికీ లేదు. యేమన్నాండు? 
దశరూపకం కక తన్మైనమ స్ప్వాదుపరాజ్యు భాయ "”" అనలేదా ? నేనుడా 
హరించిన భారత పద్యంలో యేవిధమైన వ్యంగ్యం గాని, శబ్రాలంకారం 
గాని, అర్దాలంకారంగాని లేనశ్టే నాకు తట్టుతుంది. అయితే యాజగత్తు 
నాతోపే వుందా యేమిటి ? యేదో వ్యంగ్యం దీనిలోకూడా వుందనేవారు 
బయలుదేజితేనో ? అందుకేకడా “ నాకు తట్టుతుంది ” అనవలసి వచ్చింది? 
యీలాటి చోటకూడా వ్యంగ్యాలు తీసి పెద్దపెద్ద వుత్తరాలు వాని సమా 
ధానాలు కోరేవారున్నూ బయలుదేతీ కోలాహలం చేస్తున్నారు. తేభ్యో 
మహద్భ్భ్ఫ్యోనమః. వారి సాహసం వర్హనీయం. ఆయీ విషయం _ ఆన౭గా 
పెభారత పద్యంలో వ్యంగ్యమేదేనా వుందా లేదా అనే విషయం తేల్చ 
వలసివ స్టే యెవరికి అధికారం వుంది? “ సహృదయా ౩ పిమాణమ్‌ | 


అనడంకన్న గత్యంతరం లేదు. లేని వ్యంగ్యం వుందనడం యెందుకు 
పిన_క్ష మవుతుంది అని హపృశ్నిసారే మో 7? వున్న కుళ్ళంతా అక్క_డే 
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వుంది. సహృదయ మాక|త్ర గోచరమైన యీావిషయంళతో యెవరేలాటి 
పిడివాదం చేసినా చలామణీ అవుతుందికదా ? “ కాదన్నవా(డు కరణం” 
పిమాణముల లో నొక సిమాణం ఆ_ప్తవాక్యం. కాని 
: ఆప్తవాక్యంబు విశ్వాస్యమంటివేని 
ఆప్తుండవ్వడొా ? తెలియంగ నలవియగునె 2” 
(దేవీ భా, ఇ స్క_ం 

“ ఆ_ప్పస్తు యథార్థవక్తా ” అట్టి యథార్హవ_క్తలు లోకంలో వుంటారా 
అని సంశయించి యీ భారం మనుష్యులమీ6ద పెట్టక “ వేదాః ప్రమా 
ణమ్‌ * అని, ఆంత మాతింతో సంశయ నివృత్తి కాకపోవడంచేతనే 
కదావేదాలకు ఆపొరుస్నే యత్వాన్ని కల్పించవలసి వచ్చింది. యిదంతాదేని 
మీద వచ్చింది ? ““ సహృదయాః పిమాణమ్‌ ” అనేదాని మీంద. అక్ష 
రాస్యులందణూ సహృదయులు కారు. నిష్టళంకహృదయులై న విద్వాంసులే 
సహృదయ శబ్లవాచ్వులు. అయితే లోగడ చూపిన భారత పద్యం 
“ శుషో్కో వృక్ష _స్తిషత్య(గే '” అన్నట్టు ( అయ్యవార్లగారి నట్టిల్లులాగు ) 
వుంది. దీనిలో వ్యంగ్యార్ధాన్ని తీయడం కష్టసాధ్యంకాదా 2? అంే 
వినండి _ అబద్దానికి అర్ధ మేమిటి 7 సహృదయెక గమ్యుంకదా యో అస్తి 
నా_స్త్‌విచికిత్స *. అందుచేత ఆత్మవంచనకు వెజవకపోతే యిష్టం వచ్చి 
నట్లల్లా వాదింపవచ్చు, (ముఖము స్తితి వ_క్తవ్యం. ఆఅథాతో (బహ్మజిజ్ఞానా. 
ఏయమ్మజిజ్ఞాసా. సా....సా....సా....) కొందటు “'అందుతో యేదోవుంది 
కాంటోలును. లేకపోకే ఆయన ఆలా అంటారా అనుకొ నేవారున్నూ వుం 
టారు. అందుచేతనే “ కోవేంత్తి కవితాత త్త్య మీశ్వరో వే త్తివానవాి” అన 
వలసి వచ్చింది. ఆయా విషయం వాదంవల్ల తేలదు. ఈ లోకంలోనేతేల 
దనికూడా చెప్పడం సాహసం కాదు. కొన్ని వ్యంగ్యాలు గంథక _ర్తకు 
అభిపే)తములు కాకుండా స్ఫురించేవిస్నీ వుంటాయి. మచ్చు చూపుతాను _ 

“ సోమయాజుల మార్షంబు సొంపుగనక 
పిన్న పెద్దల మర్యాద పేరుకొనక 
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భట్టురీతిని వాపోవునట్టి వట్టి 
కాకవులు కాకవృలు నొక్క_కడుపువారె.” (శ్రవణా 

యిందులో శబ్దళ _క్రీమూలకమైన ధ్వనివల్ల తిక్కన, సినవీరభ 
(ద్రుండు ( పిల్లలమళ్ఞి ), పెద్దన్న వీరు స్పురిస్తున్నారు. ఆ పద్ధతిని భట్టు 
పదమువల్ల వసుచరిత్రక_ర్త కాండని నేను యెంతగా వీమాణంచేసి చెప్పినా 
పియోజనంలేదు. నిజానికి నాకు భట్టుమూర్తికి ఆ దెబ్బ తగలడం 
స్వస్నేపీ యిష్టంలేదు. ఆ పదం వేయని పద్దతిని ఆ పద్యం సరసంగా 
ప్పూర్తికాదు, పోనీ, పద్యమే మానుకోరాదా. యా పూజ్యపూజావ్యతి 
కరమం యెొందుకం పే : మాముత్తాతగారు ( పెద్దకవీంద్రుండై పేరు 
చెందినవాడు పిన్న ముతాత నర్బన్న గారు కాకవ్వలను గూర్చి వస్తూ 
“ కాకవులు, ఘూకవులు ( గుద్తగూబలు ) నొక్క గూటివారే” అన్నారు. 
ఆ పద్యంమాదిరి పద్యం చెప్పాలని చిన్న నాంటినుంచీ నాకు కుతూహలం. 
అసలే మానితే ఆ పుజలాటం తీరడం యెట్లా ? అందుకోసం యీ పాపా 
నికి వొప్పుకోవలసి వచ్చింది. నాకు పెద్దన్న గారి మనుచరిత9మీ (దకంటె 
భట్టుగారి వనుచరిత9మీ6దనే ( యిప్పుడు కాదు, ఆవయస్సులో. యిటీవల 
మాజింది అభిపాంయం ) పక్షం జా స్తీ, అట్టి స్థితిలో ఆత్మాభిపాయ 
విరుద్ధంగా అలా యెందుకు వ్రొసానంటాను. చెప్పొచ్చేదేమంజే ? 
స్సుటంగా దుర్వాసనగాని, సువాసనగాని కొడుతూవున్న ప్పుడు అన్యథా 
అపలపి స్తే (అది నిజమైనా సరే) దాంగదు. * నహికస్తూరికామోద 
శృపథేన నివర్తతే” 

యేదో చాలాదూరం వచ్చాం, వ్యంగ్యానికేనా తోవా తెన్నూ 
వుండాలి. ఆంతేకాని గుడ్జెధు జొన్నచేను మాదిరి వీలుపడదు. “ఆస్త 
మేతి గభ_స్టిమాన్‌ ” ఆయీవాక్యం వాళ్ళవాళ్ళ మనస్సుకు, వృత్తికి, 
శీలానికి అనుగుణంగా యెన్నో సందర్భాలను స్ఫురించెటట్టు చేసిందం పే 
అది సహృదయు లామోదిసారుగాని “ మహ దై శ్వర్యాభివృద్ధిరస్తు. అష్ట 


నామ 


పుత్ర) బహుధనమస్తు. దీర్హాయుష్యమస్తు ” అని ఆకిర్వది_స్టే “యీ ఆశీ 
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ర్వచనంలో యిదివణకు ఆ యీ సంపత్తులు లేవు కనక యివి కొర త్తగా 
కలగాలని ఆశీర్వదించినట్లయింది ” అని వ్యంగ్యంతీనే బుద్ధిమంతు లున్నా 
రని నేనెజు(గను. కాని యిటీవల అట్టివారున్నట్లు గోచరించింది. యిది 
కాలం చేసిన సాయం, “కాలోహ్యాయం నిరవధి ర్విపులాచ పృథ్వీ ” 
భవతు. పికృతమనుసరామః. సహృదయులను గుతించిస్నీ, వ్యంగ్యాన్ని 
గుజించిన్నీ యేకొంచెమో పిస క్తానుపిస కంగా ముచ్చటించినట్లయింది. 
విశేషణంఅం పే యేమిటో, దాన్ని కవిత్వంలో యేవిధంగా వ్యాఖ్యాతలు 
పాటించాలో, శాస్త్రంలో యేవిధంగా పాటించాలో కొంచెం వివరి సే 
“ ఆజనిలో(తు నీటికొలను” అనే పద్యంలోవున్న “ ఆజని” అనే విశే 
షణం యెందుకు అనే ప్రశ్నకు సమాధానం యిచ్చినట్లవుతుంది. వ్యాకరణ 
సూతాలలో పుండే తు-చ వగయిరాలకుకూడా సార్ధక్యం చెప్పితీరాలి. 
తార్కి.కుల అనుగమాలకుకూడా డిటో. మీమాంసళాన్త్రంలో తౌతాతిక 
మతం అంటూ వొకమతమే బయలుదేణినట్లు ఆశా స్రజ్ఞాలవల్ల విన్నాను. 
ఆమతం “తు” అనే అవ్యయానికి ఒకానొక బుద్ధిమంతు(డై న శిష్యుండు 
చక్కని సమన్వయం కనపజిచి చూసేటప్పటికి గురువుగారు సంతోషించి 
ఆశిష్యుజ్జి “తుతాత ? అని సంబోధిస్తూ వచ్చారనిన్నీ, పిమ్మట అతండు 
యేర్చజఅచీన సిద్ధాంతాన్ని తౌతాతికమతం అని వ్యవహరించడం కలిగిం 
దనిన్నీ గురువులద్వారాగా వినడం. శాస్త్రంలో సమన్వయించినంత నిక్క 
చ్చిగా విశేషణాలకు సార్ధక్యం చెప్పవలసిందని నిర్బంధి_న్హే చెప్పనూలే(డు; 
చెప్పవలసినదిస్నీ లేదు. “ శుష్కా.ణాం పరిపీడనం నసహతే శా స్ట్రేమ 
ఖిన్నాత్మనామ్‌ ” అన్నారు కాళిదాసుగారు. (శ్రీనాధుడు “ విద్వాంసుల్‌ 
రాజమహేందృపట్టణమునన్‌ ధర్మాసనంబుండి పిధ్వంసాభావము ఫప్రాగ 
భావమనుచున్‌' దర్కి౦తురు ” అని గేలిచేశాండు. యెవరో వొకమహాకవి 
“ వయం వకుళమంజరీ గళదరీణ మాధ్వీర్సురీ ధురీణ శుభరీతిభిః ఫణి 
తిభి8 పీమోదామహే ” అన్నాడు. వాసవదత్తలో “సత్క_వికావ్యబంధ 
ఇవ అనవబద్ధ తుహినః.” అంటూ గీ)ష్కబుతువును వర్షిస్తూ తుం 
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హి__వ ఇత్యాది పాదపూరణ మాత) పియోజకములు సత్మవుల కవిత్వా 
లలో దొరలవని సూచించాండు. అది శ్రేషలో వాడిన వాక్యం. దానిని 
అంత నిక్కచ్చిగా పాటించడం యు క్తిసహం కాదు. 


“బాలాయ నీలవపుషే నవకింకిణీక 
జాలాభిరామజఘనాయ దిగంబరాయ 
శార్జూల ది వ్యనఖభూషణ భూషితాయ 
నందాత్మజాయ నవనీతము షే నమ స్టే” 


ఆయీ శ్లోకంలో శార్దూలపదానికీ, నఖపదానికీ మధ్య “దివ్య” 
అనేది పాొదపూరణానినేనా, తేక ఆవశ్యక మా * అంపే ఛందోవాజ్మ 
యంలో ఆమాత్ళం సహ్య మనేదె సరసమైన జవాబు. పెద్దపులి గోళ్ళల్లో 
< రా క్‌ 
కొన్ని చెడ్డవిస్నీ వుంటాయి కనుక తన్నివృత్యర్థం అనిన్నీ చె బ్పవా 
రుంటారు. కాని వారు చేదస్తులలోనివారు _ ఆతిసాహాసులు. 


“స్వాధీనో రసనాంచలః పరిచితాళ్ళబ్దాఃకియంత క్వచిత్‌ 
కోణీంద్రోననియామకః పరిషద ళ్ళాంతాస్ప్వతంత)౦జగత్‌ 
తద్యూయంక వయోవయం వయమితి పిస్తావనాహుంకృతి 
స్వచ్చందం (ప్రతిసద్మగర్హతవయం మొనవ)తాలంబినః” 


శార్దూలనఖభూషణ " అంపే నఖపదం మంచిదానికీ, చెడ్డదానికీ 
కూడా సామాన్యంగా వాచకమైనా భూషణానికి పుపయోగించుకొనేడి. 
అందులో శ్రీకృష్ణమూంర్తివంటి వానికి ఉపయోగించుకొనేది చెడ్డదేల 
కావలెను కనుక విశేషణం అంతగా ఆవశ్యకం కాదు. యింకా దీనిలో 
_ పిచ్చిశంకలు కొన్ని చేయవచ్చు. రసజ్ఞాలుచేయరు. శుష్క. పండి 
తులు చేస్తారు. తేభ్యో మహాదోై నమ. 

ss సంభవవ్యాభి చారాభ్యాం స్యా ద్విశే ₹షణ మర్గవతి ”” _. ఆయీ 
శ్లోకార్టం వాల్మీకికి తెలియదా ? తెలిస్తై “ తంతు చేళం నపశ్యామి యంత్ర 
భాంతా సహోదరః ” అంటా(డే ? రాముడూ, లక్మణు(6డూ ఏకోదరు 
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లేనా? కవితాసమన్వయం వేణు; ళాస్తసమన్వయం వేణు. యింతతో 
దీన్ని ఆపుతాను. 


మా సాండవవిజయంలోని 'ఆజనిలో(తు ” విశేషణం శాస్తా 
లలో విశేషణాలమాదిరిగా సమన్వయించినా వీరువోదు. యెంత లోంతైన 
కొలనై నా యే ద్వాదశవర్గ్లక్షామమో తటస్థి_స్తే ఆజి (యెండ్రి పోవచ్చును. 
ఇది అప్పుడుకూడా యెండదన్నమాట. ఆయీ పద్యం చూళికకు వుదా 
హరణం ఆని లోంగడనే వాగీశాను. మజీకొన్ని సందర్భాలు జిజ్ఞాసువుల 
కుపకరిసాయని వాగిశాను గాని లేకపోతే యింత వాియనవసరం లేదు, 
యావత్తూ అన్యాపదేశం. యీ నీరజం కుశేశయమ్‌. “ సహస్రపత౦90 
కమలంశతషత్రం కుశేశయం * దుర్యోధనాదులు నూర్లురూ నూజురెకులు, 
అప్పటికి దుర్యోధనుండే మిగులు. తక్కినది సున్నకు సున్న హళ్ళి! 
హాళ్ళి. " ఇంతతో ఆపుతాను. “ నచశంకా నచో_త్తరం. న 





5 ద్య 


(ది 11.1946 సonర అభ్యుదయ నుండి 


“ విద్య రానివాడు వింతసశువు ” “విద్యావిహీనః పళుః ” “ విద్యా 
రూపం విరూపాణామ్‌ ” యిత్యాదులు యెన్నో అభియుకో కులు, విద్యను 
గూర్చి బోధిస్తాయి. విద్యని సంపాదించడం చాలాకష్టం. పూర్వకాలంలో 
గురుశుశూషచేసి విద్యని సంపాదించుకొనేవారు. ఇప్పుడు ఆసంప్రదాయం 
చాలావజకు నశించింది. (ద్రవ్యం యిచ్చి కొనుక్కు_ంటూన్నారు హోటళ్ళ 
మాదిరిని “ స్కూచ్ళూ కాలేజీలు” యేర్చ్పడ్డాయి. శుశూషకు సంతో 
షించి చెప్పే గురువులులేరు. అయితే పూర్వం విద్య ధనికులకన్న వీద 
లకే అందుంబాటులో వుండేది. యిప్పుడు ధనికులకే కాని విద్యలభించదు. 
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ఓ-నా- మాల వజకు వుచితంగా నేర్పుతారు గాని అదల్లా పంతుళ్ళ 
జీతానికి మాతి మె. యింకా ఇతరఖర్చులు చాలా వున్నాయి. పూర్వం 
విద్యార్థి వేషం వేణు, యిప్పుడు వేజు. యీనాటివేషం కొంచెం గొప్ప 
విత్తంవుంకే కాని తుద నేగ్గేది కాదు. 


నాచిన్నతనంలో యానాం ((ఫెంచి టవున్‌) లో కొన్నాళ్ళు చదువు 
కున్నాను. పు_స్తకాలు స్ఫూ_లువారే యిచ్చేవారు. ఆస్క్మూ_ల్లో మాతృ 
భాషకూడా చెప్పినా _ఫెంచి (ప్రధానంగా చెప్పేవారు. ఇప్పుడు విద్య చాలా 
వ్యాప్తిలో వుందనిన్ని ఆకాలంలో నూజుమందిలో యేవొక్కరికో తప్ప 
విద్యాలబ్టి వుండేది కాదనిన్నీ చెప్పుకోవడం అంతా యెజీగిందే. యిది 
సత్యదూరం కాదు. యిప్పటివిద్యాభ్యాసం _ లేదా, విద్యావిధానం - “రష్యా 
రాజ్యపరిపాలన” వంటిది. దేశంలోవుండే ఐశ్వర్యం, యావన్మంది (పజ 
లకూ అంతోయింతో * తిలాపాపం తలో పిడికెడు” అన్న మాదిరిడి. 
ఆప్పటిది సామా9జ్యతత్వానికి అనుకూలించేది. యెవరో కొందలు మహో 
విద్వాంసులుగా వుండేవారు. తక్కి_నవారు శుద్ధ శూన్యులుగా వుండేవారు, 
వేదమంతా తల్లకిందుగా వచ్చినవారిలో యెందటో నిశానీదార్లు వుండేవారు. 
ఆబాపతువారిలో శేషించిన -మాబంధువులు వొకరు యీమధ్యనే 90 యేళ్ళ 
పాంయంలో స్వర్లస్థులై నారు. వేదపండితులరోనే కాదు యీమాదిరివారు 
షట్బాస్రజ్ఞులలో కూడా వుండేవారు. వారు చదువుకున్న శాస్త్రాలన్నీ అచ్చు 
పడినా దేవనాగరలిపిలో వుండడంచేత అది చదవడం మట్టుకు నేర్చుకుని 
మాతృభాషలో కృషి చేసేవారు కారు. అందుచేత చేవాలు చేయవలసివ స్తే 
కొంత పు_స్తకాపేక్షగా కనపడేది. మా పరమగురువులు కార్డు వ్రాయవలసి 
వ_స్తే శిష్యులద్వారానే. మళ్ళా పాండిత్యం - * షడ్డర్శని వేది చర్హ బబ్రహయ 
శాస్త్రీ గురువరేణ్యుండు ధరాభరణ మాకు " యిది విషయాంతరం. 

యిప్పుడు అందజికి (ఆ(డాళ్ళకీ మొగాళ్ళక్రీ ఆ(బ్రాహ్మణ హరిహర 
జన పర్యంతమూ అంతో యింతో అకరజ్ఞానాన్ని మనకు బిటిమ 
(ప్రభుత్వం కలిగించినమాటనే విశ్వసిద్దాం. కృష్ణ లోనో, గోదావరిలోనో 
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యేనుగు యీంత లోంతు నీరు వుండడంకన్న పితిగృహాములోనూ సీకి 
పంపు వుండడం నుఖకరం కాదని యెవరంటారు? యిది ఆపాతరవు 
ఇకీయం త త్తధాసామ్‌. అయితే యిప్పుడు స్కూ ళ్ళల్లో బాలబాలికలక్ష 

ప్పే పుస్తకాలని గూర్చి కొంచెం వా్శాయడానికి పెట్టుకున్నాను గనక 
యితరం జోలికి పోక దాన్నే వస్తాను. ఆయీ ప్వస్టకాలళ్లో వృంగే 
పద్యాలు 'పాచీనకవుల వే చాలాభాగం. కొన్నినవీనులవీ వుంచే వుంటాయి. 
తెలుగుభాషకు “ యతిపాYసల నిర్బంధం * వుండడంవల్ల యెంతటి 
మహాకవి రచించిన పద్య మేనా es కొన్ని నిరర్హకాలో సార్దకాలో మాట్లు 
మూలపదాలు కలిగి వుంటుంది. వుటంకిసాను ___ 


“ఒడికముతో. బియత్నమున నొక్క_మహాశిల కొండమీ.దికిన్‌” 
ఆయీ పద్యంలోవున్న మొట్ట మొదటిపదం ఒడికము, ( (పధమకబ శే 
మక్షికాపాతః ) అనేది నిఘంటు చూచి అర్దం చేసుకోవలసిందే గాని సుఖ 
సుఖాల బోధపడేది కాదు. యతికోసమూ పాిసకోనమూ వుపయోగించ 
వలసి వచ్చింది. 

స్కూ_లు“ఫెనలు లోపు విద్యార్థులకు యీలాటి పదాలతో వున్న 
పద్యాలు ఆహ్లాదకరంగా వుండవు. మాస్టరు టోధించినా వాడుకలోది కాక 
పోవుటచేత లోయరుక్లాసు కుజ్జలలో యే వొకనికో తప్ప జ్ఞాపకముండదు. 
ఆయీ ఒడికం అనేది నేను నేటికి మూడు పుష్కరాలకు పూర్వం 
(40 వత్సరాలకు ముందు) స్వయంగా గీరతంలో 


“కడియము జేనిగాగిమ మది కాపురమౌ(గద నాకు(; బూర్యమం 
దొడికపుగైత కెవ్వ(డు మహోదధి, మత్రపితామహానుజుం 
డెడపక తేనిసన్నిధికి నేగకె కాలము పుచ్చె; నప్పుడా 
త(డు గల చోటికే నృపవతంసుండువచ్చె రసజ్ఞుడౌటచే” 
— ( ఇతిహాస పర్వం చూ, ) 
అనే పద్యంలో నె నె తే పియోగించి వున్నాను గాని సరియైన అర్ధం 
యిప్పటికీ తెలియదన్నదది యధార్ధం. అయితే ఆయీ పదం 'చెడ్డనిబోధి 
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స్తుందా ? మంచిని టోధిస్తుందా 2 అని (పక్నించుకుం కే మంచినే బోధిస్తుం 
దనే ధెర్యంతో నొడివుంటాను. కవిత9యంలో ఎర9న్నగారి కవిత్వంలో 
దీన్ని చూచిన జ్ఞాపకం. యీలాటి వుజాయింపు జ్ఞానంతో వాడిన పదాలు 
కాన్ని “ అనడ్వాహాల ” కధనుజ్ఞ ప్తికి తెచ్చేవిగా నరిణమించి ఆపహా 
స్యత్వానికి దారి తీయడమూ క్యాచిత్క_ంగా సంఘటిస్తుంది. వుదాహారించి 
మరీచర్చిస్తాను---- 

“* హారుని యంకమునందు మురువుమీర వసించు 

బాహులేయునికాంతి నోహటించి” 

యాసీస చరణంలో వున్న ““ఓహటించి” అనేది “జయించి” అనే 
అర్హమందు మాచేత (41 వెం) వుపయోగింపబడింది. కాని వుజ్ఞాయింప్ప 
హతో వాడిన యీపదం కేవలం వ్యతిరేకంగా పరిణమించినట్టు కొన్నా 
శృకుగు_ర్తించి తర్వాత -- * బాహులేయుని కాంతిపటిమ మించి ”” ఆని 
దిద్దు కున్నాం. దీన్ని గూర్చి వాాయవలసివ్నై చాలావారియాలి మాక 
వితా సంసారంలోయిీలాటి తబ్బిబ్బులు చాలా వుంటాయి. ఒకటి మచ్చుకు 
వుదాహరించాను పధానాంశం వినండి. 


అంతవాళ్ళం యింతవాళ్ళం మీసాలు “పెంచాం, గెడ్డాలు పెంచాం, 
కవిత్వానికి మా ముందు నిల్చేవాళ్ళు (చిల్లర కవులలో జేరబోము చూ.) 
యెక్క_డోగాని లేనేలేరంటూ, అహంభావాన్ని వెళ్ళగ9 క్కేవాళ్ళని బుట్టలో 
బెక్టేవదాలు లోయరుక్లాసు కుజ్బలకు అజీర్ణం చేసాయి గాని కుట 
జీర్ణించవు. అందుచేత ఆలాటి పదాలతోవున్న పద్యాలుగాని, వచనాలుగాని 
లోయరు తరగతి పిల్లకాయలకు పఠనీయాలుగా యేర్పరచడానికి నేను 
యిష్టపడను. ఆకర? అయినా తెలుగు దేశంలో పుట్టి పెరిగిన కురా9 
డికి “అగమ్య గోచరంగా వుండే భాష (కృతకభాష కొంత వుంటుంది. 
వుదాహరిస్తాను * పల్కుటాల్‌ దొరగుఎడ్డుపనంటు లాటలపట్టు” ఈసీసం 
యా వతూ యిట్టి అచ్చ తెలుగే. బ్రహ్మాండ భాండములు విహారస్టలములు 
అనుటకు మా ోపిన్నముతాత నర్చన్నగారు" ఈవిధంగా ప్రయోగించారు. 


418 కథలు-గాథలు _3ీ 


యిట్టి కృతకభాష మాతృభాష కానేరదు కనక లోయరుక్షాసు కుల్లలవిష 
యంతో యిట్టి పద్యాలు వుపకరించవు. తత్సమ తెలు ౯గేఅయినా 
= దేవసములె న ఆనుజుల 
తో విపుంలతో రధాళితో వచ్చి అర 
ణ్యావాసము జేసెదు ధర 
ణీవన్లభ ! నీవు ధర్యనిష్టిత బుద్దిన్‌ ” (భారతం) 
ఈ మాదిరి పద్యాలు లోయరుక్షాను కుజ్ణలకు అనుకూలిస్తాయి. 
నా చిన్నతనంలో లోకల్‌ఫండుస్మూ_ల్లో" నాలుగో క్లాసులో ఈ పద్యం 
చదువుకున్న జ్ఞాపకం, ఆ వయస్సులోకూడా యించుమించు. పతి సదా 
ర్హంకూడా వంట[బట్టింది కనకనే యింకొ జ్ఞ ప్రిలో పుంది. ఆయీ పద్యంలో 
యడాగమం చేయడం మానేసినవి రెండుప్రయోగాలు వ్యాకరణ విరుద్దాలు 
కనపణీచాను. యెందుకంకే లోయరుక్షాసు కుట్లలకు వ్యాకరణపు కట్టుబాటు 
చాలావఅకు తగ్గించడమే వుపకారకం. యడాగమమే కాదు దు9తపికృతి 
కసంధి వికారాలుకూడ తగ్గించిన భాషాయోషయే ఆయీ కుజ్టిలకు తల్లిగా 
వుండి ఆభివృద్దిలోకి తెస్తుంది. శై శ వావసలో దొవపదార్షాలు జీర 
వో అది మం ee ణా ౬ 
కోశానికి అనుకూలించినప్రే భాషకూడా ( యించుమించు వ్యావహారిక 
మన్నమాట ) దం వపదార్హసదృశళంగా నే వుండడానికి నేను యిష్టపడ 
తాను. లోయరుక్షాసు కుజ్రిలకు మాత్ళమేకాదు. స్కూలుఫెనలు వగయిరా 
7 [మి రా 
'సపెతరగతుల ఏిద్యారులలోకూడా వ్యాకరణం అం"కు చుక్కె.దురుగానే 
ర bo 
వుండే బుద్ధిమంతులను నేను చాలా మందిని యెజుంగుదును వ్యాకరణ 
మన్నప్పుడు అన్నిటికీ సమన్వ యించుకోవలసినదే కాని సంస్కృతానికి 
మాత మేఅనుకోరాదు. మామూలు మాటలకు సంబంధించక అచ్చులనీ 
హాలులనీ యేమోఅనీ ( తుమున్నర్షకం చే దాద్యర్హకం వగైరా) యేమో 
౧ యు అ = 
అనీ చెప్పవలసివ స్తే ఆయీ మాటలు “పెతరగతుల విద్యార్థుల క్కూడా 
యినపగుగ్గిళ్ళుగా నే వుంటాయి. నా తెలుంగుటీచరీ రోజుల్లో నేను యీబా 
జరబంది పడలేక స్కూలు ఫెనలు క్లాసుకు సమేతూ చిన్నయసూరి 
రా వ్‌, 
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వ్యాకరణం వగ రాలు చెప్పక, టూకీగా ముక్తసరిగా మూడు నాలుగు 
మాటలతో వాళ్ళ కాంపోజిషను తుదనెగ్గేటట్టు చేనేవాణ్ణి. సంవత్సరం 
పొడుగునా తావన్మాత్య్రానికి సంబంధించిన తప్పులే దిద్దడం - ఆసూ(త్రాలు 
(10 ఉకారసంధిసూత ఏ౦. (2) ఆఅఆకారసంది (3) ఇకారసంధి. ఇంతే 
నా తెలుగు వ్యాకరణం. ఇందులో మొదటిది కంపల్‌సరీ. రెండు మూడులు 
మీయిష్టం. యీ విషయం యెక్కడో లోగడ వ్యాఖ్యానించే వుంటాను, 
కనకనే స్పృశించి విడుస్తున్నాను. యిటీవల లోయరు కుజ్బల పఠనీయాలు 
సంధుల నియమం కొంత తగ్గించి వుండడం గోచరించింది. అది అభి 
నందనీయ మే. వచ్చే ( [047 ) సంవత్సరాన్నుంచి భూగోళం వగయిరాలు 
కూడా మాతృభాషలోనే బోధించే యేర్పాటు కాంగొస్సువారు. చేస్తారని 
ఏదో వత్తికలో చదివినట్లు జ్లాపకం. ఆయీ మార్చును సర్వధా అభి 
నందిస్తూ నాకు తోచిన సలహోనుకూడా సూచిస్తాను. మాతృభాష అంపే 
యెవళ్ళకేనా వ్యావహారిక మవుకుందిగాని గాింధికం కాదు. కనక 
లోయరు క్లాసులకు నాగరికుల వ్యావహారికంలో బోధి స్తే మజీపీలు. 
వ్యావహారికమన్నా గాిమ్య మన్నా వొకే. గామ్యంకూడా ఆయా 
దేశా లనిబట్లి కులాలనుబట్టి శాఖలనుబట్టి నానా విధాలుగా వృంటుందడి 
మనకి ప్రస్తుతం లోయరుక్లాసులకు వాడుకో తగ్గది, నాదృష్టిలో లౌకిక 
గామ్యం కనపడుతూ వుంది. వెదికగాామ్యం. బొత్తిగా అద్ధాన్నంగా 
వెజ్జీగా వృంచుంది వుదాహరినాను. 

“ఆస్పే ! చూస్పివషే ! వొషే ! చెముడషే ! అష్టా గ్నే 2 యేమిషేః 

విస్సావర్యుఇవారి బుజ్ట్జీనష ? ఆవిస్వాయి కిస్సారుష్నే 

విస్సం డెంతటివా6ం6 యేళ్ళుపద షే 2 వేయేళ్ళకా మంచి వ 

ర్చెన్పే *? అందురు వై దికో త్తమ కులస్రీ లాంధిదేశమ్మునన” 

ఆయీ భాష నాచిన్నతనం నాటికి ( దానువారి తెలుగునాడు. చూ. ) 

తాగా ఛాందసుల యిళ్ళలో వాడుకలో వుండేది. యింట్లో బట్టలూ, వీధి 
బట్టలూ, స్కూలు బట్టలు వగైరా కేటాయింపులతోపాటు జాజార్తతో 
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గవ్వల మారకంతోపాటు యింకా మజఖికొన్ని సందర్భాలతోపాటు. పె "పెని 
చూపిన భాషకూడా అంతరించిన కై. యింకా హాత శేషం యే బారహ్మణా 
గిహారంలో నేనా వుపలబ్దమైతే అవుతుందేమో ; స్కూళ్ళలో ఆయా 
భాషతో వ్యవహరించ వలసివుండదు. లౌకిక గాగిమ్యంలో పఠనపాఠాలు 
జరి గేటట్టు చేస్తే అది గాాంధికభాషకు దగ్గిజిగానే వుంటుంది. సంగీత కవుల 
కవిత్వానికి లౌకికగ్రామ్యానికి యెంతో వ్యత్యాసం వుండదు. వుదాహరిస్తాను_ 
(1) ఉండేదే రాము డొకండు వూరక చెడిపో3మనస £ ఉండే! 

(2) ఆఅంతారామమయం యూజగ మంతా రామమయం॥ 


త్యాగరాయలవంటి గేయకవి, రామదాసువంటి గేయకవి వాడిన 
భాష మన లోయరు క్లాసు పిల్లకాయలకు పనికిరాదని నేను చెప్పను. 
ఆయి గేయములలోవున్న - వ్యాకరణ వ్యత్యానాలూ, (1) ఉండేదే 
(2) వూరక (8 అంతా వగయిరాలు ఉండెడిదే ఊరక అంతయు 
అని సవరించి కొంచెం చూపితే విద్యార్థులకు ఆయీ రెండిటికీ వుండే 
తేడా పాఠాలు సుళువుగా బోధపడతాయి. 


అధవా (ప్రతిపక్షస్య వాచయిత్వాబహూన్‌ గణాన్‌ 
తజ్జయాన్నాయకోత్కర్హ వర్షనంచ క్యచిన్మతమ్‌ *” 


ఆయీ కేచిన్మతానికి నేను చూపిన మార్గం అనుకూలిస్తుంది. 
తప్పులేవో గురువు శిష్యుండికి బోధి స్తే సవిశేష స్యాయంచేత వొప్పులు 
చెప్పకుండానే బోధపడతాయి. నపరదారాన్‌ గచ్చేర్‌ _ నకలంజం భక్త 
యేత్‌ _ నానృతం వదేత్‌ అని పాపకార్యాచరణం స్‌ షేధి స్పై పుణ్యకార్యం 
తెల్పకుండానే తెలుస్తుంది. యీ మార్గం వేదసమ్మతంగాని నూతనంగాదు. 
చేదం కొన్ని ధర్మాలు విధిముఖేనా బోధించింది. కొన్నిటిని నిషేధముఫేనా 
బోధించింది.నిషేధానికి లోంగడ చూపినవి వుదాహరణం. తక్కి_నదానికి 
వుదాహరణం చూపుతూ వున్నాను. స సర్షకా మో యసచేత సంధ్యా ముపొసీత 
మాతృదేవో భవ ” ఇత్యాదులు, 
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గేయకవిత్వంలో పద్యకవిత్వంలో కంచె యెంతో వ్యత్య స్ప్హప్రయో 
గాలువుండవు. మారుమూల యతులూ (వొసలూ వుండవు _ “కృపగలదా? 
మామువ్వ గోపాలదాలొ ఈమాదిరి యతులు క్వాచిత్క_ంగా వుంటాయి 
బుకారానికి ఇ-ఈ-ఎ-ఎలు చెల్లడం శానస్త్రసిదమెనా “కృ* అనే దానికి 
య (npn 
కో గో, అనేవే (శవణసుఖంగా కనపడతాయి. పదకవులు (శవణసుఖాన్నే 
యెక్కువగా పాటిస్తారు. ఇదివిషయాంతరం. 


పిసుతం లోయరు కాసు పిలకాయలకు లౌకిక గాంమ భాషతో 
టైం. స సా ఇల 

చరిత్రాదులను బోధించడమే నాకు సర్వధా యుక్తంగా కనపడుతూవుంది 
అనేది. యెంత తేలికలో తెలుక్కి వ్యాకరణం రచించినా లోయరుక్షాసు 


కుజ్జలకు బోధపడదని నెను గుర్తించాను. 
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ఈఅనుభవం ఒకటి రెండెళ్ళది కాదు. సుమారు 18 యేళ్లు తెల్లు 
టీచరుగా వుండి సం్యగహించింది. వ్యావహారికభాష వాడుకచేయడంవల్ల 
నరకం వస్తుందనే భయంనాకులేదు. ఎంత మడిగట్టుకున్నా లోకంలో 
పుట్టి "పెరింగే వాళ్ళకు లౌకికభాషతో సంబంధం అనివార్యం. (గాంధికభాషలో 
పాండిత్యం లేనివాళ్ళలో యొందతో వారి వారి అభిపాొొయాలు బహిర్గతం 
చేయడానికి యీక ట్టు బాటు బాధకంగా వుంది. యిది తొలగడం లోకానికి 
కొంత మేలు. 


పద్యకవిత్వంగాని, గద్యకవిత్వంగాని వ్యావహారికభాషలో హృద్యంగా 
రచించేవారుంకే నేను వారిని ద్వేషించేవాణ్నికాను, ధూర్జటి. “ఆంతా 
SE అంటూ పద్యం యొత్తుకున్నా(డు. (శ్రీనాధామలు తుట్టతుదకు_ 
కవి బహ్మ తిక్కన్నంతటివాండు వ్యావహారికానికి చోటివ్వక తప్పిందికాదు, 
“నికృష్ణంపుం జంపుచంపి* అనో యిదేమాది9ిదో కని (బహ్మ 
ప్రయోగం యెక్కడో వ్యాసంలో వ్యాకరించినట్లు జ్ఞాపకం. కాంగను 
(పభుత్వం తోంగడ శృంగార (గంధాలకు నిర్నిమి త్తంగావచ్చి చుట్టుకున్న 
నిషేధాన్ని తొలగించి పుణ్యంకట్టుకుంది. (ప్రస్తుతం వుప్పుపన్ను తొలంగించ 
డానికి సంకల్పించింది. వ్యావహారికభాషకు లోయరుక్షాసు పిల్లలకు అభ్య 
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నుజ్ఞ యిస్తుందని నేను ఆశిస్తున్నాను, పూర్వంకం"ె నాన్‌ (బ్రామిన్సు 
విద్యార్థులు యెక్కువగా పాఠశాలలో చదివే యీకాలానికి యీ అభ్యనుజ 
చాలా వసకారకం. 

ఈ వ్యావహారికభాషా బహిష్క_రణానికి చాలామంది పెద్దలు 
లో(గడ పాటు బడ్డారు. వారిలో కొందు గతించినా కొందజింకనూ సీ 
వులు. వారుకూడా లోయరుక్షాసు పిల్లకాయలకు అభ్యనుజ్ఞ నిసారనే నేను 
విశ్వసిస్తాను. పత్రికాసంపాదకీయాలే కాక వాంర్తలుకూడా వ్యాకరణ సమ్మ 
తంగా (పచురించ(బడి వుండే రోజులు నేను యెజుంగుదును. వొక్క 
కొకొొ_౦డ పంతులవారి జీవితం ఆ నియమనిష్టలతో నెఅవేతింది. సామాన్య 
లోకులకు అప హాస్యాస్పదంగా వున్నప్పటికీ ఆయన (వ్రతాన్ని నిరపాయంగా 
జరుపుకున్నారు. వారికి గాంధికభాషంపటే యెంత పట్టుదలో మళ్ళా 
గిడుగు పంతులుగారికి వ్యావహారిక ఛాషంకే అంతకు మించిన పట్టుదల, 
నాకో, ఉభయులూ మితులు కనక నేను యీవుపాయం ద్వ్యారాగా_ఉభయ 
కవి మిత బిరుదు ధరిస్తూన్నానని నేటికి 12 ఏళ్ళనాండు కృష్ణాపత్రిక లోని 
“ కవిత్వమం'కే యేమిటి? * అనే వ్యాసంలో వ్యాకరించినట్లు జ్ఞాపకం 
అస్పటికీ యిప్పటికీ కూడా కాలంచాలా ఛేదించింది. దాసు (శ్రీరామకవిగారు 
నాకన్న కొంత పెద్దలు. 

“క్క యిసుకోలు బళ్ళకడ నింగిలిపీసులు పీసుపానుగాం 
గూయ6/గంజొచ్చి, ఆ మయిల గుడ్డలు వం'కెం దగిల్బిరండుమొ 
తో యన నాలకింప రిసిరో? కలికాలము కాలె రామ రా 
మా: యను వృద్దురాలయిన స్యా _ర్హవితంతువు మాటిమాటి కిన్‌” 


ఆయా పద్యంలో వృుటంకించినమాదిరి స్మా ర్తవితంతువులు నేండు క్రీ ర్రి శేష 
పదవిని పొందినాక్లే. అప్పుడు యింగ్మీసును యింగిలిపీనుగా అపవదించే 
ఛాందసగ్భహోలస్నీ యిప్పుడు చిత)ంగా మాళణివున్నాయి. ఇప్పుడు యే 
యిల్లు చూచినా కాఫీ, టీ, సిగరెట్టు, కాఫింగు, జందెపు రై కలు, సబ్బులు 
యో ఏధం౦ంగా మార్చుచెంది వున్నాయి. ఇంకా యేకరు పెట్టవలసివ_స్టే చాలొ 
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వున్నాయి విశేషాలు. మునుపెవరు నికృష్ణులో వారిస్సుడుత్క్భష్టులు...._ 
“గా పయడు బుజ్ఞలన్‌ గొజుగవచ్చును” (సుశీలచూ.) యిట్లికాలంలో 
లోయరు క్లాసుకుటణ్ణల విద్యావిధానంపట్ల యీమాతీం సడలింపును అంగీ 
కరించక పోదు ప్రాజ్జలోకమని నను భావిసాను. కొన్ని సంధినియమాలు 
కూడా లోయరుక్లాను కుజ్బలకు నియమించే పాఠ్య(గంధాలలో పాటించ 
నక్క_అలేదని లోగడ వాసివున్నాను. ఆయీ విషయాన్ని కొంచెం సోదా 
హారణంగా వ్యాక కరించి దీనికి స్వ _స్తచెపుతాను._ 


“నేటి నంగరమున(గుంతిభోజు సుతకంచను గోడలు వీరమాతగన్‌” 
ఆయో పద్యభాగంలో (దుత(ప్రకృతిక సంధివల్ల కుంతి గుంతిగానూ కోడలు 
గోడలు (ఇంటిగోడు గానూ మార్చుకలిగింది; లోయరు క్లాసుకుజ్జల 
పాఠ్యపు స్తకాలలో.___ోనేటిసంగరమున కుంతిభో జుసుతకంచెను కోడలు 
వీరమాతగన్‌” అనే ముద్రించడం మంచిది. యిక్కడ అపార్ధసూచన లేదు 
గాని కొన్నిచోట్ల యీసంధి చారుళ్ణి జారుణ్ణిగానూ తనుజుల్ణి దనుజుళ్లి 
(రాక్షసుడు) గాను మారుస్తుంది. ఆయీ చర్చ యెప్పుడో యితర(త్ర 
విపులంగా వ్యాకరించిం దె. 


యామధ్య లి లోయరుక్షాసు పీల్హక కాయలప్ప స్తకాలు చూడడం తటస్థించి 
ఆయీ స్వల్చ్పమార్చు జ. కోంత స యీానాలుగు మాటలూ 
వాిశాను. ఆదరణీయమని తోన్తే ఆదరిస్తారు లేదా వుపేక్షిస్తారు. స్వ స్తి- 


కొప్పరపు కువూరకవుల అవధాన సందర్భంలో 
(ది 98_2.1945 ఆంధ్రవాణినుండి } 


—: ఆశీర్యచనవ పద్యం :-- 


ఉ. కొప్పరమన్న గోపురము గోపురమన్నను వాజి వాస మీ 
యుషప్పులకుస్న లిర్యురు నయోన్నతులందు జనించినారు వి 
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ద్యాప్పతులైన సత్మ్క_వుల యాద్భతి గాంచి యశస్సుచే దిశల్‌ 
గప్పుచు వృద్ది నందెదరుగాక చిరాయువు తోడు నీడగన్‌. 

ఆ యీ పద్యము నేను యెవరికి ఆశీర్వచనంగా చెప్పి సభకు పంపి 
తినో ఆసందర్భాన్ని మొట్ట మొదటి చరణమే వ్యాఖ్యానిస్తూవుంది. అందు 
చేతనే అనుకుంటాను శిష్యుడు పిశుపాటి సుబిహ్మణ్యశాత్ర్రి అర్థం చెప్పా 
లని యెంత యత్నించినా.-- సభాధ్యక్షులు చాలా పట్టుపట్టి ఆటంకపటిచి 
నట్లు తతిత్యులు వచ్చి చెప్పగా విన్నాను. 

ము౦జేతికంకణం వలెవున్న దీనికి వ్యాఖ్యానం అక్క లేదని 
టుపట్టిన పరమ పూజ్యులు--- ఆధ్యకుల తో నను యేకీభవిసూ కూడ్రా 
న. వాళిస్తూవున్న నన్ను అధ్యతులు కమించక పోరు. సభ్యులందణూ 
విద్వాంసులుగా వుండరు. నునః-అబ్దం యీ రెండున్నూూకలి స్టే ఆనగాసంధి శే 
మున అబ్బం "..మనో౭౬బ్ద్బం. ఆఅనేరూపద్వయంతో యేది సాధువు? యేదికాదు 
అనేసంశయము 7 వత్సరాల పా9యంలో వున్న నన్ను పీడించి పీడించి 
తుదకు మనఅబ్దం సాధువు కాదని తెలుసుకోగలిగాను. ఆ సభలో యేనాక 
'రేనా న నావంటివాణ్ళన్న వారికి యీపద్యం వ్యాఖ్యానాన్ని అపేక్షిస్తుందేమో 
అని వాస్తూన్నాను. అదిన్నీకాక యెవరో వొకరు ఆర్థం చెప్పబోవడమూ. 
అధ్యక్షులు వారించడమూ జరగడంచేత సభ్యులలో తడు ఈపద్యంలో 
యేదో గూఢార్థం యెవరినో బాధించేది వుంది కాటోలును ఆలాగే కాక 
పోతే... అధ్యక్ష మహాశయులు యెందుకు వారిసారు అనే శంక వృద 
యించడానికి అవకాశం పూర్తిగా కలిగింది. అది నేనే వ్యాఖ్యానం చే నే... 
వడ్రగింజలోది బియ్యపుగింజ అన్నట్టుగా విడిపోతుంది. అదిన్నీ కాక... 


og 


జీవితః కవెః (ప్రష్టవ్యమ్‌ అని వుండడంచేత నేను (శ్రీయుతులు 
రెడ్డిగారిచేత అధ్యక్షుడుగా (ప్రేమపూర్వకంగా ఆహ్వానింపబడి సభకు యెట్లో 
వస్తానని చెప్పిన్నీ ఆశ_క్తతచేత వెళ్ళలేక పోయినా జీవించివున్న వాడనగు 
టచేత కొందజేనా నన్ను దీని అర్థమే మిటని (ప్రశ్నింపక పోరుగదా అని 
ఈనాలుగు మాటలున్నూ వారిస్తున్నాను.. 


cH 
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అర్దం :- కొప్పరము = అనగా, గోపురము, గోపురశబ్దము, 
తద్భవములో కొప్పరముగా, మాజీనదన్నమాట. గోపురపు అనే తత్సమ 
పదములో వం గోశబ్దం నానార్హకం, (ప్రస్తుతం గోళబ్దం వాక్చబ్ద 
పర్యాయంతీసికుంకే వాక్కునకు అనగా సరస్వతీ దేవికి నివాసము 
అనే అర్ధం వస్తుంది. దీనికి శీర్వా గ్వాణీ సరస్వతీ అనే అమరం తోడు 
పడుతుంది. ఆయీసందర్భంలో తార్కికుల, లక్షితలక్షణ ఆశగియణీయం, 
ఇంతవజకు నేనుపద్యంలో మొదటిచరణంలో వ్యాఖ్యానించే వున్నాను. నేను 
యెవరిని గుణించి ఈపద్యంవాిశానో వారివూరుపేరు కొప్పరము, వారి 
ఇంటి పేరున్ను కొప్పరపువారె కనుక చక్క (గా సమన్వయిస్తుంది. యేలా 
గంటకే నివసించే (గామమేమో సరస్వతీనిలయం. పుట్టినవంశ మేమో ఆలాగే 
సరస్వతీనిలయ మే. యాయొప్పుల కుప్పలు యిర్వురున్నూ, అందున్‌ = అట్టీ 
సుప్రసిద్ద వంశ మందు జనించినారు ఆని సమన్వయము. విద్యాప్పళతులు = 

విద్యాసముద్రులు అని. ఈబాల కవులకు నయోన్నతులతో పాటుగా విశేష 
ణంగా చేసుకొన్నా చేసుకోవచ్చు. లేదా ఇంకా ఆరురుకులు కనుక సుకవులకు 
విశేషణంగా చేసిన్నీ సమన్వయింప వచ్చును. తక్కిన ఆశీర్వచన భాగము 
మిక్కిలి సుగమంగా నుండడంచేత అక్షరాస్యుల కందజకు సుగమమే. 
అందున్‌ అన్నచోటోసర్వనామ్నాం బుద్ధిస్టత్వోప లక్షిత ధర్మావచ్చిన్నే 
శక్తిః” అనేది ఆశ్రయణీయం. ఇంతే. స్వస్తి. 


అనుబంధము 


పెనివ్రాసిన దానిలో మనోబ్ద శబ్దగత సంధినిగూర్చి కొంచెము 
స్పృశించి విడిచాను. వ్యాకరణ (ప్రవేశము యేమాత)మూలేని సాహిత్య 
పరులుగాని కవివరులు గాని దాన్ని బాహాటంగా మనోబ్బం ఆని నుభవుగా 
వాడుకొంటూనే యుంటారు. యెవరెనా సుప్రసిద్ధులు. మనఅబ్దం ఆని ప్రయో 
గి స్తే ఆది కొంచెమేనా వ్యాకరణం వచ్చినవారికి ఈ పియోగంకూడా 
సాభువే కా(బోలునని సంశయాన్ని కలిగిస్తుంది. యీలాటి సందర్భాల్లో 
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వ్యాకరణం బాగా చదివినవాళ్ళకం"కే భిషామంజరీ సమాషా తెగలోవున్న 
పండితులే మెరుగని నేననుకుంటాను. యెందుచేతనంపే కౌముది యావత్త 
కంఠపాఠంగా వచ్చినవాళణి ఫలానాళబ్దం చెప్పవలసినదని అడిగితే యెన్నో 
సూత్రాలు జ్ఞాపకంవ స్తేనేగాని కాపరం తుదనెగ్గదు. తదితరులకో శబ్బ్దమం 
జరి జ్ఞాపకముంసే చాలు. ఈమాట నేను యెంతో అనుభవంమీద వానే 
మాట. యీమనఅబ్బం అన్న ప్రయోగం చూచినప్పుడు ఇదికూడా సాధు 
రూవమేమో అని చాలాసేపు (భ్రాంతి పడ్డాను. తెలుంగు కవిత్వానిక్రీ 
సంస్కృత కవిత్వానిక్కూడా పాణినీయం ఆవశ్యకమేగాని అందులో 
మొదటిదానికి కారక భాగంతో బొత్తిగా అవసరం వుండదు. సంధులుకూడా 
విశేషించి తెలియనక్కఅలేదు గాని సమాసాలలో అవసరం కలుగుతుంది, 
తెలుగు కవిత్వం చెప్పేవారు వారాణసీ పురపతింభజ విశ్వనాధమ్‌_మాదిరిగా 
యే అష్టకాలో చెప్పడంలో అంత చిక్కులేదుగాని తదితర ఫక్కీ_ని రచించే 
రచనకు దిగితే ప్రతిపదమందూ తొట్రుపాటు తప్పదు. సమాసాంతములు 
సమానాశయములు ఆత్మనేపద పర్నన్మేపద భేదము, సెట్టా, అనిట్క 
ధాతుప్రభేదము పదవ్యవస్టలోనై నవి వుభయులకునూ తెలి నేవుండాలి. బాగా 
పరిశీలి న్రేసంస్కృృతం వారికంకే తెలుగు వారికి యెక్కువ భారం కనపడు 
తుంది. ఆహేతువు చేతనే 


“తెలుంగు తెలులాని యద్దానదిగు"బకాని 
సంస్కృతము్మునకన్న కష్టమ్ము హెచ్చు.” 


ఆని వ్రాయవలసి వచ్చింది. ప్రస క్తాను (ప్రస క్తంగా కలిగిన దీన్ని 
గూర్చి యిప్పుడు ఇంతకన్న విస్తరించి వా సేదిలేదు. మజొకప్పుడు చూచు 
కుందాం. కొంతసేపు పరిశీలించినమీద మనఅబ్దం సాధువుకాదని తెలిసికో 
గలిగాను. యీిసంశయానికి కారణం కొంత వార్ధక్యం కూడా అని విజ్ఞు 
లకు నావినయపూర్వక విజ్ఞప్తి. స్వ 


[ఒం 


క చ గరాడూరువి య్య న్న గార 


{ ది 8_.శ__1945 సం॥రం ఆంధివాణి నుండి ) 


పరోపకారః పుణ్యాయ. అను శ్లోక పాదమునకు లక్ష్యముగా జీవి 
శాన్ని గడుపుకొన్న వారిలో యీ పారోంతమునందలి ఆయుర్వేద వైద్యు 
లలో వియ్యన్నగారు ఒకరని గట్టిగా చెప్పవచ్చును. ఈయన దేవతా భక్తి 
గురుభక్తి, ఇవి చాలా క్ఞైాఘ్యాములు, మృత్యుంజయ జపము చెయ్యకుండా 
యీయన యెవరికిమా(త్ర యిచ్చేవాడుకాడు. దీన్నిబట్టి “తచ్చాంతి రౌషరై 
ర్లానైర్హప హోమసురార్చనై ౪” అనే క్లో కార్థమునందు యాయనకు యెంతటి 
పాంమాణ్యమున్నదిన్నీ తెల్లము. ఈయన వైద్యశాలకు మృత్యుంజయుని 
పేరే వుంచ బడింది. ( మృత్యుంజయఫార్మసీ ) ఈయన ఆమృత హస్తి, 
వె ద్యునకు యెంత ళాంతి, యెంతదయ, యొంతదాక్షిణ్యము వృండనలెనో 
అంతా యాయన యందు మూర్రీభవించిందనుటకు సంళయములేదు. ప్రతి 
సంవత్సరమూ యోయచన ధన్యంతరి వితము మహు భి శర9దలతో 
చేసి ఆన్న దానాదికము విపులంగా జరపడం నేను కళ్ళారా కొన్ని వత్సర 
ములనుండి చూచివున్నాను. ఈయన రమారమీ $0 వత్సఠములపాయంలభో 
మొన్న దివంగతుండయినాడు. నేటికి 12 ఎండ్ల పూర్వము నన్ను 
యీయన యొజీంగినా నేను యీయన్ని బొత్తిగా యెజఅంగను. సాక్షాత్తు 
శిష్యులుగా వుండే పింగళి, కాటూరి - చగైైరాలకన్న్న యీ యేకలవ్య 
శిమ్యడు నాయందు భక్తి ప్రపత్తులను మిక్కిలిగా చూపించేవాండు. ఇతని 
వల్ల నేను చాలా వుసకారాన్ని పొందివున్నాను. దాన్ని వివరించవలసి 
వస్తే గింథము పెరుగుతుంది. దీన్ని గూర్చి షష్టి పూర్తికి పిమ్మటిది 
యైన నా జీవత చరితం యిటీవలిచర్యలో విస్తరించి వున్నాను. యీయన 
అన్న కుమారుని పే'మించుట నాకు చాలా అపురూపంగా వుంటుంది. 
ఉదార చరితానాంతు వస్తుధై వకుటుంబకమ్‌ - యీయన అన్న కు మార్షు 
చిరంజీవి నమశ్శివాయ తన పినకండి9గారి యశస్సును నిల్చువాండై 
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పెద్దల యాశీర్వచనమునకు పాతు96డై ఆయురారోగ్య భాగ్యములు 
గలిగి వర్ణిలుగాక యని ఆశీర్వదించుచు వియ్యన్నగారి న్వర్లతికి నీకన్నను 
నేనెక్కు_డుగా విచారించుచుంటినని సానుభూతిని దెల్పుచున్నా (డను, 
బహుశ; యీవియ్యన్న గారిని యెణి(గిన వారందణు యూ యకాల మరణ 
మునకు విచారింపకుండ నుండరు. యోయన కోర్కె మీదనే సుమారు 
సం॥నా(డు మృత్యుంజయ _స్తవాన్నిి గేయధోరణిలో నేను రచించివున్నాను. 
కొంచె ముదాహరిస్తాను. - నీపేరు విన్నంతనే పాటు నాపత్తు లేపాథి 
రూపాణి మృత్యుంజయా !: మృత్యుంజయా ! పాపా | = సమా షి 





“కృష్ణరావు వమునివంటివాడు” 
( ది 217-1945 సం॥రం కృష్ణాపతిగికనుండి. ) 


మ. మితభాషిత్యము సత్యతత్చరత సీమీ(దవ్‌ గదా నిల్చి జీ ః 
వితమున్‌ దాల్చడి, నీవు వానిబితుకున్‌ ద్వేషింతు వే 2 ఆపతి 
విత లేమౌదురొ చూడవె తివి, పర్షబ్రహ్మంబవె పోతి; వీ: 
&ీతి సీయట్టిండు వానికిన్‌ దొరకునే | కృష్ణా ! జగన్మండనా॥ 
1903 సం॥లో నేను తలవనితలంపుగా బందరు హిందూ హైస్కూ 


లుకు ( అప్పటికి కాలేజీ కాలేదు” తెలుగు పండితుండుగా వెళ్ళాను. 
వెళ్ళి సుమారు ,పదమూడేబ్ళ ఆ స్కూలు పండికుండుగా వున్నాను. 
నా టీచరీ ముచ్చట్లు, అప్పటి నా స్కూలు శిష్యులు, పరమానందయ్యగారి 
కధలలాగు- చెప్పుకుంటూ వుంటారు. ఆ కధలతో వొక కథతో మన 
కృష్ణా రావుగారికి సంబంధం. నాకు అచ్చాఫీసుబాపతుకుట్టలు చోలె(డు 
మంది చేతులో వున్నప్పంటికీ దమ్రిడీనస్యప్పొట్టం కొనుక్కో వడానిక్కూడా 
రాబిసన్నేటకు స్వయంగా వెళ్ళడమే అలవాటు. తోవతో రావుగారి 
ద ఇ అత్త - | 
ఆఫీసు వుండడంచేత తప్పకుండా అక్కడికి వెళ్ళేవాణ్ని. కృష్ణారావుగారు 


“కృష్ణరావు మునివ౦టివాడు” 429 


బిహ్మసామాజికులని నా అభిపాయం. నాకు ఆ మకతస్టులంటపే చుక్కె_ 
దురు. అందుచేత యేదోచర్చ పా9రంభంఅయ్యేది. దానితో పుణ్యకాలం 
కాసా (స్క్మూ-లుకెమన్నమాట గతించిపోయేది. అప్పుడు తొందరగా 
ఇంటికివచ్చి స్నానాదికం నెరవేర్చుకొని, స్కూలులో నెమరువేసుకొనే 
పద్ధతిని రెండు మెతుకులుతిని స్కూలుకు కొంత ఆలస్యంగా వెళ్ళేవాళ్లి. 
నను స్కూలు నదలి యిప్పటికి ముప్పెయేళ్ళు వచ్చే ఫిబ9వరికి నిండు 
తాయి. తరచుగా హెడ్యానర్లు క (1) కృష్ణ మాచార్యులుగారు (2) ముత్త 
య్యరుగారు (8) వెంపటి నరసింహంగారు _ వీరి దర్శనం కొ9త్తలో 
రోజువిడిచి రోజు చొప్పున స్వప్నంలో అవుతూనే వుండేది. యిటీవల 
నెలకూ రెండునెలలకూ అవుతూవుంది. కృష్ణా రావుగారికీ మాస్మూలుకీ 
నా యెజింగినంతతో ఏ సంబంధమూ లేకపోయినా నా స్కూలు శైమును 
భంగించడం ప పితినిత్యమూ జరిగేపనిగా యేర్బడడంచేత రాత్రి సినిమా 
పిదర్శనంలో తెల్ల తలపాగాతో కృష్ణారావు కూడా ఆ తిమూర్తులతో 
పొటు (ప్రత్యక్షం అయేవాడు. అప్పటికి సినీమాలు మూగనోములో వుండేవి 
గనుక కృష్ణరావుగారి స్వరూపం మజీ- స్వభావోక్తికి ఉదాహరణగా 
వుండేది. కృష్ణారావుగా 6 కాదు, (శ్రీయుతులు డాక్టరు పట్టాభిగా రు, 
అవటపల్తి నారాయణరావుగారు వీరు కూడా నాకు దృశ్యప్మబంధంలో 
దర్శనమిచ్చేపాత)లే. మతాన్నిబట్టి వీరికీ నాకూ చుక్కెదురు. అందుచేత 
ఆప్పుడప్పుడు కొంత ముదురు పొకంగానే వాది ంచుకొనవాళ్ళం. ఆయినా 
రోజూ ( యెప్పుడోతప్ప ) కలుసుకోవడం తప్పదు. నేను బందరు వదిలి 
పెస్టేవజకూ కృష్ణరావుగారికీ నాకూ యించుమించు చుక్కె.దురే. దాని 
కారణం గుంటూరి సీమవివాదలలో - (1) యధార్ధ వాది, (2) సత్యవా ది, 
అనే మాజుకేర్లతో శుద్దా బద్ధాలువా?) సే వ్యాసాలు కృష్ణలో పికటింప' 
బడేవి; యధార్థవక్రలు పం "పీవి బుట్టదాఖలమేవి. అందుకు కారణం 
కృష్ణారావుగారు కారు. వేజొకరు, ఆయన పేరు నేను _ “ స రాయా 
వచియింపుమయ్య మనోః డెట్టిండో : "అని ఆరో జుల్లొ" 5 ఆ్రవేళంతో 
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వొకరోజు వుదయం అత్యాళువులో పలికిన శతకంలోనే బొట్టుపెట్టి వూరు 
కున్నప్పుడు యిప్పుడు మాతం పికటించడం యెందుకని వుపేక్షిస్తున్నాను- 
శృంగార గగింధాలకు ఆంక్షవిధించే రోజుల్లో ఆయా గు ప్తనామకు(డు _ 
భ - కుమవూరస్వామిళాశ్తి అనే పేరుతో యేవో అసంగతాలు (ప్రచురించే 
వాండు. నేను కృష్ణా రావుగారిని నిక్కచ్చిగా పిక్నించేటప్పటికి అసత్య 
మాడడం స్వస్నంలోకూడా చేంతకాని యూ _ కృష్ణారావుగారు, యిది 
కల్పిత నామమని సూదించారు. ఆ పిమ్మటనే ' భవితవ్య మెణుంగు రాస 
భకుమారుండా * అనే మకుటంతో కొన్ని పద్యాలు బయలు దేరాయి, 


కృష్ణారాయా ! అనే మకుటంతో వున్నపద్యాలు నూజీంటితో 
అయిదు కాంటోలును, వేమవరాగహార శతావధాన పీఠికలో పికటిం 
చాను. అందులో వొక “పేరా (బహ్మమతంబు నీది, అది నే పేేమింపన్‌:” 
అన్న దానిలో * నియోగ్యతవగయిరా సుగుణాలు నాకు మిక్కిలిగా 
ఆరాధ్యములు ' అని శతుకోటిలో వుండే నేను 'శత్రోరపి గుణా వాచ్యాఃి 
అని [వవాయక తప్పనిసరి అయిన యూయన యోగ్యతను గూర్చి (వాయ 
వలసివ స్తే నాకే కాదు, యెవరికీ “యతోవాచో నివర్హంతే ” కాకతప్పదు. 
నాయెడల యింతటి ఆంతరంగిక మితుండు లేనేలేండన్న సంగతి నేను 
బందరు వదలి స్వగామానికి వచ్చెటప్పటి సభలనుగూర్చి (వాసిన 
సంపాదకీయ వ్యాసంవల్ల తెల్లమయింది. కిిఆయలోమాట బందరులో 
'వున్నంతకాలమూ మత వైషమ్యాన్ని బట్టియే మి, పితిపక్షుల అసత్యాలు 
పరిశీలింపక (ప్రచురించడాన్నిబట్టియేమి పయికి మాట్లాడుకుంటూవున్నా 
అంతరంగంలో నాకు ( ఆయనకుకాదు ) ద్వేషమే. యీయన మనో 
వై ర్మల్యాన్ని యెప్పుడు తెలుసుకున్నానో ఆ సందర్భం తెలిపే వున్నాను. 
యీయన గురుక్ముళూషా పూర్వకంగా (ప్రస్థానత్రయం చదివిన వేదాంతి, 
బ్రహ్మ సమాజమువారి లో యిట్రవారు ఆరుదుగా వుంటారు. బ9హ్మ 
సమాజమతము ఆపప్టికమతాలలోది కాని నా౬_స్తికాలలోది కాదు. 
యజ్ఞయాగాది కర్మలేవీ వారు విశ్వసింపరు. కృష్ణరావు మువినంటివా6డు' 


“కృష్ణరావు మునివంటివాడు” 481 


మునులకు వుండందగిన సుగుణాలన్నీ ( కర్య[శ్రద్దకవ్ప ) మూ_ర్తీభవించి 
వున్నాయి. పత్రికా [ప్రవర్తకులలో నింతటి (ప్రతిభాశాలి యిదినజకు లే(డు. 
యెడిటోరియల్‌ (వాయవలసివ స్తే యాయనే వ్రాయాలి. పద్య కవిత్వం 
యీయన చెప్పలేకపోయినా యాయన్ని నేను మహాకవిగా వొప్పుకుంటాను. 
సంపాదకీయాలు రెండో కాదంబరీకవనమే. సీరసకవిత్వం . అంకే 


యాయనకు తలనుంట. నిర్మాగమాటంగా తన అంతరంగాన్ని వెలిపుచ్చ 
డానికి జంకేవాండుకాండు. 


ఈయనకు తెలు6€గు సంస్కృతం ఇంగ్లీషు యీ మూడు భాషలతో 
చాలా మంచి ప) వేశం. యివి గురు కుళూ9 షాలబ్టాలు; యిక సత్యం, 
శౌచం, శమం, దమం - వగయిరా సుగుణాలు “,వెన్నతోడ బెట్టినవి. " 
మౌనం ఆయీ సుగుణా లన్నిటికీ వన్నె తెచ్చింది. యింకోటి, “ యథా 
కృతి _స్రతం గుణాః, యతగుణా స్తత) సంపదః.” యీయన నవీనాచార 
పరాయణు(డై ననూ గృహం ( గృహిణీ గృహముచ్యతే ) యావత్తూ 
పూర్వాచార పరాయణ మే. యూ అంశం సుమారిప్పటిక్తి యొన్న్మి దేండ్ల 
నాండు వీరియింటికి వెళ్ళుటచే తెలుసుకోగలిగాను - కృష్ణా రావుగారివయస్సు 
దాదాపు స్వప్తకి (70). యిట్టి తరుణంలో స్వర్గతినందుట విచార్యంకాదు 
గాని నసాకొత్క్మరించిన మహాలక్ష్మివలె నుండు అర్హాంగి నెజింగినవారు 
విచారింపకపోరు - ఓం శాంతి శాంతిః 
షరా: యిప్పటికి సుమారు 50 యేళ్ళకుముందు బులుసు పాపయ్య 
శాస్తుర్ణుగారు ( మంచినీళ్ళపాంయంగా వేదవ్యాఖ్యానం "* విద్యారణ్యం 
రకరు పెళ్టమహావ్యక్తి* స్వర్గ తిచెందినప్పుడు తత్పుతు౨లు (తత్తు 
ల్యులు) (ప్రకాశశాస్తుల్లుగారు విద్యారణ్యంపోయిందని దుఃఖించినట్లు చెప్పు 
కోగావిన్నాను. యిప్పుడో, యెడిటోరియల్‌ పోయిందని పత్రికా పాఠకులు 
విచారిన్తారని తోస్తుంది. ఆంతేకాని కృష్ణా రావుగారు జీవించివున్న స్టే, అంతే, 
నరః పతితకొయో౬ఒపి యశః కాయేన జీవతి ॥ 


అర్ర తాతా 


భారతాంద్రికరణ రాలపరివింతి 
(దె 138_1_1946 సం॥రం ఆంధ్రపత్రిక డైలీనుండి) 


తత. చి ఉశ తు శి 4 ఈ ళు ఉఖభి అటి ఖ 


ముత్తం' పద్దెన్మిది పర్వాలుగదా భారతం ? ఇందులో కొన్ని 
చిన్నవీ వున్నాయి. యావరేజీని గోంథపులెక్క_ (38 అక్షరాలకు (గ్రంథ 
మని పా9చీనుల సంజ్ఞ సపాద లక్ష అని వినడం. స్మా_ం౦దంకూడా 
యింత సంఖ్యలోనే వున్నట్లు వినడం. ఆయా సంఖ్య భిన్న భిన్నంగా 
కూడా శు)త మవుతూవుంది సంస్కృతంలో మాదిరిని తెలుగులో లెక్క_ 
పెట్టడం కుదరదు. లెక్క_పెస్టే ఆచారమున్నూ లేదు. బుషులు శార్లూ 
లాది శ్లోకాలు కూడా వాడినా విశేషించి అనుష్టుపృందస్సుతోనే గ్రంథం 
నడిశేవారు. వేదంలో ఉపనిషద్భాగంలో కూడా పెద్దపెద్ద శ్లోకాలు కన 
పడతాయి. 

“నిత్యంసా పద్మహస్తామమ వసతుగృహే సర్వమాంగళ్యయు కా” 
“త్వాం తె 9లోక్యకుటుంబినీం సరసిజాం వన్దే ముకున్ల (పియామ్‌” 

ఈ శ్లోకపాదాలు శ్రీసూ_క్తంలోవి. ఈ సూక్తాలుకూడా వేదభాగాలే 
అనుకుంటాను. కి'యలో మాట వేదంలో యావత్తు ఛందస్సులకు వుడా 
హరణాలు వుంటాయి కాని కొన్నిటికి ఖిల సంహితలో వెదకవలసీ 
వుంటుందేమో ? మనకు పిస్తుతం కావలసింది. గృోంథసంఖ్య అనుష 
ప్పునుబట్ట సంస్కృతంలో వుందిగాని తెలుగులో ఆ సంపిదాయంలే 
దన్నదియేవే. 

అనుష్టుష్పు వంటిది తెలుగులో లేదేమో అంసే సరీగా ముప్పై 
'రెండక్షరాలే వున్నది వుందోలేదో గాని దానిమాదిరిది ద్విపద వొకటి 
కనపడుతుంది. చాలామంది తెలుగుకవులు ద్విపదలోనే రచన చేయడాని 
క్యా_రణం అనుష్టుప్పా దృశ్యాన్ని బే అనుకోవాలి. 

“ఉన్నాడు తడవుగా నున్నాడతండు 
మన్నాడు నిన్ను దెమ్మున్నాడటన్న.” 


(55) భారతాం ధ్రీకరణ కాలపరిమితి 483 


యది యిరవై మూడక్షరాలన్హోనే యిముడడంచేత అనుష్తుప్పుకంటె 
తొమ్మిదకేరాలు చిన్నది. కింయమాట సంస్కృతంలో వున్న లెక్క_కీ, 
తెలుగులోవున్న పద్యాలలెక్క_కీ సామ్యం కుదరదని తేలుతుంది. అందు 
చేత సంన్కృతంలో లకగింథం తెలుగులో యాభై లేదా అజవై వేల 
లోకి వస్తుంది. శ్రీనాధుడు వ్రాసినట్లు (ఉచితంబు పరిగంపాించియు ఆను 
చితంబు త్యజించియూ) ఆంధానువాదంలో కొంత ప్యాకేజీకిందపోతుంది. 
ఆపద్దతిని లక్షలోవున్న సంస్కృతం తెలుగులోకి వచ్చేటప్పటికి పద్య 
సంఖ్య నలభై వేలలోకి దిగుతుంది. సంఖ్య తగ్గుతుందిగాని బరువుతగ్గదు. 


నవ్నయాదుల తెలిగింపు (శ్రీనాధుని నై షధపు తెలిగింపువంటిడే 
కాని “ మక్కిికి మక్కి” తెలిగింపుకాదు కనక నలభై వేలకన్న లోప్పే 
అనుకుందాం. ఆయీ అనువాదం వసుచరితిమాదిరి యమకాలూ, గిమ 
కాలూ. శ్రషలూ వగయిరా బాజరబందీతో కూడిందికాదు. పురాణపాక మే 
కనక రోజు 1-కి మూడు నాలుగుగంటలు మాత్రమే వర్కుచేసినప్పంటికీ 
అత్యాశుకవులవతె కాక కొంత తక్కువ ఆకుధారలో నడిచిననూ ఆనాలుగు 
గంటలతోనూ నలభై పద్యాలేనా కేలకపోవుగదా 7 ఆపద్దతిని మధ్యమధ్య 
యితర వ్యాసంగానికింద కొన్నిగంటలు తీసివేసినప్పటికి నెల 1!-కి చేయి 
పద్యాలు సగటున సుమారు తేలకపోతాయా ? యెంత తీసివేసినా ___ 


క. దేవసములై న యనుజుల 
తో విపుులతో రథాళి తోవచ్చి యర 
కక్యావాసము చేనెదు ధర 
ణీవల్లభ ? నీవు ధర్మనిషితబుద్దిన్‌. 
ఆనే మాదిరి ధారాప్రివాహంలో దొర్లే నన్నయ్యగారికి గాని... 
క. “సంజయ మురభంజనుని ధ 
నంజయునిం జీరికిం గొనడు కర్గుం డిం 
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[చుం జెనకియెన గెలు న 
నుం జచ్చెనె? యట్టివాడునుం గయ్యమునన్‌ ” 


అనేమాదిరి ధార్మాపవాహంలో రచన సాగించే తిక్క_న్న గారికిం గాని... 


క. ఈ లోకమ యగు గొందర 
కాలోకమ గొందరకు నిహుమ్మును బరమున్‌ 
మేలగు గొందరకధిపొ ? 
యేలోకము లేదునూవె? యిలగొందరకున్‌ 


ఈ మాదిరి ధార్నాప్రవాహంలో రచన సాగించే యెరోన్న గారికి 
గాని సాలుకు పదివేల పద్యాలేనా అట్టీస్టు గిట్టకపోవం పే కాదనేవారుండ 
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కృష్టరాయశాస్తు)ల్లుగారు సహృదయులు గనుక నన్ను శతుంకోటిలో జేర్చక 
ర్‌ి అలాల లగా లో 
మిళికోటిళో జేర్చికొన్నారని వారి యోగ్యతను గౌరవించక తీరదు. 
మా ఖండన మండనాలు జరిగి ముగిసిన పుష్క_రకాలంనాడు' వీరు నన్ను 
సొాలూరుకు ( వారినివాసంకాబోలును ) సమ్మానార్థంకూడా ఆహ్వానించి 
నట్లున్నూ, అసమర్థతచేత నేను వారి కుతుహలాన్ని నెరవేర్చలేకపోయి 
నట్టన్నూూ జాపకం. యిందలి సత్యాసత్య ములు శాస్తుంలుగా ర నిరయింస 
గ్‌ా ఇ వక య 
గలదు. వీరివ్యాసంలోని కొన్ని మాటలు చూపి, నేనేమెనా వాగీయనలసి 
పుంపే వాగీస్తాను:.. 


(Dశీచె శ్ల్షపిశ్లవారినిగూర్చి యెంతేనావాగయవలయును (2) (శ్రీవా 
రినిగూర్చి వొాయునపుడు దృక్పథము మార్చికోవలయును. దృకృథ 
ములు సంస్క-రించుకొనకున్న గోతిలోబడును (శ్రీరామకృష్ణు లట్లు తిరుపతి 
వేంకటకవులు యుగపురుషులు. “అపితిషిద్ధ మనుమతము” కావృనకవితా 
ష౦ిపంచమున వరదే యుగప్పరుషులు, ఇతరులు కారని నొక్కిచెప్పుదును, 
కినియకుడు.... ....ఆలక్షణములు వీరియందున్నవో లేవో పరిశీలింపుడు 
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(శ) ఈసమయమున “కలౌ వేంకటనాయకః” అన్నట్లు తిరుపతి వేంకటక 
వుల పితిభ విజృంభించెను. “నారాయణ భట్టు, నన్నియభట్టులలాగు....” 
(5) శతావధాన వ్యాజమున నానారాజసందర్శనమును జేసి భూనభోంతరా 
ళముల “ఆం(ధదివ్యజోతుల” వెలిగించిన మూర్తులు (క్ర)వ_ర్హమాన మహి 
కవులకందజకును (ప్రత్యక్షముగనో, సరోక్షముగనో ఈతిరుపతివేంకటకవు బే 
గురువులు .... నారాయణభత్తే తిరుపతిశాస్తిగారుు చెళ్లపిళ్ళవారు నన్నియ 
రూపమువారు (7) ఆజంటలోనిదంట చెళ్ల పిళ్లవారు. ఈతనిప తేక (పతి 
భయు న్యపతిమానము... ఉభయభాషా కావ్యరచ నాభిళోభితుడు నన్ని యయు, 
ఢ్రీచెక్లపిశ్లవారును.... కేవలనన్నియ రూసమనుటకును వలను గాదు, 
ఇంకను మతీకొందబు కవులు “ధూర్హ్ణ ట్యాదులు వీరియందు గానవత్తురు, 
కేవల నన్నయావతారము....కవిసార్వభఖౌమ (శ్రీపాదకృష్ణ మూ ర్తి శాప్రిగారు 
చెళ్లపిశ్లవారురసికులు.  సత్యానేషణమునందు వీరికి పట్టుదలయెక్కువ 
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విద్వన్మహాకవులారా $ కృష్ణరాయశా స్రీగారి వ్యాసమంతయూ 
యిలాటి వాక్యములతోనేనడిచింది. యిది నన్ను శ్లాఘించడానికి పుట్టింది. 
యీయన వొకానొకకాలంలో నాకు శత్రువుగా యెదుర్కొని యుద్ద చే 
యడం కూడా రండోనెంబరు వాక్యంలో ధ్వనిస్తూనే వృంది, (ఆరెండో 
నెంబరువాక్యంలో తొందరపాటు విమర్శకులకు మంచి సలవీి యిచ్చి 
వున్నారు. కాని వినరు వారు పరిశీలింపుడు. నేడు నాకు 76వయేడు నడచు 
చున్నది. నేను పుట్టి బుద్దియెజిగిన నాటినుంచి పండితులతో వాదోప 
వాదాలు చేయడం అందరూ యెరుగుదురు. నన్ను పితిఘటించినవారితో 
యింతటి చక్క.ని పూర్వపక్షొలు చేసిన వ్యక్తి వేరొకరుకానరారని బాహువు 
లెత్తి యేలాటిసభలో నైనా సరె వక్కాణించి సమర్థించడానికి జంకేది 
లేదని చెప్పుతూన్నాను. ఈయనపూర్వపకొలు సమదర్శనిలోచూ స్తే యీ 
యన శ_క్తిసా మర్జ్యాలు వ్య క్రమవుతాయి. నన్ను శ్లాఘీంచడం చేత నేను 
ముల్లా శాఘించడ మా? యిది నిజాన్ని పురస్కరించుకొని శ్లాఘించడమో 2 
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అప్పుడు విస్స్పష్టమవుతుంది. యేమయినప్పటికీ ఆయననన్ను శా మంచిన 
వాక్యాలు (అన్నీ కాకపోయినా) తగుదునంటూ మళ్లా నను యీవ్యాసంలో 
వుటంకించు కోవడం కొంత అపహాస్యాస్పద మేఅంటాను. 


అయితే ప౦9స్తుతం-._.శ 9వణానందం నాచరిత అని వ్యాఖ్యానించి, 
తద్వారాగా నన్ను అధఃకరించే పరమపూజ్యుల వాత (తనపేర్మి (పక 
టించుకొనెడి నద్దిఅనేది' యెంత శోతియంగావుందో, (తమపాకంబు 
స్వహ_స్రపాక గతిచూ) తదితరులది యెంత సొగనుగా వుందో ? లోకానికి 
తెల్పుడు చేయడానికే నేను ఆయీ వాక్యాలు స్వీకరించవలసి వచ్చింది. 

కృష్ణరాయ శాస్తిగారుకూడా నా బాల్య చాపల్యాన్ని వుపేక్షించ 
లేదు. *“ ధూర్హట్యాదులు - చెళ్ళపిళ్ళవారు రసికులు ” అనే మాటలతో 
వారి అభిమతాన్ని సూచించి వున్నారు. వారు అందుకోసం వాగియక 
పోయినా నాకు అనుమతి కలగవచ్చునుగదా ? నన్ను కృష్ణరాయళాశ్రి 
గారు రసికుడు అన్నారుగాని నేను ఆయన వా9తనుబట్టి ఆయన్ని రసికా 
గ్యేసరుడని నమస్క_రిస్తూన్నాను. ఆయన హృదయంలో లేశముకూడా 
దురభిపాంయం లేదు లేదు లేదు. దురభిపాగియంతో కొందరు పెొవేటు 
విషయాలు యెత్తుకోవడమున్నూ చారితకంగా కనపడుతుంది. బాణుడు 
హర్ష మహారాజ దర్శనానికి వెళ్లి నప్పుడు “ భుజంగ ” అని ఆ మహో 
రాజు బాణులి అవమాన పజచడానికో, చమత్కారార్హ మో సంబోధించి 
నట్టున్నూ, బాణుడు “ కామే భుజంగతా” అని పంత్యు త్తరం ( శ్రేషగా) 
యిచ్చినట్లున్నూ హర్ష చరిత్రలో చూచినట్లు జ్ఞాపకం. ఇక్కడ శ్లేష 
వ్యాఖ్యాని_స్తే చాలా చోటు ఆక్రమిస్తుంది. సదచ్చేదంమాతి)0 చూపు 
తాను. “కా-మే-భుజం-గతా ” అని విడదీస్తే “ యేస్రీ నా చెట్టపట్టు 
కొని యుండగా నీవుచూచి నన్నిట్లు సంబోధించినావు ” (మనో భువ శ్వా 
పలతా (ప్రసంగే కావా కథా మానుష లోకథాజాం ” జాగర్తా) అని రాజును 
మళ్లా పశ్నించినట్లవుతుంది. “ కామే-భుజంగతా ” అని రెండు పదాలుగా 
మాత్రమె ఛేది న్తనో కొట పురుషార్థ విషయంలో భుజంగత్వం 
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(విటత్వం0 వుంటే వుంటుంది గాక (పస్తుతం దాని (ప్రసంగంతో నీ కేంపని 
వుందని రాజును డెకాయించునట్లు తేలుతుంది. రాజు బాణుడు వేళ్యాలో 
లుడని విని యిట్లు (పశ్నించాడనే రహస్యం భుజంగ పదంతో సంటబోధించ 
డంవల్ల గోచరిస్తూ వుంది. “ భుజంగో విటసర్నయోః ” అని కోశం, 
జారత్వం వేలు, విటత్వం వేటు, పరకాంతాగామిని జారపదం చెప్పుకుంది. 
ఆది మహాదోషమనిన్నీ, రెండవది సామాన్యదోషమనిస్నీ పురాణా 
లలోవుంది. 
క, పరదారగమన మొప్పదు 

పురుషుల కది యెల్లపాపములకన్న నరే 

శ్వర ! పరమాయుస్సంక్షయ 

కరంబు తద్వర్గనంబు కడుమేలరయన్‌ 

జారచోరులను శిక్షించే అధికారం రాజుకు వుందనిన్నీ, తన 

దోషం దానిలోది కాదు. గనుక రాజు తన్నేమీ చేయలేడనిన్నీ యెటిగి 
బాణుడు నిర్భయంగా జవాబిచ్చాడని తెల్లం. కవులకు పారకీయకదోషం 
లేనట్టున్నూ. క్వాచిత్మంగానేనా పండితులకు ఆయీ దోషం పున్నట్టున్నూ 
క్రీ "శే. లు (శ్రీ బులుసు పాపయ్యశా(స్తులవారి ముఖతః విన్న “ పండిత 
రీతిః సరదేశగతిః పరదారరతిః పాలాశవిధి,” అనే శ్లోకం తెల్పుతుంది. 
నిష్కళంకంగా జీవయాత నడిస్తే మంచిదే. లేనిపక్షంలో దానికంచు 
యిది గుడ్డిలో మెల్లి, యేమేనా _ యిట్టి విషయాలు ఉదారులు యె త్తరు, 
యె త్తితేనో ? ఇంతమాతనే _ కుింకెనె ? తద్యశః పీిసర కోమలశీతల 
సాంద్రచ౦ంద్రికల్‌ ( గీరతం చూ.) అయితే కృష్ణరాయ శాస్త్రిగారు దురు 
దేశంతో దీన్ని స్పృశించారా ? లేదు. వారి వాక్యాన్ని ( రసికుడు ఆనే 
దాన్ని నేను అభినందిస్తున్నాను. నా మీసాల పద్యంలో వున్న (ప్రథమ 
పురుష పియోగ సవరణనుగూడా నేను శిరసావహిస్తున్నాను. “ కవి 
వరుల్‌ మముగెల్వుడు గెల్చిరేని _ అనే వాక్యంలో 'గెల్బితిరేని అని 
వుండవలసింది. మధ్యమ పురుషకి)యకనుక "అని మీరు సూచించింది 
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సమంజసమే. ఆ పద్యం ఆశువులో రాజసభలో పెద్ద పండిత యుద్దంలో 
నడిచింది. అందుచేత తొందరలో ఆలా పొరబడింది. ఇటీవల ముది 
ణంలో గెల్తురేని అని నేనున్నూ సవరించే వున్నాను - ఆని విన్నవిస్తూ 
యింకొకటి నానస్వంత వ్యాకరణరీత్యా యిక్కడ వుపపత్తి వుంది, 
దాన్నిక్క_డ చూపుతాను. ( తెలుగునకున్న వ్యాకరణ దీపము చిన్నది 
గనుక “ అను క్ష మన్యతో గాహ్యుం ”) యుక్తంగా వుంకే (గ్రహిం 
చండి; లేదా త్యజించండి అని మనవి చేస్తున్నాను. ఆవుపప త్తి యెట్టి 
దంటే ?- సంస్కృతంలో యెదటి వ్యక్తిని సంబోధించడానికి యుష్మ 
చృబ్దం వొకటిన్ని భవచ్చబ్దం వాకటిన్ని వుందని పండితులెతజిగిందే. 
యీరెండిట్లో గౌరవ విపక్ష పున్నప్పుడు భపచ్చబ్దాన్ని వాడుతూ వుంటారు. 
ఆప్పుడు కి్రియాపదం పథమ పురుషలోనే వుంటుంది. యిక తెలుగు 
లోనో? గౌరవం అన్యథాగా పికటించుకోవాలిగాని యింత స్వల్బ 
భేదంలో కుదిరే వుపాయంలేదు. యుష్యచ్చద్దార్లకం “సీవు” బహువచనం 
“మీరు” భవచ్చట్దానికీ యిం తే యిక్కడ మీరు ” ఆనేది (యుక్తం 
కాకపోయినా కిరయాపదాన్నిపట్టి అధ్యాహారం కాకమానదు. అధ్యాహృత 
మైన “మీరు అనేది భవచ్చబ్దారక బహువచనం అనుకుని యెదుటి 
వారిని గౌరవించి సంబోధించే వుద్దేశంతో ఆయీ విధంగా ప్రథమ పురుష 
కిియ వాడవలసి వచ్చిందని వేతాకచోట పాండవాశ్వ మేధంతో “మీర 
లుండిరనెడి కారణమ్ముననె ” అన్నచోట సమాధానం చెప్పినట్లు జ్ఞా సకం. 
యిక్కడ 'గెల్పురేని” అన్న్తై అక్కడ యిటీవల ముద)ణంలో “మీర 
లుంటి రనెడి” అని దిద్దితిని. సదుద్దేశంతో పశ్ని సేయిచ్చే జవాబునాది 
యిదే విధంగానే వుంటుంది. అట్టు గాక యేదో విధంగా పిశ్ని _స్త మాత్రం 
మదో విధంగా వుంటుంది. 


అదా 
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(ది 1131946 సం॥ర జన్మభూమినుండి ) 


“ ఈకాలములో విమర్శకులే కాదు యితరులు ( అస్మదాదులు ) 


కూడా వానికి పోలరు. మురారికి వృద్దపపితామహుడుగా వుంటాడు. వెన 
కటి కాలంలో కృష్ణరాయల ఆము_క్రమాల్యదకు వచ్చిన శ్ఞానం మాకా 
లంలో వీనికి వస్తుండని నా విశ్వాసం.” 


గురు |; 


( మునాలి గురువున్నూ పడుచు శిష్యుండూ (ప వేశింతురు ) 


౩; నమస్కరించును. 

వ సర్వత విజయోస్తు, (బాగా పరిశీలించి) యెవరు నాయనా? నువ్వు, 
* నేను మీశిష్యపరమాణువను, విశ్వనాధ సత్యనారాయణను. 

క (సంతోషముతో కె6గిలించుకొన్సి నువ్వా! నాయనా చట్రన. 


ఆనవాలు కట్టలకపోయాను : యేదో పనిమీంద వచ్చినట్లున్నావు. 


: చిత్తం. పనిమీ లదే వచ్చాను. (పుస్తకం కప్పి ) యో మంగళా 


చరణం చిత్తగించండి. 


వ (చూచి బాగానేవుంది చూచాను, నిషేపంలావుంది డినికేమి ? 


జాగా చిత్తగించి "నెల వియ్యాలి. ముభఖ(ప్‌ళ్యర్దంగా "నెలవియ: 


వద్దు, దోషజుష్టంగావుంపే ఆచ్చయినానరే దిద్దుకుంటాను. కాగి. 


తాలు నష్టమైనానరే కంపోజునష్టమైనాసరే, (ప్రస్సు స్వంత ప్రస్పే, 
యింటికాళ్ళకు అద్చెమిటి ? 

బాగానే చూచాను. నా కేమీ దోషం కనపడడం బేదు. భగవం 
తుడు తేజోమయు(డు కనక వెలుగు పదంతో నిర్చశించడం 
యుక్తమె. ప్రయోగాలు నూర్లు వేలు, తేజ_స్తద్వతో రభేదాధ్యవ 

Tn 9 aa) అలలో 

సాయ; తేశోవాచకమైన చెలుయగువదం తేజోవంతుణ్ణి బోధి స్తుంది, 
* సరాశిరాసీ న్మహాసాం మహోజ్వల; ( వె షధం ) జొవవాది 
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కోఒయం (పయోగః అ భేదాధ్యవసాయం చేయడంవల్ల యెక్కువ 
తేజస్సు కలవా(డని ఫలితం. కవితా సంప్రదాయం చక్కగానే 
వుంది. నా కేమీ తప్పు గోచరించడం లేదు. 
శిష్య : చిత్తం. ఆక్షరదో షా లున్నాయేమో? చిత్తగించాలి. 
గురు (నవ్వి) ఆరింట యా-మూడింట రా_ఆయిదింట-పహి యూచబాప 
తేనా నీవడిగేది ? యివి మాబాల్యగురువులు ఆమధ్య నాజాతక 
చర్యలో గంధాదిని వున్న' పద్యంలో చూపడానికి ఆరంభించాప 
(శ్రీకారంతో పా౨రంభించిన మంగళాచరణంలో ఆయీ విచారణ 
మనావశ్యకం. ఇంతవజఅకు తెలియనికవి ఎక్కడా వుండడు, తూల 
రాశిమివానలః, దోషాలు యేకరువు పెట్టపెట్టి “ లక్షమేకంతు 
దోషాణాం గురుః కేందే వ్యపోహతి, అనడం యెజఖు6గవా ? అది 
ముహూ_ర్తవిషయం, జాతకవిషయంలోకూడా బాలారిష్టాలు కన 
పరచి సర్వాపవాదకంగా గురుళుకకేం[దసితి వగయిరాలు చూప 
తాడు. య. అజా 3 లగ 
క (శ్రీకారము కృత్యాదిని 
పాంకటముగ నున్నంజాలు బహుదోషములం 
టోకార్చి శుభము లొసంగును. 
కనకనే మాఖంలో __ “శియఃపతి (శ్రీం ” అనిన్నీ భారవిలో ._ 
“శ్రియః కురూణాం” అనిన్నీ మూ(డో అక్షరం దోషాపాదకం వున్నా 
శ్రీకారం ఆదిని వుండడంచేత చిక్కులేదని వ్యాఖ్యాతలు దోషోద్దాటన 
చేయక శిరసా వహించారు 


శిమ్య : నేను మనవి చేసుకున్నది తెలుంగు రచననుగూర్చి; తాము సెల 
విచ్చేది గీర్వాణ విషయం కదా ? 

గురు.: యయణయు(గుదు నబ్బాయీో 2? యేవో యతిపా9సలు వగయరాలు తప్ప 
గణాలూ గణదోషాలూ మేటరూ గీటరూ అత్షరాలూ వాట్ల గుణ 


ఏరు 


; అయ్యా ! మీరమో -*నచ శంకా నచోత్తరం” గా నెలవిస్తూ 


తక 


రక్కా 
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దోషాలూ మంగళాలూ  ఆమంగళాలూ ఛందస్పూ గిందస్సూ 
అంతా సంస్కతాని కెంతో న అంతే. “* దేవతావాచకా 
శ్నబా 8... .గణతో లిపితోపిచ, యీ కోకారం తెలుకి_ సంబం 
© ౧౧ ణి 

ధించదని కా'టోలును నీయాశయం, ఆది పొరబాటు. అలాగే 
ఆయితే “ (శ్రీభూపు త్తి = గతేమిటి * మూడింట పకారం వుందా? 
(శ్రీకారం తద్వారకం, సరేనా, కనకనే ఆనాంటిమహికవ అతెవరూ 
కిక్కురు మనలేదు సరేనా, 


అణా 


న్నారు. మీగురువులు “ తాంచుపాముకన్నా మిన్నగా ” ఆంటూ 
య మేమో ,(వాసివున్నారు చిత్తగించండి, పత్రిక (దేశనేవ చూపం 
టోవును.)) 

చూడ నక్క గ్లదు, గురువుగారి విమర్శవై ఖరి నాకు చూడకుండానే 
గోచరిస్తుంది వారి కేదో నీమీద కోపకారణం కలిగింది అందుచేత 
యీ అమంగళవాక్యాలు నీకవిత్వంమీ(దకి వస్తూన్నాయి. యివన్నీ 
వ్యతిరేక లక్షణయా నీకు మంచిని కలిగించేవిగా పరిణమిస్తాయి 
దానిక్కారణం నీరచన నిర్ణుష్టం కావడం వొకటి, రెండు నీపరమ 
గురువులు కోపంతో వపయోగించడం యిది నే ననుభవపూర్వ 
కంగా చెప్పేమాట సుమారు పుష్కరకాలంనాండు నేను నాజీవిత 
చరిత9_జాతకచర్యను (శీరావు గంగాధరరామారాపుగారికి అంకితం 
చేస్తూ - శ్రీగోవింద పదారవింద, అనే పద్యాన్ని ఆశీర్వచనంగా 
వపయోగించాను. నామీ6ద యేదోకోపంవచ్చి ఆయీ పద్యంలో 
సీపద్యంలో మాదిరిగానే యేవో నిందావాక్యాలు వ్యాఖ్యానించి (బాగా 
యిప్పుడు ఆవాక్యాలు, క్షాపకం లేవు, తుట్టతుద కన్నారుగదా; 
“* శ్రీగోవింద, "ఆనడంచేత ఆకృతీ శ్వరునికాలు*కు * శ్ర గోవిందా,” 
అవుతుందనే ఆర్జాన్ని సూచించే వొక ఘోరమైన మాటను వుపయో 
గించారు. వము కాతతాటి వంటిదే - వారి అలవాటు కవిమీంద 


442 


కధథలు.గాథలు._రి 


కోపంన_స్తే వాళ్ణి యేదో అనడంతో సరిపోను సరికదా ? వాడి కవి 
త్వాన్ని దూషించడంతోనూ తేలదు. వాడు అంకితం యిచ్చిన 
సంపన్నులదా(కా ప్రసరిస్తుంది. అయితే వారికి దానివల్ల కలిగే 
లాభం యెట్టిదవుతుందంటావేమో ! తద్వారా గంంధథకర్తమీ,ద 
వారు ద్వేషభావాన్ని చూపిస్తారనిన్నీ తన్మూలకంగా వారివల్ల పీ(క్షికి 
కలిగే లాభం చెడుతుందనిస్నీ వారితాత్సర్య మయితే కావచ్చు. 
ధూళి & పరగ్యహాదపి, వ క్తవ్యాంశం ఆ జాతకచర్య కృతిభర్త సిరి 
సంపదలతోనూ నిరామయాయుర్భాగ్యాల తోనూ తుల దూ(గడం 
యెజుంగుదువా? వారివూహా యెంతవజణకు సమంజసమో దీని 
వల్లనే తెల్లం కాలేదా ! వారిమాటలు విమర్శ సహాలుగా 6 వుండవు. 
తెనాలి రామలింగం శ్రిభూపుతి పద్యాన్ని గుణించి యేదో వెక్కి 
రించా6డనీ, చేతిలో విభూతి పోసుకొని “* హుప్పుమని వూ(ది 
యేమో అన్నా6డనీ చెప్పుకునే పుక్కిటి పురాణం యెజు(గుదువా ? 
గురువుగారి చెయ్వులు దానికి అనుకరణాలు. యింతకూ వారికి 
సీమీ(ద కోపం యెందుకు వచ్చింది ? ఆమభథ్య యేుదోక్షమాపణ 
కూడా యిచ్చినట్లు విన్నానే ? 


: చిత్తం వారితోవివాదం అందులో కోర్టులో నాకు సర్వధా అనుచిత 


మని తోయి ఆవిధంగా (మీవలెన్సే _ బయట, బడ్డాను. అయితే 
అంతతో అది సమసి పోయిం దనుకున్నాను. మళ్ళా చిగిరించి 
యావిథంగా దండువెడలుతూ వున్నారు. చిత్తగించారా ? 


; దాను(డి తప్పులు దండంతో సరి. మళ్లా క్షమాపణ చెప్పు. 
; యేం తప్పుచేశా నని ? 
* ఆలా పిశ్నించితే సీతప్పు సీవ్ర గమనించనే అనుకోవాలి. 


యాగమనించక పోవడం రెండోతప్పు. మొదటిది నన్నుగూర్చి 
సీకల్పవృక్ష రామాయణంలో మిక్కిలిగా కొనియాడడం తప్పు 
కాకపోతుందా ? బుంకోటి వూహకు తగసలుతూవుంది. యేదంసే ! 
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క. సార్వభౌమ. శి, సమాట్టు. యీాపదాలు పర్యాయాలే మో 7 

కోశంచూడు. యత్కించి త్తేనా భెదంవుంపే చిక్కులేదుగాని 

పక్షొంతరంలో చిక్కుండక పోదు. ముఖ్యమెనమాట నన్ను యేదో 
తా 

గురువని వాిసుకుంచే వారికి ఆగిహం అంతగా రాకపోవునేమో 

కాని, వున్నవి లేనివీ గుణగణాలు వాం. యేకరువు పెట్టడం 

వల్ల నాతోపాటు శతుికోటిలో చేరితే చేరవచ్చు నీవుకూడా. 


టం 
రై 
వ్‌ 
é 


.-.చితం. యెవరికో కోపం వసుందని అవళ్యక ర్రవ్యాలు మానుకో 

అత అలాల అలో 
వలసిందేనా ? గురువును పొగిడితేనూ తండి)కి తద్దినం పెడితేనూ 
కోవం వస్తే యేలాగ బతకడం. పోనీయండి. నేను మంగళా 
చరణంలో వెలుంగు పదార్ధానికి వేసిన విశేషణాలని గూర్చి 5 ఆది 
నపుంసకం యిది మరోలింగం ” అంటూ యేమేమో ఆక్షేపించారు 
కనా! అలాటిలింగ భేదం పనికిరాదా? అయితే దిద్దుకోవలసి 
వుంటుందేమో నెలసీయండి. 


గురు : నీవు వెళ్ళినతోవ పూర్వమహాకవి సమ్మతం. రూపించేటస్పుడు 
లింగం ఛేదించడం తప్పులేదు. నీ కీళ్లోకంరాదా ! 


శో ఆవాస సృంకయానాం.... శ్రీయంత్రం "కేన సృష్టం 
. ....పాంణిలోకన్య పాళ§ = భర్తృహరి. 


పోసి యీళ్లోక చే యనా వచ్చునా 2 “కార్యేసు మంత్రీ కరణేమ దాసీ 
యీక్లోకంలో వున్న దాసీపదం శ్రీలింగమే కనక భార్యకు సరిపోయింది, 
మంతీ _ యిది యేలింగం? లింగభేదం దూష్య మే అయితే _ మం|తిణి 
ఆని సవరించవద్దా! గురువులవారి విమర్శనకి అర్థం వుండదు. వారు వాడు 
కుంటారు దాన్ని యితరుడు వాడితేనో తస్పంటారు. మచ్చు చూపుతాను. 
* అవధాని సిభృతు లాయాచోటులకు నేగి” యిది గురువుగారిది 
అమృతానందం చూ. “చిద్దగనపాిలేయాంశళుపున్‌ " యిదినీడి. రెండున్నూ 
రేఫద్విత్వానికి పూర్వమందున్న వర్ణానికి వైకల్సికలఘుత్వాన్ని అంగీకరిస్తే 
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నెగ్గేవే ఆలా అంగీకరించడానికి సంస్కృృతమహాకవులవీ వున్నాయి 
పీయోగాలు, ఆంధిమహాకవులప వున్నాయి. “ దారిద్ర్యాద్ది)యమేశి 
హీపరిచికః వగయిరాలు చూ. నచశంకా నచో త్తరం. యెందుకాకేపించ్ల 
డమో అగమ్యగోచరం. అయోమయం. 

“యజ్ఞయాగములు” దీన్ని గురువుగారు ఆక్షేపించారు. వొకాయన 
ఆక్షేపకులదే వుదాహరించి గట్టిగా అడిగితే యిచ్చినజవాబు నీవు చదవలే 
దనుకుంటాను. (ఆసూయలో వుందేమో చూ.) వారితో వివాదపెట్టుకోకు, 
నెగ్గలేవు. వారివాదానికి తలాతో(క వుండదు. వారుచేసుకొనే అర్థాలు 
సరిగా వుండవు “ కంజమున్‌ కబరీభరోత్క_రా నందదమై ” దీనికి సరిగా 
అర్థం చె చేసుకోక ఆక్షేపించారు. ఇంతేకాదు. కొన్ని మజీ అవ్య క్త క్‌ం 
వుంటాయి. (కారణం శా స్రుజ్లశుళూంష వారికి లేకపోవడమే) చుంచు _ 
అకరద్వయాన్ని పృథక్కు.గా విడదీసి విగహాన్ని కనపజిచారు. అది 
శాస్త్రజ్ఞమర్యాద కాదని నీకు తెలుస్తుం దనుకుంటాను. వారి అక్షరాలు 
చూప్పుతాను _ “ భ క్రరక్షణకళా (శ్రీచుంచువు ” భ_క్షరక్షణమను కళాలక్ష్మికి 
చుంచువు ఆయినవా(డు. ” ఈ చుంచువు (ప్రత్యయం గాని రామాదులవంటి 
స్వత ౦ త్రశబ్బం కాదు. వా స్తే చాలావాయాలి. “న కేవలా (పకృతి: 
పియో_క్తవ్యా నాపిపిత్యయః. ”” అని మహాభావ్యం. “లేన విత్త 
కం | ఆని సూతం. చుంచుప్‌ చణప్‌ ఇవి రెండు (ప్రసిద్దార్ధ 
కములు = పిత్యయములు. దీన్ని విడదీసిన సందర్భం చాలా కోచ్యం. 
ఆ వర్షద్వయానికి వారికి అర్థం తెలిసినట్టు లేదు, 

'““ అహం కథం ద్వితీయా స్యా ద్దితీయాస్యా మహం కథమ్‌ ”” 
జనిత్వా కిం ను స్యా త్కి_ముపి యదిళాస్త్రం న విదితమ్‌ ”” 
రేవతీవదనోచ్చిష్ట.... చుంబన చుంచునా, (మాఖవ్యాఖ్య. చూ.) 
సీకవిత్వభావాలు గాని రచన గాని శై లిగాని భాషగాని, సర్వమూ రుచ్యం 
గాదనే అనుకుందాం. నీ కేపూర్వకర్మవల్లనో కవిత్యవ్యసనం పట్టుకుని 
పీడించడంచేత  “ పుత్తులుతన కుద్భవించిన+ గురూపులు కాంగలరంచు 
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భార్యతో గలయిక మానునే ( లక్షణాపరిణయం చూ యేదో పిచ్చా 
పాటి వ్యాసుకోవడం తప్పదు. ఆయీ వ్యసనం - కండూతి వంటిది. దీన్నీ 
మానుకుందావముంజు వళం కాదు. దీన్ని ఆక్షేపించేవారిని సమరైించడం 
పొసగదు. ఆయీవుద్యమానికిఫలితం గ9ంథక_ర్తని యేదోవిధంగా పరాభ 
వించడ మె కావాలి అది ఆత్మకు సంఘటించేదిగా వుండకూడదు. (ప్రస్తుతం 
ఆయీ దోషం యీవుద్యమానికి పట్టిందో ? లేదో ? తెలపడం వై యాకర 
ణులపని. పెద్దలూ పూజ్యులూ అయినవారి వాగింతవిషయంలో యింత 
వరకు సూచించడమే కానిపని. శాస్త్రవిషయం గనక విధిలేక సూచిం 
చాను. పా9జ్జ్ఞలోకమున్నూ భగవంతుడున్నూ క్షమించాలి. (ఇదియీవత్తూ 
చుంచువు విడదీసిన సందర్భంలోనిది) చిరంజీవీ ! విశ్వనాధ సత్యనారా 
యణా ! మావలె సీవు లేనిపోని * కయికురు బొయికురు ”” వాదాలకు 
దిగవు. నీనాగరికత చాలావజకు పూర్వపండిత నాగరికతకు అనుకూలిం 
చేదే. అయినా యీవ్యర్థ - వాదోప వాదాలవిషయంలో డఛేదిస్తుందని 
నాదృఢవిశ్వాసం. యింక మధ్యగావున్న నాకు పెద్దచిక్కు. యథార్హం 
వాయడం తప్పదు, పండితలోకానికి జంకాలి. జంకి (వాస్తే గురువుగారికి 
వ్యతిరేకిస్తుంది. అన్యధాగావా? స్తే శిష్యుండికి వ్యతిరేకించడ మే కాక పండిత 
లోకం గర్హిస్తుంది. భగవంతు(డూ క్షమించండు. అయితే వొకరు వినరు 
గాని నాకు రండోవ్యకి వింటుంది కనక వినే వ్యక్తిని మందలిసాను. 
దీనితో యిది సమసిపోతుంది. 


అబ్బాయీ ! సత్యనారాయణా ! నాశిష్యవర్షంలో కాస్త నామరూ 
పాలు గలవాళ్ళరో ఏ వొకండవు. సీకవిత్యంలో యేదో కొంత కొషత్త 
దనం వుందనడానికి రసజ్ఞలోకమే సాక్ష్యమిస్తుంది. సీకు నీపియత్నం 
లేశమూ లేకుండావచ్చిన _ కవిసామాట్టు నేతివీజకాయ కాదు. అది 
సార్లకం. నీకు రచనలో తన్మయత్వం వుంది. యిందుకు “కృషార్పణం.” 

థ్‌ క 

మకుటాలు సీసాలు సాక్షులు. డబ్బిచ్చి యేడిపించే పాత్రమాదిరి కవిత్వానికి 
తన్మయత్వం వుండదు. అన్నటికన్నా వొకందుకు నిన్నునేనెక్కువగా అభి 
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నందిస్తున్నాను _ నీవు నీకవిత్వానికి సరి ఫి కెట్లకోసం పియత్నించడం పెద్ద 
పనిగా పెట్టుకోకపోవడం నాకు అభిమతం. పోగాజీనహా పెట్టుకుని పు 
కోస్తు పంపితే యెవరోగాని చెడ్డను వ్యాకరించరు దాన్ని కప్పిప్ప 
మంచినే (లేకపోయినాసరే వ్యాకరిస్తారు. 


లో le 


“తే. అన్ని పొ త్రమ్ములకు మొద లెన్నిపుటలొ 
నిండు నధివందనములతో దండుగకట : 
ఒక్క_(డేనియు నిజమగు నూహవాియండు....” 

యీపద్యంలో వున్న ఊహా అన్నది గురువుగారు నీరచనతో 
తప్పుగా భావించారు నాదీ డిటో - ఊహాము అనాలని వారివూహ. మువర్ణ 
సాహిత్యంకన్న రాహిత్యమే శివణసుఖదం. శాస్త్రవిరోథ మంతకంళె 
లేదు. వాస్తే చాలా పెరుగుతుంది. వారు యేది తప్పని అంటారో 
అందులో నూటికి వకటో రెండో తప్ప యావత్తు అవచ్చేదకావచ్చేదేనా 
వొప్పులే అవుతాయని తెలుసుకో; దానికి పియోగం యితరకవులరచనలో 
వెదకనక్క_ర్హేదు, వారిరచనలోనే దొరుకుతుంది _ పియాగ తప్పన్నారు 
వారిదానిలోనే దొరికింది. యీమాదిరివి యెన్నో వున్నాయి. అయితే 
యీ సందర్భంలో వారు చెప్పేయుక్తి వొకటి వుంది _ చాలా అందంగా 
వుంటుంది - వుటంకిస్తాను “నేను సర్వజ్ఞుణ్ణి కాను. నాకు తప్పులు పడ 
తాయి. అవి మీరుఅనుకరించవద్దు. నావి నేను దిద్దుకుంటాను '” యిది 
ఆ యుక్తి. ఇది ఆపాతరమణీయంగా వుంటుంది. సర్వజ్ఞత్వము సాంబ 
మూంర్తిదేకదా ఇతరుని సర్వజ్ఞుండనుట .... అది వద్దు. కించిజ్ఞాలేనా కావాలా 
వద్దా? విమర్శనరీతి దానికికూడా ఆంగీకరించదే : మంచిదే. వారు తప్పు 
దిద్దుకుంటారు సరే. వొప్పుకూడా ! భ్రోమపడో; లేక వొకడికి తప్పు 
పట్టడం వల్లనో; దిద్దుకుంయే యితరు లెందుకు దిద్దుకుంటారనే (ప్రశ్నకు 
జవాబు లేదుగదా ? ఏనిని తిక్కన్న పా్రాసలో మూడుచోట్లవాడితే దాన్ని 
పట్టి పయోగించుకున్న కవి యెందుకు దిద్దుకుంటా(డు ౩ యిది గురువు 
గారి ఆజ్ఞగదా : అని దిద్దుకోవాలి పిష్టపేషణం ఇది, వారు నీకవిత్వంలో 
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చూపే అర్హదోషాలుగాని శబ్బ్దదోషాలుగాని అన్వయవోషాలుకాని నిలిచేపి 
కావు. నీవు కొన్నియతులో పారినలో పార్తీచీనులకన్న భిన్నంగా వాడి 
నట్లు నాకూ తోచింది. అవి నీవు బుద్దిపూర్వకంగా వాడినప్పుడు ఆక్షేపిం 
చడం అనావశ్యకం,. పిమాదమయితే దిద్దుకోవడం నీకోసమే. అస్మదా' 
దులకోనం గాదు. సౌహార్షంతో తెలి పేవారి వాితలు వెక్కిరింపుల 
తోనూ ధిక క్కరింపులతోనూ నిండి వుండవు _ పికృతం పెద్దలయినవారి 
'వాోతలో అవి మెండుగా వున్నాయి. యేవో రెండో మూడో వారికి 
గట్టిగానిలుస్తాయనే బరవసా కలవి తెల్చితే వారు పమాదపడినట్లయిశే 
స దాన్ని తెల్పవచ్చును. స్వంతప్రమాదమే అత కృత జ్ఞతాపూర్వక 
వందనాలతో దిద్దుకోవచ్చు. పితిళంకకీ వాయవలసిన స్తే బాలాబరు(గు 
తుంది గంథం. పిధాననిబర్హణ న్యాయమే అనుసరణీయమని నాకు 
తోచింది. నీకు నాపంధ నచ్చితే అనుసరించుము. వారికి నీమీద పట్టు 
దల వుంటే వుంటుంది. నీకు పట్టుదల వద్దు _ ఇంకే ఆశీః స్వస్తి 


అనుబంధము 


నేను దీనిలో కలిగించు కోడానిక్కారణం శిష్యుండు శరణాగతు. 
డవడంగా చదువరులు భావిస్తారు. అట్లు భావించడం ఆపాత రమణీ 
యంగానే కనపడినా అది యథార్థదూరం, నేంటివరకు శిష్యుండు నా వద్దకు 
రాలేదు. యీ పయినేనా వస్తాడో లేదో, చెప్పలేను, వానికి తీరిక లేక 
రాలేదని నా భావన. అయితే మొదటి ప9ళ్నో త్తరాలేమిటంటారా శై వస్తే 
జరిగే సంభాషణ ఆ విధంగానే కదా ! అదంతా భావన _ నమ్మితే నమ్మండి. 
లేదా మానండి “ నమ్మిన నమ్మకున్న నది నా వశమా?” అన్నారు 
దానువారు. గురువుగారి విమర్శనవడే పతక, దేశసేవ నాకు రెండోది 
మాతం వచ్చింది. బహుశః పత్రిక వారేపంపి వుంటారు. యెవరో 
చదివినవారు విషయాన్ని తెల్పంగా విన్నాను. లో£గడ గురువుగారి 
విమర్శనా శైలి య౭జిగినవాళ్లి కనక అనుమాన పిమాణద్యారా సర్వమూ 
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ఆవగత మయింది. గ్రంథకర్త వారికి దొరకడ్డా - పడకున్నా _- వారు 
నాకు దొరకడతారని నీశ్చయించుకున్నాను. అంతలో యెవరో ఆరంభ 
సంచిక తెచ్చి యిచ్చారు. మంగళాచరణంలో గురువుగారు విశేష్య విశేణ 
భావాదులను గూర్చినవి బొత్తిగా సీగ్రసంగా వున్నా చట్టన వారి అజ్ఞత్వాన్ని 
వ్యాకరించవు; కాని కొంచెం నిదాని స్తే అవిన్నీ డిటో. ఇక నేమిటంపే 
కళాచుంచువును గూర్చి వారు వ్రాసిన అక్షరాలు వారి ఆజ్ఞత్వాన్ని ణాగా 
వ్యాక రిస్తూన్నాయి. చుంచువు అనే దాన్ని విడదీయడంలో సందర్భమే 
కాదు. దానికి ప్రతిపదాన్ని (వాయక పోవడం కూడా విమర్శకుల అజ్ఞ 
ల్వాన్ని గంభీరంగా వ్యాకరించింది. గంభీరంగా వుండక దీనిలోకి దిగ 
అనడ్వాహాల యితిహాసాన్ని జ్ఞప్తికి తెచ్చే (వాత లెందుకో అనిపించింది. 
ఈ (పయత్నానికి వారు వున్న పొజీషనుకీ లేశమూ సంబంధం కుదిరింది 
కాదు, సత్యనారాయణ (పధానంగా చదివించేమో యింగ్‌ షే ఆయినా 
సంస్కృతంలో యిటీవల చాలా కృషి చేశాడు. వ్యాకరణం కూడా 
(కౌముది) కొంత చదివినట్లు విన్నాను. చదివాండో లేదో ? గాని విమర్శ 
కులకువలె సంధి దోషాలు వీనికవిత్వంతో దొరకవు. ఆంతవజకు (గంథ 
సాక్యమే కాదు. వ్యక్తిసాత్యంకూడా వుంది. నన్నడిగితే ప్రకృత విమర్శ 
కులకు తోంచినదేదో రచన ( తప్పో ఒప్పోో సాంగించడానికేగాని 
విమర్శనకు కావలసిన సామగి) పూర్ణానుస్వారమనే చెపుతాను _. యింక 
సమాసగిధనం యీ కాలంలో విమర్శకులే కాదు యితరులు [అస్మదా 
దులు ]కూ.డా వానికిపోలరు. మురారికి వృద్ద ప్రపి తామహు(డుగా వుంటాడు. 
వెనుకటి కాలంలో కృష్ణరాయల ఆము క్షమాల్యదకు వచ్చిన స్థానం 
యీకాలంలో వీనిరచనకు వస్తుందని నావిశ్వాసం. మణివొకరు మటివొక 
లాగు అభిపాాయపడితే పడతారు. భిన్నరుచిర్హి లోకః ఆతనికవిత్వంలో 
తప్పులు వుంటే అవి సవరించుకుంపే సవరణ అవుతాయికాని విమర్శకులు 
'వెక్కిరింపంటోయి చేసిన తప్పునకుకూడా శుద్ధా శుద్ద స్మత్రిక (వానుకోవడానికి 
యేస హృదయుడు సమ్మతిస్తాండో అని నాలో నేనే లజ్జిస్తున్నాను. (లజ్జితు 
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మపిలజ తే చూ విమర్శకులకు బాగా తప్సులని ధెర్వం కలిగించేవి 

లూ 9 యా ఖీ 
రెండుమూడు నిరైశ్నిస్తే విపులంగా వాట్లనుగూర్చి వేను జవావివ్వడంగాని 
తప్పని వొప్పుకోవడంగాని చేస్తాను. అంతేనేకాని తలా తోకా లేని గిట్లు 
కడితే. యెంతని వ్రావేది. సత్యనారాయణ అంత అనద కాడని 
నానమ్మిక. స్వ ప్రి 


రావనవాయు శు కల్ప వృక్షం 
( దె 65.1846 సం॥రం ఆంధిపతిిక డై లీనుండి ) 


పూరికే అ_స్తమానమూ పడుక్కోవడంచేత యేమీ తోచక యేదో 
ఛాదామనుకుంటపే శిష్యుడు కొత్తగా రచించి సమర్పించిన రామాయణ 
కల్చ్పవృక్షం కనపడింది. (ప్రప్రథమం ఆ యా పేరును గూర్చి కొంత 
చర్చిస్తాను. ఇది యేసమాసం; ఉపమితసమాసం. రామాయణం కల్పవృక్ష 
ఇవ అని విగిహం చెప్పాలి. పురుషవ్యాఘంః, వంటిదే యిది. అయితే 
వ్యాఘ్రుశబ్దమూ పురుషశబ్దమూ రెండున్నూ పుంలింగాలే కనుక ఆ సమాసం 
యు క్తమే-- పిస్తుతం రామాయణం నపుంసకం కనక యుక్తం కాదం 
దామా? అబ్బే ఆయీ శంక సీరసం. సమాసం యేదైనా విశేష్య విశేషణ 
భావం వుండి తీరుతుంది. సమర్థః పదవిధిః కదా? సామర్హ్యంచ భిన్న 
పవృ త్తి నిమి త్తయోః యచద్వానిమితానాం సదానాం పరస్పర విశేష్య 
విశేషణ భువాపన్న్న కార్టోపస్టితి జనకత్వం, అలం పతింకాపాఠకానాం 
దుర్చోధేనా నేన ప్రసంగన. 

ో లింగసంఫ్యా విభేదేపి విశేషణ విశేష్యయోః 
విభ క్తిః పునరేకా చేద్విశేషణ విశేష్యతా. 

అయితే ఆ పెరు తల్లకిందు చేస్తేనో ? కల్పవృక్ష రామాయణం 

అవుతుంది. యెందుచేతో చెప్పమంపే చెప్పడం ( హృదమైక గోచరం 
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కనక) కష్టంగాని మొదటి దానికంటె యీతల్ల (కందు సమాసం హృద్యం, 
"పేర్లు మార్చాలి. మధ్యమ వథకోప ఏిగహం, కల్పవృక్ష ( తుల్యం) 
రామాయణం. ఫలితారం వొకే. రాముని పవిత౦) చరితం అనేకులకు 
(కల్పవృక్షం వలె) అనేక విశేషాలను తోపింవ చేస్తుంది. కనకనే 
(1) వాల్మీకి రామాయణం, (2) ఆధ్యాత్మరామాయణం, (3) ఆనంద 
రామాయణం (4) చమత్కారరామాయణం, యూలా వా స్టే (వాసినకొద్ది 
పేర్లు స్ఫురిస్తూనే వుంటాయి. యిందులో వాకటి రెండు నెంబర్ల 
రామాయణాలకు కర్త వొకరే అని ఆ గింధాలవల్ల గోచరిస్తుంది. కౌని 
గాథలలో పిధాన పాత్రలు సీతా రాములు గాని, తక్కిన సోదరులు 
భరతాదులు గాని మాజరుగాని గాధలు యేతాం 'పెట్టుగా వుంటాయి. 
దాషాపరయుగాం తంలోవున్న వ్యాసుడు 'తేంతాయుగంలో కూడా వుంటాడు. 
అయిజే యో శంక _స్తనంధయులకు ( చంటిపిల్లలకు ) కూడా గోచరించే 
శంక, ఆ గింధక_ర్హకు స్ఫురింపకుండా వుంటు ం౦దనుకోవ డంకన్న ఆఫి 
వేకం పుండదు. కనక దాని సమన్వయ విధానం మనకు తెలియళేదన్స 
కోవడమే యుక్తం. 


పు్రస్తుతకల్పవృక్షం అసలు రామాయణ పాత9లమీదవనే, ఆపాత 
లకు సంబంధించిన గాధలమీ వనే ఆధారపడి వుందిగాని మురారి, రాజశేఖ 
రుడూ, భవభూతీ వగయిరా మహాకవులు నాటకరచనలో చూపిన 
స్వాతంత్ర్యం కలిగి వుంది. ఆస్నాతం(త్యం గంధం చదివితే తెలినేదే. 
పారంభం దగ్గిజనుంచీ గోచరిస్తుంది యిప్పటికింకా నామదేయం దగ్గిజే 
వున్నాం. కల్పవృక్షత్వేనా రూపించడం హృద్య మే. ఆయూ ఈరూపణంలో 
కొన్ని విశేషాలు లేకపోలేదు. వున్నాసరే దీన్ని వశ్వనాధరామాయణం 
అనాలని నాసలహా. కవిశ్సేరు సత్యనారాయణకదా యింటిశ్పేరు పెట్టడం 
యెందుకంకే జవాబు చెప్పలేను గాని నాకు ఆలా తోచింది. యింతే 
నా జవాబు. నా మొదటిపేరు వెంకటచలం. కొన్నాళ్ళకు దిద్దుకుంపే 
వేంకటాచలం. చదువుకున్నాక వేంకటళాస్తి. కవిత్వం చెపితే వేంకటకవి 
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తుదకు వెంకన్న వెంకడు ఆఖరికి నాసేరిటి చిరంజీవ చెళ్లపిళ్ల ఆయినాడు. 

యీ కవి తండ్రి అఖండ శివభక్తుడు. దాత, కాళీవెళ్ళి ఆరోజులలో 
కాశీవెళ్ళడ మంచే సుఖసుఖాల లేదు _ “ కాళీకి వెళ్ళినవాళ్ళూ కాటికి వెళ్ళిన 
వాళ్ళూ” అంటూ వొక లోకోక్తి సుపిసిద్దం, అట్టి కాశికి వెళ్ళి విశ్వేశ్వర 
లింగాన్ని తెచ్చి స్వగాYమంలో ఆలయం గట్టంచి అందు ప్రతిష్టించిన 
పుణ్యపురుమండు. యింటిేరు విశ్వనాధ కావడానికి హేతువిదేకాదను 
కుంటాను. అంతకు పూర్వమే _ ( ఆయీవిషయం శిమ్యణ్ణి ఆడగాలి ) 
కాశీనాధునివారన్నట్లు వుండివుండాలి ఆవున్న పేరు యీ పుణ్యపురుషుడు 
యమా శ్రివలిం గప్బతిష్టద్వా రా సార్ధకపజిచాడు. ధూపదీవనై వే చద్యాలకు కొంత 
భూమికూడా యిచ్చాడు. సళ్ల నాటే విశ్వేశ్వర శబ్దాలు రెండూ పర్యాయాలే 
కనక విశ్వేశ్వరుడు అనేపేరుతో పితిష్టించినట్లు తోస్తుంది. ఈఅంళం 
మంగళాచరణంలో తుట్టతుదనువున్న ' విశ్వేశ్వరా * ఆనే సంబుద్ధివల్ల 
బుద్ధికితట్టుతుంది. వెల్లునొకడే 'నేవింతు విశ్వేశ్వరా అనడంచేత విశ్వేశ్వ 
రుడు వేజున్నూ ఆ య వెలుగు వేలూ అని స్థూలదృష్టీకి గోచరించడం 
దోషం కాడు. ఈ విశ్వేశ్వరుడు తిమూ రులలో వొకడు. ఆ వెలుగు 
తింమూ ర్తులకూ అతీతం. ఉపనిషత్పతిపాద్యం. దానికి నామరూపాలు 
లేవు. “వన్లజజ రుదాదులు మ తనువుల అని వె ష్టవులు దేన్నివిశేష్యం 
చేసారో అదే యూవెలుగు శె పులుకూడా ఆపద్యభాగాన్ని వారి పరశిన 
టోధకంగా వాడుకోవచ్చు. 

(పస్తుతం తనతండిగగారు భేదబుద్దితో పృకతిష్థించిన వి శ్వెశ్వ రుణ్జి 
సంపోధించి మంగశాచరణ పంతిపాద్య మైన వస్తువును గరింథక ర్త 
(శ్రీ మంజూషిక లోనైన విశేషణాలతో భూషిస్తున్నాడు. 

[. శ్రీమంజూషిక 8. శ్రీ చుంచువు శ. ప్రసవంబు 4. పాలే 
యాంళువు 5, మేఖల 6. (శ్రామంతము. ఈ ఆలూ ,విశేషణా లే. తుట్ట 
తుదిది తప్ప తక్కిన అయిదు రూపకాలు, దాన్నిబట్టి అలంకా రం కటకం. 
కాని అంతతో ఆలంకారిక బుద్ధి విరమించదు. భేదేఒప్యభేదరూపా ఆతిళ 
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యో_క్తిశ్చ. యింకా యేవేనా వుంపే వుంటాయేమో ? ఆది అలంకారులకు 
వదుల్తాను. యెందుకు వదలడం అంయే? నేను కవిని గాని ఆలంకారిక 
డను కాను గదా? 


విదాలావు ఉభివాథ అహార కి పి జ లిట * కారా తావ ఖ్‌ శి అలభలఖ న ళల టి "కాలవ వ ఖై 


సత్యనారాయణ కవిత్వం చాలా బింకంగా వుంటుంది, 


శా. (శ్రీమంజూషిక భ_క్తరక్షణకళా (శ్రీ చుంచు వానంద వ 
ల్లీిమంజుప్రసవంబు చిద్గగనపా9లేయాంశువున్‌ మోక్షల 
క్ష్మీమాణిక్య వినూత్న మేఖల కటాకీభూత నీహోరరుక్‌ 
(శ్రీమంతం బయి పొల్చు వెల్లు నొకడే సేవింతు విశ్వేశ్వరా /1 


తజచుగా శిష్యుడికవిత్వం యీ శె లిలో వుంటుంది. యింతకంచపే 

మెత్తనివి చాలా తక్కువగా వుంటాయిగాని బిరుసుగా వుండే ఫద్యాలు 
యెక్కువ. 
“ఉ. ఒక్కడు శిష్య డింక నొక, డో; పరికింప (బశిష్యుడయ్యె .... .... 

వారుచె, స్టైక్కిరి కోకిలమ్ము లయి....” (గీరతంచూ.) వెం. శా, 
ఉ. చుక్కలు రాల లేమ రవి, సోముల పోకడ మాజలేదు నల్‌ 

దిక్కులు కూలలెదు.... రామకృష్ణకవు, లర్భకు లేగతి జేయనేదర్తురా, 

ధిక్కృతవైరి వేంకటసు, ధీకవిమౌళికి శృంగభంగమున్‌. 


(తి. శా. గిరతమే చూ.) 


ఆయీ మూడుపద్యాలూ బాగా ఏమర్శకతా తాత్సర్యంతో పరిశీలించే 
వారికి _ గురువుల రచనకన్న శిష్యుడి రచన చాలా (పొఢంగా వుందా, 
లేదా అంజకే : వుందనక తప్పదు. అయితే గురువులరచన “ లోకులరస 
నలె యాకులుగా '” నుంటుంది. శిష్యుండిదో ? అట్టుండదు. కొంతమందికే 
(ఉత్పత్స్యతే మమతు కోఒపి సమానధర్మా హృద్యంగా పృుంటుంది, 
సంస్కృతపద భూయిష్టంగా వుండడమే కాదు కారణం. అఆర్హంలోకూడా 
కొంత గాంభీర్యం వుంది. సమాసరచనకూడా నన్నయ్యది సుభవుగానే 
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పుంటుంది. “ మదమాతంగ తురంగ కొంచన లసన్మాణీక్య గా ణీక్య సంప 
దలు ” చూ. మాదికూడా చూపిస్తాను, 


“మాకన్నన్‌ మహసీయులైన కవు లీక్కొమండలిన్‌ లేకపో 
రీకొలమ్మున యుష్మగీయ కవితా ద్వీపంబు ముంచంగ న 
స్రోక (శ్రీక మదాళుధారకవితా తుంగార్భటీ ఘోరగం 
గాకల్లోలవతీ ప్రివాహభర వేగ్యపకి'యల్‌ చాలవో. (తి. శా.) 
“ఉరువేగ స్ఫురణాగపాటన పటుద్యోవాహినీ వా ర్త ద్రి 
పరిణాహారభటీ కం వాల బ్రభష్టసారంజు లౌ 

శ ఉట్ల ము నైన ద 3 అర, 
తరుషండమ్ములు నిల్చెనని భవదు శ్రదావగురానార పు 
ష్క_రకోలా హలమున్‌ సహింప( గలుగున్‌ గా కవ్యహంకారముల్‌” 

(వెం. శా) 


శిష్యుండిదికూడా, అంతగా వెదికికాదు యథాలాభంగా దొదికిన దే 
వుదాహరిసాను. 


“వినిపించుం బ్రతినాంటం బొిద్దుట బహిర్వీధీ పురోద్యానధా 

తిని నభ్యాసము సేయుచో రఘుశిశుకీ)డా భుజాస్పాల ఘ 

ట్టన విస్సారిత శింజిసీ పటుధనుష్టాంకార భాంకారముల్‌. 

పునరాయాత పునఃపియాత ఖగరాడ్చూజాగం ఫిటా-రముల్‌,” 

అయీ గురుశిష్యుల పద్యాలు మూడూ సంస్కృత సమాసభూయి 

ష్టాలే అయినా ప్రతిపదార్థం సామాన్యులకు యిందులో యేవీ కావు కాని 
శిష్యుండిది మీ కొంతకష్టం. నిజంగా వాిస్తున్నాను శీష్యుండిపద్యం లో 
నాలుగో చరణం పృతిపదార్గం చెప్పవలసిందం జే చెప్పతానుగాని భావం 
నాకు కానేలేదు. యీ పద్యంమాతు మే కాదు. కేవలం తెలుంగుపదాలతో 
నిండిన పద్యాలలో కూడా నాకు ఆర్హంకానివి _ లేదా భావంకానివి చాలా 
వున్నాయి. ఆలా కాకపోవడం రచనని పట్టి మాతం)మే కాదు. భావాన్ని 
పట్టికూడా అని నేననుకున్నాను. 
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అతని కవిత్వంలో ఆంగ్రకవుల భావాలు కొన్ని దొర్లుతా యనుకో 
వాలి. యితడు పిధానంగా చదివింది ఆంగ్లంగదా ? విశేషించి యితండ్షు 
స్వభావో_క్తికే (వెధాన్యం యినా (డు రచనలో. యేవిషయం (పసావించిననూ 
హంసవింశతికవి మాదిరిగావాని ఆట్టపుట్టాణాళ్లతో వివరించి వివరించిదుంప 
'దెంపిగాని వదలి పెట్టండు. ఆయీ విషయంలో యితని అనుభూతి అపారం, 


నాకు వ్యాసరచనలో యీ చేద స్తం వుందిగాని కవితారచనలో 
సూత9పాగీయం గా పోవడమే యిష్టం. అందుచేత ఆభాగం నేను చేద 
స్తంగాన భావిస్తూన్నాను. దక్షిణాది గాయకుల రాగాలాపనవలతె యేదో 
యింకాపొాడవలసినవి కొన్ని అందాలు నిలవవున్నట్టు తోపించడమే 
నామతం. వీలిచ్చినంతలో శబ్దాలకు పాంధాన్యం యివ్వక అర్ధానికే యి స్తే 
క పండిత పొమర సాధారణ్యేనా " ఆకవిత్యం ఆనందజనకంగా వుంటుం 
ఉస్‌ నను తలుస్తాను, 
“బతికిన నాల్గ్లునాళ్ళు బుతవాది యుధిష్టిరుండన్న మేటి కీ 
దితి గలవాండనె ధరం జరించి తుదిన్నృపకోటి మెచ్చ దు 
రం వ 
గతి గనకుండ స్వర్గమున గాపురముండ( దలంచు నాకు నీ 
యతు కొనరించితే కట కటాః యచునందను పేరుమీ(దుగన్‌.” 
ఆయీ పద్యమైతే నారచన కాదు (తి. శా. ది) గాని నాకుయీలాటి 
రచనే యిష్టం. ఆయితే లోకంమాతం యిది తి॥ శా॥ రచన కాదనిన్నీ 
“పటుజంరూనిల ధోరణీ రణరణత్రాగ్భార నున్నాటవీ 
తటళొ ఇౌ పటలాంత రుద్గత నితాంతస్భార ఘోరాగ్నిఠు 
మ్లుటనాధూపిత భస్మసాత్క్మృత కురుట్కా ండమ్ముతో పహ్నాకిన్‌ 
ఘటియింపం దల పెట్టినారుగద సఖ్య మ్మార్య చూడామణుట్‌ .” 
యిది తి. శా. గారి రచననిన్నీ చెప్పుకుంటారు. “ లోకము 
మూయను మూకుడున్నచదే ? ” సత్యనారాయణ కవిత్వం యావత్తూ (ప్రౌఢ 
| porto] 
(కొజక బడని) శై_లిగానే వుంటుందని నా (వా(త కర్ణం చేసుకో కూడదు. 
తేలికగా వుండే భాగాలు కూడా చాలావున్నాయి. 
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ot 


“నన్నేతాదృశు.( జూచి మం(త్రులును నానాభృత్వులున్‌ దూరమై 
చన్న న్నీపయి నిల్చికొంచు. దుదియాశన్‌స్వామి : యే కాకినె 
నిన్నే ధ్యానము చేసికొంచు నిటంగా నీవచ్చితిన్‌ ముంచువో 
నన్నున్‌ అఇత్తువా దైవమున్‌ బురుషయత్నం ట్‌ొగ్గి మార్చింపవే ? స్ట 


ఈ పద్యం తిశంకుండు మాలవాండుగా శపింపంబడి విశ్వామి 
(తుండు దగ్గిజికి వెళ్ళి యజ్ఞం చే యంచవలసిందని చెప్పికానే సందర్భం 
లోది. నాలుగో చరణంలో లోకో క్రి యిమిడించ బడింది. (వా నేది పురాణా 
గాథ కనక నూటికి తొంభై పద్యాలూ యీ శై లిలోవుంకే సర్వులకూ 
అందుబాటుటో వుండేది. యిపుడో? వసుమనుచరిత్రల పాకంతో వుండడం 
చేత కావ్యపాకంగా వుందని నాతల(పు. వసుమను చర్నితల పోలిక కావ్య 
శె లికే. నేను బందరులో మానాలి “ బడిపంతులు” గా వున్నప్పుడు 
ఇన స్పెక్షర్లూ నా వర్కుును గూర్చి రెమార్కు చేయడంలో “యింతవండి 
తుండు యీ స్కూలుకు అవసరం లే” దని వ్రాసినట్లు విన్నాను. యిళక్తి 
గూర్చి నేను చేసే రినూర్కు కూడా అట్టిదే ఆని పారిజ్ఞాలు భావింప. 
గలరు. (విమర్శకుడు అనే గూఢనాములు వినా .శిమ్మ౭డని అన్నుగహం 
పికటించే యెడల రేవు యేదేనా కారణాంతరం కలిగి చ్వేష్యుండుగా 
మాటితేనో ? ద్వెష్యం కవిత్వంకూడా కావలసిందే కదా? అందుచేత 
వ్య క్తిగతమెన ఆ్యగహాన్నుగహాలు వారివారి రచనలయందు ఆపాదించడం 
నాపని గాదు. లోకం నన్నుగూర్చి యెట్టి అభిప్రాయం కలిగివుందో 
నాకు తెలియదు, 


దా 


కంఠకోష 


(ది 18_5__!946 సం॥రం కృష్ణా పతి9కనుండి ) 


వారక్యంలో నాకు యీ పీడ తప్పింది కాదు. ఆయు క్రంగా నన్నే 
కొదు, యెవరిని యెవరు విమర్శించినా సహించి వూరుకోవడం నాక 
చేతకాదు. ఆది యీ కంఠళోష క్యా_రణం. యిదిన్నీ కాక నాకు సాక్షాత్తు 
po.) 
గాను ఏకలవ్యపాంయంగాను స్కూలు ద్వారాగాను ఎర్వడ్త శిష్య ప్రశిష్య 
గణం వందా, యే భెకాదు __ చాలా వుంటుంది. యేదేనా శబ్ల మో 
ఆర్హమో తప్పని యెవరేనా అంతే డాన్ని గూర్చి నేనేం వాిిసానో అని 
నాయీ విద్యావంశం పీరీకించడం తప్పదు. ఒక శిమ్యుడు రామాయణ 
కల్పవృక్షమనే వొక వుద్గుంధం రచించాడు. ఆతడు సమర్టుడు, శిష్టు, 
ఆంగ్లభాష ప్రధానంగా చదివినా ఆంధ్రోగీర్వాణాలలోనూ ధట్టుడు. శాస్త్ర 
జ్ఞాడుకూడాను. అవిద్వత్క_వికాడు. సిషధయోగ్యుడు పెద్దలయెడ భక్రుడు, 
ఆతని మీద నా బాల్య గురువుగారి కెందుకో ఆగొహం కలిగి ఆతని 
గంధాన్ని విమర్శనమనే "పేరుతో నానా అశ్లీల వాక్యాలతోనూ దూరుట 
కారంభించారు. ఆందులో ____ 
ప్ర నం మంజూషిక భ_క్తరక్షణ కళాశీచుంచు వొనంద వ 
లీ మంజుప%సవంబు జిదగన పాలేయాంశువున్‌ మోతల 
"cry లో ళ్‌ CG 
త్యీమాణిక్య వినూత్న మేఖల కటాకీభూతనీహోరరుక్‌ 
గశ్రీమంతంబయి పొల్బు వెల్లు నాకడే నేవింతు విశే సశ్వరా”” 
అనే మంగళ పద్య సంటోధనలో వి_శ్య యీ రెంటికీ యేదో 
(పక్షీ కుక్క ) అపార్లం కల్చించీ కల్పించనట్లు నటించారు. మజిన్నీ 
జ పద్యంలో మూడు (శీకారాలు పున్నవంటూ వాటికి అపిస_క్షంగా వీరు 
విషార్దాన్ని సూచించారు. యేదో “ పాముకాటు ” ఆంటూ గంధక ర్రకు 
తాకేలాగు లిఖించారు. ఆ పద్యాన్ని వెక్కిరిస్తూ అర్హకూన్యంగా ఒక 
పద్యాన్ని రచించారు. యిదంతా మంగళపద్యంలో ముచ్చట - యింకో 
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పద్యం (శ్రీ ముక్త్యాల యువరాజాగారిని వర్థించినది. సిసంవృం పే దాన్న 
వెక్కిరిస్తూ ఒక పద్యం “చిట్టూ(కదంపెనా -” అంటూ రచించి ప్రకటించి 
"వేళాకోళం చేశారు. “చిరునవ్వు నవ్వెనా చిన్నారి ముత్యాలు” అని 
శిష్యుండి పద్యం. దీన్ని ఈ విధంగా వెక్కిఠించడం యెండుకో, మంగళ 
పద్యాన్ని ఆ రీతిగా వెక్కిరించడం. యెందుకో నాకు బోధపడలేదు. 
యెవరేనా కలిగించుకొని అడిగితే వారికి కోపం వస్తుంది. అందుచేత 
రెవరూ కలిగించుకోడానికి భయపడతారు. నేను విధిలేక కలిగించు 
కొన్నాను. గింధకర్త శిష్యుడుగదా నాకు. నా అసమర్దత్వాన్ని రుగ్దతా 
'పియు క్రమెనదాన్ని పూర్తిగా యెజీగ్ని వుండిన్నీ, ఏడు కోర్టుకు వచ్చే 
స్థితిలో లేడుగదా అని తెలిసి వుండిన్నీ వీడికి యిదే పాగోయళశ్చితం 
అని భావించి వీడి పాండిత్య రోగాన్ని కుదర్చడానికి యిదే. ఉపాయ 
మని కాబోలు వీగలు నోటీసుకూడా యిప్పించి వున్నారు. ఆయీ సంగతి 
బెజవాడ కోర్టు న్యాయవాదులు విని వారి అసంతుష్టిని యావన్మంది 
చేవాఇళ్ళు చేసి, శాంతి సందేశం అనే పేరుతో జన్మభూమి పత్సిక ద్వారా 
తెల్పి వారి కర్తవ్యాన్ని వారు నెజవేర్చుకొని వున్నారు. గురువుగారు 
దానికేమి జవాబిచ్చారో నాకు తెలియదు. నేను మాతం వినయ పూర్వక 
చిజ్జ ప్తి అనే శీర్షికతో వారికి జవాబును జన్మభూమి పతిక ద్వారానే 
సంపినాను. ఇది ఇప్పుడు వొయబోయే వ్యాసానికి పూర్వచరితు. 
యింతలో విమర్శకుడు 'అనే కల్పిత నామంతో ఒకానాకరు. దేశసేవ 
అనే పతికలో తలకు తగనిమాటలు (ఆవులూ _ దూడలూ గుంజ 
సామెత చూ.) వంకటళాత్రిగారి విజ్ఞానం అనే శీర్షికతో వెలువరించారు. 
ఆయన నన్ను * చదువుకుంకే బాగుపడతావు ” అనే అర్థమిచ్చే మాట 
లతో మందలించారు. దాన్ని నేను శిరసావహించడమైతే జరిగిందె గాని 
అమలుజరపడానికి యీ కూప కూర్మానికి యీనాశ య్యాగృహాోనికి వచ్చి 
చెప్పేవారు దొరకడమే తరవాయి = _అఅవై యేళ్ళువచ్చి చదువుకోక, 
అనే లోకో క్తికకూడా నా వయస్సు (76 కనక అతికంమించింది. భవతు. 
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యిప్పుడే కాదు భవిష్యజ్ఞన్మలోకూడా ఆ యీ చదువునే నేను అభిలషించ 
డం విమర్శకు(డుగారూ యెజింగే వుంటారు. అయినా వుటంకినాను. 


మ. జననా భావ మనుగిహింపు మది నీ శక్యమ్ముగాదేని పె 
జననమ్మందును నాకొనంగుమెటులో సంగీత సాహిత్యముల్‌ 


యి(క పిధానాంశం పా9రంభిసాను. శిష్యుండు మంగళ పద్యంలో 
పరమాత్మ తేజస్సుకు --* భక్తరక్షణ కళాశ్రీచుంచువు ” అని విశేణం 
వేశాడు. ఆయీ విశేషణానికి సంప్రదాయ విరుద్దంగా - విగ్ళాహ వాక్యం 
వా9ళారు. ఆసలు విమర్శకులు, ఆది అయు క్షమని వాసే నా వాక్యాలలో 
“ ఈచుంచువు” పీత్యయంగాని రామాదులవంటి స్వతంత౨శబ్బంకాదు, 
అని వాగిశాను. ఆయీ వాక్యంలో _ “ఈకళి అని విస్పష్టంగా హస్త 
నిర్దేశం వుంది, దానివల్ల ఆ యీ మంగళ పద్యంలో వున్న చుంచువు అనే 
అర్థం నియమేనా లోయరు తరగతి విద్యార్ధులకు కూడా గోచరిస్తుంది. 
కాని యీ కొం త్త విమర్శకుండుగారికి యద్వా వడ్డీవారికి, గోచరించక్ర 
వెం. శా. చుంచువు పిత్యయమే కాని భాషా ప్రిపంచకంలో యెక్కడా 
స్వతంత 9ళబ్బ మంటూ లేనేలేదన్నాడంటూ, (ప్రచారం సాగించారు. 
దానమ్మ కడుపు కాలితే వెం. శా.కి లోకంలో _ “చుంచు” అనే దుర్వాసన 
గాప్టే యెలక వొకటి, లేదా యెలకవంటి ప్రాణి వుందని యీ ప్రాయంలో 
కూడా తెలియదా? అంతవజకేనా వొప్పుకుంటే దాన్నిచెప్పే శబ్దం 
వుండాలా ? వద్దా ? శాంతం పాపం. యిట్టి విమర్శకుల తో “అధాత్తు వాద” 
చుంచువులతో యీ వార్టక్యంలో వాది [ప్రతివాది భావం యేదో పాపం 
చేసుకోకుండానే ఘటిస్తుందా ? ఘటించదనే చెప్పాలి. “ఫలాను మేయాః 
(పారంభాః” విమర్శకు(డుగారు నాకు కొన్నిపాపాలు ఆపాదించి వున్నారు. 
దీన్నికూడా ఆ జాబితాలో చేర్చవలసిందని విజ్ఞప్తి. 


లలాటే 


ఏకాక్షర్మప్రదాజారం.... .... .... కోటిజన్మను. ఆయీ శ్లోకం వుదాహా 
రించారు. దీనికి అపవాద శ్లోకాలు వున్నాయి అని జ్ఞాపకం చేస్తాను, 
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(1) శ్నకోరపి గుణావాచ్యా, దోషా వాచ్యా గురోరపి. (2) గురో 
శరస్యవలిప్తస్య కార్యాఒకార్య మజానత; ఇత్యాదులు అపవాదులు చాలా 
వున్నాయి. ఉత్సర్లాపవాదలు యేవిధంగా సమన్వయించుకోవాలో మీ 
మాంసకులవల్ల తెలుసుకోవాలి. అదిన్నీకాక శ్లోకస్టం “ అవమన్యతే ” 
ఆంటే అర్ధం తెలిసే వుంటుంది గాన్ని అది స్వయం కృతాపరాధం గాని, 
అన్యకృతంగాదు. యేమం టే, సర్వధా పెద్దలూ పూజ్యులూ అయినవారు 

వెక్కిరింపులతోనూ ధిక్క_రింపులతోనూ, ('ప్రశిమ్యుజ్ఞి ఆవమానించడానికి 
వాని కవిత్వాన్ని సర్వధా అయుక్తంగానూ అనాలోచితంగానూ విమర్శన 
మను పేరుతో తొందజఅపడి దూజడంగదామీ 'అవమన్యతే అనే దానికి 
యూలస్మ్నూత్రం- ఆయీ వుద్యమం భగవంతుడు ఆమోదించే పుణ్యకార్యం గా 
మీకు తోచి దానిలో వారుపడిన పొరపాటును వివరించడం పాపకార్యంగా 
గోచరించడం విచారణీయం కాకపోదు. అదిన్నీ కాక * భక్తరక్షణకళా 
శ్రీచుంచువు ౩ అనే చోట మీరు చాలా అసత్యోక్సులు వాిశారు. నీళ్ళలో 
గేదెనుబెట్టి బేరం చెప్పడమెందుకు? మీ వాక్యాలే చూపెట్టుతాను, 
* శ్రీ కృష్ణశాత్తిగార ప్రధమ పద్యమందే చుంచు చిష్టైలుక చూరెలుకను 
స్ఫురింపజేయు చుంచు శబ్దము వేయుట మంచిదికాదను నభిపాగియ 
మున....” అంటూ వాస్తారే * మీకు అసత్యమం కే అవమేనా బేశ మేనా 
లవలేశమేనా భీతివుందా ? శివ శివ! వారు వాఏసింది చూపుతాను. 
_ భ_క్షరక్షణమను కళాలత్మీకి చుంచువు అయినవాడు ఇందు మూడు 
ఆ్రులు ఒక అమ్మ! ....(శ్రీక నేకార్థములు అంటట అంటూ శ్రీశద్దాన్ని 
గూర్చి వారి దృష్టి పిసరించిందే కాని చుంచుమీదికి పిసరించిందనడానికి 
చోధకం ఒక అక్షరం కూడా వారి విమర్శనలో లేనేలేదు. ముఖముంది 
అద్దముంది, యెందుకీ అబద్ధాలు వాసి ఆత్మవంచనకు సిద్దపడతారు ? 
“ఆఅసూర్యానామయేలో కాః” చూ.... అది విమర్శకులకు “ భ_క్షరక్షణ 
కళా (శ్రీచుంచువు ” అనే చోట చుంచువు వత్యయమనేది స్ఫురించి 
వుండలేదని వారు చెప్పిన * కళాలక్ష్మికి చుంచువు అబినవాడు " అనే 
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విగిహమే వేయినోళ్ళతో చెస్పుతూవుంది. వ్యాకరణ సంప్రదాయంగా 
విగంహం తెలిసినవారు భక్త భక్తుల యొక్క రక్షణ రక్షించడమనెడ్డి, 
కళా(శ్రీచుంచువు కళాలక్ష్మిచే ( సంపత్తుచే ) ప్రసిద్దుడు అనికదా వ్రాస్తారు. 
“లక్ష్మీకి * అని షష్టితో విగోహం చూపి చుంచువును విడదీయర్ను 
ముందుగా కవి హృదయాన్ని వ్యాకరించి అనంతరం మార్షాంతరంచేత 
వచ్చే ఆపార్షమో అశీలమో చూపెటడం సహృదయ సమ్మతంగా 
వా య టబ 

వుంటుంది. అప్పటికీ పెడర్దాలు ఈ విగహాన్ని బృితికించినా దశ దాడి. 
మాదులవలె వమ్మగునేకాని సమన్వయించవు. కళా(శ్రీకి యెలక్క లేదా 
పిల్లి, యద్వాకుక్క_,. అధవా యేనుగు, సింహం. కొండ, మామిడిపండు, 
భగవంతుడు, నస్యం, బీడీ, సిగరెట్టు - యెందుకీ అర్దాలు వచ్చినవారు 
రానే వచ్చారు, చుంచువు స్వత౦త 9ళబ్దమై నపుడు చెప్పే అర్థం వివరించి. 
తద్వారా వచ్చే అశ్లీల దోషాన్ని వ్యాకరించండి. 


గతంలో నేను భారతాదులు చూపి సమర్థించిన పియోగాలను 
మీరు స్పృశించి “ భాషామంజరీ సమాప్తా” పాండిత్యాన్ని కొంత (ప్రక 
టించిపున్నారు. వాట్ల జాబితా మళ్ళీ యిక్కడ కొంచెం చూపుతాను, 
చిత్తగించండి:.. యురి, బిరుదు, ఏనిని, కొమిరె, జంతువులేగిరి (ఇట 
ఏగెనుకాదు ఏగిరి అనియే ). అందచందములు, శోభనం పేదసాదలు. 
( సాదులు కాదు) కంజమువీకబరీ........ నందదము, ఏతద్బొబ్బిలి, 
పియాగ, ఊహా దరినెనం, రాజితపేమ, శ్రీలనుగూర్చి, _ పదీ 
ఐదూ కాదు, వందలు. ఇవన్నీ మీరు తప్పులుగా సమర్థించే భారం పూను 
కొంచే నాకదే పదివేలు వీటిలో బాగా నిలుస్తాయని మీకు ధైర్యంగా 
వున్నవి నిద్దేశినస్తే మీకు సంతుష్టి కలిగేటట్టు జవాబిస్తాను. మీకు పూర్తి 
జాబితా కావాలంటే చెరలాటంలో వుంటాయి చూచుకోండి. దాని అవాం 
తరభాగం అరణ్యరోదనంకూడా పరిశీలించండి. సంస్కృత శ్లోకంలో 
ద్వితీయ చరణాంత్య తృతీయ చరణాదులకు సంధికలపవచ్చునేమో 
ఆలోచించండి. “ పవభృత్‌ * అనేది కోకిలకు వాచకమవుకుందేమో విచా 
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రించండి. “ అవధాన్నిప్రభృతులు *. ఏడుద్విపాలువంటిదకాదు. మీరు 

బూకరిస్తున్నారు. అది సిద్ధ సమాసం. జాగర్త. దేశమింకా పండితశూన్యం 

కాలేదు. మీ మీద చాలాభారం వుంది. అబద్ధాలుమాని పరా[క్రమించండి. 
యం (ప్రధానం, 


రామాయలణ కల్ప వృక్షం 


(ది 1131947 సం॥1రం ఆంధ్రపత్రిక వీక్తీ నుండి ) 


నేను పత్యక్షరశోధగా విశ్వనాథరామాయణ౦ బాలకాండ చదివి 
చూచాను. గ౦౦థక_ర్తకు యెంత సంస్కృత నొాహిత్యం వుందో; యెంత 
తెలుగు సాహిత్యం వుందో; తబిసీలుగా - కాదు, కాదు, మూకవుమ్మడి 
గానేనా వివరించడానికి నాకు ఆంతు చిక్కలేదు. 


“తత్పుతశతకంబుకంకు నొక సూనృతవాక్యము మేలు చూడ(గన్‌” 
అనే నన్నయ్యగారి వాక్యం మనస్సులో పెట్టుకొని వనే వాత గాని, 
యిది యేదో చిన్ననాడు శిష్యుండుగదా అనే (పేమతో వాసే (వాంతకా దు* 
ఆయీ శైలి పరిశీలించే యెడల నావాక్యం అభిమానప్రయుక్రమో యథార్థ 
జ్ఞానప రయు క్ర కమో $ మీకే తెలుస్తుంది, 


“నిష్టావర్ష దమోఘ మేఘపటలీ నిర్గచ్భదుద్యోతిత, 


9 
(పే పీషేరమ్మ ్యదమాలికాయుగపదు జ్ఞ్రంభన్మహాఘోరబం 
ప్టస్ఫూర్ణధుషండ ఘుర్దురరవా హీనకి) యా (పొఢి, (దా 
మిషంబె యొకరావ os నెసంగెన్‌ ఛిన్నచాపంబునన్‌.” 


అ Ge 


SIRE 


యీ పద్యం శివధనుర్భంగ ఘట్టంలోది. యిదే శె లిలో చోజో 
గుణానికి పిథమోదాహరణంగా వరసగా మత్‌ నాలుగు పద్యాలున్నాయి. 
రసారసవిచారం పెట్టుకోవద్దు. “ వంచశుభం, పంచాశుభహమ్‌ ” గా తయా 


462 కధథలు.గాథలు__లీ 


రవుతారు మహానుభావులు - లోకంలో. ఆత్మవంచన లేకుండా మాట్లాడే 
వారు బహుతక్కు_వ. అందుచేత ఆవిచారానికి పోనే వద్దు, 

ఆయీ, “ష్టా ” పాినతో యేదో భావాన్నిగూర్చి యేకసమాసంలో 
సంస్కృత వ్యాకరణ దోషరహితంగా రచన సాగించే తెలుంగుకవులు 
వొక్కొ_క్క_ శతాబ్దానికి వొక్క_రేనా వుంటారా ? అనేదే నా ప్రశ్న 
యీ రచన పురాణపాకం కాదని వాగియనే [వాళాను. ఇటివాణి విదంత) వి 
అనడానికి, యే విద్వాంసు6డు న! “ విద్వత్క. వయః ప 
కేవలకవయస్తు కేవలం కపయః *” అనే అభియుకో కిలో యితడు 
మొడటి తరగతికి అర్హ (డు కానివక్షంచో, ఈ శతాబ్దంలో యింకొకరు 
కాంగలరా ? ఆపక. నాకు శిష్యు(డం టే; యేలాటి టి శిషుండు - “స్కూలు 
శిష్యుండు ” మాత9మే. హైస్కూలు వదలి కాలేజిలో చేరి వి. యే, 
స్యాసయి, తెలుగులో యమ్‌. యే. ప్యాసుచేసి కాలేజీలలో లెక్చెరరుగా 
పని చేసినపిమ్మట రచించినరచన, యీకల్పవృకం. ఆకారణంచేత 
న్వయంకృషిచేత యెంతో పాండిత్యాన్ని అభివృద్ది చేసుకుని, తయారయి 
నాండని (వాయనక్క_ అ లేదు; యిందునుగూర్చి రచనే సాత్యుమిస్తూవుంది. 
ఆయీఘట్టం లో వున్న సమాసభూయిష్ట పద్యాలే కాదు, సర్వత్రా యూల్రా 
టివి వున్నాయి. 

తెలుంగురచనలో నెజసులు యేరవలసివ_స్తే, నన్నయ్య మొదలు 
పిన్నయ్య వణకూ, సర్వులూ దొరుకడతారు. యెందుచేతం చే _ తెలుంగు 
“ మాదిగమంచం ”. దీనికి తలగడదిక్క-నీ, కాళ్ళకడ దిక్కనీ విభజన 
లేనట్టే తెలుక్కీ_ వొక తోవా తెన్నూ లేదు. _ “ కాదన్నవాండు కరణం ” 
అన్నలోకో క్తి క్రి దీనిపట్ల బాగా సమన్వయిస్తుంది, ee - తెలు( 
గున కున్న వ్యా కప ఎ సీ చిన్నది ౨ గదా? “నికృష్టంపుం జంపు 
చంపి ” అనేది భారతమో, లేక భారతాన్ననుసరించిన నూప్రియోగమో, 
సకం చూడాలి. ఆయీ పియోగంలో రెండు “ చంపు” ప్రయోగాలే 
తుదను * కెడపితి ననుమీ* అనే ధాతువుకూడా వుంది. దానికీ 


ఠీ 


స. 
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(కెడపితిన్‌) యి దే అర్థం. యిక్కడ శంకకు బోలెడు అవకాశం వుంది. 
వుంకేమాతిం కవిబిహ్మ తిక్కన్నగారి పియోగాన్ని కాదనే మొనగా 
శృంటూ వుంటారా ? - “ వైయాకరణాః పిశాచాః, పియోగ మంశ్రేణ 
నివారణీయాః ”. అయితే ఆయీ అభియుకో క్రి శబ్బసాధుత్వానికే కాని 
ఆర్థి కాలకు వుపకరించ దనుకుంటారేమా ? అది పొరపాటు; ఉపలక్షణ 
తయా గిహొంచాలి, అన్యతి) యివి యెప్పుడో వ్యాకరించిన విశేషాంశాలే 
(ప్రస్తుతం యెంత విద్వత్కవీ తెలుక్క_విత్వంలోకి అడుగు పెడితే మిశి 
సమాసం పియోగించాండనో, క్వార్థ కేకారానికి సంధి చేశాండనో, ఆకే 
పించడానికి అవకాశం యిస్తూనే వుంటాడు. - “తల వున్న వాళ్ళం దజికీ 
లుంటాయి ” కనక, యీ విషయం కేవలాన్వయి. దిన్ని అనుభవ 
జ్ఞులు గణించరని, అంతేకాదు, గణించడం అభిజ్ఞతకు కళంకమని, 
నా ఆశయం, ఆ యీఘట్టంలోన్నుంచే తెలుంగురచనక్క్క్క_ాడా స్థాలిపులా 
కంగా కొంచెం వృుదాహారించి చర్చిస్తాను. 


2h 


క, కప్పెడు కప్పెడు చీకటి 
విప్పని దారింబడి చనుప వెడలినరీతిన్‌ 
జప్పరములు శఛకట్రమ్ములు 
దెప్పలుగా నగుచు బయలుదెజె వరుసగా. 


దీనిలో రెండు పదాలు మాతిమే తెలుంగు కాదు. కాని తక్కిన 
యావత్తూ తెలుంగే. ఇట్టిశ్తైలిగల పద్యాలు యీ రామాయణంలో 
యెక్కడ ( బడితే అక్కడ దొరకవు కాన మృగ్యం, ne 
సీ. ముకుశీభవద క్ష మోహనాంభోజాత 
పత్రాగకాంతి సంబంధక ములు 
గేహనిర్లచ్భృత్సతీ హారి పాదలా 
కాము గ్గవర్ణసంఘర్షణములు 
కింశుకానోకహాకీర్ల ప్రసూన సం 


(౨2 
బా ధకోభాపరిమంజాలములు 


మాకందతరుపేటికా కిసలయ నీల 
శోణకాంతి చృటాక్షోదకములు. 
తే, గీ. ప్నావిలసత్యో_కనద నవప్రథ మపత్ర 
సతపారాగవల్లి కాసంశ్ల థములు 
పర్షశాలా కబందక పటల నీవ 
గళ నమృదువులు, సాంధ్యరాగములు నడచె. 


ఆయీ సీసంలో వున్న సమాసాలు వినీవినడంతోనే కాదు, చక్షు 
తరసంయోగంగా బాగా పరికించినా తాత్సర్యం కావడం దుర్హ టమే, తుట్ట 
తుది చరణం సాంధ్యరాగములు అనేపదంతో చిహ్నితమై పుంది కనక 
_పెచరణాలు యావత్తూ దాన్నే టోధిస్తాయని మూకవుమ్మడిగా అవగాహన 
జేసనుకోవలసిందే. యింత (పౌఢంగా యీ పిదపకాలంలో కవిత్వం చెప్పం 
గలవారు గాని. చెపితే దాన్ని ఆస్వాదింపంగలవారు గాని, నాయెజింగినం 
తలోమృగ్యులే. యితడు వుసయోగించే పాంసాక్షరాలు నూటికి తొం శై 
యినప గుగ్గిళ్ళు. 
క. అప్పరసయైన మేనక 

లిప్పామధుమూర్తి కాకలీకల కేకా 

వీప్పాకీ రన బాడెం గ 

కుప్స్పమ్మార్ద నము భావకూలంకషమున్‌. 


యీలాటి పాసలు యెత్తుకొని పద్యం ప్పూర్తిచేయడానికి పిండి 
చాలా వుండాలి. “ఇక బదివే తొసం గదను నిందుకు( బద్యము చెప్పు 
సత్కవీ ” అని (పళ్ని్వి మ్‌; “ఇక బది లక్షలిచ్చినను నిందుకు. బద్యము 
లేదు భూవరా !:” ఆనే యితి వోసానిక్తి సంబంధించిన (పాసలే యిత( 
డెత్తుకొంటా(డు. కవిత్వ సారస్యానికి, ఆయీ, యెత్తుకోవడం దోహద 
మని చెప్పేది లేదుగాని, పాండిత్య (ప్రకర్షకు, బోధకమని చెప్పతాను, 
గ్రంథారంభ ఘట్టంలో ఆం 


(50) రామాయణ కల్పవృక్షం 48 
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మ. అల నన్నయ్యకు లేదు తిక్క.నకు లేదా భో గమస్మాదృళం 
డలఘుస్వాదురసావతారధిషణా హాంకాత సంభార దో 
హాల (బాహ్మామయమూ ర్తి, శిష్యు (డయినా డన్నట్టి దావ్యోమ పే 
శలచాంద్రీమయకీ ర్తి చెళ్లపిళ వంశస్వామికున్నట్లు గన్‌ 5 


అనె పద్యం గురువునుగూర్చి వాసినా ఆత్మోత్మ్క_ర్షాపాదకము గా 
వుందని (పతిపత్తులే కాదు యితరులుకూడా ఆక్షేపించడానికి వీలుగా 
వుంది. _ వుంటే వుందిగాక, నేను నిజంగా గర్వించడానికి వనికొచ్చే 
శిష్యులలో యితండొక్కండని చెపితే అసూయారహితులు వొస్పుకోక 
పోరనియే నా నమ్మిక. -- స్వ(ప్రకర్షను గూర్చి కవులలో అంతో యింతో 
వెప్పుకోనివారు లేనేలేరు. కొందజు కొంత గూఢంగా చెప్పుకున్నారు. 
కొందతో, బాహాటంగానే ( పండితరాయలల్లోకం “ఆమూల్మాద్రత్నసానోః” 
వగయిరా చూ. ) యింతే తేడా. దీన్ని గుణించి. _. ' కవిసింహాగర్జిత 
ములు ” అనే పొత్శంలో వివరించుటచేే సూచించి విడుస్తూన్నాను. దీన్ని 
గూర్చి మా ముత్తాత నరసకవిగారు .___ 


ఉ. ఏ నిటువంటివాండ నని యెన్నిక కావ్యకథానులాపసం 
ధానమునందు, శాతంవ విదారణమందు, వధూసమక్ష్క మా 
భ్యానమునందు, యు _క్తమటు గాన స్రళంస యొనర్చితిన్‌ మదా 
భాకనము రామచంద్రకృప గాదె? మహాత్ము లెజబుంగకందుర 2” 


అన్నారు, వేంకమేశ్వరవిలాస పా9రంభఘట్టంలో; త్మ డ్రిత్యా 
శిష్య ండు చూపిన ఆత్మోత్కర్ష్యయు క్ర మే. అతని గంథం నిష్క_ల్మ 
షాంతఃకరణతో పఠిస్తే, ఆ మాట వ్రాసుకోవడానికి ఆర్లుండే అని (ప్రతీ 
సహృదయు(డికీ తోంచకపోదు. ఇప్పటికి తెలుగులో వున్న రామాయకణా 
లలో యిది మంచి స్థానమే సంపొదించుకుంటుందని నా హృదయం, 
కథాసంవిధానంపట్ల అగిస్థానాన్నే ఆలంకరిస్తుంది.! పిసాదగుణం 


పట్ట మాతం హా 
aa) 
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కీ పొవనాకార ః గోదావరీదేది ః సీ 

వెణింగింపు మమ్మ! రాజేంద్రుతోడ 
న్‌ జనస్థానమహాజ సంఘములాఠ ! 

నా పొటు చెప్పరే నాధుతోడ. 


ఉ. ఏ జనకాత్మజన్‌, దశర థేశ్వరుకోడల రాముభార్య:జుం 
డో జనులార ? ఆడపడ రో సురలార ః సురారి కంచు నం 
భోజదకళొక్షీ శె లనన భూములు చూచుచు నేగువేళ౭ దా 
వీజలరాశి€ జూచి మది నెంత తలంకెనొ ; యేమిసేయదున్‌. 


డుం ఎబుయగుదు( బద్మబాంధవ కులేశు(గు పంకజనాభు.6 డొట.......”్‌ 


చ. ఎజీ(గి యెటింగి మున్నత(డ యెగ్గొనరించిన దానికై కదా? 
చెజ(గొని వచ్చితిన్‌ బిదప సీత వృథా కథ లింకనేల : సెం 
పఅ బిదుకంత తీయన ఖరాదులచావున కేమి గాని నీ 
మజి(దలి బన్న మేపగిది మానిని ! యీంగుదు సంధి చేసినన్‌ ” 


ఆయీ శైలిలో వన్న భాస్కరరామాయణానికి లోంగుతుంది, 
పొ9ంఢమార్షంలో అన్ని రామాయణాలనీ యిదే ఆతిక్ళమిస్తుంది.. అదే. 
రామాయణగాథ ; అవే మజీకొన్ని గాథలు; అవే పాతిలు. అయినా 
కేవలం కొగిత్తవస్తువుగా తయారు చేయడమనేది యెంతేనా శ్లాఘృం, 
సంస్కృృతాం[ధాలలో అసాధారణమైన పితిభను [ప్రకటిస్తూ వున్న యీ 
కల్పవృక్షంలో _ అఖండయతులు గాని, పుజికొన్ని నియ మోల్లంఘనములు 
గాని, పాండిత్యలోప పయు కములు కావు; అవి కేవలమూ బుద్ధి 
పూర్వకంగా చేయవలెనని చేసినవే. ఇతండు వాడిన సంస్కృతసంధులు 
సంస్కృత కవులుకూడా వాడనే లేదు. తత్సమరూపాలు, జనువు, ధనుసు, 
అనడుహము, లోనై_నవి పూర్వకపుల గింథాలలో కనపడవు. తుట్టతుదిది 
అనడ్వాహాము అనవలెనేమో? _ అని నాకు తోచినది. ఆయీ 
విషయంలో యిత(డు బాగా స్వతం(త్రించా'డు. యే వొకటి రెండే 
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తప్పు తక్కినవన్నీ పూర్వవ్యాకరణానిక్తి లోగేవే. నా శిష్యులలో యించ 
జిగిబిగి ధార కల కవులు లేరు సరిగదా ఇ మా (తి. వెం ) ధారకూడా 
యీ విషయంలో యితని ధారకు లొచ్చే. యితని కవనాన్ని వ్యాకరించ 
శానికి చాలా పిండి వుండాలి. ఆ యా నా [వాంతయందలి సత్యాన్ని 
(పాజ్జులు (గహించి యితని నాశీర్వదింతురుగాక | 


అహ్హ 


శ్రీ బెల్లంకొండ రామారాయ్‌కవి 


{ది 80_8_1948 నంఇరం ఆంధరివాణి నుండి ) 


బెల్లంకొండ_యీ పేరుతో గుంటూరు డి॥ లో బెల్లంకొండ వొక 
కొండో, లేక వొకవూరోవుంది. యింతేకాదు, యీ యింటి పేరుగల నియా 
గుల కుటుంబాలు కూడా కొన్నివున్నాయి. అందులో వొకానొక కుటుంబం 
వారు నర్చ్పరావుపేట తాలూకాలో = _పెడిపాడులో వున్నారు. వీరుఅగిహో 
రీకులు; నిరతాన్న దాతలు మర్యాదస్థులు ఎట్బెటా9. * మీ*దై నాకరంబుంట 
మెల్లాదే " అనే పోతన్నగారి పద్యభాగానికి పిధమోదాహరణంగా చెప్ప 
తగ్గవారు. యింకను వీరింగూర్చి వా్రాయతగ్గ . విశేషాలు కొన్ని వుండక 
పోవు; కాని నాకు స్థూలదృష్ట్యా వినికిడివల్ల తెలిసిన వింతవటకే. అయినా 
నేను ప్రస్తుతం వాీయదలచింది వెల్లంకొండవారి వంశచరిత9ం కాదు. 
ఆవంశీకులలోనే కొలదికాలంకి9ిందటనే అవతరించిన వొకానొక' _ వరప్ర 
సాదిని లేడా, సహజపాండిత్యుని అస్మదాంతరంగిక మిశునిగూర్చి 
మాత్రమే. యీయన పేరు రామారాయకవి. గగింథాంతపుగద్యలలో కవి 
పదంతో పేరు చిహ్నితంగా కనపడుతుంది. లోకవాడుక - రామారావుగారు 
అనియ్యే వే. యో యిరవయ్యోశతాబ్దంలో నే కౌదుు గతించిన వొకటిరెండు 
శతాబ్దాలలో కూడా యిట్ట(ప్రతిభాశాల్సి జన్మించనేలేదేమో ? యింకోమాట, 
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యీ రామారావుగారివంటి మహాపండితులు వుంసేవుందురుగాని, ఆయా 
విద్యలు కావు శాస్తాలు స్వయంకృషిచే స్వగృమందే యుండి __ 


చ. గురుకులవాసమున్‌ జరిపి, కూరిమి మాధుకరంబు వారముల్‌ 
జరుపుచు, నమ్మగాని యొకసాధ్విని అమ్మయటంచు బాబటం 
చొరులను గొల్చి నేర్చితిమి యొండొెక శాస్త్రము పండితుల్‌ సెబా 
సుర! యనిమెచ్చ బద్యములు శ్లోకములున్‌ రచియించు మాళుగన్‌, 


( గుంటూరిసీమ 0) 


అనే పద్యపూర్వభాగానికి వుదాహరణం కాకుండా శాస్తాంలు సాధిం 
చిన పితిభాశాలి యీ రామారావుగారే అని చెప్పుటలో అతిశయోక్తి 
వుండదనే నా నమ్మిక. యీయన సంస్కృతంలో శతాధిక గింథక ర్రగా 
వాడుక కలదు. అందులో ముది)తమైనవి పదికూడా వుండవేమో : నేటికి 
సుమారు ముప్ర్ప్రైయేళ్ళకు పూర్వం గింధక_ర్తగారు తమశిష్యుండు 
జూపూడి హనుమచ్చాస్రీగారిచే అభిపాంయార్థం రెండు ముదింత (గ్రంథాలు 
బందరులో వున్ననాకు పంపివున్నారు - అందులో వొకదాని పేరు _ కృష్ణ 
లీలా తరంగిణి అనిజ్ఞాపకం. యింకొకదానిపేరు బహుశః రుక్మిణీపరి 
అయమై వుండాలి. యినిరెండూ చాలాధారాశుద్దికలవిగా వుంటాయి. ఆధి 
పారియం వాసి పంపేలోగా అవాంతరం వచ్చింది _ వ్యాసంతుదనుదాన్ని 
గూర్చి వివరిస్తాను. వివరించకపోయినా గోచరిస్తుంది .- 


“ సాకిం నరమ్యాస చకిం నరన్తా బలీయసీ కేవల మీశ్వరాజ్ఞా” 
యీయన జీవించిన కాలం యావత్తూ ముప్పెయాజేండ్లు మాతిమే. భగ 
వద్దీతా శాంకరభాష్యానికి యీయన విపులమైన వ్యాఖ్య వాగిశారు. దాని 
పీఠికలో (శ్రీయుతులు పాటిబండ వేంకటరమణయ్య పంతులువారు పీరి 
వయస్సునుగూర్చి వా9సి వున్నారు. మేము (తి. వెం.) వీరిని నరసా 
రావుపేట సభలో నొకపరి చూచాము. ఆంతే. ఆన్యోన్య సంభాషణ 
భాగ్యము లభించలేదు = “సతాం సద్భిస్సంగ 8 కధమతిన పుణ్యేన ఘటతే” 
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అన్నాడు భవభూతి. దీన్నిగూర్చి తుట్టతుదను వివరిస్తాను. వివరించక 
పోయినా గోచరిస్తుంది. యింత స్వల్పవయస్సులో యిన్ని శాసాలలు 
సాధించి ఆ శాస్త్రగంంధాలమీంద వ్యాఖ్యానాలుకూడా వాయ డాన్నిపట్టి 
చూస్తె యోయన సాక్షొత్తూ అపరశంకరాచార్యులే అని చెప్పవలసివస్తుంది. 
దానికి తధ్యంగా ఆదిశంకరుల గీతాభాష్యంమీ(ద (శ్రీరామానుజులు లోనై న 
విమతస్థులు ఆచార్యపురుషులు క్లిష్టమార్లములు తొక్కి. ఖండించిన ఖండ 
నలు యీయన తృణపాియంగా ఖండించి శంక్షరసిద్దాంతాన్ని నిల్చి 
వున్నారు యీరామారావుగారు షష్టిగడియలూ విద్యావ్యాసంగమే చేయ 
డాన్నిబట్టి ఆరోగ్యం లోపించి 88 వత్సరాలలోనే పరమపదించవలసి 
వచ్చిందనుకుంటాను. శంకరునికీ యీయనకూ యీవిషయంలోకూడా 
ధోలికవుంది. తుదిరోజులలో (శ్రీపాటిబండ వేంకటరమణయ్యసంతులవారి 
(పోత్సాహంచెత గీతాభాష్యవ్యాఖ్య కొంతవటుకు (ప్రా్రధమషట్కం౦ం మాత్రం) 
ము[ద్రితమయింది. 'ఆము(ద్రణం పా9రంభమైన స్వల్పకాలంలోనే గ్రంథ 
కర పరమపడ మలంకరించుట సంభవించింది. పిమ్మట వేంకటరమ 
ణయ్య పంతులవారు పిధమషట్క-ం పూర్తిగా ముది9ంచి నుతివాతు9 
శె నారు. అటుతర్వాత విశ్వదాతగారు పూనుకొని ద్వితీయషట్క తృతీయ 
టు పూర్తిగా ముదించి పండితలోకాన్ని సంతోష పెట్టి నంద్కు 
గ౦ంధక _ర్తనేకాక ము్యద్రాసకులను కూడా పండితులు మిక్కిలిగా అభినం 
దించవలసి యున్నది, యీారామారావుగారు వ్యాకరణశా స్ర్రం తొమ్మిది 
మాసాలలో చదివి ముగించినట్లు వినికిడి. ఆభాష్యాంతం పాణీసీయం 
సవిమర్శంగా గురుముఖతః చదవవలసివ స్టే తొమ్మిదినెలలు కాదుగదా = 
తొమ్మిదేళ్ళుకూడా చాలవు - యాయన చదివినవ్యాకరణం అల్లాటప్పా 
చదువా ? కాదు _ వ్యాకరణశాస్తానికి శిరోభూషణమైన - సిద్ధా న్తకొము 
దికి శరదా9తి9 అనేపేరుతో వ్యాఖ్యానం వాొయడానికి తగినంత పాండి 
త్యంతో సంబంధించింది = పూర్వకాలంలో మహాభాష్యం మీ (ద వ్యాఖ్యానం 
వాసే కుతూహలంతో భట్టోజీదీకితులు ( సిద్దా న్తకౌముదిక రృ) తదేక 
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దీక్షతో గురువుగారివద్ద మహాథామ్యాన్ని మళ్ళామళ్ళా అణవై చై_నాలుగుసాగ్ట 
చదివినట్టున్నూ, ఆఖరునారి చదువుతూ వుండగా _ కె యటుఃడు ఆదీకి 
తులుగారి గురువుదగ్గిజ కే మహాభాష్యం చదువుకునే నిమిత్తం వచ్చి తనక్ష 
దీక్షితులతో కల్పి మహాభాష్యాన్ని చెప్పవలసిందని కోరితే గురువుగారు 
అబ్బా ? నీకితనితో సహపాఠిత్వం కుదరదు. యిప్పుడితడు చదివేది 
అఅవై నాల్లోసారి, ట్రా విద్యార్దిత్వం చాలించి యితడు వెడతాడు; 
తరవాత నీకు పిత్యేకించి పా9రంభించి చెపుతాను. కొలది నాళ్ళల్లో 
మళ్ళా రావలసిందన్నట్టున్నూ పిమ్మట ఎ యటు(డు యింటిక్తి వెళ్ళక 
ఆగురుసన్నిధియందే వుండి పితిరోజూ. దీక్షతులు చదువుకుంటూవున్న 
మహాభావ్య పాఠాన్ని విని ఆలావిన్నంతలో తనబుద్రికి అవగతమై తోచిన 
వేవేనా విశేషాలుంపే యింటికి వచ్చీ రావడంతోనే వా?సి భద౦9వ కఅచేవా 
డనిన్నీ ఆవిధంగా అజవై నాల్లవసారి దీక్షితులు భాష్యాన్ని పూ_ర్తిగా చదివే 
టప్పటికి కైయటుండు భట్టోజీ యింకా యెప్పుడో స్వగా9మానికివెళ్ళి 
తయారుచేయదలచుకొన్న మహాభాష్య వ్యాఖ్యానాన్ని అతండు గురుసా 
న్నీధ్యం వదలనిపూర్వ మే సంసిద్దంచేసి గురువ్సగాదికి రహస్యంగా చూసే 
టప్పటికి గురువుగారు చాలా సంతోషించి అబ్బాయో నీబుద్దిమత్త అనన్య 
సామాన్యం. నీవ్యాఖ్యానం పండితులు శిరసావహిన్తారు. కాని భట్టోజీ 
యీామహాకార్యం చేసే కుతూహలంతో చాలా పట్టుపట్టి అఆఅవై నాలుగు 
సార్లు డీన్నిచదవడం నీవు విన్నదే. అత(డు చేయదలచుకొన్న పనిని నీవు 
చేయడం చేత నీకేమేనా వాొనిచేస్తాండేమో ? వాండు మహారాష్ట్రండు. 
మహారాష్ట్రులు శూరులు గనుక నీవ్యాభ్యానం నాకిచ్చి నీవు సత్వరంగా 
యింటికి వెళ్ళిపో; నెను మెల్లిగా వానికి నచ్చజెప్పి స 
వ్యాపారమునుండి వాణ్ణి మళ్ళిస్తాను; నీవ్యాఖ్యానం లోకవఐ ప్తికి తెస్తాను, 
అనీ బోధించి కె కై._యటుజి పంపించి తరువాత భట్టోజీకి వైయటుణ్ణి గురించి 
ఏలాచెప్పాలో me 'నయాన్ని భయాన్ని వొప్పబ "ప్పేటప్పటికి గుర్య్వా 
జ్ఞను బట్టి అంగకరించాండనిన్నీ భట్టోజీకి వుత్సాహభంగం అయినప్పటికీ 


శ్రీ బెల్లంకొండ రామారాయకవి 471 


ఆకృషి వ్యర్హంకాక శబ్రకౌస్తుభం అనే గ9ంధరచనకు కారకమయిందినిన్నీ 
“ శబ్దకౌస్తుభం " మహాభాష్యంకంపేకూడా పెద్దది కావడంచేత చదువు 
కొనే వాళ్ళకు సూక్ష్మంలో మోక్షం కలిగించేటట్టు కనపడక లోగండ 
అజవె నాలుగుసార్లు మహాభాష్యం గురుముఖతః చదవడమేకాక శబ్ద 
కౌస్తుభం రచించడంవల్ల వ్యుత్పత్తి మజీయెక్కువై పాణినీయసూత)ి) 
వార్తికభావ్యాల యావత్సారమూ పన్నెండువేల పరిమితి గింథంలో 
యిమిడ్చి సిద్దాంతకౌముదిని రచించి పండితలోకాన్ని వుద్రరించినట్టు 
పండితసరంపర చెప్పగా వినడం.  మహాభాష్యంమీ6ద చై యటు6డు 
వా౨సిన వ్యాఖ్యానం 'కెయటమనే "పేరుతో యిప్పుడు పఠనపాఠాలల్లో 
వుంది. దీక్షితుల శబ్దకౌస్తుభం యావత్తూ వుత్సన్నం కాలేదుగాని అష్టా 
ధ్యాయిలో పిథమాథ్యాయ (ప్రథమ పాదానికి మాతం నిలిచివుంది. 
పాఠపివచనాలు జరగడం లేదనే చెప్పవచ్చు. చెప్పాచ్చేదేమిటంకే మన 
రామారావుగారు తొమ్మిది మాసాలు తమయింల్లో పురుటహిళ్ళ రామశాస్తుల్లు 
గారు (వరు జగత్పసిద్దులయిన భాగవతుల హరిశాస్తుల్లుగారి శిష్యులు 
మాకన్న కొంచెం వయస్సులో పెద్దలు) అనేవారిని నిల్బుకొని వ్యాకరణ 
గింథాలు చదివి ఆచదువుతో శరదాొతి)ి అనే పేరుతో కౌముదికి 
వ్యాఖ్యానం వాగియడాన్ని పరిశీలి స్తే లోగడ వుదాహరించిన కై యటోపా 
ధ్యాయులకు దీటుగా గౌరవించవలసిన వారనడంలో అత్యు క్తి వుండదు. 
ఆవ్యాఖ్య ముది9తం కాలేదు. కనక నేను చూడలేదు. గీతాభాష్యంమీ(ద 
వాిసిన వ్యాఖ్యనే చూచాను. నేను చూచిన దానివల్ల యీరావుగారికి 
వ్యాకరణవేదాంతాలే కాక తగుమాతిం తర్క_పివేశం కూడా వున్నట్టు 
గోచరిస్తుంది. _పెంగా సంస్కృతం (శ్రీమద్భాగవతంలో (ప్రతిళ్లోకమున్నూ 
యాయనకు హృత్క_ విలి, శా స్త్రసహాయంవుంది. కనక భాగవతం వ్యాఖ్యా 
నాలు సహాయంతో అన్వయించుకోవడంగాని దాన్ని ధారణలో వుంచు 
కోవడంగాని యీకుశా గృబుద్దిశాలికి వొకగగనంకాదు, శాస్త్రాలు సాధిం 


జజ! 


చడమే గగనం. అందుకుగా యీ యనచేసిన గురుళఖుభాషష చాలాస్వల్బం 
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అదేనా వ్యాకరణానికి మాతమే. తక్కిన వేదాంతాదులకో ౩ శేవల 
స్వయంకృ షే, చాలా ఆశ్చర్యంకాదా ? ఉపాసనబలకుండా “ అనధ్యాన్సే 
విషం శాస్త్రమ్‌” అనే అభియుకో క్రిని కాదనలేదు _- సహజ పాండిత్య 
శాలుల కవిత్వాలు పరిశీలి స్టే శా స్రజ్ఞానం లేని లోపాలు కనపడుతూ 
వుంటాయి. యీయన మహాకవి, కాని సంస్కృతంలో రచనసాగించడం 
చేత రచన విశేషించి లోకవ్యాప్తికి రాలేదు. (శ్రీనాధాదులు గొప్పవిద్వాం 
సులై కూడా అప్పటికప్పుడే (నన్నయాదులమూలాన్ని) లోకం తెలుంగు 
లోకి యెక్కువగా బుద్దిని మరలించడాన్ని గమనించి తెలు(గుకవిత్వానికే 
పా9ధాన్యాన్ని యిచ్చి రచన సాగించారు యెంత సంస్కృత విద్వాంసు 
డున్నూ కాకపోతే శ్రీనాధుడు గౌొడడిండిమభట్టును వోడించి అతని విరు 
దాన్ని కంచుఢక్కాని ఫళ్ళున పగలగొట్టించగలడా $ 


మన రామారావుగారు ఆగర్భ శ్రీమంతు లవడంచేత తమ కవి 
త్యంచేత రాజులను సంతోష పెట్టవలసిన ఆవశ్యకత్వం లేకపోయింది _ 
అందుచేత - * తెలుంగు మీదికి నంతగ రారు వారొగిని '* అన్నట్లు 
పికించినట్లు తోస్తుంది. యెన్నడూ “పదచలనం చేయని వారవడంచేత 
యుతర వండికులలో వాదోపవాదాలు కూడా తారసించలేదు. అందుచేత 
(గంధాలవల్లనే కాని జీవితకాలంలో ఆయన పేరు స్వ దేశంలో తప్పు అన్యత్ర 
విఫేషించి ప స పంగా కవితా సామ్మగిలో మొట్ట 
మొదటిదిగా పరిగణితమైన _ “శక్తిర్ని పుణతాలోక శాస్త్ర కావ్యాద్య'వేక్ష 
ణాత్‌ ” అనే లాక్షిణికో_క్తి యందలి లోకజ్ఞత్వం కూడా కొంత తక్కువ 
గానే కనపడుతుంది - వారికీ మాకూ దైవవళంచేత వచ్చిన- పళ్ళ 
శబ్ద్బవిచారంలో యిదే వారిని కొంత బాధించింది _. కొంచెం యిక్కడ 
వి స్తరిస్తాను. పోతన్నగారు తమ భాగవతంలో __ కృష్ణరీలలు చాలా 
(యావత్తూ) సెంచి (వాశారు. ఆ చేష్టలు లోకంతో ెంకిరాలుగాయి 
కుర్రాళ్ళు కూడా చెస్తారని తోచదు _ సంస్కృత భాగవతంలో వున్నదల్లా _ 
స యేహనాదీనికురుకే "  అన్నంతవటరకే, “ మిహనేచనే ”” అనే ధాతు 
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పాఠాన్ని బట్లిచూ స్తే మేహనం _ ఆల్ప్బాచమానం,. ఆది శబ్దంవల్ల దానితో 
సంబంధంగలది మజొకటి వ్యాఖ్యాతలు వాొసింది. మీపిల్లాండు మా 
యింటికివచ్చి మేము చక్కగా అలికి ముగ్గుబెట్టుకొన్న పరిదేశాలు ఖరాబు 
చేస్తున్నాడని గోపికలు యళోదతో చెప్పినట్టుమాతమే. డిన్ని 
సూత9ంగా పుచ్చుకొని పోతన్నగారు చాలా భాష్యం వాగిశారు _ జాని 
"హీయంగా లేకుండానే వాిశారనుకోవచ్చును. కాదుకూడదంటే కొంచెం 
హేయంగానూ వుందనేది కేచిన్మతంగాని సార్వత్రికంకాదు - ఆయన 
మహాోభక్సు +డు. భ_క్తిపరవశత్వంలో లేఖిని ఆ విధంగా నడిచింది. అంతే. 
రామారావుగారు తెలుంగు భాగవతంచూచివుంటారని ఆయీ విషయంలో 
వారి రచనవల్ల గోచరిస్తుంది. చాలా పచ్చిగానూ మోటుగానూ విస్త 
రించారు. అవి వుదాహరించడానిక్కూడా వీలుగావు. సంస్కృతం కనక 
గాని తెలుగే అయితే యింకా యేలావుండేదో !-- 

మనుబాలికా __ __ బిలేతవా త్మజో 

నిదధే కరాంబురుహా మధ్యమాంగుళిమ్‌ ” 

ఆ లీలల్లో యిది కాస్స మృదువు. యిక్క_డనేను దీన్ని వుదాహ 
రించడం డేనికంచే ? - ఆయన ధారయెంత నిరాటంకంగా సంస్కృతంలో 
నడుస్తుందో విజ్ఞులకు చూపడానికే, మా మా వివాదలప్పుడు కూడా అంతటి 
వానికి యీ స్వల్పాన్ని దోషంగా వుసపాదించడం కొదార్య భంగమనిచెప్పి 
వూరికే బెదరించడంతోటి సరిపెష్టేవాళ్ళంగాని యావత్తూ వుదాహరించే 
వాళ్ళంకాము. గాని తుదకు బయటపెట్టడం కూడా జరిగిందేమో. బాగా 
జ్ఞాపకం లేడు. మూడు పుష్క_రాలు కావచ్చింది. దీనివల్ల ఆయన శా స్రజ్ఞ 
తెగింగాని చేత్రాకటికాని లేశమూ భంగించవు. అసలు వివాదకు వీజం _ 
“ పశ్యశబ్దం ” కౌముదినిబట్టి ఆ యీ శబ్దం సాధువే. మేంతప్పనడమే 
తప్పు. అప్పుడేకాదు. యిస్పుడేకాదు, ఎప్పుడూ నేను యిలాగే చెప్పటం 
నలుగురెణి(గిందే. కౌముదిన్నీ దాని వ్యాఖ్యానం మనోరమయున్నూ 
పుట్టక పూర్వం బాగా పిచారంలో వున్న గంధం కాశికానృ త్తి. యీ 
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వృత్తికి మహోాభిష్యం తరవాత మళ్ళా అంత గొరవమూవుంది. కాని 
సంగృహీతమైన కౌమువి ప్రచారంలోకి వచ్చాక యీ వృత్తి పఠన పారా 
లలో లేనేలేదు _ యెవరేనా చూచుకోవాలంచే గింథాలయాలలో వృష 
లబ్దమౌతుంది. ఆంతే. యూ గంధ రీత్యాబట్టి జ పశ్యోశబ్దం ' శుద్దతప్పు 
వెనకాల వుపసర్షవున్న పిపశ్య - విపశ్య ఉత్పశ్య యివి సాధువృలు. 
మేము సభతో అవధాన భారంలో వున్నప్పుడు తప్పనడం ఆ యో గ్రంధా 
లన్నీ పరిశీలించికాదు -.. యేదో వాణి అలా ఆనిపించింది. ఆ సమస్య 
రామారావుగారిని అడిగి ఆ సమస్యను తెచ్చుకున్నత(డు యే రఘువంశ మో 
చదువుతూవున్న విద్యార్ది గాసి అంతకు పైవాండు కాడు. కాని మమ్మలిని 
యేలాగేనా వంచించాలనే (సముఖుల సహాయం టోలెండువున్నవాండు. కనక 
మళ్లా రామారావుగారి దగ్గిజికి వెళ్ళి తప్పుకాదు ఆనిపించుకోవడమే 
కాకుండా ఆయన్నికూడా వాదించడానికి సభకి తీసుకవచ్చాండు. పలువురు 
పంముఖుల కోరిక నిరాకరింప జాలక వచ్చారేకాని రామారావుగారికి 
రావడం యిష్టంలేదు. అప్పటికి మేమూమేము కలుసుకోకపోయినా మాకు 
అన్యోన్యమూ చాలా గౌరవ పిపత్తి వుంది, ఆలాగే కాకపోతే రావుగారు 
అభివాంయార్థం వారి పుస్తకాలు పంపడం 'ఘటింపదు కదా? సరే, 
సభలో పళ్యశబ్దం తప్పనడం జరిగింది. ఆ పిళ్నగాక మజొకటి ఆడిగాడా 
విద్యార్థి. శతావధానం 12 గంటలకులో (గా పూ_ర్తిఅయింది. బసకు వెళ్లాక 
మా విద్యార్థు వెక్కడో అడిగి కౌముది తెచ్చారు. చూచారు పశ్యశబ్దం 
తప్పుకాదు _ తప్పనడమే తప్పు అని తేలింది. వున్న తమాషా అంతా 
యో పయినేవుంది. వారి స్తే చాలా పెరుగుతుంది, గుంటూరిసీమ సవిమ 
రంగా చదివితే తెలిసేది. దాన్ని మళ్లా తవ్వడం అనవసరం. (క్రియలో 
మన దేశంలో వున్న సుప్రసిద్ధ వ్యాకరణ విద్వాంసులు అప్పటికి సహస్ర 
మాసజీవులై నవారు కూడా ఆ యీ వాదంలో కాలుపెట్టడం జరిగింది. 
గాని తుదకు  రౌముదికన్న కాశికావృత్తికే ప్రామాణ్యం దుర్వారమయే 
టట్లు వాదించి; మేము విజయాన్ని సంపాదించినా ఆ యూ విజయం 
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శాత క (గహబలంవల్ల కలిగిందనడంచేత రామారావుగారికి ఆపజయాన్ని 
ఆపాదించేది కాదని నేను స్పష్టంగా వప్పుకుంటూన్నాను. మేము తప్ప 
కుండా గోతులో పడ్డామని (ప్రతిపకులు భావించి యెక్కువగా వరాకి 
మించారు. దైవనమన్యథత్ర చింతయేత్‌ - అయినది. పశ్యశద్బం వెకటి 
శతత్వఫఘటిత దుర్తయశబ్ద్బం వొకటి యివి " రండున్నూ నేను “మరు 
జల్వతి కల్చ్పనాధినాథే రఘునాఢే మనుతాం తదన్యదై వ ” అన్న మాదిరిని 
దా 
చేశాను. ఆనగా మహో విద్వాంసులు మూడువందలయేండ్రనుంచి నిర్దుష్టంగా 
అంగీకరించిన పశ్యశచ్చాన్ని తప్పుగా నిరూపించాను. సుమారు నూట 
యేఖై యేళ్ళనుంచి తస్పని సిద్దాంతీకరింపబడ్డ nn దుర్హ యశ'బ్దాన్ని 
వొప్పుగా ( తెలుగులో మాత9మే ) సమర్హించాను. యో రెండు 
విషయాలకూ కొన్ని పుస్తకాలు చదివితే తెలుస్తుంది. కనక స్పృశించి 
విడుస్తున్నాను. ఎందుచేతంపే ఎంత తగ్గించి వ్రాసినా యిది ఆత్కోత్కరా 
ప a యె 
పాదకంగా నేకనబడుతుంది గనక యీ శబ్దాలకు సంబంధించిన వాదం 
జరిగి యిప్పటికి మూడు పృష్కరాలు కావచ్చింది. యింతవరకు మా 
సిద్దాంత మే నిల్చి వుంది. భవిష్యత్తులో యే మవుతుందో. “ నందోరాజా 
భవిష్యతి ” ఆ యీ రెండు వాదాలలోనూ నేను ళాస్త్రంతోపాటు లొకికాన్ని 
కూడా వుపయోగించాను. కనక యెదటివారి పాండిత్యంకం బె నా శాస్తుజ్ఞ 
త్వం యెక్కు_వదని విజ్ఞులు భావింపకుండుటకయి యిందుటంకించాను. 
ప్రస్తుతం రామారావుగారు విశేషించి లోకానుభనంకలవారు కాకపోవడా 
నిక్కారణం వారు అస్మదాదులవలె కాక ఆ గర్భ (శ్రీమంతులగుటయే. 
నసశబ్లోనతద్వాచ్యం నసావిద్యానసాకలా 
జాయతేయన్న కావ్యాంగ మసహోభారో గురుః కలేః” 
అని వుండడంచేత వారి కవిత్వమందు ఆయీ లోటు కనపడితే 
కనపడుతుందేమో కాని, పాండిత్య సంబంధమైన లోటు లేశమూ కనపడ 
దని నా దృఢ విశ్వాసం. కవిత్వం లోకాదరణపాతం కావాలంకే దానికి 
కావలపిన సామగి)లో నూటికి తొంభై నంతులు ల్‌ కజ్షానమనిన్నీ, తక్కిన 
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పది వంతులలో యే రెండు మూడు వంతులో శాస్త్రజ్ఞానాదులనిన్నీ పైని 
వుదాహరించిన లాక్షణ్‌క శ్లోకం ఘోషిస్తూంవుంది. రామారావుగార్ప 
నిర్దుష్టమైన _ పశ్యశబ్దాన్ని గెలగించి సమస్య యిస్తే దాన్ని యేదో 
విధంగా పూర్తిచేసే ప తీరిపోయేది. ఆలా చేయక తప్పనడం యెందు 
కంచే, అయీ సందర్భం వివరించవలసివ హ్‌ చాలా వొయాలి. అవ 
ధానంచేనేవాడికి వొక్క కవిత్వంతో పేకాదు, ఆశుధారతో కే కాదు, ధారణా 
శ క్రితోశేకాదు కాపురం తుదనెగ్గదు. చాలా శక్తులు వుండాలి. సభికు 
లలో యే వొక రిద్ద నలో తప్ప తక్కిన యావన్య్మందిన్ని అవధానికి సుము 
ఖులుగా వుండాలి. ట్‌ యడల స సృచ్చకులకు భయంకూడా పుండాలి. 
అడిగే పిశ్నలలో చాలా వజకు యేవో అవకతవకలతోకే వుంటాయి, 
ఆలా టి పిశ్నలు మృదువుగానే ఖండించి, విశేషించి మనస్సునొచ్చ 
కుండా సృచ్చకుళ్లి మందలించడంతో అద్భుతమైన చాక చక్యం వుండాలి. 
దాన్నీ నను పా9క్షకల్‌ గా చూపించగలనుగాని వ్యాఖ్యానించలేను. అది 
అనిర్వాచ్యంగా వుంటుంది _ అదే పితిభంటారు. సర్వాతీతమైన ధారణా 
శక్తిన్నీ ఆకుకవితాశక్తిన్నీ వున్నమీ(దట ఆయీ(ప్రతిభ వుండాలి. అవధా 
నికి “ప్రజ్ఞాం నవనవో న్మేష శాలినం [పతిభాం ఏదుం” 'మొ_త్తంసభలో 
యే కొందతోతప్ప, యావన్మందిన్నీ అవధానిపతం తో వుండేటట్లు చెను 
కోవాలి, అల్బసంఖ్యాకులు విరోధులై నా అప్పుడు చిక్కుండదు, మళ్ళా 
పిన్తుతం అందుకుంటాను - నాకు రామారావుగారుపంపిన సమస్యలో వున్న 
పశ్యశబ్దం వ్యాకరణ విరుద్దంగా ((స్థూలదృష్ట్యా ) తోచింది. ఆయితే 
వెనకాల యేదో వుపసర్ల చేరిస్తే వొప్పుగా నే పరిణమిస్తుందంటారే మో! 
అప్పుడు దాని తర్వాతవున్న అపశ్య అనేది తప్పవుతుంది. అప్పుడింత 
వజకే గోచరించింది -యీోనావూహా కొన్ని వందల యేండ్రనాడయితే 
న్యాయ్య మేకాని యిటీవలకాదు. అంమే సిద్దాంత కాముదితో తృప్తి * పిపడితేనే 
నుమండీ, పితి శాస్ర్రగింథక రా తనకు పూర్వ సిద్ధాంతాలని అంతో 
యింతో ఖండిస్తూనే వుంటాడు. సవిమర్శంగా పరిశీలి స ఆఖండనలలో 
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కొన్నే నిలుస్తాయిగాని అస్నీ నిలవవు. ఆ కారణంచేతనే యధాలాభంగా 
నను కార్యాంతర నిమగ్నుడనై యుండి యుండి అన్నమాట తుట్టతుదకు 
శిలాక్షరంగా పరిణమించింది. యీ వాదంలో దాగా పరిశీలి స్టే యెవ్వరూ 
వోడినట్టుకాదు. యేమంటారా ? కౌముదిని పశ్యశబ్దం సాధువే కనక 
రామారావుగారు వోడవలసివుండదు. కాశికావృ త్తినిబట్టి, వట్టి పళశ్యశబ్దం 
త ప్పేకనక నావాదానికి భంగంలేదు _ యిక గంధక ర్ర లిద్దణిలోనూ 
విచారిన్తేనో ? నైషధగంధక ర్హ పియోగం (ధయాన్‌ ) సాధించాలి 
కనక కౌముదిలో దీక్షితులు వట్టిపియోగం వప్పుకున్నాండు. కాశికా 
వృత్తిని ఖండి స్తేనేకాని నె షధపియోగం సాధువుకాదు. అయితే దీక్షితులు 
కాశికావృ త్తిని ఖండించేటప్పుడు అతని కాలంనాటిక్సి పూర్వగ9౦థా లలో 
నెక్క_డేనా నె షధపియోగంవంటి ప్రయోగం చూపించవలసి వుంటుంది. 
దీక్షితులు మనోరమా వ్యాఖ్యానంలో చూపినది అట్టిపియోగమే. కాశికా 
వృత్తికి చాలా పాగిచీనమేకాని అది “యధాపళ్యః పశ్యతో రుక్కవర్లమ్‌” 
అనే వేదశుంతిలోది కావడంచేత (ఛాందసత్యాత్సాధుః) పనిచేసిందికాచు, 
యీగొడవ యెంత తబిసీలుగా వాగిసినా పతికాపాఠకులలో పలువురికి 
రుచించదు. కియలోమాట _ యీక్షణంవఅకు కౌముదీగింథక_ర్త కాశికా 
వృత్తిని ఖండించడంలో న్యాయం కనపడకపోవడంచేత కాశికాకారుండే 
గెలిచాడన్న మాట. మేము నాటిసభలో యివన్నీ జ్ఞప్తిలో వుంచుకొని 
ఆశబ్దం తప్పనకపోయినా దైవవశంవల్ల అవి మాపజెన్ని బలపజిచి మావా 
దాన్ని (యెం తెంత పండితులు యెదటిపక్షంలో నిల్చిపోరాడినా నిల్పి 
మాగొరవాన్ని కౌపాడినాయి. అప్పటి సంగతి సందర్భాలనుబట్టి కండ 
తవ్వి యెలకని పట్టవలసి వచ్చిందిగాని ఆలాగే కాక బుజుమార్లంలోనే 
ఆవలివారు వుండేపక్షంలో అయ్యా £ పరిశీలింపక అవధానపుతొందరలో 
ఆలా అనవలసి వచ్చిందంపే అంతటితో అది సమసిపోయుదే; ఆయీ 
మాదిరి సందర్భాలు సాయంచేస్తుందనే కారణంచేక కవికి శాస్తారిభ్యాసం 
ఆవశ్యకమని లాక్షణికులు వా౪ళశారుగాని కవిత్వ “ రనారసాలకు ” శాస్త్రం 
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వల్ల వచ్చేమెణు(గు కేశమూ వుండడనే నేను చెప్తాను. కవికి లక్షణం 
చెపుతూ “ సత్కులీన శ్ఫుచిర్లక చృందో వ్యాకరణాదివిత్‌ ” అనిశాసిం 
చారు = యిందులోవున్న గుణాలతో యేవొకటి రెండో వుంటేనే కవిత్వం 
చెప్పి మెప్పందే వాళ్ళిప్పు డెందతో వున్నారు. యింతగా కాకపోయినా 
క్యాచిత్క_ంగానేనా పూర్ణమూ పుండేవుంటారు. సత్కులీనులం పే (బాహ్మ 
కాది చాతుర్వర్హ్యంవా ర అనే నియమంతో పనిలేదు. ముద్దుపళని' యెవరు? 
శుచిః అనేది. ఆలాటి వ్యర్దవిశేషణమ. స్నానం చేయనివాళ్ళంటూ 
వుండనే వుండరు. సకాలంలోన చే_స్తే శుచిత్వానికి కారణమై అకాల 
ములో చేస్తే అట్టిది కాకపోతుందా ? నన్నడిగితే కవిత్వానికి అన్నిటి 
కంకునూ ఆవశ్యకం లోకజ్జత్వం ( లోకజ్ఞు భారతం చూ) అంటాను, 
దేశాటనంవల్ల గాని లభించను. అది ఆగర్భ శ్రీమంతులకంు రి క్తులకు 
యెక్కువగా సంఘటిస్తుంది. మాపరమగురువుగారు “నాకు అన్నపా9 
శనకు ద్వితీయవిఘ్న ” మనేవారు గనక కవితాసామగిలో దారి 
ద్యాన్ని కూడా చేర్చవలసి వుంటుందంటాను. ( దార్మిద్య మన్న విస్తా 
రంబు తిరుగగావలె చేశదేశాలవెంబడి (శ్రీవెలయంగ సత్క_విత జెప్పెడి 
వాండన బండితుండునుం గావలె........ సకలమ్ము నెబుంగగావలెన్‌. నానా 
రాజ చూ సిస్తుతం మన రామారావుగారికి యీలోటు తప్ప పొండి 
త్యాదికంలో లేశమూ లేదని వొప్పుకోడానికి శంకలేదు. గీతాభాష్య 
వ్యాఖ్యానంలో విశిస్థాద్వెతమతానికి సంబంధించిన పంక్తులు చాలా తీవ్రంగా 
ఖండిస్తారు. యేదో మనస్సులో కోొధం పెట్టుకొని వారిస్తూ వున్నట్టుకూడా 
స్ఫురిస్తుంది. సమకాలీనుల కయితే తప్ప అట్టి కో9ధాదులకు ఆవశ్యకత 
వుండదు గదా? _ దీనిక్కారణ మేమైవుండునో అని విచారి స్టే వీరు 
వై ష్టవమతం (చాలాకాలంనాండు పుచ్చుకున్న నియోగికుటుంబంచో వార 
నిన్నీ అనాదిగా గురుపులుగావుండే వారికుటుంబస్టులు వచ్చినప్పుడు వారికీ 
ఏీరికీ యేవో గురుశిష్య మర్యాదలలో వివాదకారణాలు కలగడంచేత కొంత 
వై మనన్యం యేర్చడిందనిన్నీ కొందజు చెప్పగా విన్నాను.) బహుశః 


శ్రీ బెల్లంకొండ రామారాయకవి 479 


యిది సత్యదూరం కాకపోవచ్చును. వొకసుపిసిద్ద వై వై దికమతానికి మార్గ 
దర్శకులుగా వుండే శేషావతారం షట తగన తాదృశులే బ్రతున 
శ్రీవేదాంత చతస యీయనముందు (వాదమేవ స్టే నిలవగలరో ? 
లేదో ? అనేమాదిరిని మతగ9ంధాలలో రామారావుగారు కృషిచేసినట్టు 
ఆయన వాంతధోరణి చెపుతుంది. యిట్టీవానికి మిక్కిలి సామాన్యులు 
గురువులమంటబూ వెళ్ళడం విడంబనగానే వుంటుంది. ఆయినా పూర్వుల 
గౌరవాన్ని మన్నించవలసిందే ఆందావమా ? అయితే ఆపూర్వుల సిద్దాంతా 
లను కూడా యూయన తృణపాగియంగా ఖండించే సందర్భంలో ఆది. 
మాతం యెలా సంఘటిస్తుంది. యోయన బొట్టు మాత్రం నిలువుబొట్టు 
పెళ్టేవారు. తక్కి_నయా వత్తూ స్మా ర్రమతాచారమే. యింతటి విద్వాం 
సుండు, యింతటి ప్రతిభాశాలి, యీయన సమకాలీనులలో మృగ్యుండనే 
కక వస్తుంది. అంతో యింతో యాయనకు వ్యాకరణంలో ర] 

సినవారిని మా మావాదోపవాదాలటో తెలియడంచేత యిందులో "సే రౌ 
a అసలు సంస్కృత భాషో సివేళానికి యెవరో (నిమిత్త ప. 
గురువులుంటారు కాని వుండకపోరు. “అను క్తమన్యతో గాిహ్యం ” 
“ల్లో. అకురుదేశం విచరే ర్మాకురు పరవాది నిర్ణయేశంకామ్‌ 

స్వీకురువరమేకంమే వ్యాకురు భోవత్పశాస్తాంణి ” 
ఆని పండితరాయలకు దేవి వరమిచ్చినట్లు చెప్పుకుంటారు. మన 

రామారావుగారి పాండిత్యం అట్టిదె. యీయన హయగీంవోపాసకులు, 
వీరివెన్నో గింథాలు అముదిితములే. యెవరేనా పుణ్యంకట్టుకొని పెకి 
తెస్తే బాగుండును. శతాధికమంపే, అందులో చాలాభాగం చిన్నవిగానే 
వుంటాయి. [యేఅయిదారో పెద్దవిగా ఉంటాయి. తక్కినవి సంభఖ్యాపూర 
కాలే. ఆఢ్యుండొక్క_ండున్న నందణు పూజ్యులే. లెక్కమీందసున్న లెక్కి_ 
నట్టు పిధానాలే పెకివ స్తే బాగుండును. భవతు. యే వేంకటరమణయ్య 
ల ప యేనా గేశ్వరరావు పంతులవారివంటివారో పూనుకోకపో 
తారా ? కాలోహ్యయం నిరవధి ba పృధ్వీ. 


అజా అల అర లోలా. శాల 


దు ర్యో ధనుడు 
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భారతం చదివేటప్పుడు (ప్రతివారూ ఇతనియందు ద్వేషాన్నే (ప్రక 
టెస్తూ వింటారు. కాని ఆదరంతో వినరు. ధర్మరాజుయందు ఆదరం 
చూపిస్తూ వింటారు. చరిత) వాసే వ్యాసమహామునికూడా ధుర్యోధనుణ్ణి 
(యేమించినట్లు కనపడదు. పాండవులు దుర్యోధనాదులకం కే దగ్గణ చుట్టా 
వేమా అనుకుందామా? వుభయులూ మనుమలేకాని అందులో తేడాలేదు. 
అట్టి సందర్భంలో వ్యాసుల కీ పక్షపాతం యెందుకుండాలి? పేరుకూడా 
చెడ్డతనాన్ని సూచించే దుర్‌ అనే అవ్యయంతో కే ధా రరాష్ట్రిలలో చాలా 
మందికి ఉపయోగించా6డు వ్యాసులు; దీనిక్కా_రణం ఎమైవుంటుందో ? 


కొంచెం విచారిడ్దాం. 


“గుణాః పూజాస్థానమ్‌ అని పుండడంచేత వ్యానునకేమి, లోకాని 
కేసి పాండవులయందు పక్షపాతం కలిగి వుంటుందని అనుకోవడానికి 
అవకాశం కనపడుతుంది, కాని యీ సందర్భంలో ధర్మరాజుకన్న 
దుర్యోధనుడు తీసిపోతాండా ? భారతంలో దుర్యోధనుని యందు చెడ్డ 
గుణాలు జారత్వాదులు వున్నట్లు వారియలేదు. ఇంకా బాగా పరిశీలిస్తే 
స్వార్థంకోసం ధర్మరాజు అబద్ధమాడినట్లు కనపడుతుంది. ఆయీ దోషం 
చేయవలసిన ఆవశ్యకత దుర్యోధనుడికి వచ్చినష్టే లేదు. మతి యింక 
యే దుర్లోషాన్ని పృరస్క_రించుకొని దుర్యోధనుణ్ణి లోకం యీసడిస్తూ 
వుంటుందో, తెలుసుకోవాలంటే, చట్టన జవాబు చెప్పడం కష్టం. చిన్న 
ప్పటినుంచి పాండవులయెడల దౌర్జన్యంగా వర్తించడ మే దుర్యోధనునికి 
పెద్ద దోషం అనుకొందామా? ఆదోషం జ్ఞాతిత్వ పంయుక్తం. తన 
తండిఎమీంద వున్న రాజ్యం తనకే సంకిమించాలికాని పినతండ్రి కొడుకు 
లకు దానిలో భాగం వుండకూడదు అనే కారణాన్ని పట్టి ఆ ద్వేషం కలి 
గింది. ధృతరాషఘ్రునిమీ(ద వున్న రాజ్యం పాండురాజుమీందనే వుంటే 
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ఆ ద్వేషం దుర్యోధనాదులమీ (ద పాండవులకిన్నీ కలిగేదేమో ? మాతా 
పుత9 విరోధాయ హిరణ్యాయ నమోనమః *. ఆయితే యి(క దేన్నిబట్టి 
లోకానికీ, కవులకూ కూడా ద్వెష్యుండు కావలసి వచ్చిందో 2? ఆలోచిం 
చాలి. దీనికి యెంతో ఆలోచించ నక్క_అలేదనే నే ననుకుంటాను. 
యే మంటారా ? “ నూజునోములూ ” అన్న సామెతగా సమ _స్తనుగుణా 
లనీ చెడంగా స్టే దుర్గుణం డుర్యోధనుడిదగ్గిజ వుంది. ఆ దుర్గుణంవల్ల నే 
దుర్యోధనుండు సర్వవిధాలా చెడిపోయాండు. మ దుర్గుణం లోకమందయా 
యెజింగిందే. దానిపేరు చెపుమంటారా ? అసూయ. దీన్ని గుణించి వొక 
వుత్సల మాళిక చాలాపెద్దది మాచే రచించి (ప్రచురింప బడింది. నానారాజ 
సందర్శనంలో వుంటుంది. కావలసినవారు దానిలో చదువుకుంే దాని 
మాహాత్మ్యం బాగా తెలుస్తుంది - భారతంలోనే ఒక పద్యం వరద ప 
క. పరులధనమునకు విద్యా 
పరిణతికిం దేజమునకు............ ౨౨౨ 
అన్నరుండు తెవులులేని వేదనంపడు నధిపా ౩ 


దుఠర్యోధనుండికి యూ బాదే పట్టుకుంది - భీముడికి అంత వరా 
క్రమ మెందుకుండాలి ? అర్జునుడికి ధనుర్విద్యలో అంత నై పుణ్యం 
యొందుకుండాలి? ఆలాటి నేర్పు ఆలాటి పరాకంమం నాకెందుకు బేక 
ఖోవాలి * అనే బాదే పట్టుకొని _ దుర్యోధనుణ్ణి 'యేమిచెయ్యాలో ఆది 
చేసికాని విరమించనే లేదు. యీ అసూయ పంగ మాల కాదు స్థావరాలకి 
కూడా వున్నట్టు కాశీఖండంవ ల్ల తెలియ( బడుతుంది ___ 


“కంటికి నిద వచ్చునా సుఖం బగునే రతికేళి జిహ్వాకున్‌ 
వంటక మించునే.... శాత్రవు(. డొకండు తనంతటివాండు గల్గినన్‌.” 
వింధ్యపర్వతానికి మేరువర్వతాన్ని తనకన్నా లోకం యెక్కువగా 
మెచ్చుకుంటారనే కారణంతో అసూయపుట్టి చాలా [పప్రయత్నంచేసి ఆఖరికి 
అత్యుచ్చ్చాయః పతన హేతుః అయి అధః పాతాళంలోకి అణంగం 


దొిక్క._(బడింది. మేరువుపర్వతంకన్న సపెరగడమైతే పెరిగింది గాని 
యెంత పెరిగినా గులకజాళ్ళూ. రప్పలూ, చెట్లూ, చేమలూ యిువేగా 
తనలో వుండే బండారం. బంగారం కావలసివ స్తే మేరువు దగ్గజీకి వెళ్ళ 
వలసిందే, వట్టి పేకేజీ సరుకుతో కొందలు గాయకులు కచేరీ చాలాసేపు 
చేస్తారు. ఆ కచేరీలో పాంరంభమైన కొంతసేపయినాక చూ సే మిగిలేది. 
మద్దెలవా(డూ, వంతవాయిద్యంవాయించే ఖడ్రరూ వీరికి తప్పని విధి గనక 
వీరు మిగులుతారు. రాత్రిచేసే సభ అయితే గ్యాసులై ట్లతాలూకు మను 
ఘ్యలుకూడా మిగులుతారు. పనిలోపని, గానసభలనిగూర్చి రెండుము 
క_లు రానాను. ఈ సభలు ర_త్రికట్టాలం టే గాయకు(డికి చాలా లోక 
జ్ఞానం వుండాలి. లోకజ్ఞానం కవికే గాని గాయకు(డికి అవసరం లేదను 
కొంటారు కొందరు. అది పొరబాటు. గాయకు(డు తాను చిన్నప్పటి 
నుంచీ, గురువుదిగ్గిణ చెప్పుకున్న సరళి దగ్గిఆనుంచి పా9రంభి సే వినేవా 
ళ్ళకు విసుగేసి వూడని బాడతారు. రక్తిలోకి వచ్చేదాకా యే కొంచెమో 
తానవర్ణాదికం పాడి వెంటనే ప్రధానభాగంలోకి రావాలి. ఇది విషయాం 
తరం. మేరువుతో సమానంగానో, అంతకన్నా "హెచ్చుగానో వింధ్య 
పర్వతం పెరిగినా బంగారం లేని వింధ్యకు మేరువుకు వచ్చినమాదిరి పేరు 
పృతిష్టలు యెక్క._డి నుంచి వస్తా యి. మేరువులో బంగారమే కాదు, 
రత్నాలూ వజాిలూ, నీలాలూ, వకసేమిటి ? నవరత్నాలూకూడా దొరుకు 
తొంయి. అష్టదిక్పాలకుల పట్నాలు దానిమీ6దనే వున్నాయి. వింధ్యలో 
యెంతగా పరిశీలించినా వట్టి గులకరాశ్ళ : వెలగల పదార్హం లేదు. 
“నిక్కమైన మంచి నీల మొక్కటి చాలు 
తళుకుబెళుకు రాళ్ళు త్టిం డేల ? 


ఆన్నా(డు వేమన. రస (బంగారు) హీనమైన వింధ్యపర్వతం 
బలుపు మేరువుపర్వత గౌరవాన్ని పొందటానికి పనికిరానన్లే దుర్యోధను 
డెంతగా పయత్నించినా పాండవుల 'పేరుప్రతిష్టలమాదిరి "పేరుప్రతిస్టలు 
పొందలేక పోయాడు. దుర్యోధనుడు భీము (డికన్న గదాయుద్దంలో 
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నేర్చు గలవా(డనే అంశాన్ని వ్యాసులు దా౭చిపెట్టలేడు. భీము(డికి నేర్ప 
నేది దేనితోనూ లేదు. కుద్దబండధోరణి ___ 


చ. పెనుగదం బూని శాతివుల పిప్పియొనర్చుటతవ్చ నెన్నండున్‌ 
బసిగొని యిట్టి వ్యూహములు పన్నుట విప్పుట యే నెజుంగ నా 
కనువుగ వాండినూది మొనయంత సడల్సితివేని చొచ్చి య 
మొునగలగుండు వెట్టి పడ మొ _త్తెద మత్తగజంబు చాడ్పునన్‌. 


(పాండవవిజయం 


యీ పద్యం మాడే అయినా భీము బాగా చిత్రించ గలిగినట్టు 
మాతో మేమే ఆనందించేవాళ్ళం. కవిత్వాన్ని గూర్చి వొక్కొాక్కు ప్పుడు 
సహృదయులలో గ్రంథకర్త కూడా చేరుటకు అనుభవజ్ఞులు అంగీక 
రిసారు. కవి పద్యం చెపితే యేలా వుండాలం కే చితంకారుండికి అది 
మార్గాన్ని చూపేదిగా వుండాలి ఆటిరచన లీలాశుకుని కృష్తకరామృతా 
a చం కపి ౯9 
అతో విశేషించి దొరుకుతుంది -- 


శో. వతః సపాద మవతంసితబదరి బర ౦ 
సాచీకృతానన నివేశిత వేణురంధ్రమ్‌ 
తేజః పధం పరమకారుణికం పృరసాత్‌ 
పాణపియాణసమయే మమ సన్నిధ త్తామ్‌. 


విషయం విషయాంతరంలోకి దూంకుళూ వుంది. యీ కర్ణామృత 
శోకాలమాదిరి కవితాధార బహుజ్మకృత తపఃపరిపాకం వుంనేనేకాని 
REN ఆట్టిధారవున్న కవి కవిత్వాన్ని అందణూ కంఠోపాఠం చేస్తారు. 
ఆసలు కవివాగిసిన పుస్తకం యేదేనా దేశవిష్లవాదులలో లు _ప్పమైనా 
అందలి పద్యాలు - “ చోకులరసనవె యాకులుగా నుండునట్టివి గా 
వరిణమించుటచేత ఆ రచనకు అమరత్వం సిద్దిస్తుంది. ధ్వన్యాలోకంలో 
వక్కాణించినట్లు అట్టికపులు వొకొ_క్క_ కాలానికి యేయిద్దరో ముగ్గురో 
సృంటారు గాని యెక్కు.వగా స్పృఠడరువాు ద్వితా”) ఏవ కవయ; ద్వ్వితా9) 
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జ్యేవ కావ్యాని ” అన్న వాక్యం అల్లాటప్పాగా పుట్టలేదు. యింతకూ_ 
“పు ్యర్యశో లభ్యతే” అనే అభియుకో క్తి సర్వధా మాన్యం, అరు 
ను(డు నై ంధవవధరోజున చూపిన సాహసం prs యేధానుష్కుండూ 
చూపినట్లు లేదు. ఆందుచేతే అనుకుంటాను భీష్మదోణాది మహాధాను 
ష్కులెందతో వున్నకాలంలో “పార్థఏవ ధనుర్ధరః' అనే కీర్తి అర్జునుడికి 
వచ్చింది. దీన్ని విజయ విలాసకవి _ “ వేయునే(టికి నలపాండవేయుసాటి 
వీరు(డిక లేడు” అని వాసి కూడా ఆయీ సూతాినికి వారర్తికంగా 
“ ప్రతి రఘువీరుం డొకండు ” అని తగిల్చినా(డు. అర్జునునకు రధము 
సారధి ((కృష్ణభగవానులు) చక9రక్షకులు వగైరా 'బోలెండు సాధన 
సంపత్తి వుంది. రామునకో, “ పదాతిర్మర్యోసౌ సకల  మవదీీదాక్ష 
సకులమ్‌ ” అందులోనూ ఖరుండు మొదలై నవాళ్ల పద్దాలుగు వేలమంది 
రాక్షసులు యేక కాలమందు తగినంత సాధనసంపత్తితో వచ్చి అరికట్టి 
నప్పుడు వొక్క_చేతిమీ(దుగా ధనుర్మాతిసహాయు(డై రాముడు వాళ్ళ 
నందణీిసీ బిల్కు మార్చిన సందర్భం తలుచుకుంటే _ “యతో వాచోనివ 
ర్వంతే. ” అందుచేతనే విజయ విలాసకవి వాం్తికం తగిల్బి అర్జునుడికి 
కనిష్టికాధిష్టితత్వాన్ని తొలంగించా(డు. భీష్ముడు ఆతిరథమహారధాది 
నిర్భయం చేయడంలో అర్జునుణ్ణి గూర్చి చెప్పవలసిందని దుర్యోధనుండు 
కోరితే _ “ అట మిన్నందినయట్టీవానిపొడ వెంతన్నట్లు ” అని యె త్తికొని 
అర్జునుండు వారిపీరివలె ఆయీ క్లాసులలో చేరండు అని చెప్పిన'్లెంది. 


అనగా నే(టి భాషాప్రవీణ విద్వాన్‌ శిరోమణి వగైరా పరీక్షలలో కృతార్లు 
లైన వారితో ప్రాచీనరీత్యా ఆయా శాస్తా9లు ఆభ్యసించినవారిని చేర్చడం 
యేలాటిదో నాంటి ఆతిరథాది తరగతులలో అర్జునుణ్ణి చేర్చడం ఆలాటి 
దని భీష్మాచార్హగారి తాత్పర్యం. అయితే ఆయీ సందర్భం ఖీష్ము6డు 
చెప్పకపోయినా దుర్యోధనుడికి తెలుసు. తెలిసినా తాను చక౦ఏవదర్తి దిగా 
పదుమూడేళ్ళనుంచి పరిపాలన చేస్తూ వుండడంచేత లోకంలో వున్న యోధు 
లందణూ నయా నె నైఎతేనేమి, భయానె నై్నాతేనే మి తన సక్షంలోనే వుంటారు. 
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మొత్తం “చెత్తా చెదారం యావత్రూకలి స్తే తననైన్యం హెచ్చుగావుంటుంది. 
వళ్ళు ఐదుగురూ అ_త్తవారితాలూకున్నూ (శ్రీ కృష్ణుండితాలూకున్నూ కలిసి 
యెంత హెచ్చున్నా వొక్క అక్షోహిణీ కంటె పాండవులకు సాయంవచ్చే 
సైన్యం వుండదనే దుర్యోధనుడి తాత్పర్యం, ఆయా విషయంలో దుర్యో 
ధనుండు పడ్డవాట్లకు అంతూపొంతూ లేదు, లేనేలేదు; తాను సార్వఖౌ 
ముకి అనే గర్వంవదులుకొని రాతిఫఅనక, పగలనక యెవళ్ళను యేలా 
ఆశయించాలో వాళ్ళని ఆలా ఆశియించి తనపక్షొన్ని చేరి హంగుచేసే 
టట్లు ప్రయత్నించా. డన్న సంగతి శల్యుణ్లీ తనవాణ్ణిగా చేసుకున్న తం|తం 
వల్లనే విస్పష్టం. శల్యుడు సాక్షాత్తుగా నకులసహచేవులకు మేనమామ. 
అట్టవానిని యెదటి తనపార్టీలోకి తిప్పుకోవడంకం కే రాజకార్య ధురంధ 
రత్వం చేతొకటి వుంటుందా _ వసుదేవుండు గాడిదకాళ్ళు పట్టండే అన్న 
మాట జ్ఞప్తికి వస్తుంది యీ విషయంలో దుర్యోధనుండి చర్య తలంచు 
కుంటే, యీబాధకంతకూ కారణం పాండవులమీదవున్న _ అసూయ. అట్టి 
ఆసూయే లేకపోతే భీముండేమి, అర్హునుండేమి పీళ్ళందణూ తనవా శ్ళే, 
తనకే బాసటగా వుండి .గౌరవిస్తారుగదా ? (శ్రీరామమూర్తి _ ఆంజనే యుజ్జి 
తనకు వాసటగా (పేమించక తనకు లేని పృజ్ఞలు అతనికి వున్నాయని 
అసూయ పడేయెడల యేంజరిగేదో ? ఆలోచిస్తే తేలేదేమిటి? సీతా 
వృత్తాంతం తెలిసేదే కాదు. వొకవేళ గత్వాగత్వా తెలిసిందే అనుకుందాం 
అక్కడికి వెళ్ళి ఆమెను చూచి రూఢివ_ర్రమానం చెప్పేవాండెవడు ఇ 
కర్టుండితల ధారతం, రామాయణం యొక్క. ఆయువుపట్టు ఆంజనేయులు. 
లోకంతో రాజ్రైనవాండు ఆంజనెయునివంటి మంత్రిని లేదా సెనానాయ కుజ 
యెంతేనా (పేమించాలి. ఆలా ప్రేమించడం కాఠ్యసాధకం. మన నవుకరు 
లేదా మన భర్తుడు కదా? అట్టి స్టితిలో మనకంపే అతిశయించిన 
పృజ్ఞలు వాండియందు వుండనా అని _ అసూయపడితే పియోజనం లేదు. 
(ద్రోణా చార్యులు తన కొడుకుకంసేకూడా అర్జునుణ్ణి (పేమించడం భారతం 
వల్ల మనకు తెలుస్తూవుంది. అశ్వత్థామకు చెప్పని రహస్యాలుకూడ్రా 
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దోణు(డు అర్హును6డికి చెప్పడం చూస్తే ఆయన జొదార్యాన్ని టోధిస్తుంది, 


ఆభిమన్యు(డు తనవగై రాలను పీటీ చిటిగేటట్లు కొడుతూవుం పే, (ద్రోణుడు 
సంతోషించిన క్లే కనబడుతుందిగాని విచారించినట్లుగా ని, కో పించినట్లుగాని 
& ఘట్టంలో భారతంలో కననడదు. గుణగ9హణం దో౨ణాచార్యులను 
బట్టి లోకం నేర్చుకోవా అనిపిస్తుంది. శిష్యపుళు)ని నై పుణ్యానికీ, కౌర్యా 
చ మైమజచి ఆనందిస్తూ వుంటే (దోణు(డు దుర్యోధనుడు అభిన్యుడి 
దెబ్బలు తినితిని సహించలేక గురువర్యా ! యీకుజ్ఞని వధించే వపాయం 
చెప్పక మీరు ఆనందిస్తూవుంకే యేలాగని అస్టే బతిమలాడేటప్పటికి 
విధిలేక వానిచేతులో చాపమున్నంతలో ఫాలాతుండు వచ్చినా వాండు 
లొంగడు అని చె ప్పటప్పటికి అదెంతపని ? అని కర్ణ్రుండు వెనకభాగానికి 
వెళ్ళి (తప్పుడుపన్సి ఆ కాస్తా కానిచ్చినట్టు భారతంలోవుంది. (ద్రోణుడికి 
యేమాతిం ఆసూయవున్నా యీ ఘట్టంలో కథ యింకోవిధంగా నడిచేది. 
భారతంలో వుండే యే పాతని యెత్తుకున్నా తీగెదీ_స్తే డొంకకదుల్తుంది. 
మొ తం విచారిస్తే దుర్యోధనపాతంవల్ల తెలుసుకోతగ్గ నీతి రాజకార్య 
దక్షత్వంలో దుర్యోధను6డు చాలా మెచ్చుకో తగ్గవాడు. మానాభిమానాలు 
గణింసక స్వార్గనిర్వ హణానికి యెంతేనా పాటుళ్లడినవాడు. సంశయం లేదు 
గాని యిదంతా యెందుకు ? అసూయే లేకపోతే యీ కుటుంబకలహ మే 
లేకపోయేదిగా ! ధర్మరాజాదులంతా తన వళంళలోనే వుండేవారు. తనశ క్రి 
సామర్థ్యాలతో అవసరమే పుండేదికాదు. అయితే ఆయీ ధర్మపన్నాలు 
చెప్పడం సుళువేకాని అచరించడం ప్పుస్తకా పేక. 


ఆసూయ లేనివాండు పృధివిలో చాలా మృగ్యుండు. అన్నకి 
తమ్ము(డిమీద, తమ్ముడికి అన్నమీ6ద, తండి9కి కొడుకుమీంద కొడుకికి 
తండి)మీంద గురువుకు శిష్యుడిమీద, శిష్యుడికి గురువుమీంద ఆ యీ 
అసూయ వుంటూవుంటుంది. కొందటు దాన్ని ఆపుకొని లేనట్లు “పెకి నటి 
స్తారు. హృదయదౌర్చల్యం కలవారు చట్టన వెళ్ళం గశక్కే_స్తారు. ఇతర 
విషయాలలో దుర్యోధనుడు _ ధీరోదాత్తుండే రావచ్చును గాని పాండవుల 
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మాట తలపెస్టేటప్పటి కల్లా అతని _ ధీరోడా తత్వం యెక్కడికోపోయి 
క్షణంలో నిప్పులు తొక్కిన మర్శ_టంలాగు తయారవుకాండు. ధర్మపక్ష 
మని యెంచి ఖష్మాదులు పాండవులను గూర్చి ఆడేమాటలన్నీ న్యాయ 
బద్దాలే అయినను అతని చెవులకు కూలాలుగా కనపడి వాట్లను ఖండించడా 
నికి న్యాయబద్ధమెన సదుక్తులు తోంచక _ ' పిడుక్కీ బియ్యానికీ వకకే 
మంత్రం ” పక్షపాత శబ్దాన్ని వుపయోగించి తద్వారాగా ఆ పులందజికీ 
అ ణా par) 
పరమద్వేష్యుండుగా పరిణమించాడు...... 06 
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మందితుల సా ట్ల 
( ది 25_8..1946 నం॥ర5౦ జన్మభూమి నుండి } 


ఏళ్లు కులకిమాగతంగా వస్తూవున్న వేదాన్నో ళాస్తాన్నో 
పిల్లలకు చెప్పుకుందామం"కే ప్రస్తుతం వ్యాపించి వున్న నాగరికత ఆ విద్యకు 
గాని దానికి సంబంధించిన వేషానికి గాని భాషకింగాని బొత్తిగా అంగీక 
రించదు  ఏ-బి-సీ-డీ-లు రానివాండేనా సరే సైకిలూ హిట్రరుమీసం 
యూనిఫారం డెొస్సూ యింతమాకిం మజిచాను నోట్లోసి గరెట్టూ యింత 
మాతమేనా వుంకేనేకాని యితరుల మాటాలా వుండగా పెండ్లిచేసుకున్న 
"పెండ్లామే ఆమోదించదని పాయనక్క అలేదు. సోమయాజులు గారి కూతు, 
'రేనా సరే దీక్షీతులుగారి కోడలేనాసరే రవికని యజ్ఞ్షోపవీతంగా ధరించడం 
( బుజమెక్కు-. జందెం) ఆంతా యెజింగిందే. నాకు యిప్పటికి 76 యేడు 
వయస్సు. నా చిన్నతనంలో రవికెలు మోచేతికి బెత్తెడు సుమారు వెలితిలో 
వుండేవి అది పూర్వనాగరికతగానే మనం భావించడానికి అప్పటికి వున్న 
చిత్రరువులలో వున్న స్త్రీల రవికెలు ఆ విధంగానే వుండేవి కనక యుక్తి 
సహమే తరవాత యీ బెత్తెడు వెలితి _లొడితెండు, వెలితిలోకి దిగి కొన్నాళ్లు 
అమలు జరిగి ముసలమ్మలు యేవగించుకోవడందాకా డే(కి తుదకు." ధర 
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తగ్గుట హెచ్చుకొణకె ” అన్న అభియుక్తో క్తి వికారం వొక్క సారిగా 
మోచేతికిందకి డేశి వొకటిరెండు దశలు అమలు జరిగింది కాని ఆంతట్లో 
మొగవాళ్ళ జందెం మాదిరిలోకి డే+కింది స్త్రీల నాగరికత. పిస్తుతం 
వాయ బూనుకొన్న వషయం. విద్యావిషయం. పంసకాను (సస క్తంగా 
యీ ఆడంగుల నాగరికతవచ్చి అడ్డు తగులుతూ వుంది. దీనికి ఫలితం 
పండితులు తమ బిడ్డలకు తమ విద్య చెప్పుకోవడానికి ప్రన్తుతం రాజ్యం 
చేస్తూ వున్న నాగరికత యేవిధంగానూ ఆమోదించేటట్టు లేదు. అనుకోవ 
డమే ఆఖరికి యెలిమెంటరీన్కూ లులో ఏ-బవి-సీ-డీ లు చెప్పుకొనే బాలు, 
'డేనా జుట్రుపిలకతో స్కూలుకు వెడితే వాండి పొట్టు కుక్క లికీ నక్క లికీ 
యెలుక కుజ్బవాళ్ళు ఆ పిలకజుట్టును వొక్కొాక్క_ వెంటు)క చొ॥ వూడ 
వీకుతారు కనక పూర్వనాగరికత యిప్పుడు యెందుకూ పనికిరాదు. 
పూర్వం దానికి యెంత గొరవమో యిప్పుడు అంత లాఘవం కనక వేద 
శాస్తా9ల జోలికి యెవరూ వెళ్ళడం హానికరంగా కనపడుతుంది. వాళ్ళు 
తుదకి “* దార్రైరపి త్యజ్యతే ” రానివ్వండి రాకపోనివ్వండి, యేలాగో 
ఏ బి సీ డీలే శరణ్యంగా కనపడతాయి. 


“ విత్తకరీచవిద్యా ” అని పుండడం చేతనై తేయేమి ? పొలువగు 
కోటివిధైలును బొట్టకుంబ స్టైండుకూటి కే యేర్చడి వుండడం ( ఇది సామాన్య 
వచనం విద్య జ్లా నంకోసంగాని ధనార్గనకి కాదు) చేతనై తే యేమి అవ 
ధానులు సోమయాజులు దీక్షితులు కవిసార్వభౌములు గాయక చకివ రులు 
యెస్సెట్రాలు సర్వులూ వారివారి చిరంజీవులకు యింగీషు చెప్పించట మే 
శేయస్క_రం. యెవరేనా చాదస్తులు ఆలా చెప్పించని పక్షంలో ఆ కుళ్చా౭డికి 
పెండ్లి వగైరాలు ప్పుస్తకాపేక్షే ఐతే వై దీకం చెప్పిస్తే జీవనం జరగడానికి 
యే విధమైన అభ్యంతరం లేదు గాని వాండి వేషభాషలు కట్టుకున్న 
"పెండ్లానికి నచ్చకపోవడం వగయిరాలు యేదో వ్యాసంలో వివరించే 
వున్నాను. నీ, యే. పాసయి చుినింగు కూడా అయి, టీచరీ సంపాదించు 
కొని శతమానం చదాంకా నెలకు జీతం తెచ్చుకుంటూ యింకా రెండో 
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మయూడో వియివేటు ట్యూషనులు చెప్పి నలభయ్యో యేభయ్యో తెచ్చుకి కానే 
గృహస్థుకు తీసిపోని సంపాదన వె దీకంలో వున్న వారిని నేను కొంద 
టీని యెణు(గుదును. ఆంధికవిత్యంలో సంస్కృతపదాలు కలిపినట్లు ఆయీ 
వె దీకంవారు కాస్త స నై కిలు సహాయం కలవారుగా వుండాలి. ఆ పద్దతిని 
తహాసీలుదారీకి తీసిపోని జీతం కిడుతుంది, శివుడికి భూత ప్రేత, పిశాచాల 
లాగ వీరికీ కొంత పరివారం ఆశ) రయించేది వుంటుంది. మ్యునిసిపాల్టీ వారితో 
పాటు “ జననం నట పల య - అనే లిస్టుతో వీరికి సంబంధం 
శుభశోభనాల బాపతు ఆర్జనకూడా ఏరికి వుంటుంది గాని యేలాగేనే ఇవి 
రెండూ వొకరు పెట్టుకోరు పెట్టుకుం పేనో దానిలో కవుళ్ళు (వైదిక పరి 
భాషలో లింకులకు _ కవుళ్ళంటారు) దీనిలోనూ డీనిలో కవుళ్ళు దాని 
లోనూ తగిలి పె పెళ్ళి తద్దినంగానూ తద్దినం పెళ్ళిగానూ మారి ఆంధికవి 
త్వం చెప్పడానికి మాతం ఆలవాటుపడ్డవారు చెప్పక చెప్పక యెప్పుడో 
కర్మం చాలక కొన్ని సంస్కృతళ్లోకాలో లేక ఒక శ్లోకమో “* జన్మాని 
కల్లా శివరాత)” గా చెపితే దానిలో తెలుంగు సంప్రదాయాలు తగిలి 
రసాభాసు కావలసి వస్తుందని యేడో వ్యాసంలో వాిసివున్నాను ఆవిధమైన 
సంశయంచేత యీూవుభయమూ వొకరే చేయించడం పెట్టుకోరు దీన్ని గూర్చి 
మరొకప్పుడు వాగిస్తాను. ప్రస్తుతం వై దీకంలోకూడా మంచి ఆర్జన వున్న 
వృ_త్తివుంది గాని దీనిలో లాగ క్యాటూ వగయిరా ముచ్చటలు తీరడం 
వుండదు ఆది యీ కాలంలో వున్న జనసామాన్యానికి అవసరం. సర్వ 
సామాన్యంగా స్కూలు ఫై నలుతో సమాప్తి చేసే వాళ్లకన్న వివాహోపన 
యనాది శుభకార్యాలు కుణజ్జంగా చేయించే వాళ్ళ ఆర్జన తీసిపోదు. పద 
హారోకర్మ చేయించేవారి ఆర్జన యమ్‌. యే వగ్రైరాలక్కూడా కొన్ని 
చోట్ల మించుకుంచి ఆయితే యేమి “నా కరణుల్‌ దర్భలు నగ్నులుం 
బింయములై నట్లన్యముల్‌ గావు” అనే మాదిరిలో వుండాలి. అందుచేత 
అందబూ కొ త్తనాగరికతనే వారివారి పిల్లలకి అభ్యసింప జేయాలి, 


490. కధథలు.గాథలు_గీ 


కాంగెస్సువారు దేశభాషలకేమో లో(గడకంటె యెక్కువ 
పొంముఖ్యం వచ్చే వత్సరాన్నుంచి ( 194/6) కలిగిసారని పతికలో 
చదివిన జ్ఞాపకం, యెంత కలిగించినా ఆయీ స్కూళ్ళలో చదువు 
“ విజ్ఞానం ” అనడానికి నోరు తిరక్క తబ్బిబ్బయి విగ్నానం అనేది గానే 
వుంటుంది. యేలా వున్నా ఆ స్కూళ్ళకే పంపాలి అందులో సీటు దొరకడ 
మంకే యెవళ్ళకంటారు ? యే ఖోర్తు క్రాసు కుట్ణలకో 2? లేదాయే ఫిప్తుక్షాసు 
కుజ్జలకో సుమండీ. పార్ల మెంటుసభలో 'మెంబరీపదవికన్నా కష్టసాధ్యంగా 
కనపడుతూ వుంది. మేనెలనుంచి అంతో ఇంతో యత్నిస్తూనె వున్నాను: 
ఆ యా స్కూళ్ళకు సంబంధించిన పరిచితులతో పిస్తావిస్తూనే వున్నాను 
గాని తుదకి మాకుబలకి హుళిక్కి అయి అని న్నాయి గాని అలు(డి 
నోట్లో శని సామెత పిత్యక్షం a జ. ఆశరియించడానికీ 

C౧ Ee? 

నాకు శ క్రిలోపంచేత మా అల్లుళ్ల పంపించాను గాసి యేంతోపం వుందో 
యత్నంలో తుదకి కార్యకారి కాలేదు. యేలా పియత్నించాలో యిప్పటికీ 
నాకు బోధపడనే లేదు. నేనూ కొన్ని యేళ్ళు బందరు హైస్కూల్లో బడి 
పంతులుగా వున్నవాణ్లే. ఈ సీటు దొరక్క చిక్కుపడ్డ గృహస్థులున్నట్లు 
నాకు తెలియదు, ఆళశంఎయణలోపమో మరో లోపమో యేదైతే యేమి 
సీటు లేదని తేలింది. ఇంక పియివేటుకు పియత్నించాలి. ఆ పంతులు 
గంటో అరగంటో చెప్పి వెడితే పగలుపగలంతా కురంలను పశువులకాపు 
కాసేదెవరు 2 దాసుండి పాట్లు పెరుమాళ్ళకే యెరుక యేదో పియత్న 
లోపం నాది వుంది వచ్చేయే(డేనా ఆ లోపం తీర్చుకుందామంకే ఆలోప 
స్వరూపం చెపుతారా ? అంటే? చెప్పరు. టియినింగు వగయిరాలకు 
సీటు దొరకడం కష్టసాధ్యంగా వుండడం యెరు(గుదును గాని యీ అక్ష 
రాల తరగతికే సీటు దొరకడం కష్టసాధ్యంగా కనపడుతూ వుంది. ఆహా : 
యెంత చక్కటికాలం పోయి యెంతటి చెడుకాలం దాపరించింది మా చిన్న 
నాడు యిన్ని స్కూళ్ళూ లేవు యిందరు టీచర్లూలేరు యిన స్పెక్షర్లూ లేరు 
సూపర్వ్వైజర్లూ లేరు విద్యార్ధికి ప్రధానాంశంలో యేవిధమైన లోపమూ 
వుండేది గాదు నేను మాతృభాషాజ్ఞానం సంపాదించుకొన్నది లోకల్‌ 


పండితుల పాట్లు 491 


పండు స్కూల్లో నె. యిప్పుడు స్కూలు యేర్పడాలంటే లక్షలకి లక్షలు 
వృండాలి అప్పుడు పెసాకూడా లేకుండానే సని జరిగేది 
ఛా. “జెంచీ” లక్కలేదు “ గమ” మొదలొ ఫీజుల్‌ గనన్‌ రావుపొ 
మ్మంచున్‌ శిష్యునిదోసి పుచ్చరుగురుల్‌ ప్యానె ననే లాభ మీ 
దంచున్నేమములేదు మీచదువునందాలోక మీలోకమున్‌ 
గాంచన్‌ వచ్చెడి నార్యులార ! మిము _మొక్కన్‌ జెల్లు నెక్రాలమున్‌., 
ఆయితే పా9చినవిద్యా సంప్రదాయజ్ఞాలెన పండితురింకా ఆక్క. 
డక్కడ (విత్తనాలు ) వున్నారు ఆ విద్వాంసులను యేకతి చేర్చి ఆరా 
ధించే ధనాఢ్యులూ శ్రీ చుండూరి రెడ్డిగారు వగైరా వున్నారు గాని చదు 
వుకునే విద్యార్థులే మృగ్యులుగా వున్నారు. ఏపండితులూ తమ పిల్లలకు 
పారి చీనవిద్యాభ్యాసానికి గద్ద చేయడం కనపడదు. నాకు యిప్పటికి కొన్ని 
యేళ్ళనా౭డు (పొ చీనవిద్యలం పే యంతో అభినివేశం వుండేది ఆ అభిని 
వేశం అంతా యింతా కొదు ఆరోజులల్లో దే యీ పద్యం, 
చు. తమప్పత్రుల్‌ స్వమతేతరమ్ములగు విద్యల్‌ నేర్చి పోషింతురం 
చు మతభి)ష్టులంజేయు పండితులునీచుల్‌ గారె ? వీరింక ద్ర 
వ్యముకై కూ6తుల రోవెలందులుగంజేయన్‌ లేరె ? యెవ్వారి దూ 
అమతేమౌం౭ గభికాలపు న్మహిమ వార్యంబొనే 2 కామేశ్వరీ. 


అని కవిత్వం చెప్పిన నేను నాకొడుకులకు కాకున్ననూ నామ 
నమలికి బెజవాడ మహాపట్టణంలో ఏ. వి. సీ. డీ. క్లాసులో సీటుకు 
యేవిధంగా పియత్నించారో వపాయం తెలియక పరాభూ తుళ్డై లజ్ఞిస్తూ 
న్నానంటపే నా పతిపక్షీవర్షం సంతోషిస్తుందనుకుంటాను నాకే గాని 
యీ అభినివేశం మాతి ॥శా॥కి లేదు అతడు తన కొడుకులకి మొదటి 
నుంచీ ఆంగ్లాన్నే చెప్పించాండు నేను సంతానం కలగడమే తడవుగా 
బందరు నదలి స్యగాీమం సివేశించాను. యెందుచేతం పే ? పట్నంలో 
వరమే వరహోహోని ఈ St Ss 


కాంతా 


త్యాగరాజు వైదికి కాడా? 


(ది 15..3_1947 సం॥రం ఆంధగివాణి నుండి 


కాడు 2? యెందుచేత ? పేరులో చివర రాజశబ్దం వుండడంచేత 

దీన్నిగుజించి సుమారు యేభై అజఅవై యేళ్ళనా(డు (శ్రీయుతులు - నంది 
రొ అడ జ క్‌ ఆన ల్నా అటు న 
రోజు డిక్షితులుగారికిన్ని వారి ప్రతిక క్షి విశ్వ పతిశాస్తుల్లు గారికిన్నీ నడచిన 
వాదోపవాద గింథాలలో  విశ్వపత్యసురవిజయంలోనో, మణివొక 
గంంధంలోనో వున్న అక్షరాలు వుపకరిసాయి. విశ్యపతి శాస్తుల్లుగారు 
దిక్షితులుగారిని మీ శాఖలో చాలామందికి నామదేయంలో _ రాజశ బ్దం 
వుందికనక, మీరు బాిహ్మలే కారని అనాలోచితంగా పూర్వపక్షం చేసే 
టప్పటికి దికితులుగారు “* అయ్యా ? యీ రాజశబంవలనే మా (బ్రాహ్మణీ 
(యి na) 

కానికి భంగం కలిగే యెడల” మీతో రెండోబంహ్మానుగా లోకం గార 
వించే (శ్రీ అప్పయ్య దిక్షితులవారి తండి? లేదా తాతగారు _ రంగరాజు దీక్షి 
తులుగారన్న సంగతి మీకు తెలియనే తెలియదనుకుంటాను అని డెకా 
యించినట్లున్ను విద్వత్సరంపర చెప్పుకో గా వినికిడి. దీనివల వెడీకులకు 

(vA) భం దాం 
క్వాచిత్క_ంగా రాజశబ్దం పేరులో వుండడం అంగీకరించక తప్పదు. 
ఆ గంధం నేను చూడలేదు కనక కొంచెం తేడాపాడాలు వున్నను అసలు 
సంగతి సత్యం కాకపోదు. రాజ అనే శబ్దం మాతం చాతి లేదా శాఖా 
బోధకం కాదని దడికీతులుగారి వాదంఅన్నంతవ అకు యిక్కడ మనం 
తెలుసుకోవాలి. శాస్తుల్లుగారి పూర్వపక్షం కేవలం అసూయాప్రయు_క్తం 
ఆని వాగియనక్క_ఆ లేదు. యీ విషయంలో శాస్తుల్లుగారు పూరాగా 

eT gp] 

బొందబడినట్లు పాంిజ్జులు తెలునుకోకపోరు. రా జశబ్దం పేరులో వున్నంత 
లతోనే క్షతిరియులవుతారనడం అనాలోచితం కాకపోదు. ఆయన పెద్ద 
పండితు డయితే కావచ్చునుగాని ప్రస్తుత విషయంతో ఆయనవాదం అసం 
గతం, దీక్షితులవారిది సుసంగతం. చలవతిరావుగారి వూహ దీక్షితులవారి 
వాక్యంవల్ల పరాన్తం కొక తీరదు. వారివాక్యం వుదాహరిస్తాను. 
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(ఆ౦ధోవాణిను౦డి) 


“ రాజుశబ్దం నియ్యోగులందే వాడబడుచున్నది గాని వై దీకులక 
వాడబడుటలేదు ] అన్న చలపతిరావుగారి ఏవకారార్థ కావ్యయ వ 
మయిన వూహ స్థూలదృష్టిని సమన్వయించుకోవాలి. 'నియ్యోగులలో వి 
రెంచిన్నీ వై దీకులలో మృగ్యంగానున్నూ రాజు శద్దానికి పవృ త్తి re 
రిస్తూవుంది. యిప్పుడు రావృళబ్బం కడ వున్నంతమోజు ఆ కాలంలో 
రాజు శబ్రంమీద వుండేదన్నమాట. మా పెదల్లుడు యింకా రాజుశబంతోనే 

Sag) 0 
ఉన్నాడు- అతని పేరు పాపయ్యారాజు. యిది తాతగారి నామధేయం: అయితే 
తాతగారిని పాపయ్య అనే పిలిచేవారు. ఆయన చేవాాలు చేయడమూ 
పాపయ్య అనియ్యేవే. మనుమడునాటికి ఆపేరు మోటనిపించి కాబోలు 
రాజుశబ్దం తగిల్చి తల్లిదండుిలు వాడుకున్నారు, వారల అదేపేరు 

గాం 
రిజస్ట pe యీ మాదిరిపేరు మా శాఖలో యింకొకరికివుంది. 
కీ! శే॥ లు నృసింహ దేవర సోమన్నగారి కుమాళ్ళలో నాలు గోకు మారుడు 
బుచ్చిరాజు. యింతేకాదు నా వియ్యంకుడిగారి యింటి పేరు.అల్లంరాజువారు 
పిఠాపురంలోనూ గొల్ల పోలులోనూ చేబోలులోనూ యీ యింటిపేరు 
వారు చాలామంది వున్నారు. వరిలో యిద్దజు "పేరాిజులు వున్నారు. 
వొకాయన సుప్రసిద్ద ఆయుర్వేద వైద్యులు ఉప్పాడ కొ తపలి నివాసులు 
థి రుం చి అది గం 
సుమారు 60 ఏళ్ళువారు. యిప్పటికి సజీవులు. నేడో రేపో షష్టిపూర్తి 
జరుగుతుంది వేతొకరు కీ॥ శే లు. యీయన పదకవిత్వం చెప్పేవారు, 
నాలు గేండ్రనాడు పరమపదించారు. “ భ్యగు రఘు బలరామతియ రూప 
ములగని బుద్ధ కల్కిరూపముల గని జగతి పేరరాజ దానునేలిన సుగత 
వీవ కావ దేవదేవా ? మజ్రాకున పవళించినయ్య కిదే మంగళం. ” 


ఆయీ గేయం ఆ పేరరాజుగారి కవిత్వమే. మా శాఖలో పర్‌శీలి స్తే 
యింకా యూ రాజసదాంకితులు చాలామంది బయలుదేరతారు. ఆసలు 
ఆయా వా9తకు కారణం త్యాగరాజుగారు, యోయనేరులో వున్న రాజ 
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శబ్దం శాఖాటోధక మని శ్రీ చలపతిరావుగారు అధిపాయపడ్డా రు. స్థూల 
దృష్టికి ఆలా గోచరించడం యుక్తమే. బాగా విచారిస్తే ఆయీ త్యాగ 
రాజు శివుడు. దక్షిణాదిని వున్న శివస్థలాలలో త్యాగరాజేశ్వరుడు వొకడు, 
బహుశః త్యాగరాజుగారి గాంమంలోనే, వున్నాడేమో యూ దేవుడు వాకపు 
చేసే త్వరలోనే తెలుస్తుంది. ఆ దేవుని పేరు! తల్లిదండు9లు కుమారునికి 
పెట్టికొని వుంటారు. “ గాలీవానావ స్టే కధే ఆగింది.” యిది నిక్కమే 
కనక ఆయీ శాభావిచారం అనావశ్యకమే అనుకుంటాను. “త్యాగరాజ 
నుత ” ఆని త్యాగరాజుగారు రాముణ్ణి సంబోధిస్తూ వుంటారు. అక్కడ 
శేషగా సమన్వయించుకోవాలి. శివునకు తారక (రామ మంతం ఉపాస్యం 
కనక శివుని త్యాగరాజుచే నుతింప బడేవాడా? అని శివపరంగానూ 
తన్నామధేయముగల గేయకర్తచే నుతింపబడేవాడా ? అని ఆత్మపరం 
గానూ సమన్వయం (ఇట ముదాలంకారం). చలపతిరావుగారు త్యాగరాజు 
గారిని ఆత్మసాత్కరించుకోవడానికి అంతో యింతో హేతువు వుంది. 
కొందజు యే ఆధారమూ సరియైనది లేకుండానే నన్నయభట్టును కూడా 
ఆత్మసాత్కరించుక్తుంటూ పున్నారు. అంతమాత) మే కాదు. భారతరచన 
యావత్తూ “ నారాయణభట్టుదే ” అనిన్నీ, నన్నయ్యభట్లు తద్దినం బె ప్టేవాని 
తమ్ముడివంటి వాడే గాని పిధానుండు కాడనీ వా సేవారున్నూ వున్నారు. 
వారు “ తనకుల బాహ్మణు ” అన్న సీసం యావత్తూ ఆత్మళాథాపరంగా 
వ్యాఖ్యానించ డానికి పడ్డ కష్టం చూస్తే విచారం వేస్తుంది. గోదావరి నీరు 
తాగేవాళ్ళకేగాని కవిత్వం ఆబ్బదనేవారూ వున్నారు. యీపాింతంలో 
కాదుగాని నేటికి ముప్పెయేళ్ళకిితం తుండూ తుపాకీ కూడా యెగర 
గొ ప్రైవాాంత యింకొకటి బయలుదేఖింది. ఆవా9త నన్నయ్య భట్టూకాదు, 
నారాయణ భట్టూకాదు, భారతకర్త “ రాజరాజ నరేందుడే ” అని సిద్ధాం 
తీకరిస్తుంది. ఆయీ రోజుల్లోనే యింకోవాగిత బయలుదేజింది. ఆది 
తెనాలి రామలింగకవిని విశ్వబాహ్మలు ఆత్మసాత్కరించుకునే వ్రత. 
దానికిన్నీ హేత్వాభాస వొకటి లేకపోలేదు. దాన్నిచూప్పతాను. 
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“ అగ్రిశాభికా కోకిలమవు ” అని పాండురంగ మహాత్మ్య పీతి 
కలో కృతిపతి తన్ను సంబోధించినట్టు రామలింగం వాినుకున్నాడు. 
బాగిహ్మణులలో శుక్షయజుళ్ళాఖవారికి వు పరిథమళాఖ * అని నామాం 
తరం వుంది. అది వేదాన్నిబట్టి వచ్చినపేరు. యజుర్వేదం శుక్ష, కృష, 

రు ళం వం! 
ఆని రెండువిధాలు కావలసివచ్చింది. యందుకు ఆయీ నామద్వయం రావ 
లసివచ్చిందో వారాయవలసివ _స్తే గంథం పెరుగుతుంది. పయిగా అది 
పృస్తుతమూ కాదు. కనక స్పృశించి విడున్తూన్నాను. “ అను క్త మన్యతో 
" తత్తగం యీవిధంగావుం పే, విశ్వబాంహ్మూలు శ్‌ అగి శాఖ ” 
అంహే బాొహ్మలలో తమశాఖే అనిన్నీ, దాని కేవో కారణాలున్నాయనిన్నీ 
చెపుతూ రామలింగం మావాడే అన్నారు. యింతకు వీరూవీరూ నారాయణ 
భట్టునూ నన్నయ్య భట్టునూ రామలింగాన్నీ త్యాగరాజునూ ఆత్మసాత్క 
రించడానికి ముఖ్యకారణం వారివాదియందుండే విశిష్టత్వ మే కారణంగానీ 
అన్యంకాడు. వీరు అనామకులే అయితే వీరిని యింతకొదుగదా,యిందులో 
యెన్నోవంతూ (పేమించేవారు కారు. 


గాంహ్యూం 


శ్లో, స్వసూ_క్తీనాం పాత్రం రఘుతిలక మేకం కలయతాం 
కవీనాం కో దోష స్పతు గుణగణానా మవగుణః. 

అన్నాడు మురారి మహాకవి నా మట్టుకు ( సముదంమంతా కల్ల 
యితేనా చూ వసుచరిత) కర్త భట్టుమూర్తి మా ఆరామదివిడ 
శాఖజయితే బాగుండునని అభిలాష. దానికి ఆధారాలు వెతుకుతూ 
వున్నాను. కాన యీలోవపల నన్ను యేళాఖవాదేనా ఆత్మ సాత్క_రించు 
కుంటారేమో అని శంక కలుగుతూ వుంది లోగడ కీ) శే; లు (శ్రీ గురజాడ 
వారు “ నన్నయ్యభట్టు ఆర్వెల నియోగి ”” అని వ్రొస్తూ దానికి ఆధారం. 
“ఛారవి మా నన్నయభట్టు తిక్క_కవి నేజాప్రగ్గడన్‌ గొల్బెదన్‌ ” అని 
పిల్లలమర్రి వీరభద్రకవి అన్నాడని కాజోలును (వాశారు యీ పద్యంలో 
నియ్యోగికవి మా అనడం నిజమే అయితే యిది మంచి ఆధారమే కాని 
యీ పాఠం _ “ భారవి నా నన్నయ్యభట్టు ”” అని కొన్ని పుస్తకాలలో 
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వుందని కొందజినగా విన్నాను. గురుజాడవారి పిమ్మట క్రీ శీ[లు కం॥ 
ఫీ॥ పంతులవారు వాగిసిన కవిచర్శితలో నన్నయ్యను నియోగిగా అనువ 
దించలేదు. మళ్ళా నిన్న మొన్న వొక (వ్రాత బయలుదేరింది - కాని దాన్ని 
యెవరూ ఆమోదించినట్లు లేదు. చేమకూర  వేంకటకవిని, ముప్పై 
యిద్దణు నియ్యోగుల సీసంలో చేర్చి వున్నారు గాని వాసిరెడ్డివారి సంస్థా 
నంలోవుండే (బ్రాహ్మణ బాిహ్మణేతర కవుల వివాదపు రికార్డు బయటకు 
వచ్చి ఆ [ప్రమాదం సర్దుకోవలసి వచ్చింది బుచ్చి వెంకు అనే వేశ్యా 
పుత్రుని బ్రాహ్మ్యణకవులు ఆకేపిస్తే, అతడు “ చేమకూర వెంకన్నకు 
లోపమేమి ? కులమా ? కవనానకు వేంకటా।ది రాజన్న 2” అని డెకా 
యించడం వగి రాలు ఆ (గంధ కీథికలో ఉదాహారించాం చూచుకోండి. 
ప్రాచీన కవులనుగూర్చి ఆ యీ సందేహాలు కలగడం సహజమే. జీవించి 
వున్న కవులనుగూర్చికూడా ఆ యా అపోహాలు కలగడం మాకు 
(తి॥ వెం॥ అనుభూతం. గుంటూరిసీమ తగాయిదా రోజుల్లో చిలకమర్తి 
లక్ష్మీనరసింహం గారిని ఆరువేల నియోగిగా భావించి సహాయం కోరిన 
వారున్నారు. నిన్న మొన్న క్రీ 3 లైన ముట్నూరి కృష్ణా రావుగారి 
జీవిత చరమావస్థలో వొకరు స్వీయశాఖగా భావించి తాను నన్ను వెక్కిరిస్తూ 
దూషిస్తూ (వాసిన అసంగతపు వ్యాసాన్ని (ప్రకటించవలసిందని అర్థించడం 
వగైరా వొకశిష్యుని ద్వారాగా నేను విని వున్నాను. అన్నిటికం పే 
విచిత్రం వొకటి వుంది. అది నన్నయ్యభట్టుగారి యింటిపేరు - వా(డేవు 
వారు అనేది--దీన్ని సాధించడానికి ఆ వ్యాసకర్త చేసిన పరిశ్రమ వుదా 
హరించ వలసివ స్తే చాలా సెరుగుతుంది. 1. నన్నయ 2. విశ్వసుందర 
ఆ యీ శబ్దద్వయం ఆలంబన విభావంగా పెట్టుకొని ఆయన స్వార్ధాన్ని 
సాధించుకున్నారు. మమ్ము (తి॥ 'వెం॥) నియ్యోగులుగా భగమంచడా 
నికి “ వాడరేపు మా వెంకటరత్న మంతి)” అనే (శ్రవణానంద (ప్రయోగం 
భవిష్యత్తులో సాధకం కాగలదు. ఆయన వై దీకి, క్రియలోమాట ఒక 
మహావ్యక్ర్తి బయలు దేరిందంకే అందటూ పేమిస్తారు అన్నది సారాంశం, 
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టికి పెష్టెతాలూకువారు వచ్చి, స్టేషనులో వాకపుచే_సే అక్కడివాళ్ళు 
కొంచెం ఆచోకీసూచించారు. ఈలోగా పోలీసువారికి రిపోర్టుచేసి ఆ బుద్ది 
మంతురాలి యింటికి వెళ్ళి అడిగేటప్పటికి “ అక్క_డ సె్టె, నేను యెవరి 
దైతే వారి కిద్దామని తెచ్చినమాట వాస్తవం. యిదుగో తమదయితే తీసు 
కోండి ” అని యింత్లోనుంచి తెచ్చి వాకిట్లో పెట్టింది. అక్కడ తాళంతీసి 
చూడక సపెష్టై యింటికి తెచ్చాక తీసి చూ స్తే, రెండు నవరసుల నాగరం 
వొకటిన్నీ, బనారసు చీర వొకటిన్నీ తప్ప తక్కిన సాదాచీరలు వగయిరా 
వున్నాయి. ఆ బుద్దిమంతురాలు చేసినపని కొంత తప్పేఅయినా, పేచీ 
పూచీలు లేకుండా ఆడగడంతోనే పెస్టెయివ్వడంచేత ఆపెయెదట తాళంతీసి 
చూడడం తటస్ట్థించలేదు. అవ్వుడు వెంటనే మళ్ళా ఆవిడ యింటికి వెళ్ళి 
అడిగితే, వొట్లూ, సత్యాలూ, యేడుపులూ, పెడబొబ్బలూ, పాంరంభిం 
చింది. తత్త్వం పరిశీలి స్తే, మారుతాళంతో సెప్టై తెజిచి ఆపె అంతకు 
ముందే జాగ్నర్తపడింది. కొంచెం చదువుకుంది. ధైర్య స్టైర్యాలు కలది. 
య 


ఆచుట్టుపట్ల కొన్ని పల్లెటూళ్ళకు వేదాంతోపదెశికురాలు. మంచి పేరు 
సంపాదించుకుంది. కనక ఆ గామస్టులు శిఫారనుచేయడానికి ఆరంభిం 
చారు. సొమ్ముపోయిన గృహస్థుకూడా యేమీ అనలేక వెళ్ళిపోతూ 
పున్నాడు. వాకఫర్షాంగుమేరలో పోలీసువారు యెదురుపడ్డారు. ఫిర్యాదు 
చేసిన గృహస్థుకూ, యినన్పెక్టరుగారికీ గురుశిష్యసంబంధం వుంది. నమ 
స్క్కారాలూ, ఆశీర్వచనాలూ వగయిరా మర్యాద లయినాక, వ_క్తవ్యాంశం 
సంగహంగా చెప్పి మణి పదండి, వెడదాము అనేటప్పటికి యిన న్పెక్టరు 
గారు మీరు దయచేయండి; మేము వెనుకనుంచి వస్తామన్నారు. తరవాత 
శిష్యుడుగారు రాత్రి 10 గంటలకు బంగారునాగరంతోటీ, బనారసు చీర 
తోటీ గురువుగారికి (ప్రత్యక్షమైనారు. ఆ బుద్ధిమంతురాలు పోలీసువారికి 
భయపడి దొంగిలించిన వస్తువు లివ్వడమె కాక, తనమీద కేసు పెట్టకుండా 
బంతిమాలుకుని వుంటుం దనుకోవాలి, కాని, అంతతో గురువుగారి 
క రవ్వం నెణవేరిందా ! శిష్యుడినిమి త్తం. యేదో కొంత వాక్సహాయం 
పవత 0 అనే 
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(అనతమయం) చేయక తప్పిందికాదు. యుద అ వాిస్తూ 
మధ్య అవాంతరగాధలోకి కలం జాణింది. 


యేవో కొన్నిడిపారుమెంట్లంటూ లంచానికి యేకరు పెడతారుగాని 
శీలి సే త యీ లంచం కనపడుతుంది. యేవిధ 
న పవరూ లేనిదికదా, స్కూలు టీచరి. దానిలోకూడా లంచంతో 
డు విషయాలున్నట్లు కుట్రలు (ఫస్టుఫారం లోపువాణ్ళ ) వాళ్ళల్లో 
వాళ్ళు చర్చించుకుంటే (శుతమయినది. పూర్వం వీధిబళ్ళ రోజుల్లోను 
వుండేది. యీ లంచం, (ఆడవిడుపుడబ్బు చూ తోలుబొమ్మలాటకీ సని 
మాకీ నాగరికతలో యెంత బేదం వుంటుందో యిప్పటి మాష్టర్ల చర్యకూ 
పూర్వపు ఆటవిడుపు డబ్బుకూ అంత భేదం వుంటుంది. ధనికుల కుట్టలలో 
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నూటికి నూటుగుతూ కాకపోయినా, చాలావరకు యీ బావతు డిగి9లవారే. 

యీ కటువు దిగికి పుజీకొంత దోహదం యిసూవుంది. సూ్క్కూలుమాస్షర్ల 

మల Tag) 

జీతాలు యిప టికీ చాలా భాగం మాంధాతలనాడిచ్చినకై యిసూన్నారు 
ఆజ “కటా, అంటే 

గాని, పెంచినట్టు కనపడదు. పదార్థాల ధథరవరలు ఆయిదాలు రెట్టుకూడా 

"పెరిగాయి. అందుచేత కుక్కదానం పట్ట కుటుంబరత ణకు పూనుకోవలసి 


హూ 


రాజ రుెరాగాలు 
(ద 88.1848 నం॥రం అంథిపత్రిక నుండి ) 


జాతకశాష్త్రంలో ఆయా(గ్రహసంపుటినిబట్టి కొన్ని రాజయోగాలు 

నించ బడ్డాయి. వాట్లలో వాహనయోగం ఒకవిధమైన రాజయోగం. 

గుత్దాన్ని యెక్క డం, నుజ్జపు సారటు యెక్క_డం, యెడ్రబండిని యెక్క 

డం యినన్న్ని వాహ స కన తుటతుదిది (యెద్దు కొంత బొచ్చు, 
రా ఏటా 


ధగా ర్‌ి 


ఇవన్నీ చతుడ్డ స్థానాన్ని బట్టి నిర్హ్ణయింపబడేవి, ద్వితీయాన్ని బట్టి 
కాబోలును, కొన్నిరాజయోగాలు వ్యాఖ్యానించ బడ్డాయి. అవి భోంచేనే 
పాతకు సంబంధించి వుంటాయి. ఆపాత శెకకేకా. ? బంగారుదా ? అనె 
విచారణకు సంబంధించి వుంటుంది, ఆయా రాజయోగం మొ త్తం 
“ యానదేజీ”ొని యివి అన్నీ ధన సంపత్తిని సూచినాయన్న మాట, మ్‌ స్వర 
స్థుడయ్యె విన్నసమల్మతి మి హేమపాతాంిన్న 'మెవ్వాని పం భా 
(శ్రీనాధుడు) ఇప్పుడు నిర్దేశించిన రాజయోగాలు గుజ్జంతోటీ, యెద్దు తోటీ, 
వెండితోటి, బంగారం త్‌ కోటీ సంబంధించి వున్నాయి. పల్లకీ తోటీ, సవారీ 
తోటీ సంబంధించినవికూడా యిట్టి వెకాని వాట్లని త 
“కుబేరో నరవాహనః ” ఉత్తర దిక్కును పరిపాలించే వ్య క్తికిది పేరుగా 
చంది అయితే హారిద్యారంకాక యింకా త నవున్న యాత్రలు (గంగోతి 
వగైరా) సేవించేవారిని చిక్కంలో యిముడ్చుకుని దర్భాసనంలాగ 
బుజంమీద పెట్టుకొని ఆటవికులు గమ్యస్థాన 0 చేర్చడం వుందిగాని యూ 
యాత్రీకులకు “ పనరవాహనపదం " వ ర్రించడంలేదు. కారణం. యిడి క్యా 
చిత్మం కావడమే అనుకోవాలి, అయితే, కుబేరుడు మాతం నరవాహాన 


పదానికి అధికారిగా గ్రంథాలలో వాడబడడానిక్కారణం, పూర్వకాలంలో 
యీ మహాయోగం ఆతనికిమాతంమే వుండే దనుకోవాలి. ధనవంతు 
లుంపే వృండవచ్చునుగాని, పల్లకీలోయెక్కి సంచరించడానికి వొక్క 
ధనంమాతం చాలదు. యింకా యేవో కొన్ని విశేషాలు వుండాలి. దీన్ని 
గుజకించి వాగియడానికి స సే డొంకంతా కదులుతుంది. గురుజాడ 
చారు (శ్రీరామ మమూర్తిగారు “రాజయోగి ” అనే ష్మతిక నా చిన్నతనం 
(మా తాకినాడశతావధానం రోజులలో స్లో పిచురించేవాళు. ఆ మాస 
పతికతో అప్పటికి పూర్వం రాజ్యంపాలించిన రాజుల రోజులలో పల్లకీ 
యెక్క_ డానికి అర్హత యే యే కులాలకి వుందో యే యే కులాలకు కేదో 
ఆ పతిక వొక మాసం ప్రత్యేకించి వ్యాఖ్యానించింది. నిమ్నజాతులలో 
అరుదుగా ధనాథ్యులుండి, వాళ్ళు శుభళోభనాలల్లో పల్లకీ యెక్క_వలసి 
వై రాజుగారి అభ్యనుజ్ఞ బేనిపకంతో మోసే జాతివాళ్ళు మోయరు. 
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మన మదా9సు రాజధానిలో సవారీలుగాని, పల్లకీలుగాని మోసే, 
జాతులు సుప్రసిద్దంగా రెండు మూడు (చాకలి, సెట్టిబలిజీ, బె_స్త్రమా(త్రమే 
వున్నాయి. కలకత్తా (ప్రాంతంలో యీ వృత్తి హారిజనులదిగా వున్నట్లు 
మా పరమగురువులు చెప్పగా విన్నాను. ఆ పక్షంలో అస్పృశ్యత యెందుకు 
అడ్డు తగలలేదో ఆ విచారం పిస్తుతం కాదు. 


కాశీలో పెండ్తికూతుర్నీ, పెళ్ళికొడుకునీ వూరేగించడం గుజ్జం 
మీద. ఈ సందర్భం జగదేకపండితులు (శ్రీ ద్రావిడ సుబహ్మణ్యళాస్తుల 
వారి కొమా_ర్దె వివాహంలో స్వయంగా చూచాను. పల్లకీ అంటే, జోడు 
కాగడాంం'కే, సింహతలాటం మురుగు లంకే, యివన్నీ లై సెన్సు లేనిదే 
ఆ కాలంలో యెవళ్ళూ పెట్టుకోవడం అపరాధం, 


ఒక మోతుబరురై తు కొడుకు జోడుకాగడాలు పెట్టుకొని యేదో 
శుభసందర్భంలో వూరేగుతూవుంపే రాజభటులు అటకాయించి “నీకివి 
యెవరిచ్చారు ?”* అని పిశ్నించడమూ, దానికి ఆ సంపన్నుడు ముష్క._ 
రంగా జవా బివ్వడమూ సుపిసిద్దం. “ ఎవ,డిచ్చె జోడుకాగడ లవినీ 
తుడ, నీకు ననిన _ ఆముదపుంజే నివి యొసగ........ ” (గీరతం చూ 


ఈ సందర్భంలో తూ॥ గో॥ డి; యానాం ((ఫెంచిటవను) లో 
నేటికి సుమారు తొంభై యేళ్ళనాడు జరిగిన మాగాటి గత్తరను గూర్చి 
నేను నా దాల్యంతో వినివున్నాను. అది యావత్తూ పల్లెజాతి పల్లకీ యెక్క 
డానికి, అఆ వూరి. కాపదనం అంగీకరించకపోవడానికీ సంబంధించినదే. 
పళ్లెజాతిలో యాగాంలోనేకాక ఆ చుట్టుపట్ల గాంమాలలో (సీలపల్లి, తాళ్ళ 
రేవు కోరంగి పగయిరాా క్వాచిత్క_ంగా ఐశ్వర్యవంతులున్నారు. కాపదనం 
త్ముభాధించకుండా (ఫెంచిప్రభుత్వాన్ని మద్దకుతీసుకొని వూరేగింపు సాగిం 
చడం మొదలెస్ట్రేష వ ఆ వూరేగింపు తమకు అవమానంగా యెంచుకొని 
ల. తలుప్పలు తెజవక యెవరి వ వారు వుండిన యాలు 


రాజయోగాలు క్‌2ర 


ముండి వగైరా సముదృితీరస్థ గామాలనుండి వచ్చి. ఆ వూరేగింపులో 
పాలుగొన్నారు. ఆ వైభవం చూచి తీరవలసిందే. అని నేను 12 యేళ్ళ 
వయస్సుతో వుండగా ఆ యుద్ధంలో నాయకులుగా పుండి _ఫెంచి గవర్న 
మెంటుచేత శిక్షింపబడి విడుదలయి వచ్చిన కాపుల తాలూకువారు చెప్పగా 
విన్నాను. గాగిమమంతా పోలీసులసహాయంతో వూరేగి అంతతో ఆగితే, 
భవిష్యత్తులో వా_యజబోయే చిక్కు వచ్చేది కాదు.. శివారు గాంమం, కన 
గాలపేట (మానాటి కాపులు కొంతమంది వుండే గాామం) కూడా వూరేగ 
డానికి పెట్టుకున్నారు. గాగిమంలో కాపులు యేమీ కలగజేసుకోలేదుగదా; 
యిక పలైెటూరి వూరగింపుకు మన సహాయం యెందుకని ఫోలీన్లు 
సిబ్బంది తప్పుకున్నారు. ఆ గా ంమందగ్గిజ వొక కోడు (సహజమైన 
యేరు వుంది. అది దాటితేకాని వూళ్ళో పివేశం వీలుపడదు. అ కోడు 
రమారమీ అర్హఫర్లాంగు వుంటుంది. ఆక్క_డక్క_డ అందకపోయినా దాని. 
గుట్టూమట్టూ తెలిసి కొంచెం యీత చేతనై_ నవాళ్ళకు ది గివెళ్ళడానికి 
అభ్యంతరం వుండదు. యెజిగనివాళ్ళకయి తే (వూక్ళోవాడికి కాటిభయం 
పొరుగూరివాడికి నీటిభయం మోసం తెస్తుంది. పిస్తుతం దాన్ని దాట 
తలచిన మజకాణ్ళు “ గోప్పదీ కృతవారాశిం” బాసతుకు దాని లక్ష్య 
మేమిటి ? దిగి వెడుతూవున్నారు. 

ఇకాడ చొకమాట వాయడం జ్ఞ ప్తిలో నిమిషం కింద ఉన్న దే 
యెందుకో మటిచాను. వార్తక్యం 'పొపాలకెల్ల భైరవుడుగా వుందికదా ? 
దానికింద జమకట్టుకో గోరుతాను. 

గాంమంతో నా కావ్యవిద్యా (“ రఘువంశము భుజం గరాడ్లురు 
సన్నిధి నింపుముఅగ బఠియించినాడ ” గీరతం చూ.) ప్రథమగురువులు 
(శ్రీరానుకు ర్తి పసం గరావుసంతులవారి గాగమంకూ డా తి కోడువడ్డునందే 
పుండడంచేత పితిదినం రాకపోకలలో దిగి వెళ్ళవలసివచ్చేది. పు_స్తకం 
(రఘువంశం) కొల్లాయితో నెత్తికి కట్టుకొని ( అవసరమైతే యీదగలం 
గడా అని) దిగి వెశ్లేవాణ్ణి. 
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సర, (పకృతం మత్స్యజవులు కోడుదగ్గిఅకు రాకపూర్వ మే మహా 
(ప్రవాహంగా వస్తూవున్న మరకాళ్ళను చూచి భయవడి కాపులు (స్వల్ప 
సంఖ్యాకులు ) వొక వుపాయం చేశారు. జనపనార తీసిన కస్టైలు కోడు 
వొడ్డున రెండుగజాల పొడుగున కొన్ని మోపులు కట్టి దానిమీద తెల్లటి 
బట్టలు పరిచి వసంతం చల్లి ఆయుధపాణులై వాట్లదగ్గిణ నిల్చివున్నారు, 
ఆ సమయానికి చిదపచిదప చీకటి తోడ్చడి మజకాళ్ళ ఆ జనపనార 
క సై మోపులు తమ తాలూకు జనం కాపులచే చంపబడ్డ శవాలుగా [భ్రమించి 
సుమారు రెండుమూడు ఫర్షాంగులమేరలో దక్షిణదిక్కున వున్న గౌతమిని 
యూదుకొని, వొకడు పోయినతోవ వొకడికి తెలియకుండా * చెట్లుకొక 
రుడై ” పాోణాలు దక్కించుకుని పాజిపోయారు. అక్కడ గౌతమి, 
ధవశేశ్వరం వద్ద వున్నంత కాకపోయినా వొకమైలుకు తక్కువ వుండదు. 
వాళ్ళుగనక పాణాలతో ఆవలివొడ్డు చేరుకున్నారుగాని యింక యెవశ్శ్ళేనా 


ల 


అయితే ' నదీనాం సాగరో గతి; ” కావలసింది. 

కాపులు చేసిన యీ వుపాయం బలిన్గులూ, అధిక సంభ్యాకులూ 
ఆయిన అగ్ని కులక్షతిగియులను యీవిధంగా పాజదోలిన తరువాత యిక 
వూరేగింపులో మిగిలినసరుకు, (ఏ) పెళ్ళికూతురు (2) పెండ్రికొడుకు, 
వీరక్కాన పల్లకీ, (3) పల్లకీబోయీలు (4) బండ్రివారి ముఖ్యబంధువులు 
యింతకుమించి లేరు. నీళ్ళని కనగాలపేటకాపులు జయించడాని కేముంది. 
గొజ్బెల మందను తోలినట్లు అసలుగాామానికి తోలుకు వెశ్ళేటంతలో 
గాగిమంలో వుండే పిముఖులు రలిశారు. పల్లరీ విజీచారు. శివాలయం 
వద్ద వున్న గోదావరీతూములో పూరదొిక్కి_ నానాహంగామా చేసి అగ్ని 
కులస్థుల యిశ్శలో జొరబడి కొల్ల గొట్లినబ్లు చెప్పగా విన్నాను. 

ఆ మహాకోలాహాలం ఆపడానికి గవర్నమెంటు భాయళశ ర్రులా 
పియత్నించిస్నీ కృతకృత్యం కాలేక తుదకు బి9ిటిషుగవర్న మెంటుకు 
తంతి నివ్వడం జరిగిందనీ, కాకినాడనుంచి పటాలం వచ్చేలోపున (గ్రామం 
దరిని వున్న వుష్పుజేటిలోవున్న తొట్టిపడవలూ, వేటనావలు వగయిరా 
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లన్నీ చిల్లులుగా క్‌ట్ర రాకుండా కొంత ఆపినా చుట్టుపట్లనుంచి కొన్ని 
నావలవాళ్లు తమ సావలతో సహాయం చేసి వటాలానికి గారిమపి వేళం 
కలిగించినట్టూ తరవాత మానాటి కాపులలో పిముఖులె నవారిని అరెస్లు 

చు దా wa) 
చేసి' శిక్షించి నట్టు (కొన్ని యేళ్లు చెప్పగా విన్నాను. 


దీన్ని మానాటి గుత్త తర ఆని చెప్పుకుంటారు. దీనికి నాయకులుగా 
వుండేవారిని మానాటి కాపు ఇ ఎనిన్నీ చెప్పుకుంటారు. యిదంతా జ్యోతిషా 
నికి సంబంధించిన రాజయోగాంతర్లత మైన వాహనయోగాల పిస్తావనలో 


ప్రస రాను వ. న కంగా అ 
| 


రైక్నూ, మోటార్లూ, బస్సులూ, యింకా యె 'ప్పెటా9లు కుప్ప 
స్‌ కు గన ఫ్‌ 6 న వ ల అ 
తెప్పలు ఆగర్భ్య్రిమంతుడి దగ్గజనుంచి శుద్ధగర్భదర్శిదుడు దాకా సులభ 
సాధ్యంగావున్న యీ రోజులతో గుబ్దపునారటు యెక్క సంపన్నగృహస్థు 
కొడుకు జాతకం చూచి యీ జాతకానికి వాహనయోగం వుందని చెపితే 
అపహాస్యాస్పదంగా వుంటుంది. యొందుచేత ? యూ వాహనయోగం రైలు 
మోటారు వగైరాల ముందజ దివిటీకింద దీపంవంటివికూ డా కాకపోవడం 
చేత; పిస్తుత (ప్రపంచం అనేకవిధాల మార్చుచెందడంచేత పూర్వకాలం 
బుసులుగాని, యిటీవల త త్రుల్యులుగాని వాోసిన సందర్భాలు కొన్నిమార్చు 
వలసినట్టు తోస్తుంచి. పెని వుదాహరించిన కారణమే కాక సర్వులకూ 
మన్‌. అలాని ర 
లభ్యపచే సందర్భాన్ని రాజయాగ౦గా చెప్పడంతో విశేషం లేకపోవడం 


కూడా చొత కారణమే. 


ముఖం లగా పల్లకీగా ని యెక్కవలసివ స్తే టోయాలచిక్కు కొంత 


పి 

వుంది. ఆది యీ కింది గాథవల్ల గోచరిస్తుంది. జాతకచకంలో దానికి 

తగిన గింిహాసంపట్రి వున్నా బోయీలు వ్యతిరేకి స్తే ఆ యోగం ఫలించదు. 

యానాంసమీబల సీలపల్లెలో (శ్రీ సీతారామస్వామివారికి పతియేటా జరిగే 

కళ్యాయోత్సవాలు మన జిల్లాలలో యెక్కడా జరగవు. వొక్కొాక్క 

వాహనం చు తడానికీ, మోయడానికీ అధనుం అఅవె ముందిదాకా బోయీలు 
అల లా 
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వుండాలి. ఆ గాిమంలోనూ, చుట్టుపట్లా వున్న సెట్టిబల్‌జీలు అవాహ 
నాలు మోయడం రివాజు, అ బటోయీలకూ, బోగాలకూ తగాయిదావచ్చి 
వాళ్ళు మేము మో నేది లేదన్నారు. తగాయిదా యేమిటంటే : స్వామివారి 
తర్ధప్రసాదాలు అంతకుపూర్వం చాతుర్వర్లకంవారి కిచ్చి, తర్వాత కళావం 
తుల కిచ్చి తరవాత యీ బోయీలకు యివ్వడం రివాజుగా వుండేది, 
గ 9 వ నాద జమ ఇ న్‌ 
యెవరో జోయీలకు మీరు చాతుర్వర్థ్య్యంతర్వాత యిస్రతప్ప అన్యథా 
యిస్తే పుచ్చుకోవద్దని వుపడేశించారు. ఆ మంత్రం తలకెక్కి బోయీలు 


pay 


భీష్యించుకొని కూర్చున్నారు. బోగాలు పట్టుపడితే మటివొక మేళంవల్ల 
గొని, లేదా మేళంలేకుండానే గాసి ఆ వుత్ససం నెజవేజుతుందిగాని, 
'చోయీలు భీష్మించుకుని కూర్చుంటే యింకో జట్టు కొ త్తగావ స్తే ఆకార్యం 
'సజవేజదు. ఆ వాహానాల సామగి? వొక బంగాళా అంతవణకు పుండేడది. 
ఆ స్వామివారి అలంకారం స్వామివారి అర్బ్చకసోదరులలో పెద్ద సీతారా 
మాచార్హగారు చె 'నేవారు. ఆయన పుట్టంధుడు కాని, యేలాగు టో 

ఆ స్వామిని ఆలంకరించే శ క్రీ అనన్యగోచరం యే కంచివరదరా జస్వామి 
వారి కేనా ఆవిధమైన అలంకారం వుంటుందేమో కాని, మన దేశంలో యిత 

రత? 9 వున్నట్టు లేదని ఆశ్చర్యంగా చెప్పుకునేవారం. నేను చిన్నతనంలో 
పిత్యక్షంగా (౮ కళ్యాణొత్సవాలసు ఏక్షంచినవాళ్ళై. క్రమంగా అవి 
యిప్పుడు లోపించాయి. ముక్కామల జోగయ్యగారు అనే పుణ్యపురుమడు 
స్విశ_క్తిచేత ఆర్జించిన ధనం వెచ్చించి ఆయీ పృణ్యకార్యం యేహపేటా 
సాగించేవారు. యూ పుణ్యకార్య మే కాదు, యింకా యేుచేవో పుణ్యకార్యాలు 
' గోవిందద్వాదశి * వగైరాలు చేయడం నను స్వయంగా యెటుగుదును- 
గోవిందద్వాదశికి చేసిన సంతర్పణ అన్ని పిండినంటలూ 12 లెక్క.ను 

వుందే నియనుం. అప్పుడు నెను ఆయనవద్ద సంగీతసంపొదనకు శుశ్రూష 
చేస్తూన్నాను.. ఆయన యావత్కా ల బంహ్మచారిగావుండి, యీవిథమైన 
పుణ్యకాఠ్యాలు చేస్తూ వుండేవారు. నేవమోళాసంగీతంతో ప౦వీణులు ” 
పౌరాణికులు. యేదో కొంత పూర్వజన్మలేశం వుంపేనకాని, యీలాంటి 
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"పెద్దల శుశూి) ష లభించదు. (షర్ఫా రాజయోగప్రకరణం ఆరంభించి 
జాతకగరింథాలలో పికృతకాలాన్ని అనుసరించి మార్చాబేమో దై వజ్జా 
అయిన విజ్ఞులు పరికింపగలరు. ఆని స్వ _వచెప్పడాన్ని చదువరులు నాశక 
లోపంగా 'తెలిసికోగలరు. 


నాతప్పులు 


{ ది 29_10_1949 సం॥రం॥ కృష్ణాపతింక నుండి ) 
నె 


మనిషి అంటూ వొకడు వున్నాడంటపే వాండు యెంత జాగరూకు€ 
డుగా (ప్రవర్తించే పికృతి కలవాండైనా కొన్నీ (ప్రమాదాలు దొర్లక 
తప్పదు శ 9వణానంద పీఠికలో. 


తే. గీ. ఎచ్చపేనియు తప్పుండుసేరికేని 
ధర్మమే (భాంతిపురుషుల ధర్మమగుట 
పుటరు డెబ్బది పదొకొండు తొటుకులుండు 
వారు వీరును నొక తీరువారు గారు. 


అని వాభిసివున్నాము. యితరులతోపాటు మాకున్నూ-- “ తలంటూ 
చృంమే పులువుండక మానవు గనుక” అసీస్‌ కొకు (భాం తే: పవృరువ 
ధర్మల్వాత్‌ దశమస్త్వృమసి ” అని శ మదాదిశంకరుల వచనం వున్నది 
కనక యెంత బిపహ్మోండ నాయకుడై నా రచనలో కొన్ని పంమాదాలు 
దొరలక తప్పదు. యింకనల్లా యితరుల నూజుపుటలకు వొక పిమాదం 
దొర్జితే తదితరులకు వొక పుటకే నూజు దొర్లడం. శ్రీ శిస్టుకృష్ణమూంర్తి 
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గారు విజయనగర సంస్థానానికి దయచేసినప్పుడు ఆ సంస్థానీకులో వారి 
చుట్టాలో తాము రచించిన పద్యాలు కొన్ని చిత్సగించవలసిందని వాది 
కిచ్చారనిన్నీ, కృష్ణమూర్తిగారు త దెకదృష్టితో చూస్తూవున్నారనిన్నీ, ఆ 
సందర్భంలో పద్యకర్శ స అయ్యా: తప్పులా? అండి! అంత తదేక 
దృష్టితో పరిశీలిస్తూన్నారు ” అని కొంత ధైర్యంగా పిశ్నించాడనిన్నీ 
దానికి సదరు శాస్తుల్లుగారు (విద్వత్క_వయః కవయః) “నాయనా! తప్పులు 
అతి CO ° 
కాదు, వొప్పులే ” అని చమత్క_రించారనిన్నీ, దానిమీద, పృచ్చకు(డు 
తలవంచుకోవలసి రావడంవగయిరా సంగతి సందర్భాలు పరమగురువుగారి 
వల్ల విద్యార్షిదశలో వినడం. పృచ్చకుడికి సదరు శాస్త్రిగారు యిచ్చిన... 
వొప్పులే, అన్న జవాబు యెంత గంభీరముగావుండి, యెంత మర్మభేద 
కంగా పుందో వివరింపనక్క_రలేదు. “ అబ్బాయీ నీ రచనలో యొక్క 
డేనా వొప్పనేది మందుకేనా వుంపేగదా ? తప్పులకోసం వెతకడం? 
యొలు గొడుకు తంటసమన్నట్లు, లేడా కంబళీతో తింటూ వెంటు)కలు వెద 
‘1 (అ) 
కినట్లుంటుంది నీరచనలో తప్పులు వెదకటం. కనుక నే నందుకోసం వెద 
కడంలేదు గాని నీవు కష్టించి రచించి నారు చూపినపుడు, యెక్క_డేనా 
వొక్క. వొప్పేనా దొరక్కపోయింది గదా? అని చూస్తున్నాను” అని 
యిచ్చిన జవాబు--- “ లోరులరసనలె, ఆకులు గానుండునట్టి యవివో? కవి 
తల్‌ ” అని నిలిచిపోయింది. పండితరాయలు “ నోచేచుష్టృుత మాత్మ 
ఉం యు 

నాకృడ మివ స్వాంతాదృహిర్మాక్సథాః ” అంటూ వొక కవికి సలహో 
యిచ్చి వున్నాడు. 

ల్లో! “* నిర్మాణీయది మార్మికోసి” అన్న ఖోరం చాలా పెదది. 
౧ aa) 
ముఖ్యమైన భావం వాీసాను, 

దా pe) 


“క 


అబ్బాయీ! కొంతేనా రసవంతంగా రచించడం చేతస్రై అనే 
గద్యమో పద్యమో, రచించినది పా9జ్ఞులకు వినిపించు. ఆలా కాని వక్షం 
లో వ్యసనాలలో యిదిన్నీ వొకటిగనక రచించడం జరిగినా, దానిని యెన 


నాతస్సులు ర్‌ి! 


రికీ వినిపించక దాచిపెట్టుకో. తెల్లవాజిలేచింది మొదలు నిదింంచేలోప్పన 
యెన్నిపాపాలు (తెలిసీ తెలియకానున్నూూ నీవు చేయడం లేదు? ఆ 
దోషాలు దాచిన పెట్ల నకు (యిదిస్నీ వొక టనుకొని) హాం పెట్టుకో దాచడ 
మెందుకం పే “కాలోహ్యయం నిరవధిక” కనుక చ. న అనుగ) 
హించి దిద్రిపెడితే అది పండితుల యాదరణ పొతం కావచ్చును _ సతి 
కు డ్యేఖలు చితఏం.” 


(పసకానుపిసక్కంగా యితరం కొంత చేరినా, తి. వెం. కవుల 
రచనలలో పిమాదాలు చూపడం ప్రస్తుతం. యతి తప్పడంగాని పారిన 
తప్పుడంగాని తటస్రెంచినా దాన్ని వా౦జ్ఞులు పరిగణింపరు. యి౭ంకనల్లా 
వ్యాక ర ణజా జానంతేని పియోగాలు దొరలడం, యిది పండితులు యేవగంచు 
కుంటారు. చూపుతాను. లో ఏనా మనూనాకృతి భాసమానాం_ విధినేవ 
మాన్యాం "యీోళ్లోరంలోపుండే ఏనాం అనేపదం తి. వెం. కవులు అదృష్ట 
వంతులని, సండితులే ఆని విద్వల్లోకం చెప్పుకోవడానికి నిస్సంశయంగా 


ఈ కూ లరంచం ముకుందం.” 


మొట్టమొదట కాకినాడసభ (సంపూర్ణ శతావధానం)లో సీఠాకళ్యాణా 
న్నిగూర్చి వర్ణించవలసి వచ్చినది. అన్వాదేశ సందర్భంలో గాని, ఏతచ్చ 
వానికి ఏన అనే ఆదేశంరాదు. అవధానరచనలో వొక పద్యానికీ యింకొక 
పద్యానికీ ఆర్రసంబంధం యేమివుంటుంది ? వొక పృచ్చకు6డు కస్తూరి 
మిద యేదో ల్లోకంగా గాని పద్యంగాని (రెండూ వోకన్పేగాని వ్యవహారాన్ని 


9 
ల్‌ 
యింకొక పృచ్చగుండు వురి గడ్డమీద యేదో చెప్పవలసినదని కోరతాడు. 


బటి పథక గా వాడడం, వ్యవహాోరతశ్చ చెప్పవలసిందం'పే వెంటనే 
be 

“| రించిత్కార్యం విధాతు ముపాత్తస్యకార్యాంతరం విధాతుంపునరుపొదాన 
మన్వా దేశః " అసె అతణపరిమ్మా రానికీ డినికీ యేమి సంబంధం? యో 


ఏనాం, తి. వెం. కవులను టోల్తాకొట్టించిందన్నమాట. యెప్పుడు “ఏనాం 
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సీతాం” అని సీతకు విశేషణంగా వుపయోగించు కున్నప్పుడే. మటివొక 
రీతిని సమన్వయించే పక్షములో... 


“ అన్వాదేశపు చిక్కు ” లేదుగనుక కొంత తెరిపికి రావచ్చును. 
మామీ(ద నిర్నిమిత్తంగా ద్వెషం పెట్టుకొని (యో కుళ్హాళ్ళకి యింతటి 
గౌరవమా అని ఆయితే కావచ్చు) వొక వృద్దపౌరాణకు (డు (క విత్వహీనా 
స్తుపురాణభట్టాః) ఆకారణంచేత యేదో కర్ణాటకల హం కల్పించి తను కోరి 
నది సరిగా పూరించలేదని సభచేయించిన వారితో చెప్పి తంపిపెంచెను, 
అదృష్టవంతులను చెటీపేవాడు వుండడు అనే లోకోక్తి యావతూ తోడ్పడి 
ఆ....ఏనాం. ..మాకే వినియోగించి పితివాదికి అపకరించి (అః_ఇనః _ 
యస్యాః, అని విజిగ్సి యేమివా%నేది, యెంతో అవమానాన్ని కలిగిం 
చింది. ఆయన ఆశ్టోకానికి సంఘటించిన ఛందోదోషం థఉపజాతివృత్తం 
కాదనేది. నాలుగు చరణాలలో రెండు, ఉపేంద, మణీ రెండు ఇందవజ 
గాను ఉండనక్క_ర లేదనిన్నీ, యేదోవిధంగా సంకల్పిస్తే తావన్మాత్రంచేత 
ఉపజాతి అవుతుందని, రఘు వంశం ద్వితీయసర్ల వ్యాఖ్యానంవల్ల స్పష్ట 
పడింది. ఆయన గావణ్యంగా అనగా యెకనక్కైంగా (రుజ్జవాజ్ఞుగనకృ 
కుమార సంభవం పీధమస్సరేనా చదువుకున్నావా ? అని పిశ్నించేటప్ప 
టికి నాకు జన్మదారభ్య అలవడిన గావణ్యధోరణితో “ తాతగారూ! రఘు 
వంశం చదివికదా ? యెవరేనా కుమారసంభవం చదవడం ? యీ రఘు 
వంశం ద్వితీయస్సర్ల చిత్సృగించండి " అని ఆ శ్లోకం ( అధపిశానామ 
ధిపః_ ధనుమృ షేర్ము మోచ ) తీసిచెతికిచ్చాను. యిస్తెయేముంది? పొపం 
ఆ బాిహ్మడికి పంచపాంణాలూ “ ఉశర్వం (పాణాహ్యుత్క౨9మంతిగా ” 
మళ్లా యధాపూర్వస్థితి కలిగేనా ? ఆని సంశయించవలసి వచ్చింది. యేం 
వా9 శేది. అది చాలా వక్షించతగిన ఘట్టం, నాకు యెన్నటికీ మయిపు 
రాటు 

నా యావత్తు బొన్నత్యానికీ నాడు ఆ బాొహ్మండు చూపిన 
ళో అప౦తిపత్తి మూఢమనస్కత్వ మే “కారణమని నా దృఢమైన విశ్వా 


నాతప్పులు రత్రి 


సం. సభచెకూర్చిన, క్రి శే లు (శ్రీ వాదం వేంకటరత్నం, దురి సేటి 
శేషగిరిరావు, టోడా రాజు, కస్పగంతుల రామశాస్తుంలుగార్లు కూడా యీ 
సందర్భంలో యయా కుట్లిచు అపజయం పొందుతారేమో అని చాలా భయ 
పడ్డారు. లోపాయకారీని కబురంపారుకూడానూ. నేను వొక్క. పేమాట 
జవాబు చె ప్పేవాజణ్ణి. “ తప్పకుండా యీ విషయంలో మాకు జయం 
కలిగి తీరుతుంది. మీరుభయపడవద్దు. అవధానం పూర్తిపిమ్మట కావచ్చు 
ముందు ఆ యో మాళ్లోకంలో వ కాస్తుల్లుగారు ఆపాదించే దోషాలు నిజం 
గా వున్నాయా ? అనే విషయంతేల్చండి.” అనేవాణ్ణి. సభ సమకూర్చిన 
వారికి. “ పాపం, పిల్లకాయలే తీరా సభపెడితే పెద్ద పండితులతో 
హాదించి నెగ్గగలరా ఇ వోడిపోతే జరిగే సన్మానం జరుగుతుందా ? యేదో 
విధంగా జరిగితే మాత్రం అది యేమంత కోభస్క_రంగా వుంటుంది, యిట్టి 
కవుల సభలు ధనపిధానాలుగా నుంటాయాయె ” అని యేమీ తేల్చతేక, 
వుపషించి తాస్సారం చే సినకొలం6దీ ప్రతిపక్షంగా (తీరికూర్చున్న .. పలి 

తల) నిష్యాూ_రణంగా వచ్చిన పండితుడు “మీ పండితులకూ మాకూ 
సభ యెప్పుడు చుట్టడం "అని హెచ్చరిస్తూ వుండద6 నభాసంభాయకులు 
యేమండీ? అని మమ్ము హెచ్చరించడం మేము గుట్టుగుట్టుగా నే అట్టి పెట్టి 
సభ పెట్టండి మ్‌ కిషమెన పండితులను రప్పించండి వారి ద్వారా మా 
జయం ముకు థు వపజచి, "కోటలో పాగావేసి తీరుతాం, నైవాత 
సంచేహ, ” అని సూత పాయంగా జవాబిచ్చి వూరుకోవడం. యింత 
కంకు పిస్తరిస్త గాని రోపాయికారీగానే కాని మేము మాలోనేనా “ తూం 


శ్‌ 


కంఠతా త్వంశుంతా ” పికరణంలోకి దిగితే, సంపాదించి భదంపజచిన 
బె రాగీచిటుక " గోడలకున్‌ వెవులుంటాయి కనుక * బట్టబయలై తె ఆవలి 
పండితుడు పలాయనాన్ని చితృగిస్తే మనోరధసిద్దికి అంతరాయం కబుగు 
తుందేమో అనే సంజేహంచేత దీన్ని గూర్చి (పర్వత నారదులవలెనున్న) 
మేము రాడా ఆ శతావధాన మధ్యకాలములో మాట్లాడుకొనే వాళ్ళంకాము. 
రాకినాడ యావత్తూ మాకు జయంకలగాలని చేయి దేవుళ్ళకి మొక్కే(పేమ 
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తోవుంది. రేపు అవధానపూర్తికి పెద్దసభ జరుగుతుందనగా యూ వేళ యీ 


ఆవాంతరసభ జరిగింది. సభలో ఆ శాస్తుల్లుగారికి యెంత అవమానం జర 


గాలో అంతాజరిగింది, దాన్ని తెలిపేదే మా “కింకపీంద్ర ఘటాపంచానని, 
ఆయన వోడిపోయిన తరుణంలో యెవరో మిడి మిడి జ్ఞానసంవన్నులు 
మమ్మల్ని అభినందించే వాక క్యాలలో ' తిలక్‌ గ్‌ మహిషబంభన మన్నట్లు 
యీ సమాసం దొర్తింది. నిరుదులు.. చాలా త! సమాసాలతోనే వుం 
డడం అనుభూతంగనుక మేము గద్యలో వాడురుంటూ వచ్చాము. లోకం 
వో పరిపాటిగా యిది మా బిరుదుగా చలామణీ అవుతూ వచ్చింది. దీన్ని 
గుటీంచి యవ్వరూ మమ్ము పృశ్నించినవారు అరు సుమాలు పుష్కర 
కాలం జరిగిన తరవాత మాయెచ్వర్లు పట్టాభి షేకాన్ని విమర్శిస్తూ ఆసంద 
అణా 
ర్భంలో దీనికి (శ్రీ పేరి కాశీన నాధళాస్తుల్లుగారు. *' కొంగలు ” అని అర్షం 
(ద 
కల్పించారు, పెద్ద విద్వాంసులు చేసినవ్యాఖా ఫ్ర్‌నం కాదనడంకంలనే అంగీక 
రించడంలోనే స్వారస్యంయెకమ్కు వ (దీనిచే ఆఘ వ్యపగ మ్యూవా వాదమంటారు) 
వుంటుందని కొంగలమే అని అంగీకరిస్తూ ఆ కొంగలకు ఆహోరం చేపలు 
కావాలి కనక ఆ శాస్తుల్లుగారి నామచే యంలో వున్న అషకరాలకు మేము 
చేపలు అని అర్హంచెపి ఎ అయ్యా! శొస్తుల్లుగారూ “ చరిణంతిరవధార్యాయ 
లీ re గొ ఫీ 
త్నృతఃప పండితేన ” నే భర్త న్స రి శ్లోకాన్ని జ్ఞాపకం చేశాం, మీకు 
దూ“ కింకవీం(ద్ర ఘటాపంచానన ” బిరుద మెవరిచ్చారని అడిగినవా రై తే 
తేరుగాని నేడు కాకపోతే రేపేనా యెవరేనా పిశ్ని స్త మసం రారపోతే 


కం ఇంకొకటి పీరికింగల 
కింకవిగజసింహ బిరుదు కేవలము స్వద 
తాంకము విద్వత్కవ్యా 
ద్యంకములకు దాతలితరులని యెబుంగనగపగ్‌. 
అని వ్యాకరించాం. యిది యావత్తూ బహిరంగయే గాని చాటూ 
మాటూలేదు. మా వ్యాపారం చదరంగమే గాని పేకొాటకాదు. యిటీవల 


ey! 
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యేబిరుదుగాని వహించడం చాలా అపహోస్యాస్సదమని తోంచి వాట్లజో! 
జోక్యం మానుకున్నాం. మేము వదిలినా మమ్మల్ని వదలని, శతా; 
ధాని, విరుదాన్ని మాతం చేవాల్లో లిఖించుకుంటూ పుండడాన్ని నుప 
సిద్దపతిిక, | కృష్ట ి నెంటికి నుమారు 15 వత్సరాలనా(డు వ్యాకరించి 
నట్టు జ్ఞాపకం. ఆ పత్రికే మహామహోపాధ్యాయ బిరుదాన్ని గూర్చి 
కూడా వ్యాఖ్యానించినట్లు జ్ఞాపకం. నాకు యూనివర్పిటవారు కళాప్రపూర్ణ 
బిరుదాన్ని యిస్తూ తెలుపుడు చేసినప్పుడు దాన్ని ధరించుటకు తగిన 
కళలు (చతుష్టష్టిలో) నాకు యేమాతం వచ్చునని శ్రీ కట్టమంచివారిని 
ప్రశ్నించాను. కాని వారు దానికి తూష్టీభావమునే వహించుటచే, నేను 
దీనికి తగనని తెలుసుకున్నాను. యిది యింగ్శ్నీషునుండి పరివర్హనంపాం 
దిన విరుదంకనక అవయవార్హ విచారణకు తొంగదనుకున్నాను.నా తప్పులు 
ఆనే శీర్షికకింంద దీన్ని వ్యాకరించడం, అర్హతలేని బిరుదును ధరించడం 
04 ళా 
యెంతో దూరంగా వుండదు గనక విజ్ఞులు కమింపక పోరనుకొందును. 


{A 


గ 


ఏనాంశబ్దంనాకు ధాతురత్నాకరంలో పియోగించుకుం కే నిర్దుష్ట 
మె, అవధానంలో (ప్రయక మెనపుడు దుష్టమె, తుదకు ఆశబ్లం, సర్వ 
నే వానల మం రం. (on) 
నామగణంలో వుండక యీవలికి వచ్చి బహువీపి (అః విక్తుః, 
ఇనకః, పతిః, యన్యాస్సా, ప్రాగ్దన్మసత్యాశయ ౪) యె లక్ష్మికి వాచ 
కమె నాకు లక్షిపాపకమెనది. కనుక కొంతవిసరించినాను కాని యింత 
మాత్ఫంచేత యెవరో కుళ్యాగబుద్ధులు తప్ప సర్వేసర్వత9 అవగతంచేసు 
కోంగలిరా? అనే శంక బాధిస్తూనే వుంది. స్కూలు శిష్యులు కాక పూర్వ 
రీతిని గురుభ్యోనమః, అని చదివిన శిమ్యులున్నారు గనుక తద్వారాగాను 
దీని తత్వం తదితరులు తెలుసుకొందురని విరమిస్తున్నాను. 


చ చ్‌ ఐం క అల్ల జట వామి 3 జల్ల a 
శ్‌ క్రీ బపుంసోస్తు దేహా ఒన్న పకోమాతర్నత [క బహుచితమ్‌ 


త్రపుంసయోరపిత ధా లలితెయ దృశ్యతే మహచ్చిత్రమ్‌. 


3 


a) 


థో, పద్మం నయోగ్యవస్తు | స్యా దేవాత్మోపమిత్యవన్తాయా మ్‌ 
(ag rn) 1 (స 
ఇత్యేవ మద్రిజాతే 1 కంఠర చణాంబ? వకి9ినేత9ంతే. 
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కల మతివిస, రేణ- షమి రెండు శోకాలూ యెందుకు రంగానికి అవ 
తరింపచేశానంయే వినండి. నన్ను కాం_గెస్సు గవర్నమెంటు తెలుంగు 
ఆస్టా నకవిగా మాతమే గావించి వున్నారు. అందుకు నేను వారికి అనేక 
కృతజ్ఞతాభివందనములు పొనర్చుచు అవసర మైతే సంస్కృతానికి 
కూడా నా కవితారచన యేవిధంగా వుంటుందో మచ్చుచూపడానికె వృదా 

యా 

హారించాను. “యీ మీసము రెండుభాషలకు మేమె ” “ అహమేవ పం 
డిత9” అనేవయస్సులోని (ప్రతిజ్ఞను బె టికి తెచ్చిన నన్ను విద్వతృరంపర 
అహం నపండితః అనే తరగతిలోకి తెచ్చి తృమింతురని విశ్వాసించుచు 
పిస్తుతవిషయము నుపక౦ఏమించుచున్నాను. 


మా యావదైశ్వర్యానకూ తావలమైన ఏనాం (ప్రయోగం (పతిపక్షి 
ఉచ్చరిస్తే తిప్పు. మేము ఉచ్చరి స వొప్పు. జనకమహారాజు రామునిచే 
సీతా పాణ్మిగహణం చేయిసూ, ఏనాం, మత్పు[తికాం, అనడంలో వెనుక 
సీతనుగూర్చిన (ప్రసక్తి లేదుగనుక యేతచ్చథభ్గానికి ఏనాదేశ సంపాదక మైన 
(య ము 

ఏనాదేశం రాదు. దీన్ని గూర్చి జాతకచర్యలో కొంత విపులంగా వ్యాక 
రించాను గాని అదిన్నీ చాలదు. యిది మాకు విజయాధాయకం కావడ 
మేమిటి ? యితరులకు తద్భిన్నత్వ పితిపాదకం కావడమేమిటి అనే 
సంశయం కలవారు దర్శనమిప్పిస్తే సుమారు 15 నిమిషములు ముభాము 
ఫీని వుపన్యసించి సంతుష్టి కలిగిస్తాను. వాస్తే ఎంతవారిసినా తేలదు. 
యింతకాదు గాని యింతకన్న కొంచెం తికమరతో చేరినది యింకొకటి 


వుంది. అది “ అభణం ” అనేది. దానికి వ్యాకరణ వాసన పుండాలి. 


దాన్ని గూర్చి తెలపడం తిరుమంతిరహాస్యం తెల్పడంవంటి చే. ముఖా 
ముఖిని తెల్పడంలో నే స్వారస్యంవుందని ఉపచేశానంతరం గోచరిసూంది. 


నాకు తప్పుగా పడ్డదాన్ని ఇతరులు సూదించరుండానే గంహించి దిదుకో 

wd 
గలను, లేదా, అది తప్పే అని ఆంగీకరిస్తూ, శాస్త్రజ్ఞ మర్యావననుసెరించి 
మార్గాంత రాన్ని అవలంబించి తృప్పిరరంగా వ్యాకరించగలను. చూడండి, 
కౌదుదిలో “ ఇందివరుణ ” సూత్రంలో. 
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“కథం బిహ్మణీతి” అని శంకించి, “బిహ్మాజమానయతి “అని 
మార్షాంతర మవలంబించి సాధించంబడిందా ? లేదా? అదే విధంగా సా 
ధించి చూపుతూ యధార్లంకూడా వొప్పుకోవడం సహృదయ లక్షణం. 
మచ్చుకు చూప్పకాను, జాతకచర్యలో ఆరంభంలో “ మృతాయితు+ డౌ 
సుతుడు '* అని ఒక పద్యంలో ప్రయోగింపంబడ్డది. క్‌ కుమారాయిత శకి 
శాలి” అన్నదానిలో స్వరయతికి [ప్రాపకం ఎలాగ లేదో దీనిలోను 
(మృత అయిత) అలాగే లేదు. అయినప్పుడు ఇది ఆకేపణీయం కావ 
డంలో ఆశ్చర్య మేమున్నది ? కనక అప్పకవీయమాత౦౦ బాగా వచ్చిన 
వారేనా ఆకేపించవచ్చు. (పన్తుత మాకేపించిన వారున్నూ అంతకన్న 
వ్యాకరణంలో (ముఖ్యంగా ఈ స్థలంలో కృషిచేసినవారు కాకున్నను 
ఆకేవణయుకమెనది కావటంచేత (ప్రయోకృకు జవాబు చెప్పక తప్పదు. 


“బిహ్మోాణి ” అనే రూపాన్ని సాధించినక్లే మారాంతరంచేత 
C౧ ( 
దీన్ని సాధించి చూపుతున్నాను. 


మృతాయిత శబ్దమునకు “ మృతళ్చాసౌఅయితశ్చ ” అనే విశేషణ 
సమాసంచేసి మృతుడున్నూ, అయితుడున్నూ (శుభమును పొందువాడు) 
అని అర్హంచెపితే, మృతుడుకాడు కాని మృతిపొందినట్లున్నవాడు, కొలది 
గడియలలో బతికి భవిష్యత్తులో గొప్పయోగమును అనుభవించ తగ్గ 
వాడున్నూ అను అర్ధం. సహృదయ రంజక మైనది వచ్చి, మొట్ట మొదటి 
అర్హంకన్నను స్వారస్యం తెచ్చును. ' స్థితస్య గతి శ్చింతనీయా " అను 
న్యాయముచే, అర్జాంతరం చెప్పి సమర్థించినను, “ అసలు పొరపాకే 
కాదు” అని నేను వాదించబేదు. ఈ (తోవ శా స్రుజ్ఞులు పలుచోట్ల 
తొక్కినదేకాని నేను కల్పించినదికాము. అసలు శాస్త్రవాసనంటూ ఉన్న 
వారికయితే ఎక్క_డనేని ప్రమాదంపడ్డా అది యధాకధ:చిత్తుగా సమర్టింప 
బడుతుందిగాని తదితరులు ఈ (త్రోవలు (త్రొక్క_నులేరు, సమర్ష్హించనులేరు+ 
అర్ధము సంగహించి వా9సితిని గాని : మృతాయిత ” శబ్రందగ్గర వి రించ 
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వలసి వచ్చినచో మృతుండేమిటో, అయితుండేమిటో (అయశుభావహో 
విధిః) ఇంకను వ్యాకరించవలసి వుంటుంది. వ్యాక రించినా. వ్యాకరణజ్ఞుల 
కుందపస్ప అది తదితరులకు సహాయంచేయదు గనుక పిస్తుతం ఈ విషయ 
మింతటితో ముగించి మరొకటి మరొకప్పు డందుకొం పే అందుకొంటాను,. 


నటివిరుదుల వరమ రహాస్యం 


(ఆంధ్రడై లీ) 


అకించిత్క_రాలు, ఐశ్వర్యానికీ, కవిత్వానికీ సంబంధంలేదని నా 
మనవి. శివణానందం వెం. శా. చరితేం. మనుచరితం) పెద్దన్న చరితే, 
( “* వదలక మోంగు నాంధకవి వామపదమ్య్మున నున్న నూపురం బుదిత 
మరాశకంఠనినదోర్తుల నేమనిపఠ్కె దెల్పుడీ, గుదియలసాని .... అమర 
నూత్న పురంధ్రులతోడ బర్కె_డిన్‌” చూ మేఘసందేశం, కాళిదాసుచరి శ్రే 
యిట్టి వృుత్చేక్షలు లేకపోలేదు. భవతు. లోకంలో శంవణానందానికి వున్న 
పెరు సామాన్యమయింది కాదు. 


క. ఒక శగివణానందమ్మున 
నొక పద్యమునందు గల్లునొకచరణమునం 
దొక యక్క_రమున కిచ్చిన 
సకలమ్మగురత్నగర్భ చాలునె తూపన్‌. 


ఈ విధంగా సుకవితోకంచేత పృశంసింపబడే శ9వణానందం వెం. 
శా, చరిత) అయినంతమాతుంచేత దాని గౌరవాన్ని గోలుపోతుందా ? 
ఆలా గోలుపోయే పక్షంలో “తుమ్మితే నుండనిముక్కు దగిన మణుం 
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డునె? ” అన్నారు శిష్ణు కృష్ణమూర్తిగారు యింకోచోట. ఆది వొక 
కవికుమారుని చరితం అంటూ శ్లేషించారని జ్ఞాపకం. భవతు. కవికుమారు 
నిది కాదు కవిదే. యెందుకీ అప్రస్తుత ప్రసంగం. యిక యీ విమర్శ ఆపు 
తాను. మళ్ళా బిరుదుల విషయం అందుకుంటాను. 


న స్ట పెద్దవారిని పట్టుకుంకే వారు ఆలాగే అని సభలో ఆకాస్త 
మాటా(ప్రపోజు చేస్తారు. చేసినవారు మంచో చెడ్డో? అంతటితో *గప్‌చివ్‌ొ” 
అని వూరుకోరు. యెవరేనా ఆప్తులు రహస్యంలో దీని తత్స షం చెప్పవల 
సిందని మోమోటెడి శే తతా సన్నీ యేకరుపెడతారు. యీ సంగతి నేను 
సుగృహీతనామధేయులు కీ. శే. వై జాగు (ప్రభల పంతులుగారి ద్వారా విని 
చీవితచరి[త్రలో రిజిష్టరు చేసినట్లు జ్ఞాపకం. ఆకారణంచేత బిరుదులు స్వయం 
గా పెట్టుకోవడంలోనే వీలు కనపడుతుంది. “క్వచిత్‌ కోణీంద్రో ననియా 
మక, స్వతంత్రం జగత్‌ ” 


మన బిరుదాల విషయంలో (ప్రభుత్వం జోక్యం కలిగించుకోదు. 
మహామహోపాధ్యాయ బిరుదం మాతమే వారి అధికారానికి లోబడేది. 
ఆ బిరుదాన్ని వారు (అయాచితంగానే అందాం యిచ్చినా తన పాండిత్యం 
యెంతో తెలిసిన వెం. శా. దానికి వొకదండం పెడతాడు, అందుకు ధర్మా 
బ్వారాయణింగారి నాటి యితిహాసం వుటంకిసే సరిపోతుం దనుకుంటాను. 


కొల్లేటి ప్రాంతం అంతా శనివార ప్పేట జమీనులోనిదే. రాజాగారు 
ఆ(ప్రాంతం చిత గించడానికి దయచేశారు. నక్కల గోఅమూలాన్ని నిద్దర 
పట్టడంలేడు ఆప్పారాయణింగారికి, ఆదురవస్థలో మంత్రితో అన్నారు 
గదా ౩ “ యేమిటయ్యా ! యూ దిక్కు మాలిన గోల ” అన్నారు. మంతి 
రాజాగారి ధర్మస్వభావాన్ని దాగాయణుగు. యూ సందర్భంలో కొంత నం 
పాదించడాని కవకాశం వుందని కనిపెట్టి” బాబూ ! చలికాలం. ధర్మ(ప్రభు 
వులకు మొజపెట్టుకుంటూన్నాయి” అని మనవిచేశాడు మంత్రి. ధర్మప్రభువు 
కొన్నివందలకో, 'వేలకో నైైనుతానులకు సెలవు దయచేయించారు. ఆ తర 
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వాత కూడా యీ గోల తప్పనేలేదు. రాశాగారు “ “దుప్పట్లిసి, మిగదా, యిరి 
కాగోల మానలేదే” మని ప్రశ్నించారు. మంతి బహుతెల్వికలవాడు. 
“మహ్మాపభూ ! దేవరవారి ధర్మమా అని సుఖపడుతున్నాము అని స్తోత్రం 
చస్తున్నా” యన్నాడు. (పభువువారు సంతోషించారు. 
నానాటికీ “ మహామహోపాధ్యాయ ”” బిరుదంగతి యీ రీతికి వచ్చి 
వుందని కృష్ణ వ్యాక రించిందని జ్ఞాపకం. పట్టవలసిన వాళ్ళని పట్టి చేతులో 
కవిత్యమంటూ వొకటి వుంది గనక మాటబోటి వృద్దులు “బి బీ: మీ 
తాత బల్లెమ్ము చేబూని పుల్లాకు తూటుగా వొడిచినాడు. ” అని కొంతకృషి 
చేస్తే వారు వారు లోగి శిఫారసు చేస్తే ప్రభుత్వం విదేశీయం కనుక 
ఆయీ విరుదున్నూ సంపాదించవచ్చు. కాని యా ఆశయణంకన్న, యీ 
' గోకులాష్టమి ” సామెత సంపాదన కన్న నాకు “స్వయం రాజా స్వయం 
మంతి ” పద్దతిని విరుదులు సంపాదించు కోవడం నిరాకషేపణీయ మైన 
మాగ్గంగా తోచింది. ఆయితే యెవరేనా * నీ కీదిరుదెవరిచ్చారు” అని 
పశ్నిస్తేనో ? అసమర్జుడి క్రై తే పరాపేక్ష గాని ఆమా(తం దిశె క్కె_వుంమే 
సమరుడికి చిక్కులేదు. 'దేఏభాగవతంతో యేలావుందో చూడండీ. 
ఉ. శక్రివిహీను6 డేపనికి జాలడు ళక్తియె సర్వభూత సం 
సక్కత జెంది సర్వకృతి సాధనమై తనరారుచుండు నా 
శక్రియె ముక్తిసాధనము శక్రియ సర్వము శకి లేనిచో 
శకృులుగారు ర్ముద్రహరి సారససంభవ ముఖ్యనిర్హరుల్‌. ” 
ఆనే పద్యప్రకారం ' నాళక్రి నాకిచ్చింది, నన్నడగడానికి నువ్వె 
వరు” అని “ ఆముదప్పచేనూ, రయితూ ”” మాదిరిగా జవాబువెప్పొచ్చు. 
యీ మార్గం గీరతంలో వుదాహరించిందే. “ఎవడిచ్చె జోడుకాగడ లపినీ 
తుడ ?౩ నీరు ననిన నాముదపుంజే నివి యొసగ ' చూ. 
యిప్పుడు (పతిజాతీ స్వాతంత్ర్యాన్ని కోరేరోజులు. రివులటుపమూ తిం 
పరతంతు౨లుగా బిరుదులకొజ కెందుకు వొకళ్ళని ఆశియిందారీ. ఆశ్ర 
యిస్తే యిస్తారే ఆందాం. పిదప “ పంచళుభం పంచాశుభమ్‌ ” 


'నేటివిరుదుల సరమరహస్యం గ్ర] 


యా దూతం భాగ్యానికి యీ పరాకుక్షెందుకని నేను ఆలోచించి 
స్వయం నిర్ణయసూ[త్రం అమలులోనికి తెచ్చి “కింకవీంద ఘటాపంచా 
నన” అనే కొత్తరకం బిరుదాన్ని యెప్పుడో 20 ఏండ్ల ప్రాయంలో, అదే 
నా అవసరం కలిగి ధరించాను. దానితో పని కనబడక దాన్నికూడా త్య 
జించి రెండు పుష్కరాలు కావచ్చిందో, అయిందో? యిప్పుడు 76 వత్సరం 
వయస్సు. యింకా యీ ముదిముప్పున బాలపాపచిన్నె లెందుకని తోచి. 
చాలా కాలమైంది. “ వృద్ధనారీ పతివ్రతా! ”” 

శో. “ప్రపంచచరితం విచార్య నిరతం పరాత్సరతరే రతిం కురు 
సఖే, నమళ్శివాయోం నమళ్శివా యోం నమళ్శివాయోం నమళ్శివాయోమ్‌-” 
సర్వదా యేతన్యూలకంగానే శయ్యాగృహంలో కాలక్షేపం గాని యొవరేనా 
అనవసరంగా నన్ను స్ప ఎ్రశిస్వే మాత్రం, “అఅకం గట్టిన గంగి రెద్దురక దే? 
ఆత్మీయ వాద్యధ్వనిస్పురణం బించుక విన్నయంత.... ” గీరతం చూ. 
పరుండేయేవో నాలుగుమాటలు (వ్రాస్తూవుంటాను. వాతపిత్త శ్రేష్మాలతో 
పొటు సత్వరజస్త మోగుణాలు దేహంతో సంబంధ మున్నంతవరకు విడిచి. 
'పెట్టవని మహర్జులు సిద్దాంతీకరించారు. దానికి యీ గజగచ్చపసమీకం,లేదా' 
ఆడీబకయుద్ధమే స్ఫోరకం. యశ స్నో? ఆపయశస్సో? రాదగ్గది గతమందే 
వచ్చింది. యిప్పుడు ఆ పివాహానికి అడ్డగట్టు వేసి మతొకపుంతను నడి 
పిద్ధామని యత్నిస్తే (' పశువొక్కో ? యశమన్న గజ్జగొని పప్సస్నప్ప 
చొచ్చో యనన్‌ వశమౌనే ' ఇటీవలి చర్యచూ.) నడుస్తుందా?.... =... 


అదా 


నూర రు ఈ తిర్హులు 


( జనవరి 1949 భారతినుండి ) 


ఆయీ పుణ్యపురుషుజ్ది గూర్చి సంగహంగా కొలదిమాసాలనాడు 
(వా సేవుండిన్నీ అందులో యీ మహామహాుని కవిత్వాన్ని గూర్చి వాగియక 
పోవడంచేత భారతి రజతోత్సవమునకు మంగళ సూచకముగా వుంటుందని 
యీ నాలుగు మాటల వ్యాసాన్ని వా9స్తున్నాను. 


లోగడ వ్యాసంలో పారిజాతం అనే పేరుతో లోకృప్రసిద్ధి గాంచిన 
భామకలాపాన్ని రచించిన సిద్దించులున్నూ, నారాయణతీర్ధులున్నూ వేయి 
వేటు వ్యభ్రులుగాని వొక్క_రే కారనిన్నీ, కావడం యిద్రలూ సన్యాసులే 
అయినా వొకరి సన్యాసం (కమపా9ప్పం కాదనిన్నీ తేల్పబడ్డచి. గృహస్థా 
శిమమందు కొంతకాలం వుండి సన్న్యసించడంచేత నారాయణతీర్జుల 
సన్న్యాసం “ ఆశిమా దాశ్రమం గచ్చేత్‌” అనే ధర్మళాస్తాానికి అను 
గులంగా ఉంటుంది. 


“ ఆదిని |బహ్మాచర్యము, ననంతరమందు గృహాస్థధర్య, చూ 
మీద వన(పవాస, మటు మీధ యతిత్వ మటంచు (బహ్మా ఏ 
ద్యాదరు లండ్రుగాదె ? తనయా, వినయము్ముగలాడ వాగమా 
పాదిత మైన ధర్మము నెసమ్మున వమ్మునరింప బాడియే *” 


(దేవీ భా. ౧ స్కం, చూ.) 


తీర్ధులవారివతె సిద్దిందు9లు ధర్మబద్ధంగా సన్న్యసించలేదు సరి 
గదా, “యవహారేవ విరజేత్తదహరేవ ” అనే [కుతికిస్ని అనుకారించచు. 
బలవంతంమిద గదా సిద్దందు9లు సన్న్య్యసించవలసి వచ్చింది 2 ఆయూా 


మిషయం అంత పిపులంగా కాకున్నా కొంత చర్చించిన దే. యిదరూ ఏ 
ఓ Eఫ 
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తీరవాస్తవ్యులే, (బ్రాహ్మణులే. వొకరు కూచిపూడి వాస్తవ్యులు; రెండవ 
వారి (గ్రామం పేరు తెలియదు. 


కృష్ణ లీలాతరంగిణిలో బెజవాడ కనకదుర్గను గూర్చిన ప్రార్థన వుం 
డడంచేత తీర్జులు ఆగామంగాని, యద్వా ఆచుట్టుపట్ల గాఫమంగాని నివా 
సంగా కలవాడు కావచ్చును. ఓ(డ్రదేశస్థమైన జగన్నాథమును గూర్చిన్నీ, 
ఆదేవుణ్ణిగూర్చిన్నీ తెలిపే తరంగమున్నూ తరంగాలలో వొకటి వుంది. 
దీన్నిబట్టి ఓఢ)9 దేశస్టుడుగా భావించడమయితే యుక్తిసహం కాకటోదుగాని 
కవి ఆంధ్రుడే అని (ధ్రువపరచడానికి అనుకూలించె ఆధారాలు (గ్రంథంలో 
సర్వ(తా చాలా గోచరిస్తాయి. (ప్రస్తుతం, రచించినది సంస్క్ట్యృాత్యగం థ మే 
అయినా ఆయీ రచనలో తెలుగు సంపిదాయాలు బోలెడు దొరుకుతాయి- 


క్ట అచ్యుతానంత గోవింద, అత్యంతనిర్మలానంద, విచ్యుతసం 
సారరంద, విశ్యమంగళ్ల ముకుంద ” 


దీనిలో యతులూ, ([పాసలూ మాత్రమే కాదు, అంత్యవ్రాసలు 
కూడా వున్నాయి. అయితే సంస్కృత రచనకు ఐచ్చికంగా నియతంకాదు. 
కనక యెక్క_డేనా ఆయీ విషయం పాటించక పోవడమూ వుంటుంది. 


“ కలిత (శ్రీ కౌస్తుభకమనీయకంఠ, కరుణారసభర  మిళతవైకుంఠ 
సదిపొలయ భువిభాగ్యవిత రణ అ గురుభక్త నారాయజణతిర్థ శరణ " 


దీనిలో కూడా “ రలయో రభేదః ” అని చూచుకుంటి తెలుగుఫణ్‌ 

తికి సరిపెటుకోవచ్చు, నియతం కాకపోవడంచేత యేదో విత్ధంగా అంతే 
చు 

“ గుళ్ళో దేవుడికి అంగట్లో బెల్లం నై వేద్యం ” అనేమాదిరి యత్నిప్రాసలు 


కనపడతాయి. 
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“ ముంగళాలయ మా మవదేవ, పంకజాసన భావిత భావ” 
దీనిలో యేదో మాదిరిని సరిపెట్టుకోవలసిందె కాని నిక్కచ్చిగా 
వ్నీస్తే (పయోజనం లేదు. 
“ దేవకీవసుదేవ తనూజ, దివ్యకిరీట దళితభవవీజ, సర్వయోగి 
విచింత్యపదాబ్ల, సంగతాఖిల సాధునమా జ ”” 


దీనిలో కవి అంత్య(వపాసకూడా పెట్టవలెనని తలచి యథాకథం 

చిత్తుగా సరి పెట్టినట్లు తెల్లం. అసలు తెలుక్కి యత్మిపాసలు సహజాలంకా 
రాలుగా వుండవలసినవి. అందులోనూ పద్యకవిత్వంలో కంపే కూడా పద 
కవిత్వంలో యెక్కువ (వాధాన్యం వీట్లకు యివ్వవలసివుండగా .... పదాబ్ద ? 

..సమాజ అని సరిపెడితే హృ్‌దయంగమంగా వుండదు. అయితే 
ఐచ్చిక మైన విషయంతో నిక్కచ్చిగా పిశ్నించ కూడదు. ఈయన సం 
స్కృతకవియె యుండిన్నీ తెలుగు కవిత్వమర్యాదలను యింతగా పాటించ 
డం ఆంధ్రికవనం లభించకపోయినా ఆంధ్రుడే కాదు, ఆంధకవి కూడా 
అయివుండునని అనుమానించుటకు అవకాశం గోచరించుచున్న ది. ఆంధ 
రచనలో విశమన్థానం పదమధ్యంగా నుండడం దోషజుష్టం రాదు. సం 
స్కృృతంలోొ దోషజుష్టమే. “ సంతుష్టామరసమ్యగాచరిత భేరీనాదసంతుష్ట 
వాన్‌ * దీనికో భారతంలోని, * వచ్చిం గుంతీసుతమ మధ్యముండు ” వచ్చి 
(పత్యక మైనా డు కనుక " ' పూర్వాపరస్మార్న కర్మకలాప”*” యాజరులధోరణి 
పృత్యక్షమైనది. జ్యాతిషంలో యివి చాలా దొరరును. సంగీత, జ్యాతివ, 
వైద్యకవనంలో ఏట్లని పాటించనక్కరలేదని వొక కవి చెప్పినాడు. సమ 
యానికి ఆది కప్పి కిరాచేదు గాని అందుతో వొకదానికి పుపయోశగంచే ఆదా 
ర్యగోవర్ద నుని. ఆభ్యను నుజ్ఞ జాపి కి వచ్చింది. 

“క మనార్జవేన శశినః కిం ధారిద్యేణ భవతి దయితస్య 

గంధిలతయా కి మికః కి మహృభ్రంశేన భవతి గీతస్య ” 
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ఇందులో నాలుగోచరణం సంగిత పాటకులకు “ అపశబ్దభయం 
నాస్తి అప్పలాచార్యసన్నిధా ” అని ఘోషిస్తున్నది. అపస్వరం వ _సే 
గాయకులు వాటిస్తారుకాని అపశబ్దం (శుతమయితేనో పాటించరు. కను 
కనే “రాము డెందు దాగినాడో ” అనడానికి అఅవవారికి నోరు తిరక్క,-- 


“రాము డెందు తాగినాడో ” అనిగాని, “తాకినాడో” అనిగాని తజచుగా 


పాడుటను ఆకేపించక వినడం. భరతశబ్దంలో__భావ_రాగ_తాళాలు మూ 
డున్నూ యిమిడివున్నా యెవరోతప్ప మూడిటియందూ కృషిచేయనివారు 
గానే వుండడమూ సర్వానుభవసిద్ద మే. పిస్తుత మేమిటంటే? లీలాతరం 
గిణీకర్న ఆంధ్రుడేకాడు, ఆంధికవికూడాను అనేవి. లీలాళుక జయదేవ 
నారాయణతీర్ణ అనే ముగురు సుప్రసిద్ధక వులు సంస్కృత పద కవిత్వాన్ని 
లోకానికి ప్రసాదించి వున్నారు. భకి, విషయంలో వీ రొకరికి వొకరు తీసి 
పోరు. రక్తివిషయంలోనూ డిటో, వ్యక్తివిషయంలోనూ అంతే, “ తద్వ 
కు మల్చావయం ea ఉతృరదెశంలో జయ దేవుని అష్టపదులకు సంచా 
రం యెక్కువ. కృష్ణకర్ణామృత శ్లోకాలకీ, తరంగాలకీ మన దేశంలో 
29 ౯) ౧౧ 
(ప్రచారం అధికం. అష్టపదులు సకఏమంగా సంప్రదాయ సిద్దంగా 
పాడేవారు మన దేశంలో అసలే లేరన్నా అది సాహాసోకి కాదు. 
కర్హామృతశ్లోకాలు.కృష్లుని బాల్యాది వయస్సులలో బాల్యవయస్సుకు 
ర్‌ 7 ౭౩ 
పాిధాన్యం యిచ్చి రచించిన శ్లోకాలు తన్మయత్వాన్ని ఆపాదిస్తాయి, 
కృష్ణుని జననందగ్గిరనుంచి పా9రంభించి తరంగాలు రుక్కిణీకళా 
కంం౦తో సమాప మవుతాయి. జయదేవుని రచన యావత్తూ “రాధా 
మాధవయోర్డ యంతి యమునాకూలే రహఃకేళయః ” కర్ణామృతం శ్లోక 
మయం. తక్కిన రెండూ పదపద్యోభయమయంగనక యక్షగాన సంజ్ఞకు 
తగియుండునుగాని లీలాతరంగిణిలో గద్యభాగం కూడా వుండడంచేత దీన్ని 
చంపూశ బ్దంచేత వ్యవహరింపవచ్చునో, లేక అట్టి వ్యవహృతికి గేయాలు 
అడుతగులునో సహృదయులు నిర్లేత లగుదురుగాక. లాక్షణికులు “గద్య 
(a 
పద్యాత్మకం కావ్యం చంపూ; ” అని మాతమే వక్కాణించి యున్నారు. 
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పదకవిత్వాసికి చోటు కనపడదుగదా ? యింకొక గంపచిక్కు సహృడో 
యులు శమచేసి సిద్ధాంతీకరించతగ్గది యీ లిలాతరంగిణికి సంబంధించి 
నది వుంది. దాన్ని చూపి స్వస్వి చెపుతాను. పల్హవి “(బ్రూహి ముకుందేత్రి 
హేరననే, పాహి ముకుందేతి” అని తరంగగరింథపాగిరంభ మంగళ 
గేయాలలో వొకగేయం కనవడుతుంది. నేను నా చిన్నతనంలో వినడం 
మాతం “పాహి గోవిం చెతి” అని వినివున్నా యీషదైె పషమ్య మని 
ల 
నక్షతం కనక, ముకుంద నబ్రానికి గోవిందశబ్దాన్ని ఆదేశం చేయడానికి 
సహృదయులు వివదింపరు. యిక యిప్పుడు యీతరంగంలో పను 
తం వేటొక అవధూతగారి పేర అచ్చు ( దక్షిణదేశంలో ) పడిన 
కొన్ని గేయాలలో యిదేజలవి, అనువలవి కల కీర నకలదు గాని 
C౧ ౧౧ ఆజాను 


నను చిన్నతనంలో విన్న ' పాహిగోవింద ” “పాహిముకుంచ * 


గానేవుంది. యీ వేదం పాటించవలసీవుండదని వా?) సవున్నాను 
కాని “ గరుడగమన నందకహస్తేతి ఖండితదశకంధరమస్త తి” అనే 


చరణం అపథూతగారి దానిలో నూతనంకనబడుతుంది. తీర్గుల వారి"పీర 


44 


నున్న యీ తరంగిణిలో యీ చరణం లేదుగాని 

హరే రాసుతి, హరి నారాయణతీర్రపరేతి ” అనే విశ్వామితినృష్టి 
కనపడుతుంది. దిన్ని విశ్వామిత9సృష్షి యనుటకు సాహానమెట్లు కలిగిం 

ట్లు జడా. 

దంజటే....“ బాలే తవ ముభాంభోసే” అన్నదాన్ని “ రాజే, తవముఖాం 
భోపె” అని దిద్దిన దిద్దు బాటుసతెనే హరినారాయణలో వున్న అపభంశ 
సంబోధన పట్టువడుచున్నది. జయితే, డాన్ని ముడాివమాదంగా ఆంగిక 
రించి హరే నారాయణ అన్న పాఠాన్ని అంగీకరిస్త లయవిషయంతో 


న షు గో గ్‌ జీ 
ఆచ్చుత కృష్ట 


చిక్కగా వున్నప్పటికీ_.__ 


“ గురువు అఘువుజేసి కుదియించి కుదియించి 
లఘువు గురువు జేసి లాగిలాగి 
కవిత జెప్పినట్టి కవిగులామును బట్టి 
ముక్కు. గోయవలయు ,(దొక్కి పట్టి. ” 
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ఆన్న ఆకీేపణకు గుతిగావలసి వస్తుంది. ఆవధూతగారి గేయా 
అలో సర్వతా? “ హంసనిరంజన ” అని వుంటుంది. తీరులవారి తరంగా 
లలో వారి పేరుకు హరి, భక, గురుభక్ప అనిగాని వత “శివి అని 
గాని చేర్చి తరంగాన్ని ముగించడం కనపడుతుంది. త ee 
గింపు హంసనిరంజన అనేది యీకీర్తనలో లేకపోలేదు గాని చివర వుం 
డక చరణాలలో మొట్టమొదటిదిగా ముద్రితమయింది. యిది సవరించడం 
లో అంత చిక్కు లేదుగాని కేవలం నూతనంగా కల్పితమయిన “ హరి 
నారాయణ ” అనేదే ఆటోచనీయంగా కనపడుతుంది. నా చిన్నతనంనాడు 
దీన్ని తరంగంగా నేను యెరుగను. నా కావ్యగురువులలో మొట్టమొదటి 
గురువు శ్రి కానుకురి భుజంగరావు పంతులుగారి గురువు శ్రీ ఓగిరాల 
రంగనాధంగారో, వారి సోదరులు జగన్నాధంగారో రచించినట్లు చెప్పుకో 
వడం. వీరు మా గురు గురువులకాలంలో వారే కనుక మాకంచు యెంతో 
పెన్షలుకారు.పిండ్నిపోలు శిష్ట పాింతంవారు, పూర్వకవులను సర్వధా అను 
కరించి రచన సాగించిన వారు, వీరి సాక్షొచ్చిష్యులు (శ్రీ గురజాడ (శ్రీరామ 
మూరి గారు. వీరూ, వీరేశలింగంగారూ ఇంచుమించు సమవయస్కులు: 
తీగితీస్త డొంక కదిలింది. 

నారాయణతీర్జులు చక్కని కవిత్వం చెప్పగల గాయక సార్వఖౌ 
ముడు. కొన్ని తరంగాల రచనను పట్టి సరిశీలి సే భరతనాట్యమందు 
పహాడా అభఖండప్పజ్ఞాళాలిగా గోచరిస్తుంది. యింతటి సంగీతసాహిత్యో 
భయనిష్టాతుడు (శ) శిష్ట కృష్ణమూర్తి గారే. తరవాతికవులు కాలపు “వయం 
వా వయమే వవా” చెప్పే దేమేటి. కృష్ణమూర్తి గారి స్వర్షతిన్నీ, నా భూగ 
తిన్నీ ౧౮౭౦ తోనే జరిగింది. “ అనప్పిండి అమ్మన్నగారి ( పెద్దాపుర 


$s 


సంసాన దివాన్‌) తలా బట్టతల, నా మొగుడుతలా బట్టతల అందట 
షు 


వొరానొక భితుకుని భార్య. 
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“ వేయిమాటల ఫలమేమి పేరుతొక్క._ 
,టెనను నదృష్టములు వేజులై చెలంగు 
సరస తిరుపతి వేంకటేశ్వర కఏంద) 
శరణు తిరుపతి వేంక పేశ్వురు నమోఒస్తు. 
షరా: నారాయణతీర్దులు వేటు, సిద్దేందు9లు వేలు, వీరు నమ 
కాలీనులో భిన్నకాలీనులో తెలియదు. కృష్ణాతీరవాసులు.. సిర్దేందియోగి 
రచన శృంగార పిధానం. తీర్టులవారిది భక్తి పధానం. తీర్గుల వారికి 
పోతన్న గారికివలె గాింధికపాత్రలలో అంతర్భావము గోచరించును. సిద్రేం 
దులకున్నూ డిటో. చదువరులు దీన్ని ముఖ్యంగా గమనించవలసి 
వుండును. 
రక్షరక్ష! ఏహి ముదం దేహి_ఆయాహి మాధవ కృష్ణ, (శ్రీ వాసు 
రేస్‌ పిభో: 
na 


ముసలిత నవు అనుభవం 


( వి 1950 సంnరoం॥ ఆగష్టు భారతి నుండి ) 


తరంగాలని సర్వసాధారణంగా లోకంలో వాడంబడే, (౮ కృష్ణ 
లీలాతరంగిణి పేరు (కవి పెట్టిన పేరు యెవరికో కాని తెలియనే తెలి 
యదు, ఆగ౨9౦ంధాన్ని గుణీంచి నాలుగు మాటలు (వాయడం కొంత యీ 
ముసలితనానికి అలంకారంగా వుంటుందని లేఖిని చేత పుచ్చుకున్నాను. నా 
తోవ నాది దాని తోవ దానిదీ అవుతుందో ?._ (౧) స్ట తర్ధి నిన్ను దిలంచి 
పుస్తకము చేతం బూనితిన్‌ ” (౨) “ కర్మణ్యేవాధి కార్త మాఫలేషు” 

యీ వయస్సులో కూడా యేదో శబ్దాన్ని గూర్చియ్యేదే ైరురు 
బొయికురు లాడుతూ శేష జీవితాన్ని కర్చుపెట్టడానికి కాలజ్ఞులు వొప్పు 
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కోరు “ నహి నహి రక్షతి డుకృణకరణే,” (చూ). (శ్రీతీర్చులవారు సం 
స్య్కృతంలో రచించినా, యీ గేయాలు సర్వేసర్వత్ర (గంథకర్తకు ఆంధ్ర 
కవిత్వమర్మజ్ఞత  తెలుపుడు చేస్తూనేవుంటుంది. (రక్ష రక్ష, అసురశిక్ష, 
రాజీవదళా యతాక్ష, అక్షీణకృపాకటాక్ష, ఆ శితపక్ష సంరక్ష. ఆయి'ే 
తెలుగులో యేదీ రచించినట్లు (శ్రుతం కావడంలేదు. భవతు. శ్లోక కవి 
మాత్రమె కారనిన్నీ చంపు (గద్యపద్యాత్మకం కావ్యం) రచనలో ఆటీ 
తేతీన మహాకవి మాత్రమేకాక జయదేవాది గేయరచనాదకులలో నొకరు 
గాపరిగణింప(బడతారని విజ్ఞులు విశ్వసిస్తారు. తెలుగులో గేయకవులకు 
కొన్ని నియమాలను వుల్లంఘించడానికి అభ్యనుజ్ఞవున్న శ్లే సంస్కృతంలో 
కూడా క్వాచిత్క్మంగా (కిమపష్యభ్రం శేన భవతి గీతస్య, గోవర్లన_చూ.) కన 
పడుతుంది. అనవసరంగా (గ్రంథం పెరుగుతూవుంది. తీర్చులు గేయ 
మహాకవి. యీయన రచించిన (గంథం “ శ్రీక్కృష్ణలీలా తరంగిణి ” యిది 
ప్రథానంగా గేయాత్మకం. శ్లోకములు కూడ కొన్ని లేకపోలేదు. 


“(ప్రహ్లాద నారద పరాశర పుండరీక 
వ్యాసాంబరీష శుక శౌనక భీష్మదౌల్భ్యాన్‌ 
రుక్క్మాం గదార్లున వశిషవిభీషణాదీన్‌ 

మి © 
పుణ్యాని మాన్‌ పరమభాగవతాన్‌ స్మరామి” 


ఇత్యాది శ్లోకరచనవలన యాయనకు చంపూరచముతలతో యెట్టి 
స్తానమువస్తుందో వ్యాకరించ నక్క_అలేదు. యాయన రచించిన తరంగిణిలో 
వచ్చేగాధ (ప్రుకృ్కష్ణజన్మదారభ్య రుక్మి జీకల్యాణంవజకు న్నూ. అయితే 
యీ సందర్భంకూడా తీర్చులవారు కొంత గూఢంగా వ్యాకరించే వున్నారు. 
గాని ఆ యీ రహస్యం తెలిసిన వారెందతో నేను చెప్పడానికి సాహసించ 
లేడు. ఆయీ రహస్యం యీ మధ్య నాకు తుట్టతుది మంగళహారతి 


గేయం _ 
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“ మంగళం రుక్మిణీ రమణాయ (శ్రీమతే 
మంగళం. రమణీయ మూ ర్లయేతే ! 
మంగళం, (గ్రీవతృభూషాయ, శార్లి ణం 


మంగళం, నందగోపాత్మజాయ : 
జయమంగళం సత్యశుభమంగళమ్‌ ” 


యో (పథమచరణంలో తుటతుచి విెశషణంవల శీంకృషు (డు 
6ఎ (గా చప 
నందయథోవలచే పెంచ6ంబడినవాండు అనే రహాన్యం గోవ హావుంరి, వది 
శిలించండి. యిక రెండోచరణం _ 


హ్‌ 


తనా కంసాది, పుణ్యజనహారిణే 
పురుహూతముఖదేవ హితకరాయ 


ట్ర 
శీతకిరణాదికుల భూషణాయ ॥ జయ ॥ 


నూతాయ విజయసం నుందద ముఖాజ్ఞాయ 


ణా జో ఈం 3 
యీ తుట్టతుది విగ్యొషణంపల్హ యితడు చందిపలశంగాని, గొల్ల 
ఉం య? sn) 
మంసంరాదని తిల్చుతూ పుంది. యిక్క_డి3 వంశాన్నిగుజించినవి రెందు 


ముఖ్యవిషయాలు బయటికి వచ్చినట్టయింది. యింక మూడో చరణం... 


“ కాళియ మొళిమణి రంజితపదాబ్రాయ 
కాల మేఘళ్యామ దివ్యతనవే ! 
కారుణ్యరసవర్ది నయనాం బుజాతాయ 
కళ్యాణగుణరత్న, వారినిధయే 
జయమంగళం నిత్యళుభమంగళం ” 


యీ చరణంలో కొంచెంలోతుగా పరిశీలి షి (శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ 
దయామయా ౦ంతరంగు(డని మాత్రల తెల్లమవుతూంది. మొతం మీంద 
విశేషణాలవల్ల గొల్లకాడని, ఆయీ విశేషణాలు తెల్చుతాయి. 


ముసలితనప్ప ఆ ర్‌5్‌ 1 


గ్ర 
శూ 
ల్లో 
0 


నాలుగోచరణం. 


నవనీత చోరాయ. నందాది, గోపగో 

రక్షిత్‌ గోపికా వల్లభాయ 

నారదమునీందినుత నామధేయాయతే 

నారాయణానంద తీర్చగురవే 

యిందులో, నారదమునీంద౦నుత అనెవిశేషణంవల్ల పర మెశ్వరావ 
తారం ఆని స్పష్టమవుతుంది. లాకలూకాయలను గొ ప్ప(జెసి నారదుడు 
నుతించ(డుకదా : యిందున్నగాధ, జనన పిభృతి కళ్యాణ పర్యంతమే 
కాని, అంతకుపూర్వంగాని పరంగాని జరిగిన విషయాలు స్పృసించలేదని 
పూతనాసంహారాదులు కేలుపుతూ కొన్ని విషయాలను నరాదాదిగొపగో 
రక్షణే, అనేవిశేషణాలు తెల్పుతున్నాయి, మొత్తం యావరేజీని పరిశీలిస్తే 
శ్రీకృష్ణుని బాల్యచేష్టలను తీర్గులవారు ముముక్షుజనులకుంగాను _ డీన్ని, 
రచించి పరమోపకారం చేశారు, నేను యీ ముదిరినవార్లకం దీనివల్లచాలా 
సులువుగా కాలక్షేపం చేస్తున్నాను. నా చిన్నతనంలో మా తండిగిగారు 
వగయిరా, (వుస్సమాక బఎిహ్మయ్యగారు ) ఏట్లను పాడుతూవుంటే విన్న 
జ్ఞాపకం నాకు. యిప్పుడు తరుణోపాయమయింది. 


“జర రాంజోంగలదంచు నే నెజిగియున్‌ జర్చింప లే దింతదు 
_సరమౌనం చిపుడేని యేమిచెడియెన్‌, దెవంబు నీపాదమా 
దరువున్‌ జూసపెను, దీని నశ్రమముగా దాంటటంగ నే నెర్తు షే 
మరుతో సాగర మెట్టి దేని సుఖగమ్యంబంబ గ కామేశ్వరీ న 


“ తమ మక్షిద్వయ మాకిమించుటకునె దౌదవ్వులన్‌ జేరి రం 
(థము లన్వేషణ "సేయుచున్న ముదురుం (చబాయమ్ము వార్లక్య, మెం 
త మహారాజును దినిబారిం బడుచో ధి ర్యమ్ము గతో నెం 
తమదోన్యత్తు(డు దీనికిన్‌ జడినెడిన్‌, నా తల్లి కామెశళ్యరీ ను 


అల మతివి సరేణ. స్వసి 3 
Pe 2) ml 


126 
179 
205 
226 
నిద్ర? 


డిగ్రీకి 


గూ గదా గ 
జా రూ 


ల 
2 





వరి నె 
(లం 


ఒప్పు 

సతః 
ఫాల 

యు 
అనె 
(0 
లెంకన్న 
న్నిపూరించినదొ 
చేబాగా 
రసః 
ఆపటి 
భాధ్రరము 
నివ ది 
గ ల 
దున్నయటులు 
యింపహ్య_స్త 
త అహారహాస్సం 
ఇకౌటణిదారి 
ని బటి వ 
టు 

గాని అవి అ 
వండితు 
దలే 
యతి 
నరి3౩ 

డు 
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